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PREAMBULO

Ademas de la presente parte que se aplica a las carreras en ruta, los titulares de la licencia también deben
respetar y cumplir las especificaciones, obligaciones financieras, guias y directrices publicadas por la UCl y
en particular, pero no limitado a las siguientes publicaciones:
- Procedimiento de registro de pruebas en el Calendario Internacional UCI;
- Guia de registro para equipos UCI;
- [Especificaciones para los organizadores de pruebas UCI WorldTour, UCI Women's WorldTour y
Hombres Elite UCI ProSeries;
- Especificaciones organizativas para UCI WorldTeams y UCI Women's WorldTeams;
- Acuerdos conjuntos sobre las condiciones laborales de los corredores de UCI WorldTeams y UCI
ProTeams;
- Obligaciones financieras de la UCIl y de la Agencia de Controles Internacional (ITA);
- Guia del organizador de pruebas en carretera;
- Pautas para la circulacion de vehiculos en carrera;
- Guia de produccion de TV, guia de cronometraje para el proveedor, guia del regulador sobre las
pruebas en carretera;
- Directrices visuales para equipos UCI y organizadores de pruebas internacionales y uso de las franjas
del arco iris, las marcas UCI y las marcas de eventos UCI;
- Guia general de utilizacién del sistema centralizado de gestion de premios en metalico;
- Guias de formacién para comisarios.

Todos los documentos mencionados anteriormente se publican en la web de la UCI en las paginas de
reglamentos o publicaciones.
(texto introducido el 8.02.21).

Calendario internacional
2.1.001 Las pruebas en carretera seran inscritas en el calendario internacional segun la clasificacion
establecida en el articulo 2.1.005.

Los calendarios UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour son establecidos por el Consejo de Ciclismo
Profesional y propuestos al Comité Director de la UCI para su aprobacion.

El comité directivo inscribira las demas pruebas del calendario internacional en una u otra clase siguiendo
los criterios establecidos.

Por regla general, el calendario internacional y la temporada de ciclismo de ruta comenzard el dia siguiente
de la ultima prueba del UCI WorldTour o a la conclusion de los campeonatos del mundo UCI del afo anterior,
finalizando a la conclusién del UCI WorldTour o campeonatos del mundo del afo en cuestion.

Las fechas del calendario internacional y la temporada de ciclismo de ruta se estableceran anualmente por
el comité directivo de la UCI, teniendo en cuenta los principios anteriores y las particularidades de las
pruebas registradas.

(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.01.17; 23.10.19; 1.01.25)

2.1.002 EI conjunto de las pruebas en carretera para hombres élite (ME) y hombres sub-23 (MU) del
calendario continental de cada uno de los continentes formaran un circuito continental. Estos circuitos seran
denominados respectivamente Africa Tour, América Tour, Asia Tour, Europa Tour y Oceania Tour.

(Texto modificado el 1.01.02, 1.01.05; 1.01.06; 1.09.13; 1.01.15; 1.03.16; 1.01.17)

2.1.003 Para poder ser inscrita en el calendario internacional, una prueba debera garantizar una participacion
de al menos 10 equipos, de los cuales 5 equipos como minimo seran extranjeros. Un equipo mixto sera
considerado como un equipo extranjero si la mayoria de los corredores que lo componen son de nacionalidad
extranjera.

(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.03; 1.01.04; 1.01.05; 1.01.17)

2.1.004 Un equipo mixto se compone exclusivamente de ciclistas de un maximo de dos equipos o clubes
distintos, ambos elegibles para participar de acuerdo con el articulo 2.1.005. Solo puede inscribirse en una
prueba por afio y debe designarse en la prueba afiadiendo los nombres de los equipos que lo componen
seguidos de "mix".
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Cada equipo que conforma el equipo mixto debe inscribir, para la carrera en cuestion, al menos dos ciclistas de
su plantilla habitual. Los dos equipos que constituyen un equipo mixto deben ser de la misma nacionalidad, a
menos que uno de ellos sea un club establecido fuera de Europa; en este caso, se permite una nacionalidad
diferente.

Un equipo mixto también puede estar formado por dos selecciones nacionales. En este caso, cada una de las
selecciones nacionales debe inscribir al menos dos ciclistas para la prueba.

La participacion de ciclistas federados a un equipo registrado en la UCI esta prohibida en un equipo mixto. Del
mismo modo, los equipos registrados en la UCI no pueden formar un equipo mixto.

Los ciclistas que participen como parte de un equipo mixto deben vestir el maillot de su equipo o club habitual.
(Texto modificado el 1.01.99, 1.01.05; 28.04.05; 1.01.07; 12.06.20; 1.01.25; 1.01.26)

Equipos de Desarrollo Junior
2.1.004bis Se constituye un equipo de desarrollo junior por un periodo de un afio con el fin de participar en
pruebas juniors, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2.1.005.

El equipo de desarrollo junior se registra ante la Federacion Nacional correspondiente a la nacionalidad
mayoritaria de sus ciclistas, segun los procedimientos definidos en las especificaciones establecidas por dicha
federacion.

El equipo debe ser gestionado por un club debidamente afiliado a la Federacion Nacional correspondiente, o
por un equipo registrado en la UCI en una de las siguientes categorias: UCI WorldTeam, UCI Women’s
WorldTeam, UCI ProTeam o UCI Women’s ProTeam. La entidad gestora asume la plena responsabilidad
administrativa y deportiva del equipo.

La UCI o las Confederaciones Continentales pueden establecer un equipo de desarrollo junior compuesto
principalmente por atletas de paises ciclistas emergentes, en el marco de una politica especifica de desarrollo
del ciclismo. Debido a su caracter internacional y en aras de la equidad entre las naciones, dicho equipo se
considerara sin nacionalidad ni federacion nacional de referencia y se inscribira en las competiciones bajo el
auspicio del Centro Mundial de Ciclismo de la UCI o la Confederacién Continental correspondiente.

La plantilla del equipo podra incluir hasta quince ciclistas, inscritos para toda la temporada en curso.

El calendario de competiciones en las que participara el equipo se establecera en consulta con la federacion
nacional.

El equipo debera adoptar un unico nombre oficial y utilizar un Unico maillot durante toda la temporada.

Las Federaciones Nacionales deberan informar a la UCI de la lista de equipos juveniles de desarrollo inscritos
en su Federacion a mas tardar el 1 de marzo. La UCI publicara la lista de equipos presentada por las
Federaciones Nacionales en su sitio web.

(Articulo introducido el 1 de enero de 2026).

2.1.005 Pruebas internacionales y participacion

Calendario el
. - de la Clase Participacion
internacional
prueba
— ME . .
Juegos olimpicos WE JO Segun el titulo XI
ME
WE
Campeonatos del MU cM Equipos nacionales, segin el reglamento de los
mundo wu campeonatos del mundo (ver titulo 1X)
MmJ
WJ
Campeonatos ME ce Equipos nacionales segun el reglamento de los
continentales WE campeonatos continentales (ver titulo X)

F0126 3 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



™ .
‘A  REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE cicLisTa B UCI

CICLISMO
MU . . , .
Juegos continentales WU JC Equipos nacionales, segun el reglamento particular de la
My prueba
Juegos Regionales WJ JR qulpos namongles, segun el reglamento de los juegos
regionales (ver titulo X)
- UCI WorldTeams (ver art. 2.15.127)
ucl WorldTour ME 1.UWT | - UCI ProTeams, por invitaciéon

2.UWT | - equipo nacional del pais del organizador, en las pruebas
determinadas por el CCP

— UCI WorldTeams (max. 72 %)
— UCI ProTeams
1.Pro | — equipos continentales UCI del pais ()
2.Pro | — equipos profesionales ciclo-cross UCI del pais ("
— equipos continentales UCI extranjeros (max.2) ("
— equipo nacional de pais del organizador
— UCI WorldTeams (max. 50%)
— UCI ProTeams
equipos continentales UCI
— equipos profesionales ciclo-cross UCI
— equipos nacionales
— UCI ProTeams del pais
— UCI ProTeams extranjeros (max.2)
1.2 — equipos continentales UCI
2.2 — equipos profesionales ciclo-cross UCI
— equipos nacionales
— equipos regionales y de club
— UCI WorldTeams (max. 72 %)
— UCI ProTeams
1.Pro | ; : ")
2 Pro equipos contlngntales U.CI
— equipos profesionales ciclo-cross UCI (")
— equipos nacionales
— UCI WorldTeams (max. 50%)
— UCI ProTeams
equipos continentales UCI
UCI América Tour — equipos profesionales ciclo-cross UCI

UCI Asia Tour — equipos nacionales

UCI Oceania Tour — UCI ProTeams

UCI Africa Tour — equipos continentales UCI

1.2 — equipos profesionales ciclo-cross UCI
2.2 — equipos nacionales

— equipos regionales y de club

— equipos mixtos de equipos africanos

ME
MU

N -
RN
|

UCI Europa Tour

N —
o
|

ME

— equipos continentales UCI
— equipos profesionales ciclo-cross UCI
MU ' — equipos nacionales
2.2 . .
— equipos regionales y de club
— equipos mixtos

— UCI Women’s WorldTeams (min. 8)
1.WWT | — UCI Women’s ProTeams

2.WWT | - equipo nacional del pais del organizador
previo acuerdo de la UCI )
Féminas élite WE — UCI Women’s WorldTeams (min. 4)
— UCI Women'’s ProTeams
1.Pro . ) .
2 Pro | — €quipos continentales femeninos UCI

— equipos profesionales ciclo-cross UCI
equipos nacionales

FO0126 4 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



"N
SN REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE CICLISTA =& UCI
CICLISMO

— UCI Women’s WorldTeams (min. 1, max. 7)
— UCI Women’s ProTeams

— equipos continentales femeninos UCI

— equipos profesionales ciclo-cross UCI
equipos nacionales

- equipos regionales y de club

— UCI Women’s ProTeams

— equipos continentales femeninos UCI

WE 1.2 — equipos profesionales ciclo-cross UCI

Wwu 22 ~ equipos nacionales ¢

- equipos regionales y de club ¥

- equipos mixtos “)

— equipos nacionales

- equipos regionales y de club (max. 16%) @
— equipos mixtos

MJ — equipos nacionales

N -
RN

Hombres junior

1.1 — equipos regionales y de club
21 — equipos mixtos
— equipos desarrollo junior
1 Neup | equipos ?ac_lo:alles o ol
2.Neup | ~ equipos regionales y de clu

— equipos mixtos

Mujeres janior WJ — equipos nacionales

— equipos regionales y de club
— equipos mixtos WJ 1

— equipos desarrollo junior

N —
HEEN

(1) Para competir en una prueba UCI ProSeries, los equipos continentales UCI y los equipos profesionales
ciclo-cross UCI deben contribuir al programa para la lucha contra el dopaje relacionado con las pruebas
UCI ProSeries; tal como esta definido en las obligaciones financieras publicadas por la UCI; los equipos
en cuestidn se incluiran en una lista publicada en la web de la UCI

(2) Solo los equipos regionales o de clubes del pais del organizador o de un pais fronterizo de este ultimo y
solo si el equipo nacional del pais del equipo regional o del club esta igualmente inscrito en la prueba.

(3) Unicamente para UCI Africa Tour.

(4) Si, treinta dias antes de la prueba, el numero de equipos confirmados sigue siendo inferior al minimo
requerido, y siempre que el organizador proporcione a la UCI prueba de que todos los UCI Women’s
WorldTeams y UCI Women’s ProTeams han sido debidamente invitados a participar en la prueba, la UCI
podra autorizar al organizador, inicialmente, a invitar a los UCI Women’s Continental Teams registrados
en el pais anfitrion, y posteriormente, a cualquier otro UCI Women’s Continental Team.

(5) En estos equipos podran incluirse mujeres de segundo afio de junior, siempre que cuenten con la
autorizacion de la Federacion Nacional que expidio su licencia.

Para tomar la salida en una carrera del calendario mundial de la UCI, los corredores deberan proveerse de
las informaciones precisas de localizacion y actualizadas a la organizacién antidopaje por un periodo minimo
de 6 semanas y han sido objeto de controles de acuerdo al programa de pasaporte biolégico de los corredores
implementado por la UCI.

(Texto modificado el 1.01.99; 1.01.05; 1.01.06; 1.10.06; 25.09.07; 1.01.08; 1.01.09; 1.07.09; 1.10.09; 1.10.10;
1.07.11; 1.07.12; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.16; 12.01.17; 1.02.17; 1.01.18; 23.10.19; 1.01.20; 9.11.20; 1.01.24;
1.7.24; 1.01.25; 20.10.25; 1.11.25; 1.01.26)

Equipos de desarrollo UCI WorldTeams, UCI Women’s WorldTeams y UCI ProTeams y UCI
Women’s ProTeams

2.1.005 bis Los corredores inscritos en un equipo de desarrollo pueden participar en pruebas UCI ProSeries
y Clase 1 con el UCI WorldTeam, UCI Women’s WorldTeam, UCI ProTeam o UCI Women’s ProTeam asociado,
dentro de los limites siguientes:
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Numero de corredores autorizados dentro de
Categoria de la prueba UCI WorldTeam, UCI Women’s WorldTeam,
UCI ProTeam 0 UCI Women’s ProTeams

UCI ProSeries Max. 2 corredores
Clase 1 Max. 4 corredores

Los corredores inscritos en UCI WorldTeam, UCI Women’s WorldTeam, UCI ProTeam o UCI Women’s
ProTeam pueden participar en las pruebas de clase 1 o de clase 2 dentro del equipo de desarrollo asociado,
dentro de los limites siguientes:

Numero de corredores autorizados

LRI CE B dentro del equipo de desarrollo

Clase 1 Max. 2 corredores

Clase 2 Max. 1 corredor
(Articulo introducido el 23.10.19; 1.11.22; 1.07.24)

2.1.006 Los corredores de la categoria MU podran participar en las pruebas de la clase ME, Los corredores
de la categoria WU pueden participar en las pruebas WE

Las pruebas MU estaran reservadas exclusivamente a los corredores de la categoria MU.
(Articulo modificado el 1.01.05; 1.01.07; 1.01.08; 1.01.15; 1.01.18)

2.1.007 Salvo autorizacion previa del comité director, el organizador no podra limitar la participacion a los
corredores de una categoria con edad mas limitada que aquellas correspondientes a las categorias janior, sub-
23y élite.

(Articulo incorporado el 1.01.05)

2.1.007 bis Invitaciones obligatorias a pruebas del calendario internacional

Disposiciones para las Grandes Vueltas y pruebas por etapas del UCI WorldTour

El organizador debe invitar a los mejores UCI ProTeams en la clasificacion mundial UCI por equipos, al ultimo
dia de la temporada precedente, (segin los términos del art. 2.1.001) (", de acuerdo con las siguientes
disposiciones:

Numero de UCI Invitacion obligatoria de los < Wild cards > restantes para
WorldTeams mejores UCI ProTeams @@ organizadores
Grandes Vueltas | Ofras pruebas
@) @) por etapas
18 2 3 5
17 3 3 5
16 3 4 6

M) Para la aplicacién de este articulo, se consideraran los equipos registrados como UCI ProTeam o UCI
WorldTeam durante la temporada anterior.

@ Ccomo excepcion al articulo 1.2.049, el UCI ProTeam debera confirmar su participacién al organizador con
al menos 70 dias de antelacion de la prueba. En caso de que el UCI ProTeam rechace la invitacién o no
confirme su participacion dentro del plazo antes mencionado, el organizador podra emitir una invitacion
adicional.

@ E organizador de una Gran Vuelta debe garantizar la participaciéon en la carrera de al menos un UCI
WorldTeam o UCI ProTeam del pais del organizador entre los 22 equipos participantes.

@) Parala temporada 2024, solo los 50 equipos mejor clasificados en el ranking mundial UCI por equipos de
la temporada 2023 tendran derecho a recibir una invitacion de "wild-cards" de un organizador de Grand
Tour.

Para la temporada 2025, solo los 40 equipos mejor clasificados en el ranking mundial UCI por equipos de
la temporada 2024 tendran derecho a recibir una invitacion de " wild-card " de un organizador de Grand
Tour.

A partir de la temporada 2026 y siguientes, solo los 30 equipos mejor clasificados en el ranking mundial
UCI por equipos de la temporada anterior tendran derecho a recibir una invitacién de " wild-card " de un
organizador de Grand Tour.
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Los UCI ProTeams inscritos por primera vez como UC| ProTeams se consideraran en funcién de la suma
de los puntos obtenidos al final de la temporada anterior por sus 20 mejores corredores, segun la lista de
corredores publicada en el sitio web de la UCI tras la confirmacioén por parte del UCI de la inscripcion del
equipo.

Los UCI ProTeams que acepten la invitacion obligatoria del organizador (excepto el wild cards) para participar
en al menos una gran vuelta, deberan pagar la misma contribucion al pasaporte biolégico que un UCI
WorldTeams, como se publica en el documento de obligaciones financieras de la Agencia de Controles
Internacional (ITA) publicadas por la UCI.

Disposiciones para las pruebas de un dia del UCI WorldTour

El organizador debera invitar a los mejores UCI ProTeams de la clasificacion mundial UCI por equipos, al ultimo
dia de la temporada precedente, (segun los términos del art. 2.1.001) (), de acuerdo con las siguientes
disposiciones:

Ndmero de UCI Invitacion <_)b|igatoria < Wild cards >
WorldTeams de los mejores UCI resta_ntes para
ProTeams @ ® organizadores ©®
18 3 4
17 4 4
16 4 5

™ Parala aplicacion de este articulo, se tienen en cuenta los equipos registrados como UCI ProTeam o UCI
WorldTeam durante la temporada anterior.

@ El organizador puede usar las invitaciones rechazadas por los equipos UCI ProTeams invitados como wild
cards adicionales.

Disposiciones para pruebas UCI Women’s WorldTour

El organizador debera enviar una invitacion a los dos mejores equipos UCI Women’s ProTeams en el Ranking
Mundial por Equipos UCI, al ultimo dia de la temporada anterior (en el sentido del articulo 2.1.001) ), de
conformidad con las siguientes disposiciones.

En caso de que el numero de equipos UCI Women’s WorldTeams sea inferior a 13, el nUmero de invitaciones
obligatorias a los equipos UCI Women’s ProTeams, en funcion de la clasificacion mencionada anteriormente,
se incrementara en consecuencia para garantizar un nimero minimo de 15 invitaciones a los UCI WorldTeams
y los equipos UCI Women’s ProTeams.

Disposiciones para la UCI ProSeries — Elite Masculina

El organizador debera invitar a los cinco (5) mejores equipos UCI ProTeams de la Clasificacion Mundial por
Equipos UCI, segun lo establecido el tltimo dia de la temporada anterior (de acuerdo con el articulo 2.1.001) (-

El organizador también debera invitar a los equipos UCI ProTeams del pais anfitrion.

El organizador debera asegurarse de haber recibido respuesta de los equipos UCI ProTeams que esta obligado
a invitar, como se menciond anteriormente, antes de invitar a cualquier otro equipo UCI.

Sin perijuicio de lo dispuesto en el articulo 1.2.049, el equipo UCI ProTeam debera confirmar su participacion o
no participacién al organizador a mas tardar 70 dias antes de la prueba.

El organizador debera aceptar la participacion de los equipos mencionados anteriormente que hayan
respondido afirmativamente a la invitacion. En caso de que el equipo UCI ProTeam invitado rechace la invitacion
0 no confirme su participacion dentro de los plazos mencionados, el organizador podra afadir un “wild card”
adicional.

Disposiciones para las pruebas ME y MU de clase 2 del Europa Tour, asi como las pruebas ME
y MU de clase 1y 2 del América Tour, Asia Tour y Oceania Tour.

El organizador deberd invitar a los 3 primeros equipos continentales UCI de la clasificacion por equipos del
circuito continental donde la prueba se disputa, al ultimo dia de la temporada anterior (en el sentido del articulo
2.1.001). Parala aplicacion de esta disposicion, sélo se incluyen los equipos del circuito continental en cuestion,
y de entre ellos, sélo el mejor equipo de cada pais.

El organizador debera aceptar la participacion de los equipos mencionados anteriormente que hayan
respondido positivamente a la invitacion.

FO0126 7 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



~ .
A\  REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE cIicLISTA B UCI

DERACIGN ESPAROLA

CICLISMO

Disposiciones para las pruebas ME y MU de clase 1y 2 del Africa Tour.

El organizador debera invitar a los 3 primeros equipos nacionales en la clasificacion por naciones del UCI Africa
Tour, al ultimo dia de la temporada anterior (en el sentido del Articulo 2.1.001).

El organizador debera aceptar la participacion de los equipos antes mencionados que hayan respondido
afirmativamente a la invitacion.

(Texto modificado el 1.01.06; 1.01.07; 1.10.10; 1.02.11; 1.07.11; 1.07.12; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.17; 25.10.17;
22.10.18; 23.10.19; 11.02.20; 12.06.20; 8.02.21; 1.11.21; 1.01.23; 1.03.23; 1.01.24; 1.07.24; 1.04.25;
20.10.25; 1.11.25)

Calendarios nacionales

2.1.008 La gestion del calendario nacional, estructura, clasificacion de las pruebas nacionales y reglas de
participacion, seran a instancia de las federaciones nacionales respectivas, respetando las disposiciones que
se indican a continuacion.

(Articulo incorporado el 1.01.05)

2.1.009 Sdlo los equipos y corredores siguientes podran participar en las pruebas nacionales:

Disposicion para las pruebas Hombres Elite en Europa

- Equipos UCI ProTeams del pais del organizador para los paises para los que se inscriban un maximo
de 10 pruebas de categoria ME en el calendario internacional de la UCI y con la aprobacion de la
federacion nacional del pais;

- equipos continentales UCI del pais;

- equipos regionales y de club;

- equipos nacionales;

- equipos mixtos.

Disposicion para las pruebas Hombres Elite fuera de Europa
- Equipos UCI ProTeams del pais del organizador con la aprobacion de la federacion nacional del pais;
- equipos continentales UCI del pais;
- equipos regionales y de club;
- equipos nacionales;
- equipos mixtos.

Disposicion para las pruebas Féminas Elite

- UCI Women's ProTeams del pais del organizador para paises para los que se hayan registrado un
maximo de 10 pruebas de categoria WE en el calendario internacional UCI y con la aprobacion de la
Federacion Nacional del pais;

- equipos continentales femeninos de la UCI;

- equipos nacionales;

- equipos regionales y de clubes;

- equipos mixtos.

Salo los equipos nacionales pueden incluir corredores de un equipo registrado en la UCI
(Articulo incorporado el 1.01.05; 1.09.13; 1.01.15; 25.10.17; 23.10.19; 1.01.24; 1.07.24)

2.1.010 En una prueba nacional podran participar como maximo 3 equipos extranjeros.
(Articulo incorporado el 1.01.05)

2.1.011 Las federaciones nacionales podran concertar acuerdos para la participacion de corredores extranjeros
residentes en las zonas fronterizas. Estos corredores no seran considerados como corredores extranjeros.
Estos acuerdos deberan de ser comunicados al colegio de comisarios que oficie en la carrera.

(Articulo incorporado el 1.01.05)
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CAPITULO II. DISPOSICIONES GENERALES
1. Participacion

2.2.001 En una prueba no podran participar al mismo tiempo corredores pertenecientes a equipos registrados
por la UCI que tengan en comun el responsable financiero o un patrocinador principal, salvo si se trata de una
prueba individual. Tampoco podra participar en una misma prueba mas de un equipo nacional de la misma
nacionalidad.

Ademas, la participacion de un equipo UCI (UCI WorldTeam, UCI Women’s WorldTeam, UCI ProTeam o
UCI Women’s ProTeam) y de su correspondiente equipo de formacion registrado por la UCI respaldado por
este equipo UCI estara excluido.

Las Federaciones Nacionales deben declarar a la UCI sus equipos de clubes afiliados que tengan el mismo
director financiero / representante de equipo o el mismo socio principal que un equipo registrado en la UCI.

Por ultimo, deberan abstenerse de seleccionar corredores cuyo equipo, en el que el corredor esté inscrito para
la temporada en curso, esté participando en la misma prueba.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.07.10; 1.10.11; 1.10.13; 1.01.15; 25.10.17; 1.11.22; 1.07.24)

2.2.002 EInumero de corredores participantes en una prueba en carretera estara limitado conforme a la tabla
siguiente:

Categoria Maximo
Juegos Olimpicos
Campeonatos del Mundo
Campeonatos Continentales

Juegos Continentales 200
Juegos Regionales

Campeonatos Nacionales

Pruebas internacionales Hombres Maximo
Grandes Vueltas 184

Otras pruebas UCI WorldTour

UCI Europa Tour
UCI América Tour, UCI Asia Tour 176
UCI Oceania tour, UCI Africa Tour

Copa de las Naciones UCI
Hombres Junior

Pruebas internacionales Féminas Maximo
Pruebas de 1 dia del UCI Women’s

WorldTour y UCI ProSeries 144
Pruebas por etapas del UCI Women'’s 168
WorldTour y UCI ProSeries

Clase 1

Clase 2 176
Copa de las Naciones UCI

Féminas Junior

Pruebas nacionales Maximo
(N*) Calendarios nacionales 176

* dentro del limite de 200.

Sin perjuicio de la cantidad minima de corredores participantes requerida por cualquier otra disposicion del
Reglamento UCI, el nimero minimo de corredores en una prueba de carretera se establecera de acuerdo con
el siguiente cuadro:
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Categoria Minimo
Pruebas internacionales Féminas
UCI Women'’s WorldTour, UCI ProSeries y Clase 1 90
Otras pruebas 40

(Texto modificado el 1.01.18; 22.10.18; 23.10.19; 1.01.20; 1.04.25)

2.2.003 Sin perjuicio a cualquier otra disposicion especifica del Reglamento UCI (en particular los Titulos IX
y Xl relativo respectivamente a los Campeonatos del Mundo Ruta UCI y los Juegos Olimpicos, el numero de
corredores titulares por equipo estara determinado por el organizador entre 4 como minimo y maximo de 7. El
organizador debera indicar en el programa-guia técnica y en el boletin de inscripcidon el numero de corredores
titulares por equipo para su prueba. Este numero debera ser igual para todos los equipos.

El nimero de corredores titulares inscritos en el boletin de inscripcién debera ser igual al nimero fijado por el
organizador. No se tendra en cuenta a los corredores inscritos en exceso.

Disposiciones particulares para el UCI WorldTour
En las pruebas del UCI WorldTour, el nimero de corredores titulares por equipo sera de 8 para las Grandes
Vueltas y de 7 para las otras pruebas.

Sin perjuicio del articulo 1.2.053, 1.2.055 y 2.2.003 bis, si un equipo, sin justificacion valida, toma la salida en
una prueba UCI WorldTour con un nimero de corredores inferior al nimero fijado en el parrafo precedente, el
equipo sera multado con 5.000 francos suizos por cada corredor que falte.

Disposiciones particulares para pruebas hombres élite UCI ProSeries.
Para las pruebas de un dia y las pruebas por etapas, el organizador establece el nUmero de corredores iniciales
por equipoen 60 7.

El nimero minimo de equipos iniciales para pruebas UCI ProSeries se establece de la siguiente manera:

2020 2021 2022 y siguientes
Pruebas en Europa
Pruebas 17 equipos de 6 corredores 18 equipos de 6 corredores 19 equipos de 6 corredores
o} o} 0
por etapas 16 equipos de 7 corredores 17 equipos de 7 corredores 18 equipos de 7 corredores
20 equipos de 6 corredores 21 equipos de 6 corredores 22 equipos de 6 corredores
Pruebas de o o o
1dia 17 equipos de 7 corredores 18 equipos de 7 corredores 19 equipos de 7 corredores
Pruebas fuera de Europa
Pruebas 17 equipos de 6 corredores 18 equipos de 6 corredores 19 equipos de 6 corredores
por etapas y o] o] o]
de 1dia 15 equipos de 7 corredores 16 equipos de 7 corredores 17 equipos de 7 corredores

Disposiciones particulares para las pruebas Féminas Elite del UCI Women’s WorldTour y UCI
ProSeries
En las pruebas de un dia, el nimero de corredores titulares por equipo sera de 6.

Para carreras por etapas de 5 etapas o menos del UCI Women’s WorldTour, el organizador puede establecer
el nimero de corredores titulares por equipoen 60 7.

Para las carreras por etapas de 6 etapas o mas del UCI Women’s WorldTour, el nimero de corredoras titulares
por equipo se establece en 7.

Para las carreras por etapas de UCI ProSeries, el organizador puede establecer el nUmero de corredores
titulares por equipoen6 0 7.

Disposiciones especiales para hombres menores de 23 aihos
Los corredores menores de 23 aios inscritos en un equipo UCI WorldTeam o UCI ProTeam no pueden participar
en las categorias 1.2U y 2.2U.

Esta restriccion no se aplica a los ciclistas menores de 23 afios inscritos como stagiaires en un equipo UCI
WorldTeam o UCI ProTeam, de conformidad con los articulos 2.15.110 bis 0 2.16.033.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.07; 26.01.08; 1.02.12; 1.07.12; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.18; 23.10.19; 1.01.20;
12.06.20; 1.11.22; 1.11.25)

FO0126 10 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



~ .
A\  REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE cIicLISTA B UCI

DERACIGN ESPAROLA

CICLISMO

2.2.003 bis Para todas las pruebas en ruta, sin perjuicio del articulo 1.2.053, si el nimero de corredores
titulares se fija en 4, 5 0 6, un equipo no podra tomar la salida con menos de 4 corredores. Si el nimero de
corredores titulares por equipo se fija en 7 u 8, un equipo no podra tomar la salida con menos de 5 corredores.

El equipo que se presente en la salida con menos corredores que el nimero minimo fijado en parrafo precedente
del presente articulo no podra tomar la salida. Si se trata de un equipo UCI WorldTeam, se le considerara como
ausente para la aplicacion de los articulos 2.15.128 y 2.15.129.

(Articulo modificado el 1.01.18)

2.2.004 (N) Los equipos podran inscribir suplentes de los corredores titulares, sin que su nimero pueda
sobrepasar la mitad del niumero de corredores titulares. Para pruebas de clase 2, unicamente los corredores
inscritos como suplentes podran reemplazar a los corredores titulares.

Para el resto de las pruebas, un maximo de 2 corredores podra reemplazar a los corredores titulares,
independientemente de si éstos estuviesen inscritos o no como suplentes.
(Texto modificado el 1.01.16)

2.2.005 (N) Como méaximo 72 horas antes de la salida de la prueba, los equipos deberan confirmar por escrito
al organizador el nombre de los titulares y de dos suplentes. Unicamente podran tomar la salida los corredores
que figuren en esta confirmacion.

En el marco de las grandes vueltas y unicamente por razones médicas, dos corredores como maximo pueden
ser reemplazados con el acuerdo del presidente del Colegio de Comisarios, el organizador de la vuelta
correspondiente y el médico oficial de la UCI mediante presentacion previa de un certificado médico enviado a
medical@uci.ch. Con el fin de poder beneficiarse de esta disposicidn, los equipos deben informar previamente
dos corredores sustitutos durante la confirmacion de los participantes ante los comisarios de la carrera.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.05.17)

2.2.006 Si el nimero de corredores inscritos en una prueba por equipos sobrepasa el nimero previsto de
participantes a admitir en la misma, el nUmero de participantes por equipo se reducira a uno que sea igual para
todos los equipos. En otras pruebas, la prioridad se establecera segun el orden de recepcién de los formularios
de inscripcion. El organizador debera comunicar la reduccion efectuada a todos los equipos, especialmente los
inscritos no aceptados, en el menor plazo posible.

2.2.007 Siquince dias antes de la prueba el nimero de participantes inscritos es inferior a 100 corredores, el
organizador podra autorizar a los equipos inscritos a aumentar el nimero de sus corredores de equipo a 8 como
maximo.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.16; 23.10.19)

2.2.008 Los corredores pertenecientes a un equipo UCI WorldTeam, UCI Women’s WorldTeam, UCI
ProTeams o UCI Women’s ProTeam no podran participar en las pruebas de ciclismo para todos, salvo que el
Consejo de Ciclismo Profesional les conceda una derogacion

Los corredores pueden, sin embargo, sin la obtencién de la derogacién, pueden participar una vez al afio en
una prueba de ciclismo para todos que lleve su nombre.

Los corredores pertenecientes a un equipo continental UCI o un equipo continental femenino UCI podran
participar como maximo 3 veces por afio en una prueba de ciclismo para todos.

El nimero de participantes pertenecientes a un equipo registrado en la UCI estara limitado a tres. Todo corredor
debera asegurarse con el organizador que este numero no sea sobrepasado.
(Articulo incorporado el 1.01.05; 1.01.15; 23.10.19; 1.07.24)

Indemnizaciones de participacion

2.2.009 La cantidad que debera satisfacer el organizador en los gastos de viaje y de hospedaje de los equipos
o corredores participantes en una prueba en carretera inscrita en el calendario internacional sera negociada de
comun acuerdo entre las partes, salvo en los casos siguientes:

1. Pruebas del UCI WorldTour: el organizador debera pagar una indemnizaciéon de participacion cuyo
montante es fijado por el consejo de ciclismo profesional y publicado en el documento de las
obligaciones financieras. Este importe se aumentara en 1.550 francos suizos para las pruebas de un
dia si un equipo no puede entrar mas el mismo dia debido a la hora de llegada de la prueba.

2. Pruebas de la clase histérica del calendario mundial y del UCI Europa Tour de las clases UCI ProSeries,
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1 y Ncup: el organizador debera pagar una indemnizacién de participacion cuyo montante minimo es
fijado por el comité directivo y publicado en el documento de las obligaciones financieras.

3. Pruebas féminas élite del UCI Women’s WorldTour y de UCI ProSeries: el organizador debera pagar
una indemnizacién de participacion cuyo montante minimo es fijado por el comité directivo y publicado
en el documento de las obligaciones financieras,

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.06; 1.10.06; 1.01.08; 1.01.09; 1.01.18; 1.01.19; 23.10.19)

2.2.010 En las pruebas por etapas del calendario internacional, los organizadores deberan asumir los gastos
de hospedaje de los equipos desde la vispera de la salida hasta el ultimo dia. Los corredores deberan
permanecer en los hoteles previstos por el organizador durante la duracién de la prueba.

El personal auxiliar también sera asumido sin sobrepasar un numero igual al numero de corredores por equipo
previsto en el reglamento particular de la prueba, salvo que se especifique lo contrario en el documento de las
obligaciones financieras publicadas por la UCI.

Los organizadores de las pruebas del UCI WorldTour, de UCI Women'’s WorldTour y de las pruebas del UCI
Europa Tour de las clases UCI ProSeries y 1 deberan asumir una noche de hotel suplementaria si un equipo no
puede volver el mismo dia a causa de la hora de llegada de la prueba.

Los equipos participantes en una prueba del calendario mundial deberan, la vispera de la salida, alojarse
obligatoriamente en un hotel del lugar de la salida.
(Articulo incorporado el 1.01.05; modificado el 1.01.09; 19.06.15; 1.01.18)

Exclusiéon de carrera

2.2.010 bis Sin perjuicio de las medidas disciplinarias previstas en la reglamentacioén, un licenciado o
equipo podra ser excluido de una carrera si dafia seriamente la imagen del ciclismo o de la carrera. Esta
suspension podra realizarse antes o durante la prueba.

La exclusién sera impuesta mediante decision conjunta del presidente del colegio de comisarios y
organizador.

En caso de desacuerdo entre el presidente del colegio de comisarios y organizador, la decisidn sera tomada
por el presidente del consejo UCI WorldTour cuando se trata de una prueba del UCI WorldTour, y por el
presidente de la comision de carretera en los demas casos, o por el (los) sustituto(s) que fuera(n)
designado(s).

El licenciado o el equipo deberan ser escuchados.

Si la decision se toma por el presidente del consejo de ciclismo profesional o por el presidente de la comision
en carretera, solamente podra decidir basandose en el informe emitido por el presidente del colegio de
comisarios.

Salvo disposicién contraria en el presente reglamento, los resultados, primas y premios obtenidos antes de
los hechos que ocasionan la exclusion no seran retirados.

Disposiciones particulares para las pruebas en carretera de la clase histérica. El organizador podra rechazar
o excluir la participacion en una prueba a un equipo o a uno de sus miembros, cuya presencia pueda atentar
la imagen o la reputacion del organizador o de la prueba.

En caso de desacuerdo de la UCI y/o del equipo y/o de uno de sus miembros con la decision asi tomada
por el organizador, el litigio serd sometido al tribunal de arbitraje del deporte que debera pronunciarse en un
breve plazo. No obstante, para el Tour de Francia el litigio sera sometido al tribunal arbitral del deporte
(Maison du Sport Frangais, 1 Avenue Pierre de Coubertin, 75640 Paris Cédex 13).

(Texto incorporado el 1.01.03; modificado el 1.01.05; 25.09.07; 1.01.09)

2. Organizacion

Programa—guia técnica de la prueba
2.2.011 (N) El organizador debera elaborar un programa—guia técnica para cada edicion de su prueba

2.2.012 (N) El programa—guia técnica debera incluir los detalles de organizacion, figurando al menos:
e el reglamento particular de la prueba, que comprendera los puntos siguientes, en funcién del tipo de
prueba:
¢ la mencién de que la prueba sera disputada bajo los reglamentos UCI.
¢ la especificacion de que el baremo de sanciones de la UCI sera el Unico aplicable.
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¢ sifuese necesario, la legislacion de antidopaje local que sera de aplicacién ademas del reglamento
de antidopaje de la UCI.
la clase de la prueba y el baremo de puntos UCI que se aplica.
las categorias de los participantes.
el nimero de corredores por equipo (maximo y minimo).
las horas de apertura de la permanente.
el lugar y la hora de la confirmacién de los participantes y de la distribucion de los dorsales.
el lugar y la hora de la reunién de los directores deportivos.
el lugar exacto de la permanente, del local del control antidopaje.
la frecuencia utilizada por radio-vuelta.
las clasificaciones anexas indicando cualquier informacién necesaria (puntos, forma de desempate
de los ex-aequo, etc.).
¢ los premios atribuidos a todas las clasificaciones.
¢ las bonificaciones, si existen.
¢ los tiempos limite para cierre de control.
¢ las etapas con llegada en alto para la aplicacion del articulo 2.6.027.
¢ |os detalles de la ceremonia protocolaria.
¢ el modo de aplicacién en las clasificaciones individuales de los tiempos realizados en las etapas
contra el reloj por equipos.
e siprocede, la presencia del servicio de asistencia con moto.
e siprocede, la realizacion de un avituallamiento en las pruebas o en las etapas contra el reloj Y sus
modalidades.
¢ ¢l criterio para determinar el orden de salida de las pruebas contra el reloj o del prélogo; el criterio
que determinara el orden de los equipos; cada equipo determinara el orden de salida de sus
corredores.
e una descripcién del recorrido de la prueba o de las etapas con perfil (si el perfil fuera necesario),
distancias, avituallamiento y, en su caso, el circuito.
los obstaculos del recorrido (tuneles, pasos a nivel, puntos particulares, etc.).
el itinerario detallado y el horario previsto correspondiente.
los sprints intermedios, los premios de la montafa y los premios especiales.
el plano y el perfil (si el perfil fuera necesario) de los tres ultimos kildmetros.
la localizacion exacta de las salidas y llegadas.
la lista de los hospitales concertados por el organizador para atender a los eventuales heridos.
la composicion del colegio de comisarios.
el nombre, direccion y teléfono del director de organizacién, del responsable de seguridad de la prueba
y la identidad de los miembros de la organizacion.
e el organigrama de la seguridad de la prueba detallando la identidad, funciones y datos de contacto de
los responsables de los distintos sectores;
¢ llegado el caso, para las carreras por etapas contra el reloj: indicacion si la utilizacion de una bicicleta
especifica de contra el reloj esta prohibida.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.01.07; 1.01.09; 1.01.15; 8.02.21)

Resultados

2.2.013 (N) El organizador debera poner a disposicion de los comisarios el equipamiento necesario para la
transmisién electronica a la UCI y a la federacion nacional de los resultados de la prueba o de la etapa,
conjuntamente con la lista de corredores que hayan tomado la salida.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.014 (N) La federacion nacional del organizador comunicara a la UCI en el menor plazo posible toda
modificacion de los resultados comunicados por el organizador.

Seguridad

2.2.015 Responsable de seguridad de la prueba

El organizador designara a un director de seguridad de la prueba como parte de su personal de organizacion,
cuyo papel se define en la guia para organizadores de pruebas en carretera publicada por la UCI.

El responsable de seguridad de la prueba evaluara los riesgos de la prueba y supervisara el cumplimiento de
las normas de seguridad establecidas tanto por las autoridades nacionales como por las autoridades deportivas
(UCI, Federacién Nacional, etc.).

FO0126 13 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



~ .
A\  REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE cIicLISTA B UCI

REAL FEDERACION ESPAROLA

CICLISMO

El organizador se asegurara de que el director de seguridad de la prueba tenga un buen conocimiento de la
organizacién y los procedimientos de seguridad de las pruebas ciclistas. tenga la formacion reglamentaria
apropiada para llevar a cabo sus funciones y haya aprobado el examen de la UCI. El nombre del responsable
de seguridad de la prueba debera figurar en el organigrama publicado en la guia técnica.

El responsable de seguridad de la prueba debera ser siempre facilmente identificable y visiblemente, distinguido
por un uniforme o una insignia claramente marcados que lo diferencien del resto del personal de la organizacion.

El recorrido
En general, la ruta de una prueba de carretera se define por carriles pavimentados accesibles al trafico rodado
y los corredores no pueden desviarse de ella, de acuerdo con el articulo 1.2.064.

El organizador se esforzara por marcar fisicamente su recorrido (usando barreras, cinta, etc.) cuando exista un
riesgo razonable de que los corredores se desvien, intencionalmente o no, especialmente cuando el recorrido
es adyacente a una acera, un sendero o un carril bici separados por un borde o una diferencia en el nivel de la
carretera que se puede cruzar faciimente.

El organizador debera sefalizar, con la suficiente antelacion, todo obstaculo del que razonablemente pueda
tener noticia y que represente un riesgo anormal para la seguridad de corredores y seguidores.

De esta forma, el organizador procurara especialmente asegurar la iluminacién de los tineles, de modo que sea
posible en todo el tunel y a la entrada de los mismos la lectura a simple vista de la matricula de un vehiculo
situado a 10 metros y la vision en dichas condiciones de un coche de color oscuro situado a 50 metros.

Para las carreras por etapas, el organizador indicara sistematicamente en el comunicado diario de la
organizacioén cualquier informacion importante sobre la seguridad de la etapa del dia siguiente, en beneficio de
los equipos, corredores y seguidores.

El uso de caminos sin pavimentar

Si un organizador desea incluir caminos sin pavimentar en una prueba, la UCI debe ser informada al momento
de registrar la prueba en el calendario. Ademas, el organizador hara todo lo posible para garantizar la seguridad
de los corredores, espectadores y seguidores de la carrera y que la prueba se desarrolle sin problemas en
términos deportivos y con respecto al trato equitativo de los participantes. En particular, el organizador debera:

- proporcionar a los equipos una descripcion detallada de las secciones relevantes (longitud, tipo de
superficie, grado de dificultad de cada seccién, ancho de la carretera, etc.), si es necesario, proporcionar
fotos o videos;

- asegurarse de que el recorrido se pueda recorrer en todo momento (condiciones climaticas, etc.) con una
bicicleta de carretera tal como se define en el Capitulo Il de la Parte | del Reglamento UCI;

- garantizar la seguridad del recorrido (mantenimiento, barrido y estabilizacién de la superficie, medidas de
proteccion, sefalizacion, etc.);

- asegurese de que los siguientes vehiculos sean adecuados para el recorrido y que los conductores
tengan las habilidades necesarias.

La UCI puede negarse a registrar una prueba en el calendario y/o rechazar la inclusion de un recorrido sin
pavimentar.

(N) Los elementos especificados en el presente articulo deberan estar indicados en la guia técnica de la prueba.
En carreras de un dia deberan ser especialmente mencionados en la reunion de directores deportivos.

Vehiculo de reconocimiento

El organizador debe tener un vehiculo de reconocimiento que circulara en cabeza de la prueba, en el que viajara
el responsable de seguridad de la prueba (u otra persona designada por este), para sefalar los posibles
obstaculos e intervenir si es necesario.

Estructuras hinchables

(N) La instalacion de estructuras hinchables en la carretera o cruzando la carretera esta prohibida, excepto
para marcar la linea de salida.

(Texto modificado el 1.01.03; 1.01.18; 1.01.19; 11.02.20; 8.02.21; 1.01.24; 1.01.25)

2.2.016 Evaluacion de la ruta de la prueba

La UCI puede utilizar los servicios de expertos independientes para evaluar la seguridad y el cumplimiento de
la ruta. La UCI recopila informacién esencial de los organizadores para este propdsito y/o encomienda a un
experto independiente que recopile la informacién esencial directamente de los organizadores. La informacion
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recopilada puede incluir videos de la ruta, el disefio de la ruta en formato GPX y cualquier otra informacién que
la UCI considere relevante. El resultado de la evaluacion de la ruta de la prueba por parte de la UCI o del experto
independiente designado podra ser comunicado por la UCI al organizador para que este pueda implementar las
acciones correctivas necesarias.

Solo los organizadores que son contactados por la UCI estan obligados a enviar la informacién solicitada.
(texto introducido el 8.02.21; modificado el 1.11.22).

2.2.017 (N) La zona de al menos 300 metros antes de la linea de llegada y 100 metros después de la misma
debera estar protegida con vallas. Cualquier situacion en la que sea imposible respetar la distancia de 100
metros después de la meta, sin afectar materialmente la seguridad, en particular en un meta en montana,
requiere que el organizador instale el maximo numero de barreras posibles de acuerdo con la topografia del
lugar. Esta decision se toma bajo la responsabilidad del organizador.

Ademas, esta zona de 400 metros es accesible exclusivamente a los responsables de la organizacion,
corredores, masajistas, directores deportivos y periodistas acreditados.

Los 400 metros de barreras asi formados deben ser continuos y las barreras unidas firmemente entre si. No se
permiten huecos (en particular en la linea de meta). Se debe instalar un sistema de puerta al menos 100 metros
después de la linea de meta para permitir que el personal de la organizacion pase a través de las barreras.

Esta prohibido el uso de barreras ligeras (por ejemplo, plastico) para acordonar el recorrido de una prueba,
incluso después de la linea de meta. Las barreras deben tener lastre para que no se muevan con vientos fuertes
o cuando estén sujetas a la presion de los espectadores u otras fuerzas.

El director de seguridad de la prueba prestara especial atencién a la zona final de la prueba y, en particular, a
los ultimos 100 metros antes de la llegada y se asegurara de que se respeten las condiciones de seguridad.
Esto es especialmente importante para las pruebas que probablemente terminen en sprints de grupo.

(Texto modificado el 1.04.21)

2.2.018 En ningln caso podra responsabilizarse a la UCI de los problemas del recorrido ni de los accidentes
que se produjesen.

Servicios médicos

2.2.019 Los servicios médicos en carrera seran proporcionados exclusivamente por el médico o médicos
designados por el organizador de la prueba, desde el momento en que los corredores llegan a la zona de control
de salida y hasta el momento en que abandonan la zona de llegada.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.020 En caso de asistencia importante, o en la ascension de puertos o cuestas, el médico debera actuar
obligatoriamente parado. El médico sera responsable de su coche y sus ocupantes, no tolerando ninguna ayuda
que pueda facilitar el mantenimiento de la posicién, o el retorno al pelotén, del corredor que reciba su ayuda
(apoyo, estela, etc.).

Radio vuelta

2.2.021 (N) El organizador asegurara un servicio de informacién radio vuelta a partir del coche del presidente
del colegio de comisarios. Debera exigir que todos los vehiculos sean equipados con un receptor que les permita
recibir constantemente radio vuelta.

(Texto modificado el 1.01.06)

Llegada

2.2.022 El organizador debera prever espacio para 3 vehiculos por cada equipo en la zona de llegada, al
objeto de permitir que los equipos se encuentren con sus corredores en la llegada.

(Texto modificado el 1.01.05)

Equipo y ambiente de trabajo para comisarios

Plantilla de control de las bicicletas de contra el reloj

2.2.022 bis El organizador de un prueba que incluya una prueba contra el reloj, debera poner a disposicion
del colegio de comisarios un aparato de medicién para el control conforme al protocolo de fabricacién disponible
en el sitio web de la UCI.

La conformidad del aparato de medicion con las especificaciones UCI sera responsabilidad exclusiva del
organizador.
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Este aparato de medicion lo recibira el presidente del colegio de comisarios que controlara su conformidad con
las especificaciones UCI.

Comisario-TV de apoyo
Cuando se nombra a un comisario de TV de apoyo para un prueba, el organizador debe respetar las
disposiciones especificas proporcionadas por la UCI.

En particular, el organizador debe garantizar un area dedicada para el vehiculo del arbitro de video de la UCI
en la zona técnica al final de la prueba o de la etapa. El organizador también debe proporcionar electricidad,
una conexion a Internet, la recepcion de Radio-Tour y el canal de radio de los comisarios, asi como el acceso a
todas las transmisiones de video de la produccion televisiva de la prueba.

Ademas de las disposiciones establecidas en las obligaciones financieras relativas a la atencién de los
comisarios durante las pruebas, el organizador también proporcionara al comisario de soporte de television un
vehiculo y un conductor experimentado del pais local durante la duracién de la prueba (para el transporte a los
hoteles y las llegadas de las etapas.

(Texto modificado el 1.01.05; entrada en vigor el 1.01.11; 1.03.18; 1.07.19)

3. Desarrollo de la prueba

Desarrollos
2.2.023 (Derogado el 1.01.23)

Comunicacién en carrera (pinganillo)
2.2.024
1. La utilizacion de radio u otros medios de comunicacién a distancia para o con los corredores, asi
como la posesion de cualquier equipamiento valido para este fin durante una prueba estaran
prohibidos, excepto en los casos siguientes:

A. hombres élite: En pruebas UCI WorldTour, clase UCI ProSeries y clase 1.

B. féminas élite: En pruebas UCI Féminas WorldTour, UCI ProSeries y clase 1.

C. En pruebas contra el reloj.
En los casos indicados, un sistema de comunicacion y de informacién de seguridad (cominmente llamado
pinganillo) estara autorizado, pudiendo ser utilizado en las condiciones siguientes:

¢ la potencia del emisor-receptor utilizado no excedera de 5 watios.

¢ el radio de accidn del sistema quedara cerrado en el espacio ocupado por la carrera.

e su uso sera reservado a intercambios entre corredores y director deportivo y entre corredores

de un mismo equipo.

La utilizacion del sistema quedara supeditada a las autorizaciones legales en la materia, a un uso racional
y razonable en cumplimiento de la ética y el libre arbitrio del corredor.

2. El corredor que comete una infraccion al presente articulo sera sancionado con exclusién en la
salida, expulsién de carrera o descalificacion segun el caso, y una multa de 100 a 10.000 francos
suizos.

El equipo que comete una infraccion al presente articulo sera sancionado con una multa de 1.000 a 100.000
francos suizos y prohibicidon a tomar la salida o expulsion de carrera de su director deportivo y de todos sus
vehiculos.

La infraccidon cometida por un corredor vale presuncion irrefutable de una infraccion de su equipo.
Las sanciones impuestas a un corredor y las sanciones impuestas a su equipo seran acumulativas.

La infraccién sera cometida desde que el corredor o el equipo se presentan en la prueba en posesion de un
objeto prohibido en el presente articulo. Si el objeto prohibido es abandonado antes de la salida de la prueba,
el corredor o el equipo podran tomar la salida y unicamente la multa sera aplicada. Si en ese caso, otra
infraccién se comete durante la misma prueba, se aplicara la expulsién de carrera o la descalificacién y sera
impuesta otra multa cuyo montante maximo sera de 20.000 francos suizos para el corredor y 200.000 francos
suizos para el equipo.

La aplicacion de los articulos 1.2.130 y 1.2.131 queda reservada.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 01.01.08; 1.01.09; 1.01.10; 1.10.10; 1.02.11; 1.01.13; 1.01.16;
3.06.16; 1.07.18; 23.10.19)
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Comportamiento de los corredores
2.2.025 Esta prohibido a los corredores tirar comida, bolsas, bidones, ropa, etc. fuera de las zonas de basura
proporcionadas por el organizador.

El corredor debe depositar sus residuos de forma segura y exclusivamente en las zonas de basura
proporcionadas por el organizador, acercandose a la cuneta del recorrido Los corredores no pueden tirar nada
en la propia calzada. Los ciclistas también pueden depositar los bidones y ropa en los vehiculos del equipo o
en los vehiculos de la organizacion o con el personal del equipo a cargo de la alimentacion de los ciclistas.

En caso de una ola de calor, el presidente del colegio de comisarios puede adoptar medidas excepcionales en
consulta con el organizador. Cualquier otra situacion excepcional en la que un corredor puede deshacerse de
los bidones se deja a discrecion de los comisarios.

Estara prohibido llevar y utilizar recipientes de vidrio.

No se permite que los corredores cuelguen de un vehiculo ni usen un vehiculo como punto de propulsion para
obtener una ventaja significativa. Ademas de la sancién prevista en el articulo 2.12.007 la comision disciplinaria
también puede imponer una suspension de hasta un mes y una multa de CHF 200 a 5,000.

Uso de aceras, caminos, carril para bicicletas y arcenes.
Esta estrictamente prohibido usar aceras, caminos o carril bici que no formen parte del recorrido como se
define en el articulo 2.2.015, separados por bordillos, cambios de nivel u otros caracteristicas fisicas.

Si se crea una situacion peligrosa, entre otras cosas, para otros corredores, espectadores o personal de
organizacion o si dicha accion proporciona una ventaja significativa sobre otros corredores, el corredor sera
sancionado de acuerdo con el articulo 2.12.007.

Posicion en la bicicleta

Los corredores deben respetar la posicion convencional definida en el articulo 1.3.008. Esta prohibido
sentarse en el tubo superior de la bicicleta. Ademas, esta prohibido utilizar los antebrazos como punto de
apoyo en el manillar, excepto en las pruebas contrarreloj donde dicho soporte solo estéa permitido en
extensiones fijas del manillar de contrarreloj.

(Texto modificado el 1.01.15; 1.01.18; 1.01.19; 1.04.21; 17.04.21; 1.01.26)

Identificacion de los corredores
2.2.026 Los corredores deberan llevar dos dorsales, salvo en las contra el reloj en las que deberan llevar uno
solo.

Excepto en las pruebas contra el reloj, los corredores deberan fijar una placa de cuadro de manera visible en la
parte delantera (o en caso de imposibilidad, en otro lugar) del cuadro de su bicicleta, reproduciendo el numero
de dorsal.

(Texto modificado el 1.01.17)

2.2.027 Los equipos podran incluir el nombre del corredor sobre el maillot fuera de las zonas reservadas a los
patrocinadores principales del equipo.
(Texto modificado el 1.01.17)

Colegio de comisarios

2.2.028 La composicién del colegio de comisarios sera el especificado en el articulo 1.2.116.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.028 bis El director de la organizacion o su representante en la toma de decisiones se sienta junto al
presidente del colegio de comisarios en el automovil inmediatamente detras del pelotén.
(Articulo incorporado el 1.01.18)

Incidentes de carrera

2.2.029 En caso de accidente o de incidente excepcional que pueda afectar o falsear el desarrollo regular de
la prueba en general, o de una etapa en particular, el director de la organizacion, con el acuerdo del colegio de
comisarios, podra decidir en todo momento, después de informar a los cronometradores, alguna de las acciones
siguientes:

modificar el recorrido.

determinar una neutralizacion temporal de la carrera o de la etapa.

parar la carrera o la etapa y dar una nueva salida

parar definitivamente la prueba o la etapa
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e anular la carrera o la etapa.

El presidente del colegio de comisarios, después de consultar con el organizador, puede tomar las decisiones
deportivas siguientes:
e anular o mantener las diferencias adquiridas durante una neutralizacion o de una parada de la carrera
teniendo en cuenta las diferencias registradas en el momento del incidente.
¢ Anular o conservar los resultados adquiridos durante un sprint intermedio, de un premio de la montafa
o en las diferentes clasificaciones.
e considerar una carrera o una etapa como no disputada.
Si es necesario, el colegio de comisarios puede consultar al delegado técnico designado por la UCI en las
pruebas UCI WorldTour para su toma de decisiones.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.18; 8.02.21)

Protocolo de discusion en caso de condiciones meteorolégicas extremas y la seguridad de
los corredores durante las pruebas

2.2.029 bis El objetivo de este protocolo es prevenir y/o abordar incidentes o problemas relacionados con
condiciones climaticas extremas o la seguridad de los corredores durante las pruebas.

Este protocolo se aplica a:

* Pruebas UCI WorldTour

*  Pruebas UCI Women’s WorldTour

* Pruebas UCI ProSeries

* Pruebas masculinos de élite de Clase 1 con un minimo de 8 equipos UCI WorldTeam y UCI ProTeam
en la salida

* Pruebas femeninos de élite Clase 1 con un minimo de 6 equipos UCI Women’s WorldTeam y UCI
Women’s ProTeam en la salida.

Se recomienda que todas las demas carreras de ruta consulten los procedimientos definidos en este
protocolo, cuando corresponda.

El Protocolo para las deliberaciones sobre condiciones climaticas extremas y la seguridad de los ciclistas
durante las pruebas se adjunta a esta seccion (Anexo B). Un documento aparte especifica las condiciones
para debatir las medidas que se aplicaran durante los eventos organizados en condiciones de calor extremo
(Anexo C).

(Articulo incorporado el 1.01.16; texto modificado el 23.10.19; 11.02.20; 5.02.24; 1.01.26)

Abandonos
2.2.030 El corredor que abandona debera quitarse inmediatamente el dorsal y entregarlo a un comisario o
al coche cierre de carrera.

No tendra derecho a cruzar la linea de llegada.

Salvo en caso de accidente corporal o de malestar grave, debera situarse en el coche cierre de carrera.

Vehiculos
2.2.031 Todo vehiculo que tenga acceso al recorrido de la prueba debera estar provisto de un distintivo.

2.2.032 Salvo en las pruebas contra el reloj, los vehiculos que circulen en carrera no podran superar una
altura de 1,66 metros (sin incluir las barras/baca en el techo).
(Texto modificado el 1.01.03; 1.10.13; 3.06.16)

2.2.032 bis Las ventanas de todos los coches en la comitiva de la carrera no podran estar decoradas con
inscripciones o adhesivos que dificulten la vision a través de las mismas
(Articulo incorporado el 1.10.13; entrada en vigor el 1.01.15; modificado el 1.01.16)

2.2.033 Los vehiculos deberan circular por el lado de la carretera establecido por la legislacion del pais.

2.2.034 El organizador debera poner a disposicion de cada uno de los comisarios internacionales un vehiculo
con techo descubierto dotado de un aparato emisor y receptor.

Reunién informativa de seguridad de carrera

2.2.034 bis (N)

En todos las pruebas inscritas en el calendario internacional de la UCI, el organizador debera prever la
organizacién de una reunién informativa a la que asistiran todas las personas que conduciran un automovil o
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una motocicleta en el convoy de carrera, un representante de la produccion de television, un representante de
la policia y el colegio de comisarios. El organizador garantizara la disponibilidad de una sala de reuniones
adecuada y equipada con una pantalla para la transmisién de una presentacion en video.

La reunion sera conducida por el presidente del colegio de comisarios en base al material formativo elaborado
por la UCl y adaptado por el presidente del colegio de comisarios segun la prueba de que se trate. El organizador
(representado por el director de la prueba y/o responsable de seguridad de la misma), junto con el presidente
del colegio de comisarios, también aportara los elementos técnicos relevantes especificos de la prueba
relacionados con la circulacion de vehiculos en el convoy de carrera.

(Articulo incorporado el 1.01.06; 1.01.07; 1.01.15; 1.01.19; 1.01.21; 8.02.21)

Seguidores

2.2.035 Es responsabilidad del organizador garantizar que todos los seguidores en la comitiva de una carrera,
excepto los periodistas acreditados y los invitados de honor que no conducen un vehiculo son portadores de
una licencia y haber asistido a la reunion de seguridad de la carrera en el sentido del articulo 2.2.034 bis.

Antes del inicio de la carrera, el organizador debe proporcionar al presidente del colegio de comisarios una lista
de seguidores autorizados a conducir en el convoy de carrera. Esta lista debe incluir los datos de contacto de
los seguidores, asi como su niumero de licencia nacional y su ID UCI.

El vehiculo de los equipos debera tener a bordo un director deportivo con licencia como tal como responsable
del vehiculo. Para los vehiculos de los equipos registrados en la UCI, este director deportivo debera ademas
estar registrado como tal en la UCI.

(Texto modificado el 1.01.98; 1.01.05; 1.01.13; 1.01.18; 1.01.21)

2.2.035 bis Regulador
1. Definiciéon
El regulador de carrera es una persona designada por la organizacion, miembro del equipo organizador,
responsable de garantizar la seguridad de los corredores durante la prueba y su correcto desarrollo.
El regulador de carrera debe ir de pasajero en una moto conducida por un piloto experimentado.
La presencia de dos comisarios de carrera es obligatoria para los eventos UCI WorldTour y UCI Women'’s

WorldTour. Se requiere un minimo de un regulador de carrera para las pruebas UCI ProSeries y de Clase 1.
Para el resto de pruebas, se recomienda encarecidamente la presencia de un regulador de carrera.

2. Requisitos

El regulador de carrera debe:
« Estar licenciado en una Federacién Nacional,
» Contar con amplia experiencia en pruebas ciclistas, idealmente como exciclista o con experiencia
equivalente,
» Tener un conocimiento profundo del reglamento de la UCI y de las diversas guias publicadas por la UCI,
« Estar familiarizado con el reglamento especifico de la prueba en cuestion.

3. Funcion

El papel del regulador se define en la Guia del Regulador para carreras en ruta publicada por la UCI.

4. Identificacion

El regulador debera ser claramente identificable mediante un traje rojo especifico determinado por la
organizacion de la prueba.

5. Colaboracion

El regulador debe trabajar en estrecha colaboracion con el responsable de seguridad de la prueba, los
comisarios moto y demas partes interesadas en la organizacion para garantizar la seguridad y el buen desarrollo
de la carrera.

(articulo incorporado el 1.01.26)

2.2.036 Estara prohibido a los seguidores lanzar objetos, cualesquiera que sean estos, sobre el recorrido.
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2.2.037 Toda aspersion desde un vehiculo estara prohibida.
4. Circulacion en carrera

Conductores
2.2.038 Los conductores (coches y motos) deberan respetar las disposiciones pertinentes al codigo de
circulacion del pais donde la prueba sea disputada, y en particular:

e asegurarse que su vehiculo esta en buenas condiciones para circular.

e asegurarse que estan en condiciones de conducir y sin alteraciones en modo alguno, por ejemplo,
debido a fatiga o el consumo de alcohol, drogas, medicacion u otras sustancias que puedan
influenciar sus capacidades de conduccion.

e conducir de forma prudente para salvaguardar la seguridad de corredores, espectadores y otros
vehiculos.

e abstenerse de emprender cualquier acciéon que pueda distraer la atenciéon de la carretera y el
trafico.

Los conductores deberan cumplir igualmente con:
e las instrucciones dadas por los comisarios, organizador, y con las normativas y reglas emitidas por
la UCI.
Los conductores en ningun caso deberan:
e permitir a los corredores agarrarse a su vehiculo.
e pasar un barrage sin el permiso previo de un comisario.
(Texto modificado el 4.05.16)

2.2.039 Cualquier infraccidon de las disposiciones del articulo 2.2.038 podra dar lugar a la exclusion
inmediata de la prueba, a discrecion del colegio de comisarios.

La negativa a abandonar la prueba podra ser penalizada por la comisién disciplinaria.

Toda infraccién, fuera o no penalizada por el colegio de comisarios, podra ser elevada por la UCI a la
comision disciplinaria, la cual podra imponer una suspensién de hasta un afno, asi como una multa de 200
a 10.000 francos suizos.

(Texto modificado el 4.05.16)

2.2.040 Sila exclusidn se produce durante una prueba UCI WorldTour, UCI Women's WorldTour o una
prueba UCI ProSeries, el conductor (y/o el/los pasajero(s) si (también) estédn excluidos) no podran participar
en ninguna prueba hasta la fecha de la siguiente prueba de la misma serie, pero no mas de 7 dias naturales,
a partir del dia siguiente al del incidente

(Texto modificado el 4.05.16; 23.10.19; 1.01.23)

Pasajeros

2.2.041 Todos los pasajeros de los vehiculos deben actuar con precaucion para garantizar la seguridad
de los corredores en carrera, los espectadores y los demas vehiculos. Para ello, deben abstenerse de
realizar cualquier accion, manipular objetos o dar instrucciones a los conductores que puedan suponer un
riesgo para la seguridad.

(Texto modificado el 4.05.16; 1.01.26)

2.2.042 Cualquier infraccion al articulo 2.2.041 podra ser elevada por la UCI a la comision disciplinaria, la
cual podra imponer una suspension de hasta un afno, asi como una multa de 200 a 10.000 francos suizos.
(Texto modificado el 4.05.16)

2.2.043 Todos los poseedores de licencia seran responsables de sus propias acciones con respecto al
articulo 2.2.041.

Si un pasajero de un coche de equipo no sea poseedor de licencia, el director deportivo sera responsable
de cualquier infraccion al articulo 2.2.041.

Si un pasajero en un vehiculo no tiene licencia, la persona acreditada a cargo del vehiculo y el conductor
seran responsables de cualquier infraccién del articulo 2.2.041.

En el caso de que un pasajero de cualquier otro vehiculo no sea poseedor de licencia, el conductor sera
responsable de cualquier infraccién al articulo 2.2.041.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.13; 4.05.16; 1.01.26)
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5. Pliego de condiciones para la prensa (N)
(Numeracién de parrafos el 4.05.16)

Definicion
2.2.044 El pliego de condiciones para la prensa afectara a toda persona de la prensa escrita, hablada,
audiovisual y fotografos, que trabajen desde coche o moto.

Acreditacion
2.2.045 El organizador enviara a las diferentes asociaciones de prensa un formulario de acreditacion segun
el modelo del articulo 2.2.085.

2.2.046 El personal regularmente acreditado por su 6rgano de prensa debera poseer un carné reconocido
por:

-- la asociacién de prensa nacional.

-- la asociacion internacional de la prensa deportiva.

-- la asociacion internacional de periodistas de ciclismo.

2.2.047 Toda persona que no esté previamente acreditada no podra hacerlo después sin el acuerdo entre el
organizador y el delegado de la AIJC designado, cuyo nombre habra sido comunicado al organizador.

2.2.048 El organizador proporcionara a la persona acreditada una acreditacion de color verde en la que
deberan figurar el nombre y la fecha de la prueba.

Informaciones antes de la carrera

2.2.049 Los organizadores deberan remitir a los diferentes medios de prensa el maximo de informacion sobre
la prueba en los dias precedentes a la misma: itinerario, lista de inscritos, prolegdmenos de salida, etc. Estaran
especialmente obligados a proporcionar al personal acreditado, la lista de inscritos (en la permanente mediante
fax y/o correo electronico), como maximo el viernes a mediodia para una prueba que se dispute el fin de semana,
o el mediodia de la vispera para una prueba que se dispute fuera del fin de semana.

(Texto modificado el 1.01.05)

Informaciones durante la carrera
2.2.050 El personal acreditado debera recibir las informaciones y las directrices concernientes al desarrollo
de la prueba en el lugar asignado por la direccién de la prueba.

2.2.051 Sila direccion de carrera, por motivos de seguridad, ha enviado los vehiculos de prensa por una ruta
paralela, o a varios kildbmetros por delante, el personal acreditado debera ser tenido al corriente de lo que ocurre
en carrera.

2.2.052 Las informaciones deberan transmitirse en francés o inglés y en la lengua del pais en el que se
desarrolla la prueba.

Caravana de prensa

2.2.053 Cada medio de prensa podra inscribir solamente un coche y una moto en la caravana, a no ser que
exista un acuerdo previo con el organizador.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.054 Estos vehiculos deberan estar provistos de una placa acreditativa delante y detras, autorizandoseles
asi a moverse dentro de la caravana.

Todos estos vehiculos deberan estar obligatoriamente equipados de un receptor que les permita recibir
permanentemente radio vuelta.

2.2.055 Si se establece una limitacion de los vehiculos de prensa por causa de las caracteristicas del recorrido
y por razones de seguridad, el organizador no podra aplicarla sin consulta y acuerdo previo con la UCl y la
oficina de la AlJC.

2.2.056 Los organizadores exigiran que los vehiculos de prensa sean conducidos por choferes
experimentados que conozcan las pruebas ciclistas y la manera de maniobrar en ellas. Es responsabilidad del
organizador de asegurar que estos chéferes son portadores de una licencia de conductor de vehiculo en una
carrera de carretera.
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El organizador debera proporcionar, antes del inicio de la prueba, al presidente del colegio de comisarios una
lista de vehiculos de prensa de nivel de carrera que contengan los detalles de los conductores y su numero de
licencia nacional y su UCI ID.

Cada medio de prensa sera responsable de que el chofer o motorista que designe esté debidamente cualificado.

Si el conductor no es titular de la licencia indicada en el primer parrafo de este articulo, el medio de prensa
en cuestion sera excluido del convoy de carrera en todas las pruebas de carretera, durante un periodo de
uno a seis meses.

(Texto modificado el 1.01.13; 4.05.16; 1.01.18)

Coches de prensa
2.2.057 La caravana de prensa situada por delante de carrera no podra incluir coches publicitarios ni coches
de equipo.

2.2.058 En la caravana de prensa, los coches de prensa tendran prioridad sobre los coches de los invitados
por el organizador.

2.2.059 Estara prohibido fotografiar o filmar desde un coche de prensa en movimiento.

2.2.060 Los coches de prensa no podran ponerse en doble fila, excepto con el fin de pasar mas rapidamente
después de recibir la autorizacion o solicitud del presidente del colegio de comisarios.
(Texto modificado el 4.05.16)

Motos de fotégrafos
2.2.061 Por delante de carrera, las motos deberan circular por delante del coche del comisario delantero,
formando asi un grupo movil.

2.2.062 Para tomar fotografias, los pilotos se dejaran caer por turno hasta la cabeza del peloton. El fotografo
tomara entonces la fotografia e inmediatamente el piloto de la moto volvera a situarla en el grupo.

2.2.063 Ninguna moto podra permanecer entre la cabeza del pelotdn y el coche del comisario de cabeza.
En el caso excepcional en el que la moto se vea alcanzada por los corredores, debera dejarse sobrepasar por
estos. No adelantara de nuevo hasta que se lo autorice un comisario.

2.2.064 Por detras de carrera, las motos circularan en fila india a partir del presidente del jurado, estando
obligadas a facilitar la circulacion de los vehiculos llamados al peloton o que deseen sobrepasar a los corredores.

2.2.065 En montafia y durante las ascensiones, los motoristas deberan procurar no estorbar a los corredores
ni a los vehiculos oficiales, y en principio los fotégrafos actuaran parados.

2.2.066 En lallegada, los fotografos portadores de simbolos distintivos (petos) se situaran a ambos lados de
la calzada segun el plano del articulo 2.2.086.

Motos de los reporteros de radio y television

2.2.067 Por delante de carrera, estas motos deberan situarse delante del grupo de fotdgrafos y no podran
intercalarse nunca entre el coche del comisario y los corredores.

No podran intercalarse entre grupos de corredores a no ser que tengan autorizacion del comisario.

2.2.068 Por detras de carrera circularan a partir de la altura de los coches de los directores deportivos en fila
india, estando obligadas a facilitar la circulacién de los vehiculos llamados al pelotén o que deseen adelantar a

los corredores.

2.2.069 Estara prohibido hacer entrevistas a los corredores durante el transcurso de la carrera. Se autorizara
a realizarlas a los directores deportivos, con excepcién de los 10 ultimos kildmetros, y a condicién de que sea
realizada desde una moto. Se impondra una multa de 200 francos suizos al equipo cuyo director sea
entrevistado durante los diez ultimos kildbmetros.

(Texto modificado el 1.01.03)

Motos de camaras de television
2.2.070 Se admiten 5 motos camara y 2 mas de sonido. La circulacion de las motos debera realizarse de
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modo que no pueda favorecer o estorbar la progresion de los corredores.
(Texto modificado el 1.01.98; 1.01.16)

2.2.071 Los motoristas estaran obligados a facilitar la circulacion de los vehiculos llamados al peloton o que
deseen adelantar a los corredores.

2.2.072 Los camaras filmaran de perfil o desde atras en 3/4. Solo podran adelantar al peloton filmandolo si la
anchura de la carretera lo permite.

En montafa y durante las ascensiones, las tomas se efectuaran desde atras.

2.2.073 Estara prohibido a las motos circular cercanas a los corredores mientras sus ocupantes no estén
filmando imagenes y/o grabando sonido.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.074 Estara prohibido filmar desde una moto en los Ultimos 500 metros.

Llegada

2.2.075 Los organizadores deberan prever después de la linea de llegada una zona lo suficientemente amplia
como para permitir el trabajo del personal de prensa acreditado. Esta zona sélo podra ser accesible a los
responsables de organizacion, corredores, masajistas, directores deportivos y personal de prensa acreditado.
Los organizadores se comprometeran a informar al servicio de orden local de estas disposiciones.

(Texto modificado el 1.01.00)

Sala de prensa

2.2.076 La sala de prensa debera estar situada lo mas cerca posible de la linea de llegada. En caso de que
esté alejada, debera ser accesible por una ruta prohibida a la circulacién publica, debiendo estar correctamente
sefialada.

2.2.077 Los organizadores deberan proporcionar al personal de prensa acreditado un lugar de trabajo
suficientemente amplio y bien equipado (mesas, sillas, toma eléctrica y telefénica, etc.).
(Texto modificado el 1.01.05)

2.2.078 La sala de prensa solo debera ser accesible a las personas acreditadas y a los responsables de la
organizacion.

2.2.079 La sala de prensa debera estar abierta por lo menos dos horas antes de la llegada (para las pruebas
del UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour) y una hora como maximo después de la salida, debiendo estar
equipada con monitores de television. No podra cerrarse hasta que todas las personas de la prensa hayan
acabado su trabajo.

(Texto modificado el 1.01.05)

Telecomunicaciones

2.2.080 Los organizadores tendran la obligacion de poner a disposicion del personal de prensa los medios
de transmisidon necesarios (teléfono, internet, telefax). La prensa debera de informar de sus necesidades
mediante el formulario de acreditacion.

(Texto modificado el 1.01.05)

Conferencia

2.2.081 Los tres primeros corredores clasificados estaran obligados a presentarse en comparia de los
organizadores en la sala de prensa, o bien en un lugar definido y reservado al personal de prensa si la sala
estuviera muy alejada.

2.2.082 Alfinal de la ceremonia protocolaria de las pruebas UCI WorldTour, los calendarios continentales, asi
como del UCI Women’s WorldTour, el organizador puede imponer que la lider de la clasificacion general
individual y la vencedora de la prueba se presenten en la sala de prensa por un periodo maximo de 20 minutos
acompafado de un escolta que actuara bajo la autoridad del agente del control antidopaje.

Esta obligacion debe estar especificada en el reglamento particular de la prueba.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.09; 1.10.13; 23.10.19)

FO0126 23 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



~ N
‘A REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE CICLISTA B UCI

DERACIGN ESPAROLA

CICLISMO

Lista de participantes y resultados

2.2.083 La lista de participantes y los resultados completos, realizados segun el modelo UCI indicado en los
articulos 2.2.087 y 2.2.088, deberan ser remitidos a la prensa lo mas rapidamente posible.

(Texto modificado el 1.01.98; 1.01.05)

Solicitud de acreditacion para prensa
2.2.084 Las solicitudes de acreditacion deberan realizarse siguiendo el modelo indicado en el articulo 2.2.085.

2.2.085 Solicitud de acreditaciéon para prensa
Firma - Periddico - Agencia:

Enviados especiales:

Nombre y apellidos Funcién Numero carné de prensa
Coche - marca Matricula

Conductor Nuamero de licencia

Moto - Marca Matricula

Conductor Nuamero de licencia

Sala de prensa:
Numero de plazas necesarias:

Medio de transmisién que desea:
- Teléfono si/no
- Telefax si/no
- Toma para acceso a Internet  si/no

Sello de la firma - Periddico - Agencia

Fecha y firma:

Las informaciones sobre nuestra prueba deben ser remitidas a la siguiente direccion:

Fecha limite:

Cuestionario a devolver como muy tarde a:

(Texto modificado 1.01.05; 4.05.16)

2.2.086 Emplazamiento de los fotégrafos de prensa.
El espacio destinado a los fotégrafos en la linea de meta no constituira en modo alguno un peligro para los
corredores, los fotégrafos y cualquier otra persona presente en la zona.

El espacio para fotografos detras de la linea de meta esta limitado al 25% del ancho de la carretera.

El posicionamiento de los fotégrafos sera fijado por el organizador, en funcién de las caracteristicas de la
llegada. Se trazara una linea en el suelo para marcar el espacio reservado a los fotégrafos.

Los fotografos deben colocarse a una distancia de la linea de meta de al menos 30 metros.

Llegadas en montaia
Al llegar a la cima, los fotégrafos se colocaran al menos a 15 metros de la linea de meta.

Llegadas previstas de sprint en grupo
Cuando se espera un final de sprint de grupo, los fotdgrafos deben colocarse al menos a 50 metros de la linea
de meta. El organizador evaluara la posibilidad de un sprint final masivo de acuerdo con el desarrollo de la
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prueba; el organizador ajustara la posicion de los fotégrafos en consecuencia.

Alternativamente, el organizador puede optar por denegar a los fotografos el acceso al area de la linea de meta;
en este caso, se reservara un area fuera de las barreras para los fotégrafos en continuidad con la linea de meta.
(Texto modificado el 1.01.07; 7.04.21)

2.2.087 Modelo de lista de participantes
Comunicado numero...

Nombre de la prueba - fecha

Lista de participantes

Organisateur :

Dossard NOM Prénom UCIID

VCM VELO CLUB MEDITERRANEE FRA

1 GRANDGIRARD Stéphane 100 008 415 57
2 DUPONT Laurent 100 191 497 03
3 DURANT Claude 100 283 114 52
4 MAURAS Edouard 100 541 820 59
5 PONS Fabrice 100 694 242 94
] FAZAN Jonathan 100 023 382 86
Directeur sportif: ROSSOME Jean 100 525 577 15
CAP CLUE AZZURE PIEMONTE ITA

11 BRINES Pablo 100 780 196 09
12 POGGI Alessandro 100 648 886 37
13 RICCI Filipo 100 619 281 17
14 PIZZ0 Dario 100 034 052 86
15 LEROY Christian 100 061 405 85
16 GUSTOVAS Ignas 100 456 900 14
Directeur sportif: CASARO Paoclo 100 025 943 28
MUN MUNCHEN TEAM GER

2 SCHNIDER Hans 100 263 332 58
22 MULLER Uwe 100 019 572 59
23 KELLER Tobias 100 574 914 76
24 SCHOLL Mathias 100 394 057 27
25 ESPOSITO Filippo 100 582 136 23
26 BAUMANN Andreas 100 522 204 37
Directeur sportif: BECKER Karl 100 010 402 OF
HCT HOOGEVEEN CLUB TEAM NED

31 VAN ISSUM Peter 100 616 422 68
32 POELMAN Erick 100 765 487 44
33 VAN GLIEST Thomas 100 160 979 40
34 BERGER Jorg 100 514 735 37
35 SUMIAN Christophe 100 694 238 90
36 BAUMANN Andreas 100 244 193 28
Directeur sportif: KOOIMAN Joop 100 741 260 67

(Texto modificado el 1.01.98; 1.01.07; 1.01.08)
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2.2.088 Modelo de clasificaciéon
Comunicado numero...

Nombre de la prueba

Clasificacion final / general/ de la etapa n°
(Recorrido)

Fecha:

Organizador:

Nudmero de kilébmetros:

Media del vencedor:

Rang Doss. UCIID Nom Prénom Code équi.  Temps/écart
1 4 100 741 260 67 MAURAS Edourad VCM 4h32'05"
2 21 100 694 238 90 SCHNIDER Hans MUN a10"
3 15 100 023 382 86 LEROY Christian CAP a2
4 1 100 619 281 17 GRANDGIRARD Stéphane  VCM a 26"
5 32 100 072 599 27 POELMAN Erick HCT a 146"
etc.

Numero de participantes:

Llegados fuera de control:
Abandonos:

(Texto modificado el 1.01.07; 1.01.08)

6. Pliego de condiciones para los organizadores

2.2.089 Los organizadores deben respetar las disposiciones de la guia para el organizador de pruebas en
ruta, asi como las guias y directrices publicadas por la UCI en relacion con la organizacion de las pruebas. Los
organizadores también deben respetar las disposiciones del Anexo A de la presente Titulo del Reglamento UCI
relativo con los criterios minimos para pruebas internacionales en carretera.

Ademas, los organizadores de una prueba hombres del UCI WorldTour y UCI ProSeries, asi como las féminas
del UCI Women’s WorldTour y féminas del UCI ProSeries deberan también respetar las disposiciones y términos
contemplados para los organizadores aplicable a las respectivas series y publicado por la UCI.

(Articulo incorporado el 1.01.15; modificado el 1.01.17; 23.10.19; 8.02.21)

7. Delegado técnico

2.2.090 El delegado técnico evaluara la conformidad de las pruebas en la que es designado por la UCI con
el reglamento, las disposiciones referentes a los organizadores y las diferentes guias y directrices pertinentes
publicadas por la UCI.

El delegado técnico podra asistir a las pruebas para realizar esta tarea de acuerdo con el articulo 1.2.023. En
este caso, el organizador proporcionara al delegado técnico o cualquier otra persona designada por la UCI una
credencial que le permita el libre acceso a la prueba, asi como una acreditacion para su vehiculo, garantizandole
la entrada al parking reservado en la salida y llegada, asi como poder circular durante la prueba.

(Articulo incorporado el 1.01.15; 23.10.19; 8.02.21)

2.2.091 El delegado técnico confeccionara un informe de evaluacion administrado por la UCI de la prueba
en cuestion que remitira a la administracion de la UCI. El organizador recibira una copia del informe.
(Articulo incorporado el 1.01.15; modificado el 23.10.19; 8.02.21)

2.2.092 El delegado técnico realizara una inspeccién previa del recorrido, poniendo especial énfasis en
cuestiones de seguridad, puntos peligrosos indicados por el organizador, asi como lo relativo a las disposiciones
para los organizadores u otras publicaciones pertinentes de la UCI

Si dicha inspeccion se lleva a cabo, el delegado técnico contactara con el organizador y elaborara un informe a
la atencion de la UCI, tomando las decisiones apropiadas si fuera necesario.
(Articulo incorporado el 1.01.15 modificado el 23.10.19; 8.02.21)

8. Reunién de directores deportivos

2.2.093 (N) Conforme al articulo 1.2.087, el organizador convocara una reunién de los directores deportivos.

FO0126 26 Il — PRUEBAS EN CARRETERA



~ .
A\  REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE cIicLISTA B UCI

DERACIGN ESPAROLA

CICLISMO

Disposiciones para las pruebas féminas y hombres de las clases UCI ProSeries y 1 y de las
pruebas de las Copas de las Naciones UCIl y de UCI Women’s WorldTour
La reunion debe realizarse en los siguientes horarios:

- salida de la prueba antes de las 12:00 h: el dia anterior a las 17:00 h.

- salida de la prueba después de las 12:00 h.: a las 10:00 h. del dia de la prueba.

Disposiciones para las pruebas UCI WorldTour
La reunion debe realizarse el dia anterior de la prueba a las 16.00 h.
En las grandes vueltas, esta reunion podré realizarse antes en el dia.

Si se realizan varias reuniones en el mismo dia, o una después de la otra durante dos dias en la misma area
geografica, los organizadores podran adaptar los horarios de cada reunién en consecuencia de acuerdo con los
presidentes del colegio de comisarios en cuestion.

Ademas, para las pruebas UCI WorldTour y clase UCI ProSeries, la reunion contara con la asistencia del asesor
técnico de la UCI y el representante de los equipos y el representante de los corredores designados segun el
protocolo en caso de condiciones climaticas extremas en el sentido del Articulo 2.2.029 bis.

(Articulo incorporado el 1.01.18, modificado el 1.07.19)
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Férmula
2.3.001 (N) Una prueba de un dia sera una competicion que se desarrolla en una sola jornada con una Unica
salida y llegada.

En las pruebas de un dia participaran unicamente los equipos, asi como, en los casos autorizados por este
reglamento, los equipos mixtos.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.09)

Distancias
2.3.002 Las distancias maximas de las pruebas de un dia seran las siguientes:

Calendario internacional Categoria| Clase Distancia
ME De 250 a 280 km.

Juegos olimpicos y

Campeonatos del mundo WE De 150 a 180 km.
MU De 150 a 180 km.
(Las distancias estan sujetas WU De 110 a 140 km.
a perfil de ruta) MJ De 110 a 140 km.
wJ De 70a 100 km.
ME Maximo 240 km.
Campeonatos continentales, MU Maximo 180 km.
Juegos continentales, WE Maximo 140 km.
Juegos regionales y Wu Maximo 120 km.
Campeonatos nacionales MJ Maximo 140 km.
wJ Méaximo 100 km.

Distancia fijada por el consejo
de ciclismo profesional

ME 1.Pro Maximo 200 km.*

UCI WorldTour ME UWT

Circuitos continentales ME 1.1 Maximo 200 km.”
u ME 1.2 Maximo 180 km.
MU 1.2 Maximo 180 km.

WE WWT Maximo 160 km.

Féminas élite WE 1.Pro Maximo 140 km.
WE 1.1 Maximo 140 km.

WE 1.2 Maximo 140 km.

Hombres itiniores MJ 1.Ncup Maximo 140 km.
u MJ 1.1 Maximo 140 km.

Féminas idniores wJ 1.Ncup Maximo 100 km.
J W 1.1 Maximo 100 km.

*Salvo autorizacion previa del comité directivo.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.08; 1.01.09; 1.07.12; 1.10.13; 1.01.16; 1.01.17; 1.01.18; 23.10.19; 9.11.20;
1.11.23; 1.01.25)

2.3.003 Para las pruebas internacionales fuera de Europa podran ser acordadas derogaciones por el
comité directivo de la UCI, o para las pruebas del UCI WorldTour por el consejo de ciclismo profesional.
(Texto modificado el 1.01.05)

Recorrido

2.3.004 El organizador debera sefialar mediante carteles fijos: el kildmetro cero (salida real), el kilometro 30
de carrera y los ultimos 25, 20, 10, 5, 4, 3 y 2 kildbmetros. En las pruebas que terminen en circuito, sélo los
ultimos 3, 2 y 1 kildbmetro, asi como las vueltas que faltan por recorrer.

El organizador debera sefalar igualmente las siguientes distancias en relacién con la llegada: 500, 300, 200,
150, 100 y 50 metros.
(Texto modificado el 1.01.06; 1.01.19)
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2.3.005 El ultimo kildmetro estara sefializado por un banderin rojo. Después del banderin rojo no podra haber
colgada ninguna pancarta excepto la pancarta de llegada.

2.3.006 El organizador debera prever antes de la linea de llegada un desvio obligatorio para todos los
vehiculos (incluidas las motos), excepto los de la organizacion, comisarios y médico oficial.
(Articulo modificado el 1.01.05; 1.01.18)

2.3.007 Sila prueba se organiza en un circuito, éste debera tener una longitud minima de 10 kilometros.
En los circuitos entre 10 y 12 kildbmetros un solo vehiculo por equipo con funcién oficial deportiva estara
autorizado a seguir la prueba.

El organizador de la prueba podra solicitar a la UCI una derogacién de esta disposicion. Debera presentar la
solicitud a la UCI al menos noventa dias antes de la salida de la carrera por medio de su federaciéon nacional.
La solicitud debera comprender una descripcion detallada del recorrido y una exposicidon que invoque las
razones que justifiquen la derogacion.
(Texto modificado el 1.01.99; 1.10.10)

2.3.008 Una parte de la prueba se podra realizar en un circuito en las condiciones siguientes:
¢ lalongitud minima debera ser de 3 kildbmetros.
¢ el numero maximo de vueltas en el circuito sera de:
e 3 para los circuitos entre 3 y 5 kildmetros.
e 5 para los circuitos entre 5 y 8 kildmetros.
e 8 para los circuitos entre 8 y 10 kildometros.

Los comisarios tomaran las disposiciones necesarias para asegurar la regularidad de la prueba, especialmente
en el caso de que se produzca un cambio en la situacion de carrera después de la entrada en el circuito final.
(Texto modificado el 1.10.10)

Presentacion de equipos

2.3.009 Se puede organizar una presentacion de los equipos el dia antes de la carrera, la primera etapa o el
prologo. En este caso, el organizador se asegurara de indicar las disposiciones especiales en la guia técnica
de la prueba y asumira cualquier costo de pensién adicional que resulte de la presentacion de los equipos el dia
antes de la carrera. A menos que el organizador lo acuerde explicitamente, la participacion de los corredores y
los directores deportivos inscritos para la carrera es obligatoria.

Durante la presentacion de los equipos completos, los corredores se presentaran con la ropa de competicion
(culote y maillot oficial del equipo) u otra vestimenta oficial del equipo.

La presentacién de los equipos no puede exceder una duracion de una hora, y no debe interferir con el periodo
de entrenamiento y la comida de los corredores.

Firma de la hoja de salida

El organizador podra establecer el orden para la presentacién de equipos y control de firmas y la presentacion
de los equipos completos inscritos para las pruebas de un dia y para la primera etapa en linea de las pruebas
por etapas

El organizador también puede establecer una orden de ejecucién para los corredores o equipos para todas las
demas etapas de acuerdo con los procedimientos que se especificaran en el comunicado de prensa.

En la firma de la hoja de salida, los corredores estaran en traje de competicion (culote y maillot oficial del equipo).

La firma de la hoja de salida comenzara una hora y diez minutos antes de la hora de inicio del lugar de
concentracion y terminara diez minutos antes de la hora de salida.

Bajo pena de expulsion de carrera o descalificacion, la firma de la hoja de salida por los corredores sera
obligatoria. Sin embargo, en caso de circunstancias particulares, el colegio de comisarios podra permitir tomar
la salida a los corredores implicados

Los corredores y sus directores deportivos se concentraran en la zona prevista para el control de firmas.

Deben estar presentes y preparados al menos quince minutos antes de la hora de salida de la zona de
concentracion.

En caso de incumplimiento de las disposiciones, el corredor y el director deportivo seran penalizados de acuerdo
con el art. 2.12.007.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.10.10: 1.10.11; 1.01.15; 1.01.19; 1.07.19)
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Salida de la prueba
2.3.010 La salida real sera parada o lanzada, no pudiendo distar mas de 10 kildmetros del lugar de
concentracion.

2.3.011 En los campeonatos del mundo y juegos olimpicos, la entrega de dorsales tendra lugar la vispera
de la prueba en linea o la antevispera. La numeracion de la lista de salida se hara del siguiente modo:

Hombres élite:
1. la nacién que adquiere el titulo de campedn del mundo para los campeonatos del mundo y el titulo
de campedn olimpico para los juegos olimpicos en las ediciones anteriores.
2. las otras naciones en el orden de la ultima clasificacion mundial hombres UCI por naciones
publicada.
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la clasificacion mundial hombres UCI se hara
por sorteo.

Mujeres élite:
1. la nacion que adquiere el titulo de campedn del mundo para los campeonatos del mundo y el titulo
de campeodn olimpico para los juegos olimpicos en las ediciones anteriores.
2. las otras naciones en el orden de la ultima clasificacion mundial féminas UCI por naciones
publicada
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la clasificacion mundial féminas UCI se hara
por sorteo.

Hombres sub-23:
1. para el campeonato del mundo solamente, la nacién que adquiere el titulo de campedn del mundo
del afio anterior.
2. las naciones clasificadas segun la ultima clasificacion mundial UCI Hombres sub23 por nacion
publicada.
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la ultima clasificacion mundial UCI Hombres
sub23, por nacion publicada se hara por sorteo.

Mujeres sub-23:
1. la nacion que haya ganado el titulo de campedn del mundo del afio anterior.
2. las naciones clasificadas segun la ultima clasificacion mundial fémina sub 23 por naciones
publicada.
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la clasificacion mundial fémina sub 23 por
naciones se determinara por sorteo.

Hombres junior:
1. la nacién que gandé el campeonato el afio precedente.
2. las naciones clasificadas segun la ultima clasificacion de la copa de las naciones hombres junior.
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la clasificaciéon de la copa de las naciones
hombres junior se hara por sorteo.
Féminas junior:
1. la nacion que gano el campeonato el afio precedente.
2. las naciones clasificadas segun la ultima clasificacion de la copa de las naciones féminas junior.
3. el orden de salida de las naciones no clasificadas en la clasificacion de la copa de las naciones
féminas junior se hara por sorteo.

El campedn del mundo saliente para los campeonatos del mundo y el campedn olimpico saliente para los
juegos olimpicos, se les atribuiran el primer nimero de dorsal.

Los numeros de las naciones seran atribuidos segun el orden alfabético de los corredores.

La llamada de las naciones en linea de salida se hara por orden de numeracion de la lista de salida.
(Texto modificado el 1.01.00; 1.01.08: 1.01.09; 1.09.13; 1.01.16; 1.07.18; 1.01.25; 1.11.25)

Derechos y deberes de los corredores
2.3.012 Todos los corredores podran hacer intercambio de pequefios servicios como: prestar o cambiar
alimentos, bebidas, llaves o accesorios.

Prestar o cambiar ruedas o bicicletas, o esperar a un corredor retrasado o accidentado, sélo podra hacerse
entre corredores de un mismo equipo. El empujén estara siempre prohibido, bajo pena de expulsion de la
competicion.
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2.3.013 Se autorizara a los corredores a despojarse en marcha de su impermeable, cubre maillot, etc., y a
devolverlos al coche de su director deportivo situandose detras del coche del presidente del colegio de
comisarios.

Un corredor del equipo podra realizar esta misiéon para sus comparieros con las mismas condiciones.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.3.014 En caso de llegada en circuito, la ayuda mutua autorizada sélo se podra realizar entre los corredores
gue se encuentren en el mismo punto kilométrico de la prueba.

Vehiculos seguidores
2.3.015 Elorden de vehiculos sera el determinado por el esquema del articulo 2.3.047.

2.3.016 (N) La asistencia técnica a cada equipo mixto correra a cargo de un vehiculo neutro. El organizador
debera prever al menos 3 vehiculos de asistencia neutra suficientemente equipados (coches y motos) y un
coche escoba.

(Texto modificado el 1.01.02)

2.3.017 Solo se admitird un vehiculo por equipo en la fila de coches.
Sin embargo, en las pruebas UCI WorldTour (excepto en las pruebas en circuitos y en los circuitos finales) se
admite un segundo vehiculo del equipo sujeto a las siguientes condiciones:

- El organizador proporcionara un niumero de color rojo al vehiculo principal detras del grupo y el color
negro al segundo vehiculo para definir su posicion en la fila de vehiculos;

- El segundo vehiculo circulara como se desee:
- Al'menos 5 minutos delante del vehiculo de apertura de la carrera, delante del convoy de carrera;
o]
- Alfinal de la carrera, en la segunda fila de directores deportivos.

Si el segundo vehiculo circula delante de la carrera, se deben observar las siguientes instrucciones y
condiciones antes de situarse detras de un grupo de corredores escapados:

- Eldirector deportivo del vehiculo principal del equipo solicitara el acuerdo del presidente del colegio
de comisarios para que el segundo vehiculo pueda situarse detras de un grupo de corredores
escapados; o

- El presidente del colegio de comisarios pueda informar por radio vuelta a los equipos de la
posibilidad de situarse en la escapada.

Si el segundo vehiculo se situa detras de un grupo de corredores escapados, conforme al articulo 2.3.021,
cuando el comisario ya no considera suficiente diferencia, el segundo vehiculo puede, siguiendo las
instrucciones de los comisarios:

- Doblar a los corredores que han escapado y contintia su progresion frente al coche de apertura de
carreras, delante del convoy de carrera; o

- Pararse y volver a la segunda fila de directores deportivos.

Los vehiculos de los equipos acreditados a nivel de carrera no pueden abandonar el itinerario de la carrera en
ningin momento, a menos que asi lo indique la direccién de la organizacion o el presidente del colegio de
comisarios.

Las infracciones a las disposiciones de este articulo se penalizaran de conformidad con el articulo 2.2.039 sobre
la circulacion de vehiculos en la carrera, sin perjuicio de cualquier otra sancion aplicable.

En todos los casos, se aplica el Articulo 2.2.035.
(Texto modificado el 1.01.19)

2.3.018 El orden de los coches de equipos en carrera sera fijado del modo siguiente:

Pruebas del UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour:

1. los coches de los equipos representados en la reunion de directores deportivos segun establece el
articulo 1.2.087, en el orden de la clasificacion de los corredores participantes en la ultima clasificacion
mundial Hombres UCI individual (para las pruebas UCI WorldTour) o clasificacion mundial Féminas UCI
World Women'’s (para las pruebas UCI Women’s WorldTour).

2. los coches de los otros UCI WorldTeams o UCI Women’s WorldTeams representados en la reunién y
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cuyos corredores inscritos aun no han obtenido puntos en la clasificacion individual UCI World Hombres
0 en la clasificacion individual UCI World Women's;

3. los coches de los otros equipos representados en la reunién y cuyos corredores participantes no hayan
aun obtenido puntos en la clasificacion mundial Hombres UCI individual o en la clasificacion individual
UCI World Women's;

4. los coches de los equipos que no hayan confirmado sus corredores participantes en el plazo establecido
en el articulo 1.2.090.

5. los coches de los equipos no representados a la reunion.

En los grupos 2 a 5 el orden sera establecido por sorteo.

El coche de equipo que esté establecido en los puntos 1, 2 o 3 pero que se encuentre en un caso de
los puntos 4 o 5, sera situado en el grupo 4 o 5, segun el caso.

Otras pruebas:

1. los coches de los equipos UCI y de los equipos nacionales representados en la reunion de directores
deportivos que hicieron la confirmacion de corredores en el plazo establecido en el articulo 1.2.090.

2. los coches de los otros equipos representados en la reunién de directores deportivos que hicieron la
confirmacion de corredores en el plazo establecido.

3. los coches de los equipos representados en la reunién de directores pero que no hicieron la
confirmacioén de corredores en el plazo establecido.

4. los coches de los equipos no representados en la reunion de directores deportivos.

Dentro de cada grupo, el orden de coches se determinara por sorteo en la reunion de directores deportivos.

En todas las pruebas, el sorteo se realizara por medio de tarjetas que lleven el nombre de los equipos inscritos.
Al primer nombre que salga se le atribuira la primera plaza, al segundo nombre la segunda, etc.

En todas las pruebas, si fuera necesario, el orden de coches podra ser rectificado por el presidente del
jurado técnico. Cualquier cambio sera comunicado a los seguidores a través de radio vuelta.

(Texto modificado el 1.01.01; 1.01.03; 1.01.05; 1.01.09; 1.10.09; 1.10.11; 1.01.15; 3.06.16; 1.01.18; 1.01.19;
9.11.20; 1.11.21; 1.04.25)

2.3.019 Durante la carrera, estos coches de equipo se situaran detras del coche del presidente del colegio
de comisarios o del comisario delegado por él.

Los ocupantes de los vehiculos deberan acatar en todo momento las instrucciones de los comisarios, quienes
por su parte procuraran facilitar las maniobras de los vehiculos.

2.3.020 El conductor que desee adelantar a los coches de los comisarios debera situarse a la altura de los
mismos indicando sus intenciones, y no pasara si no tiene la autorizacién del comisario. Debera entonces
realizar su accion lo mas rapidamente posible con el fin de volver rapidamente a su plaza en la fila de coches.

Solamente se autorizara la presencia de un coche cada vez en el pelotdn cualquiera que sea la importancia de
éste.

2.3.021 En caso de escapada, un vehiculo seguidor no podra intercalarse entre el corredor o corredores
escapados y el grupo perseguidor a no ser que tenga la autorizacién de los comisarios cuando este juzgue que
la distancia es suficiente.

2.3.022 Ningun vehiculo podra adelantar a los corredores en los Gltimos 10 kildmetros.

2.3.023 En los campeonatos del mundo, solo los vehiculos citados a continuacion estaran autorizados a
seguir la carrera:

el coche del presidente del colegio de comisarios.

el coche del segundo comisario.

el coche del tercer comisario.

el coche del cuarto comisario.

seis coches de la UCI.

el coche del médico.

tres ambulancias.

el coche del servicio de orden, en caso necesario.

los coches de las naciones para la prueba de hombres élite y mujeres élite, mas cuatro coches neutros
de asistencia y una moto de asistencia neutra.

©CoNOGOR~WN =
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10. como maximo tres motos de TV mas una moto de sonido.
11. las dos motos de los comisarios.

12. las dos motos de fotdgrafos.

13. las motos reguladoras.

14. las dos motos informativas.

15. la moto del médico.

16. la moto pizarra.

17. las motos del servicio de orden.

18. el coche escoba.

En los juegos olimpicos, sélo los siguientes vehiculos estaran autorizados a circular en carrera:

el coche del presidente del colegio de comisarios.

el coche del segundo comisario.

el coche del tercer comisario.

el coche del cuarto comisario.

un coche del manager del comité de organizacion.

un coche del delegado técnico de la UCI.

el coche del médico.

tres ambulancias.

el coche del servicio de orden, en caso necesario.

0. los coches de las naciones para la prueba de hombres élite y mujeres élite, mas cuatro coches neutros
de asistencia y una moto de asistencia neutra.

11. como maximo tres motos de TV mas una moto de sonido.

12. las dos motos de los comisarios.

13. las dos motos de fotdgrafos.

14. las motos reguladoras.

15. las dos motos informativas.

16. la moto del médico.

17. la moto pizarra.

18. las motos del servicio de orden.

19. el coche escoba.

SOOI NORWN =

Los coches deberan circular segun el esquema de la caravana previsto en el articulo 2.3.047.
(Texto modificado el 1.01.02; 30.01.04; 1.01.05; 1.01.08; 1.09.13; 1.05.17; 1.01.25)

2.3.024 Elorden de los vehiculos de las naciones en los campeonatos del mundo sera determinado del modo
siguiente:

Prueba hombres élite:
1. los vehiculos de las naciones que alineen nueve corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen de siete a ocho corredores.
3. los vehiculos de las naciones que alineen a menos de siete corredores, agrupadas en funcion del
numero de corredores que alineen.

Dentro de cada grupo, el orden sera determinado por la clasificacion mundial UCI por naciones publicada
mas reciente. Para los vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor
clasificada.

Prueba mujeres élite:
1. los vehiculos de las naciones que alineen al menos seis corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen menos de seis corredores, agrupadas en funcién del
numero de corredores que alineen.
En cada grupo, el orden sera determinado por la ultima clasificacion de féminas élite por naciones publicada.
Para los vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.

Prueba hombres sub-23:
1. los vehiculos de las naciones que alineen al menos cinco corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen menos de cinco corredores, agrupadas en funcion del
numero de corredores que alineen.

En cada grupo, el orden sera determinado por la ultima clasificacion de hombres sub-23 por naciones publicada.
En una segunda ronda el orden de las naciones restantes se determinara por el numero de puntos UCI de la
ultima clasificacion por naciones publicada de los circuitos continentales. Para los vehiculos que agrupen a
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varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.

Prueba hombres Juniors:
1. los vehiculos de las naciones que alineen al menos cinco corredores.

2. los vehiculos de las naciones que alineen menos de cinco corredores, agrupadas en funcion del
numero de corredores que alineen.

Dentro de cada grupo, el orden sera determinado por la ultima clasificacion hombres junior por naciones
publicada. En una segunda fase, el orden de las naciones restantes sera determinado por sorteo. Para los
vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.

Prueba mujeres Juniors:
1. los vehiculos de las naciones que alineen al menos cinco corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen menos de cinco corredores, agrupadas en funcion del
numero de corredores que alineen.

Dentro de cada grupo, el orden sera determinado por la ultima clasificacion hombres junior por naciones
publicada. En una segunda fase, el orden de las naciones restantes sera determinado por sorteo. Para los
vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.

El orden de los vehiculos de las naciones en los juegos olimpicos se determinara sobre la base de las
clasificaciones olimpicas del modo siguiente:

Prueba hombres élite:
1. los vehiculos de las naciones que alineen cinco corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen cuatro corredores.
3. los vehiculos de las naciones que alineen a menos de cuatro corredores, agrupadas en funcion del
numero de corredores que alineen.

Para los vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.

Prueba mujeres élite:
1. los vehiculos de las naciones que alineen tres corredores.
2. los vehiculos de las naciones que alineen menos de tres corredores, agrupadas en funcién del
numero de corredores que alineen.

Para los vehiculos que agrupen a varias naciones, se tendra en cuenta la nacién mejor clasificada.
(Texto modificado el 30.01.04; 1.01.05; 1.01.08; 1.01.09; 1.09.13; 3.06.16, 1.05.17; 1.01.19; 1.01.21)

Zonas de avituallamientos sefaladas por el organizador

2.3.025 Enlas pruebas de un dia o por etapas, los organizadores deberan habilitar zonas para que los equipos
avituallen a sus corredores. Estas zonas de avituallamiento estaran sefializadas. Deberan ser suficientemente
largas para permitir un buen desarrollo de las operaciones y extenderse a una distancia maxima de 5 kildmetros
con un minimo de 50 metros por equipo.

Los avituallamientos se realizara pie a tierra por un maximo de tres miembros del personal del equipo que sea
titular de una licencia UCl y por nadie mas. El personal que suministra a los ciclistas debe usar la ropa del equipo
que garantice su identificacion y situarse a una distancia maxima de 1 metro del borde de la carretera, que
debera estar marcada con una linea en la calzada. Se colocaran en un solo lado de la carretera, que debe ser
el lado en el que circula el trafico por carretera en el pais en cuestion.

Cada zona de avituallamiento debera estar situada aproximadamente cada 30 o 40 kildbmetros. El organizador
debera determinar la ubicacion de la zona de avituallamiento teniendo en cuenta el perfil del recorrido, las
condiciones de la carrera y las restricciones de seguridad, proporcionando suficientes zonas de avituallamiento
adaptadas a las necesidades de los corredores.

Las zonas de avituallamiento deberan ir acompanadas de una zona de residuos situada justo antes y después
de la zona de avituallamiento, donde los corredores podran depositar sus residuos. Estas zonas de residuos
podran combinarse con la zona de avituallamiento cuando las condiciones de seguridad y organizacion lo
permitan.

El avituallamiento también podra distribuirse en las zonas autorizadas por el reglamento, en particular las
previstas para el cambio de ruedas de conformidad con el articulo 2.3.029.

Los organizadores deberan garantizar que las zonas de avituallamiento estén ubicadas en lugares seguros,
evitando descensos, curvas cerradas, tramos técnicos peligrosos, carreteras estrechas, fuera de zonas urbanas
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y puntos clave de la carrera. Se concede a los organizadores flexibilidad en la ubicacién de las zonas para
adaptarlas a las caracteristicas especificas del recorrido, en consulta con los comisarios de la UCI si es
necesario.

Zonas de desechos

Los organizadores deben proporcionar varias zonas de basura de longitud suficiente situadas cada 30-40
kildmetros a lo largo del recorrido de la prueba o etapa. Se proporcionara una zona de basura final en los Ultimos
kildmetros de una carrera o etapa y antes del final.

Las zonas de basura permiten a los corredores deshacerse de sus desechos de una manera respetuosa con el
medio ambiente. El organizador se encargara de recoger la basura y limpiar las distintas zonas una vez
transcurrida la carrera.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.20; 1.04.21; 1.01.25; 1.04.25)

2.3.025 bis Se recomienda que los corredores reciban avituallamiento del vehiculo del equipo o de la asistencia
neutra (vehiculo o moto). El avituallamiento se puede proporcionar con bolsa o bidén.

Los corredores deben desplazarse hasta el nivel del auto de su director deportivo. Los alimentos y bebidas se
proporcionaran exclusivamente detras del auto del comisario y en ningun caso dentro o detras del grupo.

Si un grupo de 15 corredores 0 menos se han escapado del grupo, se puede suministrar comida y bebida en la
parte trasera de ese grupo.
(Texto modificado el 1.01.20: 8.02.21; 1.01.25)

2.3.026 Derogado el 1.01.25

2.3.027 Estara rigurosamente prohibido todo tipo de avituallamiento (desde un vehiculo o pie a tierra):

- enlos primeros 30y en los ultimos 20 kildbmetros;

- en los ultimos 500 metros anterior a un sprint contando para una clasificacion anexa (clasificacion de
puntos, clasificacién de montafia u otra), sprint con bonificacién o zona de avituallamiento;

- enlos 50 metros después de un sprint contando para una clasificacion anexa (clasificacion de puntos,
clasificacion de montafa u otra), sprint adicional o zona de avituallamiento;

- enlas descensos de puertos de montafa y cotas que figuran en la clasificacion de montafia;

- en las travesias urbanas y en cualquier otra zona especificada por el organizador o el colegio de
comisarios.

El colegio de comisarios podra adaptar las distancias contempladas en el parrafo anterior segun la categoria de
la prueba, condiciones atmosféricas, perfil y longitud de la carrera. Esta decisidon debera estar comunicada a los
seguidores por radio vuelta.

(Texto modificado el 1.01.01; 1.09.13; 1.01.19; 1.01.20; 8.02.21)

2.3.028 En los campeonatos del mundo y en los juegos olimpicos, el avituallamiento solo sera autorizado
desde los vehiculos de los equipos y los puestos fijos preparados al efecto a lo largo del recorrido, y a partir del
instante que sera determinado por la UCI separadamente para cada recorrido.

(Texto modificado el 1.01.00; 1.01.19)

Asistencias
2.3.029 Los corredores podran ser asistidos Gnicamente por el personal técnico de los vehiculos del equipo,
asistencia neutra o coche escoba.

Para todo cambio de bicicleta en carrera, la bicicleta dejada por el corredor debera en todos los casos ser
recuperada bien por los vehiculos de la fila de coches de carrera, equipo, asistencia neutra o coche escoba.

Las reparaciones en puestos fijos del recorrido consistiran exclusivamente en cambio de ruedas.
En las carreras en circuito, todo cambio y reparacion (incluido el cambio de bicicleta en carrera) podra ser
efectuado en las zonas autorizadas.

Toda reparacion que no respete las obligaciones anteriormente indicadas entrafiara la expulsion de carrera del
corredor, inmediata, o después de la prueba, por cualquier medio de prueba verificado por los comisarios
(articulo 12.1.001).

(Texto modificado el 1.07.10; 1.10.10)

2.3.030 Cualquiera que sea la posicion de un corredor en la carrera, la asistencia y todo ajuste mecanico (por
ejemplo, de frenos) solo sera autorizada detras de su pelotén y parado. El engrase de cadenas desde un
vehiculo en marcha esta prohibido.
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La aplicacion de esta disposicién en caso de caida se dejara a la libre valoracién del comisario.
(Texto modificado el 1.07.11)

2.3.031 Estara prohibido preparar o tener preparado fuera del habitaculo del vehiculo seguidor cualquier tipo
de material destinado a los corredores. Todo el personal debera mantenerse dentro de los vehiculos.

2.3.032 Si se autoriza la asistencia desde moto, ésta solo podra llevar ruedas.

2.3.033 En los campeonatos del mundo y en los juegos olimpicos, la asistencia y el cambio de rueda o de
bicicleta podra ser efectuado bien por el personal de los vehiculos técnicos, bien en los puestos de material
preparados al efecto.

(Texto modificado el 1.01.01)

Pasos a nivel
2.3.034  Esta terminantemente prohibido atravesar un paso a nivel cuando las barreras estan cerradas,
cerrando, o la sefial sonora parpadeando o sonando.

Al margen de la sancién penal prevista por la ley, los corredores que no respeten esta prohibicion seran
expulsados de competicién por los comisarios; la comisién disciplinaria puede imponer una suspension de hasta
un mes y una multa de 200 a 5.000 francos suizos.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.16; 1.01.18)

2.3.035 Se aplicaran las reglas siguientes:

e uno o varios corredores escapados son detenidos en el paso a nivel, pero éste se abre antes de la
llegada del perseguidor o perseguidores. No se toma ninguna decision y se considera el cierre del
paso a nivel como un incidente de carrera.

e uno o mas corredores escapados con mas de 30 segundos de ventaja son detenidos en el paso a
nivel y el perseguidor o perseguidores alcanzan a los escapados en el paso todavia cerrado. En este
caso, se neutraliza la carrera y se da una nueva salida con las mismas diferencias después de hacer
pasar a los vehiculos oficiales que precedian a la carrera. Si la ventaja es inferior a 30 segundos, el
cierre del paso a nivel es considerado como un incidente de carrera.

e siuno o mas corredores cruzan el paso a nivel antes de que se cierre y el perseguidor o perseguidores
son bloqueados por el mismo, no se toma ninguna decisién y el cierre del paso a nivel es considerado
como un incidente de carrera.

e si un grupo de corredores es dividido en dos grupos tras el cierre de un paso a nivel, el primer
grupo debera reducir su marcha o parar permitiendo a los corredores retrasados alcanzar el primer
grupo.

o toda situacion excepcional (paso a nivel cerrado durante mucho tiempo, etc.) sera resuelta por los
comisarios.

Este articulo sera igualmente aplicable a situaciones similares (puentes méviles, obstaculos sobre la calzada,
etc.).
(Texto modificado el 1.01.16)

Sprint

2.3.036 Estara terminantemente prohibido que los corredores se desvien del carril que han elegido en el
momento del lanzamiento del sprint y, al hacerlo, obstruir o poner en peligro a los demas.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.07.25)

Llegadas y cronometraje
2.3.037 Laclasificacion se establecera siempre segun el orden de paso por la linea de llegada. La clasificacion
determinara la atribucion de premios y puntos.

La clasificacion de la llegada servira para desempatar a los corredores ex-aequo en las clasificaciones
secundarias.
(Texto modificado el 1.01.02)

2.3.038 (N) La foto-finish con banda de cronometraje electrénico sera obligatoria.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.3.039 Todo corredor que llegue con un retraso que sobrepase el 8% del tiempo del vencedor no sera
clasificado.
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El plazo podra ser aumentado en caso de circunstancias excepcionales por el colegio de comisarios,
consultando previamente con el organizador.

En los campeonatos del mundo y en los juegos olimpicos, cualquier corredor descolgado y doblado antes del
final de la ultima vuelta por los corredores de cabeza sera eliminado y debera abandonar la carrera. Los otros
corredores seran clasificados conforme a su posicion.

(Texto modificado el 1.01.99; 1.01.05; 1.01.13)

2.3.040 A todos los corredores de un mismo pelotdn se les asignara el mismo tiempo. Los comisarios
cronometradores actuaran hasta la llegada del coche escoba. Registraran igualmente los tiempos de los
corredores llegados fuera del control y entregaran la lista con los tiempos al presidente del colegio de comisarios.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.3.041 Todos los tiempos registrados por los comisarios cronometradores seran redondeados al segundo
inferior.
(Texto modificado el 1.01.05)

2.3.042 En caso de llegada en pista, podra utilizarse toda la superficie de la misma.

Los tiempos de los corredores podran ser tomados a la entrada de la pista. Asimismo, y con el fin de evitar las
intervenciones que pudieran dar lugar a la mezcla de corredores de diferentes pelotones, los comisarios podran
decidir una neutralizacion a la entrada de la pista.

Si la pista esta impracticable, la linea de llegada se desplazara al exterior del velédromo, siendo informados los
corredores utilizando todos los medios disponibles.

2.3.043 Si después de utilizar todos los medios técnicos disponibles hay corredores en ex-aequo para la
atribucion de una de las tres primeras plazas en los campeonatos del mundo o juegos olimpicos, estos
corredores conservaran su plaza. La plaza siguiente, o0 en caso de ex-aequo a tres las dos plazas siguientes,
se suprimiran.

(Texto modificado el 1.01.04)

2.3.044 La clasificacidon por equipos sera facultativa. Sera establecida por la suma de los tres mejores
tiempos individuales de cada equipo.

En caso de empate los equipos seran desempatados por la suma de las plazas obtenidas por sus tres
primeros corredores.

En caso de un subsiguiente empate los equipos seran desempatados por la clasificacién de su mejor
corredor.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.03)

2.3.045 (articulo derogado el 1.01.21)

Ceremonia Protocolaria
2.3.046 Sobre la base de las clasificaciones establecidas por el organizador, los corredores tienen la obligacion
de presentarse en la ceremonia protocolaria oficial de entrega de premios que sera organizada en el siguiente
orden al final de la prueba:

- Los tres primeros corredores de la prueba;

- Los otros ganadores de las posibles clasificaciones secundarias;

- Los lideres de las copas o series de la UCI.

No se otorgara ningun maillot de lider de la prueba con motivo de la ceremonia oficial.
(Articulo incorporado el 1.01.18)

2.3.047 Esquema de la caravana:

La caravana publicitaria (minimo 20 minutos antes de los corredores)
Vehiculo abre carrera

Motos de la escolta de seguridad (policial y civiles)

Vehiculo de asistencia radio

Vehiculos de los invitados

Vehiculos de prensa

Vehiculos de asistencia neutra

Juez de llegada / cronometrador

ONO AP, OWON -~
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9 Vehiculo director de la organizacion
10 Vehiculo comisario n® 2 (C2)
11 Los corredores
12 Vehiculo PCC (Presidente del Colegio de comisarios
13 Vehiculo del médico n° 1
14 Vehiculo del comisario n° 3 (C3)
15 Vehiculos de los directores deportivos, segun el orden del sorteo o clasificacion
16 Vehiculo del médico n° 2
17 Las ambulancias
18 Coche escoba / fin de carrera
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CAPIiTULO IV. PRUEBAS CONTRA EL RELOJ INDIVIDUAL

Distancias
2.4.001 Las distancias seran las siguientes:

Categoria Campepnato§ del rr)undp 0 juegos .olimpicos .Otras_prugb.as,
(Las distancias estan sujetas a perfil de ruta) distancia maxima
Elite 35 — 50 km. 80 km.
Hombres Sub-23 30 — 40 km. 40 km.
Junior 20 — 30 km. 30 km.
Elite 30 — 40 km. 40 km.
Féminas Sub 23 20 — 30 km. 30 km.
Junior 10 — 15 km. 15 km.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.07; 1.01.25)

Recorrido
2.4.002 El recorrido debera ser seguro, estando perfectamente sefializado.

2.4.003 A partir del momento en que se inicia la prueba, el recorrido no podra ser utilizado mas que por los
corredores en carrera y por los vehiculos que sigan a estos corredores.

2.4.004 Las distancias que faltan por recorrer deberan estar indicadas de forma visible al menos cada 5
kilbmetros. Para las cronoescaladas debera indicarse cada kilémetro.

2.4.005 (N) El organizador debera prever, en las proximidades de la salida, un circuito de calentamiento de al
menos 800 metros.

Orden de salida
2.4.006 El orden de salida sera fijado por el organizador de la prueba siguiendo un criterio objetivo, debiendo
estar indicado en el programa guia técnica de la prueba.

2.4.007 Los corredores saldran a intervalos idénticos. En cualquier caso, este intervalo podra ser aumentado
para los corredores que partan en los ultimos lugares.

2.4.008 El orden de salida de las etapas contra el reloj dentro de una prueba por etapas sera regido por el
articulo 2.6.023.

2.4.009 En los campeonatos del mundo y juegos olimpicos, el orden de salida sera fijado por la UCI.
(Texto modificado el 1.01.98)

Salida
2.4.010 Cada corredor debera presentarse para el control de su bicicleta y de su equipamientos en la zona
de control, como maximo 10 minutos antes de su hora de salida prevista.

Esta revision es obligatoria y debe superarse antes de que el ciclista pueda tomar la salida. Tras esta revision
final, los ciclistas deben permanecer en una zona delimitada, que comprende la zona de revision de bicicletas,
la zona de calentamiento y la zona de espera, hasta su turno de salida.

Los comisarios podran ofrecer una sesion de pre-control previa opcional en un horario determinado durante la
mafiana o el dia anterior. Esta sesién es informal y tiene como objetivo ayudar a los equipos a preparar su
material. No se tomara ninguna decision sobre el derecho a utilizar el material, y la revision previa no sustituye
a la revision final obligatoria.

(Texto modificado el 1.01.04; 1.07.11; 1.01.26)

2.4.011 La salida debera darse desde posicidn parada. El corredor sera sujetado y soltado, sin ser lanzado,
por una persona que debera ser la misma para todos los corredores.

Si el tiempo es contado por medio de una banda electronica sobre la linea de salida, la distancia entre el
punto de contacto del tubular con el suelo y la banda electrénica debera ser de 10 centimetros.

(N) La salida se tomara desde una rampa de lanzamiento.
(Texto modificado el 1.09.00; 1.01.04)
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Cronometraje

2.4.012 El corredor tomara la salida bajo las 6rdenes del comisario-cronometrador que realizara en voz alta
una cuenta atras, al término de la cual el cronémetro se pondra en marcha. El tiempo de cualquier corredor que
se presente con retraso a la salida sera descontado a partir de la hora prevista para su salida.

(Texto modificado el 1.09.00; 1.01.05)

2.4.013 La salida podra ser determinada por el contacto del tubular delantero con una banda de
cronometraje electrénica sobre la linea de salida. Si el corredor toma la salida ligeramente antes de la sefial
0, o en los siguientes 5 segundos, sera el tiempo de cronometraje electrénico el que sera tenido en cuenta.
Si el corredor toma la salida después del plazo de los 5 segundos, o en caso de problema con la toma de
tiempo electronico, el tiempo del corredor sera descontado a partir de la puesta en marcha del cronometro
manual al término de la cuenta atras.

(Texto modificado el 1.09.00; 1.01.04)

2.4.014 (N) El cronometraje se realizara en diversos puntos del recorrido, repartidos de forma y manera que
los corredores y espectadores estén continuamente informados sobre el desarrollo de la prueba.
(Texto modificado el 1.09.00; 1.01.04)

2.4.015 Los tiempos en la llegada seran contabilizados como minimo a la décima de segundo.

2.4.016 Para las pruebas del UCI WorldTour, campeonatos del mundo y juegos olimpicos, los tiempos seran
tomados y comunicados a la centésima de segundo.
(Texto modificado el 1.09.00; 1.01.04; 1.01.17)

Corredores en carrera
2.4.017 Siun corredor es alcanzado, no estara autorizado a circular en cabeza, ni tampoco a aprovecharse
de la estela del corredor que le ha alcanzado.

2.4.018 El corredor que alcanza a otro debera guardar una separacion lateral de, al menos, dos metros.
Después de un kilometro, el corredor alcanzado debera rodar al menos a 25 metros del otro.

2.4.019 Sies necesario, el comisario debera obligar a los corredores a que respeten la distancia lateral de 2
metros en el caso del corredor que alcanza al otro, y a guardar la distancia de 25 metros en el caso del corredor
que es alcanzado, todo ello sin perjuicio de las sanciones previstas en el baremo de penalizaciones (articulo
12.1.040, punto 40).

(Texto modificado el 1.01.05)

2.4.020 La ayuda entre corredores estara prohibida.

2.4.021 El reglamento de la prueba precisara si esta autorizado el avituallamiento, fijando las modalidades
del mismo.

Vehiculos seguidores
2.4.022 (Derogado el 1.01.03)

2.4.023 El vehiculo seguidor debera situarse al menos a 25 metros detras del corredor, no puede adelantarle
nunca, ni tampoco situarse a su altura. En caso de averia, la asistencia solo sera autorizada en situacion de
parada y de forma que el vehiculo seguidor no estorbe a nadie.

(Texto modificado el 1.01.23)

2.4.024 El vehiculo seguidor de un corredor que va a ser alcanzado debera colocarse detras del coche del
otro corredor a partir del momento en que la distancia entre ambos corredores sea inferior a 100 metros.

2.4.025 El vehiculo que sigue a un corredor que alcanza a otro no podra intercalarse entre los corredores a
menos que entre estos exista una separacion de al menos 50 metros. Si esta distancia se redujera, el vehiculo

se situara detras del segundo corredor.

2.4.026 El vehiculo seguidor estara autorizado a transportar aquel material que permita el cambio de ruedas
o de bicicleta.

2.4.027 Estara prohibido preparar o tener preparado fuera del habitaculo del vehiculo seguidor cualquier tipo
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de material destinado a los corredores. Todo el personal debera mantenerse dentro de los vehiculos.

2.4.028 Si se autoriza la asistencia desde moto, ésta solo podra llevar ruedas.

2.4.029 El empleo de altavoces o megafonos estara autorizado.

Participacion

2.4.030 En una prueba contra el reloj individual abierta a los equipos segun los articulos 2.1.002 y 2.1.003, el

organizador debera invitar y formalizar un contrato con los equipos y no con sus corredores a titulo individual.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05)

2.4.031 (articulo derogado el 1.01.21)
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CAPITULO V. PRUEBAS CONTRA EL RELOJ POR EQUIPOS
(Numeracién de los articulos modificado el 1.01.05; el antiguo articulo 2.5.012 ha sido derogado el 1.01.04; el
antiguo articulo 2.5.020 ha sido derogado el 1.01.03)

Participacion

2.5.001 El numero de corredores por equipo vendra reflejado en el programa (guia técnica), debiendo estar
entre 2 como minimo y 10 como maximo. Para las pruebas de relevos mixtos, el numero de corredores por
sexo debe ser al menos 2 y maximo 6. El numero maximo de corredores por equipo para las pruebas de relevo
mixto es 12.

Los equipos mixtos en el sentido del articulo 2.1.004 estaran prohibidos.

En las pruebas de relevos mixtos de los campeonatos del mundo, el nimero de corredores por equipo sera de
6 siendo 3 hombres y 3 mujeres de la misma nacionalidad. Un equipo incompleto no puede tomas la salida.

Los equipos participantes estaran definidos segun el articulo 9.2.021.
(Texto modificado el 1.1.05; 1.01.06; 1.10.06; 1.07.12; 1.01.19; 1.01.21)

Distancias
2.5.002 Las distancias maximas de las pruebas contra el reloj por equipos seran las siguientes:
Categoria Distancia maxima
Campeonatos del mundo | Otras pruebas
Elite 100 km.
Hombres Sub-23 80 km.
Junior 70 km.
Elite 50 km.
Féminas Sub-23 50 km.
Junior 30 km.
Relevos Elite
mixtos Sub23 25 km por sexo 50 km por sexo

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.07; 1.07.12; 1.09.13; 1.01.19; 1.01.25)

Recorrido
2.5.003 El recorrido debera ser seguro y estar perfectamente sefializado.

Debera ser suficientemente ancho, evitando los virajes muy acentuados.

A partir del momento en que se inicia la prueba, sélo podra ser utilizado por los corredores en carrera y por los
vehiculos seguidores.

Se debe organizar una sesion de entrenamiento en el circuito el dia antes de las pruebas de relevos mixtos de
los campeonatos mundiales.
(Texto modificado el 1.01.19)

2.5.004 Las distancias que falten por recorrer deberan ser indicadas visiblemente al menos cada 10
kildmetros. El ultimo kildmetro debera estar sefialado por un banderin rojo. Para las cronoescaladas, debera
indicarse cada kilémetro.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.5.005 El organizador debera prever en las proximidades de la salida un circuito de calentamiento de al
menos 800 metros.

Orden de salida

2.5.006 Elorden de salida sera fijado por el organizador de la prueba siguiendo un criterio objetivo, debiendo
estar indicado en el programa guia técnica de la prueba.

En los campeonatos del mundo, el orden de salida de los equipos sera fijado por la UCI.

En las pruebas de relevos mixtos en los campeonatos del mundo, los hombres comenzaran la prueba y pasaran
el relevo a sus compafieras femeninas.
(Texto modificado el 1.07.12; 1.01.19)
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2.5.007 El orden de salida de las etapas contra el reloj por equipos dentro de una prueba por etapas sera
regido por el articulo 2.6.024.

2.5.008 Los equipos saldran a intervalos idénticos. En cualquier caso, este intervalo podra ser aumentado
para los equipos que partan en los ultimos lugares. El intervalo entre equipos no debe ser inferior a 4 minutos.

La UCI podra reducir el intervalo a menos de 4 minutos si se solicita y existen razones validas que lo justifiquen.
El organizador de la prueba y cualquier otro participante involucrado podran solicitar dicha ampliacion y
presentar la documentacion necesaria para que la UCI evalue la solicitud.

Las solicitudes del organizador de la prueba deberan presentarse, en principio, antes de la publicacion de la
guia técnica. Si se acepta la solicitud, los detalles deberan incluirse en el reglamento especifico de la prueba.

Si se acepta una solicitud después de la publicacion de la guia técnica, los detalles deberan publicarse en un
anuncio previo al inicio de la etapa.
(Texto modificado el 1.01.26)

Salida

2.5.009 Los corredores de cada equipo deberan presentarse para el control de bicicletas y de equipamientos
en la zona de control como maximo 15 minutos antes de su hora de salida del equipo.

Esta revision es obligatoria y debe superarse antes de que los ciclistas puedan iniciar la carrera. Tras esta
revision final, los ciclistas deben permanecer en una zona delimitada, que comprende la zona de revision de
bicicletas, la zona de calentamiento y la zona de espera, hasta su turno de salida.

Los comisarios podran ofrecer una sesion de pre-control previa opcional en un horario determinado durante la
manfana o el dia anterior. Esta sesion es informal y tiene como objetivo ayudar a los equipos a preparar su
material. No se tomara ninguna decision sobre el derecho a utilizar el material, y la revision previa no sustituye
a la revision final obligatoria.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.07.12; 1.01.19; 1.01.26)

2.5.010 Eltiempo de todo equipo que se presente con retraso a la salida sera contado desde la hora prevista
para su salida. Si un corredor se presenta con retraso a la salida, el equipo podra, bien esperarle y el tiempo va
contando, o bien tomar la salida a la hora prevista. El corredor retrasado tomara la salida sélo, viéndose afectado
por el tiempo perdido.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.5.011 En la salida, los corredores seran sujetados uno al lado del otro sobre la linea de salida y soltados
sin ser empujados por varias personas, debiendo ser siempre las mismas para todos los equipos.

Este procedimiento se aplicara a los corredores del primer sexo para iniciar una prueba de relevo mixto.
(Texto modificado el 1.01.19)

Zona de relevo para las pruebas de relevo mixto
2.5.011 bis Los corredores del sexo que toma el relevo se alinearan en los carriles de salida definidos en la
linea de salida. Se proporcionaran un minimo de dos carriles de salida.

Tres carriles de salida deberan estar a disposicion en los campeonatos del mundo.

En la salida los corredores se mantendran unos juntos a otros en la linea de salida y seran soltados por los
titulares sobre la sefial de relevo, pero no seran empujados. Los titulares seran los mismos en cada inicio carril
para todos los equipos.

Se proporcionaran nueve titulares (tres por linea) en los campeonatos del mundo.

Los corredores deben respetar las instrucciones dadas por los comisarios que supervisaran la zona de relevo y
afectara a los carriles de salida.

En caso de una falsa salida, se sumara una penalizacién de 10 segundos directamente a los resultados finales.

Una falsa salida consiste en que al menos un ciclista toma el relevo antes que el compafero de equipo cruza la
linea de relevo segun el Articulo 2.5.014. Una falsa salida sera sancionada de acuerdo con el articulo 12.2.007.
(Texto incorporado el 1.01.19; modificado el 1.07.19)
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Cronometraje y clasificacion
2.5.012 (N) El cronometraje se realizara en diversos puntos del recorrido, repartidos de forma y manera que
los corredores y espectadores estén continuamente informados sobre el desarrollo de la prueba.

2.5.013 Los tiempos en la llegada seran contabilizados como minimo a la décima de segundo.

Para las pruebas del UCI WorldTour y campeonatos del mundo, los tiempos seran tomados y comunicados a
la centésima de segundo.
(Texto modificado el 1.01.17)

2.5.014 Para la clasificacion del equipo, el reglamento particular de la prueba precisara sobre qué corredor
se tomara el tiempo al paso por la linea de llegada.

En las pruebas del UCI Women’s WorldTour, el tiempo se tomara sobre la cuarta corredora.

En los campeonatos del mundo, el relevo y la salida de las mujeres seran dados cuando el segundo corredor
masculino cruce la linea de meta. El tiempo final se tomara sobre la segunda mujer.

Para los relevos mixtos, la clasificacion de los equipos sera el tiempo ininterrumpido de los corredores de ambos
Sexos.

Si hay un mal funcionamiento mecanico del sistema de relevo proporcionado por la organizacién de la carrera
que lleva a un inicio temprano o tardio, el panel de comisarios puede ajustar los resultados finales para tener en
cuenta los tiempos reales registrados.

(Texto modificado el 1.1.06; 1.07.12; 1.01.19; 1.07.19)

Equipos en carrera

2.5.015 Siun equipo es alcanzado, no podra circular en cabeza ni aprovecharse de la estela del equipo que
le alcanza. Esta clausula sera igualmente aplicable a los corredores rezagados. Un corredor rezagado no podra
unirse a otro equipo, ni beneficiarse o recibir ayuda.

2.5.016 El equipo que alcanza a otro debera guardar una separacion lateral de al menos dos metros.

En las pruebas de relevo mixtos, los equipos que toman su relevo al mismo tiempo deben respetar el espacio
lateral de 2 metros entre ellos.

Después de un kildmetro, el equipo alcanzado debera rodar al menos a 25 metros del otro.

En las pruebas de relevo mixtos, el comisario decidira qué equipo viajara a una distancia de al menos 25 metros
del otro seguin su posicidon después de 1 kildmetro.
(Texto modificado el 1.10.19)

2.5.017 Si es necesario, el comisario debera obligar a los equipos a que respeten la distancia lateral de 2
metros en el caso del equipo que alcanza al otro, y a guardar la distancia de 25 metros en el caso del equipo
que es alcanzado, todo ello sin perjuicio de las sanciones previstas en el baremo de penalizaciones (articulo
12.1.040.44).

2.5.018 El empujon, incluso entre corredores de un mismo equipo, estara prohibido.

2.5.019 El cambio de alimentos, bebidas, pequefio material, ruedas, bicicletas, asi como la ayuda en caso
de reparacion, estaran autorizados entre corredores de un mismo equipo.

2.5.020 EI reglamento particular de la prueba precisara si se autoriza un avituallamiento, fijando las
condiciones.

Vehiculos seguidores

2.5.021 El vehiculo seguidor debera situarse al menos a 25 metros detras del Ultimo corredor del equipo, no
pudiendo adelantarle en ninglin caso, ni tampoco situarse a su altura. En caso de averia, la asistencia sélo sera
autorizada en situacion de parada.

(Texto modificado el 1.01.23)

2.5.022 El vehiculo no podra intercalarse entre el equipo y el corredor o corredores rezagados del mismo a
menos que la distancia sea superior a 50 metros. Los corredores rezagados no podran en ningun caso

beneficiarse de la estela de un vehiculo.
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2.5.023 El vehiculo seguidor de un equipo que va a ser alcanzado debera colocarse detras del vehiculo del
otro equipo, a partir del momento en que la distancia que separa a los dos equipos sea inferior a 100 metros.

2.5.024 Elvehiculo seguidor de un equipo que alcanza a otro no podra intercalarse entre los equipos a menos
que estos estén separados por al menos 60 metros. Si esta distancia se redujera, el vehiculo se colocara detras
del dltimo corredor del segundo equipo.

2.5.025 El vehiculo seguidor estara autorizado a transportar aquel material que permita el cambio de ruedas
o de bicicleta.

Estara prohibido preparar o tener preparado fuera del habitaculo del vehiculo seguidor cualquier tipo de material
destinado a los corredores. Todo el personal debera mantenerse dentro de los vehiculos.

2.5.026 Sise autoriza la asistencia desde moto, ésta sélo podra llevar ruedas.
2.5.027 El empleo de altavoces o megafonos estara autorizado.

2.5.028 (Articulo derogado el 1.01.21)
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CAPIiTULO VI. PRUEBAS POR ETAPAS (N)

(Numeracién de los articulos modificado el 1.1.05; articulos 2.6.003 bis y ter derogados el 1.01.05)

Férmula
2.6.001 Las pruebas por etapas se disputaran sobre un minimo de dos dias con una clasificacion general por
tiempos. Se disputaran en etapas en linea y en etapas contra el reloj.

Si se completa una sola etapa o prélogo y se cancelan las demas etapas, solo se otorgaran los puntos de la
etapa y se incluiran en la clasificacion UCI.

No se otorgaran puntos adicionales (por ejemplo, para la clasificacion general por tiempo, el uso del maillot de
lider o las clasificaciones secundarias).
(texto modificado el 17.06.24)

2.6.002 Salvo disposicion particular, las etapas en linea seran disputadas como las pruebas de un dia, y las
etapas contra el reloj se regiran por las disposiciones de las pruebas contra el reloj.

2.6.003 Las etapas contra el reloj por equipos deberan realizarse en el primer tercio de la prueba.
(Texto modificado el 1.01.05)

Participacion

2.6.004 En las pruebas por etapas participaran Unicamente equipos, asi como en los casos autorizados por
el reglamento, los equipos mixtos.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.6.005 (Articulo derogado el 1.07.10)

Prélogo
2.6.006 Se autorizara incorporar a las pruebas por etapas un prologo en las condiciones siguientes:
¢ el prélogo debera tener menos de 8 kildmetros. Cuando se trate de una carrera de féminas élite o
junior o de hombres junior, el prélogo debera tener menos de 4 kildbmetros.
o debera disputarse a titulo de contra el reloj individual. En caso de una participacion superior a 60
corredores, el intervalo entre los mismos en la salida no podra ser superior a un minuto.
e el prélogo debera contar para la clasificacion general individual.
e un corredor accidentado en el prologo, que no haya podido terminar la carrera, podra partir al dia
siguiente. Se le asignara el ultimo tiempo.
o estara prohibido correr o hacer correr una segunda prueba el mismo dia del prélogo.
e el prélogo contara como dia de carrera.
(Texto modificado el 1.01.05)

Duracién
2.6.007 Las duraciones indicadas mas abajo corresponderan al nimero total de dias en el calendario, o sea
los dias de competicion, comprendiendo el prélogo y los dias de descanso.

UCI WorldTour
La duracién de las pruebas esta fijada por el Consejo de Ciclismo Profesional.

Para las Grand Tours, esta es obligatoriamente entre 15 y 23 dias.

Para todos las pruebas del UCI WorldTour, el organizador tiene la posibilidad, dentro del limite de una vez
cada cuatro afos, de solicitar la adicion de un dia adicional para organizar una salida en el territorio de un
Estado no limitrofe con el anfitrién de dicha prueba y / o que requiera una desplazamiento prolongado. Todas
las solicitudes deben presentarse al menos un afio antes de la prueba en cuestién y seran examinadas a
discrecién del Consejo de Ciclismo Profesional.

Pruebas Hombres Elite UCI ProSeries

La duracion de las pruebas es fijada por el Comité Directivo de la UCI. Sin embargo, la duracién maxima de las
nuevas pruebas UCI ProSeries esta limitada a 6 dias en Europa y 8 dias fuera de Europa. Las pruebas ya
registradas en el calendario UCI ProSeries pueden conservar su duracion histérica con el acuerdo del Comité
Directivo de la UCI.

Circuitos continentales UCI
La duracion de las pruebas ya existentes podra ser reducida por el comité directivo. En este caso, el organizador
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tendra el derecho a ser escuchado y atendido por el comité directivo de la UCI. La duraciéon de las nuevas
pruebas de las clases UCI ProSeries, y de las clases 1y 2 esta limitada a 5 dias, salvo derogacion acordada

por el comité directivo.

Circuito mundial féminas élite
La duracion de las nuevas pruebas de las clases 1 y 2 quedara limitada a 6 dias, salvo derogacion acordada

por el comité directivo.

Circuitos mundiales hombres y féminas junior
La duracion de las nuevas pruebas quedara limitada a 4 dias, salvo derogacion acordada por el comité directivo.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.08; 1.01.09; 1.07.12; 1.10.13; 1.01.15; 1.07.18; 1.01.20)

2.6.008 Distancias de las etapas

. Distancia diaria | Distancia maxima| Distancia maxima de | Distancia maxima de

Calendario ; o w
media maxima por etapa las etapas CRI las etapas CRE

Hombres élite
UCI WorldTour 180 km. 240 km. 60 km. 60 km.
Hombres élite y sub-23
(circuitos continentales, 180 km. 240 km. 60 km. 60 km.
clases UCI ProSeries, 1y 2)
Hombres sub-23 (circuitos 40 km. 50 km.
continentales, clase 2) 150 km. 180 km. medias etapas: 15 km.| medias etapas: 35 km.

o 30 km. 40 km.
Hombres junior 100 km. 120 km. medias etapas: 15 km.[ medias etapas: 25 km.
Copa de las Naciones 30 km. 40 km.
Hombres junior 120 km. 140 km. medias etapas: 15 km.| medias etapas: 25 km.
Copa de las Naciones 80 k. 100 km. 20 km. 25 km.
Féminas Junior
Féminas élite
(UCI Féminas WorldTour) 140 km. 160 km. 40 km. 50 km.
Féminas élite 120 km. 140 km. 40 km. 50 km.
Féminas junior 60 km. 80 km. 15 km. 20 km.

(*) La distancia y la jornada del prélogo no seran consideradas para el calculo del promedio diario.

Los corredores deberan recorrer la distancia de cada etapa integra para poder ser clasificados y continuar la

carrera.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.06; 1.01.08; 1.01.09; 1.07.09; 1.01.16; 1.01.17; 1.01.18; 1.11.23)

2.6.009 Con autorizacién especial de la comision ejecutiva, o para las pruebas del UCI WorldTour del consejo

de ciclismo profesional, los organizadores podran ser autorizados a incluir:
e en las pruebas de 10 o mas dias para hombres élite, un maximo de dos etapas de 240 kilometros.
e en las pruebas para hombres sub-23, una sola etapa de 230 kildmetros como maximo.

e en las pruebas para féminas élite, una sola etapa de 150 kildmetros como maximo.

e en las pruebas para hombres junior, una sola etapa de 130 kildbmetros como maximo.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.01.08)

2.6.010 Elnuimero de medias etapas quedara limitado de la siguiente forma (sin tener en cuenta el prélogo):

Numero de medias etapas autorizados

Calendario Pruebas de menos de Pruebas de 6
6 dias de carrera 0 mas dias de carrera
WorldTour Medias etapas prohibidas

Hombres élite

2 4
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Sub-23 2 4
Féminas élite 2 Medias etapas prohibidas
Junior 2 Medias etapas prohibidas

(Texto modificado el 1.01.00; 1.01.06; 26.06.07; 1.01.09)

Grandes Vueltas
2.6.011 La distancia para las Grandes Vueltas quedara limitada a 3.500 kilémetros.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.08)

Dias de reposo
2.6.012 En las pruebas que cuenten con mas de 10 dias de competicion, al menos debera preverse un dia
de reposo, que tendra lugar después del 5° dia de competicion.

En las grandes vueltas seran obligatorios dos dias de reposo, debiendo estar repartidos de manera
equilibrada.

Salvo derogacién expedida por la UCI, un traslado no sera considerado como dia de reposo.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.10.10)

Clasificaciones
2.6.013 Podran ser establecidas diferentes clasificaciones, debiendo basarse exclusivamente en criterios
deportivos.

La clasificacion general individual por tiempos y la clasificacion general por tiempos por equipos son
obligatorias en las pruebas siguientes:

- Pruebas hombres del UCI WorldTour

- Pruebas féminas del UCI Women’s WorldTour y UCIProSeries

- Pruebas hombres elite y menos de 23 afios clases ProSeries, 1y 2
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.01.08; 1.01.09; 1.01.16; 1.01.18; 23.10.19)

2.6.014 Los tiempos registrados por los comisarios-cronometradores seran llevados a la clasificacion general
por tiempos. Las bonificaciones se tendran en cuenta unicamente para la clasificacién general individual.
(Texto modificado el 1.01.04; 1.01.05)

2.6.015 En caso de empate en la clasificacion general individual por tiempos, las fracciones de segundo
registradas en las etapas contra el reloj individual (incluido el prélogo) seran incorporadas al tiempo total
para desempatar.

En caso de un nuevo empate, o en caso de que no hubiese etapas contra el reloj individual, se recurrira a
la suma de puestos obtenidos en cada etapa, excepto en las etapas contra el reloj por equipos, y, en ultimo
caso, a la plaza obtenida en la ultima etapa disputada.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.16)

2.6.016 La clasificacion diaria por equipos sera establecida por la suma de los tres mejores tiempos
individuales de cada equipo, salvo la contra el reloj por equipos que seréa regulada por el reglamento particular
de la prueba. En caso de igualdad, los equipos desempataran por la suma de los puestos obtenidos por sus
tres mejores tiempos en la etapa. Si continda la igualdad, se desempatara a los equipos por la clasificacién de
su mejor corredor en la clasificaciéon de la etapa.

La clasificacién general por equipos sera establecida por la suma de los tres mejores tiempos individuales
de cada equipo en todas las etapas disputadas. En caso de igualdad, se aplicaran los siguientes criterios
hasta que exista desempate:

1. numero de primeros puestos en la clasificacion diaria por equipos.

2. numero de segundos puestos en la clasificacion diaria por equipos, etc.
Si continva la igualdad, se desempatara a los equipos por la clasificacién de su mejor corredor en la clasificacion
general individual.

Sera eliminado de la clasificacién general por equipos el que quede reducido a menos de tres corredores.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.03; 1.01.08)

2.6.017 En caso de igualdad en la clasificacion general individual final por puntos, se aplicaran los siguientes
criterios hasta que haya desempate:
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1. ndmero de victorias de etapas.
2. numero de victorias en los sprints intermedios que cuenten para la clasificacion general por puntos.
3. clasificacion general individual final por tiempos.

En caso de igualdad en la clasificacién general individual final de la montafia, se aplicaran los siguientes criterios
hasta que haya desempate:

1. numero de primeros puestos en los altos de la categoria mas elevada.

2. numero de primeros puestos en los altos de la siguiente categoria y asi sucesivamente.

3. clasificacién general individual final por tiempos.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.03; 1.01.05)

Maillots de lider de la prueba y distinciones
2.6.018 Sobre la base de las clasificaciones, solo 4 maillots de lider de la prueba pueden ser atribuidos
en las pruebas siguientes:
- Pruebas hombres del UCI WorldTour
- Pruebas féminas del UCI Women’s WorldTour
- Pruebas hombres élites y menos de 23 afios de las clases UCI ProSeries y clase 1
En las otras pruebas un maximo 6 maillots pueden ser atribuidos

Salo el maillot de lider de la clasificacion general individual por tiempos sera obligatorio.

El lider de cada clasificacion, excepto la clasificacidon por equipos debera vestir el maillot distintivo
correspondiente.

Si un corredor es lider de varias clasificaciones, el orden de prioridad de los maillots sera el siguiente:
1. clasificacion general por tiempos.
2. clasificaciéon general por puntos.
3. clasificacion general de la montafa.
4. oftras (joven, combinada, etc.). El orden de prioridad de estos maillots sera fijado por el organizador.

En este caso, el organizador podra imponer a otro corredor, clasificado correlativamente, llevar el maillot no
portado por el lider de la clasificacidén en cuestion. Ahora bien, si este otro corredor es portador del maillot
de campeodn del mundo, campedn continental o campedn nacional, llevara su maillot.

En el supuesto de que el lider de una clasificacién no tomara la salida de una etapa, el lider virtual de dicha
clasificacién podra portar el maillot distintivo, sujeto al consentimiento del organizador y presidente del jurado
técnico.

Los corredores del equipo lider de una clasificacion por equipos estaran obligados a llevar el signo distintivo
correspondiente si es requerido por el organizador.

La presentacion de un maillot de lider de una clasificacion por equipos estara prohibida en el protocolo y en
carrera.

El corredor no puede llevar jersey de lider ni distintivo el primer dia (prélogo o etapa) de una prueba por
etapas.
(Texto modificado el 1.01.04, 1.01.05, 1.09.05; 1.01.16; 3.06.16; 1.01.18; 23.10.19; 1.07.25)

Ceremonia protocolaria

2.6.018 bis Sobre la base de las clasificaciones establecidas por el organizador, los corredores tienen la
obligacién de presentarse a la ceremonia protocolaria oficial de entrega de premios, maillots y distinciones
que sera organizada en el orden siguiente:

Al final de cada etapa
- El vencedor de la etapa del dia
- Ellider de la clasificacion general individual por tiempos
- Los lideres de las clasificaciones anexas (salvo clasificacion por equipos)

Al final de la ultima etapa
- Elvencedor de la etapa del dia
- Los vencedores de las clasificaciones anexas (incluida la clasificacion por equipos)
- Los 3 primeros corredores de la clasificacion general individual por tiempos

Los lideres de las copas o series UCI

Los diferentes portares de maillots

Al informar previamente al presidente del colegio de comisarios, el orden podra ser modificado por el
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organizador en caso de necesidad operativa.
(Articulo incorporado el 1.01.18)

Bonificaciones
2.6.019 Estaran autorizadas las bonificaciones en las condiciones siguientes:
e Sprints intermedios:
¢ medias etapas: 1 sprint maximo.
e etapas: 3 sprints maximo.

¢ Bonificaciones:
e sprints intermedios: 3" - 2" - 1"
En el caso de que una etapa completa incluya solo un sprint intermedio, el organizador puede
duplicar la asignacion de bonificaciones (es decir, 6” - 4” - 2”). En tal caso, esta decisién debera
estar claramente indicada en la guia técnica de la prueba.

¢ llegada etapa:
e medias etapas: 6" —4" - 2"
e etapas: 10" -6"—-4"
Todas las bonificaciones deben estar claramente indicadas en la guia técnica de la prueba para
que sean aplicables y tenidas en cuenta por los comisarios.
(Texto modificado el 1.01.03; 1.01.06; 1.02.12; 1.07.12; 1.01.16; 1.01.23)

2.6.020 No podran atribuirse bonificaciones en el transcurso de etapas o medias etapas sin atribuirlas en la
llegada.

2.6.021 Las bonificaciones seran contabilizadas Unicamente en la clasificacion general individual. No se
atribuira ninguna bonificacién ni en las etapas contra el reloj ni prélogo.
(Texto modificado el 1.01.04)

Premios

2.6.022 Deberan concederse premios por cada etapa y media etapa, asi como también para cualquier
clasificacion, sin perjuicio del poder del comité directivo, o para las pruebas del UCI WorldTour del consejo de
ciclismo profesional, de imponer premios minimos.

(Texto modificado el 2.03.00; 1.01.05)

Etapas contra el reloj individual

2.6.023  El orden de salida de las etapas contra el reloj individual sera el orden inverso de la clasificacion
general por tiempos. En cualquier caso, el colegio de comisarios podra modificar este orden a fin de evitar que
dos corredores de un mismo equipo se sigan.

En el prélogo, o en la primera etapa si ésta fuera contra el reloj individual, el orden de salida sera fijado el
organizador de acuerdo con el colegio de comisarios. Cada equipo determinara el orden en el cual tomaran la
salida sus corredores.

(Texto modificado el 1.01.03)

2.6.024 El orden de salida de las etapas contra el reloj por equipos sera el orden inverso de la clasificacion
general por equipos, a excepcion del equipo del lider de la clasificacion general individual que saldra el ultimo.
En su defecto, el orden de salida sera establecido por sorteo.

(Texto modificado el 1.07.11)

2.6.025 La clasificacion de las etapas contra el reloj por equipos solo sera tenida en cuenta para la
clasificacién general individual por tiempos y para la clasificacién general por equipos.

El reglamento de la prueba fijard el modo de contabilizar los tiempos, incluyendo el de los corredores
rezagados.
(Texto modificado el 1.01.16)

Abandonos
2.6.026 El corredor que abandone no podra disputar otras competiciones ciclistas durante los dias que dure
la prueba, bajo pena de una suspension de 15 dias y una multa de 200 a 1.000 francos suizos.

Sin embargo, se podran otorgar excepciones a peticion del corredor de acuerdo con su director deportivo
por la UCI, previa consulta de la direccion de la prueba y del presidente del colegio de comisarios.
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(Texto modificado el 1.01.05: 1.10.11)

Llegada

2.6.027 En caso de incidente, debidamente constatado en los tres ultimos kildmetros de una etapa en linea,
el o los corredor(es) afectado(s) seran acreditados con el mismo tiempo del o de los corredores con los que se
encontraba en el momento del incidente. Se le otorgara el puesto en el que realmente pase la linea de llegada.

Se considera como incidente, cualquier acontecimiento ajeno al control del corredor sobre su bicicleta o a sus
propias capacidades fisicas (caida de varios corredores, problema mecanico, pinchazo) y de su voluntad de
permanecer con los corredores en cuya companiia viajaba en el momento del incidente.

Los corredores implicados por un incidente, en el sentido del parrafo anterior, deberan ser inmediatamente
conocidos por un comisario levantando la mano y avisarle al finalizar la etapa.

Si como consecuencia de una caida debidamente constatada en los tres ultimos kildbmetros y que afecte a varios
corredores, un corredor queda imposibilitado a cruzar la linea de meta, sera clasificado en el Ultimo puesto de
la etapa y acreditado del tiempo de o de los corredor(es) en compafia de o de los cuales se encontraba en el
momento de la caida.

El presente articulo no es aplicable en caso de llegada en alto.

Toda decision relativa con el presente articulo sera tomada por el colegio de comisarios de manera
independiente.

Para las etapas que se espera que finalicen en un sprint masivo, la UCI puede decidir ampliar la distancia de
tres a cinco kilometros a peticion del interesado y si las circunstancias especificas de la etapa lo justifican, en
particular por razones de seguridad. El organizador de la prueba y cualquier otra parte interesada que participe
en la prueba pueden solicitar dicha ampliacién y presentar la documentacion pertinente para la evaluacion de
la solicitud, incluido el mapa del recorrido, el perfil de la etapa, el archivo GPX y cualquier otra informacién
pertinente o solicitada por la UCI.

Las solicitudes del organizador de la prueba deben presentarse, en principio, antes de la publicacion de la guia
técnica. Si la solicitud es aceptada, los detalles deben incluirse en el reglamento especial de la prueba.

En caso de que una solicitud sea aprobada después de la publicacion de la guia técnica, los detalles deben

publicarse en un comunicado de la carrera antes del inicio de la etapa.
(Texto modificado el 1.01.05; 1.10.11; 1.02.12; 1.01.18;12.06.24; 1.01.25; 1.07.25)

2.6.027 bis Ademas de la cinta de cronometraje en la linea de meta, el proveedor de servicios de
cronometraje debera proporcionar una cinta de cronometraje en la sefial de los tres kildbmetros (u otra distancia
aceptada por la UCI de conformidad con el articulo 2.6.027 para identificar a los corredores de cada grupo y sus
intervalos de tiempo.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.6.028 En caso de caida, pinchazo o averia mecanica, debidamente constatado después de pasar bajo el
banderin rojo en una etapa contra-reloj por equipos, el o los corredor(es) afectado(s) sera (n) acreditado(s) con
el tiempo del o de los compafiero(s) en compafiia de o de los cuales él (ellos) se encontraba(n) en el momento
del incidente.

Si debido a una caida debidamente constatada después de pasar bajo el banderin rojo, un corredor queda
imposibilitado para atravesar la linea de meta, sera acreditado con el tiempo de o de los compariero(s) en
compainiia del o de los cuales se encontraba en el momento del accidente.

El presente articulo no es aplicable en caso de llegada en alto.

Toda decision relativa con el presente articulo sera tomada por el colegio de comisarios de manera
independiente
(Texto modificado el 1.01.05; 1.01.18)

2.6.029 (articulo derogado el 1.01.18)

Llegada en circuito
2.6.030 Aunque una etapa termine en circuito, los tiempos seran tomados siempre en la linea de llegada.

2.6.031 En pruebas por etapas, el nimero de vueltas sobre el circuito podra ser superior a 5 para los circuitos
entre 5y 8 kildbmetros, pero solamente en la etapa final de la prueba. En este caso la distancia total disputada
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sobre el circuito no podra sobrepasar 100 kildmetros.
(Texto modificado el 1.01.00)

Cierres de control

2.6.032 Todo corredor que llegue fuera del horario limite de llegada establecido para la prueba en cuestion
y publicado en el reglamento especifico de la misma sera descalificado. El plazo limite de llegada se fijara
en el reglamento especifico de cada prueba en funcién de las caracteristicas de la etapa.

Solo en casos excepcionales, imprevisibles y de fuerza mayor, el colegio de comisarios podra ampliar el
horario limite de llegada tras consultar al organizador y permitir asi a los corredores que hayan llegado fuera
de horario tomar la salida de la etapa siguiente.

En caso de que el presidente del colegio de comisarios conceda una segunda oportunidad a los corredores
que hayan llegado fuera de horario, se les retiraran todos los puntos atribuidos en las clasificaciones
generales de las distintas clasificaciones secundarias.

(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.09; 1.10.09; 1.07.10; 1.02.12; 1.01.18; 1.01.25)

2.6.032 bis El Presidente del Colegio de Comisarios podra, en caso de que no se tomen los tiempos de etapa
en la linea de llegada en aplicacion del articulo 2.2.029, fijar un tiempo maximo para que los corredores crucen
la linea de llegada, tras consultar con el organizador. Los corredores que crucen la linea de llegada fuera de
este tiempo limite seran descalificados. Los corredores deberan ser informados del tiempo limite aplicable
mediante un comunicado de los comisarios cuando el tiempo limite se fije antes de la salida de la etapa, y por
radio cuando se fije después de la salida de la etapa. Los comisarios podran decidir no aplicar este tiempo limite
en caso de que se produzca un incidente entre el punto de cronometraje de la etapa y la linea de llegada.
(Articulo introducido el 1.01.25)

Vehiculos de equipo
2.6.033 Solamente sera autorizado en carrera un solo vehiculo por equipo.

No obstante, se permite un segundo coche por equipo (excepto en pruebas de circuito y en circuitos finales),
en las siguientes categorias de pruebas:

- Elite masculina: UCI WorldTour y circuitos continentales (UCI ProSeries y Clase 1)
- Elite Femenina: Pruebas de 7 etapas y mas del UCI Women’s WorldTour.

Las disposiciones relativas a la circulacion de vehiculos en pruebas definidas de acuerdo con el articulo
2.3.017 para las pruebas UCI WorldTour se aplicaran en los pruebas por etapas de las categorias
mencionadas anteriormente siempre que se permitan dos vehiculos por equipo en carrera.

Durante la contra el reloj por equipos de Grandes Vueltas, un tercer coche por equipo estara permitido.

En todos los casos, el articulo 2.2.035 sera de aplicacion.
(Texto modificado el 1.01.98; 1.01.05; 1.01.08; 1.01.09; 1.10.10; 3.06.16; 1.01.19; 1.11.22; 1.11.23)

2.6.034 Para la primera etapa en linea, el orden de marcha de los vehiculos de los equipos sera fijado en
funcion de la posicion del primer corredor de cada equipo en la clasificacion general individual por tiempos
habida tras el prélogo o primera etapa, si ésta ultima es una contra el reloj individual o contra el reloj por
equipos y, de no existir dicha clasificacién, segun las disposiciones siguientes:

Pruebas UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour
1. los coches de los equipos representados en la reunion de directores deportivos y habiendo confirmado
sus participantes en los plazos establecidos en el articulo 1.2.090, en el orden de la clasificaciéon de
los corredores participantes en la udltima clasificacion mundial masculina individual UCI (para las
pruebas UCI WorldTour) o clasificacién individual UCI Women's WorldTour* (para las pruebas UCI
Women's WorldTour);

2. los coches de UCI WorldTeams o UCI Women's WorldTeams representados en la reunién de
directores deportivos y que hayan confirmado los corredores participantes dentro de los limites de
tiempo y cuyos corredores participantes aun no hayan obtenido puntos en la clasificaciéon mundial
individual masculina UCI o en la clasificacion individual UCI Women's WorldTour.;

3. los coches de otros equipos representados en la reunién de directores deportivos que confirmaron
sus corredores participantes dentro del tiempo establecido y cuyos corredores participantes aun no
han obtenido puntos en la clasificacion individual mundial UCI masculina o en la clasificacion individual
UCI Women's WorldTour;
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4. los coches de los equipos representados en la reunion de directores deportivos y que no confirmaron
sus corredores participantes dentro del tiempo establecido;

5. los coches de equipos no representados en la reunién de directores deportivos.

En los grupos 2 a 5, el orden de los vehiculos se determinard por sorteo en la reunion de directores
deportivos. En el sorteo se utilizara una hoja de papel con el nombre de los equipos inscritos. El primer
nombre sorteado ocupara el 1er lugar, el segundo nombre sorteado el 2do lugar, etc.

Para las siguientes etapas, el orden de marcha se determinara en funcién de la posicion del primer corredor
de cada equipo en la clasificacién general por tiempos individual.

Cuando se requiera, el orden de los vehiculos podra ser rectificado por el presidente del colegio de
comisarios; cualquier cambio sera comunicado a todos los seguidores a través de “radio-tour”.

* Para la primera prueba UCI Women’s WorldTour de la temporada, la clasificacion individual UCI Women'’s
WorldTour alin no se ha establecido, se utilizara la clasificacién final de la temporada anterior.

Otros pruebas
1. los vehiculos de los equipos UCI y de los equipos nacionales representados en la reunién de
directores deportivos y que hayan confirmado sus corredores participantes dentro de los plazos
establecidos en el articulo 1.2.090;

2. los vehiculos de otros equipos representados en la reunion de directores deportivos que confirmaron
sus corredores participantes dentro del tiempo establecido;

3. los vehiculos de los equipos representados en la junta de directores deportivos que no confirmaron
sus salidas dentro del tiempo establecido;

4. los vehiculos de equipos no representados en la reunion de directores deportivos.

Dentro de cada grupo, el orden de los vehiculos se determinara por sorteo en la reunion de directores
deportivos. En el sorteo se utilizara una hoja de papel con el nombre de los equipos inscritos. El primer
nombre sorteado ocupara el 1er lugar, el segundo nombre sorteado el 2do lugar, etc.

Para las siguientes etapas, el orden de conduccion se determinara en funcién de la posicion del primer
corredor de cada equipo en la clasificacion general por tiempos individual.
(Texto modificado el 3.06.16; 1.01.19; 1.11.21)

Comunicacion de los resultados

2.6.035 (N) El organizador debera entregar los resultados de la etapa a los equipos en el lugar de la llegada
0, en su defecto, enviarlos por fax en el mas breve plazo.

(Texto modificado el 1.01.99)

2.6.036 (Articulo trasladado al articulo 2.2.010 bis)
2.6.037 (articulo derogado el 1.01.21)

2.6.038 (articulo derogado el 1.01.21)
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CAPITULO VII. CRITERIUM

2.7.001 Para todo lo no previsto en este capitulo se remitira las disposiciones generales, asi como a las
disposiciones especiales de pruebas de un dia que se aplicaran de forma analoga.

Férmulas

2.7.002 El critérium sera una prueba sobre ruta en circuito cerrado a la circulacion, siendo disputado siguiendo
una de las formulas siguientes:

1. clasificacion en la llegada de la dltima vuelta.

2. clasificacion sobre la base del nimero de vueltas completadas y del nimero de puntos obtenidos en

los sprints intermedios.

2.7.003 Si el critérium conlleva diversos tipos de pruebas, la prueba individual debera celebrarse en ultimo
lugar.

Organizacion
2.7.004 Se prohibira organizar un critérium la vispera de una prueba internacional sin que un contrato individual

sea firmado entre el organizador y cada corredor concerniente.
(Texto modificado el 1.01.02)

2.7.005 Las federaciones nacionales deberan enviar su calendario de critériums a la UCI, como muy tarde el
1 de septiembre para el afio siguiente.

Los organizadores de critériums que no figuren en este calendario no podran contratar o dejar participar
corredores de un equipo registrado en la UCI.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.07.10)

Tasa de calendario

2.7.005 bis Se abonara una tasa anual de calendario en la cuenta bancaria de la UC| a mas tardar el 1 de
septiembre del ano anterior al afio de inscripcion de la prueba para cualquier prueba que permita la participacion
de corredores inscritos en UCI WorldTeam o un UCI Women's WorldTeam.

El monto de la tarifa serd establecido por el Comité Directivo de la UCI y publicado en el documento de
obligaciones financieras.

Si la cuenta de UCI no se acredita antes del 1 de septiembre, la inscripcidon en el calendario internacional de
criterios se suspendera sin previo aviso y la prueba no se publicara en el calendario internacional de la UCI.

Ademas, se aplicara una multa de 1,000 francos suizos, asi como una multa de 100 francos suizos por cada
dia de retraso.
(articulo incorporado el 11.02.20; 1.01.21)

2.7.006 Un organizador no podra contratar un corredor de un UCI WorldTeam mas que si por lo menos el 50%
de los corredores contratados pertenecen a un equipo registrado en la UCI. La federacién nacional del
organizador podra aumentar este porcentaje.

(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05; 1.01.15)

2.7.007 Una zona de al menos 150 metros antes y 50 metros después de la linea de meta sera protegida
mediante vallas. Esta zona sera accesible unicamente a los responsables de la organizacion, corredores,
servicios médicos, directores deportivos y personas de prensa acreditadas.

La zona anterior a la linea de meta sera protegida por vallas desde el principio de la ultima curva, si la
distancia de la ultima linea recta es inferior a 300 metros.
(Texto modificado el 1.01.02)

2.7.008 Sila prueba termina después de la puesta del sol, el circuito debera ser iluminado adecuadamente.
En caso contrario, la prueba debera ser anulada o parada.
(Texto modificado el 1.01.02)

2.7.009 Sila prueba termina después de las 22:00 horas, el organizador debera poner a disposicion de los
corredores de los equipos registrados en la UCI una habitacidon de hotel con desayuno incluido.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.05)

2.7.010 La organizacion debera poner vestuarios a disposicion de los corredores.
(Texto modificado el 1.01.02)
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Premios e indemnizaciones
2.7.011 Antes de cualquier contratacion, el organizador debera comunicar con la invitacion la lista de los
premios.

2.7.012 Si ademas de los premios que se atribuyan en funcién de los resultados, se acuerda una
indemnizacion fija en contrapartida de la participacion en la prueba, esta indemnizacion debera estar fijada en
un contrato individual firmado entre el organizador y cada corredor interesado. En el caso de los corredores que
forman parte de un equipo registrado en la UCI, el contrato debera contar con la firma en conformidad de un
responsable del equipo.

(Texto modificado el 1.01.05)

2.7.013 El montante contractual debera ser pagado por el organizador, incluso en caso de anulacién o
interrupcion de la carrera.

Esta cantidad sera negociada de mutuo acuerdo entre el organizador y cada uno de los corredores contratados.
(Texto modificado el 01.07.10)

2.7.014 Los premios seran abonados exclusivamente a los corredores que los hayan obtenido.
2.7.015 Los premios y los montantes contractuales seran abonados en la hora siguiente al final de la prueba.

Distancias
2.7.016 El circuito debera medir entre 800 y 10.000 metros.

2.7.017 La distancia maxima de la prueba sera la siguiente:

Longitud del circuito Distancia maxima

800 — 1.599 metros 80 km.
1.600 — 2.999 metros 110 km.
3.000 — 3.999 metros 132 km.
4.000 — 10.000 metros 150 km.

Formula con sprints intermedios
2.7.018 El programa o guia técnica de la prueba precisara el sistema de los sprints intermedios y la atribucion
de los puntos, teniendo en cuenta las disposiciones siguientes que seran aplicadas de oficio.

2.7.019 Los sprints intermedios tendran lugar sobre la linea de meta y después de un numero de vueltas que
sera siempre igual entre dos sprints.

2.7.020 Podra atribuirse puntos al que pase el primero la linea de meta en las vueltas sin sprint intermedio.
El nimero de estos puntos no podra sobrepasar el 40% de los puntos atribuidos al vencedor de un sprint
intermedio.

2.7.021 El corredor o los grupos de 20 corredores o menos, descolgados y doblados por los corredores de
cabeza, seran eliminados y deben abandonar la carrera.

Si se trata de un grupo de mas de 20 corredores, el colegio de los comisarios decidira si estos corredores
pueden continuar o si se les elimina.

2.7.022 En caso de accidente reconocido segun las disposiciones que rigen las pruebas de pista (articulo
3.2.021), el corredor tendra derecho a una neutralizacién de una o dos vueltas, a determinar por los comisarios
segun la longitud del circuito. Después de la neutralizacion, el corredor volvera a la carrera, pero no ganara
puntos en el siguiente sprint.

2.7.023 La clasificacion sera establecida del modo siguiente:
e el vencedor sera aquél que haya realizado mayor nimero de vueltas.
e en caso de igualdad a vueltas, desempatara el niumero de puntos adquiridos.
e en caso de empate a vueltas y puntos, el nUmero de victorias en los sprints intermedios decide el
ganador.
e en caso de nuevo empate, el puesto obtenido en el Gltimo sprint servira para desempatar.

2.7.024 Se ganara una vuelta cuando el corredor alcanza la cola del pelotdn principal.
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CAPITULO VIIl. PRUEBAS INDIVIDUALES

2.8.001 Para todo lo que no esté previsto en este capitulo, habra que remitirse a las disposiciones generales,
asi como a las disposiciones especiales de pruebas de un dia que se aplicaran de forma analoga.

2.8.002 Una prueba individual sera una prueba en ruta en la que participan exclusivamente corredores a titulo

individual.

2.8.003 Una prueba individual sélo podréa ser inscrita dentro de un calendario nacional y en las condiciones
siguientes:

los corredores seran inscritos a titulo individual.

los corredores que pertenecen a un UCI WorldTeam podran participar como maximo al afio en 3
pruebas individuales.

como maximo 3 corredores pertenecientes a un mismo equipo inscrito en la UCI podran participar
en una prueba individual.

el montante minimo de premios sera de 8.000 francos suizos.

la distancia maxima sera de 170 kildmetros para los hombres y de 120 kildmetros para las mujeres.
si la prueba se corre en circuito, éste debera medir 10 kildmetros como minimo.

la asistencia se hara mediante vehiculos neutros.

los coches de equipo no seran admitidos en la carrera.

(Texto modificado el 26.01.07; 1.01.15)
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CAPIiTULO IX. OTRAS PRUEBAS

2.9.001 Otras carreras de ruta (también denominadas "otros pruebas" o "pruebas especiales"), que no cumplen
con los formatos de competicion previstos en el Titulo 2, Capitulos Il a VIl del Reglamento de la UCI, como las
carreras basadas en puntos acumulados, por eliminacion, detras de los entrenadores, escaladas y maratones
en ruta, se pueden organizar si su inscripcion en el calendario nacional o internacional es aceptada, segun
corresponda, por la Federacién Nacional o el Comité Directivo de la UCI.

En la solicitud de inclusién en el calendario nacional o internacional, el organizador debera presentar los
reglamentos especificos de la prueba para su aprobacion. Estos reglamentos detallaran todos los aspectos
organizacionales de la prueba, explicaran cémo se aplicaran las disposiciones de las Reglamentos UCI y
proporcionaran cualquier otra informacion relevante para los comisarios. De lo contrario, las solicitudes de
inclusién en el calendario nacional e internacional se presentaran de conformidad con los articulos 1.2.001 y
siguientes.

Antes de registrar otra prueba en el calendario respectivo, el Comité Directivo de la UCI o la federacién nacional
puede solicitar que se realice una prueba test para garantizar que el evento deportivo previsto sea lo
suficientemente seguro y para permitir una evaluacion adecuada de los otros objetivos enumerados a
continuacion.

Las federaciones nacionales y el Comité Directivo de la UCI aceptaran o rechazaran dichas solicitudes de forma
transparente, justa y no discriminatoria de acuerdo con objetivos legitimos, que incluyen:
- Equidad y apertura de las competiciones deportivas.
- Igualdad de oportunidades para todos los participantes;
- Valores éticos en el deporte;
- Laincertidumbre de los resultados;
- La proteccion de la salud y seguridad de los corredores;
- Garantizar un calendario deportivo que funcione;
- La promocion del reclutamiento y entrenamiento de jovenes corredores;
- Garantizar la integridad y objetividad del deporte competitivo y el buen funcionamiento de las
competiciones;
- Estabilidad financiera de los equipos;
- Solidaridad entre los distintos niveles de la practica deportiva.
La estructura piramidal de las competiciones desde la base hasta el nivel de élite.
(Texto modificado el 2.03.00; 2.03.20)

2.9.002 Las otras pruebas se regiran por las regulaciones especificas de la prueba y, para cualquier cosa
que no se haya previsto de otra manera, por los Reglamentos de la UCI.
(Texto modificado el 2.03.20)

2.9.003 En el calendario internacional, las otras pruebas pueden registrarse como pruebas de Clase 1 (1.1S
02.18) o de Clase 2 (1.2S 0 2.2S).

Todas las reglas relevantes relacionadas con la clase de la prueba seguiran siendo aplicables (como, entre
otras, las reglas relacionadas con la participacion e invitacion, puntos UCI, obligaciones financieras y
asignaciones de participacion, guia técnica, seguridad, gobierno disciplinario y arbitraje) para lograr el objetivo
legitimo de un ejercicio uniforme y consistente de ciclismo y los objetivos legitimos enumerados en el articulo
2.9.001. Una derogacion de cualquiera de estas reglas solo se hara en circunstancias excepcionales, donde el
logro de los objetivos legitimos, como se enumera en el articulo 2.9.001, se ponga en peligro.

Para las pruebas registrados en el calendario nacional, la federacién nacional determinara las reglas apropiadas
relacionadas con la participacion, los puntos y otros elementos relevantes.
(Articulo incorporado el 2.03.20)

2.9.004 EI Comité Directivo de la UCI o la federacion nacional pueden registrar una prueba como otro evento,
o solicitar que se modifique la solicitud como tal, en caso de que se incluya una solicitud en un calendario para
una prueba que no cumple con los formatos de competicion del Titulo 2, Capitulos 1l a VII del Reglamento UCI.
(Articulo incorporado el 2.03.20)
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CAPITULO X. CLASIFICACIONES UCI
(Capitulo remplazado el 1.01.09; modificado el 1.01.16)

1. Clasificacion mundial UCI hombres élite y sub-23

2.10.001 La UCI establece las clasificaciones mundiales sobre la base de los resultados de las pruebas de la
UCI hombres élite y sub-23 del calendario internacional. Esta clasificacion es propiedad exclusiva de la UCI.

Los hombres élite y sub-23 figuraran en la misma clasificacion.
(Articulo incorporado el 1.01.16; 23.10.19)

Clasificacion mundial UCI individual

2.10.002 La clasificacion mundial UCI individual se desarrolla durante 52 semanas y se establece una vez por
semana.

La nueva clasificacion entra en vigor el dia de su publicacion y queda vigente hasta la publicacion de la siguiente
clasificacion.
Los corredores tienen puntos en la clasificacion individual siguiente segun el baremo del articulo 2.10.008.

Los puntos atribuidos en las etapas se tomaran en cuenta en la ultima clasificacion siguiente al ultimo dia de
una prueba por etapas.
(Articulo incorporado el 1.01.16, modificado el 23.10.19)

Clasificacion mundial UCI individual de pruebas de un dia
2.10.002 bis La clasificacion mundial individual UCI de las carreras de un dia es una clasificacién continua
de 52 semanas que se actualiza una vez por semana.

Si es necesario, se corregira la clasificacion de las semanas anteriores. La nueva clasificacion entra en vigor el
dia de su publicacion y sigue siendo valida hasta la publicacién de la clasificaciéon posterior.

Los corredores obtienen puntos en la clasificacion individual de acuerdo con el baremo del articulo 2.10.008
solo teniendo en cuenta las carreras de un dia
(Articulo incorporado el 1.01.19, derogado el 23.10.19, reincorporado el 11.02.20)

Clasificacion mundial UCI individual de pruebas por etapas
2.10.002 ter La clasificacion mundial individual UCI de las pruebas por etapas es un ranking continuo de 52
semanas Yy se elaborard al menos una vez por semana.

La nueva clasificacion entra en vigor el dia de la publicacion y se mantiene hasta la publicacion de la clasificacion
siguiente.

Los corredores obtienen puntos en la clasificacion individual de acuerdo con la escala del articulo 2.10.008 solo
teniendo en cuenta las carreras por etapas.

Los puntos otorgados por etapas se incluyen en la clasificacion elaborada después del ultimo dia de una carrera
por etapas.
(Articulo incorporado el 1.01.19; modificado el 23.10.19; 11.02.20)

2.10.003 Los corredores ex-aequo en una de las clasificaciones mundiales individual son desempatados por
el mayor numero de primeros puestos en dicha clasificacién. Si los corredores aun estan empatados,
desempataran por el mayor nimero de 2° puestos, luego 3° puestos, etc., considerando solo los lugares que
otorgan puntos para el Ranking Mundial UCI en cuestion.

Si continuan ex-aequo, el mejor puesto obtenido en la ultima prueba disputada contando para la clasificacion
para cada uno desempatara.

Los corredores ex-aequo en la clasificacion final seran desempatados por el mayor nimero de primeros
puestos, en la clasificacion de las pruebas del afio en curso que cuente para la clasificacion en cuestion. Si
los corredores aun estan empatados. Desempataran por el manyo nimero de 2° puestos, luego 3° puestos,
etc. en la clasificacion de las pruebas del afio en curso, cualquiera que sea el puesto.

En lo concerniente a las pruebas por etapas, solamente se tendra en cuenta la clasificacién general final por
tiempos para la aplicacién de este articulo.
(Articulo incorporado el 1.01.16; modificado el 1.01.19; 23.10.19)
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Clasificacion mundial UCI por naciones

2.10.004 La clasificacién mundial UCI por naciones se desarrolla durante 52 semanas. Se establece sobre la
base de los puntos obtenidos por los ocho primeros corredores de cada nacién en la clasificacion individual
mundial UCI.

Las naciones ex aequo desempataran por el puesto de su mejor corredor en la clasificacién individual mundial.
(Articulo incorporado el 1.01.16)

Clasificacion mundial UCI sub23 por equipos

2.10.004 bis La clasificacién mundial sub-23 de la UCI por naciones es una clasificacion movil de 52 semanas.
Esta clasificacion se obtiene sumando los puntos de los ocho (8) mejores ciclistas sub-23 de cada nacionalidad
que figuran en la clasificacion mundial individual de la UCI.

En caso de empate entre naciones, se tendra en cuenta la posicion de su mejor ciclista en la clasificacion
mundial individual de la UCI.
(Articulo incorporado el 1.11.25).

2.10.004 ter La clasificacion mundial por equipos UCI se establece al menos una vez por semana por la suma
de los puntos de los 20 mejores corredores de cada equipo teniendo en cuenta los puntos adquiridos por los
corredores entre la fecha de inicio de la temporada actual hasta la fecha de publicacién de la clasificacion. Este
ranking se reinicia a cero al comienzo de la temporada.

Caso especial de corredores transferidos

Los puntos obtenidos desde el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si este ultimo debuta
después del inicio de la temporada) y la fecha de la transferencia, se suman al equipo anterior, los puntos
ganados desde la fecha de la transferencia y el ultimo dia de la temporada (o dia de la proxima transferencia),
se suman al nuevo equipo.

Disposicion especial para corredores que finalizan el contrato

Los puntos obtenidos desde el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si este ultimo comenzé
después del inicio de la temporada) y la fecha de finalizacion del contrato todavia se agregan a los puntos del
equipo anterior.

Caso especial de corredores en aprendizaje y de equipos de desarrollo

Durante su periodo de aprendizaje, en términos de clasificacion, se considera que un aprendiz sigue siendo
parte de su equipo habitual. Los puntos posiblemente adquiridos por un aprendiz durante su periodo de prueba
no pueden en un caso contabilizarse en la cuenta del equipo de recepcion.

En cuanto a las clasificaciones, un corredor de un equipo de desarrollo que participa en una prueba con UCI
WorldTeam o UCI ProTeam relacionado se considera miembro de su equipo de desarrollo habitual. Un corredor
de un UCI WorldTeam o UCI ProTeam que participa en una prueba con el equipo de desarrollo relacionado se
considera miembro de su UCI WorldTeam o UCI ProTeam habitual. Los puntos eventualmente obtenidos por
los corredores interesados se contabilizan en su equipo habitual.

Los equipos empatados para la clasificacion mundial por equipos UCI desempataran por el mayor nimero de
primeros puestos en la clasificacion (general final por tiempos) de las pruebas que cuentan para la clasificacion,
obtenidos por los 10 mejores corredores del equipo.

Si los equipos aun estan empatados, desempataran de acuerdo con el mayor nimero de segundos puestos,
luego terceros puestos, etc.
(Articulo incorporado el 1.01.19; modificado el 23.10.19; 1.01.23; 1.11.25)

Actualizacién de las clasificaciones mundiales
2.10.005 Las clasificaciones se actualizan y publicaran todos los martes a las 2h. CET.

Los resultados finales de cualquier otra prueba recibido por la UCI mas alla de los plazos mencionados se
incluiran en la actualizacion de la semana siguiente.

Disposiciones particulares para las clasificaciones continuas
Una misma prueba no se tendra en cuenta mas de una vez en la misma clasificacion; se aplicaran las
siguientes disposiciones:

- Encaso de que una misma prueba se celebre menos de 52 semanas después de la edicién anterior,
so6lo se tendra en cuenta en la clasificacion la prueba mas reciente;
- En caso de que la misma prueba se celebre mas de 52 semanas después de la edicion anterior los
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puntos de la edicion anterior se mantienen en la clasificacién hasta la nueva fecha de la organizacion
de la prueba.

- Sino se organiza una misma prueba la temporada siguiente, solo se perderan los puntos del ranking
después del periodo de 52 semanas.

Las disposiciones anteriores se aplican a todos las pruebas.

Las clasificaciones establecidas el ultimo dia de la temporada, tal y como recoge el articulo 2.1.001,
determinara los vencedores de la temporada.
(Articulo incorporado el 1.01.16; modificado el 3.06.16; 25.10.17; 23.10.19; 12.06.20)

Trofeos y premios
2.10.006 La UCI atribuye un trofeo a los vencedores de las clasificaciones mundiales UCI. La UCI puede
atribuir premios para los corredores en funcién de su clasificacion, siguiendo los criterios que ella establece.
(Articulo incorporado el 1.01.16)

2.10.007 (articulo derogado el 1.01.21)

Baremo de puntos aplicable

2.10.008 Disposiciones generales

La atribucién de puntos en las carreras por etapas se realizara de conformidad con el articulo 2.6.001 relativo a
la duracién de la prueba.

Para las pruebas por etapas y contra el reloj por equipos, los puntos que figuran en la tabla son atribuidos al
equipo. Estos puntos son compartidos por igual entre los corredores del equipo que hayan finalizado la prueba
o etapa. Los célculos se redondean al céntimo de punto.

Clasificacion final de las pruebas UCI WorldTour

Puesto Tour de Giro de Italia, GRUPO GRUPO GRUPO Detalle de pruebas de cada arupo
u Francia | Vuelta Espaia 1 2 3 pru grup
1 1300 1100 800 500 400
2 1040 885 640 400 320 GRUPO1
3 880 750 520 325 260 Milan-San Remo
4 750 600 440 275 220 Ronde van Vlaanderen/Tour de
5 620 495 360 225 180 Flandes
7 425 340 240 150 120 Liége-Bastogne-Liége,
8 360 285 200 125 100 Il Lombardia
9 295 235 160 100 80
10 230 180 135 85 68 | GRUPO2
11 190 155 110 70 56
12 165 130 95 60 48 Santos Tpur Down Under, UAE Tour,
13 140 110 85 50 40 f,”?‘deNB'a“Che’
14 110 90 65 40 32 Ti?pesr;o-l,zlkz’riético
15 100 80 55 35 28 Gent - Wevelgem in Flanders Fields,
16 90 75 o0 30 24 Amstel Gold Race;
17 85 70 50 30 24 La Fleche Wallonne,
18 80 60 o0 30 24 Criterium Dauphing,
19 70 55 50 30 24 Tour Romandie,
20 60 50 50 30 24 Tour Suiza,
21 50 50 30 20 16 Grand Prix Cycliste de Québec,
22 50 50 30 20 16 Grand Prix Cycliste de Montréal,
23 50 50 30 20 16
24 50 50 30 20 16 | GRUPO3
25 50 50 30 20 16
Cadel Evans Great Ocean Road Race,
26 40 30 30 20 16 - .
Omloop Het Nieuwsblad Elite,
27 40 30 30 20 16 L
Volta Ciclista a Catalunya,
28 40 30 30 20 16 .
29 20 30 30 20 16 Classic Brugge - De Panne,
E3 Saxo Bank Classic
30 40 30 30 20 16
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31 35 25 15 10 8 Dwars door Vlaanderen - A travers la
32 35 25 15 10 8 Flandres, Itzulia Basque Country,
33 35 25 15 10 8 Eschborn Frankfurt, Copenhagen Sprint,
34 35 25 15 10 8 Donostia San Sebastian Klasikoa, Tour
35 35 25 15 10 8 de Pologne, Renewi Tour, BEMER
36 35 25 15 10 8 Cyclassics, Bretagne Classic — Ouest
37 35 25 15 10 8 France, Gree — Tour of Guangxi,
38 35 25 15 10 8
39 35 25 15 10 8
40 35 25 15 10 8
41 25 20 15 10 8
42 25 20 15 10 8
43 25 20 15 10 8
44 25 20 15 10 8
45 25 20 15 10 8
46 25 20 15 10 8
47 25 20 15 10 8
48 25 20 15 10 8
49 25 20 15 10 8
50 25 20 15 10 8
51 20 15 10 5 4
52 20 15 10 5 4
53 20 15 10 5 4
54 20 15 10 5 4
55 20 15 10 5 4
56 15 10 5 3 2
57 15 10 5 3 2
58 15 10 5 3 2
59 15 10 5 3 2
60 15 10 5 3 2

Clasificacion del prélogo y de las etapas de pruebas del UCI World Tour

Santos Tour Down Under, UAE | Volta Ciclista a Catalunya,

Puesto Tour d_e Giro de Italiej, Tour; Paris-Niza, T’irren.o-’Adriético, Itzulia Basque Country, _
Francia | Vuelta Espafia| Tour de Romandia Critérium de | Tour de Pologne, Renewi
Dauphiné, Tour de Suiza, Tour, Tour of Guangxi
1 210 180 60 50
2 150 130 40 30
3 110 95 30 25
4 90 80 25 20
5 70 60 20 15
6 55 45 15 10
7 45 40 10 8
8 40 35 8 6
9 35 30 5 3
10 30 25 2 1
11 25 20
12 20 15
13 15 10
14 10 5
15 5 2

FO126

61

Il — PRUEBAS EN CARRETERA




= .
ﬂ\\\ REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE CICLISTA =& U CI
CICLISMO -

Clasificacion final de las clasificaciones anexas de las Grandes Vueltas (clasificaciéon por puntos y del
mejor escalador)

Puesto | Tour de Francia Giro de Ita"aN
Vuelta a Espafia
1 210 180
2 150 130
3 110 95
Portador del maillot de lider de las pruebas del UCI World Tour (por etapa
Giro de Italia | Santos Tour Down Under, Paris-Niza, Vuelta Catalufia Vuelta I_3a|s
Tour de . e . Vasco, Tour de Polonia,
Puesto . Vuelta Tirreno-Adriatico, Tour de Romandia .
Francia o o o . Binck Bank Tour, Tour of
Esparia Critérium de Dauphiné, Tour de Suiza G .
uangxi
1 25 20 10 8

Clasificacion final de las pruebas de los calendarios continentales

Puesto UCI ProSeries Clase 1 Clase 2 1.2Uy 2.2U
1 250 125 40 30
2 170 85 30 25
3 140 70 25 20
4 120 60 20 15
5 100 50 15 10
6 80 40 10 5
7 70 35 5 3
8 60 30 3 1
9 50 25 3 1
10 40 20 3 1
11 30 15
12 20 10
13 10 5
14 10 5
15 10 5
16 6 3
17 6 3
18 6 3
19 6 3

20 6 3
21 6 3
22 6 3
23 6 3
24 6 3
25 6 3
26 5
27 5
28 5
29 5
30 5
31 3
32 3
33 3
34 3
35 3
36 3
37 3
38 3
39 3
40 3
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Clasificacion del prélogo, de las etapas y medias etapas de las pruebas de los calendarios continentales

Puesto = UCI. Clase 1 Clase 2 2.2U
roSeries
1 20 14 7 5
2 15 5 3 1
3 10 3 1
4 5
5 3

Portador del maillot de lider en la clasificacién general de las pruebas de los calendarios continentales
(por etapa)

Puesto = UCI. Clase 1 Clase 2 2.2U
roSeries
1 5 3 1 1
Clasificacion final de los campeonatos nacionales
Hombres elite Hombres sub23
Puesto Enlinea | Enlinea C(_)ptra el Conjtra el reloj En linea Contra el relo]
A* B* reloj indv. A* indv. B*

1 100 50 50 25 50 25
2 75 30 30 15 30 15
3 60 20 20 10 20 10
4 50 15 15 5 15 5
5 40 10 10 3 10 3
6 30 5 5 5

7 20 3 3 3

8 10 3 3 3

9 5 1 1 1
10 3 1 1 1
11 3
12 1
13 1
14 1
15 1

e [a categoria A corresponde a los campeonatos nacionales hombres élite de las naciones donde al menos
un corredor haya tomado la salida en la carrera en linea hombres élite de los campeonatos del mundo en
ruta UCI de la temporada anterior. La categoria B corresponde a todos los campeonatos nacionales hombres
élite de las naciones que no estan comprendidas en la categoria A.

Cuando los hombres élite y sub-23 disputen su campeonato nacional en la misma prueba, los puntos se
atribuiran segun su puesto en la clasificacion de la prueba utilizando el baremo de la prueba hombres élite.

Cuando dos o tres naciones organicen campeonatos nacionales conjuntos, los resultados, sin embargo, se
consideraran de manera distinta.

Clasificacion final de los campeonatos continentales y de los juegos continentales*

Hombres élite Hombres sub23
Puesto | Enlinea | Contra el reloj indiv. Enlinea | Contra el reloj indiv.
1 250 70 125 50
2 200 55 85 30
3 150 40 70 20
4 125 30 60 15
5 100 25 50 10
6 90 20 40 5
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*El comité director de la UCI fijara anualmente qué juegos continentales recibiran puntos.

Cuando los hombres élite y sub-23 disputen su campeonato continental en la misma prueba, los puntos se
atribuiran segun su puesto en la clasificacion de la prueba hombres élite.

Clasificacion final de las pruebas contra reloj por equipos de los campeonatos continentales

Puesto

Hombres Elite

70

55

40

30

25

20

15

10

5

olo|o(N|o|v|sfw(inv|=

3

Si una federacién continental organiza una contrarreloj por equipos por separado para la categoria de menores
de 23 anos, no se otorgan puntos UCI para esta prueba.
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Clasificacion final de las pruebas contra reloj por equipos de relevos mixtos de los campeonatos
continentales

Puesto Hombres élite
70
55
40
30
25
20
15
10
5
10 3

OO N WIN|[=

Los puntos se dividiran entre los corredores masculinos finales segun la clasificacion final de relevos mixtos.
Los calculos se redondearan a una centésima de punto.

Si una confederacién continental organiza un prueba de contrarreloj por equipos de relevos mixtos por separado
para la categoria hombres menores de 23 afios, no se otorgaran puntos UCI a esta prueba.

Clasificacion final de los juegos olimpicos y de los campeonatos del mundo ruta UCI

Juegos olimpicos
Camptgonatos gel Mu)rll do Campeonatos del Mundo
Puesto En linea élite | Contra el reloj élite | En linea sub-23 | Contra el reloj sub-23
1 900 455 200 125
2 715 325 150 85
3 600 260 125 70
4 490 195 100 60
5 410 165 85 50
6 340 130 70 40
7 265 110 60 35
8 225 90 50 30
9 190 80 40 25
10 150 65 35 20
11 130 55 30 15
12 105 40 25 10
13 90 30 20 5
14 75 25 15 5
15 60 20 10 5
16 50 15 5 3
17 45 10 5 3
18 45 10 5 3
19 45 5 5 3
20 45 5 5 3
21 45 3 5
22 30 3 5
23 30 3 5
24 30 3 5
25 30 3 5
26 30 5
27 30 5
28 30 5
29 30 5
30 30 5
31 30 3
32 15 3
33 15 3
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34 15 3
35 15 3
36 15 3
37 15 3
38 15 3
39 15 3
40 15 3
41 15
42 15
43 15
44 15
45 15
46 15
47 15
48 15
49 15
50 15
51 10
52 10
53 10
54 10
55 10
56 5
57 5
58 5
59 5
60 5

Clasificacion final de la contrarreloj por equipos de relevos mixtos de los Campeonatos del mundo ruta
ucl

Puesto | Hombres Elite | Puesto | Hombres Elite | Puesto | Hombres Elite

1 300 10 50 18 10

2 250 11 40 19 10

3 200 12 30 20 10

4 150 13 25 21 5

5 125 14 20 22 5

6 100 15 15 23 5

7 85 16 10 24 5

8 75 17 10 25 5

9 60

Los puntos deben ser compartidos entre los corredores hombres que terminan la carrera de acuerdo con la
clasificacion final del relevo mixto. Los calculos se redondean a la centésima de punto.

(Articulo incorporado el 1.01.16; modificado el 1.01.17; 25.10.17; 22.10.18; 1.01.19; 23.10.19; 1.01.23;
17.06.24; 20.10.25; 1.11.25)

2. Clasificaciones mundial UCI féminas élite y sub23
2.10.009 La UCI establece clasificaciones mundiales sobre la base de los resultados de las pruebas UCI
féminas élite y menores de 23 afios del calendario internacional.
La UCI es la propietaria exclusiva de estas clasificaciones.

Las mujeres élites y menos de 23 afos figuraran en la misma clasificacion.
(Articulo modificado el 23.10.19)

Actualizacion
2.10.010 Las clasificaciones se actualizan y publicaran todos los martes a las 2h. CET.
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El resultado final de cualquier otra prueba, recibida por la UCI después de los plazos anunciados anteriormente,
se incluird en la actualizacion de la semana siguiente.
(Articulo modificado el 25.10.17; 12.06.20)

Clasificacion mundial UCI individual

2.10.011 La clasificacién individual se desarrolla durante 52 semanas, elaborandose al menos una vez por
semana.

La nueva clasificacion entra en vigor el dia de su publicaciéon y permanece hasta la publicacion de la
siguiente.

El baremo del articulo 2.10.017 es el que determina la obtencién de los puntos para la clasificacién individual.

Los puntos atribuidos en etapas se tomaran en cuenta para la nueva clasificacion del ultimo dia en una
prueba por etapas.

Disposiciones particulares para las clasificaciones continuas
Una misma prueba no se tendra en cuenta mas de una vez en la misma clasificacion; se aplicaran las
siguientes disposiciones:

- Encaso de que una misma prueba se celebre menos de 52 semanas después de la edicion anterior,
so6lo se tendra en cuenta en la clasificacion la prueba mas reciente;

- En caso de que la misma prueba se celebre mas de 52 semanas después de la edicion anterior los
puntos de la edicion anterior se mantienen en la clasificacion hasta la nueva fecha de la organizacion
de la prueba.

- Sino se organiza una misma prueba la temporada siguiente, solo se perderan los puntos del ranking
después del periodo de 52 semanas.

Las disposiciones anteriores se aplican a todos las pruebas.
(Articulo modificado el 1.01.16; 3.06.16; 25.10.17; 23.10.19)

2.10.012 Las corredoras empatadas en la clasificacion individual desempatan por el mayor numero de
primeros puestos, segundos puestos, etc. en la clasificacion de las pruebas que cuentan para la clasificacion.

Si el empate continda, desempataran por el mejor puesto en la prueba mas reciente que cuenta para la
clasificacion.

En lo que concierne a las pruebas por etapas, solamente la clasificacion general final por tiempo sera tomada
en consideracion para la aplicaciéon de este articulo.
(Articulo modificado el 23.10.19)

2.10.013 EI comité director podra atribuir premios a las corredoras en funcion de su clasificacion, siguiendo
los criterios que establece.

Clasificacion mundial por equipos UCI

2.10.014 La clasificacién mundial por equipos féminas UCI se obtiene sumando los puntos de los 8 mejores
corredores de cada equipo teniendo en cuenta los puntos adquiridos por los corredores entre la fecha de inicio
de la temporada actual y la fecha de publicacién de la clasificacion. Este ranking se reinicia a cero al comienzo
de la temporada.

Caso especial de corredores transferidos

Los puntos ganados entre el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si comenzé después del
inicio de la temporada) y la fecha de transferencia se tienen en cuenta en el equipo anterior. Los puntos ganados
desde la fecha de transferencia y el ultimo dia de la temporada (o la fecha de una transferencia futura) se

registran en el nuevo equipo.

Disposicion especial para corredores que finalizan el contrato

Los puntos obtenidos desde el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si este ultimo comenzé
después del inicio de la temporada) y la fecha de finalizacion del contrato todavia se agregan a los puntos del
equipo anterior.

Caso especial de corredores en aprendizaje y de los equipos de desarrollo

Durante su periodo de pruebas, en términos de clasificacion, se considera que un aprendiz sigue siendo parte
de su equipo habitual. Los puntos posiblemente adquiridos por un aprendiz durante su periodo de prueba no
pueden en un caso contabilizarse en la cuenta del equipo de recepcion.
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Con respecto a las clasificaciones, se considera que un corredor de un equipo de desarrollo que participa en
una prueba con el UCI Women's WorldTeam o UCI Women’s ProTeam asociado sigue siendo parte de su
equipo de desarrollo habitual. Se considera que una corredora de un UCI Women's WorldTeam o UCI Women'’s
ProTeam que participa en una prueba con el equipo de desarrollo asociado sigue formando parte del UCI
Women's WorldTeam o UCI Women’s ProTeam habitual. Los puntos adquiridos por los corredores en cuestion
se contabilizaran con su equipo habitual.

(Articulo modificado el 1.07.12; 1.01.17; 1.01.19; 1.02.19, 23.10.19; 1.11.22; 1.07.24)

Clasificacion mundial UCI por naciones féminas élite y sub23

2.10.015 La clasificacion por naciones se obtiene por la suma de los puntos de las 5 mejores corredoras
féminas élite y sub23 de cada nacién en la clasificacion individual.

Las naciones empatadas desempataran por el mayor nimero de primeros puestos, segundos, etc. en la
clasificacion general final por tiempo de las pruebas disputadas durante el afio, obtenidos por sus 5 primeras
corredoras en la clasificacion mundial UCI individual.

(Texto modificado el 25.10.17)

Clasificacion mundial UCI por naciones féminas sub23

2.10.015 bis La clasificacion por naciones se obtiene por la suma de los puntos de las 5 mejores corredoras
féminas sub23 de cada nacion en la clasificacion individual.

Las naciones empatadas desempataran por el mayor numero de primeros puestos, segundos, etc. en la
clasificacion general final por tiempo de las pruebas disputadas durante el afio, obtenidos por sus 5 primeras
corredoras féminas sub23 en la clasificacion mundial UCI individual.

(Articulo incorporado el 25.10.17)

2.10.016 La corredora aporta puntos al pais de su nacionalidad, aunque esté licenciada por otra federacion
nacional.

2.10.017 Baremo de puntos féminas élite
Disposiciones generales
Los puntos atribuidos en el transcurso de las etapas se contabilizaran el ultimo dia de la prueba.

La atribucion de puntos en las carreras por etapas se realizara de conformidad con el articulo 2.6.001 relativo a
la duracion de la prueba.

Para las pruebas y etapas contra el reloj por equipos, los puntos que figuran en el baremo se atribuyen al equipo.
Estos puntos son compartidos igualitariamente entre las corredoras del equipo que hayan finalizado la prueba
o la etapa contra el reloj. Los calculos se redondean al céntimo de punto.

Clasificacion final de las pruebas UCI Women’s WorldTour

Tour de Giro de Italia, | GRUPO GRUPO GRUPO

Puesto Francia | Vuelta Espafia 1 2 3 Detalle de pruebas de cada grupo
1 1300 1100 800 500 400
2 1040 885 640 400 320 GRUPO1
3 880 750 520 325 260 Milan-San Remo,
4 750 600 440 275 220 Ronde van Vlaanderen/Tour de Flandes,
5 620 495 360 225 180 Paris-Roubaix,
6 520 415 280 175 140 Liege-Bastogne-Liege,
7 425 340 240 150 120
8 360 285 200 125 100 | GRUPO 2
9 295 235 160 100 80
10 230 180 135 85 68 Santos Tour Down Under, UAE Tour,
11 190 155 110 70 56 Strade Bianche, trpfeo Alfredo Binda,
12 165 130 95 60 48 Gent - Wevelgem in Flanders Fields,
13 140 110 85 50 40 /L*mlflt?' SO{/O\'/ Filace?
14 110 90 65 40 32 T?)ureS(LiSa afllonne,
15 100 80 55 35 28 Tour Romn’adie
16 90 75 50 30 24
17 85 70 50 30 24 GRUPO 3
18 80 60 50 30 24
19 70 55 50 30 24 Cadel Evans, Oomlop Nieuwsblad,
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20 60 50 50 30 24 Classic Brugge — De Panne, Dwars door
21 50 50 30 20 16 Vlaanderen - A travers la Flandres,
22 50 50 30 20 16 [tzulia Women, Vuelta a Burgos
23 50 50 30 20 16 Feminas, Tour of Britain Women,
24 50 50 30 20 16 Copenhagen Sprint, Classic Lorient
25 50 50 30 20 16 Agglomeration Ceratizit, Simac Ladies
26 40 30 30 20 16 Tour, Tour of Chongming Island, Tour of
27 40 30 30 20 16 | Guangxi
28 40 30 30 20 16
29 40 30 30 20 16
30 40 30 30 20 16
31 35 25 15 10 8
32 35 25 15 10 8
33 35 25 15 10 8
34 35 25 15 10 8
35 35 25 15 10 8
36 35 25 15 10 8
37 35 25 15 10 8
38 35 25 15 10 8
39 35 25 15 10 8
40 35 25 15 10 8
41 25 20 15 10 8
42 25 20 15 10 8
43 25 20 15 10 8
44 25 20 15 10 8
45 25 20 15 10 8
46 25 20 15 10 8
a7 25 20 15 10 8
48 25 20 15 10 8
49 25 20 15 10 8
50 25 20 15 10 8
51 20 15 10 5 4
52 20 15 10 5 4
53 20 15 10 5 4
54 20 15 10 5 4
55 20 15 10 5 4
56 15 10 5 3 2
57 15 10 5 3 2
58 15 10 5 3 2
59 15 10 5 3 2
60 15 10 5 3 2

Clasificacion del prélogo y de las etapas de pruebas del UCI Women’s WorldTour

ltzulia Women, Vuelta a
Tour de Giro de Italia Santos Tour Down Under, UAE Burgo; Feminas, T_our of
Puesto Francia | Vuelta Espaﬁé Tqur_Women, Tour d_e Romandie Brltalln Women, Simac
Fémina, Tour de Suisse Women Ladies Tour, Tour of
Chongming Island
1 210 180 60 50
2 150 130 40 30
3 110 95 30 25
4 90 80 25 20
5 70 60 20 15
6 55 45 15 10
7 45 40 10 8
8 40 35 8 6
9 35 30 5 3
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10 30 25 2 1
11 25 20
12 20 15
13 15 10
14 10 5
15 5 2

la mejor escaladora)

Puesto | Tour de Francia

Giro de ltalia

Vuelta a Espana

1 210 180
2 150 130
3 110 95

Clasificacion final de las clasificaciones anexas de las Grandes Vueltas (clasificaciéon por puntos y de

Portador del maillot de lider de las pruebas del UCI Women’s WorldTour (por etapa)

Giro de ltalia Santos Tour Down Under, UAE | ! Itzu_ha Women, Vugltg a Burgos
Tour de - | Feminas, Tour of Britain Women,
Puesto . Vuelta Tour Women, Tour de Romandie . .
Francia ~ .. . Simac Ladies Tour, Tour of
Espafia Fémina, Tour de Suisse Women :
Chongming Island
1 25 20 10 8

Pruebas de un dia y pruebas por etapas (clasificacion final)

Puesto UCI. Clase 1 | Clase 2 Puesto UCI. Clase 1 | Clase 2
ProSeries ProSeries

1 250 125 40 21 6 3
2 170 85 30 22 6 3
3 140 70 25 23 6 3
4 120 60 20 24 6 3
5 100 50 15 25 6 3
6 80 40 10 26 5

7 70 35 5 27 5

8 60 30 3 28 5

9 50 25 3 29 5

10 40 20 3 30 5

11 30 15 31 3

12 20 10 32 3

13 10 5 33 3

14 10 5 34 3

15 10 3 35 3

16 6 3 36 3

17 6 3 37 3

18 6 3 38 3

19 6 3 39 3
20 6 3 40 3

Clasificacion del prélogo, de las etapas y medias etapas de las pruebas de los calendarios continentales

Puesto UC'. Clase 1 Clase 2 2.2U
ProSeries

1 25 14 7 5
2 15 5 3 1
3 10 3 1

4 5

5 3
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Portador del maillot de lider en la clasificacién general de las pruebas de los calendarios continentales

(por etapa)
Puesto | - U | Clase1 | Clase2 | 22u
ProSeries
1 5 3 1 1

Clasificacion Final de los Campeonatos nacionales

Féminas élite

Féminas sub23

Puesto Enlinea | En linea C(_)ptra el Cor_1tra el reloj Enlinea | Contra el reloj
A* B* reloj indv. A* indv. B*

1 100 50 50 25 50 25
2 75 30 30 15 30 15
3 60 20 20 10 20 10
4 50 15 15 5 15 5
5 40 10 10 3 10 3
6 30 5 5 5

7 20 3 3 3

8 10 3 3 3

9 5 1 1 1

10 3 1 1 1

11 3

12 1

13 1

14 1

15 1

e La categoria A corresponde a los campeonatos nacionales féminas élite de las naciones donde al menos
una corredora haya tomado la salida en la carrera en linea féminas élite de los campeonatos del mundo en
ruta UCI de la temporada anterior. La categoria B corresponde a todos los campeonatos nacionales féminas
élite de las naciones que no estan comprendidas en la categoria A.

Cuando las féminas élite y sub-23 disputen su campeonato nacional en la misma prueba, los puntos se atribuiran
segun su puesto en la clasificacion de la prueba utilizando el baremo de la prueba féminas élite.

Cuando dos o tres naciones organicen campeonatos nacionales conjuntos, los resultados, sin embargo, se
consideraran de manera distinta.

Clasificacion final de los campeonatos continentales y de los juegos continentales*

Féminas élite

Féminas sub23

Puesto | Enlinea | Contra el reloj indiv. Enlinea | Contra el reloj indiv.

1 250 70 125 50

2 200 55 85 30

3 150 40 70 20

4 125 30 60 15

5 100 25 50 10

6 90 20 40 5

7 80 15 35 3

8 70 10 30 3

9 60 5 25 1

10 50 3 20 1
11 40 15
12 35 10
13 30 5
14 25 5
15 20 5
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* El Comité Directivo de la UCI determinara anualmente qué Juegos Continentales otorgaran puntos.

Cuando las féminas élite y sub-23 disputen sus campeonatos continentales o Juegos Continentales en la misma
prueba, los puntos se otorgan segun el sistema de puntuacion de la prueba élite.

Clasificacion final de los Juegos olimpicos y campeonatos del mundo

Juegos olimpicos
Campc—?onatos (:)el Muz do Campeonatos del Mundo
Puesto En linea élite | Contra el reloj élite | En linea sub-23 | Contra el reloj sub-23

1 900 455 200 125
2 715 325 150 85
3 600 260 125 70
4 490 195 100 60
5 410 165 85 50
6 340 130 70 40
7 265 110 60 35
8 225 90 50 30
9 190 80 40 25
10 150 65 35 20
11 130 55 30 15
12 105 40 25 10
13 90 30 20 5
14 75 25 15 5
15 60 20 10 5
16 50 15 5 3
17 45 10 5 3
18 45 10 5 3
19 45 5 5 3
20 45 5 5 3
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21 45 3 5
22 30 3 5
23 30 3 5
24 30 3 5
25 30 3 5
26 30 5
27 30 5
28 30 5
29 30 5
30 30 5
31 30 3
32 15 3
33 15 3
34 15 3
35 15 3
36 15 3
37 15 3
38 15 3
39 15 3
40 15 3
41 15

42 15

43 15

44 15

45 15

46 15

47 15

48 15

49 15

50 15

51 10

52 10

53 10

54 10

55 10

56 5

57 5

58 5

59 5

60 5

Clasificacion final de la contra el reloj por equipos de los campeonatos continentales

Puesto | Féminas élite | Puesto Féminas élite
1 70 6 20
2 55 7 15
3 40 8 10
4 30 9 5
5 25 10 3

Si una federacién continental organiza una prueba contra el reloj por equipos distinta para la categoria sub23,

ningun punto UCI es atribuido a esta prueba.

Clasificacion final de la contrarreloj por equipos de relevos mixtos de los Campeonatos Continentales

Puesto | Féminas élite | Puesto Féminas élite
1 70 6 20
2 55 7 15
3 40 8 10
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4 30 9 5
5 25 10 3

Los puntos se dividiran entre las corredoras féminas que terminen la prueba de acuerdo con la clasificacion final
del relevo mixto. Los calculos se redondearan a una centésima de punto.

Si una confederacion continental organiza una prueba de contrarreloj por equipos de relevos mixtos por
separado para la categoria menores de 23 afos, no se otorgaran puntos UCI a esta prueba.

Clasificacion final contra reloj por equipos de relevos mixtos de los Campeonatos del Mundo

Puesto | Féminas Elite | Puesto | Féminas Elite | Puesto | Féminas Elite

1 300 10 50 18 10

2 250 11 40 19 10

3 200 12 30 20 10

4 150 13 25 21 5

5 125 14 20 22 5

6 100 15 15 23 5

7 85 16 10 24 5

8 75 17 10 25 5

9 60

Los puntos deben ser compartidos entre las corredoras féminas que terminan la carrera de acuerdo con la
clasificacion final del relevo mixto. Los calculos se redondean a la centésima de punto.

(Texto modificado el 1.01.06; 1.01.09; 1.07.12; 1.09.12; 1.10.13; 1.01.15; 1.01.16; 1.01.17; 24.03.17; 25.10.17;
22.10.18; 1.01.19; 23.10.19; 1.01.23; 17.06.24; 20.10.25)

3. Clasificaciones continentales hombres élite y sub-23
(Parrafo desplazado del capitulo Xl el 1.01.16)

2.10.018 Para cada circuito continental, existe una clasificacién individual, una por equipos y una por naciones
para los hombres élite y sub-23.

Los puntos obtenidos por corredores masculinos menores de 23 afios inscritos en un equipo UCI WorldTeam o
UCI ProTeam no contaran para la clasificacion continental masculina sub-23. Esta disposicion no se aplica a
los corredores masculinos menores de 23 afios inscritos como stafiaires en un equipo UCI WorldTeam o UCI
ProTeam, de conformidad con los articulos 2.15.110 bis 0 2.16.033.

La UCI es la propietaria exclusiva de estas clasificaciones.
(Texto modificado el 1.01.16; 20.10.25)

Actualizacion
2.10.019 Las clasificaciones se actualizan y publicaran todos los martes a las 2h. CET.

El resultado final de cualquier prueba, recibida por la UCI después del plazo anterior se incluira en la
actualizacion de la semana siguiente.

Los corredores obtienen puntos en la clasificacion individual de acuerdo con el baremo del articulo 2.10.008.

Disposiciones particulares para las clasificaciones continuas
Los puntos otorgados durante las etapas se tendran en cuenta en el primer ranking después del ultimo dia
de una carrera por etapas.

Una misma prueba no se tendra en cuenta mas de una vez en la misma clasificacién; se aplicaran las
siguientes disposiciones:

- Encaso de que una misma prueba se celebre menos de 52 semanas después de la edicion anterior,
s6lo se tendra en cuenta en la clasificacion la prueba mas reciente;

- En caso de que la misma prueba se celebre mas de 52 semanas después de la edicion anterior los
puntos de la edicién anterior se mantienen en la clasificacion hasta la nueva fecha de la organizacién
de la prueba.

- Sino se organiza una misma prueba la temporada siguiente, solo se perderan los puntos del ranking
después del periodo de 52 semanas.

Las disposiciones anteriores se aplican a todos las pruebas.
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Las clasificaciones establecidas el ultimo dia de la temporada, tal y como recoge el articulo 2.1.001,
determinara los vencedores de la temporada.
(Texto modificado el 1.01.16; 25.10.17; 23.10.19; 12.06.20)

2.10.020 (Articulo derogado el 1.01.16)

Clasificacion individual

2.10.021 Los corredores se clasifican en el ranking individual del continente de su nacionalidad. Solo pueden
aparecer en las clasificaciones de un continente.

(Texto modificado el 25.10.17; 1.01.19)

2.10.022 Los hombres élite y sub-23 figuran en la misma clasificacion.
(Articulo modificado el 23.10.19)

2.10.023 La clasificacidn individual se desarrolla durante 52 semanas para los circuitos continentales,
elaborandose al menos una vez por semana.
(Texto modificado el 1.01.06; 24.01.15; 1.01.16; 3.06.16; 25.10.17; 1.01.19; 23.10.19)

2.10.024 Los corredores empatados en la clasificacion desempataran por el mayor niumero de primeros
puestos en la clasificacion de las pruebas disputadas durante las 52 semanas. Si los corredores siguen
empatados, desempataran por el mayor nimero de segundos puestos, terceros puestos, etc. Considerando
unicamente los puestos que atribuyan puntos para la clasificacion en cuestion.

Si siguen empatados, la plaza obtenida en la prueba mas reciente disputada los desempatara.

En cuanto a las pruebas por etapas, sélo la clasificacion general final por tiempos sera tomada en consideracion
para aplicar este articulo.
(Texto modificado el 1.01.16)

Clasificacion por equipos

2.10.025 La clasificacion de los equipos continentales UCI y los equipos profesionales UCI se establece al
Menos una vez por semana, por la suma de puntos obtenidos de los 10 mejores corredores de cada equipo
teniendo en cuenta los puntos adquiridos por los corredores entre la fecha de inicio de la temporada actual y la
fecha de publicacion del ranking. Este ranking se reinicia a cero al comienzo de la temporada.

Los equipos se clasifican en la clasificacion por equipos del continente de su nacionalidad. Solo pueden
aparecer en las clasificaciones de un continente.

Caso especial de corredores transferidos

Los puntos obtenidos desde el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si este ultimo debuta
después del inicio de la temporada) y la fecha de la transferencia, se suman al equipo anterior, los puntos
ganados desde la fecha de la transferencia y el Ultimo dia de la temporada (o dia de la préxima transferencia),
se suman al nuevo equipo.

Disposicion especial para corredores que finalizan el contrato

Los puntos obtenidos desde el inicio de la temporada (o la fecha de inicio del contrato si este ultimo comenzoé
después del inicio de la temporada) y la fecha de finalizacion del contrato todavia se agregan a los puntos del
equipo anterior.

Caso especial de corredores en aprendizaje y de equipos de desarrollo

Durante su periodo de aprendizaje, en términos de clasificacion, se considera que un aprendiz sigue siendo
parte de su equipo habitual. Los puntos posiblemente adquiridos por un aprendiz durante su periodo de prueba
no pueden en un caso contabilizarse en la cuenta del equipo de recepcion.

En cuanto a las clasificaciones, un corredor de un equipo de desarrollo que participa en una prueba con UCI
WorldTeam o UCI ProTeam relacionado se considera miembro de su equipo de desarrollo habitual. Un corredor
de un UCI WorldTeam que participa en una prueba con el equipo de desarrollo relacionado se considera
miembro de su UCI WorldTeam habitual. Los puntos eventualmente obtenidos por los corredores interesados
se contabilizan en su equipo habitual.

Los equipos empatados desempataran por el mayor numero de primeros puestos en la clasificacion (general
final por tiempos) de las pruebas que cuentan para la clasificacion, obtenidos por los 10 mejores corredores del
equipo.

Si los equipos aun estan empatados, desempataran de acuerdo con el mayor nimero de segundos puestos,
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luego terceros puestos, etc.
(Texto modificado el 1.07.12; 1.01.16; 1.01.17; 1.01.19; 23.10.19)

Clasificacion por naciones

2.10.026 La clasificacién por naciones se desarrolla durante 52 semanas para los circuitos continentales y su
clasificacion se establece al menos una vez por semana. Ademas de una clasificacién por naciones para los
hombres élite y sub-23, se establecera una clasificacion por naciones distinta para los hombres sub-23.

Las clasificaciones por nacién de cada continente seran obtenidas por la suma de los puntos de los 8 mejores
corredores de cada nacién del mismo continente en el conjunto de las clasificaciones continentales individuales:
e sumando los puntos de cada corredor de una nacion en la clasificaciéon individual de cada
continente.
e sumando los puntos de los 8 mejores corredores.
o el total de los 8 mejores corredores determina la posicién de la nacion en la clasificacion.
(Texto modificado el 1.01.07; 1.01.16)

2.10.027 Los corredores aportan sus puntos a la nacion de su nacionalidad, incluso si son licenciados en otra
federacion.

2.10.028 Las naciones empatadas seran desempatados por el mayor nimero de primeros puestos, segundos
puestos, etc. en la clasificacion (general final por tiempos) de las pruebas disputadas durante las Ultimas 52
semanas, obtenidos por sus 8 primeros corredores en la clasificacion continental individual.

(Texto modificado el 1.01.16)

2.10.029 (derogado el 24.01.15)

2.10.030 El comité directivo podra atribuir premios a los corredores en funcién de su clasificacion, siguiendo
los criterios que él establezca.

2.10.031 (derogado el 1.01.19)

2.10.032 Derogado el 1.01.25
2.10.033 Derogado el 1.01.25

2.10.034 Derogado el 1.04.25
2.10.035 Derogado el 1.04.25

2.10.036 Derogado el 1.04.25

5. (Parrafo incorporado el 23.10.19, derogado el 11.02.20)

6. Clasificaciones técnica y clasificatoria
(Parrafo incorporado el 1.01.19; numeracién modificada el 23.10.19)

2.10.043 La UCI ha creado varias clasificaciones que pueden usarse para calificar a los equipos en una
prueba o una serie. Estas clasificaciones también pueden usarse como criterio deportivo en el procedimiento
de registro de los equipos con la UCI.

La UCI es la propietaria exclusiva. Estas clasificaciones para uso interno solo pueden no ser publicadas

Clasificacion mundial UCI por equipos hombres UCI — 3 afios
2.10.044 La “Clasificacion mundial UCI para equipos hombres UCI — 3 afios” acumula los puntos de los
mejores corredores por equipo en cuestién hasta un maximo de 20. Los equipos afectados por este ranking son
todos los UCI WorldTeams y UCI ProTeams registrados en ese momento de la publicacion del ranking e
independientemente de su estado a lo largo del periodo correspondiente.

La clasificacion se elaborara al menos una vez por semana sumando los puntos desde la clasificacion anterior.

Para cada una de las temporadas a lo largo del periodo, los puntos se cuentan desde la primera carrera hasta
la ultima carrera de la temporada segun el articulo 2.1.001.
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Disposiciones particulares
El articulo 2.10.004 bis, parrafos 2 a 4, se aplica a la “clasificaciéon mundial UCI para equipos UCI masculinos —
3 afos”.

Tratamiento de los empates

Los empates entre equipos en la “Clasificacion mundial UCI para equipos UCI masculinos — 3 afios” se
resolveran contando el mayor numero de primeros puestos en la clasificacion (general final por tiempo) de los
resultados que cuentan para la “Clasificacion mundial UCI para equipos UCI masculinos — 3 afos” durante el
transcurso del periodo de la clasificacion. Si persiste el empate entre equipos, se resolvera por el mayor nimero
de 2° lugares, luego 3° lugares, etc.

(articulo introducido el 1.11.21)

Clasificacion mundial UCI para equipos femeninos UCI - 2 afios y 3 afos

2.10.045 La clasificacion mundial UCI para equipos femeninos — 2 afios se elaborara al menos una vez por
semana sumando los puntos de cada equipo femenino UCI en la clasificacion mundial UCI para equipos UCI
femeninos del afo “n-1” establecido al final de su respectiva temporada (segun el articulo 2.1.001), con los
puntos de cada equipo femenino UCI en el ranking mundial UCI por equipos femeninos UCI de la temporada
actual “n” que se puso a cero al comienzo de la temporada antes mencionada.

La “Clasificacion mundial Femenina por equipos UCI - 3 afios” acumula los puntos de las mejores ciclistas de
los equipos participantes, hasta un maximo de 10. Los equipos incluidos en esta clasificacién son todos los UCI
Women’s WorldTeams y UCI Women’s ProTeams registrados en el momento de la publicacién de la
clasificacion, independientemente de su estatus durante el periodo en cuestion. La clasificacion se actualiza al
menos una vez por semana sumando los puntos obtenidos desde la clasificacion anterior.

Para cada temporada del periodo considerado, los puntos se contabilizan desde la primera hasta la ultima
carrera, de acuerdo con el articulo 2.1.001.

Disposiciones especiales
Los parrafos 2 a 4 del articulo 2.10.014 se aplican a la “Clasificacién Mundial Femenina por Equipos UCI - 3
anos”.

Separando equipos empatados

Los empates entre equipos se resolveran contando el mayor numero de primeros plazas en la clasificacién
(general final por tiempo) de los resultados computaron para la “Clasificacion Mundial UCI por Equipos
femeninas - 3 afos” durante el periodo de clasificacion. Si persiste el empate entre equipos, se resolvera por el
mayor numero de 2° lugares, luego 3° lugares, etc.

(articulo incorporado el 1.01.23; modificado el 1.11.25)

CAPITULO XI
(Capitulo remplazado el 1.01.05; desplazado al capitulo X el 1.01.16)
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CAPITULO Xl HECHOS DE CARRERA E INFRACCIONES ESPECIFICAS DE

ORGANIZADORES
(Capitulo incorporado el 1.01.19)

1. Incidentes de carreras relacionados con corredores, equipos y otros titulares de
licencias en el contexto de pruebas en carretera

Disposiciones generales

2.12.001 Las infracciones relacionadas con la conducta de los corredores, los equipos y otras personas con
licencia y, cuando corresponda, personas acreditadas, observadas durante las pruebas de ruta son sancionadas
por los comisarios de acuerdo con la escala de infracciones del Articulo 2.12.007, de conformidad con el Articulo
12.4.001.

Las sanciones impuestas por los comisarios se anotaran en el comunicado del colegio de comisarios y se
enviaran a la UCI.

Ciertas infracciones a la tabla de incidencias de la carrera podran ser sancionadas por la Comision Disciplinaria
de conformidad con el articulo 12.5.004.
(texto modificado el 1.08.24; 1.01.26)

2.12.002 Las disposiciones del Titulo 1y el Titulo 12 de los Reglamentos UCI, se aplican a las infracciones
cometidas en el cuadro de las pruebas en ruta.
(Modificado el 1.01.24; 1,08,24)

Advertencias

2.12.003 Todo comisario individualmente puede emitir una advertencia al observar una infraccion a la tabla
de hechos de carrera durante una prueba. El titular de la licencia sera directamente informado de las
advertencias verbalmente, mediante gestos o por radio-tour en el momento de la infraccién. El colegio de
comisarios decidira imponer una sancioén si la irregularidad por la cual fue objeto de una advertencia durante la
carrera es merecedora de una infraccion relacionada con un incidente de carrera.

Todo comisario individual podra amonestar al observar una infraccion en la tabla de incidencias de carrera
durante una carrera. El titular de la licencia sera informado directamente de la advertencia verbalmente, por
gestos, por Radio-Tour o por cualquier otro medio en el momento en que el comisario tenga conocimiento de la
infraccién o se le notificard mediante el comunicado.

En caso de amonestaciones durante la carrera, el Colegio de Comisarios 0 un comisario individual podra decidir
en cualquier momento imponer una sancién de acuerdo con lo previsto en el articulo 2.12.007, mantener la
advertencia y confirmarla en el comunicado o decidir retirar la advertencia antes de la emision del comunicado.
(Modificado el 1,08,24)

Tarjetas amarillas

2.12.003 bis Los comisarios emitiran tarjetas amarillas en las situaciones previstas en el articulo 2.12.007,
siempre que el comportamiento en cuestidon sea susceptible de provocar un riesgo para la seguridad. Los
comisarios evaluaran el comportamiento del titular de la licencia en cuestion para determinar si era susceptible
de provocar un riesgo para la seguridad y, en caso afirmativo, expediran una tarjeta amarilla. Cuando el
comportamiento justifique las demas sanciones previstas en el cuadro de hechos de la carrera que se apliquen,
la tarjeta amarilla se emitira ademas de las demas sanciones. Cuando el comportamiento no justifique las demas
sanciones previstas en el cuadro de incidencias de la carrera que se apliquen, la tarjeta amarilla se emitira de
forma aislada.

Las tarjetas amarillas sélo se expediran a personas fisicas. En los casos en que se impongan sanciones en
virtud del articulo 2.12.007, y la persona responsable de la infraccion no pueda ser identificada, el director
deportivo a cargo del equipo debera identificar a dicha persona e informar al colegio de comisarios. En caso de
no hacerlo, se impondra una multa de 2.000 CHF al equipo o al director deportivo a cargo del equipo.

Las tarjetas amarillas se haran constar en el comunicado del colegio de comisarios.

Entre el 1 de agosto de 2024 y el 31 de diciembre de 2024, se podran emitir tarjetas amarillas en el contexto de
los siguientes eventos: UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour. A partir del 1 de enero de 2025, se podran
emitir tarjetas amarillas en los siguientes eventos: UCI WorldTour, UCI Women’s WorldTour, UCI ProSeries (ME
y WE), Juegos Olimpicos, Campeonatos del Mundo UCI (Elite y U23) y Campeonatos Continentales (Elite y
u23).
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(articulo introducido el 1.08.2024, modificado el 1.01.25)

Penalizaciones y sanciones impuestas por el colegio de comisarios

2.12.004 Todo licenciatario responsable de un incidente grave en carrera que no esté especificamente
sancionado en la tabla del articulo 2.12.007 y que afecte al orden deportivo, a la integridad de la competicion, a
la seguridad de los demas corredores o espectadores o a la imagen del ciclismo y/o de la UCI podra ser objeto
de las sanciones siguientes:

- relegacion;
- descalificacion; o
- penalizacién temporal correspondiente a la ventaja obtenida.

En caso de comportamiento que constituya una infraccion susceptible de ser objeto de recurso ante la Comisién
Disciplinaria en los términos de los articulos 12.4.002 y siguientes, el licenciado podra ser citado a comparecer
ante la Comision Disciplinaria.

(Modificado el 1,08,24)

2.12.005 Sin perjuicio de la competencia de la comision disciplinaria para imponer sanciones por las mismas
circunstancias, de conformidad con el articulo 12.5.004 y/o por infracciones a los articulos 12.4.002 y siguientes,
- los incidentes de carrera descritos en la tabla del articulo 2.12.007 seran sancionados por los comisarios.
(Modificado el 1,08,24)

2.12.006 La siguiente tabla se aplica a todos las pruebas de carretera. Sin embargo, para las carreras del
calendario nacional, las federaciones nacionales respectivas pueden establecer multas mas bajas que las
estipuladas en la Columna 3 de la tabla, que incluye "otras pruebas".
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2.12.007 Baremo de hechos de carrera en las pruebas en ruta

Columna 1 Columna 2 Columna 3
Juegos y Campeonatos Juegos y Campeonatos Pruebas hombres élite
Juegos Olimpicos Campeonatos Mundo UCI sub23 y | Clase 2
Campeonatos del Mundo Elite UCI Juniors

Campeonatos Continentales Pruebas Féminas élite
Pruebas hombres élite Juegos Continentales Clase 1y 2
UCI WorldTour Campeonato Nacional Elite Hombre -

Pruebas menores 23 anos

Mui
vjeres Otras pruebas

Pruebas hombres élite
UCI ProSeries
Clase 1

Otras pruebas

Copa de las Naciones junior
Pruebas junior

Pruebas nacionales

Pruebas Féminas élite Otra pruebas

UCI Women’s WorldTour
UCI ProSeries Paraciclismo

- Otras pruebas
Paraciclismo

Juegos Paralimpicos
Campeonatos del Mundo UCI
Copas del Mundo UCI

1. Tramites al inicio y al final y ceremonias oficiales.

1.1 Salida sin control de firma Corredor: 500 CHF por corredor y 15 | Corredor: 200 CHF por corredor y 5 | Corredor: 50 CHF por corredor y 2
No respetar el orden o el horario de la | puntos en las clasificaciones UCI puntos en las clasificaciones UCI puntos en las clasificaciones UCI
frma de la hoja de salida o de la | Director Deportivo: 500 (no importa el | Director Deportivo: 200 (no importa el | Director Deportivo: 50 (no importa el
presentacion del equipo numero de corredores implicados) numero de corredores implicados) numero de corredores implicados)

Ademas de las disposiciones anteriores, en casos graves, en casos de infraccion reiterada o circunstancias agravantes o si una
infraccidn ofrece una ventaja, el colegio de Comisarios puede eliminar o descalificar a un corredor.
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1.2 Ausencia de un corredor en la salida
después de la confirmacién del
corredor sin justificacién valida.

Corredor: de 500 CHF a 1.000 CHF

Corredor: de 100 CHF a 500 CHF

Corredor: de 50 CHF a 200 CHF

L ) Corredor: 1.000 CHF y supresién de | Corredor: 500 CHF y supresién de | Corredor: 200 CHF y supresion de
1.3 No participacion en ceremonias. premios y puntos en las clasificaciones | premios y puntos de las clasificaciones | premios y puntos de las clasificaciones
'Z;?]t]%‘?g:?g;gsde ensa ('er’:g“;yoen?g UCI obtenidos en la prueba o etapa UCI obtenidos en la prueba o etapa UCI obtenidos en la prueba o etapa
minutos despuéz de ’Ia h.ora de Director Deportivo Titular: 1.000 CHF | Director Deportivo Titular: 500 CHF (no | Director Deportivo Titular: 200 CHF (no
llegada del corredor (no importa el numero de corredores | importa el numero de corredores | importa el numero de corredores
implicados) implicados) implicados)
Corredor: 500 CHF por corredor y 15 | Corredor: 200 CHF por corredor y 5 | Corredor: 100 CHF por corredor y 2
puntos en las clasificaciones UCI por | puntos en las clasificaciones UCI por | puntos en las clasificaciones UCI por
14 Ropa no reglamentaria durante las | corredor. corredor. corredor.
ceremonias protocolarias Director Deportivo Titular: 500 (no | Director Deportivo Titular: 200 (no | Director Deportivo Titular: 100 (no
importa el numero de corredores | importa el numero de corredores | importa el numero de corredores
implicados) implicados) implicados)
1.5 Corredor que cruza la linea de
IIe_qua habiendo abandonado - o Corredor: de 500 CHF a 1.000 CHF Corredor: de 100 CHF a 500 CHF Corredor: de 50 CHF a 200 CHF
eliminado, portando el dorsal o la
placa del cuadro
1.6 Volver a pasar la linea de llegada en

el sentido de la carrera llevando el
dorsal o placa de cuadro

Corredor: 200 CHF

Corredor: 100 CHF

Corredor: 50 CHF

2. Equipamiento e innovacion

2.1 Presentacion en la salida de una
prueba o de una etapa con una | Corredor: Prohibicién de salida Corredor: Prohibicién de salida Corredor: Prohibicion de salida
bicicleta no conforme al reglamento
L _ Corredor:  Expulsion de la prueba o | Corredor:  Expulsion de la prueba o | Corredor:  Expulsiéon de la prueba o
2.2  Utilizacibn de una bicicleta no

conforme al reglamento

descalificacion
Equipo: 1.000 CHF

descalificacion
Equipo: 500 CHF

descalificacion
Equipo: 200 CHF
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. . Corredor:  Expulsion de la prueba o | Corredor:  Expulsion de la prueba o | Corredor:  Expulsion de la prueba o
2.3 US? 0 presen<|3|a dertvnj‘ b|C|c1Ie;a0q8 descalificacion descalificacion descalificacion
conforme al articulo 3.
(art.12.1.013 bis) Equipo: Expulsion de la prueba o | Equipo: Expulsion de la prueba o | Equipo: Expulsion de la prueba o
descalificacion descalificacion descalificacion
) Corredor: Prohibicion de salida o | Corredor: Prohibicion de salida o | Corredor: Prohibicion de salida o
24 Uso por ur),corredor de_ un m_edlo de | expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion
;ﬁgﬁg:{?g'on a distancia  no Director Deportivo: exclusion Director Deportivo: exclusion Director Deportivo: exclusion
Vehiculos de equipo: exclusion Vehiculos de equipo: exclusién Vehiculos de equipo: exclusion
25 ;Jsr;)a(::ril;?aalg:or:’gcéor;;ggg'ga’(;(r)plg Corredor: Prohibicion de salida o | Corredor: Prohibiciéon de salida o | Corredor: Prohibicion de salida o
P P expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacién
UCI durante una prueba
) , Corredor: Prohibicién de salir o | Corredor: Prohibicién de salir o | Corredor: Salida no permitida o
2.6 Egi?;r{errie;;hazar u obstruir un control | oy ision de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion
Otro miembro de un equipo: exclusion | Otro miembro de un equipo: exclusion | Otro miembro de un equipo: exclusion
o ) . Corredor: Prohibicion de salir o | Corredor: Prohibicion de salir o | Corredor: Prohibicion de salir o
2.7 Utilizacion  de un  dispositivo | oy niisién de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacion | expulsion de la prueba o descalificacién
electrénico de a bordo prohibido . . ., . . ., . . L,
Otro miembro de un equipo: exclusion | Otro miembro de un equipo: exclusidon | Otro miembro de un equipo: exclusion
2.8 Uso indebido intencionado del equipo | Corredor: 200 CHF y/o expulsion y/o | Corredor: 100 CHF y/o expulsién y/o | Corredor: 50 CHF y/o expulsion y/o

y/o uso del equipo danado

descalificacion y/o tarjeta amarilla

descalificacion y/o tarjeta amarilla

descalificacion

3. Equipamiento de vestimenta e identific

acion de los corredores

3.1 No portar el maillot o combinacion de
lider o signo distintivo

Corredor:
salir o expulsion de
descalificacion

1.000 CHF y prohibicion de
la prueba o

Corredor: 500 CHF y prohibicion de salir
0 expulsibn de la prueba o
descalificacion

Corredor: 200 CHF y prohibicién de salir
O expulsion de la prueba o
descalificacién

3.2 Uso de ropa no conforme, casco o
cualquier otro elemento o accesorio
que lleve el ciclista

Corredor: Prohibiciéon de salir o
expulsion de la prueba o descalificacion
y de 50 a 200 CHF

Equipo: de 250 CHF a 500 CHF por
corredor.

Corredor: Prohibiciéon de salir o
expulsién de la prueba o descalificacion
y de 50 a 200 CHF

Equipo: de 250 CHF a 500 CHF por
corredor.

Corredor: Prohibiciéon de salir o
expulsion de la prueba o descalificacion
y de 50 a 200 CHF

Equipo: de 250 CHF a 500 CHF por
corredor.
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3.3 Corredor en la salida sin el casco

obligatorio

Corredor: Prohibiciéon de salir

Corredor: Prohibiciéon de salir

Corredor: Prohibiciéon de salir

34 Corredor que se quite el casco | Corredor: 200 CHF y/o expulsion de la | Corredor: 100 CHF y/o expulsién de la | Corredor: 50 CHF y/o expulsion de la
obligatorio en el transcurso de la | prueba o descalificacion y/o tarjeta | prueba o descalificacion y/o tarjeta | prueba o descalificacion y/o tarjeta
prueba amarilla amarilla amarilla

3.5 Identificacion de los corredores

3.51 Numero de identificacion
replicado en un soporte distinto
al  proporcionado por el

organizador

Corredor: Prohibiciéon de salir

Corredor: Prohibicion de salir

Corredor: Prohibiciéon de salir

3.5.2 Numero de identificacion (dorsal,
placa de cuadro) ausencia, no
visible, modificado, placa no
reglamentaria o no reconocible

Corredor: de 200 CHF a 1000 CHF *

Director Deportivo: entre 100 CHF a
500 CHF * por corredor afectado

Corredor: de 100 CHF a 500 CHF *

Director Deportivo: entre 50 CHF a 200
CHF * por corredor afectado

Corredor: de 50 CHF a 200 CHF*

Director Deportivo: 50 CHF por corredor
afectado

3.5.2 Robo, rechazo u obstruccion de
la instalacion o extraccion de un
dispositivo de sincronizacién o

localizacion

Corredor: Salida rechazada, expulsién o
descalificacién

Otro miembro del equipo: Expulsion

Corredor: Salida rechazada, expulsion o
descalificacién

Otro miembro del equipo: Expulsion

Corredor: Salida rechazada, expulsién o
descalificacién

Otro miembro del equipo: Expulsion

3.6 No entregar el dorsal después de | corredor: 200 Corredor: 100 Corredor: 50
abandonar al comisario o coche i , ] , ) )
escoba o no informar al comisario o | Rirector Deportivo: 200  por corredor | Director Deportivo: 100 por corredor | Director Deportivo: 50  por corredor
coche escoba del abandono afectado afectado afectado
3.7 Recogida o entrega irregular de | Corredor: 200 CHF Corredor: 100 CHF Corredor: 50 CHF
vestimenta Director Deportivo: 500 CHF Director Deportivo: 200 Director Deportivo: 100 CHF
3.8 Impermeable no reglamentario
(disefio diferente al maillot del equipo oo . . . : .
habitual o material no transparente) o Equipo: 500 QHF (no importa el numero | Equipo: 200 QHF _(no importa el numero Equipo: Advertencia
: ' de corredores implicados) de corredores implicados)
el nombre del equipo no figura en el
impermeable
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) . Corredor: 500 CHF por corredor | Corredor: 200 CHF por corredor | Corredor: 50 CHF por corredor
3.9 Ropa de equipo (maillot, culote, —implicado —implicado —implicado
impermeable)  diferente de un , , , . . , . . .
Equipo: 500 CHF (noimporta el numero | Equipo: 200 CHF (no importa el numero | Equipo: 50 CHF (no importa el numero

corredor de equipo a otro

de corredores implicados)

de corredores implicados)

de corredores implicados)

4. Ayuda, reparaciones, asistencia irregular

41

Ayuda material irregular a un corredor de otro equipo

Pruebas de una dia

Corredor: 500 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacion de los
corredores implicados

Corredor: 200 CHF y expulsiéon de la
prueba o descalificacion de los
corredores implicados

Corredor: 100 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacion de los
corredores implicados

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF y entre 2 minutos y
10 minutos de penalizacion* por
infraccién por corredores implicados

Otra licencia: 500 CHF

Corredor: 200 CHF vy entre 2 minutos y
10 minutos de penalizacion* por
infraccién por corredores implicados

Otra licencia: 200 CHF

Corredor: 100 CHF y entre 2 minutos y
10 minutos de penalizacion* por
infraccién por corredores implicados

Otra licencia: 100 CHF

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, podra, en casos graves que proporcionen una ventaja, en
caso de circunstancias agravantes o de reincidencia, pronunciar la exclusion o la descalificacién de los corredores involucrados
y/o la exclusion de otro licenciado involucrado.

4.2 Relevos al vuelo

4.2.1 entre compaferos de equipo

Pruebas de una dia

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado y por infraccién y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado y por infraccién y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 100 CHF por corredor
implicado y por infraccién y/o tarjeta
amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, en el caso de una infraccion al final de una carrera, puede
expulsar de la prueba o descalificar a los corredores implicados.

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF, 10 segundos y 20%
** de penalizacion en las clasificaciones
por puntos y/o de la montafia por
corredor implicado y por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 200 CHF, 10 segundos y 20%
** de penalizacion en las clasificaciones
por puntos y/o de la montafa por
corredor implicado y por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF, 10 segundos y 20%
** de penalizacion en las clasificaciones
por puntos y/o de la montafa por
corredor implicado y por infraccién y/o
tarjeta amarilla
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Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, en el caso de una infraccién en el ultimo kildmetro de la etapa,
los corredores seran sancionados con una penalizacion adicional de 20 segundos y una penalizacién adicional del 80% ** en
las clasificaciones de puntos y/o montafias y relegado(s) al ultimo lugar en su grupo

4.2.2 entre no compafieros

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado y expulsién o descalificacion
de los corredores implicados y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado y expulsiéon o descalificacion
de los corredores implicados y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 100 CHF por corredor
implicado y expulsién o descalificacion
de los corredores implicados y/o tarjeta
amarilla

4.3 Impulso sobre vehiculo, moto, corredor; empujones entre corredores; empuje (s) prolongado o repetido por un espectador

(s)

Pruebas de una dia

Corredor(s): 200 CHF por infraccion y
15 puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Corredor(s): 100 CHF por infracciony 5
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Corredor(s): 50 CHF por infraccion y 2
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves, que proporcionen una ventaja, en
caso de reincidencia o en caso de circunstancias agravantes, puede excluir de la prueba o descalificar a los corredores

Pruebas por etapas

implicados.
Corredor(s): 200 CHF, y 20% ** de | Corredor(s): 100 CHF, y 20% ** de | Corredor(s): 50 CHF, y 20% ** de

penalizaciéon en las clasificaciones por
puntos y/o de la montana y 10 segundos
de penalizacién por infraccion y 15
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

penalizacién en las clasificaciones por
puntos y/o de la montana y 10 segundos
de penalizacion por infraccion y 5 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

penalizacién en las clasificaciones por
puntos y/o de la montana y 10 segundos
de penalizacion por infraccion y 2 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves, que proporcionen una ventaja, en
caso de reincidencia o en caso de circunstancias agravantes, puede excluir de la prueba o descalificar a los corredores

implicados.

4.4 Ayuda mutua no permitida entre corredores durante una carrera de circuito o llegada en un circuito (corredores que no se encuentran en el mismo punto kilométrico)
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Pruebas de una dia

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado y expulsién de la prueba o
descalificacion de los corredores
implicados

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado y expulsion de la prueba o
descalificacion de los corredores
implicados

Corredor: 100 CHF por corredor
implicado y expulsién de la prueba o
descalificacion de los corredores
implicados

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado y desclasificacion al ultimo
lugar de la etapa de los corredores
implicados

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado y desclasificacién al ultimo
lugar de la etapa de los corredores
implicados

Corredor: 100 CHF por corredor
implicado y desclasificacion al ultimo
lugar de la etapa de los corredores
implicados

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, en casos graves, en casos de infracciones reiteradas o
circunstancias agravantes o si un la infraccion ofrece una ventaja, puede expulsar de la prueba o descalificar a los corredores

implicados

4.5 Corredor que no termina la prueba
por sus propias fuerzas y sin ayuda
de cualquier otra persona

Corredor: 500 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacién y 100 puntos en
la clasificacién UCI

Corredor: 200 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacién y 50 puntos en
la clasificacion UCI

Corredor: 100 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacién y 20 puntos en
la clasificacién UCI

4.6 Corredor agarrado al vehiculo del
propio equipo u otro vehiculo
motorizado, o siendo empujado /
remolcado / agarrado por un
ocupante del vehiculo, o por
intervencién de mecanico en la
bicicleta del corredor partiendo de

un vehiculo en marcha.

Corredor: 500 CHF y expulsién de la
prueba o descalificacion y 100 puntos en
la clasificacién UCI y/o tarjeta amarilla

Conductor: 500 CHF y expulsion y/o
tarjeta amarilla

Director deportivo responsable del

Corredor: 200 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacién y 50 puntos en
la clasificacion UCI y/o tarjeta amarilla

Conductor: 200 CHF y expulsién y/o
tarjeta amarilla

Director deportivo responsable del

Corredor: 100 CHF y expulsién de la
prueba o descalificacién y 25 puntos en
la clasificacién UCI y/o tarjeta amarilla

Conductor: 100 CHF y expulsion y/o
tarjeta amarilla

Director deportivo responsable del

vehiculo: 500 CHF y expulsion y/o
tarjeta amarilla

Otro licenciado implicado: 500 CHF y
expulsion y/o tarjeta amarilla

Otra persona implicada: expulsién y/o
tarjeta amarilla

Vehiculo: expulsién del vehiculo hasta
la finalizacion de la prueba sin derecho a
reemplazarle

vehiculo: 200 CHF y expulsiéon y/o
tarjeta amarilla

Otro licenciado implicado: 200 CHF y
expulsion y/o tarjeta amarilla

Otra persona implicada: expulsion y/o
tarjeta amarilla

Vehiculo: expulsién del vehiculo hasta
la finalizacion de la prueba sin derecho a
reemplazarle

vehiculo: 100 CHF y expulsiéon y/o
tarjeta amarilla

Otro licenciado implicado: 100 CHF y
expulsion y/o tarjeta amarilla

Otra persona implicada: expulsién y/o
tarjeta amarilla

Vehiculo: expulsién del vehiculo hasta
la finalizacion de la prueba sin derecho a
reemplazarle
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4.7 Abrigo tras un vehiculo o tomar la estela de un vehiculo

Pruebas de una dia

Corredor: 200 CHF por infraccién y 15
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Conductor: 500 CHF por infraccion y/o
tarjeta amarilla

Director deportivo _responsable del
vehiculo: 500 CHF por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF por infraccion y 5
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Conductor: 200 CHF por infraccion y/o
tarjeta amarilla

Director _deportivo _responsable del

Corredor: 50 CHF por infracciéon y 2
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Conductor: 100 CHF por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Director _deportivo _responsable del

vehiculo: 200 CHF por infraccion y/o
tarjeta amarilla

vehiculo: 100 CHF por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, en casos graves, en casos de infracciones reiteradas o
circunstancias agravantes puede proponer la expulsiéon de la prueba o descalificacion de un corredor o la expulsién de otro

Pruebas por etapas

licenciado.
El panel de comisarios también se reserva la posibilidad de desplazar la posicion del vehiculo del equipo en la fila de vehiculos
del equipo.
Corredor: 200 CHF y 20%** de | Corredor: 100 CHF y 20%** de | Corredor: 50 CHF y 20%** de

penalizaciéon en las clasificaciones por
puntos y montafia y entre 20 segundos y
5 minutos de penalizacién por infraccion
y/o tarjeta amarilla

Conductor: 500 CHF y/o tarjeta amarilla
Director deportivo responsable del

penalizacién en las clasificaciones por
puntos y montafia y entre 20 segundos y
5 minutos de penalizacion por infraccidn
y/o tarjeta amarilla

Conductor: 200 CHF y/o tarjeta amarilla
Director deportivo responsable del

penalizacién en las clasificaciones por
puntos y montafia y entre 20 segundos y
5 minutos de penalizacién por infraccion
y/o tarjeta amarilla

Conductor: 100 CHF y/o tarjeta amarilla
Director deportivo responsable del

vehiculo: 500 CHF y/o tarjeta amarilla

vehiculo: 200 CHF y/o tarjeta amarilla

vehiculo: 100 CHF y/o tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios, en casos graves, en casos de infracciones reiteradas o
circunstancias agravantes puede proponer la expulsion de la prueba o descalificacion de un corredor o la expulsién de otro

licenciado.

El panel de comisarios también se reserva la posibilidad de desplazar la posicion del vehiculo del equipo en la fila de vehiculos

del equipo.

F0126

II-PRUEBAS EN CARRETERA




IR
“\\ REGLAMENTO UCI DEL DEPORTE CICLISTA

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

sUCI

4.8 Cambiar una bicicleta que no sea
de vehiculos del equipo, de la
prueba, asistencia neutra o coche

Corredor: 500 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacion

Corredor: 200 CHF y expulsiéon de la
prueba o descalificacion

Corredor: 100 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacion

escoba o fuera de las zonas | Director deportivo responsable del | Director deportivo responsable del | Director deportivo responsable del
autorizadas vehiculo: 500 CHF vehiculo: 500 CHF vehiculo: 500 CHF
Conductor: entre 500 y 1.000 CHF y/o | Conductor: entre 200 y 500 CHF y/o | Conductor: 100 CHF y/o tarjeta amarilla
tarjeta amarilla * tarjeta amarilla *
Director _deportivo responsable del
Director deportivo responsable del | Director deportivo responsable del | vehiculo: entre 200 y 500 CHF y/o
4.9 Seguidor que asome el cuerpo | Yehiculo: entre 1.000 y 2.000 CHF y/o | vehiculo: entre 500 y 1.000 CHF y/o | tarjeta amarilla *

fuera de un vehiculo o que tenga

material preparado fuera del
mismo.
Reparacién  irregular de un

corredor, dentro del mismo equipo

tarjeta amarilla *

Otro licenciado implicado: entre 500 y
1.000 CHF y/o tarjeta amarilla *

tarjeta amarilla *

Otro licenciado implicado: entre 200y
500 CHF y/o tarjeta amarilla *

Otro licenciado implicado: entre 50 y
200 CHF y/o tarjeta amarilla *

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves, proporcionando una ventaja, en caso
de reincidencia o de circunstancias agravantes, pronunciar la exclusion de un licenciatario implicado.

El panel de comisarios también se reserva la posibilidad de degradar la posicion del vehiculo del equipo en la cola de vehiculos

del equipo.
4.10 Avituallamiento no autorizado
Corredor: 200 CHF y/o tarjeta amarilla | Corredor: 100 CHF y/o tarjeta amarilla
4.10.1 Pruebas de 1 dia, en los 30 —Ot p ado: 5032) CH:: o t I_t —Ot i ado: 20}8 CH:: o t !t Corredor: 50 CHF
primeros km. =1ro_icenciado- ylo farjeta | o lcenciado. ylo taneta | oiro licenciado: 100 CHF
amarilla amarilla
Corredor: 1.000 CHF y/o tarjeta amarilla | Corredor: 500 CHF y/o tarjeta amarilla
4102 Pruebas de 1 dia, en los 20 | == ylotarl ~orredor ylo tar] Corredor: 200 CHF

Otro licenciado: 1. 000 CHF y/o tarjeta

Otro licenciado: 500 CHF y/o tarjeta

ultimos km. - - Otro licenciado: 200
amarilla amarilla _—
Corredor: 200 CHF y/o tarjeta amarilla | Corredor: 100 CHF y/o tarjeta amarilla .
4.10.3 Pruebas por etapas, en los 30 Ofro | ado: 500 CHE vio tarieta | Oftro 1 ado: 200 CHF vio tariet Corredor: 50 CHF
primeros km. de la etapa 21ro_icenciado: ylo tarjeta | 2o _licenciado. ylo taneta | oo licenciado: 100 CHF
amarilla amarilla
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4.10.4 Pruebas por etapas, en los 20
ultimos km. de la etapa

Corredor:

500 CHF y 20 segundos de
penalizacion por infraccion y 20% de
penalizacion en la clasificacion por
puntos y/o montafia y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

1.000 CHF y/o tarjeta

Corredor:

200 CHF y 20 segundos de
penalizaciéon por infraccion y 20% de
penalizacion en la clasificacién por
puntos y/o montafa y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

500 CHF y/o tarjeta

Corredor:

50 CHF y 20 segundos de
penalizaciéon por infraccion y 20% de
penalizaciéon en la clasificacion por
puntos y/o montafia.

Otro licenciado: 150 CHF

4.10.5 Pruebas de 1 dia,
avituallamiento a pie fuera de

la zona de avituallamiento

Corredor: 500 CHF y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

500 CHF y/o tarjeta

Corredor: 200 CHF y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

300 CHF y/o tarjeta

Corredor: 100 CHF

Otro licenciado: 100 CHF

4.10.6 Pruebas por etapas,
avituallamiento a pie fuera de

la zona de avituallamiento

Corredor: 500 CHF y 20 segundos de
penalizacion por infraccion y 20% de
penalizacién en la clasificacion por
puntos y/o montafia y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

500 CHF y/o tarjeta

Corredor: 200 CHF y 20 segundos de
penalizacion por infraccién y 20% de
penalizacién en la clasificacion por
puntos y/o montafa y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado:
amarilla

500 CHF y/o tarjeta

Corredor: 50 CHF y 20 segundos de
penalizacion por infraccion y 20% de
penalizacién en la clasificacién por
puntos y/o montafia.

Otro licenciado: 100 CHF

Corredor:
tarjeta amarilla

200 CHF por infraccion y/o

Corredor:
tarjeta amarilla

100 CHF por infraccion y/o

Corredor:
tarjeta amarilla

50 CHF por infraccion y/o

4.11 Avituallamiento irregular ("bidén
pfgado para una distancia corta, | oy, jicenciado: 500 CHF por infraccién | Otro licenciado: 200 CHF por infraccion | Otro licenciado: 100 CHF por infraccion
etc.) y/o tarjeta amarilla y/o tarjeta amarilla y/o tarjeta amarilla

4.12 Incumplimiento del articulo 2.3.025

por parte de un asistente de
equipo durante un avituallamiento
(por ejemplo, vestimenta o
posicionamiento inadecuados,
exceder el numero maximo de
personal o cualquier otro

comportamiento inadecuado)

Director deportivo responsable del

Director deportivo responsable del

Director deportivo responsable del

vehiculo: 200 CHF

Otro licenciado: 200 CHF por infraccion
y/o tarjeta amarilla

vehiculo: 100 CHF

Otro licenciado: 100 CHF por infraccién
y/o tarjeta amarilla

vehiculo: 50 CHF

Otro licenciado: 50 CHF por infraccion
y/o tarjeta amarilla
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5. Sprint intermedios y sprint final

5.1 Desviacion de la linea elegida que obstruye o pone en peligro a otro corredor y sprint irregular (incluido tirar del maillot o del sillin de otro corredor, la intimidacién o la
amenaza, golpe de cabeza, rodilla, codo, hombro, mano, etc.).

Pruebas de un dia

Corredor: 500 CHF y retroceso al ultimo
lugar de su grupo y/o tarjeta amarilla

Corredor: 200y CHF retroceso al tltimo
lugar de su grupo y/o tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF y retroceso al ultimo
lugar de su grupo y/o tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, en casos graves y / 0 en casos de infraccion reiterada y / o circunstancias agravantes
o si una infraccion ofrece una ventaja, el colegio de comisarios puede eliminar o descalificar a un corredor.

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF y 25%** en la
clasificacion por puntos y/o en la
clasificacion de la montaia y
desclasificacion al ultimo puesto de su
grupo y/o tarjeta amarilla

Corredor: 200 CHF y 25%** en la
clasificacion por puntos y/o en la
clasificacion de la montaia () y
desclasificacion al ultimo puesto de su
grupo y/o tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF vy 25%** en la
clasificacion por puntos y/o en la
clasificacion de la montaia () y
desclasificacién al ultimo puesto de su
grupo y/o tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves y/o que proporcionen una ventaja y/o
en caso de reincidencia y/o en caso de circunstancias agravantes, imponer una penalizacion de 10 segundos a 1 minuto*, la
exclusion de la competicidn o la descalificacion de un corredor

(1) respectivamente durante una infraccién que ocurre durante un sprint que otorga puntos para la clasificacion de puntos y/o
durante un sprint que otorga puntos para la clasificacién de montana

5.2 Ciclista que desacelera durante un sprint y pone en peligro a otros ciclistas (permaneciendo conscientemente dentro de la linea de otros ciclistas, celebrando en el
grupo, hablando por la radio o quitando las manos del manillar mientras esté en el grupo).

Pruebas de un dia

Corredor: 500 CHF y retroceso al
ultimo lugar de su grupo y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 200 y CHF retroceso al ultimo
lugar de su grupo y/o tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF vy retroceso al ultimo
lugar de su grupo y/o tarjeta amarilla

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF y 25%** en la
clasificacién por puntos y/o en la
clasificacion de la montaia () y
retroceso al Ultimo puesto de su grupo
y/o tarjeta amarilla

Corredor: 200 CHF y 25%** en la
clasificacibn por puntos y/o en la
clasificacion de la montaiia (1) y retroceso
al ultimo puesto de su grupo y/o tarjeta
amarilla

Corredor: 100 CHF y 25%** en la
clasificacibn por puntos y/o en la
clasificacion de la montaria (") y retroceso
al ultimo puesto de su grupo y/o tarjeta
amarilla
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6. Circulacion de vehiculos (coches y motos) y corredores en las pruebas

6.1 Obstruccién de un corredor o un vehiculo que pueda retrasar o impedir el progreso de otro corredor o vehiculo

Pruebas de un dia

Corredor: 500 CHF y expulsado de la
prueba y/o descalificacion y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 1.000 CHF y expulsion
y/o tarjeta amarilla

Corredor: 200 CHF y expulsado de la
prueba y/o descalificacion y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 500 CHF y expulsion y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF y expulsado de la
prueba y/o descalificacidon y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 200 CHF y expulsién y/o
tarjeta amarilla

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF y 20% a 100%**
en las clasificaciones por puntos y/o
montafia y 10" a 30 segundos de
penalizacion por infraccion y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 1000 por infraccion y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 200 CHF y 20% a 100%**
en las clasificaciones por puntos y/o
montana y 10" a 30 segundos de
penalizacidon por infraccion y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 500 por infraccion y/o
tarjeta amarilla

Corredor: 100 CHF y 20% a 100%**
en las clasificaciones por puntos y/o
montafia y 10" a 30 segundos de
penalizacion por infraccién y/o tarjeta
amarilla

Otro licenciado: 200 por infraccién y/o
tarjeta amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves, y/o que proporcionen una ventaja,
durante las infracciones reiterada o en caso de circunstancias agravantes, imponer la exclusion o descalificacion de un corredor
y/o la exclusiéon de otro licenciatario involucrado

6.2 Aspersion a un corredor desde un
vehiculo

Conductor: 200 CHF por infraccion
Director deportivo responsable del

Conductor: 100 CHF por infraccion
Director deportivo responsable del

Conductor: 50 CHF por infraccion
Director deportivo responsable del

vehiculo: 200 CHF por infraccion

vehiculo: 100 CHF por infraccioén

vehiculo: 50 CHF por infraccion
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Conductor: de 500 CHF a 2000 y/o | Conductor: de 200 CHF a 1000 y/o | Conductor: de 100 CHF a 500 y/o
tarjeta amarilla * tarjeta amarilla * tarjeta amarilla *
6.3 Infraccién a las disposiciones Director deportivo o) persona | Director deportivo o) persona | Director deportivo o) persona
’ P responsable del vehiculo: de 500 a | responsable del vehiculo: de 200 a | responsable del vehiculo: de 100 a 500

reglamentarias que regulan Ia
circulacién de vehiculos en carrera
0 no respetar las instrucciones de
los comisarios y/o de Ia
organizacion

2.000 CHF * y/o retrogradacion en la fila
de directores deportivos y/o exclusion
por una o varias etapas o exclusiéon
definitiva y/o tarjeta amarilla

Otro vehiculo: exclusiéon por una o varias
etapas o exclusiéon definitiva y/o tarjeta
amarilla

1.000 CHF * y/o retrogradacion en la fila
de directores deportivos y/o exclusion
por una o varias etapas o exclusion
definitiva y/o tarjeta amarilla

Otro vehiculo: exclusién por una o varias
etapas o exclusion definitiva y/o tarjeta
amarilla

CHF * ylo retrogradacién en la fila de
directores deportivos y/o exclusién por
una o varias etapas o exclusion definitiva
y/o tarjeta amarilla

Otro vehiculo: exclusién por una o varias
etapas o exclusion definitiva y/o tarjeta
amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios podra, en casos graves, y/o que proporcionen una ventaja,
durante las infracciones reiterada o en caso de circunstancias agravantes, imponer la exclusion de un licenciado

6.4 Entrevista a corredor en carrera

Conductor prensa: 500 CHF y expulsion
y/o tarjeta amarilla

Periodista: expulsién y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsion

Conductor _prensa: 200
expulsién y/o tarjeta amarilla

Periodista: expulsion y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsion

CHF vy

Conductor prensa: 100 CHF y expulsién
y/o tarjeta amarilla

Periodista: expulsioén y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsion

6.5 Entrevista a director en carrera en
los 10 ultimos km. o desde un
coche

Director deportivo:
amarilla

Conductor prensa: expulsién y/o tarjeta
amarilla

Periodista: expulsién y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsion

500 CHF y/o tarjeta

Director deportivo:
amarilla

Conductor prensa: expulsion y/o tarjeta
amarilla

Periodista: expulsion y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsiéon

200 CHF y/o tarjeta

Director deportivo:
amarilla

Conductor prensa: expulsién y/o tarjeta
amarilla

Periodista: expulsién y/o tarjeta amarilla
Vehiculo prensa: expulsion

100 CHF y/o tarjeta

7. Comportamiento irregular, incluida la eliminacion de un beneficio deportivo para un equipo o un corredor o un peligro

7.1 Desviacion de la ruta obteniendo | Corredor: 500 CHF y expulsion de la | Corredor: 200 CHF y expulsiéon de la | Corredor: 100 CHF y expulsion de la
ventaja; intento de hacerse | prueba o descalificacién y 100 puntos | prueba o descalificacion y 50 puntos en | prueba o descalificacién y 20 puntos en
clasificar sin haber realizado todo el | en las clasificaciones UCI y/o tarjeta | las clasificaciones UCI y/o tarjeta | las clasificaciones UCI vy/o tarjeta
recorrido amarilla amarilla amarilla
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7.2

Reanudar la carrera después de
haber montado en coche o moto.

Corredor: 500 CHF y expulsién de la
prueba o descalificacion y 100 puntos
en las clasificaciones UCI

Conductor vehiculo: de 500 a 2.000

CHF *

Director deportivo _responsable del

Corredor: 200 CHF y expulsiéon de la
prueba o descalificacién y 50 puntos en
las clasificaciones UCI

Conductor vehiculo: de 200 a 1.000

CHF *

Director _deportivo _responsable del

Corredor: 100 CHF y expulsion de la
prueba o descalificacién y 20 puntos en
las clasificaciones UCI

Conductor vehiculo: 500 CHF

Director _deportivo _responsable del

vehiculo: de 500 a 2.000 CHF *

Vehiculo de un equipo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

Otro vehiculo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

vehiculo: de 200 a 1.000 CHF *

Vehiculo de un equipo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

Otro vehiculo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

vehiculo: de 100 a 500 CHF

Vehiculo de un equipo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

Otro vehiculo:
Prueba de 1 dia: expulsion
Prueba por etapas: Expulsion definitiva

7.3 Manifestacion o comportamiento | Corredor: 500 CHF y/o expulsion de la | Corredor: 200 CHF y/o expulsiéon de | Corredor: 100 CHF y/o expulsion de la
organizado para evitar ser | prueba odescalificaciony 100 puntos en | la prueba o descalificacion y 50 puntos | prueba o descalificacién y 20 puntos en
eliminado las clasificaciones UCI en las clasificaciones UCI las clasificaciones UCI

7.4 Corredor que se niega a abandonar

la carrera después de ser eliminado
por un comisario

Corredor: de 200 a 1.000 CHF * y 100
puntos en las clasificaciones UCI

Corredor: de 200 a 500 CHF * y 50
puntos en las clasificaciones UCI

Corredor: de 100 a 500 CHF*
puntos en las clasificaciones UCI

y 25

7.5

Corredor que realiza parte de la ruta
a pie, o cruza la linea de meta a pie,
sin su bicicleta.

Corredor: 500 CHF y/o expulsién de la
prueba o descalificacion

Corredor: 200 CHF y/o expulsién de la
prueba o descalificacion

Corredor: 100 CHF y/o expulsion de la
prueba o descalificacion

7.6

Uso de aceras, caminos o carriles
para bicicletas sin ser parte del
recorrido

Corredor: de 200 a 1.000 CHF * y 25
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Ademas, para carreras por etapas,
penalizacion de 20 segundos y del 80%
** en las clasificaciones de puntos vy
montafias

Corredor: de 200 a 500 CHF * y 15
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Ademas, para carreras por etapas,
penalizacion de 20 segundos y del 80%
** en las clasificaciones de puntos y
montafas

Corredor: de 50 a 100 CHF * y 5
puntos en las clasificaciones UCI y/o
tarjeta amarilla

Ademas, para carreras por etapas,
penalizacion de 20 segundos y del 80%
** en las clasificaciones de puntos y
montafias

Ademas de las disposiciones anteriores, el colegio de comisarios puede, en casos graves de ventaja, peligro, reincidencia o
circunstancias agravantes, imponer una penalizacién de tiempo y/o puntos para las carreras por etapas (20 segundos y/o 80%**
de penalizacion en clasificacion por puntos y/o de montafia), desclasificar a un corredor al ultimo puesto de la etapa,
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descalificarlo o expulsarlo de la carrera.

Nota: La sanciéon econdmica se aplica al equipo si no se puede identificar especificamente al titular de la licencia. La penalizacion
de puntos UCI s6lo se aplica a los corredores.

7.7 Travesia de un paso a nivel cerrado | Corredor: 1.000 CHF y 100 puntos en | Corredor: 500 CHF y 50 puntos en las | Corredor: 200 CHF y 25 puntos en las
o en proceso de cierre (luces | las clasificaciones UCI y expulsiéndela | clasificaciones UCI y expulsién de la | clasificaciones UCI y expulsion de la
visuales y / o advertencias | prueba o descalificacion y/o tarjeta | prueba o descalificacién y/o tarjeta | prueba o descalificacion y/o tarjeta
audibles) amarilla amarilla amarilla

7.8 Fraude, intento de fraude, acuerdo entre corredores de equipos diferentes u otro licenciado implicado o cémplice

Corredor: 500 CHF y expulsado de la | Corredor: 200 CHF y expulsado de la | Corredor: 100 CHF y expulsado de la

. prueba o descalificacion a cada corredor | prueba o descalificaciéon a cada corredor | prueba o descalificacion a cada corredor

Pruebas de un dia implicado implicado implicado

Otro licenciado: 500 CHF y expulsién Otro licenciado: 200 CHF y expulsion Otro licenciado: 100 CHF y expulsion

Corredor: 500 CHF y 100%** en la | Corredor: 200 CHF y 100%** en la | Corredor: 100 CHF y 100%** en la

clasificacién por puntos y montafia y/o | clasificacion por puntos y montafia y/o | clasificacién por puntos y montafia y/o
Pruebas por etapas 10 minutos de penalizacién por corredor | 10 minutos de penalizacién por corredor | 10 minutos de penalizacién por corredor

implicado implicado implicado

Otro licenciado: 500 CHF Otro licenciado: 200 CHF Otro licenciado: 100 CHF

Ademas de las disposiciones anteriores, en casos graves, en casos de infraccion reiterada o circunstancias agravantes o si una

infraccién ofrece una ventaja, el colegio de comisarios puede eliminar o descalificar a un corredor y / o excluir al titular de una

licencia.

7.9 Utilizar una posicion o punto de Corredor: 1.000 CHF, 25 puntos enlas | Corredor: 500 CHF, 15 puntos en las | Corredor: 200 CHF, 5 puntos en las
apoyo en la bicicleta que no cumpla P - . g . 9

clasificaciones UCI y expulsion de la | clasificaciones UCI y expulsion de la | clasificaciones UCI y expulsion de la
con las normas y que represente un e ; e 2 X e 2 -
prueba o descalificacion y/o tarjeta | prueba o descalificacion y/o tarjeta | prueba o descalificacién y/o tarjeta

peligro para el ciclista o resto de

amarilla

amarilla

amarilla

competidores.
8. Incumplimiento de instrucciones, comportamiento indebido, peligroso o violento; dafios al medio ambiente o la imagen del deporte.
8.1 No respetar las instrucciones del | Corredor: 100 a 500 CHF y/o tarjeta | Corredor: 50 a 100 CHF y/o tarjeta | Corredor: 50 a 100 CHF y/o tarjeta
organizador o de los comisarios. amarilla * amarilla * amarilla *

Otro licenciado: 200 a 500 CHF y/o
tarjeta amarilla *

Otro licenciado:
tarjeta amarilla *

100 a 200 CHF y/o

Otro _licenciado:
tarjeta amarilla *

50 a 200 CHF y/o
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8.2 Agresion, intimidacion, abuso, amenazas, insultos, comportamiento impropio, conducta impropia (incluyendo tirar del maillot o sillin de otro ciclista, golpear con el
casco, rodilla, codo, hombro, pie 0 mano, etc.) o comportamiento indecente o que poner en peligro a los demas.

821 Entre corredores o hacia un | Corredor: 200 a 2.000 CHF * por | Corredor: 100 a 1.000 CHF * por | Corredor: 50 a 500 CHF * por
corredor infraccién y de 10 a 100 puntos * en las | infraccion y de 10 a 50 puntos * en las | infraccién y de 10 a 25 puntos * en las
clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla
Otro licenciado: 2.000 a 5.000 CHF y/o | Otro licenciado: 1.000 a 2.000 CHF y/o | Otro licenciado: 500 CHF y/o tarjeta
tarjeta amarilla * tarjeta amarilla * amarilla
Ademas de las disposiciones anteriores, en casos graves, en casos de infraccion reiterada o circunstancias agravantes o si una
infraccién ofrece una ventaja, el colegio de comisarios puede expulsar o descalificar a un corredor y excluir a un titular de
licencia.
P . Corredor: 200 a 2.000 CHF * por | Corredor: 100 a 1.000 CHF * por | Corredor: 50 a 500 CHF * por
8.2.2 Dirigid I t L L= L
persorlwggl © ?inéiﬁ%ggler olcr)z infraccién y de 10 a 100 puntos* en las | infraccion y de 10 a 50 puntos® en las | infraccién y de 10 a 25 puntos* en las
espectadores) clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla clasificaciones UCI y/o tarjeta amarilla

Otro licenciado: 2.000 a 5.000 CHF y/o
tarjeta amarilla

Otro licenciado:
tarjeta amarilla

1.000 a 2.000 CHF y/o

Otro licenciado:

1.000 CHF y/o tarjeta
amarilla

Ademas de las disposiciones anteriores, en casos graves, en casos de infraccion reiterada o circunstancias agravantes o si una
infraccién ofrece una ventaja, el colegio de comisarios puede eliminar o descalificar a un corredor y excluir al titular de una

licencia.

8.3 El ciclista o el personal del equipo se deshaga sin precaucion de basura o de cualquier otro objeto fuera de las zonas, o no se devuelvan al personal del equipo u
organizacioén, no se recojan por el personal del equipo, se arrojen a un espectador Deshacerse de basura u otros objetos de manera descuidada o peligrosa.
(por ejemplo, un bidén u otro objeto restante o rebotando en la carretera, arrojado directamente o con fuerza excesiva al espectador, causando una maniobra peligrosa
por parte de otro ciclista o vehiculo, haciendo que el espectador se mueva hacia el camino).
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Pruebas de un dia

Corredor u otro titular de licencia

12 infraccidn: Multa 500 CHF y 25 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

22 infraccién: Multa 1.000 CHF y 50
puntos en las clasificaciones UCI y
eliminaciéon o desclasificacion y/o
tarjeta amarilla

Corredor u oftro titular de licencia

12 infraccion: Multa 250 CHF y 15
puntos en las clasificaciones UCI
y/o tarjeta amarilla

22 infraccion: Multa 500 CHF y 30
puntos n las clasificaciones UCI y
eliminacion o descalificacion
y/o tarjeta amarilla

Corredor u otro titular de licencia

12 infraccion: Multa 100 CHF y 5 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

22 infraccion: Multa 200 y CHF 10 puntos
en las clasificaciones UCI vy
eliminaciéon o descalificacion y/o
tarjeta amarilla

Nota: La sancion econdémica se aplica al equipo si el titular de la licencia no puede ser identificado especificamente

Pruebas por etapas

12 infraccidn: Multa 500 CHF y 25 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

22 infraccién: Multa 1.000 CHF y 50
puntos en las clasificaciones UCI y
penalizacion de 1 minuto y/o tarjeta
amarilla

32 infracciéon: Multa 1.500 CHF y 75
puntos en las clasificaciones UCI y
eliminacién o descalificacién y/o
tarjeta amarilla

12 infraccion: Multa 250y 15 puntos  en
las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

22 infraccion: Multa 500 CHF y 30
puntos en las clasificaciones UCI y
penalizacién de 1 minuto y/o tarjeta
amarilla

3? infraccion: Multa 1.000 CHF y 50
puntos En las clasificaciones UCI y
eliminacién o descalificacion y/o
tarjeta amarilla

12 infraccion: Multa 100 CHF y 5 puntos
en las clasificaciones UCI y/o tarjeta
amarilla

22 infraccion: Multa 200 CHF y 10 puntos
En las clasificaciones UCI 'y
penalizaciéon de 1 minuto y/o tarjeta
amarilla

3? infracciéon: Multa 400 CHF y 25
puntos en las clasificaciones UCI y
eliminacién o descalificacién y/o
tarjeta amarilla

Nota: La sancién econdmica se aplica al equipo si el titular de la licencia no puede ser identificado especificamente

8.4 Articulo suprimido

8.5 Llevar, usar o desechar un objeto | Cualquier _licenciado: 500 CHF vy | Cualquier licenciado: 100 CHF vy | Cualquier licenciado: 50 CHF vy
de vidrio expulsion expulsion expulsion
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8.6 Comportamiento impropio o
inapropiado (en particular, Corredor o cualquier otro _titular de

desnudarse orinando en publico al
principio o al final o durante la
carrera)

Corredor o cualquier otro titular de

licencia: 200 a 500 CHF *

licencia: 100 a 200 CHF *

Corredor o cualquier otro titular de
licencia: de 50 CHF a 100 CHF*

9. Sanciones especificas para las pruebas contra reloj

sido revisada por los comisarios
en una contrarreloj por equipos

prueba o descalificacion

prueba o descalificacion

9.1.1 Salir con una bicicleta que no ha | Corredor:  expulsado de la prueba o | Corredor: expulsado de la prueba o | Corredor:  expulsado de la prueba o
sido revisada por los comisarios | descalificacion descallificacion descalificacion
en una contrarreloj individual Equipo: 1.000 CHF Equipo: 500 CHF Equipo: 200 CHF

9.1.2 Salir con una bicicleta que no ha Equipo: 1.000 CHF y expulsado de la | Equipo: 500 CHF y expulsado de la | Equipo: 200 CHF y expulsado de la

prueba o descalificacion

9.2 Las bicicletas y el equipo que no se

corredor o equipo durante una
contra reloj

Equipo: 200 CHF por infraccion

Equipo: 200 CHF por infraccion

presentan para su revision al menos | Corredor: 500 CHF por corredor | Corredor: 200 CHF por corredor | Corredor: 50 CHF por corredor
10 minutos antes de la hora de | implicado implicado implicado
salida de un corredor en una CRI'y | pirector deportivo: 500 por corredor | Director deportivo: 200 por corredor | Director deportivo: 50 por corredor
15 mlnutos antes de la salida del implicado implicado implicado
equipo en una CRE.

9.3 No respetar las distancias y
separaciones previstas para un | Corredor: 200 CHF por infraccion Corredor: 100 CHF por infraccion Corredor: 50 CHF por infraccion

Equipo: 200 CHF por infraccion

9.3.1 Tomar la estela (contra reloj

individual)

Corredor: 200 CHF por infraccion y
penalizacion de tiempo de acuerdo con
la tabla del articulo 2.12.007 cuar

Corredor: 100 CHF por infraccién y
penalizacion de tiempo de acuerdo con
la tabla del articulo 2.12.007 cuar

Corredor: 50 CHF por infraccion y
penalizacion de tiempo de acuerdo con
la tabla del articulo 2.12.007 cuar

9.3.2 Tomar la estela (contra reloj por

Corredor:  penalizaciéon de tiempo de
acuerdo con la tabla del articulo
2.12.007 cuar para cada corredor de los

Corredor:  penalizacion de tiempo de
acuerdo con la tabla del articulo
2.12.007 cuar para cada corredor de los

Corredor:  penalizacién de tiempo de
acuerdo con la tabla del articulo
2.12.007 cuar para cada corredor de los

equipos) equipos implicados equipos implicados equipos implicados
Equipo: 200 CHF por infraccién Equipo: 100 CHF por infraccién Equipo: 50 CHF por infraccion
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9.4

No respetar la distancias de 25
metros por el vehiculo seguidor en
contra reloj individual

Corredor: 20 segundos por infraccion
en la clasificacion de la etapa ocurrida

Director deportivo: 500 CHF por

infraccion

Corredor: 20 segundos por infraccion
en la clasificacién de la etapa ocurrida

Director _deportivo: 200 CHF por

infraccion

Corredor: 20 segundos por infraccion
en la clasificacién de la etapa ocurrida

Director _deportivo: 100 CHF por

infraccion

inminente.

9.5 Asistencia de cualquier tipo (empujon, guiar o empujar) entre los corredores del mismo equipo durante una contrarreloj

por equipos, excepto en casos de peligro

Pruebas de un dia

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado
Equipo: 1 minuto de penalizacion

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado
Equipo: 1 minuto de penalizacién

Corredor: 50 CHF por corredor
implicado
Equipo: 1 minuto de penalizacion

Pruebas por etapas

Corredor: 500 CHF por corredor
implicado y 1 minuto de penalizacion en
la clasificacion de la etapa a cada
corredor del equipo

Corredor: 200 CHF por corredor
implicado y 1 minuto de penalizacion en
la clasificacion de la etapa a cada
corredor del equipo

Corredor: 50 CHF por corredor
implicado y 1 minuto de penalizacion en
la clasificacion de la etapa a cada
corredor del equipo

9.6 No respetar la distancias de 25 metros por el vehiculo seguidor en contra reloj por equipos

Pruebas de un dia

Equipo: 20 segundos de sancion
Director deportivo: 500 CHF

Equipo: 20 segundos de sancion
Director deportivo: 200 CHF

20 segundos de sancion
100 CHF

Equipo:
Director deportivo:

Pruebas por etapas

Corredor: 20 segundos de sancion para
cada corredor del equipo en la
clasificacion de la etapa ocurrida

Director deportivo: 500 CHF

Corredor: 20 segundos de sancion para
cada corredor del equipo en la
clasificacion de la etapa ocurrida

Director deportivo: 200 CHF

Corredor: 20 segundos de sancion para
cada corredor del equipo en la
clasificacion de la etapa ocurrida

Director deportivo: 100 CHF

9.7

Falsa salida de menos de 3
segundos en una prueba de relevo
mixto por equipo o contra-reloj sin
célula de salida.

Equipo: 10 segundos de penalizacion

Equipo: 10 segundos de penalizacion

Equipo: 10 segundos de penalizacion

9.8

Falsa salida de mas de 3 segundos
en una prueba de relevo mixto por
equipo o contra-reloj sin célula de
salida.

Equipo: Expulsion de
descalificacion

la prueba o

Equipo: Expulsién de
descalificacion

la prueba o

Equipo: Expulsiéon de
descalificacion

la prueba o
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Cuando hay una escala de sanciones, el comisario debera tener en cuenta las circunstancia

atenuante o agravante, incluyendo:

- El nivel del equipo del titular de la licencia involucrado (equipo del club, UCI WorldTeam, etc.);

- Sila sancién es consecuencia de una advertencia previa;

- Si el titular de la licencia ya ha sido sancionado por la misma infraccién durante la mismo prueba;

- Sila infraccion le dio una ventaja al titular de la licencia;

- Silainfraccion llevé a una situacion peligrosa para el titular de la licencia u otros;

- Sila infraccion ocurrié en un momento clave de la carrera (kildmetros finales de la carrera, zona
de alimentacion, sprint intermedio, etc.);

- Cualquier otra circunstancia atenuante o agravante segun el juicio del comisario.

*%*

En caso de “penalizacién en la clasificacion por puntos”, el nimero de puntos deducidos es un
porcentaje de los puntos asignados al ganador de la etapa en cuestiéon. En el caso de una
“clasificacion por penalizacién en las montafias”, el nimero de puntos deducidos es un porcentaje
de los puntos asignados al primer corredor para alcanzar la cima de una subida de la categoria mas
alta en la etapa en cuestion. Las penalizaciones se redondean al niumero entero mas cercano.
(Texto modificado el 1.07.19; 24.09.19; 23.10.19; 1.04.21; 17.04.21; 10.06.21; 1.01.23; 1.01.24;
1.08.24; 1.01.25; 1.04.25)

Precisiones
2.12.007 bis A menos que se indique lo contrario, las sanciones deben aplicarse "por infraccion" y "para
el titular de la licencia implicado".

Cuando se imponga una penalizacién con respecto a los "puntos de las clasificaciones de UCI", los puntos
se eliminaran de todas las clasificaciones individuales de UCI en las que se puede clasificar al corredor.
Como consecuencia, la sancion también afectara otras clasificaciones UCI (por equipo, por nacion, etc.)
gue se calculan sobre la base de los puntos anotados por el corredor en una clasificacion individual.

Cuando se impone una "penalizacion de tiempo" o "penalizacion de puntos”, la penalizacién se aplica a la
clasificacion general (tiempo o puntos) de la prueba. La penalizacion se redondea al nUmero entero mas
superior.

El término "poussette” entre corredores se refiere a la accién de tocar un corredor a otro para indicar como
moverse. "Empujar" entre corredores pretender ayudar al progreso de otro corredor para obtener una
ventaja.

A menos que se indique lo contrario, las sanciones previstas para un "director deportivo" se otorgan al
director deportivo a cargo del equipo.

Si el titular de la licencia no puede ser identificado especificamente por el comisario (s), se puede imponer
una multa directamente al equipo o al director deportivo a cargo del equipo. A peticiéon del colegio de
comisarios, el director deportivo a cargo del equipo tendra la obligacion de identificar al titular de la licencia
en cuestion e informar al colegio de comisarios en consecuencia. En caso de no proporcionar la informacién
solicitada, se impondra una multa de 2.000 CHF al equipo o al director deportivo a cargo del equipo. El
colegio de comisarios tendra la facultad de determinar si se debe solicitar o no la identidad del titular de la
licencia.

En las carreras por etapas, todas las sanciones y penalizaciones se relacionan con clasificaciones
generales individuales. Estas pueden, dependiendo de su gravedad y de la decisiéon del colegio de
comisarios, ser aplicadas a los resultados de cada etapa. Si el colegio de comisarios considera que la
infraccién cometida por un corredor beneficia a su equipo en la clasificacién general de tiempos de su
equipo se aplica una penalizaciéon de 30 segundos mas.

A solicitud del titular de la licencia sancionada, el colegio de comisarios comunicara el razonamiento de la
sancion aplicada.

Cualquier infraccion por parte de un licenciado de una disposicion del Reglamento UCI, incluido cualquier
incidente de carrera, que no esté especificamente sancionado en el baremo de sanciones previsto en el
articulo 2.12.007, por el colegio de comisarios, que podra decidir a su apreciacién. aplicar una o mas de
las siguientes sanciones de forma acumulativa:

- Multa de 200 CHF a 1.000 CHF

- Desclasificacion
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- Descalificacion
- Penalizacién de tiempo (de 10 segundos a 2 minutos)
- Penalizaciéon de puntos (80% de penalizacion en clasificacion por puntos y/o clasificacion de
montafa)
(Texto modificado el 1.01.19; 1.01.25)

2.12.007 ter La UCI mantendra una base de datos de las tarjetas amarillas impuestas de conformidad
con los articulos 2.12.003 bis y 2.12.007.

En caso de que un titular de licencia reciba 2 tarjetas amarillas durante la misma prueba, sera excluido (en
caso de una carrera por etapas) o descalificado (en caso de una carrera de un dia) de la prueba y sera
suspendido por un periodo de 7 dias.

En caso de que un titular de licencia reciba 3 tarjetas amarillas en un periodo de 30 dias, sera suspendido
por 14 dias, Para evitar dudas, en caso de que la tercera tarjeta amarilla recibida dentro de los 30 dias sea
simultaneamente la segunda recibida durante la misma prueba, solo se aplicara la suspension de 14 dias
de acuerdo con este parrafo.

En caso de que un titular de licencia reciba 6 tarjetas amarillas dentro de un periodo de un afio (periodo
consecutivo de 52 semanas), se le suspendera por 30 dias. Para evitar dudas, en caso de que la sexta
tarjeta amarilla recibida dentro de un ano sea simultaneamente la segunda recibida durante la misma
prueba o la tercera recibida dentro de 30 dias, solo se aplicara la suspensién de 30 dias de acuerdo con
este parrafo.

La fecha de inicio de la suspensiéon impuesta de conformidad con los parrafos anteriores sera el dia
siguiente a la recepcion de la tarjeta amarilla que la obligue a suspenderse, siempre que dicha tarjeta
amarilla sea también la segunda recibida durante la misma prueba. En cualquier otra circunstancia, la fecha
de inicio sera el dia siguiente a la finalizacion de la prueba o de la ultima etapa en la que participe el titular
de la licencia.

Cualquier tarjeta amarilla que haya sido considerada para la imposicién de una periodo de suspension ya
no sera considerada.

En caso de que un periodo de suspension comience durante una carrera por etapas, el corredor sera
excluido de la prueba. Los puntos UCI obtenidos hasta el dia de participacion en la carrera por etapas se
mantendran.

El periodo efectivo de cualquier suspension en virtud del presente articulo solo se aplicara dentro de las
fechas del calendario UCI WorldTour para hombres y del calendario UCI Women’s WorldTour para
mujeres. Por lo tanto, el periodo efectivo de una suspension se suspendera desde el dia siguiente al ultimo
dia de los calendarios UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour hasta el dia anterior al comienzo de los
calendarios UCI WorldTour y UCI Women’s WorldTour de la temporada siguiente.

(articulo incorporado y modificado el 1.01.25).
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2.12.007 cuar Tabla de penalizaciones de tiempo en las pruebas contra el reloj

Distanc Velocidad en Km/h
mI:tf:s. 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49
50 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3
100 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3
150 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5
200 2 2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 6
250 2 2 2 2 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 6 6 6 7
300 2 2 3 3 3 3 4 4 4 4 4 5 5 5 6 6 6 7 7 7 7 8 8
350 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 5 6 6 6 7 7 7 7 8
400 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 9
450 4 4 4 4 5 5 5 6 6 6 6 7 7 8 8 9 10 1 11 12
500 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8 8 9 9 10 11 12 12 13
550 5 5 5 6 6 6 7 7 8 8 8 9 10 10 11 12 13 14 15 16
600 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 10 1 11 12 12 13 14 15 16 17
650 6 6 6 7 7 7 8 8 9 10 11 12 12 13 14 15 16 17 18 | 20
700 6 6 7 7 8 8 9 9 10 12 13 14 15 16 17 18 19 | 20 | 21 23
750 6 7 7 8 8 8 9 10 11 13 14 15 16 17 18 | 20 | 21 22 | 24 | 26
800 7 7 7 8 9 9 10 11 12 14 15 16 17 19 | 21 23 [ 24 | 25 | 27 | 29
850 7 7 8 9 9 10 11 13 14 15 17 18 19 | 21 23 | 25 | 27 | 29 | 31 33
900 7 8 9 10 11 12 13 14 15 17 19 | 20 | 22 | 24 | 26 | 28 | 30 | 32 | 34 | 36
950 8 9 10 11 12 13 14 15 17 19 | 21 23 [ 25 | 27 | 29 | 31 33 | 35 [ 37 | 39
1000 8 9 11 12 13 14 15 17 19 | 21 23 | 25 | 27 | 29 | 31 34 [ 36 | 38 | 40 | 43
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2. Infracciones especificas a los organizadores de pruebas en carretera

Disposiciones generales

2.12.008 Las infracciones descritas son sancionadas por la Comision Disciplinaria segun el articulo 12.4.013 en
base a la tabla de sanciones definidas en el articulo 2.12.012

2.12.009 Sin perjuicio de las sanciones establecidas en la tabla, un organizador que cometa una infraccion grave
o una infraccidn reiterada en varias ediciones del prueba podra ser sancionado por el Consejo de Ciclismo Profesional
o el Comité Director de la UCI de la siguiente manera:

- Retirar o rechazar de inscripcion de la prueba en el calendario por una o varias ediciones;

- La clasificacién de la prueba a una clase inferior;

- La supervisién de la prueba por un delegado técnico nombrado por la UCI, a cargo del organizador;
- Cualquier otra medida que se considere apropiada a la vista de las circunstancias.

2.12.010 Procedimiento disciplinario
A. De conformidad con el articulo 12.6.019, si el organizador reconoce las acusaciones en su contra y la
infraccién es punible con una multa, la UCI puede proponer que la parte acusada acepte las consecuencias.

Al organizador se le concede un plazo de 15 dias para pagar la multa. El procedimiento disciplinario se
cierra con el pago dentro de los 15 dias.

B. En otros casos, en particular si el organizador no paga la multa dentro del plazo establecido, no reconoce
las acusaciones o hace observaciones sobre el asunto, la UCI puede referirse a la Comision Disciplinaria
de conformidad con el articulo 12.4.013.

2.12.011 La tabla establecida en el articulo 2.12.012 se aplica a todos las pruebas internacionales de carretera.
Para las pruebas del calendario nacional, las federaciones nacionales pueden establecer multas en una cantidad
igual o inferior a la establecida para las pruebas de clase 2.

Las siguientes ponderaciones se aplican a los montos de las multas establecidas en la tabla de sanciones del articulo
2.12.012:

Federacion Federacion Federacion Federacion
Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4

UCI World Tour o o o o
UCI Women’s WorldTour 100 % 100 % 100 % 100 %
UCI ProSeries 50% 50% 50% 50%
Hombres Elite — clase 1 40% 30% 20% 14%
Hombres Elite — clase 1
Hombres Elite — clase 2 o o o o
Hombres sub23 — Ncup & clase 2 30% 20% 15% 12%
Hombres junior — Ncup
Féminas élite -. Clase 2
Hombres junior — clase 1 o o o o
Féminas junior — Ncup & clase 1 20% 15% 10% 10%
Otras pruebas

(Modificado el 23.10.19; 11.02.20)
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2.12.012 Las infracciones

Sanciones
aplicables
1 Gestion administrativa de la prueba y obligaciones financieras.
1.1 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones administrativas y en particular:
- incumplimiento de los plazos administrativos y del procedimiento de registro del calendario;
- incumplimiento de la fecha de la prueba aprobada por la UCI;
- el formato o nombre de la prueba no cumple con las regulaciones, la prueba es parte de
e . ; . Multa de CHF
una clasificaciéon o copa que no esta autorizada por la UCI;
: . " N . 1.000 a 10.000
- negativa del organizador a emitir la acreditaciéon a una parte autorizada.
- Tardia, parcial, conscientemente irrelevante o negativa por parte del organizador a
presentar cualquier documento o informacién que permitiera evaluar el recorrido de la
prueba o verificar el cumplimiento de la normativa, contratos, pliegos o legislacion.
1.2 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relativas a los principios éticos:
- asociacion con marcas prohibidas bajo los términos de los Reglamentos UCI; Multa de CHF
- incumplimiento de la prohibicion de exigir cuotas de participacién a los corredores o 10.000 a 50.000
equipos: "pagar para jugar".
1.3 Infracciones o incumplimiento relacionado con las obligaciones del seguro y las obligaciones Multa de CHF
de obtener autorizaciones administrativas para organizar pruebas. 10.000 a 100.000
1.4 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relativas a obligaciones financieras

(incluidas ediciones anteriores) con respecto a la UCI, sus miembros, cualquier titular de
licencia u organizacion sujeta a los Reglamentos de la UCI;

No respeto de los compromisos mutuos hechos por el organizador con respecto a los
equipos;

La infraccion o el incumplimiento pueden estar relacionados con los impuestos, los premios
de los corredores, los gastos de viaje o de embarque de los equipos, el alojamiento del
equipo, los contratos y cualquier otra obligacion financiera programada por los reglamentos
de la UCI o las obligaciones financieras publicadas por la UCI.

Multa de CHF
1.000 a 10.000

2 Formato de la prueba y preparacion técnica y deportiva.

2.1 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relacionadas con la guia técnica y los
reglamentos particulares de las pruebas, y en particular:
- plazos, procedimiento de aprobacién y comunicacion.
- disposiciones relativas a la forma de la guia técnica y los reglamentos particulares (idioma, Multa de CHF
etc.); 1.000 a 10.000
- incumplimiento de los comentarios y solicitudes del presidente del colegio de comisarios
en relacion con el contenido del documento;
- Ausencia de elementos obligatorios en el contenido del documento.
2.2 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relacionadas con la ruta de la carrera y
el formato de la prueba, y en particular:
- distancias de las pruebas, etapas, circuitos, recorrido neutralizado; Multa de CHF
- disposiciones relativas a la duracion de las carreras por etapas, el nUmero de etapas, las 5.000 a 50.000
etapas medias, los dias de descanso y los dias de traslado;
- formato de las pruebas, distribucién de dias de descanso y contrarreloj.
2.3 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relativas a las reglas de participacion en
las pruebas, y en particular: ] . ' ] Multa de CHE
- numero de corredores en la carrera, numero de equipos extranjeros, numero de corredores 5000 a 50.000
por equipo, numero de equipos nacionales, ' ’
- limitacién a una categoria de edad no reconocida por la UCI,
2.4 Infracciones o incumplimiento de las disposiciones relativas a los procedimientos de

invitacion e inscripcion de equipos y corredores en las pruebas, y en particular:

- respeto de los procedimientos y plazos programados, uso de documentos y formularios
oficiales;

- Envio de formularios de inscripcién a los comisarios.

Multa de CHF
1.000 a 10.000
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- Cumplimiento de las invitaciones obligatorias de equipos.
- negativa a permitir la salida de un corredor o equipo debidamente inscrito para la prueba

3 Logistica y gestion operativa de una prueba.

3.1 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la logistica de la prueba
y, en particular:
- el equipamiento necesario para la organizacién de la prueba.
- establecer una permanente de carrera y una sala para verificar las licencias;
- respetar los horarios de apertura establecidos en la permanente de la organizacion.
- gestionary organizar el area de salida de la prueba, la linea de salida o la rampa de salida;
- las dimensiones de la linea de meta, las obligaciones relacionadas con el area de llegada,
las estructuras asociadas con la linea de meta (bandera, podio, etc.), los sprints Multa de CHF
intermedios, los premios de montafa y otros puntos de interés deportivo; 10.000 a 50.000
- Incumplimiento de los letreros deportivos obligatorios (sefiales en la ruta de la carrera,
distancias, bandera roja de ultimo km, zonas de avituallamiento, etc.)
- obligaciones relacionadas con radio tour;
- obligaciones relativas al establecimiento de zonas de recogida de basura;
- obligaciones relativas a la recepcién de equipos.
3.2 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la gestion técnica y
deportiva de una prueba y, en particular:
- incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la recepcion y las condiciones de
trabajo de los comisarios;
- obligaciones relativas a la organizacion de la reunion de directores deportivos;
- obligaciones relacionadas con el establecimiento y la aplicacién del protocolo para Multa de CHF
condiciones climéticas extremas; 10.000 a 50.000
- obligaciones relacionadas con los procedimientos para la verificacion de salida de los
corredores, asi como para la orden de salida y el inicio de los corredores durante las
pruebas de contra reloj;
- organizacion de la ceremonia protocolaria, conferencia de prensa y todos los demas
procedimientos al final de la prueba.
3.3 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la photo-finish,
cronometraje, resultados, bonificaciones y clasificaciones, y en particular:
- falta de respeto o incumplimiento en términos de la distribucidon o transmision electronica
de clasificaciones y los plazos asociados; Multa de CHF
- Incumplimiento del formato de resultados y clasificaciones; 1.000 a 10.000
- incumplimiento de los requisitos o incumplimiento de los dispositivos, el material y el
procedimiento de cronometraje;
- Incumplimiento de los principios de elaboracion de clasificaciones.
3.4 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relativas a los vehiculos de la organizacion
y los medios de comunicacién y la circulacion de vehiculos de carrera, asi como a las
directrices de circulacion de vehiculos en el convoy de carreras publicado por la UCI, y en
particular:
- obligaciones relacionadas con las dimensiones del vehiculo, signos distintivos, ventanas Multa de CHF
sin obstrucciones, la presencia de un techo solar y receptores de Radio Tour; 10.000 a 50.000
- no respetar por parte del organizador las consignas o instrucciones de los comisarios;
- comprobar las licencias y habilidades de los conductores y el personal de carrera;
- ausencia de desviacion antes de la linea de meta o desviacion inadecuada;
- obligaciones relativas a vehiculos de asistencia neutra y en moto.
3.5 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con los maillots de lider y la

identificacion de los corredores (maillots de lider, dorsales, placas de cuadros, etc.) en
términos de dimensiones, cantidad, calidad o procedimientos.

Multa de CHF
1.000 a 10.000
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4 Seguridad de las pruebas.

4.1 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la prestacion médica y,
en particular:
- obligaciones relativas al establecimiento de un servicio médico;
- implementacién de recursos méviles durante la carrera y de un dispositivo de traslado
rapido al hospital,
- obligacion de comunicar a los equipos la lista de hospitales contactados por el organizador.

Multa de CHF
10.000 a 50.000

4.2 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la seguridad de la prueba

y, en particular:

- obligacion de proporcionar suficiente personal de seguridad para garantizar la seguridad
de la carrera;

- obstaculo o peligro que no esta indicado o no esta suficientemente seguro;

- la ruta de la carrera no esta totalmente cerrada y el trafico no se detiene en la ruta;

- obstaculos que representan un riesgo y tuneles no indicados o insuficientemente
iluminados;

- obligaciones relacionadas con la proteccion de la ruta de la carrera mediante el uso
adecuado de barreras;

- ruta de carrera utilizada por vehiculos o personas que no sean corredores o vehiculos que
siguen a un corredor durante una contrarreloj

Multa de CHF
10.000 a 50.000

4.3 No designar a un Responsable de Seguridad de la Prueba certificado por la UCI o no
cumplir con las obligaciones relacionadas con su funcion.

Multa de CHF
5.000 a 25.000

5 Produccion televisiva; recepcion de medios y comunicacion.

5.1 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la produccion y difusion
de las pruebas en TV y, en particular:
- obligaciones relativas a los recursos humanos y técnicos para la produccién de TV;
- obligaciones relativas a los requisitos minimos de radiodifusiéon de TV.

Multa de CHF
1.000 a 10.000

5.2 Infracciones o incumplimiento de las obligaciones relacionadas con los medios de

comunicacion de la prueba y, en particular:

- obligaciones relativas al procedimiento de acreditaciéon de los medios de comunicacion;

- obligaciones relacionadas con la recepcion de los medios de comunicacién en la prueba
(centro de prensa, area de recepcion en la linea de llegada, zona mixta, etc.);

- obligaciones relacionadas con el equipo y los medios de transmision puestos a disposicion
de los medios de comunicacion;

- obligaciones relativas a la identidad visual de las series UCI.

Multa de CHF
1.000 a 10.000
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CAPITULO XIll. UCI WOMEN’S WORLDTOUR
(Capitulo derogado el 1.10.09, movido del capitulo XIV el 1.01.16)

1. UCI Women’s WorldTour

Generalidades

2.13.001 EI UCI Women's WorldTour, una serie de pruebas ciclistas en ruta de alto nivel inscritas en el calendario
UCI Women's World Tour en el que los UCI Women's WorldTeams, diversos UCI Women’s ProTeams y equipos
continentales UCI femeninos pueden participar.

(Articulo incorporado el 1.01.18; modificado el 1.01.19; 1.01.25)

2.13.002 EI UCI Women's WorldTour es propiedad exclusiva de la UCI.

2.13.003 EIUCI Women's WorldTour se correra sobre un nimero de pruebas de un dia y por etapas designadas
cada afio por el comité directivo de la UCI.
(Texto modificado el 1.01.06; 1.01.07; 1.01.16)

2.13.004 Los organizadores de las pruebas del UCI Women's WorldTour deben actuar de manera coherente y
respetar todos los puntos del cuaderno de cargas para organizadores UCI Women's WorldTour,
(Texto modificado el 1.01.17; 1.01.19)

Participacion

2.13.005 Las pruebas del UCI Women's WorldTour estan abiertas a los UCI Women’s WorldTeams, UCI Women'’s
ProTeams y a los equipos continentales UCI femeninos UCI conforme al articulo 2.1.005 del reglamento UCI. El
numero maximo de equipos en la salida de una prueba del UCI Women’s WorldTour esta fijada en 24 equipos.
(Texto modificado el 1.01.25)

2.13.006 (articulo derogado el 1.11.21)

2.13.006 bis En caso de ausencia, retirada o abandono injustificados de una prueba, o cuando se rechace una
invitacion de forma contraria a los articulos 2.13.005 y 2.13.006, el UCI Women’s WorldTeam sera sancionado con:

- una multa de 20.000 CHF. En las carreras por etapas, esta multa se multiplica por el nimero de dias de
competicion en los que el UCI Women’s WorldTeam no participe; y

- la retencién de puntos UCI en la clasificacion por equipos del UCI Women’s WorldTour, equivalentes a los
puntos otorgados a la ganadora de dicho evento, de conformidad con el articulo 2.10.017.

Ademas, el equipo debera abonar al organizador una compensacion fija equivalente al doble de la cuota de
participacion reglamentaria, mas las cantidades correspondientes a cualquier servicio adicional (en efectivo o en
especie) acordado por escrito entre el equipo y el organizador. En el caso de servicios en especie, su valor
equivalente se determina por el importe que el organizador habria pagado efectivamente.

La UCI podra eximir del pago de los importes mencionados en caso de ausencia, retirada o abandono de un equipo
UCI Women'’s WorldTeam, si se cumplen las dos condiciones siguientes:

- El equipo UCI Women’s WorldTeam ha presentado formalmente a la UCI, antes del inicio de la prueba, una
solicitud motivada de ausencia, retirada o abandono debido a una situacién de dopaje anémala;

- Elorganizador de la prueba UCI Women’s WorldTour correspondiente ha dado su consentimiento por escrito
para la ausencia, retirada o abandono del equipo UCI Women’s WorldTeam.

En caso de una nueva infraccion cometida durante el periodo de validez de la licencia, la deduccién de puntos
mencionada se duplicara.

Por la tercera infraccion cometida durante el periodo de validez de la licencia, el equipo UCI Women’s WorldTeam
también sera suspendido durante un mes; por la cuarta infraccion, la suspension sera de tres meses.

Por la quinta infraccion cometida durante el periodo de vigencia de la licencia, esta quedara automaticamente
revocada.
(Texto introducido el 1.11.25)
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2. Calendario UCI Women’s WorldTour
(Parrafo incorporado el 1.07.17).

2.13.007 El calendario de la UCI Women’s WorldTour se compondra de un cierto nimero de pruebas llamadas
pruebas UCI Women's WorldTour.

Las pruebas del UCI Women’s WorldTour se agrupan de la siguiente manera:
- Carreras por etapas.
- Carreras de un dia.

(texto modificado el 1.01.19, 1.01.25).

2.13.008 El calendario del UCI Women’s WorldTour lo establece el Consejo de Ciclismo Profesional y lo propone
al Comité Directivo de la UCI para su aprobacion anualmente, teniendo en cuenta los criterios establecidos en el
Reglamento de la UCI.

Sin restringir la competencia del Comité Directivo de la UCI y del Consejo de Ciclismo Profesional con respecto al
calendario del UCI Women’s WorldTour, en principio, el UCI Women’s WorldTour no deberia tener pruebas que se
superpongan.

(texto modificado el 1.01.19, 1.01.25).

Solicitud de inscripcion en el calendario UCI Women’s WorldTour

2.13.009 Las condiciones para la presentacién de una solicitud de inscripcion en el calendario UCI Women'’s
WorldTour se especificaran en el presente reglamento y podran ser completadas por el Comité Directivo de la UCl a
propuesta del Consejo de Ciclismo Profesional.

La entidad que solicite la inscripcidon de una prueba en el calendario UCI Women’s WorldTour debera ser propietaria
de una prueba celebrada el afio anterior al primer afio de inscripcion y clasificada como prueba UCI Women'’s
WorldTour o UCI Women'’s ProSeries. El Consejo de Ciclismo Profesional podra proponer al Comité Directivo de la
UCI la concesién de excepciones a dicha regla tras recibir una solicitud motivada.

(Texto modificado el 1.01.19; 1.01.25)

2.13.010 Al solicitar su inscripcién en el calendario de UCI Women's WorldTour, el propietario de la prueba esta
de acuerdo en acatar los reglamentos de la UCI desde la presentacion de la solicitud hasta la expiracion del periodo
de registro como prueba UCI Women's WorldTour. El propietario del prueba sera enteramente responsable de su
prueba ante la UCI y el cumplimiento de los reglamentos de la UCI.

(Texto modificado el 1.01.19)

2.13.011 La inscripcién se concede para una prueba especifica. La inscripcidn otorga a la prueba el estatus de
UCI Women’s WorldTour. La inscripcién no afecta a los derechos de propiedad del propietario de la prueba en
relacién con la prueba, sin perjuicio de las obligaciones derivadas de la normativa UCI.

(Texto modificado el 1.01.25)

2.13.012 Ademas de cumplir las condiciones establecidas en el reglamento, el Consejo de Ciclismo Profesional y
el Comité Directivo de la UCI tendran en cuenta los siguientes criterios de seleccién para decidir rechazar una
solicitud, someter la inscripcién al respeto de las condiciones y/o medidas consideradas apropiadas o reducir su
duracion:

1. el nivel deportivo segun la lista de participantes de la prueba en las ediciones anteriores a la evaluacion de
la solicitud;

2. el formato, la estructura y el tipo de prueba que contribuyen a la imagen del UCI Women’s WorldTour como
una competicion élite;

3. elinterés deportivo y la coherencia de la prueba dentro del calendario del UCI Women’s WorldTour;

4. la calidad de la organizacién, especialmente en lo que respecta a la seguridad de las corredoras, los
seguidores de la carrera y los espectadores;

5. la calidad técnica de la produccion televisiva y el cumplimiento de las directrices de produccion televisiva de
la UCI;

6. los niveles de cobertura televisiva en directo internacional y del pais anfitrion y las cifras de audiencia en las
ediciones anteriores a la evaluacion de la solicitud;

7. los niveles de interés en las redes sociales en las ediciones anteriores a la evaluacién de la solicitud;

8. el cumplimiento de los Reglamento de la UCI y de toda la normativa aplicable y el respeto de las guias,
especificaciones o directrices de la organizacién publicadas por la UCI;

9. el cumplimiento de las obligaciones contractuales, legales y reglamentarias;
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10. el respeto de la UCI, de otras partes interesadas o de terceros de conformidad con los requisitos de los
Reglamentos de la UCI y/o de las Obligaciones Financieras de la UCI;

11. la ausencia de cualquier intento de incumplir o eludir cualquiera de las obligaciones reglamentarias,
contractuales o legales mencionadas anteriormente;

12. el cumplimiento de la ética deportiva;

13. la ausencia de cualquier otro elemento que pueda dafar la imagen del UCI Women’s WorldTour y del deporte
del ciclismo en general.

Los criterios de elegibilidad para presentar una solicitud de inscripcion en el calendario del UCI Women’s WorldTour
se definen anteriormente y pueden ser adaptados por el Comité Directivo de la UCI a propuesta del Consejo de
Ciclismo Profesional si es necesario.

Cuando la evaluacion de los criterios cubra varios afios, el periodo, por regla general, sera el de las dos ultimas
ediciones en el momento de la evaluacién o de la presentacion de la informacion.

El Consejo de Ciclismo Profesional y el Comité Directivo de la UCI tendran en cuenta la informacion presentada por
el solicitante, asi como cualquier informacion recopilada por la UCI o cualquier hecho que se reconozca.
(Texto modificado el 1.01.25)

2.13.013 El solicitante debera presentar la solicitud de inscripcion completando y devolviendo el formulario
elaborado por el Consejo de Ciclismo Profesional incluyendo toda la informacién u otros documentos que requiera
el Consejo.

(Texto modificado el 1.01.25)

2.13.014 Lafecha limite para la presentacion de la solicitud de inscripcién la fija el Consejo de Ciclismo Profesional.
(Texto modificado el 1.01.19; 1.01.25)

2.13.015 EI Consejo de Ciclismo Profesional no tendra obligacion de examinar las solicitudes enviadas a la UCI
después de la fecha fijada por el Consejo de Ciclismo Profesional.
(Texto modificado el 1.10.21; 1.01.25)

Solicitud a propuesta del Consejo de Ciclismo Profesional

2.13.016 A propuesta de la UCI o por iniciativa propia, el Consejo de Ciclismo Profesional podra invitar a una
prueba considerados de importancia estratégica para el desarrollo del ciclismo a solicitar su inscripciéon en el
calendario UCI Women’s WorldTour.

(Texto introducido el 1.01.25)

2.13.017 El Consejo de Ciclismo Profesional informara por escrito a los propietarios de los eventos seleccionados
y podra notificarles una fecha limite para la entrega de todos los documentos requeridos.
(Articulo incorporado el 1.01.25)

2.13.018 El propietario de una prueba invitado a solicitar su inscripcién en el calendario UCI Women’s WorldTour
por el Consejo de Ciclismo Profesional debe presentar una solicitud de acuerdo con el procedimiento establecido en
la notificacion del Consejo de Ciclismo Profesional..

(Articulo incorporado el 1.01.25)

Inscripcién en el calendario UCI Women’s WorldTour
2.13.019 El Consejo de Ciclismo Profesional y el Comité Directivo de la UCI examinaran las solicitudes de
inscripcion basandose en una documentacién que consta de los siguientes elementos:

1. el formulario de solicitud de inscripcion y sus anexos;

2. la opinion de la UCI y/o de cualquier entidad creada con el fin de examinar las solicitudes;

3. cualquier otro documento o informacion facilitada por el solicitante o requerida para la evaluacion de la solicitud
por la UCI, el Consejo de Ciclismo Profesional o cualquier entidad creada con el fin de examinar las solicitudes.

El Consejo de Ciclismo Profesional también podra tener en cuenta hechos reconocidos.
(Articulo incorporado el 1.01.25)

2.13.020 La documentacion debera estar redactada en francés o en inglés. Los documentos elaborados por
terceros y redactados en otro idioma deberan ir acompafiados de una traduccion.

El solicitante es el unico responsable de garantizar la calidad y la integridad de la documentacioén. El solicitante no
podra, en particular, alegar el hecho de que la UCI o el Consejo de Ciclismo Profesional no le hayan pedido
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informacién o documentos o que no se le hayan sefialado lagunas u otros elementos que puedan considerarse
negativos en el momento de la evaluacion de la solicitud por parte del Consejo de Ciclismo Profesional y el Comité
Directivo de la UCI.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.10.13; 5.02.15; 1.01.16; 1.01.19; 1.01.25)

2.13.021 La UCI enviara su dictamen o informe al Consejo de Ciclismo Profesional antes de establecer el
calendario de la temporada siguiente y proponerlo al Comité Directivo de la UCI para su aprobacion. La UCI tendra
la oportunidad de presentar dictamenes adicionales en la medida en que el solicitante afada nuevos elementos a la
documentacion o la UCI tenga conocimiento de nuevos elementos por cualquier otro medio.

(Texto modificado el 1.10.13; 1.01.16; 1.01.19; 1.01.25)

2.13.022 EI Consejo de Ciclismo Profesional decidira, a su criterio, si se requiere documentacion e informacion
adicional al solicitante. A tal efecto, el Consejo de Ciclismo Profesional fijara los plazos pertinentes y podra citar al
solicitante a una audiencia.

(Texto modificado el 1.01.05; 1.09.05; 1.10.13; 1.01.16; 1.01.17; 1.01.19; 1.01.25)

2.13.023 Como regla general, las decisiones relativas a las solicitudes de inscripcién en el calendario UCI
WorldTour y UCI Women’s WorldTour se tomaran en la misma ocasién y se comunicaran a los solicitantes lo antes
posible.

El Consejo de Ciclismo Profesional también puede examinar las solicitudes de inscripciéon en el calendario UCI
Women’s WorldTour en ocasiones separadas o posponer la evaluacion de ciertas solicitudes, si lo considera
apropiado y, en particular, si se requiere documentacion adicional del solicitante o de la UCI.

(Texto modificado el 1.01.19; 1.01.25)

2.13.024 Derogado el 1.01.25

Tasa de calendario
2.13.025 ElI Comité Directivo de la UCI determina la cuota anual del calendario. El importe de la cuota debe ser
abonado por las pruebas del UCI Women'’s WorldTour anualmente dentro de los 15 dias posteriores a la recepcion
de la factura de la UCI.

Si la cuenta de la UCI no ha recibido el abono dentro de los 15 dias posteriores a la recepcion de la factura, la
inscripcion en el calendario del UCI Women’s WorldTour se revoca automaticamente.

Duracion de la inscripcién
2.13.026 La inscripcidn en el calendario UCI Women’s WorldTour es valida, en principio, durante 3 afios

naturales.
(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.027 El propietario de una prueba cuya inscripcion en el calendario UCI Women’s WorldTour expire puede
solicitar la inscripcién por un nuevo periodo de 3 afios siguiendo el mismo procedimiento que para la solicitud
inicial.

(Articulo introducido el 1.01.25)

Caducidad de la inscripcion

2.13.028 Salvo renovacion, la inscripcion caducara automaticamente al final del periodo para el que fue
concedida.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.029 La inscripcién en el calendario UCI Women'’s WorldTour caducara antes de su vencimiento en las
siguientes circunstancias:

1. si se cumple una de las condiciones de revocacion automatica establecidas en la presente seccion;

2. si se retira la inscripcion.
(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.030 La inscripcién en el calendario UCI Women’s WorldTour se revocara de pleno derecho con efecto
inmediato por el unico motivo de la declaracion de quiebra o de la quiebra del organizador de la prueba, o en
caso de liquidacion judicial, disoluciéon o cese de la actividad del organizador de la prueba o del organizador
efectivo o cualquier otra medida que tenga como consecuencia que la prueba deje de poder hacer uso gratuito
de su condicién de organizadora de la prueba UCI Women’s WorldTour.
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(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.031 En caso de revocacion o retiro del registro, no se efectuara ninglin reembolso. Las sumas adeudadas
seguiran siendo exigibles y no podran compensarse.
(Articulo introducido el 1.01.25)

Evaluacion de la prueba durante el periodo de inscripcion

2.13.032 Durante el periodo de inscripcion, la UCI puede decidir someter la prueba UCI Women's WorldTour
a una evaluacion técnica y deportiva, en particular en caso de deficiencias con respecto a la reglamentaciéon UCI
0 a los términos de referencia para los organizadores de pruebas UCI Women’s WorldTour.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.033 Una vez finalizada la evaluacion de la prueba UCI Women’s WorldTour, se proporcionara una copia
del informe final de la evaluacién al Consejo de Ciclismo Profesional, asi como al propietario de la prueba.
(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.034 Sin perjuicio de otras medidas o sanciones previstas por la reglamentacion UCI, el Consejo de
Ciclismo Profesional decidira si somete el asunto al Comité Directivo de la UCI y solicita que se imponga a la
prueba una de las medidas previstas en el articulo 2.13.035.

El Consejo de Ciclismo Profesional debera en particular remitir el asunto al Comité Directivo de la UCI:

1. en caso de que se observen infracciones graves de los Reglamentos de la UCI o de los términos de
referencia de los organizadores de las pruebas UCI Women’s WorldTour;

2. y en caso de que se observen infracciones de los Reglamentos de la UCI o de los términos de referencia
de los organizadores de las pruebas UCI Women’s WorldTour durante dos ediciones consecutivas de la
prueba UCI Women’s WorldTour.

(Articulo introducido el 1.01.25)

Remision al Comité Directivo de la UCI

2.13.035 En las circunstancias que se indican a continuacién, el Comité Directivo de la UCI podra someter la
inscripcion al respeto de las condiciones y/o medidas que considere apropiadas, reducir su duracion o retirarla
en los casos siguientes:

1. silainformacion tomada en cuenta para la concesion de la inscripcién era errénea y el Consejo de Ciclismo
Profesional considera que la situacion real no justificaba la concesién de la inscripcion;

2. si la informacién tomada en cuenta para la concesion de la inscripcion ha cambiado y el Consejo de
Ciclismo Profesional considera que la nueva situacién no justifica la concesién de la inscripcion;

3. si la situacion del organizador de la prueba se ve afectada o debilitada, entre otras cosas por problemas
financieros, problemas de salud, fallecimiento, disfuncién, litigios u otra causa, de modo que la
organizacion de la prueba se vea seriamente comprometida;

4. si el organizador de la prueba no cumple o ha dejado de cumplir todas las condiciones establecidas en el
presente capitulo;

5. en caso de incumplimiento de los reglamentos de la UCI o de los términos de referencia de los
organizadores de pruebas del UCI Women’s WorldTour o de cualquier violacién de las obligaciones
contractuales hacia la UCI cometidas o imputables al propietario de la prueba o a sus empleados, agentes
o subcontratistas, incluido el organizador real o cualquier otro intermediario, sin perjuicio de cualquier otra
sancion prevista en los reglamentos;

6. en caso de actos cometidos o imputables al propietario del evento o0 a sus empleados, agentes o
subcontratistas, incluido el organizador real o cualquier otro intermediario, como resultado de los cuales la
continuacion del evento perjudicaria gravemente los intereses o la reputacion del UCI Women’s WorldTour;

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.036 El presidente del Consejo de Ciclismo Profesional debera remitir el caso al Comité Directivo de la
UCI mediante una simple solicitud escrita, cuya copia debera dirigirse al propietario de la prueba.
(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.037 Antes de emitir una decision en aplicacion del articulo 2.13.035, el Comité Directivo de la UCI podra,
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en su caso, retrasar el procedimiento durante un periodo determinado para dar tiempo al propietario de la prueba
a corregir la situacion en cuestion.
(Articulo introducido el 1.01.25)

Titularidad de los derechos y obligaciones relativos a la inscripcion de una prueba en
Calendario del UCI Women’s World Tour

2.13.038 El propietario de la prueba sera responsable de la solicitud de inscripcion de la prueba en el calendario
UCI Women’s WorldTour.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.039 Si el propietario de la prueba no es el organizador real de la prueba, el propietario de la prueba debe
informar a la UCI e indicar en la solicitud de inscripcion la identidad exacta del organizador real o de cualquier
otro intermediario.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.040 EI propietario de la prueba, el organizador real y, en su caso, cualquier otro intermediario seran
solidariamente responsables de todas las obligaciones derivadas de la inscripcidn, incluidas las deudas previstas
en el articulo 1.2.032. Se debera adjuntar a la solicitud un compromiso escrito.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.041 En caso de cambio del organizador real de la prueba durante el periodo de inscripcion, el propietario
de la prueba debera informar al Consejo de Ciclismo Profesional.
(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.042 El propietario de la prueba no podra tener ningtin vinculo directo o indirecto con un UCI Women'’s
WorldTeam o UCI Women’s ProTeams. En casos excepcionales, que no pongan en peligro la integridad de la
competicion o la equidad deportiva, el Comité Directivo de la UCI podra conceder una exencion.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.043 El propietario de la prueba no podra tener ningun vinculo directo o indirecto con otro propietario de
una prueba UCI Women’s WorldTour o con el organizador real de dicha prueba o con otro intermediario, salvo
que dicho vinculo sea aceptado por el Comité Directivo de la UCI.

(Articulo introducido el 1.01.25)

2.13.044 En un documento que se adjuntara al formulario de solicitud de inscripcion, el solicitante debera
(i) certificar que no tiene ningun vinculo directo o indirecto con un UCI Women’s WorldTeam o un equipo
que solicite participar en el UCI Women’s WorldTour y
(i) indicar cualquier vinculo directo o indirecto (incluso, cuando corresponda, a través de la intermediacion
del organizador real) que pueda tener con un UCI Women’s WorldTeam u otro evento UCI WorldTour.
Esta informacion debe proporcionarse al Consejo de Ciclismo Profesional y actualizarse durante todo el
periodo de inscripcion.
(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.045 En caso de que existan vinculos directos o indirectos como los descritos en 2.13.042 0 2.13.043, el
Consejo de Ciclismo Profesional y el propietario de la prueba se consultaran y, cuando corresponda, el Consejo
de Ciclismo Profesional dara al propietario de la prueba un plazo para regularizar la situacion.

(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.046 Si el Consejo de Ciclismo Profesional tiene conocimiento de la existencia de un vinculo como el
descrito en los articulos 2.13.042 0 2.13.043, y que no esté autorizado por el Comité Directivo de la UCI, por
intervencién de un tercero distinto del organizador de la prueba, las partes implicadas seran multadas cada una
con una suma de 10.000 CHF. El Consejo de Ciclismo Profesional podra fijar un plazo para la regularizacién de
la situacion.

(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.047 En ausencia de regularizacién en la forma y en el plazo indicados por el Consejo de Ciclismo
Profesional, o en caso de litigio sobre la existencia de un vinculo prohibido o de una regularizacion, el litigio se
presentara ante el Comité Directivo de la UCI mediante simple peticidén escrita, ya sea por el presidente del
Consejo de Ciclismo Profesional o por el organizador de la prueba. Si el Comité Directivo de la UCI considera
que existe un vinculo prohibido en el sentido del articulo 2.13.042 o0 2.13.043, podra someter la inscripcion al
respeto de las condiciones y/o medidas que considere apropiadas, reducir su duracién o retirarla, en su caso,
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tras haber concedido un plazo para corregir la situacion.
(articulo introducido el 1.01.25)

Organizacion

2.13.048 Salvo que se determine lo contrario en el presente §2 o en disposiciones contractuales, la Parte |,
Seccion Il del reglamento de ciclismo de la UCI se aplicara al organizador de la prueba.

(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.049 El organizador de la prueba debe organizar la prueba cada afio consecutivo durante el periodo de
inscripcion y asumir todas las obligaciones que se deriven de ello. El organizador de la prueba debe respetar las
fechas fijadas por el calendario UCI Women’s WorldTour, tal y como establecen anualmente el Consejo de
Ciclismo Profesional y el Comité Directivo de la UCI.

(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.050 El propietario de la prueba no debe cambiar el formato ni el tipo de prueba sin el consentimiento
previo por escrito del Consejo de Ciclismo Profesional y del Comité Directivo de la UCI.
(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.051 El propietario de la prueba debe mantener el nivel profesional, la calidad y el alto perfil de la prueba.
(articulo introducido el 1.01.25)

2.13.052 El propietario de la prueba debe organizar la prueba de acuerdo con los estandares existentes
habituales impuestos por la UCI y de conformidad con los términos de referencia para los organizadores de
pruebas del UCI Women’s WorldTour.

(articulo introducido el 1.01.25)

Independencia

2.13.053 Una prueba UCI Women’s WorldTour no puede ningtn vinculo con un UCI Women’s WorldTeam que
pueda cuestionar o que se considere que desafia la integridad de la competicién o la equidad deportiva. En particular,
se consideraria que cualquier estructura de propiedad comun, accionistas o gerentes de alto nivel entre un prueba
UCI Women’s WorldTour y un equipo UCI Women's WorldTeam desafia la integridad de la competicién y / o la
equidad deportiva.

(Articulo incorporado el 1.01.19)

2.13.054 Durante los procedimientos de registro para el calendario de UCI Women’s WorldTour, sera deber del
organizador indicar la presencia o posible existencia de un enlace con un equipo de UCI Women's WorldTeam como
se describe en el articulo anterior.

(Articulo incorporado el 1.01.19)

2.13.055 Enelcaso de que la UCI descubra la presencia de un enlace como el mencionado en el Articulo 2.13.017,
la prueba de UCI Women’s WorldTour involucrado sera sancionada con una suma de CHF 3,000 a 10,000. La
administracion de UCI puede establecer un limite de tiempo para regularizar la situacion o remitir el caso al comité
director de la UCI para hacer cumplir las medidas relacionadas con el registro de la prueba.

(Articulo incorporado el 1.01.19)

Promocién UCI Women's WorldTour

2.13.056 La UCI publicara un informe anual para promover publicamente el Tour Mundial Femenino de la UCI.
Se basara en los datos estadisticos agregados de la serie e ilustrara su atractivo.

(articulo incorporado el 10.06.21)

4. Licencia para equipo UCI Women’s WorldTour
(Parrafos incorporados el 1.01.19) (numeracioén del parrafo modificado el 1.01.25)

2.13.057 La licencia UCI Women’s WorldTour es el derecho conferido por la UCI a los equipos de féminas
ciclistas profesionales de alto nivel, lo que las otorga el derecho de participar en las pruebas inscritas en el
calendario UCI Women’s WorldTour, asi como beneficiarse de la denominacion particular de “UCI Women'’s
WorldTeam”.

2.13.058 La licencia de UCI Women’s WorldTour es propiedad y esta explotada exclusivamente por el
responsable financiero del UCI Women’s WorldTeam. La licencia UCI Women’s WorldTour debe operarse sin
interrupcién durante toda su duracion. Obliga al titular a gestionar un equipo UCI Women’s WorldTour.
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2.13.059 Las solicitudes de licencia UCI Women’s WorldTour son evaluadas y las licencias son emitidas por
la comision de licencias de la UCI.

2.13.060 Por su solicitud de licencia, el demandante reconoce que solamente la UCI tiene el derecho a entregar
licencias UCI Women’s WorldTour y se prohibe participar en materia de deporte ciclista en competiciones,
férmulas u organizaciones distintas de las reguladas por los reglamentos y las instancias de la UCI.

2.13.061 La solicitud de licencia implica por parte del solicitante la aceptacion de las normas y condiciones
que regulan el UCI Women’s WorldTour, asi como de los reglamentos de la UCI en general.

Comision de licencia

2.13.062 La comision de licencias toma decisiones sobre la concesion y retirada de licencias y cualquier otra
medida establecida por las regulaciones con respecto a las licencias de UCI Women's WorldTour, el registro de
los equipos de UCI Women's WorldTeams y otros litigios relacionados con los equipos de UCI Women's
WorldTeams establecidos en el presente capitulo.

[Comentario: La organizacion interna y el funcionamiento de la Comisién de Licencias definidos en el Capitulo
15, articulos 2.15.201 y siguientes, se aplican a las asuntos a que se refiere el presente articulo].
(Texto modificado el 1.10.21)

Solicitud de licencia

2.13.063 Las licencias podran ser atribuidas y mantenidas hasta un maximo de 15 licencias de UCI Women's
WorldTour.

Si se registran menos de 15 equipos como UCI Women's WorldTeams (siguiendo los procedimientos para la
concesion de licencias o el registro anual), el Comité Directivo de la UCI decide si se pueden asignar las licencias
disponibles y cuando. Dicha asignacion, en principio, no tendra lugar antes del final de la temporada siguiente.
(Texto modificado el 10.06.21; 1.01.23)

2.13.064 Una licencia puede ser concedida al solicitante cumpliendo las condiciones establecidas en el
reglamento.

2.13.065 Cualquier equipo que desee solicitar una licencia debe estar registrado como equipo UCI Women'’s
WorldTour o equipo continental femenino UCI durante el afio en curso.

En este sentido, la UCI realizara cualquier verificacion y solicitara la produccion de los documentos necesarios
para determinar si el solicitante de la licencia puede ser considerado como un equipo existente o no. Si la UCI
considera que el equipo no puede considerarse como la continuacion de un equipo existente, la solicitud de una
licencia no se tendra en cuenta.

(Texto modificado el 10.06.21; 1.01.23)

2.13.065 bis (articulo derogado el 1.01.22)

2.13.066 La comision de licencias atribuye las licencias segun los criterios acumulativos siguientes:
— administrativo.
— financiero.
— ético

organizativo

Si el numero de candidatos (UCI Women’s WorldTeams y equipos continentales femeninos UCI) que cumplen
los criterios definidos anteriormente (administrativos, financieros, éticos organizativo) es superior al nUmero de
licencias disponibles, la comision de las licencias decidira segun los criterios deportivos definidos en los articulos
2.13.072,y 2.13.073.

[Nota: los criterios administrativos, financieros, éticos y organizativos se examinan durante las solicitudes de
licencia, asi como durante las solicitudes de registro anual de acuerdo con el articulo 2.13.069. En cuanto al
criterio deportivo, este solo se examina durante las solicitudes de licencia.

(Texto modificado el 12.06.20; 10.06.21; 1.01.22)

Duracion de la licencia
2.13.067 A condicion de que se cumplan todos los criterios estipulados en el articulo 2.13.066, y sin perjuicio
del articulo 2.13.100, las licencias se expediran por los siguientes periodos:
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- licencias a partir de 2024: por dos afos naturales.
Las licencias que comienzan en 2024 y posiblemente en 2025 venceran al final de la temporada 2025.

Las licencias potencialmente emitidas para la temporada 2025, segun el caso, seran, por tanto, por el plazo de
un afo natural.

A partir de la temporada 2026, las licencias UCI Women’s WorldTour se emitiran por 3 afos, sujeto a la decision
de la comisién de licencias.
(Texto modificado el 1.01.20; 10.06.21; 1.10.21; 1.01.24)

2.13.068 La comision de licencias puede reducir de oficio la duracién de la licencia a 3, 2 o 1 afio, si, en opinion
de la comision y por los motivos que la indican, dicha reduccién se justifica por los criterios establecidos en
articulos 2.13.070 a 2.13.073. Un solicitante que no acepte la licencia por un periodo limitado puede renunciar a
la licencia en las condiciones establecidas en el articulo 2.13.107.

(Texto modificado el 10.06.21; 1.01.23)

2.13.069 El titular cuya licencia termina podra solicitar una nueva licencia siguiendo el procedimiento
establecido para la solicitud de licencia, incluido el pago del derecho de solicitud.

No se puede enviar una solicitud de renovacién antes del vencimiento de una licencia actual de UCI Women's
WorldTour

Criterios

2.13.070  El criterio administrativo tiene especialmente en cuenta el cumplimiento de la solicitud y la
documentacion de registro (contratos, seguros, garantias bancarias, etc.), el profesionalismo y la rapidez con
que se reune esta documentacion y el respeto de los plazos.

2.13.070 bis El criterio financiero se evalia basandose en el informe del comisario de cuentas autorizado por
la UCl y tiene en cuenta en particular los medios y la estabilidad financiera, corresponde al examen realizado en
virtud de los articulos 2.13.110 y posteriores.

2.13.039 ter El criterio ético tiene en cuenta entre otras cosas el respeto por el equipo y/o sus miembros:

A. del reglamento de la UCI especialmente en materia de antidopaje, de comportamiento deportivo y
de imagen del ciclismo.

B. el Cddigo de ética y la declaracion de reconocimiento correspondiente de los miembros del personal
del equipo;

C. delas obligaciones contractuales.

D. de las obligaciones legales, particularmente en las areas de impuestos, de la seguridad social y de
la contabilidad.

E. de los principios de transparencias y de la buena fe.

2.13.070 cuar El criterio organizativo se evalla en base al informe del organismo auditor nombrado por la
UCI, teniendo en cuenta la conformidad del UCI Women’s WorldTeams con las reglas siguientes:
1. Los equipos organizaran la preparacion fisica de los corredores:

a. Ya sea contratando a un entrenador a tiempo completo, para un maximo de 8 a 10 corredores, a
quienes se les encomendara la organizacién y gestion de su preparacién y recuperacién a través de
un plan de capacitacién respaldado por documentos escritos y capaz de utilizar el procedimiento de
comunicacion del equipo. En este caso, los corredores seran asignados obligatoriamente a un
entrenador de equipo;

b. Ya sea contratando a un "gerente de rendimiento" a tiempo completo que puede ser un entrenador
encargado de supervisar el trabajo de los entrenadores de los corredores, ya sea que estén o no
empleados por el equipo. Su rol de supervision implica que necesariamente tienen acceso a todos los
datos de entrenamiento relacionados con los corredores, incluidos y especialmente aquellos
producidos por entrenadores que son externos al equipo pero que estan empleados por ellos. Estos
datos deben ser comunicados por los entrenadores de los corredores al "gerente de rendimiento™:

- en forma de plan de formacion;
- en forma de archivos de datos personalizados y confidenciales enviados de forma sistematica y
frecuente para facilitar una supervision eficaz;
- los entrenadores externos deben tener acceso al procedimiento de comunicacion del equipo y
tomar medidas con respecto a sus corredores en todo momento
2. Cada corredor debe tener su preparacion gestionada a través de un plan de entrenamiento formalizado
por escrito que indique, en particular, la naturaleza del trabajo de preparacion, los periodos de recuperacion
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y las competiciones. Este plan de entrenamiento debe ser elaborado en consulta con el (los) director (es)
deportivo (s) y el entrenador del ciclista. Debe ser entendido por todas las personas involucradas;

3. Un equipo debe tener el numero de directores deportivos previsto en el articulo 2.13.210. Los directores
deportivos solo pueden asumir el rol de entrenador con la condicion de que estén calificados como tales.
Si este fuera el caso, deben proporcionar evidencia de su doble certificaciéon. El papel de los directores
deportivos es dirigir a los corredores en competicién. Idealmente, también elaboran el programa de
competencia para los corredores en consulta con los corredores y su entrenador personal para asegurar
la coherencia entre la preparacion de la carrera y el programa de la carrera. Cada director deportivo debe
garantizar el cumplimiento de la regla nim. 7;

4. El equipo debera contratar a un médico responsable de la organizacién de la atencién (el "jefe médico").
En particular, se encomienda al director médico que se asegure el cumplimiento de las actividades de
atencioén del equipo con las reglas médicas de la UCI, en el titulo XIII del reglamento UCI. Los equipos
pueden emplear uno o mas médicos adicionales ademas del oficial médico en jefe, pero los médicos en
cuestion deben cumplir con los requisitos de la Regla niumero 9 entre otros. Cualquier miembro del
personal empleado por un equipo como médico no puede asumir un rol que no sea el de médico dentro
del equipo. El jefe médico es la unica autoridad en términos de salud dentro del equipo y asume la
responsabilidad de esto. Todos los médicos empleados por un equipo estan sujetos a estricta
confidencialidad con respecto a los datos médicos en su poder;

5. Cada corredor debe tener un médico de referencia identificado por el equipo, ya sea empleado o no por
este Ultimo. Estan sujetos a estricta confidencialidad con respecto a los datos médicos en su poder;

6. El equipo debe tener regulaciones médicas internas que describan los términos y condiciones de atencion
para los usuarios y, en particular, el acceso a los datos médicos;

7. Las corredoras del UCI Women’s WorldTeams no deben viajar mas de 75 dias por temporada en pruebas
de carretera (excluyendo las pruebas con sus respectivas federaciones nacionales y carreras individuales)
registrados en el calendario UCI Women’s WorldTour o en el calendario internacional femenino UCI. El
director deportivo encargado de seguir al corredor es responsable de cumplir con esta regla y esta
autorizado a obligar al corredor a cumplir. Si un corredor supera los 75 dias de competicion y / o desea
comprometerse a un nimero significativo de otras pruebas, se le puede pedir al director deportivo a cargo
que demuestre que el corredor en cuestion ha tenido suficiente cuidado y descanso.

8. El equipo tendra que utilizar un mecanismo de comunicacion que puede implicar el uso de una plataforma
de comunicacion. El UCI Women’s WorldTeam proporcionara explicaciones detalladas del método de
comunicacién implementado dentro del equipo y estara obligado a aplicarlo;

9. Los directores deportivos, entrenadores (incluidos el responsable de rendimiento y los analistas) y los
médicos, - asi como cualquier otra funcién para la cual los Reglamentos de la UCI establecen una licencia,
- solo pueden ser empleados por un equipo UCI Women’s WorldTeam o por un corredor a titulo personal.
(para los entrenadores) con la condicion de que cuenten con la licencia requerida para su funcion de
conformidad con el articulo 1.1.010 de los Reglamentos de la UCI y de acuerdo con los requisitos de la
federacion Nacional del pais de residencia en el momento de la licencia solicitud;

Ademas, los directores deportivos deben tener la certificacion requerida por la UCI para las competencias
relacionadas con su funcion. Los médicos deben, ademas, proporcionar la siguiente informacion:

a. una copia de su (s) diploma (s) médico (s) original (s) traducido (s) al francés o al inglés;

b. un CV completo que incluya los detalles de su experiencia en el deporte y entrenamiento de élite v,
cuando corresponda, sus calificaciones en medicina deportiva;

c. un "certificado de buena reputacion" (que debe haber sido producido en los tres meses anteriores)
de la junta médica del pais de residencia o una declaracion certificada de la autoridad médica del
pais que acredite que ningun problema ha tenido un impacto en las competencias del médico en
ejerciendo su papel;

d. una declaracion que estipula lo siguiente: "Certifico que he leido y acepto totalmente el cumplimiento
de las Normas Médicas de la UCI".

(Texto modificado el 12.06.20; 1.01.22)

2.13.071 Cuando el criterio deportivo se aplica en virtud del articulo 2.13.066, los equipos UCI Women's
WorldTeams cuya licencia expira, si corresponde, y los equipos continentales UCI femeninos que son candidatos
a la categoria UCI Women's WorldTeam se tienen en cuenta para la evaluacion del criterio. .

2.13.072 (Derogado el 1.01.24)

2.13.073 Para la concesion de licencias previstas para las temporadas 2024 y 2026, el criterio deportivo se
evalla con respecto al ranking mundial UCI para equipos femeninos UCI - 2 afios, tal como se define en el
articulo 2.10.041 §1.
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Para la concesion de licencias previstas para la temporada 2029 y siguientes, el criterio deportivo se evalua con
respecto al ranking mundial UCI para equipos femeninos UCI - 3 afios, tal como se define en el articulo 2.10.041

§2.

Los 15 equipos mejor clasificados en la clasificacion mencionada anteriormente, entre los equipos que hayan
solicitado una licencia UCI Women's WorldTour de conformidad con los articulos 2.13.063 y 2.13.066 y que hayan
cumplido los criterios definidos en los articulos 2.13.070 a 2.13.070 quater , se considera que cumplen el criterio
deportivo.

(Texto modificado el 1.01.20; 1.11.21)

2.13.073 bis (articulo derogado el 1.11.21)
2.13.073 ter (articulo derogado el 1.01.22).

2.13.074 Los criterios mencionados en los articulos 2.13.039 a 2.13.042 también pueden usarse para rechazar
la concesion de una licencia, para presentar la licencia en el respeto de las condiciones y / o medidas que se
consideren apropiadas, para reducir la duracién de la validez de la licencia. o retirarla, incluso si las condiciones
reglamentarias se cumplen de otro modo.

(Texto modificado el 10.06.21; 1.01.22)

Presentacion de la solicitud

2.13.075 La solicitud de licencia debe ser realizada por el responsable financiero del equipo, que debe enviar
a la administracion de UCI a través de la plataforma electrénica de UCI toda la informacién y los documentos que
se soliciten y dentro de los plazos establecidos.

2.13.076 La fecha limite para la transmisidn de solicitudes de licencia es establecida por la administracion de
UCl.

2.13.077 En la fecha indicada en el campo relacionado con la solicitud de licencia, el solicitante pagara a la
UCI la tarifa de la solicitud, el importe sera establecido por el comité director de la UCI. De no ser asi, la solicitud
no se tomara en consideracion.

Examen por la comisién de licencias
2.13.078 La comision de licencias examinara la solicitud de licencia en base a una documentacion que
contenga los siguientes elementos:

1. la informacion contenida en la solicitud de licencia y sus anexos.

2. el informe u opinién del auditor de cuentas autorizado por la UCI.

3. el informe elaborado por la UCI;

4. cualquier otro documento o informacion proporcionada por el solicitante o solicitada por la UCI o por

la comisién de licencia para evaluar la solicitud.
5. Elinforme o cualquier otra opinion del auditor organizador a partir de la temporada 2022

La comision de licencias también puede tener en cuenta igualmente hechos reconocidos.

La comision de concesidn de licencias podra exigir al auditor externo o al auditor de la organizacion que presente
cualquier documento presentado por el solicitante de la licencia en relacion con su solicitud actual o cualquier
solicitud anterior.

La documentacién debera ser redactada en francés o en inglés. Los documentos producidos por terceros y
escritos en otro idioma deben ser acompafiados de una traduccién a la lengua de la documentacion.

El solicitante de la licencia es el unico responsable de garantizar la calidad y la naturaleza completa de la
informacion transmitida con su aplicacion. En particular, no pueden invocar el hecho de que la UCI, el auditor, el
auditor organizativo o la comision de licencias no les hayan pedido que proporcionen informacién o documentos,
0 que no se haya llamado su atencion a lagunas u otros factores que puedan ser considerado como negativo
cuando su solicitud llega a ser juzgada por la comision de licencia. El responsable financiero sigue siendo
totalmente responsable de la precisién de los datos transmitidos, independientemente de la forma de
presentacion en el sistema electronico de la UCI, y garantizara el cumplimiento de la informacién con la situacién
del equipo en la préxima temporada.

(Texto modificado el 12.06.20; 10.06.21; 1.11.25)

2.13.079 La UCly el comisario de cuentas y el auditor de la organizacion deben enviar su opinion o informe a
la comision de licencias 15 dias antes de la fecha de la audiencia contemplada en el articulo 2.13.080. Al mismo
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tiempo se enviara una copia al solicitante.

La UCI, el comisario de cuentas y el auditor de la organizacion pueden presentar aviso o informes
complementarios en la medida en que el solicitante anada nuevos elementos a su documentacion o nuevos
elementos de los que ha tenido conocimiento de alguna otra manera.

2.13.080 EI solicitante de la licencia sera invitado en un plazo de 10 dias, salvo casos excepcionales que
justifiquen otra demora, a exponer y defender su solicitud de licencia ante la comisién de licencias en una
audiencia fijada para este fin.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.081 El solicitante debe presentar cualquier declaracion en apoyo de su solicitud a la comision, no mas
tarde de 3 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra demora, con
copia a la UClI y al comisario de cuentas y al auditor de la organizacién. La declaracion presentada después de
dicho plazo sera rechazada automaticamente.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.082 A mas tardar 3 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra
demora, el solicitante informara a la comisién de licencias y la UCI la identidad de las personas que le
representaran o asistiran a la audiencia. La comision de licencias puede negarse a escuchar a las personas no
notificadas en tiempo.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.083 La UCI puede intervenir en la audiencia. El comisario de cuentas y el auditor de la organizacién
pueden ser escuchados a peticion del solicitante, la UCI o la comisién de licencias.

2.13.084 La fecha de la audiencia, puede ser aplazada salvo decisién de la comisién de licencias.

Si el solicitante, la UCI, el comisario de cuentas o el auditor de la organizacion no se presentan a la audiencia, la
comision licencias fallara en su ausencia.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.085 En la audiencia o durante las deliberaciones, la comision de licencias puede fijar un ultimo plazo al
solicitante para proporcionar todas las exposiciones o informaciones que requiera la comisién. El solicitante
enviara al mismo tiempo una copia de ellas a la UCI y al comisario de cuentas. La informacién presentada fuera
del plazo se excluye automaticamente.

2.13.086 La comision dictara su decision en el mas breve plazo y, en la medida de lo posible, antes del 10 de
diciembre que precede a la entrada en vigor de la licencia.
(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.087 La concesiéon de una licencia UCI Women’s WorldTour vale la inscripcion para el primer afio de
vigencia de la licencia.

2.13.088 Sila comision de licencia rechaza una solicitud de licencia, debera transmitir la documentacion de la
solicitud a la administracion de UCI para que esta ultima pueda evaluar la posibilidad de registrar al equipo como
equipo continental femenino UCI si asi lo desea, sujeto al acuerdo de la federacién nacional y sujeto al
cumplimiento de las estipulaciones pertinentes del Capitulo 2.17 del reglamento UCI.

Recurso ante el tribunal de arbitraje deportivo (TAS)
2.13.089 Salvo disposicion contraria, las decisiones de la comision de licencias pueden ser recurridas
exclusivamente al TAS.

2.13.090 El derecho de apelacion corresponde a la UCI y al solicitante cuya solicitud ha sido rechazada por la
comision de licencias.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.091 Un solicitante o un titular de licencia no pueden recurrir contra una decision pronunciada por la
comision de licencias que concierne a otro solicitante o titular de licencia.

Costes
2.13.092 A la atribucion de la licencia se pagara una tarifa de registro, asi como una contribucion al programa
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antidopaje de una suma que determinara el comité directivo de la UCI. Se debe entregar dentro de los 21 dias
posteriores a la concesion de la licencia. Las cuentas de la UCI deben acreditarse dentro de este tiempo.

Si el pago no se realiza dentro de este tiempo, la licencia se revocara automaticamente. Ademas, una multa de
CHF 5,000 sera pagadera.

Expiracién de la licencia
2.13.093 A menos que se renueve, la licencia expirara automaticamente al final del periodo para el que fue
expedida.

2.13.094 La licencia finaliza antes de su término en los casos siguientes:
1. siuna de las condiciones de cancelacién automatica establecidas en este capitulo se cumple.
2. silalicencia es retirada.
3. Si el equipo no obtiene la inscripcion para la temporada siguiente en virtud del articulo 2.13.096

2.13.095 En caso de quiebra, disolucion o cese de la actividad del responsable financiero, la licencia se retira
automaticamente; la licencia puede ser devuelta por la comisién de la licencia si el responsable financiero puede
ser reemplazado en el corto plazo y se puede asegurar la continuidad del UCI Women’s WorldTeam.

En caso de quiebra, disolucion o cese de la actividad del responsable financiero, el UCI Women’s WorldTeam
anunciara su disolucién o el fin de su actividad lo antes posible a sus corredores, otros miembros y a la
administracién de la UCI.

2.13.096 En el caso de la revocacion o retiro de la licencia, no se realizara ningtin reembolso. Cualquier suma
adeudada permanece pagadera y no puede ser compensada

Envio a la comisién de licencias.

2.13.097 La UCI puede enviar un caso a la comision de la licencia en cualquier momento mediante una simple
solicitud por escrito, una copia de la cual se envia al responsable financiero. La solicitud debe indicar las
conclusiones de la UCI que pueden modificarse a medida que avanza el procedimiento.

2.13.098 Las medidas establecidas en el articulo 2.13.043 pueden ser impuestas por la comision de licencia
en los siguientes casos:

1. si la informacién tenida en cuenta al conceder la licencia o el registro del UCI Women’s WorldTeam fue
erroneo y la comision considera que la situacién real no justificaba la concesién de una licencia o registro;

2. si la informacién tomada en cuenta al otorgar la licencia o el registro del UCI Women’s WorldTeam ha
cambiado de tal manera que la condiciones de emision ya no se cumplen, o la comision considera que la
nueva situacién no justifica la emision de una licencia o registro;

3. si la situacion del UCI Women’s WorldTeam, el responsable financiero, los socios principales u otros
patrocinadores se ven afectados o debilitados, debido a problemas financieros, problemas de salud,
muerte, disfuncion, disputas u otras causas, de manera que la continuidad del UCI Women’s WorldTeam
esta seriamente comprometido;

4. si un equipo UCI Women’s WorldTeam, en su conjunto, no cumple o deja de cumplir con todas las
condiciones establecidas en este capitulo;

5. en caso de incumplimiento de la normativa de la UCI o las obligaciones contractuales con la UCI o
miembros del UCI Women’s WorldTeam, comprometida o imputable a la direccion del UCI Women's
WorldTeam (responsable financiero, socio principal, manager, director deportivo, contable, equipo médico
y cualquier otra persona en una posicién similar), sin perjuicio de las demas sanciones previstas en el
reglamento;

6. en el caso de actos cometidos o imputables al UCI Women’s WorldTeam o0 a uno o mas de sus miembros,
el mantenimiento de la licencia perjudicaria gravemente los intereses o la reputacion del UCI Women'’s
WorldTour.

2.13.099 El titular sera oido después de la citacion por la comision de licencia con un minimo de 10 dias de
aviso.

Antes de tomar su decision, la comision de licencias puede, si lo considera util y apropiado, establecer una fecha
limite adicional para el UCI Women’s WorldTeam para que ponga su situacién en orden.
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5. Registro anual
(Parrafos incorporados el 1.01.19) (numeracion del parrafo modificado el 1.01.25)

2.13.100 Todos los afios, los UCI Women’s WorldTeams deben solicitar la inscripcion para el afio siguiente,
en adelante el "afio de inscripcion”, de acuerdo con los procedimientos que se detallan a continuacion.

El registro se decide sobre la base de una evaluacion realizada por la administracion de UCI de acuerdo con los
criterios establecidos en los articulos 2.13.070 a 2.13.070 quater.

2.13.101 Con la excepcion de las disposiciones establecidas en el articulo 2.13.088, la UCI no hara
declaraciones automaticas sobre el progreso del procedimiento de registro. Corresponde a las partes
interesadas, incluidos los corredores y los organizadores, solicitar informacién a la UCI.

2.13.102 Al registrarse, el UCI Women’s WorldTeams se compromete a participar en el programa antidopaje
definido por la Agencia de Controles Internacionales (ITA).

Procedimiento preliminar
2.13.103 EIl 15 de agosto anterior al afio de registro, todos los equipos o solicitantes de licencia de UClI Women'’s
WorldTeam que no tengan una garantia bancaria valida transmitida por SWIFT para la siguiente temporada
deben:
1. Obtener una confirmacién de su banco de que podra emitir, ya sea directamente o a través de un banco
corresponsal, un mensaje SWIFT a UBS Suiza (UBSWCHZH12A);
2. Obtener una confirmacion de su banco de que la garantia bancaria se emitira de acuerdo con el modelo
de garantia provisto en el articulo 2.13.158 y se correspondera completamente con el texto en cuestion;
3. Proporcione a la UCI el nombre y los datos de contacto del banco que emitira la garantia bancaria y
confirme que el texto debe cumplir plenamente con el modelo previsto en el articulo 2.13.158.
(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.104 Ademas, la UCI se reserva el derecho de solicitar al equipo la presentacion del texto, en francés o en
inglés, del contrato estandar o contratos con sus corredores antes del 15 de agosto.
(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.105 La garantia bancaria debe ser establecida por el agente pagador y presentada por el banco emisor
en nombre del agente pagador. En la garantia bancaria, el agente pagador debe ser el "solicitante" y la "parte
ordenante", mientras que el banco emisor debe ser el "emisor" y el "garante".

(Texto modificado el 1.04.25)

Cuota de inscripcion y contribuciéon antidopaje.
2.13.106 Todos los afios, el UCI Women’s WorldTeam debe ingresar la cuota de inscripcion, establecida por
el comité directivo de la UCI. Estas tarifas incluyen las tasas de inscripcion y la contribucion al programa
antidopaje.
- El primer pago de esta suma se debe ingresar el 15 de septiembre anterior al afio de registro.
- A mas tardar 21 dias después de la concesion de la inscripcién, el UCI Women’s WorldTeam debe pagar
la suma restante en la cuenta de UCI.

En caso de retraso, la tarifa de registro se incrementara automaticamente en CHF 500 por dia. Si la suma debida
y los aumentos no se pagan en su totalidad antes del 31 de enero, el registro se rechazara y la licencia se
revocara automaticamente. Ademas, se pagara una multa de CHF 2,500.2.13.075.

(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.107 No se realizara ningtin reembolso si la solicitud es rechazada o si el solicitante retira su solicitud. Sin
embargo, si el equipo se registra posteriormente como equipo continental femenino UCI, la tasa de inscripcion
que se ha pagado se utilizara para el mismo afio de inscripcion.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.108 Las fechas mencionadas anteriormente con respecto a la tarifa de registro son las fechas en las que
se debe acreditar en la cuenta de UCI.

Auditorias relacionadas con el procedimiento de registro
2.13.109 El 15 de octubre anterior al afio de registro, cada equipo de UCI Women'’s '"WorldTeam o solicitante
de una licencia debe:

1. Asegurarse de que el banco emisor envie al banco de la UCI (UBSWCHZH12A), mediante mensajeria
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SWIFT, una garantia bancaria, una modificacién de una garantia bancaria existente o una garantia
adicional de conformidad con los articulos 2.13.135 y posteriores;
2. Presente a la UCI a través de la plataforma electronica de UCI una lista que incluya:
A. el nombre exacto del UCI Women'’s 'WorldTeam;
B. la direccion (incluidos el numero de teléfono y el correo electrénico) a la que se pueden enviar todas
las comunicaciones al UCI Women’s '"WorldTeam;
los nombres, los UCI ID y las direcciones del responsable financiero, el manager, los socios
principales, el contable, el director deportivo, el director deportivo adjunto y el médico del equipo;
los apellidos, nombres, direcciones, nacionalidades, fechas de nacimiento e UCI ID de los corredores;
la divisién de tareas mencionada en el articulo 1.1.082;
El nombre y detalles de la persona responsable de registro y contabilidad. Esta sera la persona
designada por el responsable financiero como responsable del proceso de registro en nombre del
equipo.

mmo o

En caso de retraso, la cuota de inscripcién se incrementara automaticamente en CHF 500 por dia. Ademas, el
examen de la solicitud no comenzara hasta que se haya proporcionado toda la informacion. El riesgo de que el
examen no se complete a tiempo es responsabilidad del equipo.

(Texto modificado el 10.06.21)

Auditoria financiera

2.13.110 En el contexto de las solicitudes de licencia y registro, el responsable financiero debe proporcionar la
siguiente documentacion financiera al auditor en forma electrénica:

las cuentas auditadas del ultimo ejercicio con el informe de auditoria;

cuentas provisionales al 30 de junio del afio en curso.

cuenta de resultados provisional para el afio en curso (prevision);

plan de tesoreria provisional hasta el final del afio en curso;

presupuesto anual para el ano de registro con notas explicativas;

presupuesto de tesoreria mensual para el ano de registro;

Estado de pagos por los patrocinadores principales, para el afio en curso, al 30 de septiembre.
plan financiero para el periodo cubierto por la solicitud de licencia o el resto del periodo de licencia.

NNoobkhob=

Los documentos requeridos deben redactarse de acuerdo con los modelos e instrucciones elaborados por la
administracion de UCI.
(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.111 Los documentos requeridos para la auditoria también incluiran todos los contratos firmados con los
corredores. El niumero de estos contratos, aprobado por el auditor, debe ser de al menos 5 para el 15 de
septiembre.

Todos los contratos, que correspondan como minimo al niUmero de corredores requeridos por el articulo 2.13.197,
deben ser presentados y aprobados por el auditor a mas tardar el 1 de noviembre.

Con respecto a los contratos del personal y el conductor, una copia debe enviarse electronicamente al auditor.
El equipo debe mantener el documento original y ponerlo a disposicion en cualquier momento si asi lo solicita el
auditor.

(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.112 El presupuesto y la garantia bancaria que se presentaran antes del 15 de octubre deben tener en
cuenta a todos los corredores que el uci Women'’s WorldTeam o el solicitante tiene la intencién de contratar.
(Texto modificado el 10.06.21)

Auditoria organizacional

2.13.113 Para la temporada 2020 y siguientes, en el contexto de las solicitudes de licencia y registro, el
responsable financiero debe proporcionar la siguiente documentacion al auditor de la organizacion:

la lista de corredores;

una lista de otras personas y la division de tareas;

el reglamento interno del equipo.

el reglamento médico del equipo.

el organigrama del equipo.

una descripcion del sistema utilizado para formalizar el plan de entrenamiento de los corredores;
una descripcion de los procedimientos de comunicacion.

copia del diploma, CV, certificado de buena reputacion y declaracién del médico del equipo.

ONoOGOA~WN =
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Los documentos requeridos deben redactarse de acuerdo con los modelos e instrucciones elaborados por la
administracion de la UCI.

[Nota: cualquier referencia en este capitulo a los criterios de auditoria organizacional y organizativa se aplicara
a partir del procedimiento de concesion de licencias y / o registro para la temporada 2020].

2.13.114 EIUCI Women'’s 'WorldTeam debe proporcionar cualquier documento, informacion u otros elementos
requeridos por el auditor de la organizacion dentro de los 15 dias. El auditor de la organizacion puede plantear
cualquier pregunta y solicitar cualquier informacion que considere necesaria el UCI Women’s 'WorldTeam.

2.13.115 EI UCI Women'’s 'WorldTeam informara sin demora al auditor de la organizacion de:
1. cualquier cambio significativo en la organizacion de su equipo que pueda influir en el cumplimiento del
equipo con las especificaciones de la organizacion;
2. cualquier prueba que pueda poner en riesgo el cumplimiento del equipo con las especificaciones de la
organizacion;
3. cualquier incumplimiento, por cualquier motivo, de las obligaciones establecidas en las especificaciones de
la organizacion.

En caso de incumplimiento de este articulo, se podra imponer una multa de entre 1.000 a 10.000 francos suizos,
sin perjuicio de la aplicacion del articulo 2.13.066 en el caso de un delito grave.

2.13.116 Sin perjuicio de las consecuencias proporcionadas por las deficiencias observadas durante la solicitud
de licencia o el proceso de registro, cualquier incumplimiento de las especificaciones organizativas observadas
en el contexto de auditorias aleatorias, o de otro modo sefialadas a la atencion de la UCI, puede ser sancionado
con una multa de entre CHF 500 a 25.000, pagaderos por el UCI Women’s 'WorldTeam.

En el caso de que la informacion o los documentos presentados por el UCI Women's WorldTeam durante la
solicitud de licencia o el procedimiento de registro, o en cualquier otro momento, resulten ser incorrectos (en un
momento dado) y que las circunstancias precisas no estaban de acuerdo con las especificaciones organizativas
en cuestion, se puede imponer una multa de CHF 10,000 a CHF 50.000 en el UCI Women's WorldTeam.

En caso de que vuelva a producirse una infraccién, la multa impuesta se puede duplicar y se puede imponer una
suspension de hasta un mes a la persona responsable de dicha infraccién y / o al UCI Women's WorldTeam

Disposiciones comunes a la auditoria financiera y auditoria organizativa.

2.13.117 El responsable financiero o, cuando corresponda, el solicitante de la licencia debe proporcionar al
auditor y al auditor de la organizacién todos los documentos e informacién requerida para las auditorias a mas
tardar el 15 de octubre anterior al afio de registro.

En caso de retraso, la tarifa de inscripcion se incrementara automaticamente en CHF 500 por dia. Este aumento
no sera acumulativo con el previsto en el articulo 2.13.109 cuando se aplique al mismo periodo. La auditoria en
cuestion se pospondra hasta que la documentacion esté en orden. El riesgo de que la auditoria no se complete
a tiempo es responsabilidad del UCI Women's WorldTeam o, en su caso, del solicitante de la licencia.

(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.118 Después de la fecha limite del 15 de octubre, el auditor y el auditor organizador deberan dar su
opinién sobre la documentacion de registro presentada por el UCI Women's WorldTeam o por el solicitante de la
licencia. El dictamen debera indicar si el archivo contiene los documentos necesarios para el examen de la
auditoria financiera y la auditoria organizativa, asi como los siguientes documentos esenciales en particular: los
contratos de patrocinio debidamente firmados con los socios principales, la garantia bancaria y, solo para los
nuevos equipos, una descripcion de la estructura del equipo junto con una copia de la escritura de incorporacion
del responsable financiero

Las opiniones no constituyen una validacion de la conformidad de dichos documentos con los requisitos de las
leyes y regulaciones aplicables.

El UCI Women's WorldTeam o el solicitante de la licencia recibiran una copia de la opinién del auditor y de la
opinién del auditor de la organizacién.
(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.119 La UCI publicara una lista de los UCI Women's WorldTeam o los solicitantes de licencias que hayan
presentado un archivo de registro que contenga todos los documentos esenciales en su sitio web.

2.13.120 Elhecho de no presentar todos los documentos requeridos dara a los corredores el derecho a rescindir
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sus contratos segun lo dispuesto en el articulo 9.1.f del contrato modelo segun el articulo 2.13.211.
Este derecho de rescisiéon caduca al registrarse el UCI Women's WorldTeam en la primera division.

2.13.121 En el caso de que no se presenten todos los documentos requeridos, las penalidades por retraso en
los articulos 2.13.109 y 2.13.117 siguen siendo aplicables.

2.13.122 Los equipos UCI Women's WorldTeams o los solicitantes de licencia que no hayan presentado todos
los documentos esenciales a los que se hace referencia en el articulo 2.13.118 hasta el 1 de noviembre no se
registraran y seran excluidos del procedimiento de registro o licencia de UCI Women’s WorldTour .

(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.123 Todos los gastos resultantes del trabajo adicional, realizado por el auditor o el auditor de la
organizacion en un UCI Women's WorldTeam o un equipo que sea candidato para este estatus, se pueden
facturar al equipo como costos de auditoria adicionales.

Evaluacion
2.13.124 EI 15 de noviembre, la administracion UCI emitira su evaluacion de los UCI Women's WorldTeam y
los solicitantes de licencias.

Durante cada registro, la UCI determinara si el equipo — teniendo en cuenta, pero sin limitarse a, la informacion
relativa al responsable financiero — puede ser considerado, segun los criterios que considere relevantes, como
la continuacién de un equipo activo durante la temporada actual. La UCI puede solicitar cualquier informacion
adicional que considere apropiada para determinar si se trata de una continuacion del equipo.

(Texto modificado el 10.06.21; 1.10.21)

2.13.125 La garantia bancaria debe ser establecida por el responsable financiero y presentada por el banco
emisor en nombre del agente pagador. En la garantia bancaria, el responsable financiero debe ser el "solicitante"
y la "parte ordenante", mientras que el banco emisor debe ser el "emisor" y el "garante".

(Texto modificado el 1.04.25)

2.13.126 Los UCIWomen's WorldTeam que poseen una licencia UCI Women’s WorldTour cuya documentacion
se encuentra en orden por la administracion de UCI se registraran directamente para el siguiente afio de registro.

2.13.127 Sila administracion de la UCI considera que el expediente del UCI Women's WorldTeam no cumple
con los requisitos reglamentarios, lo notifica al responsable financiero. A menos que el responsable financiero
renuncie a la licencia, la administracion de UCI remitira el caso a la comision de la licencia:

1. la comision de licencias convoca al UCI Women's WorldTeam a una audiencia con un minimo de 10 dias
de antelacion, a menos que se acuerde lo contrario con el UCI Women's WorldTeam;

2. el UCI Women's WorldTeam debe asegurarse de enviar todos los documentos en apoyo de su solicitud de
registro a la comisiéon y a la UCI al menos 5 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos
excepcionales que justifiquen otra demora. Los documentos presentados después de este plazo se
ignoraran automaticamente;

3. al menos 5 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra demora,
el UCI Women's WorldTeam notificara a la comision de la licencia y a la UCI la identidad de las personas
que las representaran o asistiran a la audiencia. La comisiéon de licencias puede negarse a escuchar a
personas no anunciadas dentro de este plazo;

4. la UCI podra participar en la audiencia. El auditor y el auditor de la organizacién pueden ser escuchados a
solicitud del UCI Women's WorldTeam, de la UCI o la comision de licencias;

5. la comision de licencia aplicara los criterios de evaluacion establecidos en los articulos 2.13.070 a 2.13.070
quater.

La comision de licencia podra aplicar las medidas establecidas en el articulo 2.13.074. En caso de que la comision
de licencia rechace el registro, la licencia de UCI Women's WorldTeam se retira automaticamente y la comision
de licencia pasara la documentacion de la solicitud a la administracién de UCI para que esta ultima pueda evaluar
la posibilidad de registrar al equipo como un equipo continental femenino UCI si asi lo desea, sujeto al acuerdo
de la federacién nacional y sujeto al cumplimiento de las disposiciones pertinentes del capitulo 2.17 del
reglamento UCI.

(Texto modificado el 1.10.21)
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Obligaciones de informacién
2.13.128  Para cada corredor y para cualquier otra persona contratada por el UCI Women's WorldTeam
después de su registro, el auditor debe emitir un informe adicional.

También se requiere un informe adicional si los beneficios contractuales totales aumentan sin compromisos
adicionales.

Cuando corresponda, se debe establecer una garantia bancaria adicional o se debe hacer una modificacion a la
garantia bancaria existente.

2.13.129 EI UCI Women's WorldTeam debe informar a la administracién de la UCI dentro de la semana en
que una de las personas u organismos contemplados en el articulo 2.13.109 ter y quater abandona el UCI
Women's WorldTeam por cualquier motivo.

De manera similar, cualquier cambio en la informacioén en la lista del articulo 2.13.109 debe informarse dentro de
la semana a la administracion de la UCI para su aprobacion.

En su caso, esta aprobacion solo se puede otorgar después de recibir informes adicionales del auditor y / o del
auditor organizacional, asi como una garantia bancaria adicional o una enmienda a la garantia bancaria existente.

Solo los corredores que aparecen en la lista aprobada por la administracion de la UCI pueden participar en las
pruebas ciclistas como miembros de su UCI Women's WorldTeam

2.13.130 El registro de UCI Women's WorldTeams no cubre los fallos de los expedientes de registro ni las
infracciones de los equipos o sus miembros. Los controles y auditorias llevados a cabo por la UCI son
necesariamente limitados y no comprometen su responsabilidad.

Auditorias aleatorias

2.13.131 Durante la temporada, la UCI puede exigir que los UCI Women's WorldTeams se sometan a una
auditoria aleatoria en el marco del cual se examinara el cumplimiento del equipo con los requisitos financieros,
administrativos y / u organizativos cubiertos en este capitulo.

La auditoria aleatoria sera realizada por los organismos competentes para la evaluacion de los diferentes
elementos relevantes (la UCI, el auditor y el auditor de la organizacion).

2.13.132 El UCI Women's WorldTeam estara obligado a someterse a la auditoria aleatoria requerida por la
UCI sujeta a notificacion anticipada de 30 dias.

2.13.133 Los costos relacionados con la auditoria aleatoria seran asumidos por la UCI cuando no se observen
infracciones de los Reglamentos de la UCI.

2.13.134 En el caso de las infracciones observadas durante la auditoria aleatoria y sin perjuicio de la aplicacion
del articulo 2.13.066 en el caso de infracciones graves, los costos de la auditoria aleatoria podrian imputarse al
equipo y podria imponerse una multa en virtud de las disposiciones pertinentes. .

Garantia bancaria
2.13.135 Cada UCI Women's WorldTeam debe establecer una garantia bancaria de primera demanda
(abstracta) a favor de la UCI de acuerdo con el modelo del articulo 2.13.158.

2.13.136 La garantia bancaria debe ser establecida por el responsable financiero y presentado por el banco
emisor en nombre del responsable financiero.

2.13.137 La garantia sera redactada en inglés por una institucion bancaria de buena reputacién que puede,
ya sea directamente o a través de un banco corresponsal, transmitir un mensaje SWIFT al banco de la UCI
(UBSWCHZH12A).

(Texto modificado el 15.06.24)

2.13.138 La garantia debera ser establecida y pagadera en francos suizos, euros o délares US de acuerdo
con la moneda mas utilizada por el UCI Women's WorldTeam para el pago de salarios (incluida la remuneracion
de los corredores independientes). El tipo de cambio que se aplicara al elaborar la garantia es el tipo de cambio
al 1 de septiembre anterior al afo de registro.

2.13.139 La garantia bancaria esta destinada:
1. para saldar las deudas relacionadas con el afio de registro, de acuerdo con el procedimiento que se detalla
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a continuacion, en el que incurran el responsable financiero y los patrocinadores hacia los corredores y las
personas contratadas para la operacion del UCI Women's WorldTeam o el equipo que solicite este estatus
en contrapartida de sus servicios para el funcionamiento del UCI Women's WorldTeam;

2. Para sufragar el pago de honorarios, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones o sentencias impuestas
por o en virtud de las regulaciones de la UCI o relacionadas con su aplicacion.

2.13.140 Para la aplicacion de las disposiciones relativas a la garantia bancaria:
1. los siguientes son considerados como deudas incurridas en la consideracion de servicios por el titular de
la licencia para el funcionamiento del equipo:

- en el momento de la solicitud de la garantia bancaria: las sumas contractuales aun no pagadas; y

- en caso de incumplimiento del contrato: las sumas contractuales correspondientes en virtud del
contrato no superior a las correspondientes a los servicios previstos en el periodo restante del
contrato. y, por excepcion, cuando se trate de un contrato de duracién indefinida, el maximo
corresponde a las sumas contractuales previstas hasta el final del afio de registro. Estas sumas
constituyen un deuda contraida en el momento del incumplimiento del contrato; y

- intereses de demora en los importes mencionados anteriormente hasta un maximo del 5%.

Los siguientes no se consideran como deudas incurridas en consideracion de servicios prestados por

el corredor para el funcionamiento del equipo, en particular:

- oftros beneficios en caso de incumplimiento de contrato, dinero del premio, honorarios y costos de
los procedimientos.

2. deudas contratadas por cualquier otra parte a cambio de los servicios de un corredor o cualquier otro
miembro bajo contrato en beneficio de UCI Women’s WorldTeam se considerara como deuda contraida
por el responsable financiero y los patrocinadores y cubiertos por la garantia, en particular las deudas
contratadas en virtud de los contratos mencionados en los articulos 2.13.216 y 2.13.217;

3. las empresas a través de las cuales los titulares de la licencia en cuestidn, aparte de la corredora, llevan
a cabo sus actividades para el funcionamiento de UCI Women’'s WorldTeam sera considerado como
miembro de la UCI Women's WorldTeam;

4. las definiciones anteriores no prejuzgan la cuestion de si, en un caso, una demanda est4 justificada o no.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.141 El acreedor no podra beneficiarse de la garantia de un contrato si no se ha pasado una copia de
dicho contrato al auditor designado por la UCI a mas tardar el 1 de enero del afio de registro o dentro del mes de
la firma de los contratos firmados después del 1 de diciembre anterior al afio de registro.

No obstante, se aplicara el derecho a la garantia:
1. a cualquier contrato entregado al auditor por otra parte;
2. posteriormente, en la medida en que la garantia no se haya agotado en su fecha de caducidad.

2.13.142 El importe de la garantia representara el 25% de todos los montos brutos para el pago por el UCI
Women's WorldTeam a corredores y personas contratadas para el funcionamiento del equipo durante el afio de
registro mas el importe de CHF 15.000. En ningun caso, el importe de la garantia bancaria seré inferior a CHF
130.000.

(Articulo modificado el 12.06.20; 1.04.22)

2.13.143 Si el importe de los beneficios contractuales totales aumenta después del establecimiento de la
garantia, la suma total de la garantia bancaria debe aumentarse proporcionalmente. Los UCI Women's
WorldTeams deben informar de inmediato a la administracion de la UCI de este aumento, indicando la cantidad
y la razén. También deben enviar sin demora, al auditor designado por la UCI, toda la documentacion relativa al
aumento, incluida, en particular, la garantia bancaria adicional o la modificacion de la garantia bancaria existente.
El auditor emitira un informe complementario a la administracion de la UCI.

2.13.144 Si el importe de los beneficios contractuales disminuye después de que se haya establecido una
garantia, un ajuste de la garantia con efecto a partir del 1 de abril del afio de registro para el cual se produjo la
reduccion solo es posible en el caso de una garantia bancaria plurianual, siempre que se cumplan las condiciones
que se detallan a continuacion:

- el importe de los beneficios contractuales disminuye de un afo de registro a otro;

- la reduccion se aplicara a todo el afio de registro;

- la reduccidn es reconocida por el auditor de la UCI durante el procedimiento de registro.

Una vez que se cumpla con las condiciones anteriores, el UCI Women's WorldTeam puede enviar una solicitud
a UCI para que instruya a su banco sobre la reduccion, con efecto el 1 de abril del afio de registro, del importe
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de la garantia bancaria.

2.13.145 Sila garantia bancaria resulta inadecuada, el UCI Women's WorldTeam sera responsable de una
multa de entre 1.000 y 10.000 francos suizos. Ademas, el UCI Women's WorldTeam sera suspendido
automaticamente si no establece la garantia adicional o modificada dentro del mes siguiente a la fecha de la
decisién de imponer la multa y mientras no lo haga. En caso de incumplimiento persistente, la UCI puede remitir
el caso a la comision de la licencia de acuerdo con el articulo 2.13.097.

2.13.146 La UCI no puede ser considerada responsable por la insuficiencia de la garantia, Insolvencia del
emisor de la garantia bancaria o retrasos en la remision de fondos por parte del emisor.
(texto modificado el 17.06.24)

2.13.147 La duracion de la garantia puede variar entre uno y tres afios, dependiendo de la duracion de la
validez de la licencia UCI Women’s WorldTour otorgada al equipo. En cualquier caso, debe seguir siendo valido
hasta el 31 de marzo después del ultimo afio de registro cubierto por la garantia.

Para el primer afio de registro cubierto por la licencia, la garantia debe estar disponible a partir del 1 de enero
del afo de registro.

En caso de que la garantia bancaria para el primer afio de registro del periodo de licencia no cubra la totalidad
de ese periodo, la garantia bancaria provista desde el segundo ano de registro puede estipular que se puede
solicitar a mas tardar el 1 de abril del afo de registro. Incluidas las sumas que deben presentarse en enero,
febrero y marzo.

Solicitud de la garantia

2.13.148 El acreedor debe presentar su solicitud a la UCI para que la garantia se solicite antes del 1 de marzo
del ano siguiente a la fecha de vencimiento de su reclamacion. La solicitud debe realizarse por escrito al
departamento de Asuntos Juridicos, Cumplimiento e Integridad de la UCI (legal@uci.ch) o mediante el formulario
en linea "Reclamacion de garantia bancaria" disponible en el sitio web de la UCI, junto con los documentos
justificativos pertinentes a la solicitud.

En su defecto, la UCI no estara obligada a solicitar la garantia.
(texto modificado el 17.06.24)

2.13.149 La UCl recurrira a la garantia bancaria a favor del acreedor a que se refiere el articulo 2.13.108, excepto
en la medida en que la reclamacion sea manifiestamente infundada. EI UCI Women's WorldTeam sera informado
de la solicitud del acreedor y de la solicitud de garantia.

2.13.150 Para cualquier solicitud de garantia bancaria, la UCI deducira, ademas de la cantidad reclamada por
el acreedor, a) la cantidad de 500 CHF en concepto de gastos (esta cantidad se debitara por cada acreedor,
hasta un maximo de 15.000 CHF por garantia bancaria); y b) una cantidad correspondiente a los gastos bancarios
aplicados por la ejecucién de la garantia bancaria.

(texto modificado el 17.06.24)

2.13.151 El pago efectivo al acreedor no se realizara hasta un mes después de la implementacion de la
garantia. Si, mientras tanto, el UCI Women's WorldTeam plantea una objecién por escrito al pago del dinero al
acreedor, la UCI pagara la suma en disputa en una cuenta especial y la distribuira posteriormente de acuerdo
con cualquier acuerdo alcanzado entre las partes o de acuerdo con una decision judicial o arbitral ejecutable.

2.13.152 Si el acreedor no ha presentado su reclamacion contra el responsable financiero ante el organismo
designado en su contrato o el organismo que considera competente por algun otro motivo durante los tres meses
posteriores a la fecha de su solicitud de la garantia, el responsable financiero podra solicitarlo a la UCI para que
los fondos bloqueados sean liberados a su favor.

Los fondos se liberaran en caso de que el acreedor no inicie el proceso dentro del mes siguiente a la fecha de
envio de la notificacidn por parte de la UCI. El acreedor tiene 15 dias para presentarle a la UCI |la prueba de que
ha iniciado el proceso. Si el organismo ante el cual el acreedor ha iniciado el procedimiento declara que no es
competente, el acreedor debe iniciar un nuevo procedimiento en el plazo de un mes después de conocer esta
decisién. Si este no fuera el caso, el responsable financiero puede solicitar a la UCI que libere los fondos a su
favor. Los fondos se liberaran en caso de que el acreedor no emprenda nuevos procedimientos en el plazo de
un mes a partir del envio de la notificacion por parte de la UCI. El acreedor tiene 15 dias para presentarle a la
UCI la prueba de que ha vuelto a iniciar el procedimiento.

(texto modificado el 17.06.24)
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2.13.153 Cualquier acreedor que haya reclamado la garantia bancaria mantendra informada a la UCI de todas
las acciones de seguimiento y procedimientos iniciados ante el drgano competente de toma de decisiones. Si el
acreedor no proporciona a la UCI informacién sobre el estado de los procedimientos ante el 6rgano competente
de toma de decisiones durante un periodo de tres afos a partir del bloqueo de los fondos por parte de la UCI o
de la Ultima notificacion del acreedor, la UCI debera liberar los fondos a favor del responsable financiero conforme
al articulo 2.13.153 bis.

En el caso de que, en el momento de la liberacién de los fondos, el responsable financiero se haya disuelto o la
UCI no esté razonablemente capacitada para devolver los fondos al agente pagador, la UCI puede usar los
fondos para proyectos relacionados con el desarrollo del ciclismo, que debe ser acordado por el comité directivo
de la UCI.

(texto modificado el 17.06.24)

2.13.153 bis En caso de que deban liberarse total o parcialmente los fondos a favor del responsable financiero
de conformidad con los articulos 2.13.151, 2.13.152 o 2.13.153, la UCI retendra del importe a pagar al
responsable financiero los importes que le adeude de conformidad con el articulo 2.13.150 y, en su caso, el
articulo 2.13.155. El importe restante a pagar al responsable financiero solo se liberara a favor de este ultimo
cuando se haya reconstituido la garantia bancaria (a menos que el equipo ya no sea un equipo registrado en la
UCl).

En caso de que se deban liberar todos o parte de los fondos al acreedor de conformidad con los articulos 2.13.151
0 2.13.152, la UCI deducira del importe a pagar al acreedor los honorarios, gastos, indemnizaciones, multas,
sanciones o cargas no pagadas impuestas por o de conformidad con los reglamentos de la UCI, o relacionadas
con su aplicacién, que dicho acreedor deba a la UCI. En caso de un procedimiento en curso que involucre al
acreedor y que pueda dar lugar a pagos adeudados a la UCI, incluidos, entre otros, multas, honorarios, costos,
etc., la UCI puede retener el pago de los importes adeudados al acreedor hasta la emision de una decision final
que permita establecer definitivamente el importe a pagar al acreedor, si lo hubiera.

En caso de pago por parte de la UCI de un importe embargado de una garantia bancaria, todos los gastos
bancarios corren exclusivamente a cargo del beneficiario.
(articulo introducido el 17.06.24)

2.13.154 Sila deuda reclamada supera el importe correspondiente a la parte de los beneficios contractuales
cubiertos en virtud del articulo 2.13.142 (25%), solo se podra pagar una suma igual a una parte de los beneficios
contractuales. Pagados en primera instancia, siempre que se cumplan las condiciones de pago. El saldo
reconocido de la deuda se puede pagar con la garantia global a condicion de que esta ultima no se agote al final
de su periodo de validez. En el caso de que haya varios acreedores, el saldo disponible de la garantia se asignara
proporcionalmente entre ellos.

(Texto modificado el 1.04.22)

2.13.155 La UCI puede solicitar la garantia bancaria en caso de falta de pago de honorarios, gastos,
indemnizaciones, multas y sanciones o sentencias impuestas por o en virtud de las regulaciones de la UCI o
relacionadas con su aplicacion, siempre que la garantia no se agote en el momento final de su periodo de validez,
cuando sea aplicable después de la aplicacion del articulo 2.13.154.

2.13.156 Tras la distribucion de los fondos obtenidos de la garantia bancaria, el UCI Women's WorldTeam se
suspendera automaticamente si la garantia no se reconstituye completamente dentro del mes siguiente a la
solicitud de la UCI para hacerlo.

En caso de incumplimiento persistente, la UCI puede remitir el caso a la comision de la licencia de acuerdo con
el articulo 2.13.097.
(Texto modificado el 17.06.24)

2.13.157 Cuando una autoridad competente declara la apertura de procedimientos de liquidacién o quiebra
contra un responsable financiero, la UCI puede liberar la garantia bancaria a favor de la administracion de
liquidacion o quiebra, a solicitud de la autoridad competente.

Modelo de garantia bancaria
2.13.158 (A emitir por swift: UBSWCHZH12A - por swift MT760)

Tipo de garantia: Garantia de cumplimiento

FO126 126 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



~ >
~\  RecLamenTo uci peL beporTE cicLista EUCI
CICLISMO

Garante: [INSERTAR NOMBRE, DIRECCION Y CODIGO SWIFT DEL BANCO DE AGENTE PAGADOR]
("Garante")

Solicitante: [INSERTAR NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE ("SOLICITANTE")

Beneficiario: UNION CYCLISTE INTERNACIONAL, ALLEE FERDI KUBLER 12, 1860 AIGLE, SUIZA
("BENEFICIARIO")

Relacién subyacente: La obligacion del SOLICITANTE con respecto a la Reglamentos de la UNION CYCLISTE
INTERNATIONALE con el fin de garantizando, dentro de los limites fijados en dichos reglamentos, el pago de
las sumas UCI Women’s WorldTeam / equipo UCI ProTeams [INSERTAR NOMBRE DEL EQUIPO] (agente
pagador: [INSERTAR NOMBRE DEL AGENTE PAGADOR]) a los corredores y otros acreedores cubiertos por
dichos reglamentos, asi como el pago de honorarios, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones o condenas
impuestas por o en virtud de los reglamentos de la UCI o relacionados con su aplicacion.

En caso de cualquier cambio en el estado o nombre del equipo al momento de la emisidon de esta garantia de
cumplimiento, esta garantia de cumplimiento contintia cubriendo las deudas y obligaciones del equipo tanto bajo
el nombre/estado del equipo antiguo como bajo el nuevo sin requerir ninguna modificacion o nueva emision de
esta garantia de cumplimiento.

Importe de la garantia y moneda: [INSERTAR IMPORTE Y MONEDA] (en palabras: [INSERTAR CANTIDAD Y
MONEDA]) ("CANTIDAD DE GARANTIA")

Forma de Presentacion ("FORMA DE PRESENTACION"): Formulario impreso o transmitido en su totalidad por
autenticado rapidamente a través de uno de los bancos corresponsales del GUARANTE.

A los fines de identificacion, la solicitud y la justificacion del BENEFICIARIO deberan ir acompafiadas o no de
una confirmacion firmada de uno de los bancos corresponsales del GARANTE, indicando que éste ha verificado
la firma o firmas del BENEFICIARIO que aparecen en el mismo. En caso de una transmision rapida a través de
uno de los GUARANTOR's los bancos corresponsales, este Ultimo tiene que confirmar haber verificado el
BENEFICIARIO Firma (s) que aparecen en la demanda y en la declaracion de respaldo.

En el caso de que, en el momento de una demanda bajo esta garantia, exista una relacion de cliente entre
BENEFICIARIO y una rama del GARANTE en (INSERTAR PAIiS DEL GARANTE) con una lista valida de firmas
autorizadas con respecto a las personas que firman para el BENEFICIARIO, la verificacion de firma (s) por un
tercer banco no es requerida. En tal caso, la solicitud del BENEFICIARIO vy la justificacion deben ser presentadas
al GARANTE debidamente firmado en papel (excluido rapidamente).

Lugar para la presentacion: Direccion del GARANTE como se indico arriba o rapida [INSERTAR GUARANTOR'S
SWIFT ADDRESS], respectivamente ("LUGAR DE PRESENTACION")

Caducidad: [INSERTAR FECHA DE CADUCIDAD] ("EXPIRACION")

Como GARANTE, por la presente nos comprometemos irrevocablemente a pagar al BENEFICIARIO hasta la
CANTIDAD DE GARANTIA previa presentacién del BENEFICIARIO en la FORMA DE PRESENTACION indicada
arriba, respaldada por la declaracion del BENEFICIARIO, ya sea en la propia demanda o en un documento que
acompainie o identifique la demanda, indicando que la cantidad reclamada se exige de acuerdo con las normas
de ciclismo de la UNION CYCLISTE INTERNATIONALE.

Cualquier demanda bajo esta garantia debe ser recibida por nosotros en o antes de la EXPIRACION en el LUGAR
DE PRESENTACION indicado anteriormente.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes para Garantias de Demanda (URDG) 2010 Revision,
Publicacién ICC No. 758, la declaracién de respaldo bajo el articulo 15 a. quedando expresamente excluidos.
(Texto modificado el 17.06.24)

6. UCI Women’s WorldTeams
(Parrafos incorporados el 1.01.19) (numeracion del parrafo modificado el 1.01.25)

2.13.159 Los UCI Women's WorldTeam son equipos de mujeres ciclistas profesionales de alto nivel, que se
benefician de las licencias de UClI Women's WorldTour y un nombre particular " UClI Women's WorldTeam"
reconocido como la primera division de equipos de ciclismo de ruta para mujeres.

2.13.160 La UCI sera la propietaria exclusiva de la formula y el nombre de "UCI Women’s WorldTeam".

Identidad
2.13.161 Un UCI Women's WorldTeam esta constituido por un responsable financiero, los corredores
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registrados en la UCI como miembros del equipo, los patrocinadores y cualquier otra persona contratada por el
responsable financiero para garantizar el funcionamiento del equipo (manager, director deportivo, entrenador,
médico del equipo, asistente paramédico, mecanico, contable, etc.).

2.13.162 EI nombre del UCI Women's WorldTeam debe ser el de la compafiia o la marca de uno o varios
socios principales, o el nombre del responsable financiero. A solicitud expresa, la UCI puede autorizar otra
denominacion que esté vinculada al proyecto UCI Women's WorldTeam.

La UCI puede rechazar una solicitud de licencia si la denominacion del equipo es susceptible o puede crear
confusién con otro equipo UCI Women's WorldTeam.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.13.163 La nacionalidad del UCI Women's WorldTeam esta determinada, a eleccion del UCI Women's
WorldTeam, por:
1. el pais del domicilio social del responsable financiero; o
2. un pais donde un producto o servicio sea comercializado por un patrocinador principal o bajo el nombre
de UCI Women’s WorldTeam o de un componente de este nombre.

La administracion de la UCI debe ser informada de esta eleccién a mas tardar el 15 de octubre antes del primer
afo de la licencia. De lo contrario, la nacionalidad del UCI Women's WorldTeam sera determinada por el pais de
la oficina del responsable financiero.

(Texto modificado el 10.06.21)

2.13.164 La eleccién de la nacionalidad del pais de la oficina del responsable financiero es valida por toda la
duracion de la licencia y no se puede cambiar, sujeto a la aprobacién de un nuevo responsable financiero que
tenga su oficina registrada en otro pais, de acuerdo con articulo 2.13.191. En este ultimo caso, el UCI Women's
WorldTeam puede hacer otra eleccién de conformidad con el articulo 2.13.163. La eleccion de la nacionalidad
de un pais donde un producto o servicio es comercializado por un patrocinador principal o bajo el nombre de UCI
Women's WorldTeam o un componente de este nombre es valida durante toda la duracién de la licencia y no se
puede cambiar, excepto si el principal patrocinador en cuestion ya no tiene este estatus. En este ultimo caso, el
UCI Women's WorldTeam puede hacer otra eleccién de conformidad con el articulo 2.13.163.

El cambio de nacionalidad entra en vigor el 1 de enero siguiente a su notificacién a la administracion de la UCI.

2.13.165 Los miembros de los UCI Women's WorldTeams pueden no tener vinculos con los miembros de otros
UCI Women's WorldTeams o con los equipos continentales UCI femeninos que puedan desafiar o ser percibidos
para desafiar la integridad de la competencia o la equidad deportiva. En particular, se consideraria que cualquier
patrocinador principal comun, estructura de propiedad, participacién o miembro con poder de decision entre estos
equipos cuestiona la integridad de la competencia y / o la equidad deportiva.

2.13.166 Los miembros del UCI Women's WorldTeam pueden no tener ningin vinculo con una prueba UCI
Women's WorldTour que pueda cuestionar o ser percibido como un desafio a la integridad de la competencia o
la equidad deportiva. En particular, se consideraria que cualquier estructura de propiedad comun, accionistas o
gerentes de alto nivel entre una prueba Women’s WorldTour y un equipo UCI Women's WorldTeam desafia la
integridad de la competencia y / o la equidad deportiva.

2.13.167 Durante la solicitud de licencia y los procedimientos de registro, sera deber del equipo indicar la
presencia o posible existencia de un enlace con un equipo o un organizador como se describe en los articulos
anteriores.

2.13.168 En el caso de que la UCI descubra la presencia de un enlace como el mencionado en el articulo
2.13.165 0 2.13.166, el UClI Women's WorldTeam en cuestidn recibird una multa de entre 3.000 y 10.000 francos
suizos. La administracion de la UCI puede establecer un limite de tiempo para la rectificacion de la situacion o
remitir el caso a la comision de la licencia de acuerdo con el articulo 2.13.097.

Cuentas y finanzas
2.13.169 El responsable financiero debe llevar cuentas completas de las actividades del UCI Women's
WorldTeam.

2.13.170 Si un socio principal actia como responsable financiero o si el responsable financiero tiene otra
actividad autorizada por la comision de licencia, el responsable financiero debe llevar cuentas separadas para
las actividades del UCI Women's WorldTeam. En este caso, el responsable financiero debe presentar en cada
ocasion los documentos correspondientes a sus cuentas generales con los documentos contables de las
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actividades del UCI Women's WorldTeam.

Las obligaciones establecidas en los articulos 2.13.152 y 2.13.153 también deben cumplirse con respecto a todas
las actividades del responsable financiero.

2.13.171 El UCI Women's WorldTeam debe designar un contable responsable de las cuentas relacionadas
con todas las actividades del UCI Women's WorldTeam. Cualquier persona en posesion de documentos que
proporcionen evidencia de capacitacién profesional contable y / o experiencia reconocida como tal por el auditor
designado por la UCI puede ser nombrado contable del UCI Women's WorldTeam. En particular, el contable es
responsable de llevar las cuentas del UClI Women's WorldTeam y de la preparacion de los documentos
necesarios para la auditoria financiera a los fines del registro anual.

2.13.172 El UCI Women's WorldTeam debe proponer al auditor designado por UCI, para aprobacion previa,
un auditor de la compafia aprobado por el Estado. El auditor debe ser independiente del UCI Women's
WorldTeam, sus miembros y personas u organismos asociados. En este sentido, firmaran una declaracion de
qgue no hay conflicto de intereses.

Esta propuesta debe hacerse a mas tardar el 1 de julio. Debe renovarse anualmente antes de la misma fecha.
Sin embargo, el UCI Women's WorldTeam puede proponer, y el auditor designado por UCI puede aceptar, el
mismo auditor de la compafia por un periodo que no exceda de cuatro anos.

2.13.173 El auditor de la compaiiia debera auditar las cuentas anuales de acuerdo con la legislacion nacional
aplicable a las compafiias de capital fijo en el pais donde esta registrada la oficina del UCI Women's WorldTeam,
incluso si dicha auditoria no es requerida por la ley. El auditor de la empresa también auditara las cuentas
intermedias a 30 de junio. Deben redactar un informe escrito sobre el resultado de sus auditorias y enviar una
copia directamente al auditor designado por la UCI.

2.13.174 El afio contable debe corresponder al afio civil.

2.13.175 Se estableceran las cuentas anuales y las cuentas se mantendran de acuerdo con la legislacién
nacional aplicable a las compafias de capital fijo en el pais del domicilio social del responsable financiero. Las
cuentas anuales consistiran en el balance, la cuenta de pérdidas y ganancias, una tabla de financiamiento y un
apéndice explicativo. Estas cuentas anuales se expresaran en francos suizos, euros o ddlares estadounidenses
y estaran firmadas por el responsable financiero y el titular de la licencia UClI Women’s WorldTour. Si la
contabilidad financiera debe llevarse a cabo en otra moneda segun la legislacion nacional, las cuentas anuales
se deben convertir a francos suizos, euros o délares estadounidenses a la tasa actual al final del periodo contable.

2.13.176 Las cuentas del UCI WorldTeam también deben incluir los otros documentos requeridos para la
auditoria financiera a los fines del registro anual.

2.13.177 La administraciéon de UCI puede redactar instrucciones y modelos para el mantenimiento de
documentos contables.

2.13.178 EI UCI Women's WorldTeam debe informar al auditor designado por UCI sin demora de cualquier
cambio significativo en el presupuesto anual o en el presupuesto correspondiente al periodo para el cual se ha
emitido la licencia UCI Women's WorldTour, el plan de tesoreria o la planificacién financiera después de una
reduccion de capital.

2.13.179 EI UCI Women's WorldTeam debe proporcionar cualquier documento, informacion u otros elementos
requeridos por el auditor designado por la UCI dentro de los 15 dias. Debe proporcionar, a simple solicitud,
cualquier declaracién u otro documento de las autoridades fiscales o de seguridad social del pais en el que el
responsable financiero tenga su domicilio social dentro de los 30 dias posteriores a la recepcion de la solicitud.

El auditor planteara cualquier pregunta y solicitara cualquier informacion que considere necesaria del auditor de
la compafia de UCI Women’s WorldTeam que debe proporcionar toda la informacion solicitada.

2.13.180 Sin tener que solicitarlos, el auditor designado por la UCI debe recibir cada afio, a mas tardar el 30
de junio, una copia de las cuentas anuales y el informe del auditor de la empresa aprobado por el estado. Sin
embargo, la UCI puede requerir estos documentos para el 1 de marzo a mas tardar, mediante solicitud enviada
con dos meses de anticipacion.

Estos documentos deben presentarse en francés o en inglés.
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2.13.181 EI UCI Women's WorldTeam debe informar sin demora al auditor designado por la UCI de:
1. cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan de tesoreria o la planificacion financiera o
de insolvencia o riesgo de insolvencia;
2. cualquier riesgo, disputa u otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad financiera;
3. el incumplimiento, por cualquier motivo, de una obligacién para un corredor u otro miembro del equipo.

En caso de incumplimiento de este reglamento, se podra imponer una multa de entre 500 y 5.000 francos suizos,
sin perjuicio de la aplicacién del articulo 2.13.097 en el caso de un delito grave.

2.13.182 El auditor informara a la administracion de la UCI de cualquier anomalia o irregularidad observada
en el curso de su auditoria en el contexto de las solicitudes de licencia y registro, asi como las auditorias
aleatorias.

2.13.183 La estabilidad financiera del UCI Women's WorldTeam debe garantizarse en todo momento, en
particular mediante una adecuada equidad de los propietarios. Los ingresos derivados de las actividades del UCI
Women's WorldTeam deben asignarse exclusivamente a sus operaciones o al desarrollo del ciclismo. El beneficio
disponible en el balance se debe utilizar de acuerdo con las disposiciones legales vigentes en el pais del UCI
Women's WorldTeam. La asignacion del beneficio debe decidirse después de que se hayan establecido y
auditado las cuentas anuales.

No se pueden realizar pagos anticipados de ganancias a los beneficiarios durante el transcurso del afo.

2.13.184 La situacion de tesoreria del UCI Women's WorldTeam debe equilibrarse en todo momento, teniendo
en cuenta las facilidades crediticias obtenidas.

El UCI Women's WorldTeam debe evitar siempre los atrasos en los pagos.

Responsable financiero
2.13.185 Elresponsable financiero actia como el titular de la licencia y la persona responsable de administrar
el UCI Women's WorldTeam.

2.13.186 Si el responsable financiero no es un socio principal del equipo, la gestién del mismo sera la Gnica
actividad del responsable financiero, salvo derogacién concedida por la comisidn de licencias.

2.13.187 El responsable financiero representa al UCI Women's WorldTeam en todo lo referente a los
reglamentos de la UCI.

2.13.188 El responsable financiero debe ser una sociedad comercial o persona moral autorizada por la ley del
pais de la sede.

2.13.189 El responsable financiero solo puede actuar a través del intermediario de las personas fisicas que
poseen una licencia personal tal como se establece en el articulo 1.1.010.

2.13.190 Elresponsable financiero firmara los contratos con los corredores y las demas personas bajo contrato
para el funcionamiento del equipo. También deberan firmar contratos relacionados con los ingresos del equipo.

2.13.191 El responsable financiero debe permanecer igual durante el periodo de validez de la licencia UCI
Women's WorldTeam, incluso durante el periodo de cualquier renovacion, excepto con el acuerdo de la UCI. La
UCI puede, si lo considera necesario, remitirlos a la comision de licencia de acuerdo con el articulo 2.13.097.

2.13.192 Elresponsable financiero debe gestionar todas las operaciones de UCI Women's WorldTeam desde
una unica oficina registrada. La oficina registrada del responsable financiero se establecera en el pais donde el
responsable financiero esté sujeto al impuesto sobre la renta y a la seguridad social como empleador para todas
las actividades relacionadas con el UCI Women's WorldTeam. Si la oficina registrada se traslada a otro pais, la
aprobacion de la comision de la licencia se debe obtener por adelantado.

2.13.193 Elresponsable financiero y los socios principales deben informar a la UCI y al auditor sin demora lo
siguiente: un cambio de oficinas registradas, reduccién de capital, cambio de forma legal o identidad (debido, por
ejemplo, a una fusion o adquisicion) solicitud o implementacion de cualquier acuerdo o medida referente a todos
los acreedores.

Patrocinadores y socios principales
2.13.194 Los patrocinadores son las personas, empresas u organismos que contribuyen a la financiacion del
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UCI Women's WorldTeam. Entre los patrocinadores, un maximo de tres estara designados como los socios
principales del UCI Women's WorldTeam.

2.13.195 El socio o socios deben comprometerse con el UCI Women's WorldTeam por un nimero entero de
afios civiles correspondientes a la duracion de la validez de la licencia. En el caso de que no existan contratos
de asociaciéon que cubran la totalidad del periodo de la licencia, el responsable financiero debe obtener
compromisos de los socios que permitan el funcionamiento de la licencia UCI Women's WorldTour durante toda
su vigencia.

2.13.196  Cualquier contrato relacionado con los ingresos del UCI Women's WorldTeam debe firmarse
directamente entre el responsable financiero y el deudor real de esos ingresos.

Corredores
2.13.197 El numero de corredoras en cada UCI Women's WorldTeam no puede ser inferior a 10.

El nimero maximo de corredoras por UCI Women's WorldTeam que pueden inscribirse en la UCI esta limitado
en funcién del numero de nuevas corredoras profesionales contratadas (segun el articulo 2.13.166 bis), de la
siguiente manera:

Numero minimo de ciclistas neo-profesionales Numero maximo de corredoras
contratadas por el UCI Women's WorldTeam inscritas en la UCI

0 20

1 21

2 22

Las corredoras tomadas en cuenta deben contratarse a tiempo completo y durante todo el afio de registro.

Sin perjuicio de los dispuesto en el articulo 2.13.199, solo las corredoras élite y sub23 pueden ser miembros del
UCI Women’s WorldTeam.
(texto modificado el 1.11.22)

Estado del nuevo corredor profesional
2.13.197 bis
1. El estatuto de corredora neo-profesional se otorga a cualquier corredora que se une a un UClI Women's
WorldTeam por primera vez a mas tardar durante su vigésimo tercer afo.

Para la aplicacion de este articulo la fecha de incorporacion sera la de entrada en vigor del contrato de la
corredora. La edad de la corredora se determina por la diferencia entre el afio de su contratacion y el afio
de su nacimiento.

2. La condicidon de neo-profesional finaliza si:
A. el contrato entra en vigor antes del 1 de julio: el 31 de diciembre del afio de registro siguiente;
B. el contrato entra en vigor después del 30 de junio: el 31 de diciembre del segundo afo de registro
posterior.

Durante este periodo la corredora conservara la condicién de neo-profesional, aunque:

A. la corredora alcanza la edad de 24 afios durante este periodo;
B. el contrato se rescinde anticipadamente y la ciclista cambia de equipo.

3. Si, en el momento de la entrada en vigor el contrato del neo-profesional, la duracion restante del contrato
entre el pagador y el socio principal o los contratos entre el pagador y los tres socios principales es inferior
a la duracién del contrato como determinado en el primer parrafo del punto 2 anterior pero igual a al menos
un afo, la duracion del contrato del nuevo profesional podra limitarse a la duracion restante del contrato
con el socio principal o al mas largo de los contratos con los tres socios principales.

Si, al vencimiento del contrato entre el pagador y el socio principal o los contratos entre el pagador y los
tres socios principales, el equipo contintia sus actividades o el pagador continda sus actividades en otro
equipo, debe volver a contratar a la corredora en solicitud de esa corredora durante al menos un afio y en
condiciones que no pueden ser menos favorables para la corredora.

(articulo introducido el 1.11.22)

2.13.198 Si el numero de corredoras es inferior al minimo estipulado, la UCI emitira una advertencia al UCI
Women's WorldTeam y le dara un periodo de gracia de 30 dias para poner la situacién en orden. En caso de no
hacerlo, el UCI Women's WorldTeam sera responsable de una multa de entre 2.000 y 20.000 francos suizos.
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Para determinar la multa, la UCI debera tener en cuenta, en particular, la reduccion de los costos de némina de
los cuales el equipo se beneficia durante el periodo para el cual sus nimeros no alcanzan el minimo requerido.

El pago de la multa no exime al UCI Women's WorldTeam de la obligacion de volver a contratar el nUmero minimo
de corredoras.

Si el incumplimiento persiste, el UCI Women's WorldTeam sera suspendido.

Corredores stagiaires

2.13.199 Ademas, en el periodo comprendido entre el 1 de agosto* y el 31 de diciembre, cada UCI Women's

WorldTeam puede tener dos corredoras en formacion en su equipo que pueden ser élite, menores de 23 afos o

junior (solo de segundo afio), en las siguientes condiciones:

1. en el caso de una corredora élite 0 menor de 23 afios, no deberan haber pertenecido a cualquier un UCI
Women's WorldTeam;
2. el UCI Women's WorldTeam notificara a la UCI la identidad de la ciclista antes del 1 de agosto;
3. el UCI Women's WorldTeam debera obtener la autorizacion de la federacion de la nacionalidad de la
corredora y, en su caso, de la autorizacién de la federaciéon nacional del equipo;
4. el UCI Women's WorldTeam debera obtener la autorizacion de los padres o representante legal si la
corredora es menor de edad;

una ciclista puede unirse a un solo UCI Women's WorldTeam durante este periodo;

la corredora no puede participar en los pruebas UCI Women's WorldTour;

la corredora en cuestion puede continuar participando en las pruebas con su equipo de club o con su

federacién nacional y, si corresponde, con su equipo continental femenino UCI.

8. esta corredora sera indemnizada sobre la base de un pago a tanto alzado por cada dia de carrera o de
participaciéon en una prueba con el UCI Women's WorldTeam. El importe del pago a tanto alzado
correspondera al menos al 50% del importe del salario minimo (calculado o proporcién diaria del salario
minimo de una corredora neo-profesional como esta definido en el articulo 2.13.177). El pago se realizara
al equipo que pagara a la corredora, después de haber hecho cualquier deduccién por las sumas que
serian contractualmente a su cargo.

No o

* Una vez que se acredite la participacion en una carrera por etapas que comienza en julio y finaliza en agosto,
la inscripcién de estas corredoras puede realizarse a partir de julio, no antes del dia anterior al primer dia de la
prueba en cuestion.

Por lo demas, la relacion entre la ciclista y el UCI Women's WorldTeam se resuelve entre las partes.
(Texto modificado el 11.02.20; 1.11.22)

Contrato

2.13.200 La pertenencia de una corredora en un UCI Women's WorldTeam requiere que se firme un contrato
de trabajo por escrito, que debe contener, como minimo, las disposiciones del contrato estdndar del articulo
2.13.211.

2.13.201 Las disposiciones del contrato estandar se aplicaran como de derecho. Cualquier clausula acordada
entre el corredor y el responsable financiero que incide en los derechos de las corredoras segun lo previsto en el
contrato estandar es nula y sin efecto.

2.13.202 Cualquier contrato entre un UCI Women's WorldTeam debe redactarse y escribirse en tres copias
originales, al menos una de las cuales debe entregarse al ciclista u otra persona interesada. Se enviara una copia
electrénica al auditor, y el equipo conservara el original y lo pondra a disposicién en cualquier momento si asi lo
solicita el auditor.

2.13.203 Las partes deben firmar cada pagina del contrato. Las clausulas del contrato que se encuentran en
una pagina no firmada por el usuario no pueden invocarse en su contra; la corredora puede aprovechar tales
clausulas.

El nombre de la persona que firma el contrato en nombre del UCI Women's WorldTeam debe aparecer en la
pagina final del contrato junto con la firma.

2.13.204 Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2.13.216, el contrato de trabajo entre el corredor y el UCI
Women's WorldTeam debe regir todos los servicios prestados por el corredor en beneficio del responsable
financiero y los patrocinadores, y toda la remuneraciéon correspondiente. Todos los métodos de pago y
remuneracion deben ser establecidos por escrito.
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2.13.205 Un contrato que entre en vigencia antes del 1 de julio en el afio de registro sera valido al menos hasta
el 31 de diciembre del mismo afio. Un contrato que entrara en vigor el 31 de julio sera valido por lo menos hasta
el 31 de diciembre del siguiente afio de registro.

2.13.206 EI contrato de trabajo no puede prever un periodo de prueba.

2.13.207 Una vez finalizado el plazo del contrato, la corredora puede abandonar el UCI Women's WorldTeam
y unirse a otro equipo. Todos los sistemas de pago por traspaso estan prohibidos.

2.13.208 Las corredoras de los UCI Women's WorldTeam tienen derecho a un salario minimo fijo, cuyo importe
bruto anual se fija de la siguiente manera para los afios 2023 a 2025:

Empleado Independiente (164%)

Neo-profesional Otro Neo-profesional Otro
Temporada 2023 26.849 € 32.102 € 44,032 € 52.647 €
Temporada 2024 29.270 € 35.000 € 47.986 € 57.400 €
Temporada 2025 31.768 € 38.000 € 52.100 € 62.320 €

El salario para los afios siguientes sera objeto de una modificacion del presente Reglamento.
(texto modificado el 1.11.22)

2.13.209 Cualquier prima, indemnizacidn, premio o cualquier otro beneficio en efectivo o en especie se
consideran adicionales al salario fijo y no pueden atribuirse a este ultimo ni tomarse en consideracion para su
célculo.

2.13.210 El UCI Women's WorldTeam debe asumir los costos de viaje incurridos por las corredoras como
resultado de su trabajo. Estos costos incluyen, como minimo, billetes de tren y avidn, asi como importes de
parquin, taxi y gasolina.

Contrato tipo entre una corredora y un equipo UCI Women's WorldTeam
2.13.211 Entre los abajo firmantes,

(Nombre y direccion del patrono)

Responsable financiero del UCI Women's WorldTeam (nombre) y cuyos socios principales son:
1. (nombre y direccion) (en su caso el patrono mismo).
2. (nombre y direccion).

En lo sucesivo “el patrono”
DE UNA PARTE

Y: (nombre y direccion del corredor)
Nacido en el

De nacionalidad

Titular de una licencia expedida por
En lo sucesivo “el corredor”

DE OTRA PARTE

Considerando que:

e el patrono desea formar un equipo ciclista que, en el seno del UCI Women's WorldTeam.......... y bajo
la direccion de Sr. (nombre del gerente o del director deportivo), cuenta con participar, durante la duracion
del presente contrato, en las pruebas ciclistas en ruta regidas por los reglamentos de la UCI.

e el corredor desea unirse al equipo (nombre del UCI Women's WorldTeam).

e ambas partes tienen conocimiento y se someten totalmente a los estatutos y a los reglamentos del UCI,
y de sus federaciones nacionales afiliadas.

Se acuerda lo siguiente:

ARTICULO 1 - Contratacién
El patrono contrata a la corredora, que acepta, en calidad de corredor de ruta a tiempo completo.
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La participaciéon de la corredora en las pruebas de otras especialidades, sera convenida entre partes caso por
caso.

El compromiso se realiza bajo la condicién de la inscripcién como UCI Women's WorldTeam ante la UCI. Si dicha
inscripcion no es obtenida, la corredora puede renunciar al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacion.

ARTICULO 2 - Duracién
El presente contrato es concluido para una duracion determinada, comenzando el....... , y finalizando el 31 de
diciembre....

Antes del 30 de septiembre que precede el fin del contrato y si éste todavia no ha sido renovado, cada parte
informa, por escrito a la otra parte de sus intenciones en cuanto a la renovacion eventual del contrato.

ARTICULO 3 - Remuneraciones
1. la corredora tiene derecho a un salario bruto anual de ......

Este salario no puede ser inferior al importe méas elevado de los dos importes siguientes:
A. el salario minimo legal del pais de residencia de la corredora
B. el salario minimo previsto en el articulo 2.13.177 del reglamento UCI.

ARTICULO 4 - Pago de la remuneracién

1. el patrono pagara el salario referido al articulo 3 en mensualidades iguales, lo mas tarde el quinto dia del
mes siguiente.

2. encaso de suspension en aplicacion de los reglamentos de la UCI o de una de sus federaciones afiliadas,
la corredora no tendra derecho a la remuneracién prevista en el articulo 3 durante y por la parte de la
suspension que sobrepase un mes.

3. en caso de falta de pago a su vencimiento de los importes netos de las remuneraciones previstas en el
articulo 3 o de otro importe que le es debido, la corredora tiene derecho, sin que un aviso previo sea
necesario, a los intereses y aumentos de 5% por afo.

4. el salario, asi como otro importe debido a la corredora por el patrono, debe ser abonado mediante
transferencia bancaria a la cuenta n ° .. de la corredora, en (nombre del banco) a (sucursal donde tiene
la cuenta). Sdlo la prueba de la ejecucion de la transferencia bancaria da prueba del pago.

5. Se debe enviar un documento de pago detallado a la corredora por cada pago.

ARTICULO 5 - Primas y premios
La corredora tiene derecho a los premios obtenidos en las competiciones ciclistas en las cuales ha participado
por el UCI Women's WorldTeam, conforme a los reglamentos de la UCI y de sus federaciones afiliadas.

Ademas, la corredora tendra derecho a las primas siguientes:

[] Ninguna
] 1)
2)

(marcar lo que proceda)

ARTICULO 6 - Obligaciones diversas

1. se prohibe a la corredora trabajar durante la duracién del presente contrato para otro equipo o hacer
publicidad de otros patrocinadores que los que pertenecen al UCI Women's WorldTeam, salvo los casos
previstos por los reglamentos de la UCI.

2. el patrono se compromete en permitir a la corredora ejercer convenientemente su profesion
proporcionandole el material y el equipamiento requerido y permitiéndole participar en un numero
suficiente de pruebas ciclistas, ya sea en el equipo, o sea individualmente.

3. la corredora no puede participar individualmente en una prueba salvo acuerdo expreso del patrono y en
las condiciones fijadas por este. El patrono es considerado haber dado su acuerdo si no responde en el
plazo de diez dias a partir de la peticidn. En ningun caso, la corredora puede participar en el seno de otra
estructura o de un equipo mixto en una prueba en ruta si (hombre del UCI Women's WorldTeam) esta ya
inscrito en esta prueba.

4. las partes se comprometen en respetar el programa de proteccion de la salud de las corredoras.

5. el patrono se compromete en reembolsar a la corredora los gastos de viaje ocasionados razonablemente
en el marco de su trabajo como menciona el articulo 2.13.179.

En caso de seleccion nacional, el Patrono debera permitir la participacion de la corredora en las pruebas y en los
programas de preparacion decididos por la federacion nacional. El patrono autoriza a la federacién nacional a
dar a la corredora Unicamente en el plano deportivo, en su nombre y por su cuenta, toda instruccién que considera
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necesaria en relacion y por la duracién del periodo con la seleccién.

En ninguno de los casos mencionados se suspendera el presente contrato.

ARTICULO 6 Bis — Datos médicos

De conformidad con el articulo 13.3.015 del Reglamento UCI, el Corredor consiente expresamente el tratamiento
de sus datos médicos por parte del médico del equipo, la UCI y el posible proveedor de servicios designado por
la UCI para realizar las pruebas (en conjunto denominados Encargados del tratamiento de los datos médicos).
Este tratamiento esta sujeto al secreto médico y cumple con las disposiciones sobre confidencialidad de los datos
médicos descritas en la Parte 13 del Reglamento de Ciclismo de la UCI y las leyes y reglamentos aplicables en
materia de proteccién de datos.

Estos datos médicos se recogen y procesan de conformidad con los objetivos y la finalidad establecidos en el
“Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”. El Corredor entiende que, en virtud
de esta disposicion, solo se recogeran y procesaran los datos médicos pertinentes a su salud y necesarios para
el “Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”, cuyo objetivo es salvaguardar la
salud y la seguridad de los corredores.

El ciclista reconoce ademas que cualquier divulgacion de datos médicos a personas distintas de las designadas
como procesadores de datos médicos se limitara a aquellas personas que tengan una necesidad legitima de
conocerlos con fines médicos, en interés del ciclista y de su salud y siempre con una confidencialidad equivalente
a la que se aplica cuando son procesados por los procesadores de datos médicos.

El ciclista se reserva el derecho de acceder a sus datos médicos segun lo dispuesto por las leyes y regulaciones
aplicables. En caso de que el ciclista tenga alguna pregunta sobre sus datos médicos, puede ponerse en contacto
con el médico del equipo en la siguiente direccion: (direccién de correo electronico del médico
del equipo) y con la UCI (también para cualquier consulta relacionada con los datos médicos procesados por su
proveedor de servicios) en la siguiente direccién: data.protection@uci.ch.

Este consentimiento seguira siendo valido durante la duracion del empleo del ciclista en el UCI Women’s
WorldTeam y durante cualquier periodo posterior necesario segun lo exija la ley o los fines legitimos relacionados
con la salud y la seguridad del ciclista.

ARTICULO 7 - Calendario y vacaciones

El Patrono establecera el numero de dias de competicién anual y planificara el programa de las competiciones
teniendo en cuenta un maximo de 75 dias de carrera. El Patrono debera tener en cuenta los periodos de
recuperacioén necesarios para que la corredora disfrute del descanso necesario para su equilibrio fisico.

La corredora tendra derecho a un minimo de 30 dias de vacaciones por ano. Las partes en este contrato decidiran
los periodos de vacaciones por acuerdo mutuo, dependiendo de las competiciones que se celebren y los periodos
de entrenamiento. En ningun caso podra sustituirse el periodo de vacaciones por una compensacion econémica.
Las selecciones para equipos nacionales y carreras individuales no se pueden incluir en ningin caso en los
periodos de vacaciones.

ARTICULO 8 - Traspasos
A la expiracién del presente contrato, la corredora es totalmente libre de dejar el UCI Women's WorldTeam y
suscribir un contrato con un tercero, sin perjuicio disposiciones reglamentarias de la UCI.

En caso de que la corredora haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, después de
la finalizacion de la ultima prueba UCI Women's WorldTour de la temporada, la corredora podra participar en
presentaciones oficiales, campos de entrenamiento y otras actividades no promocionales, asi como el
equipamiento de uso (p. €j., bicicleta, ropa ciclista...) proporcionado por su equipo para la préxima temporada,
en su caso, siempre que dicho equipamiento sea de una version neutra.

La corredora informara al Empleador con anticipaciéon de dicha actividad y/o uso del equipo y no se le solicitara
a este ultimo que asuma ningun costo relacionado con la misma.

En aras de la claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen otorgados al Empleador por la corredora
permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.

La corredora y los equipos en cuestidon pueden acordar otras medidas aplicables entre la ultimo prueba UCI
Women’s WorldTour de la temporada y la expiracion del presente contrato a través de acuerdos especificos.

ARTICULO 9 - Fin del contrato
Sin perjuicio disposiciones legales que rigen el presente contrato, éste podra tener fin antes de su término, en
los casos y condiciones siguientes:
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1. La corredora podra poner fin al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacioén:

A. si el patrono es declarado en quiebra, insolvente o es puesto en liquidacion.

B. si la licencia UCI Women's WorldTour para el equipo expira, es retirada o si el UCI Women's
WorldTeam es suspendido por una duracion de tres meses o0 mas.

C. siel nombre del UCI Women's WorldTeam o de sus socios principales es modificado en el curso del
ano civil sin la aprobacion prevista por el articulo 2.13.164 del reglamento de la UCI.

D. si el patrono o un socio principal se retira del UCI Women's WorldTeam y la continuidad del UCI
Women's WorldTeam no estd ya asegurada o también si el UCI Women's WorldTeam anuncia su
disolucion, el fin de sus actividades o su incapacidad de respetar sus obligaciones; si el anuncio es
hecho para una fecha determinada, la corredora debe ejecutar su contrato hasta esta fecha.

E. en caso de falta grave del Patrono. Es particularmente considerado como falta grave el hecho de no
autorizar a la corredora, a pesar de su demanda reiterada, a participar en 5 pruebas consecutivas en
las cuales participe el equipo.

En este caso, el Patrono debe probar que la corredora no era apta para participar en la carrera;

F. si el 15 de octubre del afio que precede a un afo de registro objeto del presente contrato, el UCI
Women's WorldTeam no ha depositado el expediente de registro que contiene los documentos
esenciales mencionados al articulo 2.13.118, este derecho de rescision vence con el registro del UCI
Women's WorldTeam en la 12 division.

2. El patrono podra poner fin al presente contrato, sin previo aviso ni indemnizacién, en caso de falta grave
de la corredora y de suspensién en virtud del reglamento UCI, por el tiempo que reste de competir del
presente contrato.

En particular es considerado como falta grave la negativa de participar en pruebas ciclistas, a pesar de
las advertencias reiteradas por parte del patrono. Llegado el caso la corredora debera probar que no
estaba en condiciones de participar en una carrera.

No obstante, lo dispuesto en el articulo 2.13.197 bis, el Empleador podra rescindir el contrato de una
corredora que tenga el estatus neo-profesional el 31 de diciembre del primer afio de este contrato, si el
UCI Women's WorldTeam no puede continuar su actividad durante la temporada siguiente. En ese caso,
el Empleador debera respetar un preaviso de al menos tres meses de antelacion.

Si, no obstante, el Empleador pudiera continuar su actividad después de ejercer el derecho de rescision
mencionado anteriormente, ofrecera un contrato por un periodo de un afio a la corredora, en las mismas
condiciones que en el contrato anterior que rescindié antes de su fecha de vencimiento normal.

3. Cada una de las partes podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacion, en caso
de incapacidad permanente de la corredora de ejercer el ciclismo profesionalmente.

4. El contrato puede ser disuelto por acuerdo comun de ambas partes antes de su término completo

ARTICULO 10 - Contravenciones

Toda clausula convenida entre las partes que sea contraria al contrato-tipo entre un corredor y un UCI Women's
WorldTeam, y / o las disposiciones de los estatutos o Reglamentos UCI y que de alguna manera restringirian los
derechos de la corredora sera nulo e invalido.

ARTICULO 11 - Arbitraje

Todo litigio entre partes derivado del presente contrato, se sometera al arbitraje, sujeto a la jurisdiccién obligatoria
de los tribunales ordinarios. Este 6rgano puede ser la junta de arbitraje de la UCI, el tribunal de arbitraje de la
federacién nacional de la corredora o el Tribunal de Arbitraje Deportivo.

Las partes acuerdan someter cualquier disputa relacionada con este contrato al érgano siguiente: ...

ARTICULO 12 - Contratos presentados

La corredora tiene el derecho a conocer del comisario de cuentas autorizado por la UCI el/los contrato/s que ha/n
sido remitido/s a este ultimo por el responsable financiero. La cobertura del/de los contrato/s por la garantia
bancaria es fijada en las condiciones y los limites previstos en los articulos 2.13.135 a 2.13.157 del reglamento
UCI del deporte ciclista.

(Texto modificado el 10.06.21; 1.11.22; 17.06.24)

Declaracioén obligatoria para todo contrato de corredora y otro miembro
2.13.212 Las partes declaran que, ademas del presente contrato,

[J] Ningun otro contrato ha sido concluido respecto a las actividades del corredor en beneficio del UCI
WorldTeam en el sentido de los articulos 2.13.185 0 2.13.186 del reglamento UCI del deporte ciclista
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Hechoen ... el...
En 3 copias originales

El corredor Por el UCI Women's WorldTeam Agente de la corredora
El responsable financiero
(nombre del firmante)

[]  Sdlo los siguientes contratos han sido concluidos respecto a los servicios de la corredora en beneficio del
UCI Women's WorldTeam

1. Titulo del contrato

Las partes:
1.
2. ..
Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

2. Titulo del contrato

Las partes:
1.
2.

Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

3. Hechoen...el..
En 3 copias originales

El corredor Por el UCI WorldTeam Agente de la corredora
El responsable financiero
(nombre del firmante)

Contrato entre una corredora independiente y un equipo UCI Women's WorldTeam
2.13.213 La corredora puede contratar con el UCI Women's WorldTeam como trabajadora por cuenta propia y
estar registrada como miembro del UCI Women's WorldTeam, sujeto a las siguientes condiciones:

1. el estatus de independiente cumple con la legislacion aplicable. El responsable financiero del UCI Women's
WorldTeam es, con exclusion de la UCI y del auditor, responsable de la verificacion de dicho cumplimiento
y de las consecuencias de cualquier incumplimiento, sin perjuicio de la responsabilidad de los
patrocinadores.

2. laremuneracién de la corredora debe ser al menos el 164% del importe total a pagar conforme al articulo
2.13.208;

3. para el resto, el contrato debe cumplir con los articulos 2.13.199 a 2.13.212 de los reglamentos UCI. Si el
régimen de seguridad social legalmente aplicable no contempla el seguro mencionado en los articulos
2.13.221 a 2.13.224, la corredora debe contratar dicho seguro.

4. la corredora debe haber contratado el seguro mencionado en los articulos 2.13.221 a 2.13.224.

5. el contrato con la corredora debe requerir que proporcionen evidencia del beneficio social o la cobertura
de seguro mencionada anteriormente, sin la cual no pueden registrarse como miembro del UCI Women's
WorldTeam. Esta evidencia debe enviarse al UCI Women's WorldTeam, que la entregara al auditor junto
con la documentacion de la auditoria; la primera pagina del contrato debe estar encabezada de manera
llamativa, "contrato para una corredora ESTADO INDEPENDIENTE" y resumir las principales obligaciones
de las partes con respecto a la remuneracion, impuestos y seguridad social, segun el contrato estandar en
el articulo 2.13.180 y, por lo demas, cumplir con los articulos 2.13.200 a 2.13.211.

2.13.214 El responsable financiero sera responsable de garantizar que el estado de una corredora por cuenta
propia esté autorizado de acuerdo con la ley aplicable al contrato.

Modelo para la primera pagina del "contrato de una corredora ESTADO INDEPENDIENTE"
2.13.215 Contrato de corredora con régimen ESTADO INDEPENDIENTE

Corredor:
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Responsable financiero:

Contrato en vigor desde ... Hasta...
Remuneracion mensual contractual:

Deducciones aplicadas por el responsable financiero

Impuestos:

IVA:

Seguridad social:
Otros

Remuneracion mensual abonada en efectivo:
El corredor debe emitir facturas: Si
NO
Si:
e importe de la factura mensual sin IVA.
e importe del IVA a facturar.
e importe total de la factura.

Obligaciones legales del corredor en el pais del responsable financiero:
1. IVA: no/si: importe:
2. Impuestos: no/si
3. Seguridad social: no/si

Datos bancarios de la cuenta sobre la cual los importes debidos por el equipo deben ser abonados:

Otros contratos
2.13.216 Ademas del contrato de trabajo, solo se puede celebrar un contrato de imagen, sujeto a las siguientes
condiciones:

- la persona de la corredora debe representar un valor comercial claramente distinto del valor deportivo de
la corredora como miembro del equipo;

- la remuneracion otorgada por los derechos de imagen debe ser a cambio de derechos o servicios que
sean distintos de las actividades de una corredora profesional; estos derechos y servicios se estableceran
de manera precisa;

- la remuneracion de la actividad como corredora profesional debe corresponder al valor deportivo de la
corredora y, en cualquier caso, debe exceder el doble del salario minimo;

- la remuneracion a pagar en virtud del contrato de imagen no puede exceder el 30% de la remuneracion
total pagada a la corredora.

2.13.217 Sin perjuicio de los Articulos 2.13.204 y 2.13.216, las partes deben declarar, bajo cualquier
circunstancia y por cada contrato presentado al auditor designado por la UCI, cualquier otro contrato celebrado
en relacion con los servicios de la corredora en beneficio del UCI. Women's WorldTeam, independientemente de
la naturaleza de los servicios y de las partes en estos otros contratos.

Se cubriria lo siguiente, por ejemplo:
1. contratos de imagen, publicidad o patrocinio.
2. contratos firmados, directa o indirectamente, con un socio principal del Equipo UCI Women's WorldTeam
0 con una persona, empresa u otra entidad vinculada con el responsable financiero o un socio principal;
3. contratos firmados con un cényuge, un pariente, un agente, un representante u otro intermediario de la
corredora, con una compafiia en la que tienen una participacién, ocupan un cargo o tienen algun tipo de
interés.

La declaracion debe redactarse de acuerdo con el modelo e incluir los elementos establecidos en el articulo
2.13.212.

2.13.218 La obligacion de completar esta declaracion y enviarla al auditor designado por la UCI es aplicable
en cualquier momento, incluso si el acuerdo relevante interviene después de la firma del contrato de trabajo y su
presentacion ante el auditor.

Todos los contratos deben incluirse en el presupuesto y en los calculos de la suma de la garantia bancaria.

En caso de infraccion de este articulo, las partes interesadas seran penalizadas por una suspension de entre
uno y seis meses y / o una multa de entre 2.000 y 50.000 francos suizos.

2.13.219 El UCI Women's WorldTeam adjuntara a cada contrato, en el formulario redactado por la
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administracion de la UCI, una lista de los beneficios de seguro legales o contractuales a los que la corredora
tendré o no tendra derecho.

2.13.220 El contrato debe celebrarse por un plazo fijo que finaliza el 31 de diciembre.

Seguro

2.13.221 EI UCI Women's WorldTeam debe contratar una poliza de seguro de responsabilidad civil por todos
los dafos que los ciclistas u otros miembros del equipo puedan causar en el curso de sus actividades
profesionales, teniendo en cuenta la pdliza de seguro previamente suscrita por la persona en cuestion y / o por
su federacion nacional.

2.13.222 Una ciclista impedida temporalmente para ejercer su actividad como ciclista por causas ajenas a la
suya, después de una enfermedad, lesién o accidente, tendra derecho al 100% de su salario por un periodo de
3 meses y al 50% de su salario por otro periodo de 5 meses, aunque el importe adeudado no sera inferior a un
prorrateo del salario minimo de acuerdo con el articulo 2.13.208.

Este derecho cesara al final de la incapacidad o contrato. Se renueva por una nueva incapacidad que tenga una
causa diferente a la anterior.

El derecho al salario sera asumido por el UCI Women's WorldTeam, después de haber realizado deducciones
por los beneficios del seguro social o por la pérdida de ingresos a los que el beneficiario podria tener derecho
por este riesgo. Cuando corresponda, el usuario hara lo que sea necesario para permitir la accién contra los
terceros responsables.

La incapacidad laboral sera debidamente establecida. El UCI Women's WorldTeam puede requerir que el ciclista
se someta a un examen, ya sea con un médico designado de comun acuerdo o con un médico profesional
reconocido por el plan de seguridad social aplicable.

2.13.223 Una ciclista impedida temporalmente para ejercer su actividad como ciclista, debido al embarazo,
tendra derecho al 100% de su salario por un periodo de 3 meses y al 50% de su salario por otro periodo de 5
meses, y el importe a pagar no puede ser inferior al salario minimo estipulado en el articulo 2.13.208.

Este derecho cesara al final del embarazo o contrato.

El derecho al salario sera asumido por el UCI Women's WorldTeam, después de haber realizado deducciones
por los beneficios del seguro social o por la pérdida de ingresos a los que el beneficiario podria tener derecho en
esta situacion.

El embarazo debera estar debidamente establecido. EI UCI Women's WorldTeam puede requerir que el ciclista se
someta a un examen, ya sea con un médico designado de comun acuerdo o con un médico profesional reconocido
por el plan de seguridad social aplicable.

2.13.224
1. el UCI Women's WorldTeam se asegurara de que cumple con la legislacion de seguridad social aplicable en
su calidad de empleador, de modo que el usuario tenga derecho a los beneficios otorgados por ley a los
trabajadores a tiempo completo;
2. en el caso de que la corredora no sea beneficiaria de un sistema legal de seguridad social, el UCI Women's
WorldTeam debe asumir y asumir los costos de los siguientes tipos de seguro:

Tipo de seguro Descripcion

Seguro que cubre los gastos sanitarios (médico, medicina, etc.) para la corredora por un

Seguro de salud importe de € 100,000 por afio

Seguro de Seguro que cubre los gastos relacionados con la maternidad. (examenes y costos durante
maternidad el embarazo y el parto)

Los seguros que prevén el pago de una pension, anualidades o capital al final de la carrera
Plan de pension | ciclista profesional lo antes posible, con una prima que representara al menos el 12% del
salario anual bruto, limitado a € 115,000 por afo)

3. EIUCI Women's WorldTeam cubrira la mitad de las primas de seguro establecidas en el punto dos:
- si el usuario ha podido afiliarse, por ejemplo, como titular de una pdliza gratuita, con otro sistema legal
de seguridad social al que esta sujeto el UCI Women's WorldTeam;
- sila afiliacidon del corredor a este otro sistema legal es obligatoria.
4. Es responsabilidad del UCI Women's WorldTeam probar la cobertura a la que se hace referencia en este
articulo mediante la produccién de los certificados necesarios como parte de la licencia del equipo y las
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2.13.225 Independientemente de los beneficios mencionados en el articulo 2.13.224, el UClI Women's
WorldTeam; debera contratar a su cargo:

Tipo de seguro Descripcién

Este seguro debe cubrir todos los costos no cubiertos por la seguridad social relacionados

Hospitalizacion con la hospitalizacién de la corredora por un importe de € 100.000 por incidente y por

y seguro de persona,

repatriacion Todos los gastos de repatriacién por razones médicas o por muerte, relacionados con viajes
profesionales.

Seguro de El seguro de accidentes debe cubrir los costos en caso de accidente como en una situacion

accidentes laboral (capacitacion, competencia, viajes, promocion, etc.).

Una pdliza de seguro de vida en virtud de la cual se pagara una cantidad de € 100.000 a los
beneficiarios designados por la corredora en la péliza.

Se pueden excluir de la cobertura los siguientes riesgos: riesgos relacionados con deportes
Seguro de vida | de alto riesgo o actividades deportivas no relacionadas con la preparacién, el mantenimiento
o la recuperacion de la condicion fisica del ciclista, como los deportes de motor (incluidos los
vehiculos motorizados, en tierra o no), deportes de hielo, deportes de combate, espeleologia,
rafting, escalada deportiva, submarinismo, como participante, instructor, oficial o en cualquier
otro rol que no sea el de espectador.

Una garantia de la pdliza de seguro segun la cual se pagara un monto minimo de 250,000 €
al usuario en caso de incapacidad absoluta y permanente debido a un accidente (24/7); Esta
poliza no debe cubrir la incapacidad permanente resultante de una enfermedad o trastornos
causados por la practica del ciclismo.

Seguro . - , . .
permanente de | S€ pueden excluir de la cobertura los siguientes riesgos: riesgos relacionados con deportes
invalidez de alto riesgo o actividades deportivas no relacionadas con la preparacion, el mantenimiento

o la recuperacion de la condicidn fisica del ciclista, como los deportes de motor (incluidos los
vehiculos motorizados, en tierra o no), deportes de hielo, deportes de combate ,
espeleologia, rafting, escalada deportiva, submarinismo, como participante, instructor, oficial
0 en cualquier otro rol que no sea el de espectador.

(Texto modificado el 1.01.22)

2.13.226 EIUCIWomen's WorldTeam adjuntara a cada contrato una lista de las prestaciones de seguro legales
o contractuales a los que tendra derecho o no tendra derecho la ciclista.

El UCI Women's WorldTeam sera responsable de las prestaciones que haya indicado errdneamente en dicha
lista como un derecho de corredora.

2.13.227 EI UCI Women's WorldTeam debe poder en cualquier momento mostrar evidencia de la cobertura
de seguro a que se refieren los articulos 2.13.224 y 2.13.225 con la simple solicitud de los corredores que emplea,
la UCI o el auditor.

2.13.228 La falta de seguro o cobertura es responsabilidad de la parte que tiene la obligacion de retirarlo. La
UCI esta exenta de cualquier responsabilidad. El poder de la UCI para solicitar pruebas es simplemente una
opcién, que no implica ninguna obligacion o responsabilidad.

Traspasos y registro.
2.13.229a Existen dos periodos de inscripcion para la inscripcion de ciclistas en los UCI Women'’s WorldTeams.

El primer periodo de inscripcion se extiende del 1 al 15 de agosto y se aplica a las inscripciones con efecto
inmediato durante la temporada.

El segundo periodo de inscripcion se extiende del 15 de octubre al 31 de diciembre y se aplica a la inscripcién
de ciclistas a partir del 1 de enero del afio siguiente.

Los periodos de inscripcidn se aplican a cualquier inscripcion de ciclista en un UCI Women’s WorldTeam,
independientemente de si la ciclista estaba registrada en otro equipo o no en el momento de la inscripcion
prevista.
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Las disposiciones de esta seccion (2.13.229a a 2.13.234) se aplican tanto a los equipos que tienen el estatus de
UCI Women’s WorldTeam como a los solicitantes de una licencia UCI Women’s WorldTour.
(texto modificado el 1.01.15; 17.06.24)

2.13.229b Un UCI Women's WorldTeam puede inscribir a una corredora fuera de los periodos de inscripcion
del articulo 2.13.229a si la corredora no tiene contrato con un equipo registrado por la UCI o si el contrato de la
corredora expiré o fue rescindido por consentimiento mutuo antes del final del ultimo periodo de inscripcion.
(texto introducido el 17.06.24)

2.13.230 A menos que una autoridad competente ordene lo contrario, y sin perjuicio de las posibles
consecuencias de acuerdo con el articulo 2.13.201a y 2.13.201b, la UCI permitira la inscripcion de una corredora
por parte de un UCI Women’s WorldTeam durante los periodos de inscripcion establecidos en el articulo
2.13.198a cuando el contrato de la corredora con otro equipo registrado por la UCI haya sido rescindido
unilateralmente por la corredora o por el equipo registrado por la UCI.

Cuando la rescision unilateral sea notificada por la corredora, la inscripcidn solo se llevara a cabo previa solicitud
a la UCI y autorizacion del Presidente del Colegio Arbitral de la UCI.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI solo podra denegar la autorizacion si un analisis prima facie
demuestra que la rescision fue claramente ilegal. En cualquier caso, en que la remuneracion de la corredora con
el UCI Women’s WorldTeam, incluida cualquier remuneracion relevante, ya sea fija, variable, diferida, etc., no
exceda la remuneracion en virtud del contrato rescindido, la rescisién no se considera claramente ilegal sobre la
base de una examen prima facie.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI también puede condicionar la autorizacién al aumento de la garantia
bancaria del UCI Women’s WorldTeam por un importe correspondiente a la mitad de la remuneracién residual
del contrato rescindido. La UCI liberara dicho importe de la garantia bancaria una vez que la autoridad
competente dicte una decision final que declare legal la rescisién unilateral y la UCI lo solicitara para pagarlo al
antiguo equipo en caso de que la decision declare ilegal la rescision. La UCI también podra solicitar el importe y
bloquearlo en una cuenta dedicada en caso de que la garantia bancaria expire (como, entre otros, los casos en
que el equipo cese sus actividades) antes de la emisién de la decisién final antes mencionada. El importe, en
cualquier caso, no se utilizara para ningun otro fin antes de la emisién de la decision final en base a la cual la
UCI podra liberar los fondos al nuevo equipo de la corredora o embargarlos para distribuirlos al antiguo equipo.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.13.231 En cualquier caso en que una corredora ya esté contratada con otro equipo registrado por la UCI, la
inscripcion en un UCI Women’s WorldTeam de conformidad con los articulos 2.13.229a y 2.13.229b solo se
completara tras la recepcion por parte de la UCI de la prueba de la rescision del contrato pertinente, si la hubiera.
Dicha prueba puede ser el acuerdo de transferencia entre los dos equipos en cuestion y la corredora, el acuerdo
de rescisién mutua entre el equipo y la corredora o la notificacion de rescisién unilateral por parte del equipo o
de la corredora.

(Texto modificado el 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.13.232a Si un UCI Women’s WorldTeam desea contratar a una corredora que tiene un contrato con un
equipo registrado en la UCI de modo que el nuevo contrato entre en vigor antes de la fecha de finalizacion del
contrato actual de la corredora, el UCI Women’s WorldTeam debera informar al equipo actual de la corredora de
dicha intencién antes de iniciar conversaciones relacionadas con el contrato previsto con la corredora. En esta
situacion, antes de firmar un contrato vinculante (de acuerdo con la legislacién aplicable) con la corredora, el UCI
Women’s WorldTeam debera firmar un acuerdo de transferencia con la corredora y su equipo actual.

En caso de que un UCI Women’s WorldTeam celebre un contrato con una corredora ya contratada por otro
equipo registrado por la UCI y la rescision por parte de la corredora de su contrato anterior sea considerada ilegal
por la autoridad competente, se aplicaran las siguientes consecuencias:

a) La corredora y el UCI Women’s WorldTeam seran solidariamente responsables del pago de una
indemnizacion al equipo anterior de la corredora por un importe correspondiente a la remuneracion residual
del contrato con el equipo anterior. El importe no podra ser inferior a seis meses de salario. El importe se
reducira con el importe pagado por la corredora o el UCI Women’s WorldTeam al equipo anterior de la
corredora segun la decision de la autoridad competente, si la hubiere, y con el importe adicional pagado a
la garantia bancaria de conformidad con el articulo 2.13.230, si la hubiere;

b) EI UCI Women’s WorldTeam estara sujeto a una multa equivalente a tres meses de salario de la corredora
del UCI Women’s WorldTeam;

c) ElI UCI Women’s WorldTeam estara sujeto a una prohibicion de registrar nuevas corredoras durante un
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periodo de 12 meses;

d) La corredora estara sujeta a un periodo de suspension de tres meses;

e) El agente de la corredora implicado estara sujeto a una multa equivalente a un mes de salario de la
corredora del UCI Women’s WorldTeam y a una suspension de un mes.

Cualquier consecuencia de las letras c¢) y d) de este articulo se aplicara a partir del momento en que la UCI sea
informada de la primera decisién ejecutoria que declare que el contrato ha sido rescindido ilegalmente por la
corredora. En caso de que dicha informacion se notifique a la UCI entre el 1 de agosto y el 31 de diciembre, la
prohibicién de inscribir a las corredoras en virtud de la letra c) se aplicara a partir del 1 de enero del afio siguiente.
La duracién efectiva de las suspensiones en virtud de la letra d) sera determinada por la UCI de conformidad con
el articulo 12.3.020.

Las multas monetarias y las indemnizaciones en virtud de las letras a), b) y e) de este articulo se aplicaran cuando
dicha decision sea definitiva.

Durante una prohibicion de inscripcion en virtud de la letra c) anterior, el UCI Women’s WorldTeam:

- no tendra derecho a inscribir a las corredoras que estén sin contrato, tal como se establece en el articulo
2.13.229b;

- tener derecho a inscribir a las corredoras de su equipo de desarrollo con el mismo agente pagador hasta el
nuamero minimo de corredoras requerido por el articulo 2.13.197, con la condicidon de que las corredoras ya
estuvieran inscritas en el equipo de desarrollo antes de la notificacion de la prohibicion de inscripcion;

- tener derecho a inscribir a las corredoras neo-profesionales hasta el nimero minimo de corredoras requerido
por el articulo 2.13.197 si no tiene un equipo de desarrollo con el mismo agente pagador.

Las sanciones al UClI Women’s WorldTeam —letras. a), b) y c)— no se aplicaran en caso de que el UCI Women'’s
WorldTeam pueda demostrar que no tenia medios para saber que la corredora habia firmado un acuerdo y obtuvo
una confirmacion escrita y contemporanea de la corredora o del agente de la corredora indicando que la corredora
nunca habia firmado un acuerdo, de ninguna forma, con otro equipo durante el periodo pertinente.

(articulo introducido el 17.06.24)

2.13.232b Los equipos femeninos del UCI WorldTeams no tienen prohibido entablar conversaciones con las
ciclistas sobre un posible acuerdo que entraria en vigor después de la expiracién del contrato actual de la ciclista.
(articulo introducido el 17.06.24)

2.13.232c¢c Las corredoras y sus agentes son responsables de informar al UCI Women’s WorldTeam que desee
iniciar negociaciones sobre un posible contrato sobre el estado contractual de la corredora y, en particular, si se
ha firmado un acuerdo, de cualquier tipo, con otro equipo mientras tanto.

Cualquier informacion incorrecta o engafosa proporcionada por una corredora o su agente al UCI Women'’s
WorldTeam sobre si la corredora esta vinculada por otro contrato, de cualquier tipo, por el periodo pertinente
sera sancionada con una multa correspondiente a dos meses de salario y una suspensién de tres meses para la
corredora y una multa correspondiente a tres meses de salario de la corredora y una suspension de dos meses
para el agente.

En caso de que se cometa una infraccion de este articulo en el contexto de un acuerdo celebrado con un nuevo
UClI Women’s WorldTeam que también constituya una infraccion del articulo 2.13.232a, las sanciones
establecidas en los articulos 2.13.232a y 2.13.232c¢ se aplicaran de forma acumulativa. Ademas, el agente del
corredor sera solidariamente responsable de la indemnizacion debida al equipo anterior del corredor de
conformidad con el articulo 2.13.232a letra a).

(articulo introducido el 17.06.24)

2.13.233 Los equipos UCI Women’s WorldTeams y las corredoras tienen la obligacion de informar a la UCI de
cualquier acuerdo vinculante (segun la legislacion aplicable) que celebren en un plazo de 10 dias. Si una
corredora esta representada por un agente de corredores, la obligacion recaera sobre este ultimo.

Ademas, al celebrar un acuerdo vinculante (segun la legislacion aplicable), los equipos UCI Women’s
WorldTeams y las corredoras tendran que firmar el acuerdo formal de conformidad con el articulo 2.13.200 y
siguientes del Reglamento UCI y presentarlo al auditor designado por la UCI en un plazo de 30 dias.

En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en este articulo, el equipo UCI Women’s WorldTeam
debera abonar una multa de 200 CHF por dia de retraso. Ademas, se podran imponer multas de las siguientes
formas: de 2.000 a 10.000 CHF para el corredor o su agente y de 5.000 a 20.000 CHF para el UCI Women'’s
WorldTeam.

(texto modificado el 1.01.15; 17.06.24)

FO126 142 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

2.13.234 La UCI mantendra una publicacion en una plataforma accesible a los equipos registrados en la UCI
y a los agentes de los corredores que incluya la siguiente informacion:

- la duracion de los contratos de los corredores;

- los nombres de los agentes de los corredores que representan a un corredor.

Esta publicacion distinguira la informacién que se determina sobre la base de los contratos de los corredores
presentados al auditor designado por la UCI de la informacion que se ha comunicado a la UCI de conformidad
con el articulo 2.13.202, parrafo 1.

(texto modificado el 01.01.09; 1.07.10; 24.09.14; 1.01.15; 17.06.24).

2.13.235 Derogado el 17.06.24

Otros miembros del equipo

2.13.236 Los otros miembros del UCI Women's WorldTeam consisten en todo el personal del equipo UCI
Women's WorldTeam contratado para el funcionamiento del equipo, las corredoras y el responsable financiero.
Todos estos miembros deben tener un contrato con el UCI Women's WorldTeam y ser titulares de licencias
regulares con su federacion nacional para registrarse como miembro del UCI Women's WorldTeam.

Contratos

2.13.237 Todos los contratos entre un UCI Women's WorldTeam y otro miembro del equipo deben redactarse
y escribirse en tres copias originales, al menos una de las cuales debe entregarse al miembro del equipo. Se
enviara una copia electrénica al auditor, y el equipo conservara el original y lo pondra a disposicion en cualquier
momento si asi lo solicita el auditor.

2.13.238 Las partes deben firmar cada pagina del contrato. Las clausulas del contrato que se encuentran en
una pagina no firmada por otro miembro del equipo no pueden invocarse en su contra; el otro miembro del equipo
puede tomar ventaja de tales clausulas.

El nombre de la persona que firma el contrato en nombre del UCI Women's WorldTeam debe aparecer en la
pagina final del contrato junto con la firma.

2.13.239 El contrato de trabajo entre el otro miembro del equipo y el UCI Women's WorldTeam debe regir
todos los servicios prestados en beneficio del responsable financiero y los patrocinadores, y toda la remuneracion
correspondiente. Todos los métodos de pago y remuneracion deben ser establecidos por escrito.

2.13.240 Cualquier litigio entre el UCI Women's WorldTeam y un miembro del equipo con respecto a su relacion
de trabajo se sometera, sin perjuicio de la jurisdiccion obligatoria de los tribunales ordinarios, al organismo
especificamente designado por la clausula de jurisdiccidon prevista en el contrato. Este érgano puede ser el
colegio arbitral de la UCI, el tribunal arbitral de la federacién nacional del miembro del equipo o el Tribunal de
Arbitraje Deportivo (CAS).

Personal obligatorio

2.13.241 Cada UCI Women's WorldTeam debe emplear, a tiempo completo durante todo el afio de inscripcion,
al menos 2 directores deportivos y otros 5 miembros del personal, a quienes se les debe pagar por su actividad
(entrenadores, médicos, asistentes paramédicos, mecanicos, etc.).

(Texto modificado el 10.06.21; 1.11.21)

2.13.242 Todas las directoras deportivas del UCI Women's WorldTeam deben obtener el diploma de directora
deportiva de la UCI de conformidad con las disposiciones del articulo 1.1.077.
(Texto modificado el 1.11.21)

Supervisién y sanciones

2.13.243 Cada titular de la licencia y cada UCI Women's WorldTeam deben entregar a la UCI, a peticidn suya,
cualquier documento o informacién que considere Util para verificar el cumplimiento de las regulaciones y los
derechos e intereses de los miembros del UCI Women's WorldTeam. En caso de negativa, sin perjuicio de otras
consecuencias, el titular de la licencia debera pagar una multa de entre 500 y 2.000 francos suizos y el UCI
Women's WorldTeam a una multa de 5.000 francos. Ademas, la parte infractora puede ser suspendida de
conformidad con el articulo 12.1.005.

2.13.244 La UCI tiene derecho a solicitar copias de los contratos, registros financieros y cualquier otro
documento, en su totalidad o en parte, al corredor en cuestion, al UCI Women's WorldTeam o al auditor, en los
siguientes casos:

FO126 143 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

- con el fin de verificar el cumplimiento de los reglamentos UCI con miras a presentar potencialmente una
peticiéon a la comisién disciplinaria o la comisién de ética de la UCI;

- si se informa a la UCI de que el agente pagador de un equipo tiene o prevé dificultades financieras,
incluidas, entre otras, la falta de pago de una deuda en la fecha de vencimiento, la insolvencia o el riesgo
de insolvencia, cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan de flujo de caja o la
planificacién financiera;

- si surge un riesgo, un litigio o cualquier otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad
financiera del agente pagador;

- si el agente pagador anuncia a la UCI o a los miembros del equipo la disolucion, cese de su actividad o
incumplimiento de alguna obligacion;

- siel agente de pagos tiene previsto trasladar su domicilio social, una disminucién de capital, un cambio de
forma juridica o de identidad (por ejemplo, por fusién o absorcidn), esta sujeto a una solicitud o
implementacion de cualquier acuerdo o medida con respecto a sus acreedores.

(Texto modificado el 10.06.21)

Promocién UCI Women's WorldTour

2.13.245 EI UCI Women's WorldTeam participara en la promocién de la etiqueta de UCI Women's WorldTour
de acuerdo con la politica de promocién y marketing que se acordara por contrato entre la UCl y el UCI Women's
WorldTeam.

2.13.245 bis La UCI publicara un informe anual para promover publicamente el UCI Women’s WorldTour.
Se basara en los datos estadisticos agregados de la serie e ilustrara su atractivo.
(articulo incorporado el 10.06.21)

2.13.246 EI UCI Women's WorldTeam y la UCI colaboraran en la implementacion de una politica de marketing
en particular con respecto a cualquier patrocinador de UCI Women's WorldTour para proteger los intereses de
cada parte.

2.13.247 EI UCI Women's WorldTeam utilizard el logo de UCI Women's WorldTeam de acuerdo con las
especificaciones graficas que proporcionara la UCI y que respetara las condiciones y restricciones de uso del
logo y la marca como se define en el contrato celebrado con el UCI.

7. Disposiciones generales
(Parrafos incorporados el 1.01.19) (numeracion del parrafo modificado el 1.01.25)

2.13.248 Los dias festivos y los dias no laborables se incluyen en el calculo de los plazos establecidos en este
capitulo. Si el ultimo dia del plazo cae en un dia festivo o no laborable en Suiza, el plazo vencera al final del
primer dia habil siguiente.

8. Equipos de desarrollo
(Parrafos incorporados el 1.11.22)

2.13.249 El responsable financiero de un UCI Women’s WorldTeam también puede administrar y ser
responsable de un equipo continental femenino UCI como equipo de desarrollo. En este caso, ambos equipos
tendran el mismo responsable financiero y compartiran una identidad comun (al menos parte del nombre y disefio
del maillot).

Este equipo de desarrollo debera cumplir con las disposiciones reglamentarias establecidas para los equipos
continentales UCI de acuerdo a los articulos 2.17.001 y siguientes.

2.13.250 La inscripcion del equipo de desarrollo se realizara a través de la federacion nacional de la nacionalidad
de la mayoria de los corredores segun el art. 2.17.001, o a través de la federacién nacional de la nacionalidad del
UCI Women’s WorldTeam.

El equipo de desarrollo tendra la nacionalidad de la federacion nacional que certificé el equipo.

Todos los documentos remitidos a la federacién nacional para el registro del equipo de desarrollo también se enviaran
al auditor designado por la UCI.

Los documentos remitidos a la federacidon nacional para el registro del equipo de desarrollo también se enviaran
al auditor designado por la UCI.
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9. Compensacion por formacion
(Parrafos incorporados el 1.06.23) (numeracion del parrafo modificado el 1.01.25)

2.13.251 Cuando un nuevo profesional, en el sentido del articulo 2.13.197 bis, se une por primera vez a un
UCI Women's WorldTeam, todos los equipos involucrados en la formaciéon deben pagar una indemnizacién por
formacion, a partir del afio en que cumpla quince afos y por un maximo de ocho afios.

El importe de la indemnizacion por la formacion es la acumulaciéon de una suma global de 500 EUR (la cantidad
se calcula prorrateado por temporada en caso de afios incompletos) durante el nimero de afios de inscripcién
en un Club o equipo UCI Continental Femenino a partir de los quince afios del corredor.

La indemnizacién por formacion serd abonada por el UCI Women's WorldTeam a la(s) federacion(es)
nacional(es) de los equipos que hayan inscrito a los corredores desde el afio del decimoquinto cumpleafios del
corredor hasta el afio de entrada en vigor de su primer contrato profesional con un equipo mundial femenino de
la UCI.

La(s) federacion(es) nacional(es) redistribuira(n) la cantidad total prorrateada por temporada entre el(los) club(s)
y/o el(los) equipo(s) continental(es) femenino(s) de la UCI en el que la corredora estaba inscrita.

A partir de la publicacion de la inscripcion de la corredora en el UCI Women's WorldTeam en el sitio web de la
UCI, la(s) federacion(es) nacional(es) tendra(n) tres meses para informar al UCI Women's WorldTeam del importe
aplicable de la compensacion por formacion. El Equipo Mundial Femenino de la UCI no sera responsable de
ningun pago en caso de que una Federacion Nacional proporcione la informacion pertinente después de la
expiracion del plazo. EI UCI Women's WorldTeam realizara los pagos a la(s) Federacion(es) Nacional(es) al
menos seis meses después de la publicacion de la inscripcidon del corredor en el sitio web de la UCI, sujeto a un
acuerdo entre el UCI Women's WorldTeam y la(s) Federacion(es) Nacional(es) en cuanto a las fechas de pago.
La(s) Federacion(es) Nacional(es) debera(n) proporcionar el comprobante de pago a su(s) club(s) afiliado(s) y/o
Equipo(s) Continental(es) Femenino(s) UCI, al Equipo Mundial Femenino UCI, durante el afio en que se realizé
el pago.

En caso de que ya no exista un club o un equipo continental femenino de la UCI, la Federacion Nacional utilizara
el importe de la tasa de compensacion de formacién para sus propios programas de desarrollo.

Cualquier disputa sobre la aplicacion de estas disposiciones se sometera a la Junta Arbitral de la UCI. La decision
de la Junta Arbitral de la UCI es definitiva e inapelable.
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CAPIiTULO XIV. COPAS UCI
(Antiguo capitulo XV, ha sido numerado XIV el 1.01.05)

1. (Desplazado al capitulo Xlll el 1.01.16)
2.14.001 al 2.14.014 (Desplazado al capitulo XllI el 1.01.16)

2. Copa de las naciones sub-23
(Incorporado el 1.01.07; derogado el 1.11.25)

2.14.015 (derogado el 1.11.25)
2.14.016 (derogado el 1.11.25)
2.14.017 (derogado el 1.11.25)

2.14.018 (derogado el 1.11.25)
2.14.019 (derogado el 1.11.25)
2.14.020 (derogado el 1.11.25)
2.14.021 (derogado el 1.11.25)
2.14.022 (derogado el 1.11.25)
2.14.023 (derogado el 1.11.25)
2.14.024 (derogado el 1.11.25)
2.14.025 (derogado el 1.11.25)
2.14.026 (derogado el 1.11.25)
2.14.027 (derogado el 1.11.25)
2.14.028 (derogado el 1.11.25)
2.14.029 (derogado el 1.11.25)

2.14.030 (derogado el 1.11.25)

2.14.031 (derogado el 1.11.25)

2.14.032 (derogado el 1.11.25)

3. Copa de las naciones hombres junior
(Incorporado el 1.01.08)

Generalidades
2.14.033 La copa de las naciones hombres junior es propiedad exclusiva de la UCI.

2.14.034 La copa de las naciones hombres junior tendra lugar sobre un nimero de pruebas de un dia y por
etapas designadas cada afo por el comité directivo de la UCI. Ademas, el campeonato del mundo de carretera
hombres junior atribuye puntos para la clasificacion segun el articulo 2.14.040. El campeonato no cuenta entre
en las 5 pruebas contempladas en el articulo 2.14.037.

(Texto modificado el 26.01.08)

Participacion
2.14.035 La copa de las naciones hombres junior (NcupJ) esta reservada a los corredores hombres junior.
(Texto modificado el 26.01.08)

2.14.036 Las pruebas de la copa de naciones hombres junior estan abiertas a los equipos nacionales y a los
equipos mixtos.
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Participacion en la copa de naciones hombres juanior
2.14.037 (Derogado el 22.10.18)

2.14.038 El organizador debe obligatoriamente enviar una invitacion a las 25 primeras federaciones nacionales
segun la clasificacion final de la Copa de las Naciones UCI hombres janior de la temporada anterior.

El organizador debe aceptar la participacion de las naciones que respondan positivamente a la invitacion.
(Texto modificado el 1.01.08; 1.10.10; 22.10.18)

2.14.039 Las pruebas de la copa de las naciones hombres junior se disputan por equipo de 6 participantes
como maximo. Ningun equipo puede tomar la salida con menos de 4 corredores.

Clasificacion de la Copa de las Naciones hombres junior
2.14.040 La copa de las naciones hombres junior otorga puntos tanto para la clasificacion individual y a la
clasificacién por naciones que acumula puntos individuales.

Para las pruebas o etapas contrarreloj por equipos, los puntos de la escala se otorgaran a los equipos.

La atribucion de puntos en las carreras por etapas se realizara de conformidad con el articulo 2.6.001 relativo a la
duracion de la prueba.

Clasificacion final en las carreras por etapas de la Copa de las Naciones Hombres junior UCI

Puesto | Pruebas por etapas Puesto | Pruebas por etapas
1 30 11 10
2 25 12 9
3 20 13 8
4 17 14 7
5 16 15 6
6 15 16 5
7 14 17 4
8 13 18 3
9 12 19 2
10 11 20 1

Clasificacion del prélogo y de las etapas

Puesto Prélogo y etapas

= INW|A~OO

DA WIN|—

Clasificacion final en las pruebas de 1 dia de la Copa de las Naciones Hombres Junior UCI

Puesto Pruebas de 1 dia Puesto | Pruebas por etapas

1 20 9 7
2 17 10 6
3 15 11 5
4 13 12 4
5 11 13 3
6 10 14 2
7 9 15 1
8 8
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Clasificacion final de los campeonatos continentales

Campeonato continental de Asia, Africa,
América y Oceania

Prueba en linea Junior Prueba CRI Junior Prueba en linea junior Prueba CRI junior
10 10 8 8

Puesto Campeonato continental Europa

5 5
3 3
1 1

PN N|BR|WIN|—=
= IN(W[h OO0
= IN(W[h OO0

Clasificacion final de los Campeonatos del Mundo Ruta UCI

Puesto Campeonato del Mundo Ruta UCI
Prueba en linea Junior Prueba CRI Junior

1 20 20
2 17 17
3 15 15
4 13 13
5 11 11
6 10 10
7 9 9
8 8 8
9 7 7
10 6 6

11 5 5
12 4 4

13 3 3

14 2 2

15 1 1

(Texto modificado el 1.1.08; 1.07.11; 1.09.13; 1.01.17; 9.11.20; 17.06.22; 20.10.25)

2.14.041 Solamente figuraran en la clasificacion por naciones los equipos nacionales que hayan participado en la
prueba.

Solo el primer corredor de cada nacion puntia en relacién con su puesto en la prueba.
(Texto modificado el 26.01.08; 25.10.17)

2.14.042 Después de cada prueba, las naciones ex-aequo en la clasificacion general seran desempatadas por
el mayor numero primeros puestos, segundos puestos, etc., considerdndose unicamente los puestos que
atribuyan puntos.

Si contindan ex-aequo, sera su mejor clasificacion en la prueba mas reciente quien desempatara las naciones.

Las naciones ex-aequo en la clasificacion final seran desempatadas por el mayor nimero de primeros puestos,
segundos puestos, etc.

2.14.043 Para las pruebas de un dia, la nacién lider de la clasificacion de la copa de las naciones hombres
junior debera presentarse en el podio para la ceremonia protocolaria.

Para las pruebas por etapas, la nacion lider de la clasificacion de la copa de las naciones hombres junior debera
presentarse en el podio de salida de la etapa del dia siguiente y al podio para la ceremonia protocolaria de la ultima
etapa.

2.14.044 La UCI entrega un distintivo a los corredores de la nacién lider de la clasificacion de la copa de las

naciones hombres junior, debiendo portarlo durante las ceremonias protocolarias siguiendo las directrices de la
UcCl.

(Texto modificado el 26.01.08; 1.01.17)
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2.14.045 La UCI entrega un trofeo a la nacion ganadora de la clasificacion final de la copa de las naciones
hombres junior.

2.14.046 El orden de coches sera el siguiente:
Primera prueba del afio:
1. el coche del equipo ganador de la anterior copa de naciones, para la primera edicidon la nacién
ganadora de la ultima clasificacion por naciones hombres junior del afio anterior.
2. los coches de los equipos nacionales representados en la reuniéon de directores deportivos.
3. el coche de los equipos mixtos, regionales y de clubs.
4. los coches de los equipos que no hayan confirmado sus participantes en el plazo contemplado en el
articulo 1.2.090.
5. los coches de los equipos no representados en la reunidn de directores deportivos.

En los grupos 2, 3, 4 y 5 el orden es fijado por sorteo.

El coche de un equipo contemplado en el punto 1 o0 2, pero que se encuentra en uno de los casos contemplados
en el punto 3 0 4, estara en el grupo 3 o0 4, segun el caso.

Otras pruebas:
1. los coches de los equipos representados en la reunion de directores deportivos en el orden de
clasificacion de la copa de naciones hombres junior tal como se establece la vispera de la prueba.
2. los coches de los equipos representados en la reunién de directores deportivos pero que no han
obtenido todavia puntos en la clasificacion de la copa de las naciones hombres junior.
3. los coches de los equipos que no hayan confirmado sus corredores participantes en el plazo
contemplado en el articulo 1.2.090.
4. los coches de los equipos no representados en la reunion de directores deportivos.
En los grupos 2, 3y 4 el orden es fijado por sorteo.

El coche de un equipo contemplado en el punto 1 o0 2, pero que se encuentra en uno de los casos contemplados
en el punto 3 0 4, estara en el grupo 3 o0 4, segun el caso.

Las reglas arriba indicadas se aplican a la primera etapa de una prueba por etapas, el orden de vehiculos de las
otras etapas que viene determinado por la clasificacion individual por tiempos.
(Texto modificado el 1.01.08; 26.01.08; 1.01.23)

4. Copa de las naciones mujeres junior UCI
(Incorporado el 1.01.16)

Generalidades
2.14.047 La copa de las naciones mujeres junior es propiedad exclusiva de la UCI.

2.14.048 La copa de las naciones mujeres junior tendra lugar sobre un nimero de pruebas de un dia y por
etapas designadas cada afio por el comité directivo de la UCI. Ademas, la prueba en linea y la prueba contra el
reloj individual del campeonato del mundo de carretera mujeres junior atribuyen puntos para la clasificacion segun
el articulo 2.14.054.

Participacion
2.14.049 La copa de las naciones mujeres junior esta reservada a los corredores mujeres junior.

2.14.050 Las pruebas de la copa de naciones mujeres junior estan abiertas a los equipos nacionales (maximo
un equipo por nacion), a los equipos mixtos y a los equipos regionales de club.

2.14.051 El organizador debe obligatoriamente enviar una invitacion a las 12 primeras federaciones nacionales
segun la clasificacién final de la Copa de las Naciones féminas junior UCI de la temporada precedente.

El organizador debe aceptar la participacion de las naciones que respondan positivamente a la invitacion.
(Texto modificado el 22.10.18)

2.14.052 Las pruebas de la copa de las naciones mujeres junior se disputan por equipo de 6 participantes como
maximo. Ninguin equipo puede tomar la salida con menos de 4 corredoras.

Clasificacion por naciones
2.14.053 Solamente figuraran en la clasificacion por naciones los equipos nacionales féminas junior que hayan
participado en la prueba. No existira clasificacion individual.
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Solo el primer corredor de cada nacion puntia en relaciéon con su puesto en la prueba.
(Texto modificado el 1.01.17; 25.10.17)

Baremo de puntuacion
2.14.054 Para las pruebas o etapas contrarreloj por equipos, los puntos de la escala se otorgaran a los equipos.

La atribucion de puntos en las carreras por etapas se realizara de conformidad con el articulo 2.6.001 relativo a la
duracién de la prueba.

Clasificacion final en las carreras por etapas de la Copa de las Naciones Féminas junior UCI

Puesto | Pruebas por etapas Puesto | Pruebas por etapas
1 30 11 10
2 25 12 9
3 20 13 8
4 17 14 7
5 16 15 6
6 15 16 5
7 14 17 4
8 13 18 3
9 12 19 2
10 11 20 1

Clasificacion del prélogo y de las etapas

Puesto Prologo y etapas

DA WIN|—
= |IN|wlho|o®

Clasificacion final en las pruebas de 1 dia de la Copa de las Naciones Féminas Junior UCI

Puesto Pruebas de 1 dia Puesto | Pruebas de 1 dia

1 20 9 7
2 17 10 6
3 15 11 5
4 13 12 4
5 11 13 3
6 10 14 2
7 9 15 1
8 8

Clasificacion final de los campeonatos continentales

= . Campeonato continental de Asia,
uesto Campeonato continental Europa Africa. América v O .
, y Oceania
Prueba en linea Prueba CRI Prueba en linea Prueba CRI
Féminas Junior Féminas Junior Féminas junior Féminas junior
1 10 10 8 8
2 8 8 5 5
3 6 6 3 3
4 5 5 1 1
5 4 4
6 3 3
7 2 2
8 1 1
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Clasificacion final de los Campeonatos del Mundo Ruta UCI

Puesto Campeonato del Mundo Ruta UCI

Prueba en linea Prueba CRI
Féminas Junior Féminas Junior

1 20 20

2 17 17

3 15 15

4 13 13

5 11 11

6 10 10

7 9 9

8 8 8

9 7 7

10 6 6

11 5 5

12 4 4

13 3 3

14 2 2

15 1 1

(Texto modificado el 9.11.20; 17.06.24)

2.14.055 Después de cada prueba, las naciones ex-aequo en la clasificacion general seran desempatadas por
el mayor numero primeros puestos, segundos puestos, etc., considerandose unicamente los puestos que
atribuyan puntos.

Si contindan ex-aequo, sera su mejor clasificacion en la prueba mas reciente quien desempatara las naciones.

Las naciones ex-aequo en la clasificacion final seran desempatadas por el mayor nimero de primeros puestos,
segundos puestos, etc.

2.14.056 Para las pruebas de un dia, la nacion lider de la clasificacidén de la copa de las naciones mujeres janior
debera presentarse en el podio para la ceremonia protocolaria.

Para las pruebas por etapas, la nacién lider de la clasificacién de la copa de las naciones féminas junior debera
presentarse en el podio de salida de cada etapa y al podio para la ceremonia protocolaria de la ultima etapa.

2.14.057 La UCI entrega un distintivo a las corredoras de la nacién lider de la clasificacion de la copa de las
naciones féminas junior, debiendo portarlo durante las ceremonias protocolarias siguiendo las directrices de la
UCL.

(Texto modificado el 1.01.17)

2.14.058 La UCI entrega un trofeo a la nacion ganadora de la clasificacién final de la copa de las naciones
mujeres junior.

2.14.059 El orden de coches sera el siguiente:
Primera prueba del afio:
1. el coche del equipo ganador de la anterior copa de naciones mujeres junior, (para la primera edicion,
la nacién ganadora de la ultima clasificacion por naciones mujeres junior del afio anterior).
2. los coches de los equipos nacionales representados en la reunion de directores deportivos.
3. el coche de los equipos mixtos, regionales y de clubs.
4. los coches de los equipos que no hayan confirmado sus participantes en el plazo contemplado en el
articulo 1.2.090.
5. los coches de los equipos no representados en la reunion de directores deportivos.

En los grupos 2, 3, 4 y 5 el orden es fijado por sorteo.

El coche de un equipo contemplado en el punto 1, 2 o 3, pero que se encuentra en uno de los casos contemplados
en el punto 4 o0 5, estara en el grupo 4 o 5, segun el caso.

Otras pruebas:
1. los coches de los equipos representados en la reunién de directores deportivos en el orden de
clasificacion de la copa de naciones tal como se establece la vispera de la prueba.
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2. los coches de los equipos representados en la reunién de directores deportivos pero que no han
obtenido todavia puntos en la clasificacion de la copa de las naciones.

3. los coches de los equipos que no hayan confirmado sus corredores participantes en el plazo
contemplado en el articulo 1.2.090.

4. los coches de los equipos no representados en la reunién de directores deportivos.

En los grupos 2, 3y 4 el orden es fijado por sorteo.

El coche de un equipo contemplado en el punto 1 o0 2, pero que se encuentra en uno de los casos contemplados
en el punto 3 0 4, estara en el grupo 3 o0 4, segun el caso.

Las reglas arriba indicadas se aplican a la primera etapa de una prueba por etapas, el orden de vehiculos de las
otras etapas que viene determinado por la clasificacion individual por tiempos.
(Texto modificado el 1.01.08; 26.01.08; 1.01.23)
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CAPITULO XV. UCI WORLDTOUR
(Capitulo sustituido el 1.09.04)

1. UCI WorldTour

2.15.001 En el UCI WorldTour un nimero de equipos de ciclistas profesionales hombres de alto nivel,
beneficiandose de una licencia UCI WorldTour, participan en una seleccion de pruebas en ruta de alto nivel
registradas en el calendario UCI WorldTour.

(Texto modificado el 12.01.17; 24.03.17)

2.15.002 La UCl es la propietaria exclusiva de la férmula et de la marca UCI WorldTour, sin perjuicio del derecho
de propiedad exclusiva de los organizadores.

2. Licencia UCI WorldTour

2.15.003 Lalicencia UCI WorldTour es el derecho conferido por la UCI para participar en las pruebas registradas
en el calendario UCI WorldTour, con un equipo de corredores profesionales, llamado “UCI WorldTeam”.
(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17)

2.15.004 Unallicencia UCI WorldTour puede ser extendida a una persona fisica o a una entidad como asociacion
o sociedad.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.005 Las solicitudes de licencia UCI WorldTour son evaluadas y las licencias son entregadas por la comision
de licencias de la UCI.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.006 Por su solicitud de licencia, el demandante reconoce que solamente la UCI tiene el derecho a entregar
licencias UCI WorldTour y se prohibe participar en materia de deporte ciclista en competiciones, formulas u
organizaciones distintas de las reguladas por los reglamentos y las instancias de la UCI.

2.15.007 La solicitud de licencia implica por parte del solicitante la aceptacion de las normas y condiciones que
regulan el UCI WorldTour, asi como de los reglamentos de la UCI en general.

2.15.008 El titular de la licencia sigue siendo responsable de su equipo.
(Texto modificado el 12.01.17)

Solicitud de licencia

2.15.009 Todos los equipos que deseen solicitar una licencia UCI WorldTour deberan declarar su intencién a
la UCI a mas tardar el 1 de enero del afio en que se otorgara la licencia (en principio, el afio anterior a la entrada
en vigor de la licencia). La UCI se reserva el derecho de no tomar en consideracién las solicitudes para las
cuales dicha declaracién no se haya presentado dentro del plazo correspondiente.

Un namero maximo de licencias UCI WorldTour que pueden ser atribuidas es de 18.

Para el periodo 2020-2022, se pueden emitir hasta dos licencias UCI WorldTour adicionales en caso de que los
equipos UCI WorldTeam existentes cumplan el criterio deportivo a través del articulo 2.15.011b, sin perjuicio de
otras condiciones aplicables.

Cuando menos de 18 equipos estan registrados como UCI WorldTeams (siguiendo los procedimientos para
concesion de licencias o registro anual), el Consejo de Ciclismo Profesional decide si se pueden asignar las
licencias disponibles y cuando. En caso de adjudicacion, esta no puede, en principio, tener lugar antes del final
de la temporada siguiente.

(Texto modificado el 12.01.17; 5.02.19; 8.02.21)

2.15.010 Una licencia puede ser concedida al solicitante cumpliendo las condiciones establecidas en el
reglamento.

Cualquier equipo que desee solicitar una licencia UCI WorldTour debe estar registrado como equipo UCI
WorldTeam o UCI Professional Continental en el momento de la solicitud.
(Texto modificado el 12.01.17; 5.02.19)

2.15.011 La comision de licencias atribuye las licencias segun los criterios siguientes:
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ético.
financiero.

— administrativo.
— organizacion

Si el numero de equipos candidatos (UCI WorldTeams y equipos UCI ProTeams) que cumplen con los criterios
establecidos anteriormente es mayor que el numero de licencias disponibles, los equipos candidatos seran
sometidos a la aplicacion del criterio deportivo conforme al articulo 2.15.0112.

Para poder obtener una licencia UCI WorldTour, un candidato debe cumplir con cada criterios aplicables
(Texto modificado el 12.01.17; 5.02.19; 8.02.21)

Criterios

2.15.011 a El criterio deportivo se evalta en el ranking mundial UCI para equipos masculinos - 3 afios, como
se define en el articulo 2.10.044.

Se consideran los 18 equipos mejor clasificados en la clasificacién antes mencionada, entre los equipos que
hayan solicitado una licencia UCI WorldTour de acuerdo con los articulos 2.15.009 y 2.15.010 y que hayan
cumplido los criterios definidos en los articulos 2.15.011c a 2.15.011f. para cumplir con los criterios deportivos.

(Texto modificado el 1.07.11; 1.07.12; 27.03.14; 29.04.14; 1.01.15; 12.01.17; 1.07.17; 5.02.19; 23.10.19; 8.02.21)

2.15.011 b (derogado el 11.02.20)

2.15.011 ¢ El criterio ético tiene en cuenta entre otras cosas el respeto por el equipo y/o sus miembros:
A. del reglamento de la UCI especialmente en materia de antidopaje, de comportamiento deportivo
y de imagen del ciclismo.
B. el cédigo de ética y la declaracion de reconocimiento correspondiente de los miembros del
personal del equipo;
C. de las obligaciones contractuales.
D. de las obligaciones legales, particularmente en las areas de impuestos, de la seguridad social y
de la contabilidad.
E. de los principios de transparencias y de la buena fe.
(Texto modificado el 1.07.19)

2.15.011 d El criterio financiero se evalla basandose en el informe del comisario de cuentas autorizado por
la UCl y tiene en cuenta en particular los medios y la estabilidad financiera.

2.15.011 e El criterio administrativo, tiene en cuenta el cumplimiento de la aplicacion y el registro de la
documentacioén (contratos, seguros, garantia bancaria, etc.) y la profesionalidad y rapidez del establecimiento de
esta documentacion y el respeto de los plazos.

2.15.011 f El criterio de organizacion se evalla a partir del informe del organismo auditor, teniendo en cuenta
el cumplimiento de las reglas técnicas, publicadas como anexo al Reglamento de la UCI.
(Articulo incorporado el 12.01.17; modificado el 10.06.21)

2.15.012 Los criterios contemplados en el articulo 2.15.011 permitiran también denegar la concesion de una
licencia, de presentar la licencia a las condiciones y/o medidas que se estimen apropiadas, de reducir su duracién
o retirar, aunque para el resto se cumplan las condiciones reglamentarias.

(Texto modificado el 1.04.11; 1.11.15)

2.15.013 Lasolicitud de la licencia se hace mediante el envio de un formulario establecido por la administracion
de la UCl y toda la informacion y documentos que le sean solicitados. Es responsabilidad del solicitante obtener
el formulario por medio de la administracién de la UCI.

2.15.014 La fecha de envio de las solicitudes de licencia disponibles es fijada por la administracion de la UCI.
Las solicitudes enviadas después de este plazo seran examinadas en la medida en que no se haya alcanzado
el numero maximo de licencias.

Sin embargo, la administracion de la UCI puede fijar un plazo diferente para la sustitucion del responsable
financiero o de un socio principal que figure en una aplicacion ya hecha o por una nueva solicitud del responsable
financiero o un socio principal que se retira de una aplicacién ya hecha.

2.15.015 Lafechaindicada en el formulario de solicitud de licencia, el solicitante debe pagar a la UCI un derecho
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de candidatura, cuya cuantia es fijada por el consejo de ciclismo profesional. De lo contrario, la solicitud no sera
tenida en cuenta.

2.15.016 Si la licencia es concedida, la cuota de inscripcion debe pagarse 21 dias después del anuncio de la
inscripcion. Ningun reembolso sera hecho si la licencia es denegada o si el solicitante retira su solicitud. Sin
embargo, si el equipo esta registrado posteriormente como equipo UCI ProTeams o equipo UCI Continental,
ninguna otra cuota de inscripcion esta prevista para el mismo afio de registro.

(Texto modificado el 1.04.11; 24.09.14; 12.01.17)

Examen por la comisién de licencias

2.15.017 La comision de licencias examinara la solicitud de licencia en base de una documentacién que
contenga los siguientes elementos:

formulario de solicitud de licencia.

informe u opinidn del comisario de cuentas autorizado por la UCI.

el informe o cualquier otra notificacion del auditor de la organizacion;

informe establecido por la UCI.

cualquier otro documento o informacion producida por el solicitante o requerida por la UCI o por la
comision de licencias para evaluar la demanda.

La comision de licencias también puede tener en cuenta igualmente hechos reconocidos.

aoRwb =

La comisidn de concesidn de licencias podra exigir al auditor externo o al auditor de la organizacion que presente
cualquier documento presentado por el solicitante de la licencia en relacion con su solicitud actual o cualquier
solicitud anterior.

La documentacién debera ser redactada en francés o en inglés. Los documentos producidos por terceros y
escritos en otro idioma deben ser acompafados de una traduccion a la lengua de la documentacion.

El solicitante de la licencia tiene responsabilidad para asegurar la calidad y el caracter completo de su
documentacion. No puede invocar en particular, el hecho de que informaciones o documentos no han sido
pedidos por la UCI, el comisario de cuentas el auditor de la organizacion o la comision de licencias, o su atencién
a las lagunas u otros factores que pueden considerarse como negativos cuando su solicitud va a ser juzgada por
la comisidn de licencias.

(Texto modificado el 12.01.17; 10.06.21; 1.11.25)

2.15.018 La UCI y el comisario de cuentas y el auditor de la organizacion deben enviar su opinidn o informe a
la comision de licencias 15 dias antes de la fecha de la audiencia contemplada en el articulo 2.15.019. Al mismo
tiempo se enviara una copia al solicitante.

La UCI, el comisario de cuentas y el auditor de la organizacion pueden presentar aviso o informes
complementarios en la medida en que el solicitante afiada nuevos elementos a su documentaciéon o nuevos
elementos de los que ha tenido conocimiento de alguna otra manera.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.019 El solicitante de la licencia sera invitado en un plazo de 10 dias, salvo casos excepcionales que
justifiquen otra demora para exponer y defender su solicitud de licencia ante la comisién de licencias en una
audiencia fijada para este fin.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.020 El solicitante debe presentar cualquier declaracién en apoyo de su solicitud a la comision, en cuatro
copias, no mas tarde de 3 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra
demora, con copia a la UCI y al comisario de cuentas y el auditor de la organizacién. La declaracion presentada
después de dicho plazo sera rechazada automaticamente.

(Texto modificado el 12.01.17; 1.10.21)

2.15.021 A mas tardar 3 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra
demora, el solicitante informara a la comisién de licencias y la UCI la identidad de las personas que le
representaran o asistiran a la audiencia. La comisién de licencias puede negarse a escuchar a las personas no
notificadas en tiempo.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.022 La UCI puede intervenir en la audiencia. El comisario de cuentas y el auditor de la organizacion
pueden ser escuchados a peticién del solicitante, la UCI o la comisién de licencias.
(Texto modificado el 12.01.17)
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2.15.023 La fecha de la audiencia, puede ser aplazada salvo decision contraria de la comision de licencias.

Si el solicitante, la UCI, el comisario de cuentas o el auditor de la organizacion no se presentan a la audiencia, la
comision licencias fallara en su ausencia.
(Texto modificado el 12.01.17; 1.10.21)

2.15.024 En la audiencia o durante las deliberaciones, la comision de licencias puede fijar un ultimo plazo al
solicitante para proporcionar todas las exposiciones o informaciones que requiera la comision. El solicitante
enviara al mismo tiempo una copia de ellas a la UCI y al comisario de cuentas. La informacién presentada fuera
del plazo se excluye automaticamente.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.025 La comision dictara su decision en el mas breve plazo y, en la medida de lo posible, antes del 20 de
noviembre que precede al primer afio de licencia.

2.15.026 La concesion de una licencia UCI WorldTour vale la inscripcion para el primer afio de vigencia de la
licencia.
(Texto modificado el 1.07.13)

2.15.026 bis Si la solicitud de licencia es denegada y el solicitante asi lo desea, la UCI evalua la posibilidad de
inscribir al equipo como UCI ProTeam.
(Texto modificado el 1.10.21)

Derecho de licencia

2.15.027 La concesion de la licencia da lugar al pago de un derecho de licencia cuyo importe es fijado por el
consejo de ciclismo profesional. Se paga dentro de los 21 dias siguientes a la concesién de la licencia de periodo
dentro del cual debe ser acreditado en la cuenta de la UCI.

A falta de pago dentro del plazo, el permiso se revoca automaticamente. Ademas, se paga una multa de CHF
7'500.
(Texto modificado el 24.09.14)

2.15.028 (Articulo derogado el 24.09.14).
2.15.029 (Articulo derogado el 24.09.14).
2.15.030 (Articulo derogado el 24.09.14).

Duracioén de la licencia

2.15.031 Sin perjuicio del articulo 2.15.064, la vigencia de la licencia es en principio de tres afios civiles. Sin
embargo, a requerimiento motivado del solicitante, la comision de licencias puede conceder una licencia por dos
o tres afos. So pena de inadmisibilidad, esta demanda debe ser hecha en la solicitud de licencia.

Las licencias de UCI WorldTour que puedan otorgarse durante el periodo de las licencias en poder de otros UCI
WorldTeams tendran una duracién correspondiente al periodo residual de las licencias de los demas UCI
WorldTeams.

(Texto modificado el 1.04.11; 27.03.14; 8.11.16; 12.01.17; 1.07.18; 5.02.19)

2.15.032 La comisién de licencias puede reducir de oficio la duracion de la validez de la licencia a 3, 2 0 1 afio
si, en opinién de la comision y por las razones que ésta indique, tal reduccion esta justificada con respecto a los
criterios establecidos en el articulo 2.15.011. La decision de la comision puede ser apelada ante el tribunal de
arbitraje del deporte. El solicitante que no acepte la licencia de duracion reducida podra renunciar a la licencia
de conformidad con las condiciones establecidas en el articulo 2.15.016.

(Texto modificado el 8.11.16; 12.01.17; 1.07.18)

2.15.033 El titular cuya licencia ha caducado, puede solicitar una nueva licencia segun el procedimiento
establecido para la solicitud de licencia, incluyendo el pago del derecho de solicitud.

2.15.034 (Articulo derogado el 1.07.10)

Expiracion de la licencia
2.15.035 A menos que se renueve, la licencia expirara automaticamente al final del periodo para el que fue
expedida.
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2.15.036 La licencia finaliza antes de su término en los casos siguientes:
1. siuna de las condiciones de cancelacion automatica establecidas en este capitulo se cumple.
2. silalicencia es retirada.
3. si el equipo no obtiene la inscripcidn para la temporada siguiente en virtud del articulo 2.15.064
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.037 La licencia es nula de pleno derecho por el mero hecho de la presentacion de una solicitud o
declaracion de quiebra del titular de la licencia o la intervencién de cualquier otra medida o régimen segun el cual
el titular pierde la gestion de la licencia.

2.15.038 En caso de que el responsable financiero sea declarado en quiebra, la licencia es automaticamente
retirada; la licencia puede ser restituida por el consejo de ciclismo profesional, si el responsable financiero puede
ser reemplazado a corto plazo y la continuidad del UCI WorldTeam esta asegurada. En caso de controversia, el
presidente del consejo de ciclismo profesional referira el caso a la comisién de licencias que debera decidir si la
licencia es definitivamente retirada o restituida.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.039 En caso de revocacion o retirada de la licencia, no se efectuara ningin reembolso. Todas las
cantidades adeudadas estan por pagar y no pueden ser compensadas.
(Texto modificado el 24.09.14; 12.01.17)

2.15.039 bis El consejo de ciclismo profesional puede suspender la licencia de un UCI WorldTeam si lo estima
necesario para proteger la imagen de la UCI WorldTour.

La suspension implica la prohibicion del UCI WorldTeam y de sus miembros a participar en las pruebas de la UCI
WorldTour.

La suspensién no constituye sancién y no supone prueba de una infraccién a los reglamentos de la UCI. Es una
medida de precaucion para proteger la imagen de la UCI WorldTour y se justifica por cualquier circunstancia que,
en opinion del consejo de ciclismo profesional, es grave e infringe o puede perjudicar la imagen de la UCI
WorldTour. No puede dar lugar a ninguna reclamacion. El consejo de ciclismo profesional permitira al responsable
financiero explicarse, si es necesario por teléfono, antes de tomar su decision.

La suspension se pronuncia ya sea por un periodo maximo de un mes, o bien si el consejo de ciclismo profesional
establece condiciones al UCI WorldTeam para regularizar su situacién hasta que se cumplan esas condiciones.
Sin embargo, si el caso se remite a la comision de licencias de acuerdo al articulo 2.15.040, el consejo de ciclismo
profesional puede prorrogar la suspension hasta la decisién de la comision de licencias, habiendo sido el
responsable financiero invitado a explicarse, si es necesario por teléfono.

Las decisiones del consejo de ciclismo profesional adoptadas en virtud del presente articulo lo son por una
formacién o panel compuesto como sigue:
1. el presidente del consejo de ciclismo profesional o un sustituto elegido por él entre los miembros
designados por el comité directivo de la UCI.
uno de los dos miembros designados por el CPA.
uno de los dos miembros designados por los UCI WorldTeams.
uno de los dos miembros designados por las pruebas inscritas en el calendario UCI WorldTour.
tres de los miembros designados por el comité directivo de la UCI.
La forma0|on puede legitimamente deliberar y decidir en ausencia de los miembros debidamente convocados.

Elai s

El equipo, representado por su responsable financiero, puede presentar una apelacion contra la decisién
adoptada por el consejo de ciclismo profesional, inicamente ante el TAS.

La apelacidon sera escuchada por el procedimiento acelerado de conformidad con los articulos 2.15.229 a
2.15.242, excepto el articulo 2.15.240.
(Articulo incorporado el 27.09.07; modificado el 1.01.09; 1.02.12; 1.01.15; 1.11.15; 12.01.17)

Al entrar en la comision de licencias

2.15.040 La comision de licencias toma por la UCI previa solicitud por escrito, una copia se envia al titular de
la licencia. La solicitud debe indicar las conclusiones de la UCI, que sera adaptado a la evolucion del
procedimiento.

(Texto modificado el 1.11.15)

(Articulo invertido con el articulo 2.15.041 el 1.11.15)
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2.15.041 Las medidas previstas en el articulo 2.15.012 pueden ser impuestas por la comision de licencias en
los siguientes casos:

1. si la informacion tomada en cuenta para la concesion de la licencia o el registro del UCI
WorldTeam fuera errénea y la comisidon considerara que la situacion actual no justifica la
concesion de la licencia o el registro.

2. silos datos tomados en cuenta para la concesion de la licencia o el registro de la UCI WorldTeam
han cambiado después, de manera que ya no se cumplen los requisitos o la comision considera
que la nueva situacion no justifica la concesion de la licencia o el registro.

3. sila situacion del UCI WorldTeam, el titular de la licencia, el responsable financiero, los socios
principales u otros patrocinadores es afectada o debilitada, debido entre otras cosas a problemas
financieros, problemas de salud, muerte, fracaso, conflictos u otros, de modo que la continuidad
del UCI WorldTeam esta gravemente comprometida.

4. si un UCI WorldTeam, en su conjunto, no satisface o no cumple ya con todas las condiciones
establecidas en este capitulo.

5. en caso de no cumplir con los reglamentos de la UCI u obligaciones contractuales respecto de la
UCI o de los miembros del UCI WorldTeam, cometidos por o imputables a la direcciéon del UCI
WorldTeam (titular de la licencia, responsable financiero, socio principal, manager, director
deportivo, contable, médico del equipo y cualquier otra persona con una funciéon comparable), sin
perjuicio de las otras sanciones previstas por el reglamento.

6. en caso de hechos cometidos por o imputables al UCI WorldTeam o uno o varios de sus miembros
y como consecuencia de los cuales, la continuacion de la licencia suponga dafiar seriamente los
intereses o la reputacion de la UCI WorldTour.

(Texto modificado el 1.01.15; 1.11.15)
(Articulo invertido con el articulo 2.15.040 a 1.11.15)

2.15.042 El titular sera escuchado previa citacion por la comision de licencias con un plazo minimo de 10 dias.

Antes de tomar la decision, la comision de licencias puede, si lo considera util y oportuno, conceder al UCI
WorldTeam un plazo de regularizacion.
(Texto modificado el 1.01.15; 1.11.15)

Cesion de licencia

2.15.043 El titular puede ceder su licencia a un tercero aceptado por la comisién de licencias. Para ello, el
tercero debe seguir el procedimiento de solicitud de licencia, incluyendo el pago del derecho de candidatura.

2.15.044 Una licencia solo puede transferirse después de dos afios (a partir de la fecha de su concesion).
(Texto modificado el 12.01.17; 1.10.21)

2.15.045 Una licencia transferida expirara a su plazo original.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.046 (Articulo derogado el 24.09.14)
3. UCI WorldTeams

2.15.047 Por toda su duracion, la licencia UCI WorldTour equipo debe operar sin interrupcion. Se requiere de
la gestion de un UCI WorldTeam y la participacion del UCI WorldTeam en todas las pruebas de la UCI WorldTour
en virtud del articulo 2.15.127.

(Texto modificado el 1.04.11; 1.01.15, 12.01.17; 1.10.21)

Identidad
2.15.048 EI UCI WorldTeam es el equipo con una licencia expedida por la UCI para participar en las pruebas

de la UCI WorldTour. EI UCI WorldTeam es designado por una denominacion particular
(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.049 El UCI WorldTeam esta constituido por el titular de la licencia UCI WorldTour, los corredores
registrados en la UCI como parte de su equipo, el responsable financiero, patrocinadores y todas las demas
personas contratadas por el responsable financiero para garantizar el funcionamiento permanente del equipo
(manager, director deportivo, entrenador, equipo de equipo, asistente paramédico, mecanico, contable, etc.).

Cada UCI WorldTeam debe contratar como minimo a tiempo completo y por todo el afio de inscripcion, 27
corredores, 4 directores deportivos y otras 10 personas (entrenadores, médicos, asistentes paramédicos,
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mecanicos...).
(Texto modificado el 15.11.08; 1.02.12; 1.01.15; 12.01.17; 24.03.17; 1.01.20)

2.15.050 Elnombre del UCI WorldTeam debe ser el de la empresa o el nombre de uno de los socios principales,
o el nombre del responsable financiero. A peticidon expresa, el consejo de ciclismo profesional podra autorizar
otra denominacion que esté vinculada al proyecto del UCI WorldTeam.

La UCI puede rechazar una solicitud de licencia si la denominacion del equipo es susceptible o puede crear
confusién con otro equipo UCI WorldTeam.
(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.01.15; 1.11.15; 1.10.21)

2.15.051 La nacionalidad del UCI WorldTeam es determinada a eleccién del mismo, por:
1. el pais de la sede del responsable financiero, o
2. el pais de la sede del titular de la licencia, o
3. un pais donde se comercialice un producto o servicio del o de un patrocinador principal con el nombre
del UCI WorldTeam o un componente del nombre.

La eleccion debera notificarse a la administracion de la UCI a mas tardar el 15 de octubre antes del primer aio
de la licencia. En su defecto, la nacionalidad del UCI WorldTeam se determinara por el pais de la sede del
responsable financiero.

La eleccion de la nacionalidad del pais de la sede del responsable financiero es valida por la duracion de la
licencia y no se puede cambiar, a menos que el consejo de ciclismo profesional apruebe un nuevo responsable
financiero con sede en otro pais, de conformidad con el articulo 2.15.061. En este ultimo caso, el UCI WorldTeam
puede hacer una nueva eleccion segun el primer parrafo.

La eleccién de la nacionalidad de un pais donde se comercializa un producto o servicio del o de un socio principal
bajo el nombre del UCI WorldTeam o el de un componente de este nombre es valido por la duracién de la licencia
y no se puede cambiar a menos que el socio principal en cuestion deje de tener esta condicién. En este ultimo
caso, el UCI WorldTeam puede hacer una nueva eleccién segun el primer parrafo.

El cambio de nacionalidad surtird efecto el 1 de enero después de su notificacion al consejo de ciclismo
profesional.
(Texto modificado el 20.08.08; 1.07.10; 1.02.12; 1.01.15; 10.06.21)

2.15.052 Los miembros de un UCI WorldTeam no pueden tener vinculos con los miembros de otro UCI
WorldTeam, con un equipo UCI ProTeams o con un organizador de una prueba UCI WorldTour susceptible de
influenciar el desarrollo deportivo de las pruebas o a ser percibido como tal. En casos excepcionales, que no
cuestionen ni la integridad de la competicion, ni la equidad deportiva, el comité directivo de la UCI podra conceder
una excepcion.

Durante el procedimiento de solicitud de licencia, corresponde al solicitante de la licencia informar de la existencia
o posible existencia de tal vinculo.

Desde el primer registro del UCI WorldTeam es responsabilidad del responsable financiero informar
inmediatamente y a mas tardar en el plazo de 10 dias, a la administracion de la UCI, la existencia o posible
existencia de tales vinculos.

La administracion de la UCI y el UCI WorldTeam se consultaran y sera si es necesario, administracion de la UCI
concedera a los UCI WorldTeams interesados un plazo para regularizar la situacién.

En caso de controversia, el litigio se sometera a la comision de licencias. Llegado el caso, la comision concedera
al/los UCI WorldTeam/s afectado/s un tiempo para regularizar la situacion en el sentido indicado por ella. A falta
de regularizacién dentro del plazo fijado, la comisién de licencias podra aplicar una de las medidas previstas en
el articulo 2.15.012.

(Texto modificado el 1.02.12; 1.07.12; 1.01.15; 1.11.15)

2.15.053 En la medida en que la UCI tiene conocimiento por medio de un tercero que no sea el titular de la
licencia, el responsable financiero o un socio principal de los UCI WorldTeams interesados, la existencia de una
relaciéon segun hacer referencia el primer parrafo del articulo 2.15.052 y que no esta autorizada por el comité
directivo, cada uno de los UCI WorldTeams implicados son sancionados con una multa de 10.000 francos suizos
en beneficio del fondo de reserva y de solidaridad de la UCI WorldTour. La administracion de la UCI puede
conceder un tiempo para regularizar la situacion, o remitir el caso a la comisién de licencias conforme al articulo
2.15.040.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.07.12; 1.01.15; 1.11.15; 8.11.16)
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Titular de la licencia UCI WorldTour
2.15.054 Un socio, el responsable financiero o cualquier otro miembro del equipo aceptado por la comision de
licencias puede ser al mismo tiempo titular de la licencia UCI WorldTour.

Patrocinadores y socios principales
2.15.055 Los patrocinadores son personas, empresas y organizaciones que contribuyan a la financiacion del

UCI WorldTeam. Entre los patrocinadores, tres como maximo, son designados como los socios principales del
UCI WorldTeam.

El o los socios principales deben comprometerse con el UCI WorldTeam para un ndmero entero de afios civiles.
(Texto modificado el 1.01.15; 1.11.15)

2.15.056 Todo contrato relativo a los ingresos del UCI WorldTeam debera ser firmado directamente con el
verdadero deudor econdmico de los ingresos
(Texto modificado el 1.01.15)

Responsable financiero
2.15.057 La licencia debe ser utilizada exclusiva y directamente por un responsable financiero.

El titular de la licencia puede actuar como responsable financiero.

Si el titular confia la utilizacion de la licencia a un tercero que actie como responsable financiero, el titular es
considerado responsable de forma conjunta y solidaria de todas las obligaciones del responsable financiero de
la UCI WorldTour.

2.15.058 Si el responsable financiero no es un socio principal del equipo, la gestion del mismo sera la Gnica
actividad del responsable financiero, salvo derogacién concedida por la comisién de licencias.

2.15.059 Sin perjuicio de las disposiciones relativas a la representacion ante la comisién de licencias, el
responsable financiero representa al UCI WorldTeam en todo lo referente a los reglamentos de la UCI.
(Texto modificado el 18.06.07; 1.01.15)

2.15.060 El responsable financiero debe ser una sociedad comercial o persona moral autorizada por la ley del
pais sede. Firma los contratos con los ciclistas y otras personas contratadas para el funcionamiento del equipo.

El responsable financiero puede actuar solo a través de personas fisicas titulares de una licencia personal como
prevé el articulo 1.1.010.

2.15.061 El responsable financiero debe ser el mismo durante toda la duracion de la licencia UCI WorldTour
emitida para el equipo, incluso durante el periodo de las posibles renovaciones, salvo acuerdo del consejo de
ciclismo profesional.

2.15.062 El responsable financiero debe administrar el funcionamiento del UCI WorldTeam desde una Unica
sede. La sede del responsable financiero se fijara en el pais donde esté sujeto a impuestos y seguridad social
como patrono para todas las actividades relacionadas con el UCI WorldTeam Si la sede cambia a otro pais, la
licencia se cancelara inmediatamente.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.063 El responsable financiero y los socios principales deberan informar sin demora y a mas tardar en el
plazo de 10 dias, al consejo de ciclismo profesional de los elementos siguientes: traslado de la sede social, la
disminuciéon del capital, cambio de forma juridica o de identidad (p. ej. por fusién o absorcién), solicitud o
ejecucion de cualquier acuerdo o medida relacionada con la totalidad de los acreedores.

La informacién mencionada en este articulo debe enviarse simultdneamente al comisario de cuentas autorizado
por la UCI.

Registro
2.15.064 Cada ario los UCI WorldTeams deben solicitar su inscripcion para el afio siguiente, llamado afio de
registro, s segun los procedimientos establecidos a continuacion.

El registro se decide sobre la base de una evaluacion realizada por la administracion de la UCI de acuerdo con
los criterios establecidos en los articulos 2.15.011c a 2.15.011f.

Al registrarse, la UCI WorldTeam se compromete a participar en el programa de pasaportes biolégicos.
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(Texto modificado el 18.06.07; 1.07.10; 1.01.15; 12.01.17; 1.07.17; 5.02.19)

2.15.065 EIl 15 de agosto antes del afio de registro, todos los UCI WorldTeams o los solicitantes de la licencia
que no tienen una garantia bancaria valida enviado por SWIFT para la proxima temporada debera:

1. Obtener una confirmaciéon de su banco de que pueden emitir, directamente o a través de un banco
corresponsal, un mensaje SWIFT a UBS Suiza (UBSWCHZH12A);

2. Obtener la confirmacién de su banco de que la garantia bancaria se ajustara al modelo de garantia del
articulo 2.15.141 y reproducira exactamente el texto en cuestion;

3. Proporcionar a la UCI el nombre y los datos de contacto del banco que emitira la garantia bancaria y
confirmar que el texto reproducira exactamente el texto del modelo del articulo 2.15.141.

Ademas, la UCI se reserva el derecho de solicitar a los equipos de enviar, como muy tarde el 15 de agosto, el
texto en francés o inglés de/los modelo/s de contrato/s con sus corredores.

Los documentos en cuestion son presentados solo para informacion. La UCI no tiene la obligacién de examinarlos
en esta fase. Sin embargo, sin perjuicio de otras razones motivo de rechazo, si el contrato firmado con un corredor
no se corresponde con el/los modelo/s de contrato/s dispuesto/s/s o con el contrato tipo contemplado en el
articulo 2.15.139 sera rechazado durante el procedimiento de registro del UCI WorldTeam.

El UCI WorldTeam sigue siendo unico responsable de la conformidad de sus documentos a las exigencias del
reglamento y, segun proceda, a las disposiciones obligatorias donde fueran de aplicacion.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.06.06; 1.06.08; 1.07.10; 1.07.13; 1.01.15; 24.03.17; 10.06.21)

2.15.066 Cada afio, el UCI WorldTeam debe pagar en la cuenta de la UCI un importe, fijado anualmente por el
Consejo de Ciclismo Profesional, como cuota de inscripcion. El primer tramo de esta cantidad, determinada por
el Consejo Profesional, se debe abonar el 15 de septiembre anterior al afio de registro. A mas tardar 21 dias
después de la concesion del registro, el UCI WorldTeam debera pagar en la cuenta de la UCI la cantidad restante.
En caso de retraso, se aplica de oficio un aumento de la tasa de registro de 1.000 francos suizos por dia. Si la
tasa de registro y los aumentos no se resuelven completamente el 31 de enero, se denegara la inscripcién y se
cancela la licencia de pleno derecho. Ademas, tendra una multa de 7.500 francos suizos.

Las fechas fijadas en el presente articulo son las fechas en las cuales debera estar acreditado en la cuenta de
la UCI.
(Texto modificado el 1.04.11; 24.09.14; 1.01.15; 10.06.21)

2.15.067 EIl 15 de octubre antes del afio de registro, todos los UCI WorldTeams o los solicitantes de la licencia
deberan:

1. Garantizar que el banco emisor presenta al banco de la UCI (UBSWCHZH12A) por mensaje SWIFT,
una garantia bancaria, una modificacién de una garantia bancaria existente o una garantia adicional
de conformidad con los articulos 2.15.092 y siguientes

2. Presentar ala UCI las informaciones siguientes:

A. la denominacién exacta del UCI WorldTeam.

B. la direccion (incluyendo los numeros de teléfono y la direccion de correo electrénico) a la cual
puedan ser enviadas las comunicaciones destinadas al UCI WorldTeam.

C. el nombre y direccién del titular de la licencia UCI WorldTour, del responsable financiero, del
manager, de los socios principales, del contable, del director deportivo, del director deportivo
adjunto y del médico del equipo.

D. el nombre, apellido, direccién, nacionalidad y fecha de nacimiento de los corredores.

E. la distribucion de funciones contemplada en el articulo 1.1.082.

F. elnombre y direccién de la persona responsable del registro y la contabilidad. Ella sera la persona
de contacto durante todo el proceso de registro.

En caso de retraso se aplica de oficio un aumento de los derechos de registro de 1.000 francos suizos por dia.
Ademas, el examen de la solicitud de inscripcion comienza sélo si se cumplen todas las condiciones. El riesgo
de que el examen no se haya completado de manera oportuna es responsabilidad del UCI WorldTeam o, en su
caso, del solicitante de la licencia.

(Texto modificado el 20.10.05; 18.06.07; 1.07.10; 1.01.15; 24.03.17; 1.07.18; 10.06.21)

2.15.068 (Derogado el 12.01.17)

Auditoria
2.15.068 a En el cuadro de procedimiento de la solicitud de inscripcion de la licencia, el responsable financiero
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debera entregar en formato electrénico al comisario de cuentas la documentacion financiera siguiente:

cuentas auditadas por el Ultimo afio contable, con el informe de auditoria.

cuentas intermedias al 30 de junio del afio en curso.

cuenta de resultados previstos para el afio actual (prevision).

previsidon de tesoreria hasta el final del afo en curso.

presupuesto anual para el afio de registro con notas explicativas.

presupuesto mensual de efectivo para el ano de inscripcion.

Estado de pagos por los patrocinadores principales, para el afio en curso, al 30 de septiembre.
planificacién financiera para el periodo cubierto por la solicitud de una licencia o por el periodo restante
de la licencia.

Los documentos requeridos deben estar preparados con arreglo a las directrices y modelos desarrollados por la
administracion de la UCI.

NGO WN =

Los documentos necesarios para la auditoria incluiran también todos los contratos firmados con los corredores.
El numero de estos contratos, aprobado por el comisario de cuentas, debe totalizar 10 como minimo, el 15 de
octubre y 15, el 1 noviembre. La totalidad de los contratos, con un minimo de 27, deben ser presentados al
comisario de cuentas y aprobados por él el 1° de diciembre a mas tardar.

Con respecto a los contratos de los corredores y de otras personas, debera entregar una copia al auditor legal
en formato electrénico. El documento original debe ser conservado por el equipo y debe estar disponible en todo
momento auditor

El presupuesto y la garantia bancaria para entregar el 15 de octubre, deben tener en cuenta a la totalidad de los
corredores que el UCI WorldTeam o el solicitante de la licencia tienen previsto contratar.
(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.04.11; 1.07.14; 1.01.15; 12.01.17; 1.01.20; 10.06.21)

Auditoria de la organizacion
2.15.068 bis En el marco de los procedimientos de solicitud de licencia y registro, el responsable financiero
debera presentar al auditor de la organizacion la siguiente documentacion:

. la lista de corredores;

. la lista de otras personas y la division de tareas;

. las reglas internas del equipo;

. las reglas médicas del equipo;

. el organigrama funcional del equipo;

. la descripcion del sistema utilizado para formalizar el plan de entrenamiento de los corredores;
. la descripcion de los procedimientos de comunicacion;

. copia del diploma, CV, certificado de conformidad y declaracién del médico del equipo.

OCoO~NOOABAN -

Los documentos deberan ajustarse a los modelos e instrucciones establecidos por la administraciéon de la UCI

La UCI WorldTeam debe proporcionar en un plazo de 15 dias cualquier documento, pieza, informacién u otro
requerido por el auditor de la organizacion. El auditor de organizacion puede hacer todas las preguntas y solicitar
toda la informacion necesaria a la UCI WorldTeam.

(Articulo incorporado el 12.01.17).

2.15.068 ter La UCI WorldTeam informara sin demora al auditor de la organizacion:

1. de cualquier cambio significativo en la organizaciéon de su equipo que tenga una Influencia en el
cumplimiento del equipo con las especificaciones de la organizacion;

2. de cualquier acontecimiento que pueda poner en peligro el cumplimiento de las especificaciones
organizacionales;

3. de la no conformidad, por cualquier motivo, de una obligacién estipulada en las especificaciones
organizativas

En caso de infraccién de las disposiciones del presente articulo, se aplicara una multa de 1.000 a 10'000 CHF,
sin perjuicio de la aplicacién del articulo 2.15.040 en el violacion grave.
(Modificado el 12.01.17)

2.15.068 cuar Sin perjuicio de las consecuencias por el incumplimiento comprobado de la solicitud de licencia
o del procedimiento de registro, cualquier falta de conformidad con las especificaciones organizativas,
comprobada durante los controles no anunciados o llevada a la atencion de la UCI, puede implicar una
penalizacion de 1.000 a 50.000 CHF, a pagar por la UCI WorldTeam.

En caso de que la informacién o los documentos presentados por UCI WorldTeam en el momento de la solicitud
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de licencia o del procedimiento de registro o en cualquier otro momento, resulten erréneas, (en algin momento)
y que las circunstancias exactas no estaban en consonancia con las especificaciones organizativas pertinentes
una sancién de 20.000 a 100.000 CHF se pueden aplicar a la UCI WorldTeam.

En caso de incumplimiento, la sancion impuesta podra duplicarse y se podra imponer una suspension de hasta
un mes al titular de la licencia responsable de la infraccion y / o de la UCI WorldTeam.
(Articulo incorporado en 1.07.17).

Disposiciones comunes para la auditoria financiera y la auditoria organizativa

2.15.069 El responsable financiero o, en su caso, el solicitante de la licencia entregara al comisario de cuentas
y al auditor de la organizacion todos los documentos y la informacién necesaria para la auditoria respectiva lo
mas tardar el 15 de octubre antes del ano de registro.

En caso de retraso sera aplicado de oficio un aumento del derecho de registro de 1.000 francos suizos por dia.
Este aumento no es acumulable con lo establecido en el articulo 2.15.067, donde se aplican para el mismo
periodo. La auditoria de que se trate se aplazara hasta el momento en que la documentacién esté en orden; el
riesgo de que la auditoria no se complete en forma oportuna es responsabilidad del UCI WorldTeam o, en su
caso, del solicitante de la licencia.

(Texto modificado el 20.10.05; 15.11.08; 1.07.10; 1.01.15; 12.01.17; 10.06.21)

2.15.069 bis Después de la fecha del 15 de octubre, el comisario de cuentas y auditor de la organizacion
debera dar una opinién sobre el expediente de registro depositado por el UCI WorldTeam o el solicitante de la
licencia. Este aviso mencionara especialmente si el expediente contiene los siguientes documentos necesarios
para el auditor financiero y el auditor de la organizacién incluyendo los documentos esenciales siguientes: los
contratos de patrocinio firmados con socios principales, la garantia bancaria, para los nuevos equipos solo, la
descripcion de la estructura del equipo junto con una copia del acta constitutiva del responsable financiero.

La opinion no constituye una validacion de conformidad de los documentos para cumplir las normas
reglamentarias o legales aplicables.

El UCI WorldTeam o el solicitante de la licencia, recibira una copia de la opinion del comisario de cuentas y la
opinidn del auditor de la organizacion.

La UCI publicara a continuaciéon en su pagina web cuales UCI WorldTeams o solicitantes de licencia han
presentado un expediente de registro conteniendo la totalidad de los documentos esenciales enumerados
anteriormente

Comentario: La no presentacion de todos los documentos esenciales otorga a los corredores el derecho de
cancelacion previsto en el articulo 8.1.f del contrato-tipo contemplado en el articulo 2.15.139.

Las sanciones por retraso previstas en los articulos 2.15.067 y 2.15.069 seguiran aplicandose.
(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.07.13; 1.01.15; 12.01.17; 10.06.21)

2.15.069 ter Todos los gastos derivados de los trabajos adicionales, incluyendo los controles sin previo aviso,
realizados por el comisario de cuentas o auditor de la organizacion a un UCI WorldTeam o formacién candidata
a este estatus podran serle facturados en forma de costes adicionales de auditoria.

(Articulo incorporado el 1.04.11, modificado el 1.01.15; 1.07.15: 12.01.17)

2.15.069 quater Los UCI WorldTeams o solicitantes de licencia que no hayan depositado la totalidad de los
documentos esenciales contemplados en el art. 2.15.069 bis el 1 de noviembre, no podran ser registrados y
seran excluidos del procedimiento de inscripcion o de asignacion de licencia UCI WorldTeam.

(Articulo incorporado el 1.02.12; modificado el 1.01.15; 12.01.17; 10.06.21)

2.15.070 EI 15 de noviembre, la administracién de la UCI establece su evaluacién de los UCI WorldTeams y
de los solicitantes de la licencia.

Para cada inscripcién, la UCI determinara si el equipo, - en base a informacion relacionada pero no limitada al
responsable financiero,- puede ser considerado, segun los criterios que considere pertinentes, como la
continuacion de un equipo activo durante la temporada en curso. La UCI puede solicitar cualquier informacién
adicional que considere adecuada para determinar si el solicitante puede ser considerado como la continuacion
de un equipo existente.

Las solicitudes de solicitud de licencia se remitiran a la comision de licencias. Si la comisidn asigna una licencia
UCI WorldTour, ella otorga al mismo tiempo el registro para el primer afio de la licencia.
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Los UCI WorldTeams en posesion de una licencia UCI WorldTour cuyos expedientes se consideren conformes
por la administracion de la UCI son registrados directamente para la inscripcion del préoximo afio.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.07.10; 1.01.15; 12.01.17; 10.06.21; 1.10.21)

2.15.070 bis (Articulo derogado el 12.01.17)

2.15.071 Si la administracion de la UCI considera que el expediente de inscripcion del UCI WorldTeam no
cumple con los requisitos reglamentarios, lo notifica al director financiero. Salvo que el titular renuncie a la
licencia, la administracion de la UCI remitira el caso a la comision de licencias:

1. la comisién de licencias convoca al UCI WorldTeam a una audiencia en un plazo minimo de 10 dias,
salvo casos excepcionales que justifiquen otra demora, salvo acuerdo del UCI WorldTeam.

2. el UCIl WorldTeam debe presentar cualquier documento de apoyo a su demanda de registro ante la
comision por triplicado y a la UCI en un ejemplar, lo mas tardar 5 dias antes de la fecha de la
audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra demora. La presentacion fuera de este
periodo sera rechazada automaticamente.

3. amas tardar 5 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen
otra demora, el UCI WorldTeam presentara la comision de licencias y a la UCI la identidad de las
personas que representaran o asistiran a la audiencia. La comision de licencias puede negarse a
escuchar a las personas no anunciada en el plazo.

4. la UCI puede intervenir en la audiencia. El comisario de cuentas y el auditor de la organizacion
pueden ser escuchados a peticién del UCI WorldTeam, de la UCI o la comision de licencias.

5. la comision de licencias aplicara los criterios de evaluacién contemplados en los articulos 2.15.11¢
a2.15.11f.

La comision de licencias podra aplicar las medidas previstas en el articulo 2.15.012. Si la comisién de licencias
deniega el registro, se retira automaticamente la licencia del UCI WorldTeam. La decision es susceptible de
apelacion ante el TAS. Ademas, la comisién de licencias pasa la solicitud de candidatura a la administracion de
la UCI para que ésta pueda evaluar la posibilidad de registrar la formacién como equipo UCI ProTeams.

Ante la comision de licencias el UCI WorldTeam es representado por el titular de la licencia, o con el acuerdo de
éste, por el responsable financiero.
(Texto modificado el 18.06.07; 1.07.10; 1.01.15; 1.11.15; 12.01.17; 1.10.21)

2.15.072 Para cada corredor y cualquier otra persona contratada por el UCI WorldTeam después de su registro,
el comisario de cuentas debera emitir un nuevo informe suplementario.

Un informe suplementario también es necesario si se aumenta la cantidad de los beneficios contractuales sin
contrato adicional.

De ser necesario, se debera establecer una garantia bancaria adicional o debera presentarse una modificacion
de la garantia bancaria existente.
(Texto modificado el 1.01.15; 24.03.17)

2.15.073 EI UCI WorldTeam debera informar a la administracion de la UCI dentro de la semana, cuando una
de las personas o entidades contempladas en los puntos ¢ y d del articulo 2.15.067.2 abandona el UCI
WorldTeam por el motivo que sea.

Del mismo modo, cualquier cambio en los datos contenidos en la lista contemplada en el articulo 2.15.067.2,
debera dentro de la semana, ser puesto en conocimiento de la administracién de la UCI WorldTour para su
aprobacion.

Llegado el caso, esta aprobaciéon solo se podra dar después de la recepciéon del informe suplementario del
comisario de cuentas y/o del auditor de la organizacion, asi como una garantia bancaria adicional o una
modificacion de la garantia bancaria existente.

Sdlo los corredores que figuren en la lista aprobada por la administracion de la UCI pueden participar en las
pruebas ciclistas como miembro de sus UCI WorldTeams.
(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.15; 12.01.17; 24.03.17)

2.15.074 Con excepcion de lo previsto por en el articulo 2.15.069bis, la UCI no comunica de oficio respecto
del estado de avance del procedimiento de registro. Pertenece a las partes interesadas, en particular a los
corredores y organizadores, consultar con la UCI.

(Modificado el 1.07.09)

2.15.075 Elregistro de un UCI WorldTeam no ampara los defectos del expediente de registro o las infracciones
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del equipo o de sus miembros. Los controles y auditorias llevadas a cabo por la UCI son necesariamente limitadas
y no comprometen su responsabilidad.
(Texto modificado el 1.01.15)

Contabilidad y finanzas

2.15.076 El responsable financiero debe mantener una contabilidad completa de las actividades del UCI
WorldTeam.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.077 Si un socio principal actua en calidad de responsable financiero o si el responsable financiero tiene
otra actividad, previa autorizacion de la Comision de licencias, el responsable financiero debe mantener una
contabilidad separada para las actividades del UCI WorldTeam. En este caso, el responsable financiero debe
presentar con los documentos de contabilidad relativos a las actividades del UCI WorldTeam, cada vez la
documentacion correspondiente de su contabilidad general. Las obligaciones contempladas en los articulos
2.15.090 y 2.15.091 deben ser cumplidas en la totalidad de las actividades del responsable financiero.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.078 EI UCI WorldTeam debera designar a un contable responsable de la contabilidad de todas las
actividades del UCI WorldTeam. Cualquier persona en posesion de pruebas documentales que proporcionen
evidencia de su formacién profesional en contabilidad y/o experiencia reconocida como tal por el comisario de
cuentas autorizado por la UCI, puede ser designada como contable del UCI WorldTeam. El contable es
responsable de llevar al dia la contabilidad del UCI WorldTeam y la preparacion de documentos requeridos por
el auditor contable para la inscripcién anual.

(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17)

2.15.079 EI UCI WorldTeam debe proporcionar al comisario de cuentas, para su aprobacién, un auditor de
empresa reconocido por el Estado. El auditor debe ser independiente del UCI WorldTeam, de sus componentes
y las personas o entidades relacionadas. En este sentido, firmara una declaracion de ausencia de conflicto de
intereses. La proposicion debe estar hecha el 1 de julio como muy tarde. Debe renovarse cada afio antes de la
misma fecha. Sin embargo, el UCI WorldTeam podra proponer y el comisario de cuentas autorizado por la UCI
aceptar, al mismo auditor de empresa por un periodo no superior a cuatro anos.

(Texto modificado el 1.04.11; 1.01.15)

2.15.080 EIl auditor de empresa revisara las cuentas anuales conforme a la legislacién nacional vigente en el
pais de la sede del UCI WorldTeam, aplicable a las sociedades de capital fijo, incluso si esa auditoria no fuera
requerida por la ley. El auditor de la empresa también debera auditar las cuentas intermedias a 30 de junio.
Debera elaborar un informe por escrito sobre el resultado de sus auditorias y dirigir una copia del mismo
directamente al comisario de cuentas autorizado por la UCI.

(Texto modificado el 1.04.11; 1.01.15)

2.15.081 El ario contable debe corresponder al afio civil.

2.15.082 Se establecen las cuentas anuales y la contabilidad se lleva con arreglo a la legislacién nacional
vigente en el pais de la sede del responsable financiero para las sociedades de capital fijo. Las cuentas anuales
consisten en el balance, la cuenta de resultados, una financiacion y un anexo explicativo. Estas cuentas anuales
se expresan en francos suizos, euros o doélares USA y estan firmadas por el responsable financiero y el titular de
la licencia UCI WorldTour. Si contabilidad mercantil se tuviera que llevar en otra divisa en virtud de la legislacion
nacional, las cuentas anuales deben ser convertidas en francos suizos, euros o dolares USA en la tasa actual al
final del periodo contable.

2.15.083 La contabilidad del UCI WorldTeam también debe incluir el establecimiento de los otros documentos
necesarios para la auditoria contable del registro anual.
(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17)

2.15.084 La administracion de la UCI puede establecer instrucciones y modelos en relacion al mantenimiento
de los documentos contables.
(Texto modificado el 1.07.10)

2.15.085 EI UCI WorldTeam informara sin demora al comisario de cuentas de cualquier cambio significativo en
el presupuesto anual o el presupuesto correspondiente a la duracion de la atribucion de la licencia UCI WorldTour,
del plan de tesoreria o de la planificacion financiera como consecuencia de una disminucion del capital.
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(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.086 EI UCI WorldTeam debe presentar en un plazo de 15 dias cualquier documento, informacién o
elementos requeridos por el comisario de cuentas. Debe proporcionar, a simple peticidn, cualquier declaracion u
otros documentos de los impuestos o de la seguridad social del pais de la sede del responsable financiero, en
un plazo de 30 dias desde la recepcion de la solicitud.

El comisario de cuentas planteara todas las preguntas y solicitara cualquier informacién que considere necesario
al auditor de empresa del UCI WorldTeam, quien debera facilitar toda la informacién solicitada.
(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.087 Sin tenerla que pedir, el comisario de cuentas autorizado por la UCI debera obtener cada afios a
mas tardar el 30 de junio, una copia de las cuentas anuales y del informe del auditor de empresa reconocido por
el estado. Sin embargo, la UCI puede pedir estos documentos para el 1 de marzo como muy pronto, mediante
demanda enviada 2 meses antes.

Estos documentos deben proporcionarse en francés o en inglés.
(Texto modificado el 1.06.06)

2.15.088 EI UCI WorldTeam debe informar sin demora al comisario de cuentas:

1. de cualquier cambio significativo del presupuesto anual, del plan de tesoreria o de la planificacién

financiera o de insolvencia o riesgo de insolvencia.

2. de un riesgo, conflicto u otras circunstancias que puedan poner en peligro el equilibrio financiero.

3. delincumplimiento por cualquier motivo, de una obligacién con un corredor u otro miembro del equipo.
En el caso de incumplimiento de este reglamento puede ser impuesta una multa de entre 1.000 y 10.000 francos
suizos, sin perjuicio de la aplicacion del articulo 2.15.040 en caso de infraccién grave.
(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17)

2.15.089 El comisario de cuentas informa al consejo de ciclismo profesional de cualquier anomalia o
irregularidad en su area de control, los documentos de solicitudes de licencia, solicitudes de registro y auditorias
no anunciadas.

Texto enmendado al 12.01.17)

2.15.090 La estabilidad financiera del UCI WorldTeam debe estar garantizada en todo momento, en particular
mediante fondos propios suficientes. Los ingresos derivados de las actividades del UCI WorldTeam deben
asignarse exclusivamente para su funcionamiento o al desarrollo del ciclismo. El resultado de la hoja de balance
disponible debe utilizarse segun las disposiciones legales vigentes en el pais del UCI WorldTeam. La asignacién
del resultado debe decidirse después de que las cuentas anuales hayan sido establecidas y auditadas.

Ningun pago por anticipado de las ganancias puede hacerse a los beneficiarios en el transcurso del afio.
(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.15)

2.15.091 La situacion de tesoreria del UCI WorldTeam debe estar equilibrada en todo momento, teniendo en
cuenta las facilidades crediticias obtenidas.

El UCI WorldTeam debe siempre evitar cualquier atraso en los pagos.
(Texto modificado el 1.01.15)

Garantia bancaria
2.15.092 Cada UCI WorldTeam debera constituir a favor de la UCI una garantia bancaria en la primera
demanda (garantia resumida) siguiendo el modelo del articulo 2.15.141.

La garantia bancaria debe ser establecida por el responsable financiero y presentada por el banco emisor en
nombre del agente pagador. En la garantia bancaria, el responsable financiero debe ser el "solicitante" y la "parte
ordenante", mientras que el banco emisor debe ser el "emisor" y el "garante".

(Texto modificado el 1.01.15; 24.03.17; 1.01.18; 1.04.25)

2.15.093 La garantia se establecera en inglés por una institucion bancaria de buena reputacién que puede
enviar un mensaje SWIFT al banco de la UCI (UBSWCHZH12A) directamente a través de un banco corresponsal,
(Texto modificado el 20.10.05; 1.07.10; 24.03.17; 17.06.24)

2.15.094. La garantia debera ser establecida y pagadera en francos suizos, euros o dolares US de acuerdo
con la moneda mas utilizada por el UCI WorldTeam para el pago de salarios (incluida la remuneracion de los
corredores independientes). El tipo de cambio que se aplicara al elaborar la garantia es el tipo de cambio al 1 de
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septiembre anterior al afio de registro.
(Texto modificado el 24.03.17)

2.15.095 La garantia bancaria esta destinada:

1. para sufragar las deudas relacionadas con el afio de registro, de conformidad con el procedimiento
establecido a continuacion incurridas por el titular de la licencia, el responsable financiero y los
patrocinadores con los corredores y cualquier persona contratada para el funcionamiento del UCI
WorldTeam o de la formacién candidata para este estado a cambio de sus servicios para el
funcionamiento de UCI WorldTeam

2. al pago de los derechos, honorarios, indemnizacion, multas y sanciones o condenas impuestas por o
en virtud de los reglamentos de la UCI o relacionados con su aplicacion.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.15; 1.01.18)

2.15.096 Para la aplicacion de las disposiciones relativas a la garantia bancaria:

1. Se consideran deudas contraidas a como contraprestacion de los servicios del titular de la licencia
para el funcionamiento del equipo:

e en el momento de la solicitud de recurrir a la garantia bancaria: los importes contractuales
pendientes de pago, y

* en caso de incumplimiento de contrato: los importes contratados correspondientes a las
prestaciones previstas como maximo, por la duracién restante del contrato; y, por excepcion,
cuando se trate de un contrato de duracion indefinida, el maximo corresponde a las sumas
contractuales previstas hasta el final del afio de registro. Estas ultimas cantidades constituyen
una deuda contractual en el momento de la ruptura del contrato, y

= |os intereses de demora sobre las cantidades anteriormente mencionadas, hasta un maximo de
5%.

No se consideran como deudas contraidas a cambio de las prestaciones del corredor para el

funcionamiento del equipo, en particular.

=  Otros beneficios en caso de incumplimiento de contrato, premios, honorarios de abogados y
costas de procedimiento.

2. Se consideran como deudas contraidas por el titular de la licencia, el responsable financiero y los
patrocinadores y estan cubiertas por la garantia bancaria, las deudas contraidas por un tercero en
contrapartida a las prestaciones del corredor u otro miembro contratado a favor del UCI WorldTeam,
en particular, en virtud de los contratos contemplados en los articulos 2.15.116 y 2.15.117.

3. Son considerados miembros del UCI WorldTeam las sociedades o empresas mediante las cuales los
titulares de las licencias correspondientes, ademas de los corredores, ejercen su actividad para el
funcionamiento del UCI WorldTeam.

4. Las definiciones anteriores no prejuzgan la cuestion de si en un caso dado, una solicitud esta basada
0 no.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.15; 1.10.21)

2.15.097 El acreedor no puede acogerse a la garantia del contrato del que no se proporciond una copia de su
original al comisario de cuentas autorizado por la UCI a mas tardar el 1 de enero del afio de inscripcion o en el
mes de la firma para los contratos firmados después del 1 de diciembre anterior del afio de inscripcion.

Sin embargo, la garantia se aplicara:
1. a cualquier contrato adjudicado al comisario de cuentas por los demas.

2. después, en la medida que la garantia no esté agotada, a su finalizacion.

2.15.098 El importe de la garantia representara una cuarta parte de todos los importes brutos a pagar por el
UCI WorldTeam a los corredores y a las personas contratadas para el funcionamiento del equipo durante el afio
de registro mas 15.000 francos suizos.

En cualquier caso, el importe de la garantia bancaria no puede ser menos de 975.000 francos suizos.

Si la cantidad de los beneficios contractuales aumenta tras el establecimiento de la garantia, el importe de ésta
debe aumentarse proporcionalmente. Los UCI WorldTeams deben informar inmediatamente al consejo de
ciclismo profesional de este incremento y especificar la cantidad y la razén. Asimismo, deberan remitir sin demora
al auditor autorizado por la UCI los documentos relativos a la ampliacion, incluidos, en particular, la garantia
bancaria complementaria o la modificacion de la garantia bancaria existente. El comisario de cuentas emitira un
informe complementario al consejo de ciclismo profesional.

Si la cantidad de los beneficios contractuales disminuye después de la constitucion de la garantia, un ajuste de
la garantia, a partir del 1 de abril del afio de registro en el que se ha producido la reduccion, es posible sélo en
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el caso de una garantia bancaria plurianual, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

e el montante de los beneficios contractuales disminuye de un afio de registro a otro.

e la disminucién se aplicara a todo el ano de registro.

e |a disminucidon es reconocida por el comisario de cuentas autorizado por la UCI durante el

procedimiento de registro.

Sujeto a las condiciones anteriores, el UCI WorldTeam podra presentar una solicitud para que la UCI informe a
su banco de la reduccion del importe de la garantia bancaria, con efecto a partir del 1 de abril del afio de registro
(Texto modificado el 20.10.05; 18.06.07; 1.07.09; 1.01.15; 24.03.17)

2.15.099 Si la garantia bancaria es insuficiente el UCI WorldTeam es responsable de una multa de 5.000
francos suizos a 50.000 francos suizos. Ademas, el UCI WorldTeam sera suspendido de oficio si no constituye
la garantia adicional o no procede la modificacion de la garantia existente en el mes siguiente a la fecha de la
decisién de imponer la multa y por todo el tiempo en que no lo haga. En caso de incumplimiento persistente, la
UCI podra tomar la comision de licencias de conformidad con el articulo 2.15.040.

(Texto modificado el 1.01.15; 1.11.15; 24.03.17)

2.15.100 La UCI no puede ser considerada responsable de la falta de garantia. insolvencia del emisor de la
garantia bancaria, o cualquier retraso en la remisién de fondos por parte del emisor.
(Texto modificado el 17.06.24)

2.15.101 La duracién de la garantia puede variar de uno a tres afios dependiendo de la duracion de la licencia
UCI WorldTour del equipo. En todos los casos, debe ser valida hasta el 31 de marzo, después del ultimo afio de
registro cubierto por la garantia.

Para el primer afio del registro cubierto por la licencia, la garantia debe estar disponible desde el 1 de enero del
afio de registro.

Si la garantia bancaria por el primer afio de inscripcion del periodo de licencia no cubre la totalidad de dicho
periodo, la garantia bancaria desde el segundo afio de registro puede especificar que se podra requerir la
asistencia, a mas tardar desde el 1 de abril del afio de registro, incluyendo las sumas debidas en enero, febrero
y marzo.

(Texto modificado el 20.10.05; 18.06.07; 3.06.16; 12.01.17)

Apelacion a la garantia

2.15.102 El acreedor debe introducir su apelacién de la garantia en la UCI no mas tarde del 1 de marzo del afio
siguiente al vencimiento de su reclamacién. . La solicitud debe realizarse por escrito al departamento de Asuntos
Juridicos, Cumplimiento e Integridad de la UCI (legal@uci.ch) o mediante el formulario en linea "Solicitud de
garantia bancaria" disponible en el sitio web de la UCI, junto con los documentos justificativos pertinentes a la
solicitud.

En su defecto, la UCI no estara obligada a solicitar la garantia.
(Texto modificado el 18.06.07; 17.06.24)

2.15.103 La UCI accedera a la garantia bancaria en favor del acreedor mencionado en el parrafo segundo del
articulo 2.15.095 excepto si la reclamacion es manifiestamente infundada. EI UCI WorldTeam seré informado de
la solicitud del acreedor, asi como de la ejecucion de la garantia.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.104 Para toda ejecucion de la garantia bancaria, la UCI incluira ademas de la cantidad reclamada por el
acreedor, a) la cantidad de 500 CHF en concepto de gastos (esta cantidad se debitara por cada acreedor, hasta
un maximo de 15.000 CHF por garantia bancaria); y b) una cantidad correspondiente a los gastos bancarios
aplicados por la ejecucién de la garantia bancaria.

(Texto modificado el 1.07.09; 17.06.24)

2.15.105 El pago efectivo al acreedor no tendra lugar hasta que haya transcurrido un mes desde la aplicacion
de la garantia. Si en el interin el UCI WorldTeam plantea una objecién por escrito al pago de los fondos al
acreedor, la UCI pagara el importe en cuestién en una cuenta especial y de acuerdo entre las partes o segun
una decision judicial o arbitral ejecutable.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.15)

2.15.106 Si el acreedor no ha incorporado su demanda contra el responsable financiero ante la instancia
designada en el contrato o la instancia que estime competente sobre otra base, en los tres meses desde la fecha
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de su apelacion a la garantia, el responsable financiero puede pedir a la UCI que los fondos bloqueados sean
liberados a su favor.

Los fondos seran liberados si el acreedor no introduce su demanda en el mes después del envio, por la UCI, de
un aviso. El acreedor tiene luego quince dias para enviar a la UCI la prueba de la introducciéon de su demanda.
Si la instancia ante la cual present6 la reclamacion se declara incompetente, el acreedor debe reintroducir su
solicitud en un plazo de un mes después de haber leido la decision de incompetencia. En su defecto el
responsable financiero puede pedir a la UCI que los fondos bloqueados sean liberados en su favor. Si el acreedor
no ha reincorporado su demanda en un mes después el envio por la UCI de un aviso de actualizacion, se liberaran
fondos El acreedor tiene quince dias para enviar a la UCI el comprobante de la reintroduccién de su demanda.

(Texto modificado el 1.10.09; 17.06.24)

2.15.106 bis Cualquier acreedor que haya recurrido a la garantia bancaria debe mantener informada a la UCI
sobre el seguimiento y el resultado del procedimiento iniciado ante el organismo competente. En ausencia de
una notificacién de un acreedor sobre el estado de los procedimientos dentro de los tres afios siguientes al
bloqueo de fondos por parte de la UCI o la ultima comunicacién del acreedor, la UCI liberara los fondos, a favor
del responsable financiero, conforme al articulo 2.15.106 ter.

En el caso donde el responsable financiero se disuelve en el momento de la liberacion de los fondos o cuando
es razonablemente imposible para la UCI devolverlos, la UCI puede asignar los fondos a proyectos de desarrollo
de ciclismo, que deben ser aprobados por el Consejo de Ciclismo Profesional.

(Articulo incorporado el 1.01.18; 17.06.24)

2.15.106 ter En caso de que deban liberarse total o parcialmente los fondos a favor del responsable financiero
de conformidad con los articulos 2.15.105, 2.15.106 o 2.15.106 bis, la UCI retendra del importe a pagar al
responsable financiero los importes que le adeude de conformidad con el articulo 2.15.104 y, en su caso, el
articulo 2.15.108. El importe restante a pagar al responsable financiero solo se liberara a favor de este ultimo
cuando se haya reconstituido la garantia bancaria (a menos que el equipo ya no sea un equipo registrado en la
UcCl).

En caso de que se deban liberar todos o parte de los fondos al acreedor de conformidad con los articulos 2.15.105
0 2.15.106, la UCI deducira del importe a pagar al acreedor los honorarios, gastos, indemnizaciones, multas,
sanciones o cargas no pagadas impuestas por o de conformidad con los reglamentos de la UCI, o relacionadas
con su aplicacion, que dicho acreedor deba a la UCI. En caso de un procedimiento en curso que involucre al
acreedor y que pueda dar lugar a pagos adeudados a la UCI, incluidos, entre otros, multas, honorarios, costos,
etc., la UCI puede retener el pago de los importes adeudados al acreedor hasta la emision de una decisién final
que permita establecer definitivamente el importe a pagar al acreedor, si lo hubiera.

En caso de pago por parte de la UCI de un importe embargado de una garantia bancaria, todos los gastos
bancarios corren exclusivamente a cargo del beneficiario.
(articulo introducido el 17.06.24)

2.15.107 Sila deuda introducida supera el montante equivalente a tres meses de beneficios contractuales, una
provision equivalente a tres meses de beneficios contractuales puede ser pagada como un primer paso, siempre
que se cumplan las condiciones de pago. El saldo reconocido de la deuda podra pagarse de la garantia global
en la medida en la que ésta no esté agotada al final de su periodo de validez. En caso de pluralidad de
acreedores, el saldo disponible de la garantia se repartira proporcionalmente entre ellos.

2.15.108 La UCI puede recurrir a la garantia bancaria en caso de impago de honorarios, gastos,
indemnizaciones, multas y sanciones o penas impuestas por o en virtud de los reglamentos de la UCI o
relacionados con su aplicacién, siempre que la garantia no se haya agotado al final de su periodo de validez, en
su caso después de la aplicacién del articulo 2.15.107.

2.15.109 Trans la distribucion de los fondos obtenidos de la garantia bancaria, el UCI WorldTeam es suspendido
automaticamente si la garantia no es reconstituida completamente en un mes desde la solicitud de la UCI en
este sentido.

En caso de persistente incumplimiento, la UCI puede tomar la comisién de licencias conforme al articulo 2.15.040.
(Texto modificado el 1.10.09; 1.01.15; 1.11.15; 17.06.24)

2.15.109 bis Cuando una autoridad competente declara la apertura de un procedimiento de liquidacion o
quiebra contra un responsable financiero, la UCI puede liberar la garantia bancaria a favor de la administracién
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de la liquidacion o quiebra a peticion de la autoridad competente.
(Articulo incorporado el 1.01.18)

Corredores
2.15.110 EI numero de corredores de cada UCI WorldTeam no puede ser inferior en veintisiete (27). Estos
corredores son exclusivamente hombres élite (ME) u hombres menores de 23 afios (MU).

El nimero méaximo de corredores por UCI WorldTeam que pueden registrarse en la UCI es limitado dependiendo
del numero de neo-profesionales contratados (en el sentido del articulo 7 del acuerdo paritario concluido entre
CPA (ciclistas profesionales asociados) y la AIGCP (asociacién internacional de grupos ciclistas
profesionales), de la manera siguiente:

Numero minimo de neo-profesionales | Numero maximo de corredores
contratados por el UCI WorldTeam registrados en la UCI
0 28
1 29
2 30

Si el numero de corredores resulta ser inferior al minimo estipulado, la UCI emitira una advertencia al UCI
WorldTeam vy le fijara un plazo de 30 dias para regularizar la situacion. En su defecto, el UCI WorldTeam es
responsable de una multa de 10.000 francos suizos a 10.000 francos suizos. Para determinar la multa, la UCI
tendra en cuenta en particular, la reduccion de la carga salarial que se aplica al equipo durante el periodo en que
sus efectivos estan por debajo del minimo requerido.

El pago de la multa no exime al WorldTeam UCI de la obligaciéon de volver a contratar al nimero minimo de
corredores.

En caso de persistente incumplimiento el UCI WorldTeam sera suspendido.

El UCI WorldTeam no esta obligado a sustituir a un corredor despedido por motivos de infraccion comprobada
del reglamento antidopaje. A este respecto, el resultado positivo de una muestra Ay B es considerado como una
violacion comprobada del reglamento antidopaje.

(Texto modificado el 20.10.05; 15.11.08; 1.01.10; 1.07.13; 1.01.15; 1.07.18; 1.01.20)

2.15.110 bis Ademas, por el periodo que va del 1 de agosto* al 31 de diciembre, cada UCI WorldTeam puede
acoger en su equipo a tres corredores a prueba, élite o sub-23 en las condiciones siguientes:
1. sise trata de un corredor élite, éste no puede haber ya pertenecido a un UCI WorldTeam o un equipo
UCI ProTeams.
2. el UCI WorldTeam debe comunicar la identidad de los corredores a la UCI antes del 1 de agosto.
3. el UCI WorldTeam debe obtener la autorizacion de la federaciéon nacional del corredor vy, si llega el
caso, de la federacion nacional del equipo continental en el que esta registrado.

estos corredores pueden comprometerse con solo un equipo UCI WorldTeam durante este periodo.

estos corredores pueden participar sélo en pruebas de los circuitos continentales UCI.

los corredores en cuestidon pueden continuar participando en pruebas en su equipo de club o, si llega

el caso, en su equipo continental UCI.

7. Estos corredores seran compensados por el equipo UCI WorldTeam sobre la base de un pago a tanto
alzado por cada dia de carreras o participacion en una prueba con el equipo UCI WorldTeam (ejemplo:
concentracién de entrenamiento, prueba promocional ...), Incluidos los dias de viaje. El monto de este
pago a tanto alzado correspondera al menos al 50% del salario minimo (el salario minimo diario
prorrateado calculado de un corredor neo-profesional segun lo define el acuerdo conjunto). El equipo
UCI WorldTeam pagara al equipo en el que el corredor esta registrado para la temporada, este ultimo
pagara al corredor después de la deduccién de las cantidades contractuales debidas al corredor. **

oo s

*Tras la justificacion de la participacion en una carrera por etapas que comienza en julio y finaliza en agosto, la
inscripcion de estos corredores se puede realizar en julio, como muy pronto un dia antes del primer dia de
competicion.

** Los equipos en cuestién pueden acordar que el UCI WorldTeam realizara el pago al corredor en caso de que
la transferencia de fondos no se pueda realizar legalmente a través del equipo con el que el corredor esta
registrado para la temporada. Si por motivos legales justificados, los fondos no pueden pagarse a través del
equipo con el que esta registrado el corredor, ni directamente por parte de los equipos WorldTeam de la UCI,
ambos equipos y el corredor celebraran un acuerdo especifico que estipule un mecanismo alternativo de
remuneracion que, en cualquier caso, garantiza la recepcion de prestaciones equivalentes por parte del corredor.
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Para el resto, la relacion entre estos corredores y el UCI WorldTeam se regula de mutuo acuerdo entre las partes.
(Texto modificado el 6.07.05; 20.10.05; 1.01.09; 1.02.12; 1.01.15; 1.01.18; 1.07.19)

Contrato

2.15.111 La pertenencia de un corredor a un UCI WorldTeam requiere obligatoriamente el establecimiento de
un contrato de trabajo escrito que contenga por lo menos las estipulaciones del contrato-tipo al articulo 2.15.139.
Los derechos y las obligaciones de las partes son también regulados por el acuerdo paritario concluido entre la
CPA (ciclistas profesionales asociados) y la AIGCP (asociacion internacional de grupos ciclistas profesionales) y
aprobados por el consejo de ciclismo profesional.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.112 Las estipulaciones del contrato-tipo y del acuerdo paritario son aplicadas de pleno derecho. Toda
clausula convenida entre el corredor y el responsable financiero que perjudique los derechos del corredor
previstos en el contrato tipo o en el acuerdo paritario es nula.

2.15.113 Todo contrato entre un UCI WorldTeam y un corredor u otra persona contratada para el funcionamiento
del equipo debe ser mecanografiado y establecido en tres originales, de los que por lo menos uno debe ser
devuelto al corredor o a la otra persona interesada. Se proporcionara una copia al auditor de cuentas en formato
electrénico. Un original debe ser guardado por el equipo y debe estar disponible en todo momento a peticién del
auditor de cuentas.

(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17)

2.15.114 Las partes deben firmar cada pagina del contrato. Las clausulas del contrato que figuran sobre una
pagina que no es firmada por el corredor u otra persona contratada, no pueden ser invocadas contra él; el
corredor u otra persona contratada pueden hacer uso de dichas clausulas.

El nombre de la persona que firma el contrato por el UCI WorldTeam debe figurar sobre la ultima pagina del
contrato al lado de la firma.
(Texto modificado el 1.06.06; 1.01.15)

2.15.115 Sin perjuicio del articulo 2.15.116, el contrato de trabajo entre el corredor y el UCI WorldTeam debe
regir el conjunto de las prestaciones del corredor en beneficio del titular de la licencia, del responsable financiero
y de los patrocinadores, asi como la totalidad de las retribuciones correspondientes a los mismos. Toda
compensacion y sus modalidades de pago deben ser estipuladas por escrito.

(Texto modificado el 1.01.15)

Contrato tipo entre un corredor independiente y un equipo UCI WorldTeam
2.15.115 bis El corredor puede contratar con el UCI WorldTeam como trabajador por cuenta propia y ser
registrado como miembro de este UCI WorldTeam, en las condiciones siguientes:

1. elrégimen de es conforme a la legislacién aplicable. El responsable financiero del UCI WorldTeam
es, con exclusion de la UCI y del auditor de cuentas, responsable de la comprobacion de la
conformidad y de las consecuencias de cualquier falta de conformidad, sin perjuicio de la
responsabilidad de los socios.

2. laremuneracion del corredor debe ser al menos del 164 % del importe previsto en el articulo 10 del
acuerdo paritario.

3. las disposiciones Para el resto, el contrato debe ser conforme con los articulos 5 al 20 del acuerdo
paritario a excepcion de siguientes:

- art. 5: la conformidad con el contrato-tipo se juzga teniendo en cuenta el presente articulo.
- art. 11, al 2: la frecuencia de los pagos es acordada entre las partes.

- art. 15: este punto es acordado entre las partes.

- art. 16, al. 1: este punto es acordado entre las partes.

- art. 17, al 1: este punto es acordado entre las partes.

4. si el régimen legal aplicable de Seguridad Social no prevé el seguro obligatorio contemplado en el
articulo 22.3 del acuerdo paritario, el corredor debe contratar dicho seguro.

5. el corredor debe haber contratado los seguros contemplados en el articulo 23 del acuerdo paritario.

6. el contrato con el corredor debe estipular que debe aportar la prueba de las coberturas sociales o de
seguro indicados anteriormente, a falta de la cual, no podra ser registrado como miembro del UCI
WorldTeam. Estas pruebas deben ser devueltas al UCI WorldTeam que las hara llegar al comisario
de cuentas con expediente de auditoria.

7. la primera pagina del contrato debe ser titulada, de manera clara, "contrato de corredor con régimen
independiente" y resumir las obligaciones principales de las partes en materia de remuneracion,
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fiscalidad, y seguridad Social, segun el modelo en articulo 2.15.140 bis. El responsable financiero
cuidara de la exactitud de estos datos.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.01.15)

2.15.116 Ademas del contrato de trabajo, sélo un contrato de imagen puede ser concluido en las
condiciones siguientes:
e |a persona del corredor debe representar un valor comercial claramente distinto de su valor
deportivo como un miembro del equipo.
¢ |a remuneracién acordada por los derechos de imagen debe constituir la contrapartida de los
derechos o servicios distintos de la actividad de corredor profesional; Los detalles de los derechos
y servicios se estipularan de manera precisa.
e la remuneracién de la actividad de corredor profesional debe corresponder al valor deportivo del
corredor y en cualquier caso debe superar el doble del salario minimo.
e la remuneracion prevista en el contrato de imagen no puede exceder el 30% de la remuneracion
total del ciclista.
(Texto modificado el 20.10.05)

2.15.117 Sin perjuicio de los articulos 2.15.115y 2.15.116 las partes deben declarar en todas las circunstancias
y en cada contrato presentado al comisario de cuentas, cualquier otro contrato concluido con respecto a los
servicios del corredor o cualquier otra persona contratada en interés del UCI WorldTeam, cualquiera que sea la
naturaleza de los servicios y las partes en estos otros contratos.

Estan cubiertos por ejemplo:

1. los contratos de imagen, de publicidad o de patrocinio.

2. los contratos firmados directa o indirectamente con un socio principal del UCI WorldTeam o con una
persona, sociedad u otra entidad relacionada con el responsable financiero o un socio principal.

3. los contratos firmados con cényuge, un pariente, un agente, un mandatario u otro intermediario del
corredor u otra antedicha persona, con la sociedad en la que posee una participacion, ocupa una
funcion o tiene algun tipo de interés.

La declaracion debe ser hecha segun el modelo y contener los elementos fijados al pie del contrato-tipo en el
articulo 2.15.139 para los corredores y en el articulo 2.15.140 para otras personas implicadas.

La obligacion de completar esta declaracion y presentarla al auditor aprobado por la UCI es aplicable en cualquier
momento, incluso si el acuerdo en cuestion involucrado después de firmar el contrato de trabajo y su presentacién
ante el Comisionado

Todos los contratos deben ser incluidos en el presupuesto y en los calculos de la cantidad de la garantia bancaria.

En caso de infraccion a este articulo, las partes implicadas seran sancionadas con una suspension de 1 a 6
meses y/o una multa de 5.000 francos suizos a 100.000 francos suizos.
(Texto modificado el 1.01.15; 22.06.16)

2.15.118 EI UCI WorldTeam debe anexionar a cada contrato sobre el formulario establecido por la
administracion de la UCI una lista con los beneficios del seguro, legales o contractuales, a los que el corredor
tiene derecho y con los que no.

(Texto modificado el 1.01.07; 1.01.15)

2.15.119 EI contrato debe ser concluido por una duracién determinada que se acaba el 31 de diciembre,
siguiendo las modalidades fijadas por el acuerdo paritario concluido entre la CPA y la AIGCP.

2.15.120 Al término de la vigencia del contrato, el corredor es libre de abandonar el UCI WorldTeam y
comprometerse con otro equipo.

Todo sistema de indemnizacion por traspaso esta prohibido.

(Texto modificado el 1.01.15)

Traspasos y registro.

2.15.120a Existen dos periodos de inscripcion para la inscripcion de ciclistas en los UCI WorldTeams.

El primer periodo de inscripcidon se extiende del 1 al 15 de agosto y se aplica a las inscripciones con efecto
inmediato durante la temporada.

El segundo periodo de inscripcion se extiende del 15 de octubre al 31 de diciembre y se aplica a la inscripcion
de ciclistas a partir del 1 de enero del afio siguiente.
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Los periodos de inscripcion se aplican a cualquier inscripcion de ciclista en un UCI WorldTeam,
independientemente de si el ciclista estaba registrado en otro equipo o0 no en el momento de la inscripcion
prevista.

Las disposiciones de esta seccion (2.15.120a a 2.15.125) se aplican tanto a los equipos que tienen el estatus de
UCI WorldTeam como a los solicitantes de una licencia UCI WorldTour.
(texto modificado el 1.01.15; 17.06.24)

2.15.120b Un UCI WorldTeam puede inscribir a un corredor fuera de los periodos de inscripcion del articulo
2.15.120a si el corredor no tiene contrato con un equipo registrado por la UCI o si el contrato del corredor expird
o fue rescindido por consentimiento mutuo antes del final del ultimo periodo de inscripcion.

(texto introducido el 17.06.24)

2.15.121 A menos que una autoridad competente ordene lo contrario, y sin perjuicio de las posibles
consecuencias de acuerdo con el articulo 2.15.123a y 2.15.123b, la UCI permitira la inscripcion de un corredor
por parte de un UCI WorldTeam durante los periodos de inscripcion establecidos en el articulo 2.15.120 cuando
el contrato del corredor con otro equipo registrado por la UCI haya sido rescindido unilateralmente por el corredor
o por el equipo registrado por la UCI.

Cuando la rescision unilateral sea notificada por el corredor, la inscripcién solo se llevara a cabo previa solicitud
a la UCl y autorizacion del Presidente del Colegio Arbitral de la UCI.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI solo podra denegar la autorizacion si un analisis prima facie
demuestra que la rescision fue claramente ilegal. En cualquier caso en que la remuneracion del corredor con el
UCI WorldTeam, incluida cualquier remuneracién relevante, ya sea fija, variable, diferida, etc., no exceda la
remuneracion en virtud del contrato rescindido, la rescision no se considera claramente ilegal sobre la base de
una examen prima facie.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI también puede condicionar la autorizacién al aumento de la garantia
bancaria del UCI WorldTeam por un importe correspondiente a la mitad de la remuneracion residual del contrato
rescindido. La UCI liberara dicho importe de la garantia bancaria una vez que la autoridad competente dicte una
decision final que declare legal la rescision unilateral y la UCI lo solicitara para pagarlo al antiguo equipo en caso
de que la decision declare ilegal la rescision. La UCI también podra solicitar el importe y bloquearlo en una cuenta
dedicada en caso de que la garantia bancaria expire (como, entre otros, los casos en que el equipo cese sus
actividades) antes de la emisidn de la decision final antes mencionada. El importe, en cualquier caso, no se
utilizara para ningun otro fin antes de la emision de la decision final en base a la cual la UCI podra liberar los
fondos al nuevo equipo del corredor o embargarlos para distribuirlos al antiguo equipo.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.15.121 a lo largo de la temporada, ninguin corredor registrado en un equipo UCI WorldTeam puede cambiar
a otro equipo UCI WorldTeam o UCI ProTeams fuera de los periodos de traspaso.
(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.07.11; 1.10.13; 1.01.15)

2.15.122 En cualquier caso en que un corredor ya esté contratado con otro equipo registrado por la UCI, la
inscripcion en un UCI WorldTeam de conformidad con los articulos 2.15.120a y 2.15.120b solo se completara
tras la recepcion por parte de la UCI de la prueba de la rescision del contrato pertinente, si la hubiera. Dicha
prueba puede ser el acuerdo de transferencia entre los dos equipos en cuestion y el corredor, el acuerdo de
rescision mutua entre el equipo y el corredor o la notificacion de rescision unilateral por parte del equipo o del
corredor.

(Texto modificado el 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.15.123a Siun UCI WorldTeam desea contratar a un corredor que tiene un contrato con un equipo registrado
en la UCI de modo que el nuevo contrato entre en vigor antes de la fecha de finalizacion del contrato actual del
corredor, el UCI WorldTeam debera informar al equipo actual del corredor de dicha intencion antes de iniciar
conversaciones relacionadas con el contrato previsto con el corredor. En esta situacion, antes de firmar un
contrato vinculante (de acuerdo con la legislacién aplicable) con el corredor, el UCI WorldTeam debera firmar un
acuerdo de transferencia con el corredor y su equipo actual.

En caso de que un UCI WorldTeam celebre un contrato con un corredor ya contratado por otro equipo registrado
por la UCI y la rescision por parte del corredor de su contrato anterior sea considerada ilegal por la autoridad
competente, se aplicaran las siguientes consecuencias:

a) El corredor y el UCI WorldTeam seran solidariamente responsables del pago de una indemnizacién al
equipo anterior del corredor por un importe correspondiente a la remuneracion residual del contrato con el
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equipo anterior. El importe no podra ser inferior a seis meses de salario. El importe se reducira con el
importe pagado por el corredor o el UCI WorldTeam al equipo anterior del corredor segun la decision de la
autoridad competente, si la hubiere, y con el importe adicional pagado a la garantia bancaria de
conformidad con el articulo 2.15.121, si la hubiere;

b) EI UCI WorldTeam estara sujeto a una multa equivalente a tres meses de salario del corredor del UCI
WorldTeam;

c) ElI UCI WorldTeam estara sujeto a una prohibicién de registrar nuevos corredores durante un periodo de
12 meses;

d) El corredor estara sujeto a un periodo de suspension de tres meses;

e) El agente del corredor implicado estara sujeto a una multa equivalente a un mes de salario del corredor
del UCI WorldTeam y a una suspension de un mes.

Cualquier consecuencia de las letras c) y d) de este articulo se aplicara a partir del momento en que la UCI sea
informada de la primera decisiéon ejecutoria que declare que el contrato ha sido rescindido ilegalmente por el
corredor. En caso de que dicha informacién se notifique a la UCI entre el 1 de agosto y el 31 de diciembre, la
prohibicién de inscribir a los corredores en virtud de |a letra c) se aplicara a partir del 1 de enero del afio siguiente.
La duracién efectiva de las suspensiones en virtud de la letra d) sera determinada por la UCI de conformidad con
el articulo 12.3.020.

Las multas monetarias y las indemnizaciones en virtud de las letras a), b) y e) de este articulo se aplicaran cuando
dicha decision sea definitiva.

Durante una prohibicion de inscripcion en virtud de la letra c) anterior, el UCI WorldTeam:

- no tendra derecho a inscribir a los corredores que estén sin contrato, tal como se establece en el articulo
2.15.120b;

- tener derecho a inscribir a los corredores de su equipo de desarrollo con el mismo agente pagador hasta el
numero minimo de corredores requerido por el articulo 2.15.110, con la condicién de que los corredores ya
estuvieran inscritos en el equipo de desarrollo antes de la notificacion de la prohibicion de inscripcion;

- tener derecho a inscribir a los corredores neoprofesionales hasta el nimero minimo de corredores requerido
por el articulo 2.15.110 si no tiene un equipo de desarrollo con el mismo agente pagador.

Las sanciones al UCI WorldTeam —letras. a), b) y ¢)— no se aplicaran en caso de que el UCI WorldTeam pueda
demostrar que no tenia medios para saber que el corredor habia firmado un acuerdo y obtuvo una confirmacion
escrita y contemporanea del corredor o del agente del corredor indicando que el corredor nunca habia firmado
un acuerdo, de ninguna forma, con otro equipo durante el periodo pertinente.

(articulo introducido el 17.06.24)

2.15.123b Los equipos del UCI WorldTeams no tienen prohibido entablar conversaciones con los ciclistas
sobre un posible acuerdo que entraria en vigor después de la expiracion del contrato actual del ciclista.
(articulo introducido el 17.06.24)

2.15.123c Los corredores y sus agentes son responsables de informar al UCI WorldTeam que desee iniciar
negociaciones sobre un posible contrato sobre el estado contractual del corredor y, en particular, si se ha firmado
un acuerdo, de cualquier tipo, con otro equipo mientras tanto.

Cualquier informacién incorrecta o engafiosa proporcionada por un corredor o su agente al UCI WorldTeam sobre
si el corredor esta vinculado por otro contrato, de cualquier tipo, por el periodo pertinente sera sancionado con
una multa correspondiente a dos meses de salario y una suspension de tres meses para el corredor y una multa
correspondiente a tres meses de salario del corredor y una suspension de dos meses para el agente.

En caso de que se cometa una infraccion de este articulo en el contexto de un acuerdo celebrado con un nuevo
UCI WorldTeam que también constituya una infraccion del articulo 2.15.123a, las sanciones establecidas en los
articulos 2.15.123a y 2.15.123c se aplicaran de forma acumulativa. Ademas, el agente del corredor sera
solidariamente responsable de la indemnizacién debida al equipo anterior del corredor de conformidad con el
articulo 2.15.123a letra a).

(articulo introducido el 17.06.24)

2.15.124 Los equipos UCI WorldTeams y los corredores tienen la obligacion de informar a la UCI de cualquier
acuerdo vinculante (segun la legislaciéon aplicable) que celebren en un plazo de 10 dias. Si un corredor esta
representado por un agente de corredores, la obligacion recaera sobre este ultimo.

Ademas, al celebrar un acuerdo vinculante (segun la legislacién aplicable), los equipos UCI WorldTeams y los
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corredores tendran que firmar el acuerdo formal de conformidad con el articulo 2.13.169 y siguientes del
Reglamento UCI y presentarlo al auditor designado por la UCI en un plazo de 30 dias.

En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en este articulo, el equipo UCI WorldTeam debera
abonar una multa de 200 CHF por dia de retraso. Ademas, se podran imponer multas de las siguientes formas:
de 2.000 a 10.000 CHF para el corredor o su agente y de 5.000 a 20.000 CHF para el UCI WorldTeam.

(texto modificado el 1.01.15; 17.06.24)

2.15.125 La UCI mantendra una publicacion en una plataforma accesible a los equipos registrados en la UCI
y a los agentes de los corredores que incluya la siguiente informacion:

- la duracion de los contratos de los corredores;

- los nombres de los agentes de los corredores que representan a un corredor.

Esta publicacién distinguira la informacién que se determina sobre la base de los contratos de los corredores
presentados al auditor designado por la UCI de la informacién que se ha comunicado a la UCI de conformidad
con el articulo 2.15.124, parrafo 1.

(texto modificado el 01.01.09; 1.07.10; 24.09.14; 1.01.15; 17.06.24).

Seguros

2.15.126 EI UCI WorldTeam debe contratar un seguro de responsabilidad civil para todo dafio que los
corredores u otros miembros del equipo puedan causar en el marco de su actividad profesional, teniendo en
cuenta la poliza de seguro previamente concertado por la persona en cuestion y/o por su federacion nacional.
(Texto modificado el 1.01.15)

Participacion en pruebas del UCI WorldTour
2.15.127 EI UCI WorldTeam debe participar con un equipo de corredores competitivos en las pruebas del UCI
WorldTour.

Todos los equipos UCI WorldTeams estan obligados a participar en las Grandes Vueltas y en las siguientes
clasicas de un dia: Milan-San Remo, Tour de Flandes, Paris-Roubaix, Lieja-Bas tofia-Lieja e Ir Lombardia. En
cuanto a las otras pruebas UCI| WorldTour, los equipos UCI WorldTeams pueden rechazar la participacion en
una sola prueba por temporada, de conformidad con los articulos 2.15.127 y 2.15.191. Los equipos UCI
WorldTeams solo pueden rechazar la participacion en una misma prueba una vez durante cada ciclo de
inscripcion de tres afios de dicho evento.

En cuanto a los pruebas ya registrados en el calendario UCI WorldTour 2016, todos los UCI WorldTeams estan
obligados a participar. Para los otros pruebas UCI WorldTour, los UCI WorldTeams pueden participar de forma
opcional.

(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17; 1.11.25)

2.15.128 En caso de ausencia, de retirada o de abandono injustificado, de una prueba o cuando se rechaza
una invitacion de manera incompatible con los articulos 2.15.127 y 2.15.191 el UCI WorldTeam es sancionado:
- una multa de 20.000 francos suizos. Para las pruebas por etapas, esta multa es multiplicada por el nimero
de dias de carrera que el UCI WorldTeam no participa; y
- retirada de puntos UCI del ranking mundial de equipos UCI correspondiente a los puntos otorgados al
ganador de dicha prueba UCI WorldTour de acuerdo con el articulo 2.10.008.

Ademas, el equipo esta en deuda con el organizador por una indemnizacion fija igual al doble de la indemnizacién
reglamentaria de participacién, incrementada en las cantidades correspondientes a los servicios adicionales (en
dinero o0 en especie) acordados por escrito entre el equipo y el organizador. En el caso de las prestaciones en
especie, su equivalente se define en relacién con el importe que realmente habria pagado el organizador.

La UCI podra decidir no exigir el pago de las cantidades mencionadas en caso de ausencia, la retirada o
abandono de un UCI WorldTeam si se cumplen las dos condiciones siguientes:
e EI UCI WorldTeam ha presentado formalmente a la UCI, antes del inicio de la prueba, una solicitud
motivada de la ausencia, retirada o abandono debido a una situaciéon anormal de dopaje.
o El organizador de la prueba UCI WorldTour en cuestiéon entrega su acuerdo por escrito de la ausencia,
retirada o abandono del UCI WorldTeam.

En caso de que se cometa una nueva infraccion durante el periodo de validez de la licencia, se duplica la retirada
de puntos antes mencionada.

A la tercera infraccién cometida durante el periodo de validez de la licencia, el UCI WorldTeam sera, ademas,
suspendido durante un mes; a la cuarta infraccion la suspension sera de tres meses.
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A la quinta infraccién cometida durante el periodo de validez de la licencia, la licencia sera anulada de pleno
derecho.
(Texto modificado el 1.01.15; 8.11.16; 1.01.17; 12.01.17; 25.10.17; 8.02.21; 1.11.25)

2.15.129 (articulo derogado el 12.01.17)
2.15.130 (articulo derogado el 12.01.17)

Promocién del UCI WorldTour

2.15.131 EI UCI WorldTeam participara en la promocion de la marca UCI WorldTour conforme a la politica de
promocién y comercializacién que conjuntamente sera establecida por la UCI y el UCI WorldTeam.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.131 bis La UCI publicara un informe anual para promover publicamente el UCI WorldTour.
Se basara en los datos estadisticos agregados de la serie e ilustrara su atractivo.
(articulo incorporado el 10.06.21)

2.15.132 EIUCI WorldTeam colaborara con la UCI en la aplicacidn de una politica de marketing particularmente
en relacion a los eventuales patrocinadores UCI WorldTour de manera a salvaguardar los intereses de cada una
de las partes.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.133 El UCI WorldTeam utilizara el logotipo UCI WorldTour conforme a la carta grafica que le sera
entregada por la UCI y respetara las condiciones y las restricciones de utilizacion del logotipo y de la marca que
estén definidas en el contrato concertado con UCI.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.134 El conjunto de derechos y obligaciones de cada parte en materia de promocion del UCI WorldTour
sera precisado en el contrato concluido entre el UCI WorldTeam y la UCI.
(Texto modificado el 1.01.15)

Disolucién del UCI WorldTeam

2.15.135 Un UCI WorldTeam debe anunciar su disolucion o el fin de su actividad o incluso su incapacidad de
respetar sus obligaciones lo mas pronto como posible a los corredores, a sus otros miembros y al consejo de
ciclismo profesional.

Desde esta comunicacién los corredores son de pleno derecho, libres de contratar con un tercero para la
temporada siguiente o para el periodo a partir del momento anunciado para la disolucién, el fin de las actividades
o la incapacidad.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.136 Un corredor vinculado a un UCI WorldTeam puede, en las condiciones fijadas a continuacion, concluir
un contrato con otro equipo (UCI WorldTeam, equipo UCI ProTeams o equipo continental) para entrar al servicio
de este otro equipo en caso de que su contrato con su UCI WorldTeam se acabara antes de su término por
motivos reconocidos, que valoran la situacion financiera de este UCI WorldTeam.

1. el corredor debe informar al consejo de ciclismo profesional de la situacién de su UCI WorldTeam, de su
situacion particular y de su intencién de buscar otro equipo, antes de firmar un contrato con este equipo.
El consejo del ciclismo profesional puede pedir informaciones a toda parte implicada.

2. el contrato entre el corredor y otro equipo debe contener la clausula siguiente:

a. "Las partes confirman que el contrato que une al corredor a su UCI WorldTeam actual expira el.....
El responsable financiero reconoce y acepta que este contrato sera respetado. El presente contrato
es concluido con caracter provisional y estara sujeto a la terminacion prematura del contrato entre
el corredor y su actual UCI WorldTeam por motivos reconocidos previamente por el consejo de
ciclismo profesional”.

3. el contrato con nuevo equipo es depositado ante del consejo del ciclismo profesional. Si varios contratos
son depositados por el mismo corredor, sélo el primer contrato registrado sera reconocido, salvo acuerdo
contrario de las partes a este contrato.

4. antes de poner fin al contrato con su UCI WorldTeam actual, el corredor debe tener reconocido el motivo
de la ruptura por el consejo del ciclismo profesional. El reconocimiento del motivo vale la autorizacién al
corredor para pasar al otro equipo desde la rescision del contrato con el UCI WorldTeam.

5. El paso al otro equipo se hace por cuenta y riesgo del corredor y el otro equipo. El reconocimiento del
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motivo por el consejo del ciclismo profesional asi como la negativa de conceder el reconocimiento no
pueden dar lugar a ninguna reclamacion contra la UCI.
6. Si el corredor pasa al otro equipo haciendo caso omiso de alguna de las antedichas condiciones, las
sanciones previstas a los articulos 2.15.123 y 2.15.138 son de aplicacion.
(Texto modificado el 1.01.15)

Control y sanciones

2.15.137 Cada titular de licencia y cada UCI WorldTeam deben presentar ante la UCI, a su primera demanda,
cualquier documento o informacién que considere util para verificar el cumplimiento de los reglamentos y de los
derechos e intereses de los miembros del UCI WorldTeam. En caso de negativa, sin perjuicio otras
consecuencias, el licenciado es sancionado con una multa de 1.000 francos suizos a 5.000 francos suizos y el
UCI WorldTeam con una multa de 10.000 francos suizos. Ademas, el infractor puede ser suspendido segun el
articulo 12.1.005.

(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.137 bis La UCI tiene derecho a solicitar copias de los contratos, registros financieros y cualquier otro
documento, en su totalidad o en parte, al corredor en cuestion, al UCI WorldTeam o al auditor, en los siguientes
casos..

- con el fin de verificar el cumplimiento de los reglamentos UCI con miras a presentar potencialmente una
peticion a la comisién disciplinaria o la comision de ética de la UCI;

- si se informa a la UCI de que el agente pagador de un equipo tiene o prevé dificultades financieras,
incluidas, entre otras, la falta de pago de una deuda en la fecha de vencimiento, la insolvencia o el riesgo
de insolvencia, cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan de flujo de caja o la
planificacién financiera;

- si surge un riesgo, un litigio o cualquier otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad
financiera del agente pagador;

- si el agente pagador anuncia a la UCI o a los miembros del equipo la disolucién, cese de su actividad o
incumplimiento de alguna obligacién;

- siel agente de pagos tiene previsto trasladar su domicilio social, una disminucién de capital, un cambio de
forma juridica o de identidad (por ejemplo, por fusién o absorcién), esta sujeto a una solicitud o
implementacién de cualquier acuerdo o medida con respecto a sus acreedores.

(Articulo incorporado el 8.11.16; modificado el 10.06.21)

2.15.138 Cada vez que un UCI WorldTeam inscribe en una carrera o alinea un corredor sin que se hayan
cumplido todas las condiciones previstas por el presente capitulo, sea con respecto al UCI WorldTeam en su
conjunto, o en relacién con el corredor individualmente, el UCI WorldTeam sera sancionado con una multa de
5.000 francos suizos por corredor. La salida sera negada al corredor. En caso de participacion, el corredor es
descalificado.

(Texto modificado el 1.01.15)

Contrato-tipo entre un corredor y un UCI WorldTeam
2.15.139
Entre los abajo firmantes,

(Nombre y direccidn del patrono)

Responsable financiero del UCI WorldTeam (nombre) y cuyos socios principales son:
3. (nombre y direccidn) (en su caso el patrono mismo).
4. (nombre y direccion).

En lo sucesivo “el patrono”
DE UNA PARTE

Y: (hombre y direccion del corredor)
Nacido en el

De nacionalidad

Titular de una licencia expedida por
En lo sucesivo “el corredor”

DE OTRA PARTE
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Considerando que:

e el patrono desea formar un equipo ciclista que, en el seno del UCI WorldTeam.......... y bajo la direccion
de Sr. (nombre del gerente o del director deportivo), cuenta con participar, durante la duracién del
presente contrato, en las pruebas ciclistas en ruta regidas por los reglamentos de la UCI.

e el corredor desea unirse al equipo (nombre del UCI WorldTeam).

e ambas partes tienen conocimiento y se someten totalmente a los estatutos y a los reglamentos del UCI,
y de sus federaciones nacionales afiliadas, asi como los acuerdos paritarios concluidos entre la CPA y
la AIGCP y aprobados por el consejo del ciclismo profesional.

Se acuerda lo siguiente:

ARTICULO 1 - Contratacion
El patrono contrata al corredor, que acepta, en calidad de corredor de ruta.
La participacion del corredor en las pruebas de otras especialidades, sera convenida entre partes caso por caso.

El compromiso se realiza bajo la condiciéon de la inscripcion como UCI WorldTeam ante la UCI. Si dicha
inscripcion no es obtenida, el corredor puede renunciar al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacion.

ARTICULO 2 - Duracién
El presente contrato es concluido para una duracion determinada, comenzando el....... , 'y finalizando el 31 de
diciembre....

Antes del 30 de septiembre que precede el fin del contrato y si éste todavia no ha sido renovado, cada parte
informa, por escrito a la otra parte de sus intenciones en cuanto a la renovacion eventual del contrato. Una copia
de este escrito sera enviada a la CPA.

ARTICULO 3 - Remuneraciones
2. el corredor tiene derecho a un salario bruto anual de ....

Este salario no puede ser inferior al importe mas elevado de los dos importes siguientes:

C. el salario minimo legal del pais de la nacionalidad del UCI WorldTeam segun el articulo 2.15.051 del
reglamento.

D. El salario minimo estipulado en el acuerdo paritario.

3. Si la duracién del presente contrato es inferior a un afio, el corredor debe percibir, por este periodo, al
menos la totalidad del salario anual previsto al articulo 3.1. Llegado el caso, podra ser deducido el salario
adeudado por su UCI WorldTeam o su equipo UCI ProTeams precedente por el primer periodo del mismo
afo, sin que el pago por la duracién del presente contrato pueda ser inferior al minimo previsto en el
articulo 3.1.

ARTICULO 4 - Pago de la remuneracion

6. el patrono pagara el salario referido al articulo 3 en mensualidades iguales, lo mas tarde el ultimo dia
laborable de cada mes.

7. encaso de suspension en aplicacion de los reglamentos del UCI o de una de sus federaciones afiliadas,
el corredor no tendra derecho a la remuneracion prevista en el articulo 3 durante y por la parte de la
suspensién que sobrepase un mes.

8. en caso de falta de pago a su vencimiento de los importes netos de las remuneraciones previstas en el
articulo 3 o de otro importe que le es debido, el corredor tiene derecho, sin que un aviso previo sea
necesario, a los intereses y aumentos estipulados en el acuerdo paritario firmado entre la AIGCP y la
CPA.

9. el salario, asi como otro importe debido al Corredor por el Patrono, debe ser abonado mediante
transferencia bancaria a la cuenta n ° .. del corredor, en (nombre del banco) a (sucursal donde tiene la
cuenta). Sélo la prueba de la ejecucion de la transferencia bancaria da prueba del pago.

ARTICULO 5 - Primas y premios
El corredor tiene derecho a los premios obtenidos en las competiciones ciclistas en las cuales ha participado por
el UCI WorldTeam, conforme a los reglamentos de la UCI y de sus federaciones afiliadas.

Ademas, el Corredor tendra derecho a las primas siguientes:

[] Ninguna
U] 1)
2)

(Marcar lo que proceda)
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ARTICULO 6 — Obligaciones diversas

6. se prohibe al corredor trabajar durante la duracidon del presente contrato para otro equipo o hacer
publicidad de otros patrocinadores que los que pertenecen al UCI WorldTeam, salvo los casos previstos
por los reglamentos de la UCI.

7. el patrono se compromete en permitir al corredor ejercer convenientemente su profesion
proporcionandole el material y el equipamiento requerido y permitiéndole participar en un nuamero
suficiente de pruebas ciclistas, ya sea en el equipo, o sea individualmente.

8. el corredor no puede participar individualmente en una prueba salvo acuerdo expreso del patrono. El
patrono es considerado haber dado su acuerdo si no responde en el plazo de diez dias a partir de la
peticion. En ningun caso, el corredor puede participar en el seno de otra estructura o de un equipo mixto
en una prueba en ruta si (nombre del UCI WorldTeam) esta ya inscrito en esta prueba.

9. las partes se comprometen en respetar el programa de proteccion de la salud de los corredores.

10. el patrono se compromete en reembolsar al corredor los gastos de viaje ocasionados razonablemente
en el marco de su trabajo.

En caso de seleccion nacional, el Patrono debera permitir la participacion del corredor en las pruebas y en los
programas de preparacion decididos por la federacion nacional. El patrono autoriza a la federacién nacional a
dar al corredor unicamente en el plano deportivo, en su nombre y por su cuenta, toda instrucciéon que considera
necesaria en relacion y por la duracion del periodo con la seleccion.

En ninguno de los casos mencionados se suspendera el presente contrato.

ARTICULO 6 Bis — Datos médicos

De conformidad con el articulo 13.3.015 del Reglamento UCI, el Corredor consiente expresamente el tratamiento
de sus datos médicos por parte del médico del equipo, la UCI y el posible proveedor de servicios designado por
la UCI para realizar las pruebas (en conjunto denominados Encargados del tratamiento de los datos médicos).
Este tratamiento esta sujeto al secreto médico y cumple con las disposiciones sobre confidencialidad de los datos
médicos descritas en la Parte 13 del Reglamento de Ciclismo de la UCI y las leyes y reglamentos aplicables en
materia de proteccion de datos.

Estos datos médicos se recogen y procesan de conformidad con los objetivos y la finalidad establecidos en el
“Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”. El Corredor entiende que, en virtud
de esta disposicidn, solo se recogeran y procesaran los datos médicos pertinentes a su salud y necesarios para
el “Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”, cuyo objetivo es salvaguardar la
salud y la seguridad de los corredores.

El ciclista reconoce ademas que cualquier divulgacion de datos médicos a personas distintas de las designadas
como procesadores de datos médicos se limitara a aquellas personas que tengan una necesidad legitima de
conocerlos con fines médicos, en interés del ciclista y de su salud y siempre con una confidencialidad equivalente
a la que se aplica cuando son procesados por los procesadores de datos médicos.

El ciclista se reserva el derecho de acceder a sus datos médicos segun lo dispuesto por las leyes y regulaciones
aplicables. En caso de que el ciclista tenga alguna pregunta sobre sus datos médicos, puede ponerse en contacto
con el médico del equipo en la siguiente direccion: (direccion de correo electrénico del médico
del equipo) y con la UCI (también para cualquier consulta relacionada con los datos médicos procesados por su
proveedor de servicios) en la siguiente direccién: data.protection@uci.ch.

Este consentimiento seguira siendo valido durante la duracién del empleo del ciclista en el UCI WorldTeam y
durante cualquier periodo posterior necesario segun lo exija la ley o los fines legitimos relacionados con la salud
y la seguridad del ciclista.

ARTICULO 7 - Traspasos
A la expiracion del presente contrato, el corredor es totalmente libre de dejar el UCI WorldTeam y suscribir un
contrato con un tercero, sin perjuicio disposiciones reglamentarias de la UCI.

En caso de que el corredor haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, el corredor
puede, después del final de la dltima prueba UCI WorldTour de la temporada, participar en presentaciones
oficiales, concentracion de entrenamiento y otros pruebas no promocionales, asi como el uso de equipo (por
ejemplo, bicicleta, equipo de ciclismo ...) provisto por su equipo para la préxima temporada, si corresponde,
siempre que dicho equipo esté etiquetado en blanco.

El corredor informara al empleador de cualquier actividad y / o uso del equipo de antemano y no se le pedira a
este Ultimo que pague los costos relacionados.

Para mayor claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen otorgados al empleador por el corredor
permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.
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El corredor y los equipos en cuestion pueden acordar otras medidas aplicables entre la ultima prueba UCI
WorldTour de la temporada y el vencimiento del presente contrato a través de convenios especificos.

ARTICULO 8 - Fin del contrato
Sin perijuicio disposiciones legales que rigen el presente contrato, éste podra tener fin antes de su término, en
los casos y condiciones siguientes:

1 El corredor podra poner fin al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacion:

A. si el patrono es declarado en quiebra, insolvente o es puesto en liquidacion.

B. sila licencia UCI WorldTour para el equipo expira, es retirada o si el UCI WorldTeam es suspendido
por una duracién de tres meses o mas.

C. si el nombre del UCI WorldTeam o de sus socios principales es modificado en el curso del afio civil
sin la aprobacion prevista por el articulo 2.15.073 del reglamento del deporte ciclista de la UCI.

D. si el patrono o un socio principal se retira del UCI WorldTeam y la continuidad del UCI WorldTeam
no estd ya asegurada o también si el UCI WorldTeam anuncia su disolucion, el fin de sus actividades
o su incapacidad de respetar sus obligaciones; si el anuncio es hecho para una fecha determinada,
el corredor debe ejecutar su contrato hasta esta fecha.

E. en caso de falta grave del Patrono. El este particularmente considerado como falta grave el hecho
de no autorizar al corredor, a pesar de su demanda reiterada, a participar en las competiciones
durante un periodo continuo superior a 6 semanas o durante cuatro periodos discontinuos de 7 dias
cada uno, en el curso de los cuales se ha celebrado por lo menos 1 carrera de un dia del calendario
internacional. Si llega el caso, el Patrono debera probar que el Corredor no estaba en condiciones
de participar en una carrera.

F. si el 15 de octubre del afno que precede a un afio de registro objeto del presente contrato, el UCI
WorldTeam no ha depositado el expediente de registro que contiene los documentos esenciales
mencionados al articulo 2.15.069bis, este derecho de rescisién vence con el registro del UCI
WorldTeam en la 12 division.

2 El patrono podra poner fin al presente contrato, sin previo aviso ni indemnizacién, en caso de falta grave
del corredor y de suspension en virtud del reglamento UCI, por el tiempo que reste de competir del presente
contrato.

En el caso de que la suspension impuesta al corredor sea cancelada posteriormente en virtud de una
decision final y ejecutable, el corredor tendra derecho a una compensacién correspondiente al montante
de la remuneracidn que le deba el equipo desde la fecha de finalizacion hasta la fecha de vencimiento
original del contrato.

En particular es considerado como falta grave la negativa de participar en pruebas ciclistas, a pesar de las
advertencias reiteradas por parte del patrono. Llegado el caso el corredor debera probar que no estaba en
condiciones de participar en una carrera.

A pesar del articulo 6 apartado 3 del acuerdo paritario, el Patrono podra poner fin al contrato con un
corredor de estatus neo-profesional el 31 de diciembre del primer afio de este contrato, si el UCI
WorldTeam no puede continuar su actividad durante la temporada siguiente. En ese caso, el patrono debe
respetar un aviso previo de tres meses por lo menos. En caso de que el patrono pueda sin embargo
continuar su actividad después de haber hecho uso del derecho de rescision antes mencionado, le ofrecera
al corredor un contrato de una duracion de un afo, en las mismas condiciones que un contrato precedente
que rescindio antes de su término previsto.

3 Cada una de las partes podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacion, en caso de
incapacidad permanente del corredor de ejercer el ciclismo profesionalmente.

ARTICULO 9 - Contravenciones

Toda clausula convenida entre las partes que sea contraria al contrato-tipo entre un corredor y un UCI
WorldTeam, para el acuerdo paritario referido al articulo 2.15.111 y/o a los estatutos o reglamentos de la UCI en
la que los derechos del corredor se vieran restringidos, es nula.

ARTICULO 10 - Arbitraje

Todo litigio entre partes derivado del presente contrato se sometera al arbitraje, sujeto a la jurisdiccion obligatoria
de los tribunales ordinarios, segun el acuerdo paritario concluido entre la CPA y la AIGCP para las materias
reguladas en el mismo, o segun los reglamentos de la federacién nacional que le ha expedido la licencia al
corredor, o, en su defecto, la legislacion que rige el presente contrato.
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ARTICULO 11 - Contratos presentados

El corredor tiene el derecho a conocer del comisario de cuentas autorizado por la UCI el/los contrato/s que ha/n
sido remitido/s a este ultimo por el responsable financiero. La cobertura del/de los contrato/s por la garantia
bancaria es fijada en las condiciones y los limites previstos en los articulos 2.15.092-2.15.109 del reglamento
UCI del deporte ciclista.

Declaracion
Las partes declaran que, ademas del presente contrato,

[] Ningln otro contrato ha sido concluido respecto a las actividades del corredor en beneficio del UCI
WorldTeam en el sentido de los articulos 2.15.116 0 2.15.117 del reglamento UCI del deporte ciclista

Hechoen ... el...
En 3 copias originales

El corredor Por el UCI WorldTeam Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)

[l Sdlo los siguientes contratos han sido concluidos respecto a los servicios del corredor en beneficio del UCI
WorldTeam

4. Titulo del contrato

Las partes:
3.
4. ..
Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

5. Titulo del contrato

Las partes:
3.
4,

Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

6.

Hechoen ... el ..
En 3 copias originales

El corredor Por el UCI WorldTeam Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)
(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.04.11; 1.07.12; 1.01.15; 1.01.18; 1.07.19; 10.06.21; 17.06.24)

Declaracidn segun el articulo 2.15.117

2.15.140 Las partes declaran que ademas del presenta contrato:

[]  Ningun otro contrato ha sido concluido respecto a las actividades del contratante en beneficio de la UCI
WorldTeam en el sentido del articulo 2.15.117 del reglamento UCI del deporte ciclista
Hechoen ... el ....

En 3 copias originales

El contratante Por el UCI WorldTeam Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)

[]  Sélo los siguientes contratos han sido firmados respecto a los servicios del contratante en beneficio del
UCI WorldTeam

1. Titulo del contrato

Las partes:
1.
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Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

2. Titulo del contrato

Las partes:
1.
2.

Fecha de la firma:
Contrato en vigor desde ... hasta ...
Importe de la remuneracion y otros beneficios:

Hechoen ... el ....

En 3 copias originales
El contratante Por el UCI WorldTeam Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)
(Texto modificado en el 1.06.06; 1.04.11; 1.01.15)

Modelo de primera pagina del contrato de corredor con régimen independiente
2.15.140 bis Contrato de corredor con régimen independiente

Corredor:

Responsable financiero:

Contrato en vigor desde ... Hasta...
Remuneracion mensual contractual:

Deducciones aplicadas por el responsable financiero

Impuestos:

IVA:

Seguridad social:
Otros

Remuneracion mensual abonada en efectivo:
El corredor debe emitir facturas: |
NO

Si:
e importe de la factura mensual sin IVA.

e importe del IVA a facturar.
e importe total de la factura.

Obligaciones legales del corredor en el pais del responsable financiero:
4. IVA: no/si: importe:
5. Impuestos: no/si
6. Seguridad social: no/si

Datos bancarios de la cuenta sobre la cual los importes debidos por el equipo deben ser abonados:
(Articulo incorporado el 1.06.06; modificado el 1.04.11)

Modelo de aval bancario
2.15.141 (A emitir por swift: UBSWCHZH12A - por swift MT760)
Tipo de garantia: Garantia de cumplimiento

Garante: [INSERTAR NOMBRE, DIRECCION Y CODIGO SWIFT DEL BANCO DE AGENTE PAGADOR]
("Garante")

Solicitante: [INSERTAR NOMBRE Y DIRECCION DEL SOLICITANTE ("SOLICITANTE")

Beneficiario: UNION INTERNACIONAL DE CICLISMO, CHEMIN DE LA MELEE 12, 1860 AIGLE, SUIZA
("BENEFICIARIO")

Relacién subyacente: La obligacion del SOLICITANTE con respecto a la Reglamentos de la UNION CYCLISTE
INTERNATIONALE con el fin de garantizando, dentro de los limites fijados en dichos reglamentos, el pago de
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las sumas UCI WorldTeam / equipo UCI ProTeams [INSERTAR NOMBRE DEL EQUIPO] (agente pagador:
[INSERTAR NOMBRE DEL AGENTE PAGADOR]) a los corredores y otros acreedores cubiertos por dichos
reglamentos, asi como el pago de honorarios, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones o condenas
impuestas por o en virtud de los reglamentos de la UCI o relacionados con su aplicacion.

En caso de cualquier cambio en el estado o nombre del equipo al momento de la emisidon de esta garantia de
cumplimiento, esta garantia de cumplimiento continda cubriendo las deudas y obligaciones del equipo tanto bajo
el nombre/estado del equipo antiguo como bajo el nuevo sin requerir ninguna modificacion o nueva emisién de
esta garantia de cumplimiento.

Importe de la garantia y moneda: [INSERTAR IMPORTE Y MONEDA] (en palabras: [INSERTAR CANTIDAD Y
MONEDA]) ("CANTIDAD DE GARANTIA")

Forma de Presentacion ("FORMA DE PRESENTACION"): Formulario impreso o transmitido en su totalidad por
autenticado rapidamente a través de uno de los bancos corresponsales del GUARANTE.

A los fines de identificacion, la solicitud y la justificacion del BENEFICIARIO deberan ir acompafiadas o no de
una confirmacion firmada de uno de los bancos corresponsales del GARANTE, indicando que éste ha verificado
la firma o firmas del BENEFICIARIO que aparecen en el mismo. En caso de una transmision rapida a través de
uno de los GUARANTOR's los bancos corresponsales, este ultimo tiene que confirmar haber verificado el
BENEFICIARIO Firma (s) que aparecen en la demanda y en la declaracién de respaldo.

En el caso de que en el momento de una demanda bajo esta garantia, exista una relacion de cliente entre
BENEFICIARIO y una rama del GARANTE en (INSERTAR PAiS DE GUARANTOR) con una lista valida de
firmas autorizadas con respecto a las personas que firman para el BENEFICIARIO, la verificacion de firma (s)
por un tercer banco no es requerida. En tal caso, la solicitud del BENEFICIARIO vy la justificaciéon deben ser
presentadas al GARANTE debidamente firmado en papel (excluido rapidamente).

Lugar para la presentacion: Direccion del GARANTE como se indico arriba o rapida [INSERTAR GUARANTOR'S
SWIFT ADDRESS], respectivamente ("LUGAR DE PRESENTACION")

Caducidad: [INSERTAR FECHA DE CADUCIDAD] ("EXPIRACION")

Como GARANTE, por la presente nos comprometemos irrevocablemente a pagar al BENEFICIARIO hasta la
CANTIDAD DE GARANTIA previa presentacién del BENEFICIARIO en la FORMA DE PRESENTACION indicada
arriba, respaldada por la declaracion del BENEFICIARIO, ya sea en la propia demanda o en un documento que
acompainie o identifique la demanda, indicando que la cantidad reclamada se exige de acuerdo con las normas
de ciclismo de la UNION CYCLISTE INTERNATIONALE.

Cualquier demanda bajo esta garantia debe ser recibida por nosotros en o antes de la EXPIRACION en el LUGAR
DE PRESENTACION indicado anteriormente.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes para Garantias de Demanda (URDG) 2010 Revision,
Publicacién ICC No. 758, la declaracién de respaldo bajo el articulo 15 a. quedando expresamente excluidos.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.06.06; 1.01.15; 24.03.17; 17.06.24)

4. Calendario UCI World

2.15.142 El calendario UCI WorldTour esta constituido por una serie de pruebas denominadas pruebas UCI
WorldTour.

Las pruebas del UCI WorldTour se agrupan de la siguiente manera:
- Grand Tours;
- Carreras por etapas;
- Pruebas de un dia,

(Articulo incorporado el 12.01.17; modificado el 23.10.19; 11.02.20)

2.15.143 El calendario UCI World Tour se establece anualmente por el Consejo de Ciclismo Profesional, y
propuesto por el Comité Directivo de la UCI, en base a los criterios definidos en los reglamentos de la UCI.

Sin perijuicio de la competencia del Comité Directivo de la UCI y del Consejo Profesional de Ciclismo el calendario
UCI WorldTour, el numero total de dias de carreras de las pruebas UCI WorldTour, no excedera, en principio, de
185 dias.

(Articulo incorporado el 12.01.17, modificado el 1.07.17; 1.01.25)

FO126 183 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

Solicitud de calendario de UCI WorldTour
2.15.144 Las condiciones para presentar una solicitud de inscripcion al calendario UCI WorldTour se establecen
en el presente Reglamento y pueden complementarse por el Consejo de Ciclismo Profesional.

La entidad que solicite la inscripcion de una prueba UCI WorldTour debe ser propietario de una prueba UCI
WorldTour o fuera de categoria UCI que tuvo lugar el afio anterior al primer afo de registro. EI Consejo de
Ciclismo Profesional podra conceder excepciones a esta regla una vez recibida una solicitud motivada.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.145 Para la solicitud de inscripcion en el calendario UCI WorldTour el propietario de la prueba reconoce
que esta sujeto a los reglamentos UCI desde la presentacién de la solicitud hasta la expiracién del periodo de
inscripciéon como prueba UCI WorldTour.

El propietario de la prueba es totalmente responsable de su prueba respecto a los reglamentos UCl y a la UCI.
(Texto Modificado el 12.01.17)

2.15.146 La inscripcion es concedida para una prueba determinada. La inscripcidon confiere a la prueba el
estatus UCI WorldTour. La inscripcion deja intactos los derechos de propiedad de la prueba sobre la prueba, sin
perjuicio de las obligaciones derivadas de los reglamentos de la UCI.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.147 Ademas del respeto de las condiciones previstas por el reglamento, los siguientes criterios de seleccion
seran tenidos en cuenta por el Consejo de Ciclismo Profesional para denegar una solicitud de inscripcion, enviar
la inscripcion para el cumplimiento de condiciones y / 0 medidas que se consideren apropiadas o reducir su
duracion:
1. el nivel deportivo segun las listas de salida de las ediciones precedentes a la evaluacion de la
candidatura.
2. el formato, la estructura y la naturaleza de la prueba que contribuye a la imagen de prueba de élite
de la UCI WorldTour.
3. la ambicién deportiva y la coherencia de la prueba dentro del calendario UCI WorldTour;
4. la calidad de la organizacién en particular en lo que respecta a la seguridad de los corredores,
seguidores de la carrera y espectadores.
5. La calidad técnica de la produccion televisiva y el cumplimiento de las directrices de produccion
televisiva de la UCI.
6. los niveles de cobertura televisiva internacional y del pais anfitrion en directo y las cifras de audiencia
en las ediciones anteriores a la evaluacion de la solicitud
7. los niveles de interés en las redes sociales en las ediciones anteriores a la evaluacion de la solicitud..
8. el cumplimiento de la normativa ciclista de la UCI y de toda la normativa aplicable; y el respeto de las
guias, especificaciones o directrices de la organizacion publicadas por la UCI.
9. El cumplimiento de las obligaciones contractuales, legales y reglamentarias.
10. El cumplimiento de las obligaciones financieras de la UCI, otras partes interesadas o de terceros, de
conformidad con los requisitos de la normativa UCI y/o las obligaciones financieras de la UCI
11. la ausencia de cualquier intento de incumplir o eludir cualquiera de las obligaciones reglamentarias,
contractuales o legales mencionadas anteriormente.
12. el cumplimiento de la ética deportiva
13. la ausencia de cualquier otro elemento que pueda danar la imagen del UCI WorldTour y del deporte
del ciclismo en general

Los criterios de elegibilidad para presentar una solicitud de inscripcién en el calendario UCI WorldTour se definen
anteriormente y pueden ser adaptados por el Comité Directivo de la UCI a propuesta del Consejo de Ciclismo
Profesional si es necesario.

Cuando la evaluacién de los criterios cubra varios afos, el periodo, como regla general, sera el de las dos ultimas
ediciones en el momento de la evaluacién o la presentacion de la informacion.

El Consejo de Ciclismo Profesional y el Comité Directivo de la UCI tendran en cuenta la informacién presentada
por el solicitante, asi como cualquier informacion recopilada por la UCI o cualquier hecho que se reconozca
(Texto modificado el 1.11.15; 12.01.17; 1.01.25)

2.15.148 El solicitante presentara su peticion de inscripcion completando y reenviando el formulario establecido
por el consejo del ciclismo profesional incluida toda la informacién u otros documentos como sean requeridos por
el consejo.

(Texto modificado el 12.01.17)
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2.15.149 El plazo de envio de las solicitudes de inscripcion es fijado por el consejo del ciclismo profesional.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.08.06; 15.06.08; 1.07.09; 1.01.10; 12.01.17)

2.15.150 EI Consejo Profesional de Ciclismo no esta obligado a examinar las solicitudes enviadas a la UCI
después de la fecha fijada.
(Texto modificado el 12.01.17)

Solicitudes presentadas a propuesta del consejo de ciclismo profesional

2.15.151 A propuesta de la UCI o por propia iniciativa, el Consejo Profesional de Ciclismo podra invitar a una
prueba considerada de importancia estratégica para el desarrollo del ciclismo a presentar una solicitud de
inscripcion en el calendario de UCI WorldTour.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.152 EIl consejo de ciclismo profesional informa por escrito a los propietarios de las pruebas
seleccionadas pudiendo concederles un plazo para presentar todos los documentos requeridos.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.153 El propietario de una prueba invitada a presentar una solicitud de inscripcion al calendario UCI
WorldTour por el consejo de ciclismo profesional debe enviar una solicitud conforme al procedimiento descrito
en la notificacién comunicada por el consejo de Ciclismo profesional.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.153 bis (articulo derogado el 12.01.17)

Atribucion por la comisién de licencias
2.15.154 EI consejo de ciclismo profesional examinara la peticion de inscripcidn en base a un expediente
compuesto de los elementos siguientes:
1. el formulario de solicitud de inscripciéon y sus anexos.
2. la opinién de la UCI y/o cualquier entidad responsable de examinar las solicitudes
3. cualquier otro documento o informacion aportado por el solicitante o requerido para la evaluacién de
la solicitud por parte de la UCI, el Consejo Ciclista Profesional o cualquier otra entidad responsable
de examinar las solicitudes.
El consejo de ciclismo profesional puede también tener en cuenta los hechos notorios.
(Texto modificado el 18.06.07; 12.01.17)

2.15.155 Elexpediente debe estar establecido en francés o en inglés. Los documentos que emanan de terceros
que son redactadas en otra lengua deben ir acompafados de una traduccion en el idioma del expediente.

El solicitante de la licencia es el unico responsable de asegurar la calidad y el caracter completo de su
documentacion. El solicitante no puede invocar, en particular, que informaciones o documentos no le han sido
pedidos por la UCI o el consejo de ciclismo profesional, o que su atencion no ha sido centrada en lagunas u otros
elementos susceptibles de ser considerados negativos en el momento de la evaluacion de su peticién por el
consejo de ciclismo profesional.

(Texto modificado el 18.06.07; 12.01.17)

2.15.156 La UCI debe enviar su opinion o informe al consejo de ciclismo profesional antes del calendario UCI
WorldTour de la temporada siguiente. La UCI podra aportar opiniones complementarias en la medida en que el
solicitante presenta nuevos elementos a su expediente o nuevos elementos que llegan a su conocimiento de otra
manera.

(Articulo incorporado el 18.06.07; 12.01.17)

2.15.157 EI Consejo Profesional de Ciclismo decide, a su propia discrecion, si se requieren documentos e
informacion adicionales del solicitante. A este respecto, el Consejo Profesional de Ciclismo fija los plazos
pertinentes y puede llamar al solicitante a una audiencia.
(Articulo incorporado el 18.06.07; modificado el 12.01.17)

2.15.158 Como regla general, todas las decisiones relativas a las solicitudes de inscripcion en el calendario
UCI WorldTour se haran simultdneamente y se informa a los solicitantes tan pronto como sea posible.

El consejo de ciclismo profesional también puede tomar decisiones relativas a las solicitudes de inscripcién en el
calendario UCI WorldTour de forma individual o aplazar la evaluacién de determinadas solicitudes, si lo considera

FO126 185 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

oportuno, si requieren documentos adicionales del solicitante o de la UCI.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.159 Derogado el 1.01.25

Tasa de calendario

2.15.160 Una tasa anual de calendario debe ser satisfecha por las pruebas UCI WorldTour lo mas tarde el 15
de diciembre de cada afo en la cuenta bancaria de la UCI.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.161 Elimporte de la tasa es fijado por el consejo de ciclismo profesional.

2.15.162 Sila cuenta de la UCI no es acreditada el 15 de diciembre, la solicitud de inscripcion al calendario
UCI WorldTour es anulada de pleno derecho. Ademas del pago de una multa de 10.000 francos suizos.
(Texto modificado el 24.09.14; 12.01.17).

Duracion de la licencia

2.15.163 La duracion de la inscripcion en el calendario UCI WorldTour es en principio de 3 afios civiles.
(Texto modificado el 1.07.13; 12.01.17)

2.15.164 El propietario de una prueba que caduca la inscripcién en el calendario UCI WorldTour, puede solicitar
una nueva inscripcion para un nuevo periodo de 3 afos, siguiendo el mismo procedimiento que para la solicitud
inicial.

(Texto modificado el 1.07.09; 12.01.17)

Fin de la inscripcién

2.15.165 Sujeta a renovacion, la inscripcién expira automaticamente al final del periodo por el cual ha sido
concedida.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.166 La inscripcidn en el calendario UCI WorldTour finaliza antes de su término en los casos siguientes:
1. siuna de las condiciones de anulacién de pleno derecho del presente parrafo se ha cumplido.
2. silainscripcion es retirada.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.167 La inscripcion en el calendario UCI WorldTour es anulada de pleno derecho con efecto inmediato por
el solo hecho de la demanda o la declaracién de quiebra del propietario de la prueba, la liquidacion judicial, la
disolucién o el cese de actividad del propietario o toda otra medida que ponga fin a la libre disposicién del status
de la prueba UCI WorldTour.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.168 En caso de anulacién o de retirada de la inscripcion, no se efectuara ninglin reembolso. Las cantidades
adeudadas quedan por pagar y no pueden ser compensadas.
(Texto modificado el 12.01.17)

Evaluacion de la prueba en periodo de inscripcion

2.15.169 Durante el periodo de inscripcion, la UCI podra decidir someter a la prueba UCI WorldTour a una
evaluacion técnica y deportiva, en particular en caso de incumplimiento de los reglamentos de la UCI o en el
pliego de condiciones de las pruebas UCI WorldTour

(Articulo incorporado el 12.01.17)

2.15.170 Una vez finalizada la evaluacién de la prueba UCI WorldTour, se enviara una copia del informe la
evaluacion se remite al consejo de ciclismo profesional y al propietario de la prueba.
(Articulo incorporado el 12.01.17)

2.15.171 Sin perjuicio de otras medidas o sanciones previstas en el Reglamento UCI, el Consejo de Ciclismo
Profesional decide si remite o no al Comité Directivo de la UCI y solicitar la imposicién de las medidas previstas
en el Articulo 2.15.172.

El Consejo de Ciclismo Profesional remitird al Comité Directivo de la UCI en los casos siguientes:
1. infraccion grave a los reglamentos UCI o de las especificaciones de los organizadores de pruebas
UCI WorldTour.
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2. Infraccion a los reglamento UCI o de las especificaciones de los organizadores de pruebas UCI
WorldTour durante dos ediciones consecutivas de la prueba UCI WorldTour.
(Articulo incorporado el 1.11.15; 12.01.17; 1.01.25)

Remision al Comité Directivo de la UCI

2.15.172 En las circunstancias descritas a continuacion, el Comité Directivo de la UCI puede presentar la
inscripcion en las condiciones y/o medidas que considere apropiadas, reducir su duracion o retirarse en los
siguientes casos:

1. silos datos tenidos en cuenta para la atribucién de la inscripcién eran erréoneos y el consejo de ciclismo
profesional considera que la situacion actual efectiva no justifica la concesion de la inscripcion.

2. silos datos tenidos en cuenta para la atribucién de la inscripcion han cambiado después y el consejo
de ciclismo profesional considera que la nueva situacion no justifica la concesion de la inscripcion.

3. si la situacion del propietario de la prueba es afectada o debilitada, particularmente debido a
problemas financieros, de salud, defuncién, disfuncion, disputas u otros, de modo que la organizacién
de la prueba esta gravemente comprometida.

4. si el propietario de la prueba no cumple o no satisface ya a todas las condiciones previstas por el
capitulo presente.

5. en caso de incumplimiento de los reglamentos de la UCI o las especificaciones de los organizadores
de pruebas UCI WorldTour, o violacion de las obligaciones contractuales respecto de la UCI cometida
o imputable al propietario de la prueba o a sus empleados, auxiliares o los subcontratistas incluido el
organizador material u otro intermediario, sin perjuicio otras sanciones previstas por el reglamento.

6. en caso de hechos cometidos por o imputables al propietario de la prueba o a sus empleados,
auxiliares o los subcontratistas incluido el organizador material o cualquier otro intermediario, por los
qgue la continuacion de la prueba atenta gravemente contra los intereses o la reputacion del UCI
WorldTour.

(Texto modificado el 1.11.15; 12.01.17; 1.01.25)

2.15.173 El presidente del Consejo de Ciclismo Profesional remitira el caso al Comité Directivo de la UCI
mediante peticidn por escrito, con copia de la cual es dirigida al titular de la licencia.
(Texto modificado el 1.01.25)

2.15.174 Antes de tomar una decision en virtud del articulo 2.15.172, el Comité Directivo de la UCI puede, si lo
considera Util y oportuno, conceder al propietario de la prueba un plazo de regularizacion.
(Texto modificado el 1.11.15; 12.01.17; 1.11.25)

Titular de los derechos y obligaciones relacionados con la inscripciéon de una prueba en el
calendario UCI WorldTour

2.15.175 El propietario de la prueba es responsable de la solicitud de inscripcion de la prueba en el calendario
UCI WorldTour.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.176 Si el propietario de la prueba no es el organizador material de la prueba, el propietario de la prueba
debe informar de ello a la UCI e indicar en su solicitud de inscripcion la identidad exacta del organizador material
o de cualquier otro intermediario

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.177 El propietario de la prueba, el organizador material y si llega el caso, otro intermediario es responsable
conjunta y solidariamente de todas las obligaciones que derivan de la inscripcion, incluidas las deudas
contempladas en el articulo 1.2.032 del presente reglamento. Un compromiso escrito debe adjuntarse a la
solicitud de licencia.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.178 En caso de cambio del organizador material de la prueba durante el periodo de la inscripcion, el
propietario de la prueba debe informar de ello al consejo de ciclismo profesional.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.179 El propietario de la prueba no puede tener ningun vinculo, directo o indirecto, con uno de los UCI
WorldTeams. En casos excepcionales, que no cuestionen la integridad de la competicion ni la equidad deportiva,
el comité director del UCI puede conceder una excepcion.

(Texto modificado el 1.07.12; 1.01.15; 12.01.17)
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2.15.180 El propietario de la prueba no puede tener ningun vinculo, directo o indirecto, con otro propietario de
una prueba UCI WorldTour o con el organizador material de tal prueba o incluso con otro intermediario, salvo en
la medida en que tal vinculo fuera aceptado por el comité directivo.

Los vinculos preexistentes en el 31 de diciembre de 2004 se consideraran aceptados.
(Texto modificado el 1.07.12; 12.01.17)

2.15.181 En un documento que se adjuntara al formulario de solicitud de inscripcion, el solicitante (i) certificara
gue no tiene ningun vinculo directo o indirecto con un UCI WorldTeam o un equipo candidato a la UCI WorldTour
e (ii) indicara todos vinculos directos o indirectos (particularmente incluyendo si llega el caso, a través de la
mediacién de organizador material) que podria tener con un UCI WorldTeam o con otra prueba de la UCI
WorldTour. Estas informaciones deberan ser proporcionadas al consejo del ciclismo profesional y actualizadas
durante toda la duracién de la inscripcion.

(Texto modificado el 1.07.12; 1.01.15; 12.01.17)

2.15.182 En caso de que vinculos directos o indirectos como los descritos en los articulos 2.15.179 0 2.15.180
existan, el consejo del ciclismo profesional y el propietario de la prueba se concertaran y si llega el caso, el
consejo del ciclismo profesional concedera al propietario de la prueba un plazo para regularizar la situacion.
(Texto modificado el 1.07.12; 12.01.17)

2.15.183 En la medida en que el consejo del ciclismo profesional tiene conocimiento a través de un tercero
distinto al propietario de la “prueba, de la existencia de vinculos como descritos en los articulos 2.15.179 o
2.15.180 y que no son autorizados por el comité directivo, las partes concernidas son sancionadas cada una de
una multa de 10.000 francos suizos en beneficio del fondo de reserva y de solidaridad de la UCI WorldTour. El
consejo de ciclismo profesional puede conceder un plazo para regularizar la situacion.

(Texto modificado el 1.07.12; 8.11.16; 12.01.17)

2.15.184 A falta de regularizacion en el sentido y plazo indicado por el consejo del ciclismo profesional o en
caso de controversia sobre la existencia de un vinculo prohibido o sobre la realizacion de la regularizacion, el
litigio se sometera ante el Comité Directo de la UCI previa simple demanda escrita ya sea por el presidente del
consejo de ciclismo profesional, o por el solicitante propietario de la prueba. Si el Comité Directivo de la UCI
considera que existe un vinculo prohibido segun los articulos 2.15.179 o 2.15.180, ella podra someter la
inscripcion al cumplimiento de las condiciones y/o o medidas que considere apropiadas, reducir la duracién o
retirarla, llegado el caso después de haber concedido un plazo de regularizacién.

(Texto modificado el 1.07.12; 1.11.15; 12.01.17; 1.01.25)

Organizacion

2.15.185 Salvo disposiciones contrarias del presente § 4 u otras disposiciones contractuales, el titulo I, capitulo
Il del reglamento UCI del deporte ciclista se aplica al propietario de la prueba.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.186 El propietario de la prueba debe organizar la prueba cada afio consecutivo durante toda la duracion
de la inscripcion y asumir todas las obligaciones derivadas de ésta. El propietario de la prueba debera ajustarse
a las fechas fijadas por el calendario UCI WorldTour tal como esta establecido anualmente por el consejo de
ciclismo profesional.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.187 El propietario de la prueba no debe modificar el formato o la naturaleza de la prueba sin el acuerdo
previo y escrito del consejo de ciclismo profesional.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.188 El propietario de la prueba debe mantener el nivel profesional, la calidad y la notoriedad de su prueba.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.189 EI propietario de la prueba debe organizar la prueba segun los estandares usuales existentes tales
como impuestos por la UCI y segun el pliego de condiciones de pruebas UCI WorldTour.
(Texto modificado el 12.01.17)

Participacion de los UCI WorldTeams
2.15.190 Las pruebas UCI WorldTour deben aceptar la participacion de todos los UCI WorldTeams.

Conforme al articulo 2.15.127, los UCI WorldTeams tienen la obligacion de participar en las pruebas ya inscritas
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en el calendario UCI WorldTour 2016.

Los UCI WorldTeams también deben participar en todos las demas pruebas del UCI WorldTour, con la excepcioén
de la prueba en el que rechacen participar de conformidad con los articulos 2.15.127 y 2.15.191, segun
corresponda.

Los UCI WorldTeams solo podran rechazar participar en una misma prueba una vez durante la vigencia de su
licencia UCI WorldTour.
(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17; 1.11.25)

2.15.191 Las pruebas inscritas en el calendario UCI WorldTour por primera vez a partir de 2017 y
posteriormente deben invitar y aceptar la participacion de todos los UCI WorldTeams en su prueba.

Los equipos UCI WorldTeams deben informar a la UCI, si corresponde, de la prueba en la que desean no
participar para la siguiente temporada, a mas tardar el 10 de diciembre. La UCI informara al organizador, quien
debera extender tantas invitaciones adicionales a los equipos UCI ProTeams como equipos UCI WorldTeams
hayan rechazado participar. Estas invitaciones adicionales a los equipos UCI ProTeams se suman a las
invitaciones obligatorias definidas en el articulo 2.1.007bis.

Un maximo de cuatro equipos UCI WorldTeams pueden rechazar participar en el mismo evento. Si mas de cuatro
equipos han elegido el mismo evento, los cuatro equipos con menor clasificacion en el Ranking Mundial por
Equipos UCI de la temporada anterior podran no participar. Los equipos restantes podran elegir otro evento
dentro de los 15 dias posteriores a la notificacion de la UCI.

Las pruebas invitaran a otros equipos soélo de acuerdo a las plazas disponibles después de recibir las respuestas,
segun el procedimiento antes mencionado.

Las obligaciones de los equipos con respecto a la participacion en estas pruebas se estipulan en los articulos
2.15.127 y siguientes.
(Articulo incorporado el 12.01.17; modificado el 25.10.17; 1.11.25)

2.15.192 (derogado 11.02.20)
2.15.193 (derogado el 8.02.21)

Transparencia financiera

2.15.194 El propietario de la prueba acepta el principio de la transparencia financiera informando espontanea
y completamente al consejo de ciclismo profesional transmitiéndole cualquier documento e informacion util en
los casos siguientes:

1. siel propietario de la prueba tiene o prevé dificultades financieras entre las que estan, particularmente,
la falta de pago de una deuda a su vencimiento, la insolvencia o el riesgo de insolvencia de tesoreria,
la modificacién significativa del presupuesto anual del plan de tesoreria o de la planificacion financiera.

2. sisurge un riesgo, un litigio o circunstancia susceptible de poner en peligro el equilibrio financiera del
propietario de la prueba, del organizador material o de cualquier intermediario involucrado.

3. en caso de incumplimiento, por el motivo que sea, de una obligacion del propietario de la prueba
respecto a un tercero acreedor.

(Texto modificado el 12.01.17).

Apoyo al desarrollo del deporte ciclista

2.15.195 El propietario de la prueba debe practicar una politica de apoyo al deporte ciclista particularmente por
la organizacion anual de una prueba que contribuya a desarrollar el ciclismo de base. Esta prueba puede ser a
eleccion, una prueba en ruta para mujeres, master, sub-23 o junior, una prueba en una disciplina ciclista distinta
a la ruta 0 una manifestacién de ciclismo para todos.

En un documento anexionado a la solicitud de inscripcion, el solicitante indicara detalladamente el tipo de prueba
que piensa organizar en el tiempo de duracion de la licencia.
(Texto modificado el 12.01.17)

Promocién del UCI WorldTour

2.15.196 El propietario de la prueba participara en la promocion de la marca UCI WorldTour en el marco de su
prueba conforme a la politica de promocioén y de comercializacién que sera conjuntamente establecida por la UCI
y el propietario de la prueba.

(Texto modificado el 12.01.17).
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2.15.196 bis La UCI publicara un informe anual para promover publicamente el UCI WorldTour.
Se basara en los datos estadisticos agregados de la serie e ilustrara su atractivo.
(articulo incorporado el 10.06.21)

2.15.197 EI propietario de la prueba colaborara con la UCI en la aplicacion de una politica de marketing
particularmente en relacion a los eventuales patrocinadores UCI WorldTour para salvaguardar los intereses de
cada una de las partes.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.198 El propietario de la prueba utilizara el logotipo UCI WorldTour conforme a la carta grafica que le sera
entregada por la UCI y respetara las condiciones y restricciones de utilizaciéon del logotipo y de la marca, definidas
en el pliego de condiciones de pruebas UCI WorldTour. Cualquier desviacion de los requisitos del pliego de
condiciones debe ser aprobada por el consejo de ciclismo profesional.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.199 EIl conjunto de los derechos y las obligaciones de cada parte en materia de promocion del UCI
WorldTour sera precisado en el pliego de condiciones para organizadores de pruebas UCI WorldTour.
(Texto modificado el 12.01.17)

Control y sanciones

2.15.200 El propietario de la prueba UCI WorldTour y cualquier otro licenciado deben remitir a la UCI, a su
primera demanda, todo documento o informacién que estime util para verificar el respeto de los reglamentos, los
contratos, del pliego de condiciones o las legislaciones. En caso de negativa y sin perjuicio de la aplicacion del
articulo 2.15.172 u otras consecuencias, el propietario de la prueba y/o cualquier licenciado sera/n sancionado/s
con una multa que ira de 5.000 francos suizos a 10.000 francos suizos.

(Texto modificado el 12.01.17)

5. Comision de licencias
(Numeracion del parrafo modificado el 12.01.17)

2.15.201 La comisién de las licencias toma decisiones relativas a la concesidn, retirada y otras medidas
previstas por el reglamento que concierne a las licencias para el UCI WorldTour, y el registro de los UCI
WorldTeams emite decisiones sobre otros litigios que afectan a las licencias UCI WorldTeams tal como indica el
presente capitulo.

La Comisién de Licencias basa sus decisiones en el expediente de solicitud de registro presentado por la UCI,
incluidos los informes del auditor de cuentas y del auditor organizacional. La Comisién de Licencias puede
requerir al auditor de cuentas o al auditor organizacional que presenten cualquier documento aportado por el
solicitante en relacion con su solicitud actual o cualquier solicitud anterior.
(Texto modificado el 1.01.15; 1.11.15; 12.01.17; 1.10.21; 1.01.25; 1.11.25)

2.15.202 La comision de las licencias esta formada por un presidente y al menos dos miembros que no tienen
otros vinculos con deporte ciclista organizado. Los miembros de la comisién de licencias son y permaneceran en
todo momento imparciales e independientes.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.203 Los miembros son nombrados por el comité directivo de la UCI a propuesta del consejo de ciclismo
profesional. Son nombrados para un periodo de cuatro anos, renovable. Si un miembro dimite, fallece o esta
impedido para asumir su funcién por cualquier causa, puede ser reemplazado por el periodo restante de su
mandato a solicitud de la comisién de licencias, segun lo requiera su funcionamiento y organizacion interna.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.204 (Articulo derogado el 1.10.21)

2.15.205 La comision de las licencias tiene sesion cuando el reglamento o las circunstancias asi lo exigen o a
peticién de la UCI o del consejo de ciclismo profesional. Las fechas de audiencia son fijadas por la UCI en
concertacién con la comision de licencias.

(Texto modificado el 1.07.10; 12.01.17; 1.10.21)

2.15.206 Las audiencias de la comisién de licencias no son publicas. Las deliberaciones de la comision se
celebran a puerta cerrada.
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La comisién de licencias podra decidir, a su discrecion, celebrar la audiencia por videoconferencia.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.207 El presidente de la comision de licencias decide remitir los expedientes a un juez Gnico o a un tribunal
de tres miembros, segun la complejidad del expediente y el informe de evaluacion de la UCI. El juez Unico o el
tribunal conducen las diligencias, fijan plazos cuando no los establece el reglamento y deciden si procede la
celebracion de audiencia. En su defecto, el procedimiento sera unicamente por escrito.

(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.207 bis Si el juez unico considera que no puede otorgar la licencia o el registro debera informar al
Presidente de la comisién de licencias, quien decidira como proceder con el caso y, en particular, si el expediente
debe ser trasladado a un tribunal de tres miembros para completar el procedimiento.

(Texto incorporado el 1.10.21)

2.15.208 Las decisiones de la comision de licencias seran tomadas por un juez Unico o por la mayoria de los
miembros del tribunal. Seran por escrito, fechados y firmados. La firma del presidente es suficiente.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.209 Las decisiones que aprueban la solicitud de un solicitante o titular de una licencia o una prueba UCI
WorldTour no necesitan estar motivadas. Las demas decisiones deberan ser motivadas, en particular, las
decisiones por las que se deniegue el registro o la solicitud de licencia y las decisiones que se aparten de la
opinién de la UCI o del auditor externo.

(Texto modificado el 1.01.15; 12.01.17; 1.10.21)

2.15.210 Las decisiones son enviadas y notificadas a las partes por correo electronico, o por carta certificada.
La comision se reserva la posibilidad de transmitir la parte dispositiva de la decision antes de la decision motivada.
(Texto modificado el 12.01.17; 1.10.21)

2.15.211 Los servicios de registro y archivo de la comision estan asegurados por la administracion del UCI.
Todas las comunicaciones y correspondencias seran dirigidas y gestionadas por el secretario.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.212 Los miembros de la comision tienen el deber de guardar la confidencialidad de los asuntos que les
son confiados y esto debera persistir incluso después del final de su mandato.

2.15.213 Los idiomas de trabajo de la comision son el francés y el inglés. El procedimiento se desarrolla
exclusivamente en la lengua de la solicitud de licencia UCI WorldTour o de la solicitud de registro, a menos que
se acuerde lo contrario por las partes en el procedimiento. Sin perjuicio de lo previsto para el procedimiento de
solicitud de licencia, la comision puede exigir la traduccién certificada en francés o inglés de los documentos
redactados en otro idioma, en su defecto, dicha documentacién no sera considerada.

6. Recurso ante el tribunal de arbitraje deportivo (TAS)
(Numeracion del parrafo modificado el 12.01.17)

2.15.214 Salvo disposicién contraria, las decisiones de la comision de licencias pueden ser recurridas
exclusivamente al TAS.

2.15.215 El derecho de apelacion pertenece a la UCI y al solicitante cuya solicitud ha sido rechazada por la
comision de licencias

Un solicitante o un titular de licencia o una prueba UCI WorldTour no pueden recurrir contra una decision
pronunciada por la comision de licencias que concierne a otro solicitante.
(Texto modificado el 18.06.07; 12.01.17; 1.10.21; 1.01.25)

2.15.216 El recurso se desarrollara por el procedimiento acelerado segun las disposiciones siguientes.

2.15.217 El plazo de recurso es de 15 dias a partir de la recepcidon por correo electrénico de la decision
impugnada. Los plazos se suspenden durante el periodo comprendido entre el 25 de diciembre y el 2 de enero.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.218 El recurso debe tomar la forma de envio al TAS de una memoria de apelacion motivada que comprenda
los siguientes elementos:
1. el nombre y la direccion completa del demandante y de la UCI.
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2. una copia de la decisién impugnada.

3. una copia de las disposiciones reglamentarias que prevén el recurso al TAS.

4. una descripcion de los hechos y fundamentos de derecho en que se basa la apelacion.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.219 La parte recurrente adjuntara a su declaracion de apelacion todos los documentos, otras pruebas y
testimonios escritos que considere invocar, bajo reserva del articulo 2.15.224.
(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.220 La parte recurrente indicara en su memoria de apelacion los testigos y expertos que se propone llamar
a la audiencia, en su defecto, estos testigos y expertos no seran oidos, salvo acuerdo de las partes o decisién
contraria del panel.

(Texto modificado el 12.01.17)

2.15.221 En los quince dias siguientes a la fecha de recepcion de la declaracion del recurso, la parte que
responda podra presentar al TAS una respuesta que comprende los siguientes elementos:

1. una descripcion de los medios de defensa.

2. toda excepcion de incompetencia.

3. toda demanda de reconvencion.

4. todos los documentos y pruebas que la parte interesada decida invocar, incluidos los nombres de los

testigos y expertos que ella desean hacer oir.

5. los testimonios por escrito.

El grupo puede continuar el procedimiento y dictar una sentencia en ausencia de respuesta dentro del plazo.

Los plazos se suspenden durante el periodo del 25 de diciembre al 2 de enero inclusive.
(Texto modificado el 18.06.07; 12.01.17; 1.10.21)

2.15.222 A las partes no se les permite completar su argumentacion, elaborar nuevos documentos, ni ofrecer
nuevas pruebas después de la presentacion de la notificacion de la apelacion o la respuesta.

2.15.223 (Articulo derogado el 1.10.21)

2.15.224 | a apelacion es juzgada sobre la base del expediente de solicitud de licencia en su estado en el
momento en el que la comisién de las licencias tomé su decision. Este expediente no puede ser completado mas
tarde. Los documentos, las pruebas y testimonios escritos que el recurrente piensa invocar ante del TAS, solo
pueden referirse a los elementos que se encuentran en el expediente de la comision de licencias o en el que la
comision tuvo en cuenta en su decision.
(Texto modificado el 21.09.06; 18.06.07)

2.15.225 Sila anulacion de la decision impugnada abre la via a una nueva atribucién de las licencias o a una
nueva atribucion de una licencia para la que hay varios candidatos, el asunto es reenviado la comision de
licencias. Después de consultar con las partes, la comisién puede, si se considera suficientemente informada,
renunciar a otro documental y/o audiencia. El caso es juzgado en base del expediente de la solicitud de licencia
presentado a la comision en el momento de su primera decision.

(Texto modificado el 21.09.06; 18.06.07; 1.10.21)

2.15.226 A falta de disposiciones especificamente previstas en el presente capitulo, se aplica el cédigo del
arbitraje en materia de deporte.

7. Fondo de reserva y solidaridad del UCI WorldTour
(Numeracion del parrafo modificado el 12.01.17)

2.15.227 A partir de 2015, no se hara ninguna nueva aportacion al fondo de reserva.
(Texto modificado el 22.01.07; 1.01.14; 24.09.14; 8.11.16)

2.15.228 (derogado el 8.11.16).

Fondo de reserva
2.15.229 Elfondo de reserva del UCI WorldTour sera utilizado para los fines siguientes:
1. realizar cualquier proyecto que tienda a reforzar o desarrollar objetivos de interés general en beneficio
de todos los socios de la UCI WorldTour.
2. los intereses generados por el fondo de reserva seran ingresados a su capital.
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En caso de déficit, se utiliza la cuenta de pérdidas y ganancias de la UCI WorldTour
(Texto modificado el 24.09.14; 1.01.15; 8.11.16)

2.15.230 (derogado el 8.11.16)
2.15.231 (derogado el 8.11.16).

Utilizacion del capital de los fondos

2.15.232 Los proyectos pueden ser incorporados a partir de 2007.
(Texto modificado el 1.01.07; 8.11.16)

2.15.233 Todo socio de la UCI WorldTour (UCI, WorldTeam, organizador) puede presentar un proyecto al
consejo de ciclismo profesional.
(Texto modificado el 1.01.15)

2.15.234 Si el consejo de ciclismo profesional acepta el principio del proyecto, nombra una comision de estudio
que le presentara sus conclusiones. La comision de estudio puede incluir o consultar a especialistas en funcién
de la naturaleza del proyecto.

La decision final es tomada por el consejo

2.15.235 Los gastos de estudio de la propuesta seran imputados al capital del fondo.
(Texto modificado el 8.11.16)

Gestion de los fondos

2.15.236 La gestion administrativa y financiera de los fondos es responsabilidad del departamento de finanzas
de la UCI.

(Texto modificado el 8.11.16)

2.15.237 El director financiero de la UCI establecera un informe anual sobre la utilizacion de las cantidades
previstas en el articulo 2.15.227 y la gestidn de los fondos. El informe estara sometido a la aprobacion del consejo
de ciclismo profesional.

(Texto modificado el 8.11.16; 12.01.17)

8. Disposiciones generales

2.15.238 Los dias festivos y no laborables son comprendidos en el calculo de los plazos fijados en el presente
capitulo. Si el ultimo dia del plazo es festivo o no laborable en Suiza, el plazo expira al final del primer dia
laborable siguiente.

9. Acuerdos sobre las primas de participacion
(Parrafo incluido el 12.01.17)

2.15.239 Los acuerdos sobre las primas de participacion incluiran todo acuerdo celebrado entre un equipo y un
organizador que proporcione una remuneracién o cualquier otro beneficio para el equipo a cambio de la
participacion del equipo o uno o mas de sus corredores en el prueba en cuestion. Las cuotas de participacion no
estan cubiertas por este articulo o los articulos siguientes.

2.15.240 Para cualquier acuerdo relativo a primas de participacion concluido, de una parte, entre una prueba
UCI WorldTour y, por otro lado, un UCI WorldTeam o, a partir de la temporada 2022, un UCI ProTeam, cualquier
remuneracion o cualquier otro beneficio recibido debe ser comunicada al auditor externo designado por la UCI.

La obligacién de divulgacion para las pruebas UCI WorldTour se referira a todos y cada uno de los acuerdos de
tarifas de aparicion alcanzados con un UCI WorldTeam o un UCI ProTeam con cualquier equipo, mientras que
la obligacion de los equipos se referira a todos y cada uno de los acuerdos de tarifas de aparicién pertenecientes
a su equipo o ciclistas con cualquier organizador. .

La obligacién de divulgacion se refiere unicamente a la remuneracion y otras ventajas que no estan previstas en
el Reglamento de la UCI.

Cualquier falta de comunicacién sera sancionada con una multa de 10 000 a 40 000 CHF.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.15.241 Al final de cada temporada, el auditor externo designado proporcionara a la UCI un informe sobre los
acuerdos de primas de participacion celebrados entre, de una parte, las pruebas UCI WorldTour y, de otra parte,
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los UCI WorldTeams o a partir de la temporada 2022, UCI ProTeams.
(Texto modificado el 1.10.21)

10. Equipos de desarrollo
(Parrafo incluido el 1.07.19)

2.15.242 El responsable financiero de un UCI WorldTeam también puede administrar y ser responsable de
un equipo continental de UCI como equipo de desarrollo. En este caso, ambos equipos tendran el mismo agente
pagador y compartiran una identidad comun (al menos parte del nombre y disefio del maillot).

Este equipo de desarrollo debera cumplir con los requisitos establecidos para los equipos continentales de UCI
segun el art. 2.17.001 y siguientes.

2.15.243 La inscripcion del equipo de desarrollo para la temporada 2020 se realizara a través de la federacion
nacional de la nacionalidad de la mayoria de los corredores segun el art. 2.17.001, o a través de la federacion
nacional de la nacionalidad del UCI WorldTeam.

El equipo de desarrollo tendra la nacionalidad de la federacidon nacional que certifico al equipo.

Todos los documentos remitidos a la federaciéon nacional para el registro del equipo de desarrollo también se
enviaran al auditor designado por la UCI.

11. Compensacion por formacion

2.15.244 Cuando un nuevo profesional en el sentido del articulo 7 del acuerdo conjunto se une por primera
vez a un UCI WorldTeam, todos los equipos involucrados en la formacion del corredor deben pagar una
indemnizacion por formacion a partir del afio en que cumpla quince afios y por un maximo de ocho afos.

El importe de la indemnizacion por la formacion es la acumulacion de una suma global de 2000 EUR (la cantidad
se calcula prorrateado por temporada en caso de afios incompletos) durante el nimero de afios de inscripcién
en un Club o equipo UCI Continental a partir de los quince afios del corredor.

La indemnizacion por formacién sera abonada por el UCI WorldTeam a la(s) federacion(es) nacional(es) de los
equipos que hayan inscrito a los corredores desde el afio del decimoquinto cumpleafios del corredor hasta el afio
de la entrada en vigor de su primer contrato profesional con un UCI WorldTeam o UCI ProTeam.

La(s) federacidon(es) nacional(es) redistribuira(n) la cantidad total prorrateada por temporada entre el(los) club(s)
y/o el(los) equipo(s) continental(es) UCI en el que el corredor estaba inscrito.

A partir de la publicacion de la inscripcién de un corredor en el UCI WorldTeam en el sitio web de la UCI, la(s)
federacién(es) nacional(es) tendra(n) tres meses para informar al UCI WorldTeam del importe aplicable de la
compensacion por formacion. EI UCI WorldTeam no sera responsable de ningun pago en caso de que una
Federacion Nacional proporcione la informacion pertinente después de la expiracion del plazo. EI UCI WorldTeam
debera realizar el/los pago(s) a la(s) Federacion(es) Nacional(es) al menos seis meses después de la publicacion
de la inscripcion del corredor en el sitio web de la UCI, sujeto a un acuerdo entre el UCI ProTeam vy la(s)
Federacion(es) Nacional(es) con respecto a las fechas de pago. La(s) Federacion(es) Nacional(es) debera(n)
proporcionar(n) el comprobante de pago a su(s) club(s) afiliado(s) y/o equipo(s) Continental(es) UCI, al UCI
WorldTeam, durante el afio en que se realiz6 el pago.

En caso de que ya no exista un club o un equipo continental de la UCI, la Federacién Nacional utilizara el importe
de la tasa de compensacion de formacion para sus propios programas de desarrollo.

Cualquier litigio sobre la aplicacion de estas disposiciones se sometera a la Junta Arbitral de la UCI. La decisién
de la Junta Arbitral de la UCI es definitiva e inapelable.
(parrafo introducido el 1.06.23; texto modificado el 13.06.23)
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CAPITULO XVI. UCI PROTEAMS
(Capitulo remplazado el 1.09.04)

Identidad

2.16.001 El equipo UCI ProTeams es la formacién constituida para participar en pruebas en carretera abiertas
a los equipos continentales profesionales, segun el articulo 2.1.005. Sera designado por un nombre particular y
registrado en la UCI, segun se indica a continuacion.

El UCI ProTeams utilizara el logotipo de UCI ProTeam de acuerdo con la carta grafica provista por la UCIl y
respetara las condiciones y restricciones sobre el uso del logotipo y la marca segun lo definido por la UCI.

El equipo UCI ProTeams esta constituido por el conjunto de corredores registrados en la UCI que forman parte
de su equipo, del responsable financiero, de los patrocinadores y por cualesquiera otras personas contratadas
por el responsable financiero y/o los patrocinadores para asegurar de forma permanente el funcionamiento del
equipo (manager, director deportivo, entrenador, ATS, mecanico etc.).

Cada equipo UCI ProTeams debe contratar como minimo, a tiempo completo y por todo el afo de registro, 20*
corredores, 3 directores deportivos y otras 5 personas entre ellas (ATS, médicos, mecanicos...)
(Texto modificado el 26.06.07; 1.07.12; 1.05.17; 1.01.20; 25.09.20; 1.01.24)

2.16.002 Los patrocinadores son personas, firmas u organismos que contribuyen a la financiaciéon del equipo
UCI ProTeams. Entre los patrocinadores, tres de ellos como maximo seran designados como patrocinadores
principales del equipo UCI ProTeams.

Si ninguno de ellos tres es el responsable financiero del equipo, este responsable financiero no podra ser sino
una persona fisica o juridica cuyos Unicos ingresos comerciales sean por publicidad o de financiacion y cuya
Unica actividad sea el funcionamiento y desarrollo del equipo UCI ProTeams. La totalidad de los ingresos se
destina exclusivamente a esta actividad. El resultado disponible en el balance no deberia sobrepasar el 10% del
volumen de negocios y debe utilizarse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor en el pais del equipo
UCI ProTeams. La aplicacion del resultado solo puede decidirse después del establecimiento y revision de las
cuentas anuales.

Ninguna cantidad a cuenta sobre un derecho de beneficio puede ser pagada a los derechohabientes en el
transcurso del afio.
(Texto modificado el 26.06.07; 1.11.15)

2.16.003 El o los patrocinadores principales, asi como el responsable financiero deben comprometerse con el
equipo UCI ProTeams por un numero entero de afios civiles.

Todo contrato relacionado con los ingresos econdmicos del equipo UCI ProTeams debe estar firmado por la
propia persona que aporte dichos ingresos.
(Texto modificado el 1.01.07)

2.16.004 El o los patrocinadores principales, asi como responsable financiero no podran ser mas que de un
solo equipo UCI ProTeams.

2.16.005 EI nombre del equipo UCI ProTeams puede ser el de la firma o marca de uno o varios de los
patrocinadores principales, el de los dos patrocinadores principales o incluso el de uno de ellos, del nombre del
responsable financiero, o toda otra denominacion ligado al proyecto del equipo UCI ProTeams.

La UCI puede rechazar todo nombre que atente a la reputacién y/o a la imagen del ciclismo o de la UCI.
(Texto modificado el 1.07.09; 1.11.15)

2.16.006 La homonimia de equipos continentales profesionales, de patrocinadores principales y de
responsables financieros esta prohibida. En caso de candidaturas nuevas y simultaneas que contengan una
homonimia, la prioridad se decidira sobre la base de la antigliedad de dicha denominacion.

2.16.007 La nacionalidad del equipo UCI ProTeams se determina, a la eleccién del equipo, por:
1. pais de la sede del responsable financiero, o
2. un pais donde se comercializa un producto o un servicio del o de un socio principal bajo el nombre
del equipo UCI ProTeams o de un componente de este nombre.

La eleccion debe notificarse a la administracion de la UCI a mas tardar el 15 de octubre antes del afio registro.
En su defecto, la nacionalidad del equipo UCI ProTeams vendra determinada por el pais de la sede del
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responsable financiero.

La eleccion de la nacionalidad de un pais donde se comercializa un producto o un servicio del o de un socio
principal bajo el nombre del equipo UCI ProTeams o de un componente de este nhombre es valido por toda la
duracion del registro y no puede cambiarse salvo si el socio principal en cuestion deja de revestir este estatus
En este ultimo caso, el equipo UCI ProTeams puede hacer una nueva eleccién segun el primer parrafo. El cambio
de nacionalidad entra en vigor al 1 de enero después de su notificacion a la administracion de la UCI.

(Texto modificado el 1.04.11; 1.07.11; 10.06.21)

Estatuto juridico y financiero
2.16.008 EIl responsable financiero representa al equipo UCI ProTeams para todo lo concerniente a los
reglamentos de la UCI.

El responsable financiero debe ser una persona que tenga la capacidad juridica de contratar personal. Firmara
los contratos con los corredores y las otras personas contratadas para el funcionamiento del equipo.

El responsable financiero sélo puede negociar mediante personas fisicas titulares de una licencia.

Si el responsable financiero no es un socio principal del equipo, la administracién del equipo sera la Unica
actividad del responsable financiero, excepto la exencion otorgada por la comisién de licencias.

El responsable financiero y los patrocinadores principales son responsables solidariamente de todas las
obligaciones financieras del equipo frente a la UCI y a las federaciones nacionales, incluidas las multas.

El responsable financiero debe gestionar todas las funciones del equipo desde una sola sede. La sede o el
domicilio profesional del responsable financiero estara establecida en el pais donde esta sometido al impuesto
sobre las rentas y a la seguridad social como patrono por la totalidad de las actividades relativas al equipo.

El responsable financiero mantendra cuentas separadas para las actividades del equipo. La administracion de
la UCI podra fiscalizar dichas cuentas. A peticidon suya o de la UCI, las cuentas de los afos anteriores o actuales
seran enviadas a los auditores referidos en el articulo 2.16.013.

El responsable financiero mantendra cuentas separadas para las actividades del equipo UCI ProTeams. La
administracion de la UCI podré fiscalizar dichas cuentas. A peticién suya o de la UCI, las cuentas de los afios
anteriores o actuales seran enviadas a los auditores referidos en el articulo 2.16.013.

Si el auditor autorizado por la UCI se da cuenta de que en el procedimiento de registro las directrices de la
contabilidad no han sido respetadas, el registro del equipo puede ser rechazado.
(Texto modificado el 20.10.05; 26.06.07; 1.07.18)

2.16.009 El responsable financiero y los patrocinadores principales deberan informar sin demora a la UCI de
los siguientes elementos: cambio de domicilio o de sede social, disminucién del capital, cambio de forma juridica
o identidad (fusién, absorcion), solicitud o apertura de cualquier acuerdo o medida que concierna al conjunto de
los acreedores.

Las informaciones contempladas en el presente articulo deben ser enviadas al mismo tiempo al comisario de
cuentas designado por la UCI.

Registro
2.16.010 Cada afio los grupos deportivos deben solicitar su inscripcion en la UCI para el afio siguiente, llamado
afo de inscripcion, segun las modalidades que se indican a continuacién.

2.16.010 bis. Antes del 15 de agosto, sin perjuicio de las penalizaciones por demora previstas en el presente
capitulo, la formacion que solicita el estatuto de equipo UCI ProTeams debe solicitar a la UCI las instrucciones
de inscripcion.

Toda solicitud hecha fuera del plazo arriba mencionado sera descartada de oficio.

La solicitud debe, bajo pena de inadmisibilidad, indicar el nombre y la direcciéon de una persona de contacto de
la formacion que solicita el estatuto de un equipo UCI ProTeams, que sera responsable del procedimiento de
registro.

La administracién de la UCI acusara recibo de la solicitud y enviara las instrucciones de registro al responsable
del expediente de la formacion que solicita el estatuto de equipo UCI ProTeams, indicado en su solicitud. Sin
esta solicitud oficial, el registro como equipo UCI ProTeams no sera posible.

Solamente una formacion cuya solicitud de licencia UCI WorldTour para equipo se ha denegado, puede presentar
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una solicitud de registro como equipo UCI ProTeams fuera de este plazo. Esta solicitud debe llegar lo mas tarde
a la UCI 5 dias después de haber recibido la decisiéon de rechazo de denegacion de licencia. En este caso, la
administracion de la UCI fijara los plazos de establecimiento de un expediente de registro.

(Texto modificado el 26.06.07; 1.07.10; 1.10.10; 1.07.18)

2.16.011 EIl 15 de agosto anterior al afio de inscripcion, todos los Equipos UCI ProTeams o las formaciones
que soliciten este estatuto que no cuentan con una garantia bancaria valida proporcionada por SWIFT para la
siguiente temporada deben:

1. Obtener una confirmacién de su banco que puede emitir directamente, ya sea a través de un banco
corresponsal, un mensaje SWIFT a UBS Suiza (UBSWCHZH12A);

2. Obtener una confirmacion de su banco de que la garantia bancaria sera de acuerdo con el modelo de
garantia previsto en el articulo 2.16.054 y exactamente el texto en cuestion;

3. Proporcionar a la UCI el nombre y los datos de contacto del banco que emite la garantia y confirmar
que el texto reproducira exactamente el texto del modelo contenido en el Articulo 2.16.054.

Aparte, la UCI se reserva el derecho a pedir al equipo la presentacion del texto en francés o inglés, del (de los)
contrato(s) tipo(s) de los corredores, al 15 de agosto.

Los documentos en cuestion son remitidos solamente a titulo de informacién. La UCI no tiene la obligacion de
examinarlos. No obstante, y sin perjuicio de otros motivos de rechazo, si el contrato firmado con un corredor no
corresponde a los modelos de contratos depositados o con el contrato tipo que figura en el articulo 2.16.052 sera
rechazado el registro del equipo UCI ProTeams.

El equipo UCI ProTeams es el responsable de la conformidad de los documentos ante las exigencias de la UCI
y, llegado el caso, de las disposiciones legales obligatorias que tuvieran aplicacion.

El 15 de septiembre anterior al ano de registro, el equipo UCI ProTeams o la formacién candidata a este estatuto
debe hacer llegar a la UCI:
- el pago de la tasa de registro en la cuenta de la UCI

En caso de retraso, sera aplicado de oficio un aumento del derecho de inscripcién de 500 francos suizos por dia.

No se haran devoluciones en caso de denegacion de registro.
(Texto modificado el 1.06.06; 26.06.07; 1.07.10; 1.10.10; 1.02.11; 1.09.13; 1.05.17; 10.06.21)

2.16.012 EI 15 de octubre anterior al afio de inscripcion todas las formaciones que solicita el estatuto de equipo
UCI ProTeams deben:

1. Asegurar que el banco emisor presente al banco de la UCI (UBSWCHZH12A), mediante mensaje
SWIFT, una garantia bancaria a “primera solicitud” segun el modelo del articulo 2.16.054, en inglés y
valida hasta el 31 de marzo del afo siguiente al afio de registro. El total de esta garantia debe ser al
menos igual al de la garantia constituida por el equipo UCI ProTeams para el afio en curso sin ser
inferior al total minimo fijado en el articulo 2.16.024.

2. Presentar a la UCI las informaciones siguientes:

A. la denominacién exacta del equipo UCI ProTeams.

B. la direccién, (incluyendo los numeros de teléfono y la direccion de correo electronico), a la cual

pueden ser enviadas las comunicaciones destinadas al equipo UCI ProTeams.

. los nombres y direccion de los patrocinadores principales, del responsable financiero, del manager,
del director deportivo, del director deportivo adjunto y del médico del equipo.
. el nombre y apellidos, direccioén, nacionalidad y fecha de nacimiento de los corredores.
el reparto de trabajos previsto en el articulo 1.1.082.
el nombre de la persona responsable de la inscripcién y de la contabilidad. Sera la persona de
contacto durante todo el proceso de inscripcion.

Tmo o

En caso de retraso sera aplicado de oficio un aumento del derecho de inscripciéon de 500 francos suizos por dia.
Ademas, el examen de la solicitud de inscripcién no comenzara hasta que todas las condiciones indicadas con
anterioridad se cumplan y la formacion en cuestidon no podra obtener la licencia de equipo UCI ProTeams.
(Texto modificado el 20.10.05; 25.09.07; 1.01.09; 1.07.10; 1.05.17; 1.07.18; 10.06.21)

2.16.013 El registro se hace en base a una evaluacion establecida por la administracion de la UCI. Dicha
evaluacion esta hecha sobre los criterios siguientes:

e éticos.

¢ financieros.
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e administrativos.
Los criterios financieros y administrativos se evallan en base a un informe establecido por el comisario de
cuentas designado por la UCI. Ese informe sera enviado al final de una auditoria cuyo objeto, el procedimiento y
modalidades se fijan cada afio por la administracion de la UCI.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.07.10)

Criterios
2.16.013 a El criterio ético tiene en cuenta especialmente respecto del equipo y/o de sus miembros:
A. del reglamento de la UCI, especialmente en material antidopaje, del comportamiento deportivo y de
la imagen del ciclismo.
B. el cédigo de ética y la declaracion de reconocimiento correspondiente de los miembros del personal
del equipo;
C. de las obligaciones contractuales.
D. de las obligaciones legales, en especial, en el aspecto de la fiscalidad, de la seguridad social, y de la
contabilidad.
E. delos principios de la transparencia y de la buena fe.
(Articulo incorporado el 1.07.10, modificado el 1.07.19)

2.16.013 b El criterio financiero se evalla en base al informe del comisario de cuentas designado por la UCI
teniendo en cuenta, en especial, los medios y estabilidad financieros.
(Articulo incorporado el 1.07.10)

2.16.013 ¢ El criterio administrativo tiene en cuenta, especialmente, la conformidad de la documentacion de
candidatura y registro (contratos, seguros, garantia bancaria...) asi como del profesionalismo y de la celeridad
del establecimiento de la documentacion y del respeto a los plazos.

(Articulo incorporado el 1.07.10)

Auditoria

2.16.014 La formacion que solicite el estatuto de equipo UCI ProTeams debe enviar al comisario de cuentas
designado por la UCI todos los documentos e informaciones requeridas por el auditor lo mas tarde el 15 de
octubre antes del afno de inscripcion.

En caso de retraso le sera aplicado de oficio un aumento del derecho de registro de 500 francos suizos por dia.
Este aumento no sera acumulado con el previsto en el articulo 2.16.012 en la medida que coincida con el mismo
periodo. La formacién en cuestion no podra pretender la licencia de equipo UCI ProTeams. Ademas, la auditoria
sera aplazada hasta el momento en que el expediente esté en orden.

Los documentos requeridos para la auditoria incluiran también todos los contratos firmados con los corredores.
El numero de estos contratos, aprobados por el comisario de cuentas, debe ascender al menos a 10, al 15 de
octubre y a 15 al 1 de noviembre. El conjunto de los contratos, de un minimo de 16, deben someterse al comisario
de cuentas y aprobados por éste el 1° de diciembre a mas tardar

En lo que respecta a los contratos de los corredores y del personal, se enviard una copia al auditor nombrado
por la UCI por correo electronico. El original del documento debe conservarlo el equipo y debe estar disponible
en todo momento a peticiéon del auditor nombrado por la UCI,

El presupuesto y la garantia bancaria a entregar el 15 de octubre deben tener en cuenta la totalidad de los
corredores que el equipo UCI ProTeams piensa comprometer.

Todos los gastos derivados de los trabajos adicionales, incluyendo los controles sin previo aviso, realizados por
el comisario de cuentas a un equipo UCI ProTeams o una formacién candidata a este estatus antes o después
de su registro podran serle facturados en forma de costes de auditoria.

* Disposicion especial para UCI ProTeams de nacionalidad fuera de Europa: El nimero minimo de corredores
que debe inscribir el equipo se establece respectivamente en 16, 18 y 20 corredores para las temporadas 2021,
2022 y 2023

(Texto modificado 1.07.10; 1.04.11; 15.08.14; 1.07.15; 13.10.16; 1.01.20; 25.09.20; 10.06.21)

2.16.014 bis Después del plazo del 15 de octubre, el comisario de cuentas hara llegar a la UCI un dictamen
en cuanto al dossier de inscripcidn presentado por la formacién que solicita el estatuto de equipo UCI ProTeams.
Este dictamen mencionara especialmente si el dossier contiene los principales documentos siguientes: los
contratos de patrocinio debidamente firmados por los patrocinadores principales, la garantia bancaria, y para los
nuevos equipos unicamente, la descripcion de la estructura del equipo, asi como una copia del acta constitutiva
del responsable financiero. El dictamen no constituye una validez de la conformidad de dichos documentos a las
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exigencias reglamentarias o legales aplicables.
La formacién que solicita el estatuto de equipo UCI ProTeams recibira una copia de este dictamen.

A continuacién de este dictamen, la UCI publicara en su pagina Internet las formaciones que solicitan el estatuto
de equipo UCI ProTeams y que han depositado un dossier de inscripcidon conteniendo los principales documentos
esenciales enumerados anteriormente.

Comentario: La falta del depésito del conjunto de todos los documentos esenciales concede a los corredores el
derecho de suspensioén previsto en el articulo 8.1.e del contrato tipo que figura en el articulo
2.16.052.

Ademas, las penalizaciones por retraso previstas en los articulos 2.16.012 y 2.16.014 son de aplicacion.
(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.09.13; 10.06.21)

2.16.015 Para cada corredor y por cada cualquier otra persona contratada por el equipo UCI ProTeams después
de su inscripcion, el comisario de cuentas debe emitir un informe suplementario.

Un informe suplementario sobre el segundo punto sera igualmente requerido si el montante de los emolumentos
contractuales aumenta sin compromisos suplementarios.

En caso necesario, debe constituirse una garantia bancaria suplementaria o un aumento a la garantia bancaria
existente.
(Texto modificado el 1.05.17)

2.16.016 EI 15 de noviembre, la administracion de la UCI establece su evaluacion de equipos continentales
profesionales o formaciones que soliciten este estatuto:

Los equipos cuyo expediente de registro se encuentre en orden por la administracion de la UCI a mas tardar el
15 de noviembre anterior al afio de registro y que no cumplan el criterio deportivo definido en los articulos
2.15.011a se registraran directamente como equipos UCI ProTeams para el préximo afio de registro;

Si la administracion de la UCI considera que no puede conceder la inscripcidn, notifica la formacién del candidato.
A menos que esta formacion renuncie a su solicitud de registro como equipo UCI ProTeams, la administracién
de la UCI remitira el asunto a la comisién de licencias.

[Comentario: La organizacion interna y el funcionamiento de la comision de licencias definidos en el Capitulo 15,
articulos 2.15.201 y siguientes, se aplican a las asuntos a que se refiere el presente articulo].
(Texto modificado el | 1.06.06; 26.06.07; 1.07.10; 1.06.14; 8.02.21, 10.06.21; 1.10.21)

2.16.016 a Por su registro, el equipo UCI ProTeams se compromete a participar en el programa del pasaporte
bioldgico.
(Articulo incorporado el 1.07.10)

2.16.017 Sila comisidn de licencias rehusa un expediente por insuficiente segun el 2.16.016, se procede como
sigue:

1. la comision de licencias convoca al equipo candidato al estatuto de equipo UCI ProTeams a una
audiencia en un plazo de 10 dias como minimo, salvo acuerdo del equipo.

2. el equipo debe depositar un informe de apoyo a su peticion de registro a través de la comision en tres
ejemplares y a través de la UCI en un ejemplar, lo méas tarde 5 dias antes de la fecha de audiencia.
salvo casos excepcionales que justifiquen otra demora. La memoria depositada fuera de este plazo
sera rechazada de oficio.

3. lo mas tarde 5 dias antes de la fecha de audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen otra
demora, el equipo dara a conocer a la comision de licencias y a la UCI la identidad de personas que le
representaran o asistiran a la audiencia. La comisién de licencias puede negarse a escuchar a las
personas no comunicadas en este plazo.

4. la UCI puede intervenir en la audiencia. El comisario de cuentas designado por la UCI puede ser
escuchado a peticién del equipo, de la UCI o de la comision de licencias.

5. la comisidn de licencias aplicara los criterios de evaluacion vistos en los articulos 2.16.013 y siguientes.

La decision de la comision de licencias es susceptible de recurso ante el TAS
(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.10.21)

2.16.018 El equipo UCI ProTeams debe informar a la UCI, antes de una semana, cuando una de las personas
o entidades contempladas en los puntos C y D del articulo 2.16.012.2 abandone el equipo UCI ProTeams por
cualquier motivo.
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Incluso cualquier modificacion de los datos recogidos en las listas contempladas en el articulo 2.16.012.2 debe
ser puesta en el plazo de una semana en conocimiento de la UCI para su aprobacion.

Si llega el caso esta aprobacion no podra ser dada nada mas que después de la recepcion del informe
complementario del comisario de cuentas designado por la UCI y de una garantia bancaria suplementaria o de
un aumento de la garantia bancaria existente.

(Texto modificado el 1.05.17)

2.16.019 Los equipos continentales profesionales no inscritos en la UCI no podran participar como tales en
pruebas ciclistas.

Solamente los corredores que figuren en la lista aprobada por la UCI podran participar en pruebas ciclistas como
miembro de su equipo UCI ProTeams.

A excepcion de lo que contempla el articulo 2.16.014 bis, La UCI no dara comunicaciones de oficio respecto al
estado del procedimiento de inscripcion. Corresponde a las partes interesadas (corredores, organizadores...) de
informarse en la UCI.

(Texto modificado el 1.07.10)

2.16.020 Cada licenciado y cada equipo UCI ProTeams deben enviar a la UCI a la primera peticidn, cualquier
documento o informacién que le parezca util para verificar el respeto a los reglamentos y a los derechos e
intereses de los miembros del equipo UCI ProTeams. En caso de rechazo y sin perjuicio de otras consecuencias,
el licenciado sera sancionado con una multa de 1.000 a 5.000 francos suizos y el equipo UCI ProTeams con una
multa de 10.000 francos suizos. Ademas, el infractor podra ser suspendido segun el articulo 12.1.005.

2.16.021 Por el hecho de su inscripciéon anual, los equipos continentales profesionales y especialmente el
responsable financiero y los patrocinadores se comprometen a respetar los estatutos y los reglamentos de la UCI
y de las federaciones nacionales y a participar en las manifestaciones ciclistas de una manera deportiva y leal

El registro de un equipos UCI ProTeams no justifica las posibles carencias del documento de registro ni las
infracciones del equipo o de sus miembros. Los controles y auditorias efectuadas por la UCI son forzosamente
limitados y no les responsabiliza

2.16.022 La inscripcion del equipo UCI ProTeams en la UCI origina un derecho de inscripcién que debe pagar
el equipo UCI ProTeams. La cantidad sera fijada anualmente por el comité directivo de la UCI.

Registro anticipado
2.16.022 bis Cualquier equipo nuevo que busque el estatus UCI ProTeam puede solicitar el registro anticipado
para la siguiente temporada antes de que se abra el procedimiento de registro.

La matricula anticipada sera concedida por la administracién de la UCI sobre la base de los documentos
esenciales descritos en el art. 2.16.014bis y el presupuesto mencionado en el art. 2.16.014, presentado al auditor
por el nuevo equipo que solicita el estatus de UCI ProTeam.

Cualquier equipo nuevo al que se le haya otorgado el registro anticipado permanece sujeto a los requisitos de
evaluacion y los plazos establecidos en los articulos 2.16.013 y 2.16.014. Un expediente que se considere
insuficiente se enviara a la comision de licencias, que resolvera la cancelacion del registro de acuerdo con el
procedimiento del art. 2.16.017.
(Articulo introducido el 1.06.14).

Garantia bancaria

2.16.023 Cada equipo UCI ProTeams esta obligado a formalizar a favor de la UCI, un aval bancario a primera
peticién (garantia genérica), siguiendo el modelo del articulo 2.15.141. La garantia debe establecerse en inglés
por una instituciéon bancaria de buena reputacién que puede, directamente o a través de un banco corresponsal,
emitir un mensaje SWIFT al banco de la UCI (UBSWCHZH12A).

La garantia bancaria debe ser establecida por el responsable financiero y presentada por el banco emisor en
nombre del agente pagador. En la garantia bancaria, el responsable financiero debe ser el "solicitante" y la "parte
ordenante", mientras que el banco emisor debe ser el "emisor" y el "garante".

Este aval sera destinado:

1. al pago, segun las modalidades precisadas a continuacion, de las deudas contraidas en el afio de
inscripcion, por los patrocinadores y el responsable financiero frente a cualquiera de los miembros del
equipo UCI ProTeams o de la formacién candidata a este estatuto en posesion de licencia
(corredores, entrenadores, mecanicos, etc.) para el funcionamiento del equipo UCI ProTeams;
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2. A la liquidacién, de acuerdo con los procedimientos especificados a continuacién, de las deudas el
patrocinador y cualquier persona contratada para el funcionamiento del equipo profesional continental
o la formacion de candidatos para ese estatus a cambio de su El funcionamiento del equipo UCI
ProTeams;

3. al pago de los derechos, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones o condenas impuestas por o
en virtud de los reglamentos de la UCI. o ligados a su aplicacion.

(Texto modificado el 10.10.05; 1.07.10; 1.05.17; 1.01.18; 17.06.24; 1.04.25)

2.16.023 a Para la aplicacion de las disposiciones relativas a la garantia bancaria:
1. Son consideradas como deudas contraidas en contrapartida a las prestaciones del corredor para el
funcionamiento del equipo:

e en el momento de la apelacion a la garantia bancaria: las sumas contractuales todavia no pagadas.
y

e en caso de ruptura del contrato: las sumas contractuales correspondientes a las prestaciones
previstas para como maximo la duracion restante del contrato; y, por excepcion, cuando se trate de
un contrato de duracién indefinida, el maximo corresponde a las sumas contractuales previstas
hasta el final del afio de registro Estas ultimas sumas constituyen una deuda contraida en el
momento de la ruptura del contrato

¢ los intereses de retraso sobre las sumas contempladas anteriormente con un maximo del 5%.

No son consideradas como deudas contractuales en contrapartida de las prestaciones del corredor para
el funcionamiento del equipo, especialmente:
e otras remuneraciones en caso de ruptura de contrato, premios de carreras, gastos y costas de
procedimiento.

2. Son consideradas como deudas contraidas por el responsable financiero y los patrocinadores y deben
estar cubiertas por la garantia bancaria, las deudas contraidas por cualquier otra parte en contrapartida
de las prestaciones del corredor o de otro miembro contraido en provecho del equipo UCI ProTeams,
especialmente en el marco de los contratos contemplados en los articulos 2.16.037 2° parrafoy 2.16.040
3° parrafo.

3. Son consideradas como miembros del equipo UCI ProTeams las sociedades para las cuales los
licenciados implicados, ademas de que los corredores, ejerzan su actividad para el funcionamiento del
equipo UCI ProTeams.

4. Las definiciones anteriores no prejuzgan la cuestion de saber, si, en un caso determinado, una peticién
esta fundada o no.
(Articulo incorporado el 1.07.10; texto modificado el 1.10.21)

2.16.024 EI montante de la garantia representara un cuarto del montante bruto a pagar por el equipo UCI
ProTeams a los corredores y a las personas contratadas para el funcionamiento del equipo durante el afio de
inscripcion mas el importe de 15.000.00 francos suizos.

Si el montante de la garantia contemplada en el articulo 2.16.012, punto 1, es inferior al montante contemplado
en el primer péarrafo del presente articulo, debera constituirse una garantia complementaria y enviada a la UCI
antes de la inscripcién del equipo UCI ProTeams.

En ningun caso el montante de la garantia bancaria puede ser inferior a 300.000 francos suizos.

Si el montante de las remuneraciones contractuales aumenta después de la constitucion de la garantia, el
montante de la garantia debe ser aumentada proporcionalmente. Los grupos deportivos deben informar
inmediatamente a la UCI de este aumento precisando el montante y el motivo. Deben igualmente transmitir
inmediatamente al comisario de cuentas los documentos relativos al aumento, especialmente, la garantia
bancaria complementaria o el aumento de la garantia bancaria existente. El comisario de cuentas emitira un
informe complementario a la UCI.

La garantia debe estar establecida y pagable en francos suizos, en euros o en délares USA. De acuerdo con la
moneda mas utilizada por el equipo UCI ProTeams para el pago de salarios (incluyendo la remuneracion de los
corredores independientes) La tasa de cambio que hay que aplicar en el momento del establecimiento de la
garantia es el 1 de septiembre anterior al afio de registro.

(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.05.17)

2.16.025 Si se comprueba que la garantia bancaria es insuficiente, el equipo UCI ProTeams debera abonar
una multa de 5.000 a 50.000 CHF. Ademas, el equipo UCI ProTeams sera suspendido de pleno derecho si no
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formaliza la garantia suplementaria o no procede la modificacion de la garantia existente en el plazo de un mes,
contado desde la fecha de la imposicién de la multa y durante todo el tiempo que tarde en hacerlo.

La UCI no puede ser la responsable de la insuficiencia de la garantia bancaria, insolvencia del emisor de la
garantia bancaria, o cualquier retraso en la remision de fondos por parte del emisor.
(Texto modificado el 1.07.10; 1.05.17; 17.06.24)

2.16.026 Para el primer afio de registro, la garantia debe cubrir desde el 1 de enero del afio de inscripcion hasta
el 31 de marzo del afio siguiente.

Para el segundo afo y posteriores, la garantia bancaria puede especificar que se podra requerir la asistencia, a
mas tardar desde el 1 de abril del afio de registro, incluyendo las sumas debidas en enero, febrero y marzo.

La garantia debe cubrir desde el 1 de enero del ano de inscripcion hasta el 31 de marzo del afio siguiente.
(Texto modificado el 5.02.15; 3.06.16).

2.16.027

1.

La UCI dispondra de la garantia bancaria a favor del acreedor mencionado en el articulo 2.16.023 salvo
que la reclamacion sea manifiestamente infundada. El UCI ProTeam sera notificado de la reclamacion
del acreedor y de la ejecucion de la garantia.

Para cualquier solicitud de garantia bancaria, la UCI deducira, ademas de la cantidad reclamada por el
acreedor, a) la cantidad de 500 CHF en concepto de gastos (esta cantidad se debitara por cada acreedor,
hasta un maximo de 15.000 CHF por garantia bancaria); y b) una cantidad correspondiente a los gastos
bancarios aplicados por la ejecucion de la garantia bancaria.

El pago efectivo al acreedor no se realizara antes de que haya transcurrido un mes desde la ejecucion
de la garantia. Si durante ese tiempo el equipo UCI ProTeams se opusiera de forma motivada al pago de
la cantidad reclamada, al acreedor, la UCI ingresara el montante en cuestion en una cuenta especial y
dispondra de él segun el acuerdo entre las partes o0 segun una decision judicial o arbitraje ejecutoria.

2. Sielacreedor no toma medidas contra el responsable financiero que figura en su contrato o contra aquella

5.

parte que él estime procedente subsidiariamente en el plazo de tres meses a contar desde que pidié que
se ejecutase el aval, el responsable financiero puede reclamar a la UCI que libere dicho aval en su favor.
Los fondos seran liberados si el acreedor no ejerce acciones dentro del mes siguiente de la notificacion
por parte de la UCI, o si el acreedor no aporta pruebas de las acciones legales dentro de los 15 dias
siguientes. Si el organismo ante el cual se ejercen las acciones legales se declara incompetente, el
acreedor podra volver a hacer su peticion dentro del mes siguiente desde que fue informado de tal
decision.

En caso contrario el responsable financiero puede pedir a la UCI que los fondos bloqueados sean
liberados en su favor. Los fondos seran liberados si el acreedor no vuelve a hacer su peticién en el mes
después del envio, por la UCI, y no envié a la UCI la prueba de la introduccién de su demanda en la
quincena siguiente.

En caso de que la totalidad o parte de los fondos deban liberarse a favor del responsable financiero de
conformidad con los articulos 2.16.027 0 2.16.027bis, la UCI retendra del importe a pagar al responsable
financiero las cantidades debidas a la UCI de conformidad con el articulo 2.16.027 vy, si procede, el
articulo 2.16.029. El importe restante a pagar al responsable financiero sélo se liberara a favor del
responsable financiero cuando se haya reconstituido la garantia bancaria (a menos que el equipo ya no
esté registrado como equipo registrado en la UCI).

En caso de que la totalidad o parte de los fondos deban liberarse al acreedor de conformidad con el
articulo 2.16.027, la UCI deducird del importe a pagar al acreedor los honorarios, gastos,
indemnizaciones, multas, sanciones o cargas no pagadas impuestas por o de conformidad con los
reglamentos de la UCI, o relacionadas con su aplicacién, que dicho acreedor deba a la UCI. En caso de
un procedimiento en curso que involucre al acreedor y que pueda dar lugar a pagos adeudados a la UCI
—incluyendo pero no limitado a multas, tasas, costes, etc.- la UCI podra retener el pago de los importes
adeudados al acreedor hasta la emisidén de una decision final que permita establecer definitivamente el
importe a pagar al acreedor, si lo hubiere.

En caso de pago por parte de la UCI de un importe embargado de una garantia bancaria, todos los gastos
bancarios correran exclusivamente a cargo del beneficiario.

(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.10; 1.05.17; 1.10.21; 17.06.24)

2.16.027 bis Cualquier acreedor que haya recurrido a la garantia bancaria debe mantener informada a la UCI
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sobre el seguimiento y el resultado del procedimiento iniciado ante el organismo competente. En ausencia de
una notificacién de un acreedor sobre el estado de los procedimientos dentro de los tres afios siguientes al
bloqueo de fondos por parte de la UCI o la ultima comunicacion del acreedor, la UCI liberara los fondos, a favor
del responsable financiero conforme al articulo 2.16.027 parrafo 3.

En el caso donde el responsable financiero se disuelve en el momento de la liberacion de los fondos o cuando
es razonablemente imposible para la UCI devolverlos, la UCI puede asignar los fondos a proyectos de desarrollo
de ciclismo, que deben ser aprobados por el Consejo de Ciclismo Profesional.

(Articulo incorporado el 1.01.18; 16.07.24)

2.16.028 Si la deuda presentada por el beneficiario sobrepasa el montante correspondiente a tres meses de
remuneraciones contractuales, la liquidacién de la deuda podra ser pagada de la garantia global en la medida
que ésta no esté agotada por haber concluido su validez. En caso de varios acreedores, el saldo disponible de
la garantia sera repartido proporcionalmente entre ellos.

2.16.029 La UCI podra ejecutar la garantia bancaria en caso de impago de los gastos, indemnizaciones, multas,
sanciones o condenas, en tanto que la garantia no se haya agotado por haber concluido su validez si llega el
caso después de la aplicacion del articulo 2.16.028.

2.16.030 Tras la distribucion de los fondos obtenidos de la garantia bancaria, el UCI ProTeam se suspendera
automaticamente si la garantia no se reconstituye completamente en el plazo de un mes a partir de la solicitud
de la UCI para hacerlo.

(Texto modificado el 1.10.09; 17.06.24)

2.16.030 bis Cuando una autoridad competente declara la apertura de un procedimiento de liquidacion o
quiebra contra un responsable financiero, la UCI puede liberar la garantia bancaria a favor de la administracién
de la liquidacion o quiebra, a peticién de la autoridad competente.

(Articulo incorporado el 1.01.18)

2.16.031 El acreedor debe solicitar a la UCI la ejecucion de la garantia a mas tardar el 1 de marzo antes de su
vencimiento. La solicitud debe realizarse por escrito al departamento de Asuntos Juridicos, Cumplimiento e
Integridad de la UCI (legal@uci.ch) o mediante el formulario en linea "Solicitud de garantia bancaria" disponible
en el sitio web de la UCI, junto con los documentos justificativos pertinentes a la solicitud.

En su defecto, la UCI no esta obligada a ejecutar la garantia.

Un acreedor no puede solicitar la ejecuciéon de la garantia en relacién con un contrato a menos que haya
presentado un duplicado de su copia al auditor designado por la UCI antes del 1 de enero del afo de registro o,
para los contratos firmados después del 1 de diciembre del afio anterior al afio de registro, un mes después de
la fecha de la firma.

Sin embargo, el derecho a la garantia se aplicara:

1. para los contratos presentados por terceros al auditor designado por la UCI;

2. posteriormente, siempre que la garantia no se haya agotado en su fecha de vencimiento.
(Texto modificado el 17.06.24)

Equipos y corredores
2.16.032 El numero de corredores de cada equipo UCI ProTeams no podra ser inferior a dieciséis (16). Estos
corredores son exclusivamente hombres élite (ME) u hombres menores de 23 afios (MU).

El nimero maximo de corredores por equipo UCI ProTeams que pueden ser registrado en la UCI se limita segun
el numero de neo-profesionales contratados (segun lo dispuesto en el articulo 7 del acuerdo paritario establecido
entre el CPA (ciclistas profesionales asociados) y la AIGCP (asociacion internacional de los grupos ciclistas
profesionales), de la siguiente manera:

Numero de neo-profesionales contratados | NUmero maximo de corredores
por equipo UCI ProTeams registrados en la UCI
0 28
1 29
2 o mas 30

Si el numero de corredores resulta ser inferior al minimo previsto, la UCI retendra al equipo UCI ProTeams y le
fijara un plazo de 30 dias con el fin de regularizar la situacién. En su defecto, el equipo UCI ProTeams sera
deudor de una multa de 5.000.00 a 50.000.00 FS. Para determinar la multa, la UCI tendra en cuenta, en particular,
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la reduccion de carga salarial de la que el equipo se beneficia durante el periodo que esté por debajo del minimo
previsto.

El pago de la multa no libera al equipo UCI ProTeams de la obligacién de contratar de nuevo el nimero minimo
de corredores.

En caso de que persista, el equipo UCI ProTeams sera suspendido.

El equipo UCI ProTeams no esta obligado a sustituir a un corredor que despidié por una violacién probada al
reglamento antidopaje. A este respecto, un resultado positivo de una muestra A y B es considerado como una
violacion probada al reglamento antidopaje.

(Texto modificado el 25.06.07; 1.01.10; 1.10.11; 1.10.12; 1.09.13; 1.07.18; 1.01.20; 25.09.20; 1.01.24)

2.16.033 En el periodo entre el 1 de agosto* y el 31 de diciembre, cada equipo UCI ProTeams podra acoger en
Su equipo a tres corredores a prueba, élite 0 sub-23 en las condiciones siguientes:
1. si se trata de un corredor élite, éste no puede haber pertenecido anteriormente a un equipo UCI
ProTeams o un UCI WorldTeam.
2. el equipo UCI ProTeams debe comunicar la identidad de los corredores a la UCI antes del 1 de agosto.
3. el equipo UCI ProTeams debe obtener la autorizacion de la federacién nacional del corredor vy, llegado
el caso, de la federacién nacional del equipo continental en el cual el corredor esta inscrito.

estos corredores no pueden unirse mas que a un solo equipo UCI ProTeams durante este periodo.

estos corredores no pueden participar en una prueba del calendario mundial.

los corredores en cuestion pueden continuar participando en las pruebas dentro de su equipo de club o,

llegado el caso, dentro de su equipo continental UCI.

7. Estos corredores seran compensados por el equipo UCI ProTeams de UCI sobre la base de un pago a
tanto alzado por cada dia de carreras o participacion en un prueba con el equipo UCI ProTeams (ejemplo:
campo de entrenamiento, prueba promocional ...), Incluidos los dias de viaje. El monto de este pago a
tanto alzado correspondera al menos al 50% del salario minimo (el salario minimo diario prorrateado
calculado de un corredor neo-profesional segun lo define el acuerdo conjunto). El equipo UCI ProTeams
pagara al equipo en el que el corredor esté registrado para la temporada, este ultimo pagara al corredor
después de la deduccién de las cantidades contractuales debidas al corredor. **

o ok

* Ante la justificacion de la participacion en una carrera por etapas que comienza en julio y termina en agosto, la
inscripcion de estos corredores puede ser efectuada en julio no antes del dia anterior al primer dia de la carrera
antes mencionada.

** Los equipos en cuestion pueden acordar que el equipo UCI ProTeams realizara el pago al corredor en caso
de que la transferencia de fondos no se pueda realizar legalmente a través del equipo con el que el corredor esta
registrado para la temporada. Si por motivos legales justificados, los fondos no pueden pagarse a través del
equipo con el que esta registrado el corredor, ni directamente por parte de los equipos UCI ProTeams, ambos
equipos Yy el corredor celebraran un acuerdo especifico que estipule un mecanismo alternativo de remuneracion
que, en cualquier caso, garantiza la recepcion de prestaciones equivalentes por parte del corredor.

Para otras condiciones, las relaciones entre estos corredores y el equipo UCI ProTeams, seran establecidas
directamente entre las partes.
(Texto modificado el 1.01.02; 1.01.03; 1.01.04; 1.01.05; 1.01.06; 1.01.09; 1.01.15; 1.01.18; 1.07.19)

2.16.034 Si su equipo UCI ProTeams se inscribe en una prueba, el corredor no podra participar en ésta aparte
de su equipo, bajo pena de expulsion de carrera y de multa de 300 a 2.000 francos suizos.

2.16.035 Un corredor no puede comprometerse directamente con un organizador, sea quien sea, para participar
en una prueba, salvo que haya obtenido el acuerdo previo de su responsable financiero o de su delegado. Este
acuerdo se considerara como establecido si, después de ser debidamente solicitado, este ultimo no ha
respondido en el plazo de diez dias.

En caso de infraccion, el corredor sera expulsado de carrera y sancionado con una multa de 300 a 2.000 francos
suizos.

2.16.036 Los derechos y obligaciones del corredor y del responsable financiero seran recogidos en un contrato
de trabajo escrito, que debe contener como minimo las estipulaciones del contrato tipo del articulo 2.16.052.

Los derechos y obligaciones de las partes se regiran, igualmente por los acuerdos paritarios concluidos entre el
CPA (asociacion de ciclistas profesionales) y la AIGCP (asociacién internacional de grupos deportivos ciclistas)
y aprobados por el consejo del ciclismo profesional.
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En cualquier caso las estipulaciones del contrato tipo y de los acuerdos paritarios seran aplicados de pleno
derecho. Toda clausula acordada entre el corredor y el responsable financiero que perjudique los derechos del
corredor previstos en el contrato tipo o en el acuerdo paritario es nula.

(Texto modificado el 1.07.10)

Contrato tipo entre un corredor con régimen de independiente y un equipo UCI ProTeams
2.16.036 bis El corredor puede formalizar un contrato con un equipo UCI ProTeams como trabajador por
cuenta propia y estar registrado como miembro de ese equipo, en las condiciones siguientes:

1. El régimen de independiente es conforme con la legislacién aplicable. El responsable financiero del
equipo es, excluyendo a la UCI y al comisario de cuentas, el responsable de la verificacion de dicha
conformidad y de las consecuencias de cualquier disconformidad, sin perjuicio de la responsabilidad de
los patrocinadores.

2. Laremuneracion del corredor debe ser del 164% como minimo del montante establecido en el articulo
10 del acuerdo paritario.

3. Paralo demas, el contrato debe ser conforme a los articulos 5 al 20 del acuerdo paritario, a excepcién
de las disposiciones siguientes:

= art.5: la conformidad del contrato tipo sera resuelta con arreglo al presente articulo.
= art.11, parrafo 2: los plazos de los pagos deberan ser acordados entre las partes.
= art.15: este punto debera ser acordado entre las partes.

= art.16. parrafo 1: este punto debera ser acordado entre las partes.

= art.17, parrafo 1: este punto debera ser acordado entre las partes.
4. Siel régimen de seguridad social legal aplicable no prevé obligatoriamente los seguros sefialados en el
articulo 22.3 del acuerdo paritario, el corredor debera contratar dichos seguros.
El corredor debe tener suscritos los seguros senalados en el articulo 23 del acuerdo paritario.
El contrato con el corredor debe prever que éste aporte las coberturas sociales o de seguro anteriormente
citados, ya que en caso contrario no podra ser registrado como miembro del equipo UCI ProTeams.
Dichas pruebas documentales deberan ser remitidas al equipo UCI ProTeams, el cual dara traslado de
ellas al comisario de cuentas junto al dossier de auditoria.”

7. La primera hoja del contrato debe mostrar claramente el encabezamiento “contrato de corredor en
REGIMEN DE INDEPENDIENTE” y resumir las principales obligaciones de las partes en materia de
remuneracion, fiscalidad y seguridad social, atendiendo al modelo del articulo 2.16.053 bis. El
responsable financiero es responsable de la veracidad de los datos.

(Articulo incorporado el 1.06.06; modificado el 1.07.12)

o o

2.16.037 El contrato de trabajo entre el corredor y el equipo UCI ProTeams debe regir el conjunto de
prestaciones del corredor en beneficio del equipo, del responsable financiero y de los patrocinadores, asi como
la totalidad de compensaciones correspondientes. Toda compensacion y sus modalidades deben ser estipuladas
por escrito.

Ademas del contrato de trabajo, sélo un contrato de imagen puede ser acordado en las condiciones siguientes:
¢ la persona del corredor debe representar un valor comercial claramente distinto a su valor deportivo
como miembro del equipo.

e la compensacién acordada por los derechos de imagen debe constituir la contraprestacion de aquellos
derechos o prestaciones distintas de la actividad de corredor profesional; estos derechos y prestaciones
seran estipulados de manera precisa.

e la remuneracion de la actividad profesional debe corresponder al valor deportivo del corredor y debe
sobrepasar, en todo caso, el doble del salario minimo.

e la compensacion estipulada en el contrato de imagen no puede sobrepasar el 30% de la totalidad de las
compensaciones acordadas con el corredor.

(Texto modificado el 20.10.05)

2.16.038 La pertenencia de un corredor a un equipo UCI ProTeams obliga al establecimiento de un contrato de
una duracion determinada que finalice el 31 de diciembre, siguiendo las modalidades fijadas en el acuerdo
paritario.

2.16.039 El equipo UCI ProTeams debe adjuntar en cada contrato sobre el formulario establecido por la
administracion de la UCI una lista de las prestaciones de seguro, legales o contractuales, de las que el corredor
se beneficiara y de las que no.
(Texto modificado el 20.10.05)
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Seguros

2.16.039 bis El equipo UCI ProTeams debe contratar un seguro en responsabilidad civil para todos los dafios
que los corredores u otros miembros del equipo puedan causar en el marco de su actividad profesional, teniendo
en cuenta los seguros anteriormente cerrado por la persona en cuestion y/o por su federacién nacional.
(Articulo incorporado el 1.04.11)

2.16.040

1. Cualquier contrato entre un equipo UCI ProTeams y un corredor o cualquier otra persona contratada para
el funcionamiento del equipo, debe ser mecanografiado, y establecido en tres originales como minimo,
uno de los cuales sera entregado al corredor o0 a cualquier persona implicada. Un original sera entregado
al comisario de cuentas designado por la UCI.

2. Las partes deben firmar cada una de las paginas del contrato. Las clausulas del contrato que no estén
firmadas por el corredor o la otra persona contratada, no podran ser alegadas contra él. El corredor o la
otra persona contratada podran ampararse de esta circunstancia. El nombre de la persona firmante del
contrato en representacion del equipo debe figurar en la primera hoja del contrato junto a la firma.

3. Sin prejuicio del articulo 2.16.037, las partes deben declarar en cada contrato enviado al auditor de
cuentas, cualquier contrato de prestaciones del corredor o de cualquier otra persona contratada, al
servicio del equipo UCI ProTeams, cualquiera que sea la naturaleza de las prestaciones y cualesquiera
que sean las partes de los otros contratos.

Por ejemplo, son contemplados:

A. los contratos de imagen, de publicidad o de patrocinio.

B. los contratos firmados directamente, o por intermediarios, con un patrocinador principal de un equipo UCI
ProTeams, o de una persona, sociedad, u otra entidad ligada con el responsable financiero, o un
patrocinador principal.

C. los contratos firmados con el conyuge, con un pariente, un agente o un intermediario del corredor u otra
personal contemplada anteriormente, con una sociedad en la cual él participar, ocupa una funcion o tiene
algun interés.

La declaracion debe hacerse siguiendo el modelo, y conteniendo los elementos fijados en el contrato tipo del
2.16.052 para los corredores, y del 2.16.053 para las otras personas en cuestion.

Todos los contratos deben ser incorporados en el presupuesto y en la base de calculo de la garantia bancaria.
(Texto modificado el 1.06.06)

2.16.041 Al finalizar la duracidn prevista del contrato, el corredor es libre de abandonar el equipo UCI ProTeams
y de unirse a otro equipo.

Cualquier sistema de indemnizacién por traspaso esta prohibido.

Traspasos y registro.
2.16.041a Existen dos periodos de inscripcidn para la inscripcion de ciclistas en los UCI ProTeams.

El primer periodo de inscripcidon se extiende del 1 al 15 de agosto y se aplica a las inscripciones con efecto
inmediato durante la temporada.

El segundo periodo de inscripcion se extiende del 15 de octubre al 31 de diciembre y se aplica a la inscripcién
de ciclistas a partir del 1 de enero del afio siguiente.

Los periodos de inscripcion se aplican a cualquier inscripcion de ciclistas en un UCI ProTeams,
independientemente de si el ciclista estaba registrado en otro equipo o0 no en el momento de la inscripcién
prevista.

Las disposiciones de esta seccion (2.16.041a a 2.16.046) se aplican tanto a los equipos que tienen el estatus de
UCI ProTeams como a los solicitantes de una licencia UCI ProTeams
(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.07.11; 1.01.15; 16.07.24)

2.16.041b Un UCI ProTeams puede inscribir a un corredor fuera de los periodos de inscripcion del articulo
2.16.041a si el corredor no tiene contrato con un equipo registrado por la UCI o si el contrato del corredor expird
o fue rescindido por consentimiento mutuo antes del final del Ultimo periodo de inscripcion.

(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.04.11; 17.06.24)

2.16.042 A menos que una autoridad competente ordene lo contrario, y sin perjuicio de las posibles
consecuencias de acuerdo con el articulo 2.16.044a y 2.16.044b, la UCI permitira la inscripcion de un corredor
por parte de un UCI ProTeam durante los periodos de inscripcion establecidos en el articulo 2.16.041a cuando
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el contrato del corredor con otro equipo registrado por la UCI haya sido rescindido unilateralmente por el corredor
o por el equipo registrado por la UCI.

Cuando la rescisién unilateral sea notificada por el corredor, la inscripcidn solo se llevara a cabo previa solicitud
a la UCI y autorizacion del Presidente del Colegio Arbitral de la UCI.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI solo podra denegar la autorizacion si un analisis prima facie
demuestra que la rescision fue claramente ilegal. En cualquier caso en que la remuneracion del corredor con el
UCI ProTeam, incluida cualquier remuneracién relevante, ya sea fija, variable, diferida, etc., no exceda la
remuneracion en virtud del contrato rescindido, la rescisién no se considera claramente ilegal sobre la base de
una examen prima facie.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI también puede condicionar la autorizacién al aumento de la garantia
bancaria del UCI ProTeam por un importe correspondiente a la mitad de la remuneracion residual del contrato
rescindido. La UCI liberara dicho importe de la garantia bancaria una vez que la autoridad competente dicte una
decision final que declare legal la rescision unilateral y la UCI lo solicitara para pagarlo al antiguo equipo en caso
de que la decision declare ilegal la rescision. La UCI también podra solicitar el importe y bloquearlo en una cuenta
dedicada en caso de que la garantia bancaria expire (como, entre otros, los casos en que el equipo cese sus
actividades) antes de la emisién de la decision final antes mencionada. El importe, en cualquier caso, no se
utilizara para ningun otro fin antes de la emision de la decision final en base a la cual la UCI podra liberar los
fondos al nuevo equipo del corredor o embargarlos para distribuirlos al antiguo equipo.

(Texto modificado el 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.16.043 En cualquier caso en que un corredor ya esté contratado con otro equipo registrado por la UCI, la
inscripcion en un UCI ProTeam de conformidad con los articulos 2.16.041a y 2.16.041b solo se completara tras
la recepcion por parte de la UCI de la prueba de la rescision del contrato pertinente, si la hubiera. Dicha prueba
puede ser el acuerdo de transferencia entre los dos equipos en cuestion y el corredor, el acuerdo de rescision
mutua entre el equipo y el corredor o la notificaciéon de rescision unilateral por parte del equipo o del corredor.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.07.10; 1.07.11; 1.01.15; 17.06.24)

2.16.043a A lo largo de la temporada, ninglin corredor registrado en un equipo UCI ProTeams para esta
temporada puede cambiar a otro equipo UCI ProTeams o UCI WorldTeam fuera de los periodos de traspaso
(Articulo incorporado el 1.07.10; modificado el 1.07.11; 1.10.13; 1.01.15)

2.16.044 En ningun caso un corredor puede, antes de la terminacion prevista de su contrato con su actual
responsable financiero - incluso si este contrato se rescinde antes de su vencimiento, pasar a otro equipo sin
autorizacion previa de la UCI.

En caso de fusion de equipos continentales profesionales o de un equipo UCI ProTeams con un equipo
continental, esta disposicién se aplicara a los corredores de la entidad fusionada que hayan cambiado de
responsable financiero.

En caso de infraccion, el corredor es sancionado con una multa de 300 a 80.000 francos suizos.

Si la infraccion se comete fuera del periodo aplicable de traspaso, el corredor sera ademas, suspendido de uno
a cuatro meses.
(Texto modificado el 20.10.05; 1.07.11)

2.16.044a Siun UCI ProTeam desea contratar a un corredor que tiene un contrato con un equipo registrado
en la UCI de modo que el nuevo contrato entre en vigor antes de la fecha de finalizacion del contrato actual del
corredor, el UCI ProTeam debera informar al equipo actual del corredor de dicha intencion antes de iniciar
conversaciones relacionadas con el contrato previsto con el corredor. En esta situacién, antes de firmar un
contrato vinculante (de acuerdo con la legislacién aplicable) con el corredor, el UCI ProTeam debera firmar un
acuerdo de transferencia con el corredor y su equipo actual.

En caso de que un UCI ProTeam celebre un contrato con un corredor ya contratado por otro equipo registrado
por la UCI y la rescision por parte del corredor de su contrato anterior sea considerado ilegal por la autoridad
competente, se aplicaran las siguientes consecuencias:

a) Elcorredory el UCI ProTeam seran solidariamente responsables del pago de una indemnizacién al equipo
anterior del corredor por un importe correspondiente a la remuneracién residual del contrato con el equipo
anterior. El importe no podra ser inferior a seis meses de salario. El importe se reducira con el importe
pagado por el corredor o el UCI WorldTeam al equipo anterior del corredor segun la decision de la autoridad
competente, si la hubiere, y con el importe adicional pagado a la garantia bancaria de conformidad con el
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articulo 2.16.042, si la hubiere;

b) El UCI ProTeam estara sujeto a una multa equivalente a tres meses de salario del corredor del UCI
ProTeam;

c) ElIUCI ProTeam estara sujeto a una prohibicién de registrar nuevos corredores durante un periodo de 12
meses;

d) El corredor estara sujeto a un periodo de suspension de tres meses;

e) El agente del corredor implicado estara sujeto a una multa equivalente a un mes de salario de la corredor
del UCI ProTeam y a una suspension de un mes.

Cualquier consecuencia de las letras c) y d) de este articulo se aplicara a partir del momento en que la UCI sea
informada de la primera decisiéon ejecutoria que declare que el contrato ha sido rescindido ilegalmente por el
corredor. En caso de que dicha informacion se notifique a la UCI entre el 1 de agosto y el 31 de diciembre, la
prohibicién de inscribir a los corredores en virtud de la letra c) se aplicara a partir del 1 de enero del afio siguiente.
La duracion efectiva de las suspensiones en virtud de la letra d) sera determinada por la UCI de conformidad con
el articulo 12.3.020.

Las multas monetarias y las indemnizaciones en virtud de las letras a), b) y e) de este articulo se aplicaran cuando
dicha decision sea definitiva.

Durante una prohibicion de inscripcion en virtud de la letra c) anterior, el UCI ProTeam:

- no tendra derecho a inscribir a los corredoras que estén sin contrato, tal como se establece en el articulo
2.16.041b;

- tener derecho a inscribir a los corredoras de su equipo de desarrollo con el mismo agente pagador hasta el
numero minimo de corredores requerido por el articulo 2.16.032, con la condicion de que los corredores ya
estuvieran inscritos en el equipo de desarrollo antes de la notificacién de la prohibicion de inscripcion;

- tener derecho a inscribir a las corredores neoprofesionales hasta el nimero minimo de corredores requerido
por el articulo 2.16.032 si no tiene un equipo de desarrollo con el mismo agente pagador.

Las sanciones al UCI ProTeam —letras. a), b) y c)— no se aplicaran en caso de que el UCI ProTeam pueda
demostrar que no tenia medios para saber que el corredor habia firmado un acuerdo y obtuvo una confirmacion
escrita y contemporanea del corredor o del agente del corredor indicando que el corredor nunca habia firmado
un acuerdo, de ninguna forma, con otro equipo durante el periodo pertinente.

(articulo incorporado el 17.06.24)

2.16.044b Los equipos del UCI ProTeam no tienen prohibido entablar conversaciones con los ciclistas sobre
un posible acuerdo que entraria en vigor después de la expiracién del contrato actual del ciclista.
(articulo introducido el 17.06.24)

2.16.044c Los corredores y sus agentes son responsables de informar al UCI ProTeam que desee iniciar
negociaciones sobre un posible contrato sobre el estado contractual del corredor y, en particular, si se ha firmado
un acuerdo, de cualquier tipo, con otro equipo mientras tanto.

Cualquier informacion incorrecta o engafiosa proporcionada por un corredor o su agente al UCI ProTeam sobre
si el corredor esta vinculado por otro contrato, de cualquier tipo, por el periodo pertinente sera sancionado con
una multa correspondiente a dos meses de salario y una suspensién de tres meses para el corredor y una multa
correspondiente a tres meses de salario del corredor y una suspension de dos meses para el agente.

En caso de que se cometa una infraccion de este articulo en el contexto de un acuerdo celebrado con un nuevo
UCI ProTeam que también constituya una infraccién del articulo 2.16.044a, las sanciones establecidas en los
articulos 2.16.044a y 2.16.044c se aplicaran de forma acumulativa. Ademas, el agente del corredor sera
solidariamente responsable de la indemnizacién debida al equipo anterior del corredor de conformidad con el
articulo 2.16.044a letra a).

(articulo introducido el 17.06.24)

2.16.045 Los equipos UCI ProTeams y los corredores tienen la obligacion de informar a la UCI de cualquier
acuerdo vinculante (segun la legislaciéon aplicable) que celebren en un plazo de 10 dias. Si un corredor esta
representado por un agente de corredores, la obligacion recaera sobre este ultimo.

Ademas, al celebrar un acuerdo vinculante (segun la legislacién aplicable), los equipos UCI ProTeams y los
corredores tendrdn que firmar el acuerdo formal de conformidad con el articulo 2.16.036 y siguientes del
Reglamento UCI y presentarlo al auditor designado por la UCI en un plazo de 30 dias.
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En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en este articulo, el equipo UCI ProTeams debera abonar
una multa de 200 CHF por dia de retraso. Ademas, se podran imponer multas de las siguientes formas: de 2.000
a 10.000 CHF para el corredor o su agente y de 5.000 a 20.000 CHF para el UCI ProTeams.

(articulo introducido el 17.06.24)

2.16.046 La UCI mantendra una publicacion en una plataforma accesible a los equipos registrados en la UCI y
a los agentes de los corredores que incluya la siguiente informacion:

- la duracion de los contratos de los corredores;

- los nombres de los agentes de los corredores que representan a un corredor.

Esta publicacion distinguira la informacién que se determina sobre la base de los contratos de los corredores
presentados al auditor designado por la UCI de la informacion que se ha comunicado a la UCI de conformidad
con el articulo 2.16.045, parrafo 1.

(Texto modificado el 1.10.09; 1.07.10; 24.09.14; 1.01.15; 17.06.24)

Disolucion del equipo UCI ProTeams
2.16.047 Un equipo UCI ProTeams debe anunciar su disolucion o el fin de su actividad, o incluso su incapacidad
para respetar sus obligaciones, tan pronto como sea posible a los corredores, a sus otros miembros y a la UCI.

A partir de esta comunicacion, los corredores son libres de pleno derecho para contratar con un tercero para la
temporada siguiente o para el periodo, a partir del momento anunciado para la disolucién, el final de las
actividades o la incapacidad.

(Texto modificado el 20.10.05)

2.16.048 Un corredor que esté comprometido con un equipo UCI ProTeams puede, en las condiciones
expresadas mas adelante, comprometer un contrato con otro equipo (UCI WorldTeam, equipo UCI ProTeams o
equipo continental) para entrar a su servicio, en el caso en el que su contrato con su equipo UCI ProTeams
concluya antes de su plazo por motivos reconocidos que afecten a la situacién financiera de este equipo UCI
ProTeams:

1. el corredor debe informar a la UCI de la situacion de su equipo UCI ProTeams, de su situacién particular
y de su intencién de buscar otro equipo UCI ProTeams, antes de firmar un contrato con otro equipo UCI
ProTeams. La UCI puede solicitar informacion a todas las partes.

2. el contrato entre el corredor y el nuevo equipo UCI ProTeams debe contener la siguiente clausula: “Las
partes confirman que el contrato que compromete al corredor a su equipo UCI ProTeams finalizael........
solamente. El responsable financiero reconoce y acepta que este contrato sera respetado. El presente
contrato es formalizado bajo la condicidon suspensiva que el contrato entre el corredor y su equipo UCI
ProTeams actual finaliza antes de su plazo por un motivo reconocido previamente por la UCI.

3. el contrato con el nuevo equipo sera depositado en la UCI. Si varios contratos son depositados por el
mismo corredor, sélo el primer contrato depositado sera reconocido, salvo acuerdo contrario de las partes
de este contrato.

4. antes de dar como finalizado su contrato con su equipo UCI ProTeams, el corredor debe dar a conocer
el motivo de la ruptura por la UCI. El reconocimiento del motivo autoriza al corredor para pasar a otro
equipo UCI ProTeams desde la rescision del contrato con su equipo UCI ProTeams actual.

5. el pase al otro equipo se hace por cuenta y riesgo del corredor y este equipo UCI ProTeams. El
reconocimiento del motivo por la UCI, asi como el rechazo del acuerdo del reconocimiento no pueden
dar lugar a ninguna reclamacién contra la UCI.

6. siel corredor pasa a otro equipo UCI ProTeams desconociendo cualquiera de las condiciones indicadas,
las sanciones previstas en los articulos 2.16.050 y 2.16.051 seran aplicables.

(Texto modificado el 20.10.05; 1.01.15)

Sanciones

2.16.049 Siun equipo UCI ProTeams, en su conjunto, no satisface en todo o en parte las condiciones previstas
en este capitulo, la administracién de la UCI transmitira el dossier de la comision de licencias que iniciara un
procedimiento segun los articulos 2.15.040 y siguientes.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.11.15)

2.16.050 Cada vez que un equipo UCI ProTeams inscriba en una carrera o alinee un corredor que no cumpla
todas las condiciones previstas en el presente capitulo, tanto en lo referente al equipo UCI ProTeams como en
lo referente al propio corredor, el equipo UCI ProTeams sera sancionado con una multa de 5.000 CHF por
corredor. No sera permitida la salida al corredor. En caso de participacion, el corredor sera descalificado.

2.16.051 En caso de infraccion al articulo 2.16.044, el corredor sera sancionado con una multa de 300 francos
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suizos a 2.000 francos suizos.

En caso de infraccion del 2.16.040 punto 3, las partes son sancionadas con una suspension de uno a seis meses
y/o de una multa de 1.000 francos suizos a 100.000 francos suizos.

2.16.051 bis La UCI tiene derecho a solicitar copias de los contratos, registros financieros y cualquier otro
documento, en su totalidad o en parte, al corredor en cuestion, al UCI ProTeam o al auditor, en los siguientes
casos..

- con el fin de verificar el cumplimiento de los reglamentos UCI con miras a presentar potencialmente una
peticién a la comisién disciplinaria o la comision de ética de la UCI;

- si se informa a la UCI de que el agente pagador de un equipo tiene o prevé dificultades financieras,
incluidas, entre otras, la falta de pago de una deuda en la fecha de vencimiento, la insolvencia o el riesgo
de insolvencia, cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan de flujo de caja o la
planificacién financiera;

- si surge un riesgo, un litigio o cualquier otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad
financiera del agente pagador;

- si el agente pagador anuncia a la UCI o a los miembros del equipo la disoluciéon, cese de su actividad o
incumplimiento de alguna obligacion;

- sielagente de pagos tiene previsto trasladar su domicilio social, una disminucién de capital, un cambio de
forma juridica o de identidad (por ejemplo, por fusién o absorcién), esta sujeto a una solicitud o
implementacién de cualquier acuerdo o medida con respecto a sus acreedores.

(Articulo incorporado el 1.05.17, modificado el 10.06.21)

2.16.052 Contrato tipo entre un corredor y un equipo UCI ProTeams
Entre los firmantes:

DE UNA PARTE
(Nombre y direccion del patrono)
Responsable financiero del equipo UCI ProTeams (nombre) del que los patrocinadores principales son:

1. nombre y direccién (si procede, el del mismo patrono).
2. nombre y direccion.

denominado en adelante “el patrono”

Y DE OTRA PARTE

(Nombre y direccidn del corredor),

nacido en (lugar y fecha),

de nacionalidad

titular de una licencia expedida por , denominado en adelante como “el
corredor”.

Estan conformes con que:

e el patrono se responsabiliza de formar un equipo de ciclistas que, dentro del equipo UCI ProTeams
...... y bajo la direccién de (nombre del manager o del director deportivo) participa mientras dure el
presente contrato en las pruebas ciclistas de carretera regidas por los reglamentos de la UCI.

e el corredor desea incorporarse al equipo de (nombre del equipo UCI ProTeams).

e las dos partes tienen conocimiento y se someten enteramente a los estatutos y a los reglamentos de
la UCI y de sus federaciones nacionales afiliadas asi como a los acuerdos paritarios acordados entre
el CPA y la AIGCP y aprobados por el consejo de ciclismo profesional.

Visto lo anterior acuerdan que:

ARTICULO 1 - Contratacion

El patrono contrata al corredor, que acepta, como corredor de carretera.

La participacion del corredor en pruebas de otras especialidades sera establecida entre las partes caso por caso.

La contratacién se realiza en la condicion de que el equipo se inscriba como equipo UCI ProTeams en la UCI. Si
esta inscripcién no se lleva a efecto, el corredor puede renunciar al presente contrato sin preaviso ni
indemnizacion.
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ARTICULO 2 - Duracién
El presente contrato se formaliza por una duracién determinada, de..., y finalizando el 31 de diciembre...

Antes del 30 de septiembre anterior a la finalizacién del contrato, el responsable financiero comunicara “por
escrito” al corredor su decision de renovar o de no renovar el contrato. Antes de esta misma fecha, el corredor
comunicara por escrito al responsable financiero, su decision de no renovar el contrato. Una copia de este escrito
sera enviada al CPA.

Antes del 30 de septiembre anterior a la finalizacién del contrato, si éste no ha sido renovado, cada parte
informara por escrito a la otra de sus intenciones para renovar o no. Una copia de este escrito sera enviada al
CPA.

ARTICULO 3 - Remuneraciones
1. El corredor tiene derecho a un salario bruto anual de...

Este salario no podra ser inferior a la mas elevada de una de las siguientes cantidades:
A. al salario minimo legal del pais de la nacionalidad del equipo UCI ProTeams, segun el 2.16.007.
»  El salario minimo estipulado en el acuerdo paritario.

2. Si la duracién del presente contrato es inferior a un afio, el corredor debe ganar, para este periodo, al menos
la totalidad del salario anual previsto en el articulo 3.1. Le podra ser deducido el salario que, si procede, le haya
pagado su equipo UCI ProTeams o UCI WorldTeam precedente por el primer periodo del mismo afo, sin que el
salario por la duracion del presente contrato pueda ser inferior al minimo previsto en el parrafo precedente.

ARTICULO 4 - Pago de la remuneracién

1. el patrono pagara el salario contemplado en el articulo 3 en 12 mensualidades iguales, lo mas tarde
el ultimo dia laborable de cada mes.

2. en caso de suspension en aplicacion de los reglamentos de la UCI o de una de sus federaciones
afiliadas, el corredor no tendra derecho a la remuneracion establecida en el articulo tres durante y por
la parte de la suspensién que sobrepase un mes.

3. la falta de pago a su vencimiento de las cantidades netas de las remuneraciones establecidas en el
articulo tres o de cualquier otra cantidad que se le deba, da al corredor derecho a los siguientes
beneficios porcentuales de pleno derecho, y sin requerimiento, a los intereses y aumentos estipulados
en el acuerdo paritario entre AIGCP-CPA.

4. la remuneracion asi como cualquier otra cantidad debida al corredor por el Patrono, sera pagada
mediante transferencia a la cuenta bancaria n°... del corredor, junto al (nombre del banco) y (sede
donde tiene la cuenta). Sélo el justificante de dicha transferencia sera aceptado como prueba del

pago.

ARTICULO 5 - Primas y premios
El corredor tiene derecho a las primas y premios ganados en las competiciones ciclistas en las que haya
participado con el equipo UCI ProTeams, conforme a los reglamentos de la UCI y de sus federaciones afiliadas.

Ademas el corredor tendra derecho a las primas siguientes:
e Ninguna.
o 1)...
o 2)..

(marcar lo que convenga)

ARTICULO 6 - Obligaciones diversas

1 le esta prohibido al corredor trabajar, en la duracion del presente contrato, trabajar para otro equipo UCI
ProTeams o hacer publicidad para otros patrocinadores que los que pertenezcan al equipo UCI
ProTeams (nombre), salvo los casos previstos en los reglamentos de la UCI y de sus federaciones
afiliadas.

2 el patrono se compromete a permitir al corredor ejercer convenientemente su trabajo suministrandole el
material y el equipamiento vestimentario necesario y permitiéndole participar en un numero suficiente de
competiciones ciclistas, ya sea en equipo o individualmente.

3 el corredor no puede tomar parte a titulo individual en una prueba salvo acuerdo expreso del Patrono. Se
considerara que el patrono ha dado su acuerdo si no responde en un plazo de diez dias desde el de la
peticion. En ningun caso, el corredor podra tomar parte en el seno de otra estructura o de un equipo
mixto en una prueba en carretera si el (nombre del equipo UCI ProTeams) esta ya inscrito en dicha
prueba.
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4 |as partes se comprometen a respetar el programa de proteccion de la salud de los corredores.
5 el patrono se compromete a reembolsar al corredor los gastos de desplazamiento ocasionados
razonablemente en el marco de su trabajo.

En el caso de la seleccidn nacional, el Patrono esta obligado a dejar participar al corredor en las pruebas y en
los programas de preparacion decididos por la federacion nacional. El patrono autoriza a la federacién nacional
a dar al corredor, Unicamente en el ambito deportivo, en su nombre y por su cuenta, toda instruccion que estime
necesaria en el marco y durante la duracion de la seleccion.

En ninguno de los casos contemplados anteriormente se suspendera el contrato.

ARTICULO 6 Bis — Datos médicos

De conformidad con el articulo 13.3.015 del Reglamento UCI, el Corredor consiente expresamente el tratamiento
de sus datos médicos por parte del médico del equipo, la UCI y el posible proveedor de servicios designado por
la UCI para realizar las pruebas (en conjunto denominados Encargados del tratamiento de los datos médicos).
Este tratamiento esta sujeto al secreto médico y cumple con las disposiciones sobre confidencialidad de los datos
médicos descritas en la Parte 13 del Reglamento de Ciclismo de la UCI y las leyes y reglamentos aplicables en
materia de proteccion de datos.

Estos datos médicos se recogen y procesan de conformidad con los objetivos y la finalidad establecidos en el
“Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”. El Corredor entiende que, en virtud
de esta disposicion, solo se recogeran y procesaran los datos médicos pertinentes a su salud y necesarios para
el “Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”, cuyo objetivo es salvaguardar la
salud y la seguridad de los corredores.

El ciclista reconoce ademas que cualquier divulgacion de datos médicos a personas distintas de las designadas
como procesadores de datos médicos se limitara a aquellas personas que tengan una necesidad legitima de
conocerlos con fines médicos, en interés del ciclista y de su salud y siempre con una confidencialidad equivalente
a la que se aplica cuando son procesados por los procesadores de datos médicos.

El ciclista se reserva el derecho de acceder a sus datos médicos segun lo dispuesto por las leyes y regulaciones
aplicables. En caso de que el ciclista tenga alguna pregunta sobre sus datos médicos, puede ponerse en contacto
con el médico del equipo en la siguiente direccion: (direccion de correo electrénico del médico
del equipo) y con la UCI (también para cualquier consulta relacionada con los datos médicos procesados por su
proveedor de servicios) en la siguiente direccién: data.protection@uci.ch.

Este consentimiento seguira siendo valido durante la duracién del empleo del ciclista en el UCI ProTeams y
durante cualquier periodo posterior necesario segun lo exija la ley o los fines legitimos relacionados con la salud
y la seguridad del ciclista.

ARTICULO 7- Traspasos
Al término del presente contrato, el corredor es totalmente libre de abandonar el equipo UCI ProTeams y suscribir
un contrato con un tercero, sin perjuicio de las disposiciones reglamentarias de la UCI.

En caso de que el corredor haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, el corredor
puede, después del final de la ultima prueba UCI WorldTour de la temporada, participar en presentaciones
oficiales, concentracion de entrenamiento y otros eventos no promocionales, asi como el uso de equipo (por
ejemplo, bicicleta, equipo de ciclismo ...) provisto por su equipo para la préxima temporada, si corresponde,
siempre que dicho equipo esté etiquetado en blanco.

El corredor informara al empleador de cualquier actividad y / o uso del equipo de antemano y no se le pedira a
este Ultimo que pague los costos relacionados.

Para mayor claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen otorgados al empleador por el corredor
permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.

El corredor y los equipos en cuestion pueden acordar otras medidas aplicables entre la ultima prueba UCI
WorldTour de la temporada y el vencimiento del presente contrato a través de convenios especificos.

ARTICULO 8 - Final de contrato
Sin perjuicio de las disposiciones legales que rigen el presente contrato, este podra rescindirse antes de su
término en los casos y segun las circunstancias siguientes:
1. El corredor podra poner fin al presente contrato, sin preaviso ni indemnizacion:
A. si el patrono es declarado en quiebra, arruinado o embargado.
B. si el nombre del equipo UCI ProTeams o de sus patrocinadores principales es modificado en el
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transcurso del ano civil sin la aprobacion prevista en el articulo 2.16.018 del reglamento del deporte
ciclista de la UCI.

C. siel patrono o un patrocinador principal se retira del equipo UCI ProTeams y la continuidad del equipo
UCI ProTeams no esta asegurada o incluso si el equipo UCI ProTeams anuncia su disolucion, el fin
de sus actividades o la incapacidad para cumplir con sus obligaciones; si el anuncio se hace para
una fecha determinada, el corredor debe respetar su contrato hasta dicha fecha.

D. en caso de falta grave del patrono. Se considera especialmente como falta grave el hecho de no
autorizar al corredor, pese a sus reiteradas peticiones, a participar en competiciones durante un
periodo continuado superior a 6 semanas o durante cuatro periodos discontinuos de 7 dias cada
uno, en el curso de los cuales se celebre al menos 1 carrera de un dia que figure en el calendario
internacional.

Si se da este caso, el patrono debera probar que el corredor no estaba en condiciones de participar
en una prueba.

E. sia 15 de octubre del ano anterior a un afno de registro cubierto en el presente contrato, el equipo
UCI ProTeam no ha presentado un expediente de registro que contenga los principales documentos
mencionados en el articulo 2.16.014bis, este derecho de cancelacion se extingue con el registro del
equipo en primer o segunda division.

2. El patrono podra poner fin al presente contrato, sin previo aviso ni indemnizacion, en caso de falta grave
del corredor y de suspension en virtud del reglamento UCI, por el tiempo que reste de competir del presente
contrato.

En el caso de que la suspension impuesta al corredor sea cancelada posteriormente en virtud de una
decision final y ejecutable, el corredor tendra derecho a una compensacion correspondiente al montante
de la remuneracion que le deba el equipo desde la fecha de finalizacién hasta la fecha de vencimiento
original del contrato.

En particular es considerado como falta grave la negativa de participar en pruebas ciclistas, a pesar de las
advertencias reiteradas por parte del patrono. Llegado el caso el corredor debera probar que no estaba en
condiciones de participar en una carrera.

No obstante el apartado 3 del articulo 6 del acuerdo paritario, el patrono puede rescindir el contrato con un
neo-profesional a 31 de diciembre del primer afio del presente contrato, si el equipo UCI ProTeams no
puede continuar su actividad en la temporada siguiente. En este caso, el patrono debe respetar un preaviso
de al menos tres meses.

Cuando el patrono pueda continuar su actividad después de haber hecho uso de su derecho de rescision
antes mencionado, se le ofrecera al corredor un contrato de una duraciéon de un ano, en los mismos
términos que el contrato anterior, que se rescindio antes de su expiracion prevista.

3. Cada una de las partes podra poner fin al presente contrato, sin preaviso ni indemnizacion, en caso de
incapacidad permanente del corredor para ejercer el ciclismo como profesional.

ARTICULO 9 - Contravenciones

Cualquier clausula convenida entre las partes que sea contraria al contrato tipo entre un corredor y un equipo
UCI ProTeams, al acuerdo prioritario contemplado en el articulo 2.16.036 y/o a los estatutos o reglamentos de la
UCIl y en virtud de la que los derechos del corredor sean restringidos es nula.

ARTICULO 10 - Arbitraje

Todo litigio entre partes que afecte al presente contrato sera sometido a arbitraje, sujeto a la jurisdiccion
obligatoria de los tribunales ordinarios, segun el acuerdo prioritario contemplado en el articulo 2.16.036 por las
materias que el mismo rige o lo sea por los reglamentos de la federacion que haya extendido la licencia al
corredor, o, en su defecto, la legislacion que rige el presente contrato.

ARTICULO 11- Contratos presentados

El corredor tiene derecho a verificar, en presencia del comisario de cuentas designado por la UCI, el (los) contrato
(s) que haya(n) sido enviado(s) a este ultimo por el responsable financiero. La cobertura del(los) contrato(s)
mediante el aval bancario sera fijada con arreglo a las condiciones y limites previstos en los articulos 2.16.023 al
2.16.031 del reglamento UCI del deporte ciclista.

ARTICULO 12- Declaracién
Las partes declaran que, ademas del presente contrato,

Ningun otro contrato ha sido realizado a propésito de las prestaciones del corredor en beneficio del equipo UCI
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ProTeams con arreglo a los articulos 2.16.037 2° parrafo o 2.16.040 3¢" parrafo del reglamento UCI del deporte
ciclista.

En ....... a...de.......... de 200

En tres originales

El corredor Por el equipo UCI ProTeams Agente del corredor
El responsable financiero ((nombre del firmante)

Sdlo los contratos siguientes han sido realizados a proposito de las prestaciones del corredor y en beneficio del
equipo UCI ProTeams:

1. Titulo del contrato:
Partes:

Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir de.... hasta el....
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas:

2. Titulo del contrato:
Partes:

2. ...
Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir de.... hasta el....
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas

3. ...
Hechoen.... a.... de...... de........
En tres originales
El corredor Por el equipo UCI ProTeams Agente del corredor
El responsable financiero (hombre del firmante)
(Articulo modificado el 20.10.05; 1.06.06; 1.07.09; 1.07.10; 1.04.11; 1.07.11; 1.07.12; 1.01.05; 1.01.18; 1.07.19;
10.06.21)

Declaraciéon contemplada en el 2.16.040, punto 3
2.16.053 Las partes declaran que, ademas del presente contrato:

ningun otro contrato ha sido realizado a propésito de las prestaciones del contratante en beneficio del equipo
UCI ProTeams bajo el articulo 2.16.040.3 del reglamento UCI del deporte ciclista.

Hechoen.... a.... de...... de........
En tres originales

El contratante Por el equipo UCI ProTeams Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)

so6lo los contratos siguientes han sido realizados a propdsito de las prestaciones del corredor y en beneficio del
equipo UCI ProTeams:

1. Titulo del contrato:
Partes:

Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir desde.... hasta....
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas

2. Titulo del contrato:
Partes:

Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir de.... hasta el....
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas
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En.......... a....de...... de 200 ....

En tres originales

El contratante Por el equipo UCI ProTeams Agente del corredor
El responsable financiero (nombre del firmante)

(Texto modificado el 1.06.06; 1.07.11)

Modelo de la primera hoja del contrato de corredor con régimen independiente

2.16.053 Bis. Contrato del corredor con régimen independiente
Corredor:

Responsable financiero:
Contrato en vigor desde.... hasta....
Remuneraciéon mensual contractual:

Datos bancarios de la cuenta en la cual los importes debidos por el equipo deben ingresarse:
Deducciones ejecutadas por el responsable financiero:

Impuestos:

IVA:

Seguridad social:
Oftro(s):

Remuneracion mensual abonada en efectivo:
El corredor debe formalizar las facturas SI/NO

En caso afirmativo:
¢ montante de la factura mensual sin IVA.
e montante del IVA a facturar.
e montante total de la factura.

Obligaciones legales del corredor en el pais del responsable financiero:
1. IVA: SI/NO: montante.
2. impuesto(s): SI/NO.
3. seguridad Social: SI/NO.

(Articulo incorporado el 1.06.06; 1.04.11; 1.07.11)

Modelo de aval bancario
2.16.054 (articulo derogado el 17.06.24)

Equipos de desarrollo

2.16.055 El responsable financiero de un UCI ProTeam también puede administrar y ser responsable de un
equipo continental de UCI como equipo de desarrollo. En este caso, ambos equipos deberan tener el mismo
agente pagador y compartir una identidad comun (al menos parte del nombre y disefio del maillot).

Este equipo de desarrollo debera cumplir con los requisitos establecidos para los equipos continentales UCI
segun el art. 2.17.001 y siguientes.
(Articulo introducido el 23.10.19).

2.16.056 El registro del equipo de desarrollo para la temporada 2020 se realizara a través de la federacion
nacional de la nacionalidad de la mayoria de los corredores segun el art. 2.17.001, o a través de la federacion
nacional de la nacionalidad del UCI ProTeam.

El equipo de desarrollo tendra la nacionalidad de la federacion nacional que certifico el equipo.

Todos los documentos remitidos a la federaciéon nacional para el registro del equipo de desarrollo también se
enviaran al auditor designado por la UCI.
(Articulo introducido el 23.10.19).

Acuerdos de tarifas de comparecencia

2.16.057 A partir de la temporada 2022, para cualquier acuerdo en relacidn con las primas de participacion
(segun el articulo 2.15.239) celebrado entre, por un lado, una prueba UCI WorldTour y, por otro lado, un UCI
ProTeam, cualquier remuneracién o ventaja recibida sera ser comunicada al auditor externo designado por la
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UCl.

La obligacién de divulgacion para los equipos UCI ProTeams se referira a todos y cada uno de las primas de
participacion relacionados con su equipo o corredores alcanzados con cualquier prueba. La obligacion de
informar sobre los hechos esta prevista en el articulo 2.15.240.

La obligacién de divulgacion se refiere Unicamente a la remuneracion y otras ventajas que no estan previstas en
el Reglamento de la UCI.

Cualquier falta de comunicacion sera sancionada con una multa de 10 000 a 40 000 CHF.
(Articulo introducido el 1.10.21).

2.16.058 Al final de cada temporada, el auditor externo designado proporcionara a la UCI un informe sobre
los acuerdos de primas de participacién conforme al articulo 2.15.241
(Texto introducido el 1.10.21)

Compensacion por formacion
(parrafo introducido el 1.06.23).

2.16.059 Cuando un nuevo profesional en el sentido del articulo 7 del acuerdo conjunto se une por primera vez
a un UCI ProTeam, todos los equipos involucrados en la formacién del corredor deben pagar una compensacion
por formacion a partir del aino en que cumpla los quince afios y por una maximo de ocho afos.

El importe de la indemnizacion por la formacion es la acumulacion de una suma global de 1000 EUR (el importe
se calcula prorrateado por temporada en caso de afios incompletos) durante el nimero de afios de inscripcién
en un Club o en un Equipo Continental UCI a partir de los quince afios del corredor.

La indemnizacion por formacion sera abonada por el UCI ProTeam a la(s) federacion(es) nacional(es) de los
equipos que hayan inscrito a los corredores desde el afo del decimoquinto cumpleafios del corredor hasta el afio
de entrada en vigor de su primer contrato profesional con un UCI WorldTeam o UCI ProTeam. La(s)
federacién(es) nacional(es) redistribuira(n) la cantidad total prorrateada por temporada entre el(los) club(s) y/o
el(los) equipo(s) continental(es) UCI en el que el corredor estaba inscrito.

A partir de la publicacion de la inscripcion de un corredor en el UCI ProTeam en el sitio web de la UCI, la(s)
federacién(es) nacional(es) tendra(n) tres meses para informar al UCI ProTeam del importe aplicable de la
compensacion por formacion. El UCI ProTeam no sera responsable de ningun pago en caso de que una
Federacion Nacional proporcione la informacion pertinente después de la expiracion del plazo. El UCI ProTeam
efectuara el pago a la(s) Federacion(es) Nacional(es) al menos seis meses después de la publicaciéon de la
inscripcion del corredor en el sitio web de la UCI, sujeto a un acuerdo entre el UCI ProTeam y la(s) Federacion(es)
Nacional(es) con respecto a la fechas de pago. La(s) federacion(es) nacional(es) debera(n) proporcionar el
comprobante de pago a su(s) club(s) afiliado(s) y/o equipo(s) continental(es) UCI, al UCI ProTeam, durante el
afo en que se realiz6 el pago.

En caso de que ya no exista un club o un equipo continental de la UCI, la Federacion Nacional utilizara el importe
de la tasa de compensacion de formacion para sus propios programas de desarrollo.

Cualquier disputa sobre la aplicacion de estas disposiciones se sometera a la Junta Arbitral de la UCI. La decisién
de la Junta Arbitral de la UCI es definitiva e inapelable.
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CAPITULO XVII. UCI CONTINENTAL TEAMS
(Capitulo remplazado el 1.01.09)

Comentario previo

El presente capitulo sera obligatorio para las federaciones nacionales europeas a partir del 2009 y para las otras
federaciones a partir del 2010. Por lo que se refiere a los paises extra europeos, se seguira aplicando el
reglamento 2008 unicamente en el 2009.

1. Condiciones generales

Identidad
2.17.001 Un equipo continental o continental femenino UCI es un equipo de corredores en carretera reconocido
y certificado por la federacién nacional de la nacionalidad de la mayoria de sus corredores para participar en las

pruebas de los calendarios internacionales en carretera, dentro de los limites del articulo 2.1.005 y registrados
en la UCI.

Los equipos continentales UCI utilizaran el logotipo del equipo continental UCI de acuerdo con la carta grafica
provista por la UCI y deberan respetar las condiciones y restricciones sobre el uso del logotipo y la marca segun
lo definido por la UCI.

Esta constituido por el conjunto de los corredores registrados en la UCI que forman parte de su equipo, del
responsable del equipo, de los patrocinadores y por cualquier otra persona contratada por el responsable y/o el
patrocinador del equipo para asegurar de forma permanente el funcionamiento del equipo (manager, director
deportivo, entrenador...)

Un equipo continental UCI o equipo continental femenino UCI es registrado por un afo, desde al 1 de enero al
31 de diciembre del mismo afio (afio de registro).
(Texto modificado el 1.07.10; 1.05.17; 1.01.20)

2.17.002 El o los patrocinadores principales, asi como el responsable del equipo deben comprometerse con
el equipo continental o continental femenino UCI por una temporada completa de su calendario respectivo.

Nombre del equipo

2.17.003 El nombre del equipo continental o continental femenino UCI sera obligatoriamente el de la firma o
marca del patrocinador principal o de los patrocinadores principales (hasta un maximo de tres), o incluso el de
uno de ellos o toda denominacion ligada al proyecto del equipo continental o continental femenino UCI.

La UCI podra rechazar todo nombre que atente contra la reputacion o la imagen del ciclismo o la UCI.
(Texto modificado el 1.07.12; 1.05.17)

2.17.004 Un equipo continental UCI o equipo continental femenino UCI contrata corredores, profesionales o
no, de las categorias élite y/o sub-23. EIl equipo debe contratar 10 corredores para los equipos continentales
UCI, 8 para los equipos continentales femeninos UCI y 16 corredores como méaximo en los dos casos.

Sin embargo, un equipo continental puede tener un numero suplementario de 4 corredores como maximo
especializados en oftras disciplinas ciclistas (ciclo-cross; mountain bike: cross country; pista: clasificacion
resistencia) con la condicién de que los corredores hayan figurado entre los 150 primeros de la ultima clasificacién
individual final UCI del ultimo afios de la disciplina de la que es especialista.

Un equipo continental femenino UCI puede también tener un nimero suplementario de maximo de 4 corredoras
especializadas en una de las disciplinas mencionadas arriba, con la condicién de que esas corredoras hayan
figurado entre las 150 primeras de la clasificacion individual UCI de esta disciplina.

(Texto modificado el 1.07.09; 1.07.12; 1.01.17; 1.07.18; 1.01.20; 1.11.25)

2.17.005 La UCI puede constituir a través del Centro Mundial de Ciclismo de la UCI, un equipo continental
UCI y/o equipo continental femenino UCI, que incluye principalmente a atletas de paises ciclistas emergentes,
en una politica especifica de desarrollo de ciclismo.

Debido a su vocacion internacional y en interés de la equidad entre las naciones, se considerara que dicho equipo
no tiene ninguna nacionalidad o federacion nacional de referencia en el sentido de este capitulo y se registrara
para las pruebas a través del Centro Mundial de Ciclismo UCI.

(Articulo introducido el 22.10.18)
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2.17.006 La nacionalidad de un equipo continental o equipo continental femenino UCI sera determinado por la
nacionalidad la de la mayoria de sus corredores.

Disposicién especificas solo para equipos continentales UCI
Sin embargo, la UCI puede otorgar una derogacion a la disposicion anterior a una federacién nacional que tenga
la intencion de registrar un equipo continental UCI de su nacionalidad sin que la mayoria de los corredores sean
de la nacionalidad de la federacion nacional; esta derogacion estara sujeta a las siguientes condiciones:

- El pais no tiene suficientes corredores profesionales para constituir un equipo continental UCI;

- Al menos un corredor del equipo sera de la nacionalidad del pais de la federacién nacional que desee

registrar el equipo en la UCI;

- La Confederaciéon Continental debe confirmar a la UCI que apoya la derogacion;

- La federacion nacional no puede registrar mas de un equipo continental UCI con la UCI.
(Texto modificado el 1.01.20).

Periodo de traspasos
2.17.007 Durante la temporada ningln corredor que pertenece ya a un equipo de carretera UCI puede ser
contratado por un equipo continental o continental femenino UCI fuera del plazo del 1 de junio al 15 de julio.

Sin embargo, un corredor que esta registrado en un equipo de ruta UCI y considerado como especialista de ciclo-
cross, tendra derecho a unirse a un equipo continental o continental femenino UCI en el periodo del 15 de marzo
al 15 de abril

Para unirse a un equipo continental UCI, un corredor esta considerado como “especialista” si esta clasificado
entre los 150 primeros de la clasificacion individual final de ciclo-cross UCI.

Para unirse a un equipo femenino UCI, una corredora esta considerada como “especialista” si esta clasificada
entre las 150 primeras de la clasificacion individual final de ciclo-cross UCI
(Texto modificado el 1.09.13; 1.01.18; 1.01.20)

Corredores en aprendizaje
2.17.008 En el periodo entre el 1 de agosto* y el 31 de diciembre, cada equipo continental o continental
femenino UCI puede acoger en su equipo a dos corredores en aprendizaje en las condiciones
siguientes:
- el corredor pertenece a la categoria de menores de 23 afos (solo para equipos continentales UCI);
- el corredor pertenece a la categoria de menores de 23 afios o esté en el segundo afio de la categoria
junior (solo para equipos continentales femeninos de UCI);
- el corredor puede no haber pertenecido ya a un equipo de carretera UCI;

- el equipo debera obtener la autorizacion de los padres o el representante legal si el corredor es
menor de edad,;

- la corredora no puede haber participado en las pruebas UCI Women’s WorldTour (solo para los
equipos continentales femeninos de UCI);

- el equipo continental UCI o el equipo continental femenino de UCI debe notificar a la UCI la identidad
de los ciclistas antes del 1 de agosto;

- estos corredores deben obtener la autorizacién previa de su federacidon nacional y pueden
comprometerse solamente con un equipo UCI durante este periodo.

- bajo autorizacion de su nuevo equipo, un corredor stagiaire puede continuar participando en pruebas
con su equipo de club.

* Ante la justificacion de la participacion en una carrera por etapas que comienza en julio y termina en agosto, la
inscripcion de estos corredores puede ser efectuada en julio no antes del dia anterior al primer dia de la carrera
antes mencionada.

(Texto modificado el 1.01.18; 1.01.20)

Estatuto juridico y financiero

2.17.009 La federacion nacional puede decidir si los equipos continentales o femeninos UCI que inscribe
tendran o no un estatuto profesional. Sin embargo, la federacion nacional puede aceptar en un equipo continental
y femenino con estatuto no profesional a atletas que posean un estatuto profesional.

2.17.010 Elresponsable del equipo representa a este Ultimo para todo lo que concierne a los reglamentos de
la UCI. Debe tener su sede/domicilio principal en el pais donde el equipo esté registrado.
El responsable del equipo debe tener capacidad juridica para contratar personal. Firmara los contratos con los
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corredores y los otros empleados del equipo.
(Texto modificado el 1.07.09)

2.17.011 Cada persona, sociedad, fundacion, asociacion u otra entidad que es por primera vez responsable
de un equipo o patrocinador principal de un equipo continental o continental femenino UCI, debe hacer llegar a
la sede de la federacion nacional, a lo mas tarde en el momento en el que solicita la inscripcién del equipo
continental o femenino :
1. para las personas fisicas: certificado de domicilio.
2. para las personas juridicas u otras entidades:
e estatutos.
o certificado de matricula en el registro de comercio o en el registro de las sociedades o asociaciones,
o todo otro tipo de documento oficial que atestigua la existencia legal de la entidad.
e lista de los gerentes o administradores con apellidos, nombres, profesiones y direccién completa.
e cuentas anuales (balance y cuenta de pérdidas y beneficios durante el ultimo ejercicio en la forma
legal actual).

Ademas, el responsable del equipo y los patrocinadores principales deberan informar sin demora de los
siguientes elementos: cambio de domicilio o de sede social, disminucién del capital, cambio de forma juridica o
identidad (fusion, absorcion), solicitud o apertura de cualquier acuerdo o medida que concierna al conjunto de
los acreedores.

2. Exigencias que el equipo tiene que cumplir con la federacién nacional

Registro en la federacion nacional

2.17.012 Los equipos continentales o equipo continental femenino UCI deben solicitar su estatuto en la
federacién nacional de la nacionalidad que es la mayoria de los corredores del equipo (federaciéon nacional
responsable) segun las modalidades que se indican a continuacién (inscripcion).

En el caso de un equipo continental UCI o un equipo Continental féminas UCI establecido a través del Centro
Mundial de Ciclismo UCI en el sentido del Articulo 2.17.005, la solicitud se enviara a la UCI que garantizara el
cumplimiento de normativa relativa al registro de dicho equipo.

(Texto modificado el 22.10.18)

2.17.013 Cada federacion nacional podra inscribir como maximo 15 equipos continentales UCI cada afio. La
federacidn nacional debe ser claramente independiente de los equipos que reconozca.

(Texto modificado el 1.07.12)

2.17.014 Las federaciones nacionales podran fijar a discrecion los plazos de procedimiento en el manual de
registro, para poder respetar los plazos correspondientes al registro en la UCI.

Las condiciones fijadas en este parrafo son condiciones minimas. Las federaciones nacionales tienen la
posibilidad de fijar condiciones mas estrictas.

2.17.015 El equipo debe hacer llegar a la sede de la federacion nacional:

un original de los contratos firmados con los corredores.

un original de los contratos firmados con los otros empleados del equipo.

el original de una garantia bancaria, segun el articulo 2.17.017 y siguientes.

un presupuesto detallado, seguin el modelo del manual de registro de los equipos continentales y

femeninos.

5. certificado de que los seguros estipulados en el art. 2.17.031 han sido establecidos para todos
los corredores del equipo.

6. una copia del contrato de patrocinio o, si no existe tal contrato, un documento certificando los
ingresos del equipo.

pONM=

2.17.016 Lafederacion nacional registrara el equipo Gnicamente si considera que su dossier cumple con todos
los requisitos arriba y si su presupuesto es suficiente por un equipo de este tipo.

Garantia bancaria

2.17.017 Cada afio de registro, cada equipo continental o equipo continental femenino UCI o todo equipo
solicitando este estatuto, debe formalizar un aval bancario a primera peticiéon (garantia genérica) a favor de su
federacién nacional, segun el modelo del 2.17.029.
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2.17.018 Este aval sera destinado a:

1. al pago, segun las modalidades precisadas a continuacion, de las deudas correspondientes al afio de
registro, contraidas por los patrocinadores y el responsable del equipo frente en primer lugar los
corredores y en segundo lugar, de todas otras personas contratadas para el funcionamiento del
equipo continental o equipo continental femenino UCI, asi como al pago de posibles sanciones
pecuniarias impuestas en virtud de los reglamentos de la UCI.

2. al pago de derechos, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones impuestas por la UCI o la
federacién nacional responsable o en virtud de los reglamentos de la UCI o de la federacién nacional
responsable o ligada a su aplicacion.

Para la aplicacién de las disposiciones concernientes al aval bancario, son considerados como miembros del
equipo continental o equipo continental femenino UCI las sociedades en las que los licenciados concernientes
ejercen su actividad para el funcionamiento del equipo continental o equipo continental femenino UCI.

(Texto modificado el 1.05.17)

2.17.019 El montante minimo de la garantia bancaria corresponde a la suma mas elevada entre:
o el 15% del total de las remuneraciones adeudadas a los corredores y a los otros empleados
(dependientes o independientes).
e un montante minimo de 20.000 € (veinte mil euros) — a ajustar por pais segun la tabla UCI.

2.17.020 Siel montante de la garantia contemplada en el articulo 2.17.017 es inferior al montante contemplado
en el articulo 2.17.019, debera constituirse una garantia complementaria y remitida a la federacién nacional antes
de la inscripcion del equipo continental o equipo continental femenino UCI o del equipo que solicita este estatuto.

2.17.021 Si el montante de las remuneraciones contractuales aumenta después de la constitucion de la
garantia, el montante de la garantia bancaria debe ser aumentada proporcionalmente. Los equipos continentales
o femeninos UCI deben informar inmediatamente a la federacién nacional de este aumento precisando el
montante y el motivo. Deben igualmente transmitir inmediatamente los documentos relativos al aumento,
especialmente, la garantia bancaria complementaria.

2.17.022 Para el primer afio de registro, la garantia sera valida a partir del 1 de enero del primer afio de
inscripcion hasta el 31 de marzo del afo siguiente. A partir del segundo afio de registro, y para los afos
siguientes, la garantia bancaria podra estipular que sélo se abonara a partir del 1 de abril del afio de registro, a
mas tardar, incluidas las deudas expirado durante los meses de enero, febrero y marzo. En cualquier caso, la
garantia bancaria debe ser valida hasta el 31 de marzo posterior al afio del registro cubierto por la garantia.
(Texto modificado el 1.07.10; 1.01.17)

Ejecucion de la garantia bancaria

2.17.023 La Federacion Nacional exigira la garantia bancaria a favor del acreedor sefialado en el articulo
2.17.018, salvo que la pretension sea manifiestamente infundada. El equipo continental UCI o el equipo
continental femenino UCI sera notificado de la reclamacion del acreedor y de la ejecucién de la garantia.

La federacién nacional podra establecer una indemnizacion apropiada para toda apelacién a la garantia.
(Texto modificado el 1.10.21)

2.17.024 El pago efectivo al acreedor no se realizara antes de que haya trascurrido un mes desde la ejecucion
de la garantia. Si durante ese tiempo el equipo continental UCI se opusiera de forma motivada al pago de la
cantidad reclamada al acreedor, la federacion nacional ingresara el montante en cuestion en una cuenta especial
y dispondra de él segun el acuerdo entre las partes o segun una decision judicial o de arbitraje ejecutorio.

2.17.025 Si el acreedor no toma medidas contra el responsable del equipo ante el organismo que figura en
su contrato o ante el organismo que considera competente en el plazo de tres meses a contar de que pididé que
se ejecutase el aval, el responsable del equipo puede reclamar a la federacidon nacional que libere dicho aval en
su favor.

El aval sera liberado si el acreedor no ejerce acciones dentro del mes siguiente el envio de la notificacion por
parte de la federacion nacional o si el acreedor no aporta pruebas a la federacion nacional de las acciones legales
dentro de los 15 dias siguientes. Si el organismo ante el cual se ejercen las acciones legales se declara
incompetente, el acreedor podra volver a hacer su peticion dentro del mes siguiente desde que fue informado de
la decision. En caso contrario, el responsable del equipo puede solicitar a la federaciéon nacional que libere el
aval en su favor. El aval sera liberado si el acreedor no vuelve a solicitar su demanda en un mes a contar desde
la notificacion por parte de la federacion nacional, o si no se entrega a la federaciéon nacional la prueba de tal
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accién dentro de los 15 dias siguientes.

2.17.025 bis Cualquier acreedor que haya recurrido a la garantia bancaria debe mantener informada a la
federacién nacional sobre el seguimiento y el resultado del procedimiento iniciado ante el organismo competente.
En ausencia de una notificacion de un acreedor sobre el estado de los procedimientos dentro de los tres afios
siguientes al bloqueo de fondos por parte de la federacion nacional o la Ultima comunicacién del acreedor, la
federacién nacional liberara los fondos a favor del representante del equipo, una vez deducidos los importes
devengados a la UCI o a la federacidn nacional de conformidad con los articulos 2.17.023 al 2.17.026.

(Articulo incorporado el 1.01.18)

2.17.026 Si la deuda presentada sobrepasa el montante correspondiente al 15% de las remuneraciones
contractuales anuales, s6lo el montante correspondiente al 15% de las remuneraciones contractuales anuales
podran ser pagadas en principio, hasta tanto las condiciones de pago sean cumplidas. La liquidacién de la deuda
reconocida podra ser pagada de la garantia global en la medida que ésta no esté agotada por haber concluido
su validez. En caso de varios acreedores, el saldo disponible de la garantia sera repartido proporcionalmente
entre ellos.

(Texto modificado el 1.07.09)

2.17.027 El equipo continental o equipo continental femenino UCI cuya garantia es ejecutada sera
automaticamente suspendido si la garantia no es reconstituida totalmente en el plazo de un mes.

2.17.027 bis Cuando una autoridad competente declara la apertura de un procedimiento de liquidacion o
quiebra contra el representante del equipo, la federacién nacional podra liberar la garantia bancaria a favor de la
administracion de la liquidacion o quiebra, a peticion de la autoridad competente.

(Articulo incorporado el 1.01.18)

2.17.028 El acreedor debe entregar su solicitud de ejecucidn de la garantia bancaria ante la federacién nacional
a mas tardar 30 dias antes de la fecha de vencimiento. Debe adjuntar a la solicitud los documentos justificativos.

En caso contrario la federacion nacional no tendra la obligacion de ejecutar la garantia bancaria.

Modelo de garantia bancaria

2.17.029 La presente garantia bancaria se extiende en cumplimiento del articulo 2.17.017 del reglamento
del deporte ciclista de la UCI y se establece para garantizar, en los limites fijados por dicho reglamento, el pago
de las sumas adeudadas por el equipo continental o equipo continental femenino [nombre] (responsable del
equipo : (apellido del responsable del equipo)) a los corredores y otros acreedores contemplados en el 2° parrafo
del articulo 2.17.018 del mismo reglamento, asi como el pago de los derechos, gastos, indemnizaciones, multas
y sanciones o condenas impuestas por o en virtud de los reglamentos de la UCI o ligados a su aplicacién.

El montante de la presente garantia se limita a X (divisa).

El banco:
e nombre exacto.
e direccion completa para ejecutar la garantia.
e numeros de teléfono y de fax del servicio del banco que lleva la apelacién a la garantia.
e direccion electrénica.

Se compromete a pagar, a su primera solicitud y en los quince dias posteriores a la recepcion de esta peticion,
a (federacion nacional responsable del equipo) cualquier cantidad en (divisa) hasta la suma de X (divisa) y hasta

el agotamiento de la presente garantia.

Los pagos mencionados seran efectuados a la recepcion de una simple solicitud sin alegar ninguna objecion o
excepcion de quienquiera que sea. La peticién no debera estar justificada.

La presente garantia estara en vigor hasta el (Ultimo dia del tercer mes siguiente el final de la temporada
respectiva).

Cualquier peticion de ejecucion de la presente garantia debera ser solicitada al banco como muy tarde el (Gltimo
dia del tercer mes siguiente el final de la temporada respectiva).

Contrato

2.17.030 Cual que sea el estatuto del equipo continental o equipo continental femenino UCI, profesional o no,
la pertenencia de un corredor a un equipo continental o equipo continental femenino obliga al establecimiento de
un contrato siguiendo las modalidades que siguen, con excepcién de los corredores “en prueba” estipulado en el
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articulo 2.17.008.

El contrato debe ser establecido en tres originales, en un idioma comprensible por el corredor y por la federacién
nacional. Llegado el caso, lo acompariara una traduccion.

Los puntos siguientes estaran recogidos en el contrato:

e duracion: una duracion determinada que terminara al final del ano de inscripcion del equipo, esto es
el 31 de diciembre.

e seguros: la cobertura de seguros, tal como estipula el articulo 2.17.031 estara garantizada y
mencionada al detalle.

e salario/indemnizaciones: en caso de contrato que estipule el pago de un salario, su montante debera
estar estipulado; de lo contrario, hay que proveer el reembolso de los gastos consecuencia de la
actividad del corredor por el equipo continental o equipo continental femenino UCI.

¢ modalidades de pago: los pagos se efectuaran mediante transferencia a la cuenta bancaria indicada
por el corredor con este fin. Sélo el comprobante de ejecucién de la transferencia bancaria, da prueba
del pago.

o estatuto: el estatuto del corredor (profesional o no).

e ruptura del contrato.

(Texto modificado el 1.07.10)

Modelos de contrato
2.17.030 bis Contrato “estandar” para corredores con remuneracion:
Entre los abajo firmantes (nombre y direccién del patrono) responsable del equipo UCI (nombre) y cuyos socios
principales son:
1. (nombre y direccion)(en su caso, el patrono mismo).
2. (nombre y direccion).
De aqui en adelante: “el equipo”
DE UNA PARTE.

y:
(Nombre y direccion del corredor) nacido en: (lugar de nacimiento), el (la fecha de nacimiento) de nacionalidad
(la nacionalidad), portador de una licencia extendida por (nombre de la FN).

De aqui en adelante: “el corredor”.

DE OTRA PARTE.

Se recuerda que:

e el equipo se encarga de formar un equipo de ciclistas que, en el seno del equipo UCI (nombre del
equipo) y bajo la direccion de (nombre del manager o del director deportivo) tiene intencion de
participar durante la duracién del presente contrato, en las pruebas ciclistas en ruta regidas por los
reglamentos de la UCI.

e el corredor desea unirse al equipo UCI (nombre del equipo).

e las dos partes tienen conocimiento y aceptan enteramente los estatutos y reglamentos de la UCl y de
sus federaciones nacionales afiliadas asi como, si fuera de aplicacién, a los acuerdos cerrados entre
(eventualmente la asociacion nacional de corredores) y la federacion nacional de (pais de registro del
equipo)

Recordado esto se acuerda lo siguiente:

ARTICULO 1 - Contrato

El equipo contrata al corredor, que acepta, en calidad de corredor de carretera. La participacion del corredor en
pruebas de otras especialidades, sera convenida entre partes caso por caso.

El contrato se hace bajo condiciéon de inscripcién como equipo continental o femenino en la UCI. Si esta
inscripcion no se da, el corredor puede rescindir el presente contrato sin preaviso ni indemnizacion.

ARTICULO 2 - Duracién

El presente contrato se cierra para una duracidon determinada entrando en vigor (fecha de comienzo) y
acabandose (el fin de la temporada). Al menos dos meses antes del fin del contrato y si éste todavia no ha sido
renovado, cada parte informa, por escrito a la otra de sus intenciones en cuanto a la posible renovacion del
contrato. Una copia de este escrito sera enviada a la federacion nacional (pais de inscripcion del equipo).

ARTICULO 3 — Remuneraciones
El corredor tiene derecho a un salario bruto anual de (cantidad en cifras y letras)
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(Sugerencia  —) Este salario no puede ser inferior a la cantidad siguiente:
(Elegir una férmula)
e el salario minimo legal del pais de la nacionalidad del equipo UCI.
e el monto fijado por (nombre de la FN) en su reglamentacién nacional.
e el salario minimo negociado por (nombre de la FN) con (por ejemplo nombre del sindicato del
corredor) del pais.

ARTICULO 4 - Pago de las remuneraciones

1. el equipo pagara las cantidades mencionadas en el articulo 3 en 12 mensualidades iguales, o mas
tarde el ultimo dia laborable de cada mes.

2. en caso de suspension por aplicacion de los reglamentos de la UCI o de una de sus federaciones
afiliadas, el corredor no tendra derecho a la remuneracidén mencionada en el articulo 3 durante y por
la parte de suspension que exceda a un mes.

3. afalta de pago en la fecha de vencimiento de cualquier cantidad debida, el corredor tiene derecho,
sin necesidad de una notificacion formal, a los intereses y aumentos previstos en la legislacion del
pais.

4. el salario, asi como cualquier cantidad adeudada al corredor por el equipo, debe ser pagada por
transferencia bancaria (nUmero de cuenta bancaria) del corredor en el (nombre del banco) en (agencia
donde esta registrada la cuenta). Solo el justificante de la ejecucién de la transferencia bancaria sera
aceptado como prueba de pago.

ARTICULO 5 - Primas y premios

El corredor tiene derecho a los premios ganados en las competiciones ciclistas en las que haya participado por
el equipo UCI, conforme a los reglamentos de la UCI y sus federaciones afiliadas. Ademas, el corredor tendra
derecho a las primas siguientes:

] Ninguna [] (Descripcion de la prima) (Marcar lo que proceda)

ARTICULO 6 - Obligaciones diversas

1. se prohibe al corredor trabajar para otro equipo durante la vigencia del presente contrato, o hacer
publicidad para otros patrocinadores que no sean los de su equipo UCI (nombre del equipo),
excepcion hecha de los casos previstos por los reglamentos de la UCI y sus federaciones afiliadas.

2. equipo se compromete a permitir al corredor ejercer correctamente su profesiéon proporcionandole el
material y la vestimenta necesaria y permitiéndole participar en un numero suficiente de
acontecimientos ciclistas formando parte del equipo o individualmente.

3. el corredor no puede tomar parte individualmente en una prueba sin el consentimiento expreso del
equipo. Se considera que el equipo ha dado su aprobacién si no responde en un plazo de diez dias
desde la fecha de la solicitud. En ningun caso, el corredor puede tomar parte en el seno de otra
estructura o equipo mixto en una prueba en carretera si (nombre de equipo) esta inscrito para esa
prueba.

4. las partes se comprometen a cumplir con el programa para la proteccion de la salud de los corredores
de la UCI y/o de (nombre de la FN). En caso de seleccion nacional, el equipo esta obligado a dejar
participar al Corredor en las pruebas y programas de preparacion decididos por la federacion nacional.
El equipo autoriza a la federacion nacional, a dar al corredor, sélo en el plano deportivo, en su nombre
y por su cuenta, cualquier instruccidon que estime necesaria en el marco y por la duracion de la
seleccién.

En ninguno de los casos descritos anteriormente, se suspende el contrato.

ARTICULO 7 - Traspasos
A la expiracion del presente contrato, el corredor es enteramente libre de dejar el equipo UCI y suscribir un
contrato con un tercero, sin perjuicio de las disposiciones reglamentarias de la UCI.

En caso de que el corredor haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, el corredor
puede, después del final de la dltima prueba UCI WorldTour de la temporada, participar en presentaciones
oficiales, concentracion de entrenamiento y otros pruebas no promocionales, asi como el uso de equipo (por
ejemplo, bicicleta, equipo de ciclismo ...) provisto por su equipo para la préxima temporada, si corresponde,
siempre que dicho equipo esté etiquetado en blanco.

El corredor informara al empleador de cualquier actividad y / o uso del equipo de antemano y no se le pedira a
este ultimo que pague los costos relacionados.

Para mayor claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen otorgados al empleador por el corredor
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permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.

El corredor y los equipos en cuestion pueden acordar otras medidas aplicables entre la ultima prueba UCI
WorldTour de la temporada y el vencimiento del presente contrato a través de convenios especificos.

ARTICULO 8 - Fin del contrato
Sin perjuicio de las disposiciones legales aplicables al presente contrato, éste podra tocar a su fin antes de su
vencimiento, en los casos y bajo las siguientes condiciones:

1. El corredor podra poner fin al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacién:

A. si el equipo se declara en quiebra, insolvencia o en liquidacion.

B. si el equipo o un socio principal se retira del equipo UCI y la continuidad del equipo UCI no esta
asegurada o incluso si el equipo UCI anuncia su disolucidn, el fin de sus actividades o su incapacidad
para cumplir con sus obligaciones. Si el anuncio se hace para una fecha especifica, el corredor debe
cumplir su contrato hasta esa fecha.

C. en caso de falta grave del equipo. Particularmente esta considerado como falta grave, el hecho de no
autorizar al corredor, a pesar de su demanda reiterada, a participar en las competiciones durante un
periodo continuo superior a seis semanas o durante cuatro periodos discontinuos de siete dias cada
uno, en el curso de los cuales se celebrd por lo menos una carrera de un dia que figuraba en un
calendario continental. Si llega el caso, el equipo debera probar que el corredor no estaba en
condiciones de participar en una carrera.

2. El equipo podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacion, en caso de falta grave
del corredor y de suspension en virtud de los reglamentos UCI por la duracién restante del presente
contrato. Particularmente esta considerado como falta grave, la negativa de participar en pruebas ciclistas,
a pesar de insistencia reiterada del equipo. Si llega el caso, el corredor debera probar que no estaba en
condiciones de participar en una carrera.

3. Cada una de las partes podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacién, en caso
de incapacidad permanente del corredor para ejercer el ciclismo profesionalmente.

ARTICULO 9 - Contravenciones

Toda clausula convenida entre partes, contraria al contrato estandar publicado por (hombre de la FN), a la ley
del pais de inscripcién del equipo y/o a los estatutos o reglamentos de la UCI y/o de (nombre del FN) y en virtud
de la cual los derechos del corredor fueran restringidos, es nula.

ARTICULO 10 — Arbitraje

Todo litigio entre partes concerniente al presente contrato, serd sometido al arbitraje, sujeto a la jurisdiccion
obligatoria de los tribunales ordinarios, segun los reglamentos de la federacion que le haya expedido la licencia
del corredor o, en su defecto, la legislacion que regula el presente contrato.

ARTICULO 11 - Declaracién

Las partes declaran que, ademas del presente contrato, ningin otro contrato ha sido cerrado respecto a las
prestaciones del corredor en beneficio del equipo UCI (nombre del equipo). El corredor tiene el derecho a verificar
por medio de la federacién nacional el contrato que ha sido remitido a esta ultima con ocasion del registro del
equipo UCI.

Hecho en (lugar)... el (fecha)...

En tres copias originales
Nota: cada original contiene XXX paginas numeradas de... a ...

(Cada péagina del contrato y anexos ha sido firmada por las dos partes)

(Firma) (Firma) y sello

El corredor (nombre del firmante) Por el equipo UCI (nombre del firmante)
El responsable del equipo UCI

(Articulo incorporado el 1.02.10, modificado el 1.01.18; 1.07.19)

2.17.030 ter Contrato “estandar” para corredores “no profesionales”

Entre los abajo firmantes (nombre y direccién del patrono) responsable del equipo UCI (nombre) y cuyos socios
principales son:

1. (hombre y direccién)(en su caso, el patrono mismo)

2. (nombre y direccién)

En adelante “el equipo”

FO126 224 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

DE UNA PARTE

y:
(Nombre y direccion del corredor) nacido en: (lugar de nacimiento), el (la fecha de nacimiento) de nacionalidad
(la nacionalidad), portador de una licencia extendida por (nombre de la FN)

En adelante “el corredor”

DE OTRA PARTE

Se recuerda que:
e el equipo se encarga de formar un equipo de ciclistas que, en el seno del equipo UCI (nombre del equipo)
y bajo la direccion de (nombre del manager o del director deportivo) tiene intencién de participar durante
la duracion del presente contrato, en las pruebas ciclistas en ruta regidas por los reglamentos de la UCI.
e el corredor desea unirse al equipo UCI (nombre del equipo).
e las dos partes tienen conocimiento y aceptan enteramente los estatutos y reglamentos de la UCI y de sus
federaciones nacionales afiliadas.

Recordado esto se acuerda lo siguiente:

ARTICULO 1 - Contrato

El equipo contrata al corredor, que acepta, en calidad de corredor de ruta. La participacion del corredor a las
pruebas que dependen de otras especialidades, sera convenida entre partes caso por caso.

El contrato se hace bajo condicion de inscripcidon como equipo continental o femenino en la UCI. Si esta
inscripcion no se consigue, el corredor puede rescindir el presente contrato sin preaviso ni indemnizacion.

ARTICULO 2 - Duracién

El presente contrato se cierra para una duracidon determinada entrando en vigor (fecha de comienzo) y
acabandose (el fin de la temporada). Al menos dos meses antes del fin del contrato y si éste todavia no ha sido
renovado, cada parte informa, por escrito a la otra parte de sus intenciones en cuanto a la posible renovacion del
contrato. Una copia de este escrito sera enviada a la federacion nacional de (pais de inscripcién del equipo).

ARTICULO 3 - Indemnizaciones
El corredor no recibira ningun salario o remuneracion, pero sera indemnizado segun el baremo siguiente por las
actividades realizadas dentro del equipo y/o a peticién del mismo:
(Sugerencia, ejemplos)
e (moneda y cantidad) por kildmetro recorrido durante los viajes.
e reembolso de los pasajes aéreos para los desplazamientos de mas de (niumero) km.
e lavisperay la noche de la competicién, reembolso de una habitacién en hotel de 2 estrellas si el lugar de
la competicion se encuentra a mas de (niumero) km del domicilio del corredor.
e presentando los justificantes, reembolso de todas las comidas efectuadas durante los desplazamientos
hasta un maximo de (moneda y cantidad) por comida.
e presentando las facturas, reembolso de pequefios gastos de mecéanica (neumaticos, frenos, cables,
lubricantes, ajustes, etc.) hasta un maximo de (moneda y cantidad) por afio.

ARTICULO 4 — Reembolso de los gastos

1. el equipo pagara las cantidades mencionadas en el articulo 3 lo mas tardar el Gltimo dia laborable de cada
mes, siempre que hayan recibido la nota de gastos del corredor antes del dia 20 del mes en cuestion.

2. afalta de pago en la fecha de vencimiento de cualquier cantidad debida, el corredor tiene derecho, sin
necesidad de una notificacién formal, a los intereses y aumentos previstos en la legislacion del pais.

3. cualquier cantidad adeudada al corredor por el equipo, debe ser pagada por transferencia bancaria
(numero de cuenta bancaria) del corredor en el (nombre del banco) en (agencia donde esta registrada la
cuenta). Solo el justificante de la ejecucion de la transferencia bancaria sera aceptado como prueba de

pago.

ARTICULO 5 - Primas y premios

El corredor tiene derecho a los premios ganados en las competiciones ciclistas en las que haya participado con
el equipo UCI, conforme a los reglamentos de la UCI y sus federaciones afiliadas. Ademas, el corredor tendra
derecho a las primas siguientes:

[] Ninguna [] (Descripcion de la prima) (Marcar lo que proceda)

ARTICULO 6 - Obligaciones diversas
1. se prohibe al corredor trabajar para otro equipo durante la vigencia del presente contrato o hacer
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publicidad para otros patrocinadores que los pertenecientes al equipo UCI (nombre del equipo), salvo en
los casos previstos por los reglamentos de la UCI y sus federaciones afiliadas.

2. equipo se compromete a permitir al corredor ejercer correctamente su profesion proporcionandole el
material y la vestimenta necesaria y permitiéndole participar en un nimero suficiente de pruebas ciclistas
formando parte del equipo o individualmente.

3. el corredor no puede tomar parte individualmente en una prueba sin el consentimiento expreso del equipo.
Se considera que el equipo ha dado su aprobacion si no responde en un plazo de diez dias desde la fecha
de la solicitud. En ninguiin caso, el corredor puede tomar parte en el seno de otra estructura o equipo mixto
en una prueba en carretera si (nombre de equipo) esta inscrito para esa prueba.

4. las partes se comprometen a cumplir con el programa para la proteccién de la salud de los corredores de
la UCI y/o de (nombre de la FN).

En caso de seleccion nacional, el equipo esta obligado a dejar participar al corredor en las pruebas y programas
de preparacion decididos por la federacion nacional. El equipo autoriza a la federacion nacional, a dar al corredor,
solo en el plano deportivo y en su nombre y por su cuenta, cualquier instruccién que estime necesaria en el marco
y por la duracién de la seleccion.

En ninguno de los casos descritos anteriormente, se suspende el contrato.

ARTICULO 7 - Traspasos
Cuando el presente contrato expire, el corredor sera libre de dejar el equipo UCI y suscribir un contrato con un
tercero, sin perjuicio de las disposiciones reglamentarias de la UCI.

En caso de que el corredor haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, el corredor
puede, después del final de la dltima prueba UCI WorldTour de la temporada, participar en presentaciones
oficiales, concentracion de entrenamiento y otros eventos no promocionales, asi como el uso de equipo (por
ejemplo, bicicleta, equipo de ciclismo ...) provisto por su equipo para la préxima temporada, si corresponde,
siempre que dicho equipo esté etiquetado en blanco.

El corredor informara al empleador de cualquier actividad y / o uso del equipo de antemano y no se le pedira a
este Ultimo que pague los costos relacionados.

Para mayor claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen otorgados al empleador por el corredor
permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.

El corredor y los equipos en cuestion pueden acordar otras medidas aplicables entre la ultima prueba UCI
WorldTour de la temporada y el vencimiento del presente contrato a través de convenios especificos.

ARTICULO 8 - Fin del contrato
Sin perjuicio de las disposiciones legales aplicables al presente contrato, éste podra tocar a su fin antes de su
vencimiento, en los casos y bajo las siguientes condiciones:

1. El corredor podra poner fin al presente contrato sin previo aviso ni indemnizacion:

A. siel equipo se declara en quiebra, insolvencia o en liquidacion.

B. si el equipo o un socio principal se retira del equipo UCI y la continuidad del equipo UCI no esta
asegurada o incluso si el equipo UCI anuncia su disolucién, el fin de sus actividades o su incapacidad
para cumplir con sus obligaciones. Si el anuncio se hace para una fecha especifica, el corredor debe
cumplir su contrato hasta esa fecha.

C. en caso de falta grave del equipo. Particularmente esta considerado como falta grave, el hecho de no
autorizar al corredor, a pesar de su demanda reiterada, a participar en las competiciones durante un
periodo continuo superior a seis semanas o durante cuatro periodos discontinuos de siete dias cada
uno, en el curso de los cuales se celebré por lo menos una carrera de un dia que figuraba en un
calendario continental. Si llega el caso, el equipo debera probar que el corredor no estaba en
condiciones de participar en una carrera.

2. El Equipo podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacion, en caso de falta grave del
corredor y de suspension en virtud de los reglamentos UCI por la duracién restante del presente contrato.
Particularmente esta considerado como falta grave, la negativa de participar en pruebas ciclistas, a pesar
de insistencia reiterada del equipo. Sillega el caso, el corredor debera probar que no estaba en condiciones
de participar en una carrera.

3. Cada una de las partes podra poner fin al presente contrato, sin aviso previo ni indemnizacion, en caso de
incapacidad permanente del corredor para ejercer el ciclismo profesionalmente.

ARTICULO 9 - Contravenciones
Toda clausula convenida entre partes, contraria al contrato estandar publicado por (nombre de la FN) a la ley del
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pais de registro del equipo y/o a los estatutos o reglamentos de la UCI y/o de (nombre del FN) y en la que en
virtud de la cual los derechos del corredor fueran restringidos, es nula.

ARTICULO 10 — Arbitraje

Todo litigio entre partes concerniente al presente contrato, sera sometido al arbitraje, sujeto a la jurisdiccion
obligatoria de los tribunales ordinarios, segun los reglamentos de la federacion que le haya expedido la licencia
del corredor o, en su defecto, la legislacion que regula el presente contrato.

ARTICULO 11 - Declaracién

Las partes declaran que, ademas del presente contrato, ningin otro contrato ha sido cerrado respecto a las
prestaciones del corredor en beneficio del equipo UCI (nombre del equipo). El corredor tiene el derecho a verificar
por medio de la federacidon nacional el contrato que ha sido remitido a esta ultima con ocasion del registro del
equipo UCI.

Hecho en (lugar).. el (fecha)...

En tres originales
Nota: Cada original contiene XXX paginas numeradas de... a ...

(Cada pagina del contrato y anexos ha sido firmada por las dos partes)

(Firma) (Firma) y sello

El corredor (nombre del firmante) Por el equipo UCI (nombre del firmante)
El responsable del equipo UCI

(Articulo incorporado el 1.02.10; modificado el 1.01.18; 1.07.19)

Seguros
2.17.031 Los seguros siguientes son obligatorios, para todo prueba que ocurra como parte de la actividad del
ciclista para el equipo (carrera, entrenamiento, viaje, traslado, promocion, etc.). Estos seguros deben ser validos
en todos los paises donde es probable que el corredor realice actividades para el equipo, ya sea individualmente
0 en conjunto con otros miembros del equipo:

1. responsabilidad civil (del corredor; cobertura de un importe adecuado).

2. accidentes (gastos relativos al tratamiento hasta la curacién sin restriccion de importe).

3. enfermedad (gastos cubiertos en caso de tratamiento sin restriccion de importe).

4. repatriacion (cobertura ilimitada).

5. Muerte (minimo 100.000 € para los titulares de los derechos designados por el corredor.

Los equipos deben suscribirse y pagar los costos de seguro detallados anteriormente si el corredor no se
beneficia de ello a través de su licencia o su sistema obligatorio de seguridad social nacional.
(Texto modificado el 1.07.18)

3. Exigencias que la federacion nacional tiene que cumplir con la UCI

2.17.032 La federacion nacional es la Unica responsable de controlar el cumplimiento de las exigencias
reglamentarias y legales, tanto durante la inscripcion como durante todo el afio de registro.

2.17.033 Hasta el 30 de septiembre de cada afio, la federacion nacional envia a la UCI la lista de los equipos
que desea registrar como equipo continental o equipo continental femenino UCI para el siguiente afio. A partir
del 1 de octubre, el dossier completo puede ser enviado a la UCI, a través de la federacién nacional, a mas tardar
el 10 de noviembre. El pago de la tasa de registro debe ser enviada a la UCI a mas tardar el 1 de noviembre.

Fuera de este plazo y a través de la federacion nacional, sélo el registro de una formacion cuya peticiéon de
registro como equipo UCI ProTeams ha sido iniciado puede llegar a la UCI. La federacién nacional anunciara a
la UCI que ha recibido dicha solicitud en los ultimos 10 dias después de recibir la negativa de registro por el
equipo. En este caso, la administracion de la UCI establecera plazos para el establecimiento de un expediente
de registro.

(Texto modificado el 1.07.10; 1.05.17; 1.07.18)

2.17.034 La solicitud de registro debe realizarse, bajo pena de no admisidn, en los formularios UCI preparados
a tal efecto.

La solicitud incluira obligatoriamente las informaciones siguientes:
1. la denominacion exacta del equipo.
2. la direccion (incluyendo los nimeros de teléfono y la direccidon de correo electrénico) donde enviar
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todas las comunicaciones para el equipo.
3. elnombre y la direccidn del responsable del equipo y del director deportivo.
4. los apellidos, nombres, direcciones, nacionalidades y fechas de nacimiento de los corredores.
5. lareparticion de las tareas recogidas en el 1.1.082.

Toda modificacién a los datos arriba indicados debe ser inmediatamente puesta en conocimiento de la UCI a
través, unicamente, de la federacién nacional.

2.17.035 La solicitud de registro sera transmitida segun las modalidades detalladas en el manual de registro de
los equipos continentales UCI y equipos continentales femeninos UCI.
(Texto modificado el 1.07.09; 1.01.17; 1.07.18)

2.17.036 Se enviaran esos documentos a la UCI s6lo a titulo de informacion. La federacion nacional y el equipo
son los unicos responsables de su conformidad con el reglamento de la UCI asi como con la legislacion aplicable.

2.17.037 El dossier de solicitud incluira igualmente una carta del presidente de la federacion nacional en la cual
este ultimo confirma a la UCI que su federacién efectud todos los controles necesarios para asegurarse de la
buena reputacién de los miembros y de los dirigentes del equipo, del respeto de los reglamentos de la UCI, del
respeto de los reglamentos de la federacion nacional, del respeto de las leyes en vigor en el pais, asi como de
que el hecho que los miembros del equipo estan cubiertos por un seguro adecuado que cumpla con las
exigencias del articulo 2.17.031.

La carta debe completarse y firmarse a través de UCI DataRide de acuerdo con el procedimiento detallado en el
manual de registro de los equipos continentales UCI y equipos continentales femeninos UCI.

El Presidente de la Federaciéon Nacional confirmara al mismo tiempo una lista de controles efectuados, tal como
se exige en el manual de registro en los equipos continentales UCI y equipos continentales femeninos UCI.
(Texto modificado el 1.02.10; 1.07.12; 3.06.16; 1.07.18)

2.17.038 A fin de control, la UCI se reserva el derecho de solicitar en todo momento a la federacién nacional
una copia del expediente de inscripcion completo, incluyendo especialmente los contratos de los miembros del
equipo, las pdlizas de seguros, la documentacién financiera, asi como cualquier otro documento que considere
necesario.

La federacion nacional debe proporcionar esta documentacién en ocho dias.

Todo coste excesivo resultante de un control insuficiente por parte de la federacion nacional puede ponerse a
cargo de esta ultima o del equipo.
(Texto modificado el 1.05.17)

Sanciones

2.17.039 La federacidn nacional debe designar personas cualificadas e independientes para la gestion de las
inscripciones, y establecer los procedimientos adecuados.

En el marco de este procedimiento, debe ser involucrado al menos un especialista de las cuestiones juridicas y
financieras.

2.17.040 La UCI tendra el derecho de denegar o retirar la inscripcion de un equipo que no retna todas las
condiciones minimas establecidas en el presente reglamento o por otra disposicion reglamentaria.

No obstante lo anterior, en caso de demora en el pago y/o recepcién de la inscripcion en la UCI, la tasa de registro
se incrementara automaticamente hasta CHF 100 por dia. Ademas, sin perjuicio del articulo 2.17.038, la UCI no
procedera al registro del equipo sin recibir la solicitud completa de la inscripcién y liquidacién completa de todos

los derechos de inscripcion.

Ademas, el equipo sélo podra reclamar los derechos relacionados con el equipo continental o equipo continental
femenino UCI una vez que se haya concedido su inscripcién, en particular en lo relativo a las disposiciones
establecidas en el articulo 2.1.007 bis.

Ademas, la UCI puede transmitir el dossier a la comision disciplinaria, la cual puede pedir, ademas de las
sanciones estipuladas en el titulo Xl del reglamento UCI, que la federacion nacional en cuestién pierda su
derecho a inscribir equipos de carretera UCI por un periodo determinado por ella.

(Texto modificado el 1.05.17)

FO126 228 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ ReeLamEeNTo uci pEL bePorTE cicLisTa EUCI

DERACION ESPANOLA

CICLISMO

4. Requisitos de las confederaciones continentales en las federaciones nacionales

2.17.041 A peticion de su confederacion continental, la federacion nacional esta obligada a proporcionar la lista
de equipos que pretende registrar como equipo continental UCI o equipo continental femenino UCI para el afio
siguiente y/o una copia del expediente de registro completo, incluyendo los contratos de los miembros del equipo,
poélizas de seguro, documentacion financiera y cualquier otro documento.

Esta informacion se transmite a la confederacion continental sélo para su informacion y la federacion nacional
sigue siendo el unico responsable del respeto de los requisitos legales y reglamentarios, asi como de todos los
plazos aplicables durante el procedimiento de inscripcion de los equipos continentales UCI o equipos
continentales femeninos UCI.

(Articulo incorporado el 1.09.17)
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CAPITULO XVIIl. UCI PROSERIES HOMBRES ELITE
(Capitulo introducido el 1.01.20

1. Condiciones generales

2.18.001 EIUCI ProSeries es una serie de pruebas de ciclismo de ruta en las que participan equipos registrados
en la UCl y equipos nacionales.

2.18.002 La UCI es el propietario exclusivo de la férmula, marca, logotipo y todos los demas elementos
relacionados con la UCI ProSeries.

1. Pruebas UCI ProSeries

2.18.003 Las pruebas UCI ProSeries estan inscritas en el calendario de la UCI ProSeries, parte integrante del
calendario internacional de UCI, por el Comité Directivo de la UCI

2.18.004 Las pruebas que solicitan la inscripcion en el calendario UCI ProSeries deben cumplir con el
procedimiento de registro establecido en este capitulo.

2.18.005 Una solicitud de inscripcion implica que el solicitante acepta las reglas y condiciones que rigen la
UCI ProSeries, asi como los reglamentos de la UCI en general.

2. Calendario UCI ProSeries

Criterios para elaborar el calendario.
2.18.006 El calendario UCI ProSeries es elaborado anualmente por el Comité Directivo de la UCI sobre la
base de los siguientes criterios que se aplicaran a partir de la temporada 2021:

Numero de dias de carreras en el calendario UCI ProSeries
No habra mas de 190 dias de carrera en el calendario UCI ProSeries.

Nudmero de dias de carreras por continente.
El numero de dias de carrera por continente no debe exceder el 15% del numero total de dias de carrera en el
continente en el calendario internacional de ruta (eventos ME y MU).

Un continente en el que el numero total de dias de carreras en la UCI ProSeries exceda el limite mencionado
anteriormente no podra registrar eventos adicionales en el calendario de la UCI ProSeries.

Numero de dias de carreras por pais.

El nimero de dias de carrera por pais no debe exceder el 15% del numero total de dias de carrera en el pais en el
calendario internacional de ruta (eventos ME y MU) con un maximo absoluto de 10 pruebas de un dia y 3 pruebas
por etapas.

Un pais en el que el nimero total de dias de carreras en la UCI ProSeries exceda el limite mencionado anteriormente
no podra registrar pruebas adicionales en el calendario de la UCI ProSeries.

Coherencia del calendario.
No se aceptara una nueva prueba en el calendario si se superpone con mas de otras tres pruebas UCI ProSeries o
UCI WorldTour.

Ninguna prueba UCI ProSeries podra programarse en el calendario entre el final de la temporada, como se define
en el articulo 2.1.001, y el 15 de enero del afo siguiente.

El comité Directivo de la UCI podra decidir superar este porcentaje maximo en casos excepciones.
(Articulo modificado el 20.10.25)

Criterios de elegibilidad para pruebas en el calendario UCI ProSeries

2.18.007 EI Comité Directivo de la UCI tendra en cuenta los siguientes criterios de selecciéon cuando acepte o
rechace una solicitud de inscripcion, rechazar una inscripcién, presentar un registro respetando las condiciones
y / 0 medidas consideradas apropiadas; o reducir la duracién de una prueba:

1. el nivel deportivo de acuerdo con las listas de participacion de las dos ediciones anteriores a la solicitud
de inscripcién con, como minimo, los siguientes niveles de participacion:
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2026 y
siguientes

Pruebas en Europa
Numero minimo de UCI WorldTeams o UCI ProTeams al inicio 13
del afo correspondiente
Ndmero minimo de UCI WorldTeams al inicio del ano 4
correspondiente
Numero minimo de UCI ProTeams al inicio del afno 6
correspondiente
Pruebas fuera de Europa
Ndmero minimo de UCI WorldTeams o UCI ProTeams al inicio 10
del afio correspondiente
Numero minimo de UCI WorldTeams al inicio del ano 3
correspondiente
Numero minimo de UCI ProTeams al inicio del ano 5
correspondiente

2. el formato, estructura y naturaleza de la prueba contribuyendo a la imagen de las pruebas de élite de UCI
ProSeries;

3. la ambicién deportiva y la coherencia de la prueba dentro del calendario UCI ProSeries;

la calidad de la organizacién de la prueba, en particular con respecto a la seguridad de los corredores,
seguidores de la carrera y espectadores;

la calidad técnica de la produccién de TV y el cumplimiento de la guia de produccién de TV UCI;

6. cobertura de TV internacional en vivo de la prueba en al menos diez paises y cobertura de TV en directo de
la prueba en el pais del organizador;

respeto del reglamento de la UCI y otros reglamentos aplicables;
respeto de las guias de organizacién, especificaciones o directrices publicadas por la UCI;
respeto de las obligaciones contractuales, legales y regulatorias;

10. respeto de las obligaciones financieras publicadas por la UCI;

11. la ausencia de intentos de infringir o eludir obligaciones;

12. respeto de la ética deportiva;

13. la ausencia de cualquier otro elemento que pueda dafar la imagen de la UCI ProSeries, la UCI o el deporte
ciclista en general.

Los criterios de elegibilidad para presentar una solicitud de inscripciéon en el calendario UCI ProSeries se definen
anteriormente y pueden ser adaptados por el Comité Directivo de UCI si es necesario.

El Comité Directivo de la UCI también puede tener en cuenta los hechos reconocidos.
(Texto modificado el 12.06.20; 20.10.25)

Previo a inscribirse en el calendario UCI ProSeries
2.18.008 La entidad que solicita la inscripcion de una prueba en el calendario UCI ProSeries debe ser el propietario
de una prueba UCI WorldTour, UCI ProSeries o Clase 1 que se celebre en el afio anterior al primer afio de registro.

El Comité Directivo de la UCI puede otorgar una exencién de esta regla al recibir una solicitud motivada y en
reconocimiento de la importancia estratégica para el desarrollo del ciclismo.

2.18.009 EIl hecho de solicitar la inscripcion en el calendario UCI ProSeries significara que el propietario de la
prueba se somete a los reglamentos de la UCI desde la entrega de la solicitud hasta el final del periodo de inscripcion.

El propietario de la prueba sera totalmente responsable de su prueba con respecto a los reglamentos de la UCl y
hacia la UCI.

2.18.010 La inscripcion se otorga para una prueba especifica. La inscripcion no afecta el derecho de propiedad
del propietario de la prueba, sin perjuicio de las obligaciones derivadas de los reglamentos de la UCI.

2.18.011 El solicitante debera presentar su solicitud de registro completando el expediente de registro establecido
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anualmente por el Comité Directivo de la UCI, incluida toda la informacién y otros documentos requeridos por el
Comité Directivo de la UCI.

2.18.012 La fecha limite para la presentacién de solicitudes de inscripcion es el 1 de julio.

2.18.013 EI Comité Directivo de la UCI no estara obligado a examinar las solicitudes enviadas a la UCI después
de la fecha limite.

Inscripcién en el calendario UCI ProSeries
2.18.014 El Comité Directivo de la UCI examinara la solicitud de inscripcion sobre la base de un expediente de
registro que comprenda los siguientes elementos:

1. Elformulario de solicitud de inscripcion y varios apéndices;

2. Laopinién de la UCI y / o cualquier entidad responsable del examen de las solicitudes;

3. Cualquier otro documento o informacién requerida para permitir la evaluaciéon de la solicitud por parte de la
UCI, el Comité Directivo de la UCI o cualquier otra entidad responsable de examinar las solicitudes.

El Comité Directivo de la UCI decidira, a su discrecion, si se requieren documentos e informacién adicionales del
solicitante. Si este es el caso, el Comité Directivo de la UCI establecera plazos relevantes y podra convocar al
solicitante a una audiencia.

2.18.015 El expediente se redactara en francés o inglés. Los documentos de terceros que estén escritos en otro
idioma deben ir acompafados de una traduccion al idioma del dossier.

El solicitante es el unico responsable de la calidad e integridad del expediente. El solicitante no puede reclamar, en
particular, que la informacion o los documentos no han sido solicitados por la UCI, o que su atencién no se ha dirigido
a deficiencias u otros elementos susceptibles de ser juzgados negativamente cuando la solicitud es evaluada por el
Comité Directivo de la UCI

2.18.016 La UCI debe enviar su opinion o informe al Comité Directivo de la UCI antes de que se elabore el
calendario ProSeries de la UCI para la siguiente temporada.

La UCI puede presentar opiniones adicionales si el solicitante agrega nuevos elementos a su expediente o si tiene
conocimiento de nuevos elementos de otra manera.

2.18.017 Con respecto a la inscripcion de pruebas en el calendario UCI ProSeries, el Comité Directivo de la UCI
tomara decisiones sobre adjudicacion, retiro y cualquier otra medida establecida en el reglamento.

Como regla general, todas las decisiones relacionadas con las solicitudes de inscripcién en el calendario UCI
ProSeries se emiten simultaneamente y se comunican a los solicitantes lo antes posible.

El Comité Directivo de la UCI también puede tomar decisiones sobre las solicitudes de inscripcion en el calendario
UCI ProSeries de manera individual o posponer la evaluacion de ciertas aplicaciones si se considera apropiado, en
particular si se requieren documentos adicionales del solicitante o de la UCI.

2.18.018 Las decisiones tomadas por el Comité Directivo de la UCI sobre las solicitudes de inscripcion en el
calendario UCI ProSeries son finales y no estan sujetas a apelacion.

Tasas de calendario
2.18.019 Una tasa de calendario anual para las pruebas UCI ProSeries se pagara a la cuenta bancaria de UCl a
mas tardar el 1 de septiembre del afio anterior al afo de registro de la prueba.

2.18.020 Elimporte de la tasa sera establecido por el Comité Directivo de la UCI y publicado en el documento de
obligaciones financieras.

2.18.021 Sielingreso en la cuenta de UCI no se acredita antes del 1 de septiembre, la inscripcién en el calendario
UCI ProSeries se suspende sin previo aviso y la prueba no se publica en el calendario internacional de UCI.

Ademas, se debera pagar una multa de 5.000 francos suizos y una multa de 100 francos suizos por cada dia de
retraso.

Duracion de la inscripcion
2.18.022 El calendario UCI ProSeries consta de ciclos de tres temporadas a partir del ciclo 2020-2022. Las
pruebas se inscriben durante una o tres temporadas dependiendo de su entrada en el ciclo en curso.
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Registro condicional

2.18.023 EI Comité Directivo de la UCI puede decidir inscribir una prueba en el calendario UCI ProSeries sujeto
a ciertas condiciones. Si el organizador no respeta las condiciones definidas por el Comité Directivo de la UCI, la
prueba no se inscribira en el calendario UCI ProSeries para la siguiente temporada.

2.18.024 El propietario de una prueba para el cual la inscripcidn en el calendario UCI ProSeries esta por vencer
puede solicitar la inscripcion para un ciclo adicional de tres afos siguiendo el mismo procedimiento utilizado para la
solicitud inicial.

Evaluacion anual de la prueba

2.18.025 La UCI evalta las pruebas UCI ProSeries de acuerdo con los criterios definidos en el articulo
2.18.007. Sin perjuicio de las sanciones establecidas por el Reglamento UCI, en particular el parrafo 2 del
Capitulo XlI del Titulo 2, el Comité Directivo de la UCI puede retirar la inscripcion de una prueba del calendario
UCI ProSeries en caso de una falla significativa con respecto a uno de los criterios definidos en el articulo
2.18.007.

Evaluacion de una prueba al final del periodo de inscripcion.
2.18.026 La UCI evalua las pruebas UCI ProSeries durante el periodo de registro de acuerdo con los criterios
definidos en el articulo 2.18.007 con el fin de renovar la inscripcion.

2.18.027 Una vez que la evaluacion de una prueba UCI ProSeries se ha completado, el Comité Directivo de
UCI recibe una copia del informe de evaluacion final.

Caducidad de la inscripcién
2.18.028 La inscripcion expira automaticamente al final del ciclo para el cual se habia otorgado la inscripcion.

2.18.029 La inscripcion en el calendario UCI ProSeries se terminara prematuramente en los siguientes casos:
1. Cancelacién de la inscripcién a solicitud del propietario de la prueba;

2. Cancelacion de la inscripcion ante una declaracion de quiebra del propietario de la prueba, o liquidacion
obligatoria, liquidacion o suspension de actividades del propietario o cualquier otra medida que ponga fin
a la capacidad de hacer uso gratuito del estado de la prueba UCI ProSeries;

3. Retirada de la inscripcion de la prueba en el calendario UCI ProSeries por el Comité Directivo de la UCI
de conformidad con el Articulo 2.18.025.

2.18.030 No se debera pagar ninguna compensacion en caso de cancelacion o retiro de la inscripcion.
Cualquier monto adeudado seguira siendo pagadero y no estara sujeto a compensacion.

Propiedad de los derechos y obligaciones relacionados con el registro de una prueba en el
calendario UCI ProSeries

2.18.031 El propietario de la prueba es responsable de enviar una solicitud para inscribir la prueba en el calendario
UCI ProSeries.

2.18.032 Siel propietario de la prueba no es el organizador real de la prueba, el propietario de la prueba informara
a la UCI y especificara la identidad precisa del organizador real o cualquier otro intermediario en su solicitud de
inscripcion.

2.18.033 El propietario de la prueba, el organizador real y, en su caso, cualquier otro intermediario seran
responsables solidariamente de todas las obligaciones derivadas de la inscripcion, incluidas las deudas descritas en
el articulo 1.2.032. Se debe adjuntar un compromiso por escrito a la solicitud de licencia.

2.18.034 Si el organizador real de la prueba cambia durante el periodo de inscripcion, el propietario de la prueba
debe informar al Comité Directivo de la UCI.

2.18.035 El propietario de la prueba no tendra ningun vinculo, ya sea directa o indirectamente, con un equipo
registrado en la UCI. En casos excepcionales, que no cuestionen la integridad o la equidad deportiva de la prueba,
el Comité Directivo de la UCI puede otorgar una excepcion a este articulo.

2.18.036 En un documento que se adjuntara al formulario de solicitud de inscripcion el solicitante debera certificar
(i) que no tiene enlaces directos o indirectos con un equipo registrado en UCI e (ii) indicara todos los enlaces directos
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o indirectos (en particular si es necesario a través del organizador real) que podria tener con un equipo registrado en
UCI, Esta informacién se comunicara al Comité Directivo de la UCI y actualizarse durante todo el periodo de
inscripcion.

2.18.037 En el caso de que existan enlaces directos o indirectos como se describe en los articulos 2.18.179 o
2.18.180, el Comité Directivo de la UCI y el propietario de la prueba deberan consultar y, si corresponde, el Comité
Directivo de la UCI impondra una fecha limite al propietario para regularizar la situacion.

2.18.038 Siel Comité Directivo de la UCI se entera, a través de un tercero que no sea el propietario de la prueba,
de la existencia de los enlaces descritos en los articulos 2.18.179 y 2.18.180 que no estan autorizados por el Comité
Directivo de la UCI, las partes interesadas cada uno estara sujeto a una multa de 10,000 francos suizos. El Comité
Directivo de la UCI puede establecer un plazo para regularizar la situacion.

2.18.039 Si la situacion no se regulariza en el sentido o dentro del plazo indicado por el Comité Directivo de la
UCI, o en el caso de una disputa sobre la existencia de un enlace prohibido o el logro de la regularizacion, la disputa
se presentara a la Comision Disciplinaria de UCI a solicitud simple por escrito, ya sea por el Presidente del Comité
Directivo de la UCI o por el solicitante que es el propietario de la prueba. Si la Comision Disciplinaria considera que
existe un enlace que esta prohibido por los articulos 2.18.179 0 2.18.180, puede hacer que la inscripcion esté sujeta
al cumplimiento de las condiciones y / 0 medidas que se consideren apropiadas, reducir la duracién de la inscripciéon
o retirarla, si corresponde después de haber otorgado un periodo de regularizacion.

Organizacién

2.18.040 El propietario de la prueba debe organizar la prueba todos los afios consecutivamente durante toda la
duracién de la inscripcion y asumir todas las obligaciones que surjan. El propietario de la prueba debe cumplir con
las fechas fijadas por el calendario UCI ProSeries segun lo establecido anualmente por el Comité Directivo de la UCI.

2.18.041 El propietario de la prueba no debera cambiar el formato, la distancia o la naturaleza de la prueba sin el
acuerdo previo por escrito del Comité Directivo de la UCI.

2.18.042 El propietario de la prueba debera preservar el nivel profesional, la calidad y la reputacion de la prueba.

2.18.043 El propietario de la prueba debe organizar la prueba de conformidad con las normas habituales existentes
impuestas por la UCl y de acuerdo con las guias de organizacion, directrices y especificaciones para los
organizadores de pruebas.

Transparencia financiera

2.18.044 El propietario de la prueba acepta el principio de transparencia financiera informando de manera
espontanea e integral al Comité Directivo de la UCI y proporcionandole toda la documentacion e informacion util en
los siguientes casos:

1. si el propietario de la prueba tiene o anticipa dificultades financieras, incluido, en particular, el impago de una
deuda al vencimiento, insolvencia o riesgo de insolvencia, o cambios significativos en el presupuesto anual, el
plan de flujo de caja o la planificacion financiera;

2. si surge un riesgo, disputa o cualquier otra circunstancia que pueda poner en peligro el equilibrio financiero
del propietario de la prueba, el organizador real o cualquier otro intermediario;

3. en caso de incumplimiento, por cualquier motivo, de una obligacion por parte del propietario de la prueba a un
tercero acreedor

Promocién de la UCI ProSeries
2.18.045 EI propietario de la prueba promocionara la UCI ProSeries dentro del alcance de su prueba de
conformidad con la identidad visual de la serie tal como se define en las especificaciones de la serie.

2.18.046 El propietario de la prueba debera usar el logotipo de UCI ProSeries de acuerdo con la carta grafica
adjunta a las especificaciones de la serie y debera respetar las condiciones y restricciones sobre el uso del logotipo
y la marca. Cualquier divergencia de los requisitos de las especificaciones debe ser aprobada por el Comité Directivo
de la UCI.

2.18.047 Los derechos y obligaciones de todas las partes con respecto a la promocion de la UCI ProSeries se
definiran en las especificaciones de la serie.

FO126 234 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ ReeLamEeNTo uci pEL bePorTE cicLisTa EUCI

DERACION ESPANOLA

CICLISMO

Controles y sanciones

2.18.048 El propietario de la prueba y cada titular de licencia debera proporcionar a la UCI, en su primera solicitud,
cualquier documentacion o informacion que se considere Util para verificar el respeto de las regulaciones, contratos,
especificaciones o legislacion. En caso de rechazo, y sin perjuicio de la aplicaciéon del articulo 2.18.025 u otras
consecuencias, el propietario de la prueba y/o cualquier titular de la licencia sera sancionado con una multa que
oscila entre 5,000 y 10,000 francos suizos.
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CAPITULO XIX. UCI WOMEN’S PROTEAMS

2.19.001

2.19.002
2.19.003

2.19.004

2.19.005

2.19.006

2.19.007

2.19.008

2.19.009

(Capitulo incorporado el 1.07.04)
1 Identidad

Los UCI Women’s ProTeams son equipos de mujeres ciclistas profesionales de alto nivel, y se reconectan
como la segunda divisiéon de equipos de mujeres ciclistas en ruta.

La UCI es la propietaria exclusiva de la férmula y de la denominacién UCI Women's ProTeam.

El Women's ProTeam de la UCI esta constituido por el financiero responsable, los corredores registrados
junto con la UCI como parte de su equipo, los patrocinadores y todas las demas personas contratadas
por el financiero responsable para asegurar el funcionamiento del equipo. (director, director deportivo,
entrenador, médico de equipo, asistente paramédico, mecanico, contable, etc.).

El nombre del UCI Women’s ProTeam debe ser el de la empresa o marca de uno o varios socios
principales, o el nombre de su agente financiero. A peticién especifica, la UCI puede autorizar otra
designacion vinculada al proyecto UCI Women’s ProTeam.

La UCI puede rechazar la inscripcion si el nombre de un UCI Women’s WorldTeam presentado en la
solicitud de licencia puede crear confusion con otro UCI Women’s ProTeam. Del mismo modo, puede
rechazar cualquier nombre que perjudique la reputacién y/o la imagen del ciclismo o de la UCI.

La nacionalidad del equipo UCI Women’s ProTeams se determina, a la eleccién del equipo, por:
1. pais del domicilio social del agente pagador, o
2. un pais donde se comercializa un producto o un servicio del o de un socio principal bajo el
nombre del equipo UCI Women’s ProTeams o de un componente de este nombre.

La administracion de la UCI debera ser informada de esta eleccién a mas tardar el 15 de octubre
antes del primer afio de la licencia. En caso contrario, la nacionalidad del UCI Women’s ProTeam se
determinara segun el pais del domicilio social del agente pagador.

La eleccion de la nacionalidad del pais de la sede del responsable financiero es valida durante toda la
duracién de la inscripcién y no puede modificarse, salvo que se apruebe un nuevo responsable financiero
que tenga su sede en otro pais, de conformidad con el articulo 2.13.160. En este ultimo caso, el UCI
Women’s ProTeam puede hacer otra eleccion de conformidad con el articulo 2.13.132. La eleccién de la
nacionalidad de un pais en el que un producto o servicio es comercializado por el patrocinador principal
0 por un patrocinador principal bajo el nombre del UCI Women’s ProTeam o un componente de este
nombre es valida durante toda la duraciéon de la inscripcién y no puede modificarse, salvo que el
patrocinador principal en cuestidon ya no tenga este estatus. En este ultimo caso, el UCI Women'’s
ProTeam puede hacer otra eleccién de conformidad con el articulo 2.13.132.

El cambio de nacionalidad entra en vigor el 1 de enero tras su notificacién a la administracion de la UCI.

Los miembros de los UCI Women’s ProTeams no podran tener ningun vinculo con los miembros de otros
UCI Women’s WorldTeams, UCI Women’s ProTeams o con equipos continentales femeninos de la UCI
que puedan poner en entredicho o puedan parecer que ponen en entredicho la integridad de la
competicion o la equidad deportiva. En particular, se considerara que cualquier patrocinador principal,
estructura de propiedad, accionariado o directivos principales comunes entre estos equipos ponen en
entredicho la integridad de la competicion o la equidad deportiva.

Los miembros de los UCI Women’s ProTeams no pueden tener ningun vinculo con un evento UCI
Women’s WorldTour o UCI ProSeries (WE) que pueda poner en entredicho o pueda parecer que pone
en entredicho la integridad de la competicion o la equidad deportiva. En particular, se considerara que
cualquier estructura de propiedad, accionariado o directivos comunes entre un evento UCI Women'’s
WorldTour y un UCI Women’s ProTeam pone en entredicho la integridad de la competicion o la equidad
deportiva.

Durante los procedimientos de solicitud de licencia y de registro, el equipo debera indicar la presencia o
la posible existencia de un vinculo con un equipo o un organizador como se describe en los articulos
anteriores.
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2.19.010

2.19.011

2.19.012

2.19.013

2.19.014

2.19.015

2.19.016
2.19.017

2.19.018

2.19.019

2.19.020

2.19.021

En caso de que la UCI descubra la existencia de un vinculo de este tipo, tal como se contempla en los
articulos 2.19.007 0 2.19.008, el UCI Women’s ProTeam en cuestion sera sancionado con una multa de
3.000 a 10.000 CHF. La administracién de la UCI podra fijar un plazo para que se subsane la situacion o
remitir el caso a la comision de licencias de conformidad con el articulo 2.19.147.

2 Contabilidad y finanzas

El responsable financiero debe llevar una contabilidad completa de las actividades del UCI Women'’s
ProTeam.

Si un socio principal actia como responsable financiero o si el responsable financiero tiene otra actividad
autorizada por la comision de licencias, el responsable financiero debe llevar una contabilidad separada
para las actividades del UCI Women’s ProTeam. En este caso, el responsable financiero debe presentar
en cada ocasion los documentos correspondientes a su contabilidad general junto con los documentos
contables relativos a las actividades del UCI Women’s ProTeam.

Las obligaciones establecidas en los articulos 2.19.025 y 2.19.026 también deben cumplirse con respecto
a todas las actividades del responsable financiero.

El UCI Women’s ProTeam debe designar un contable responsable de las cuentas relativas a todas las
actividades del UClI Women’s ProTeam. Podra ser nombrado contable del UCI Women’s ProTeam
cualquier persona que disponga de documentos que acrediten una formacién y/o experiencia profesional
en materia de contabilidad reconocida como tal por el auditor designado por la UCI. En particular, el
contable sera responsable de la llevanza de las cuentas del UCI Women’s ProTeam y de la preparacién
de los documentos necesarios para la auditoria financiera a efectos de la inscripcién anual.

El UCI Women’s ProTeam debe proponer al auditor designado por la UCI, para su aprobacion previa, un
auditor de cuentas de empresa autorizado por el Estado. El auditor debe ser independiente del UCI
Women’s ProTeam, de sus miembros y de las personas u organismos asociados. A este respecto, firmara
una declaracién de que no existe conflicto de intereses.

Esta propuesta debe realizarse a mas tardar el 1 de julio. Debe renovarse anualmente antes de la misma
fecha. No obstante, el UCI Women’s ProTeam puede proponer, y el auditor designado por la UCI puede
aceptar, al mismo auditor de cuentas de empresa por un periodo que no exceda de cuatro anos.

El auditor de cuentas de empresa auditara las cuentas anuales de conformidad con la legislacion nacional
aplicable a las empresas de capital fijo en el pais del domicilio social del UCI Women’s ProTeam, incluso
si dicha auditoria no esté exigida por la ley.

El ejercicio contable debe corresponder al afio civil.

Las cuentas anuales se elaboraran y se llevaran de conformidad con la legislacion nacional aplicable a
las sociedades de capital fijo en el pais del domicilio social del responsable financiero. Las cuentas
anuales estaran compuestas por el balance, la cuenta de resultados, un cuadro de financiacién y un
anexo explicativo.

Estas cuentas anuales se expresaran en francos suizos, euros o doélares estadounidenses y deberan
estar firmadas por el responsable financiero y el UCI Women’s ProTeam. Si la contabilidad financiera
debe realizarse en otra moneda segun la legislacién nacional, las cuentas anuales deberan convertirse
a francos suizos, euros o dolares estadounidenses al tipo de cambio vigente al final del ejercicio contable.

Las cuentas del UCI Women’s ProTeam deben incluir también los demas documentos necesarios para
la auditoria financiera a efectos de la inscripcién anual.

La administracion de la UCI puede establecer instrucciones y modelos para la conservacion de los
documentos contables.

ElUCI Women'’s ProTeam debe informar sin demora al auditor designado por la UCI de cualquier cambio
significativo en el presupuesto anual, el plan de tesoreria o la planificacion financiera tras una reduccion
de capital.

El UCI Women’s ProTeam debe proporcionar todos los documentos, informaciones u otros elementos
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2.19.022

2.19.023

2.19.024

2.19.025

2.19.026

2.19.027
2.19.028

2.19.029

2.19.030

2.19.031

2.19.032

2.19.033

requeridos por el auditor designado por la UCI en un plazo de 15 dias. Todas las declaraciones u otros
documentos de las autoridades fiscales o de la seguridad social del pais en el que el responsable de los
pagos tiene su sede deben proporcionarse en un plazo de 30 dias a partir de la recepcién de la solicitud.

El auditor formulara todas las preguntas y solicitara toda la informacion que considere necesaria al auditor
de la empresa del UCI Women’s ProTeam, quien debera proporcionar toda la informacioén solicitada.

Sin necesidad de solicitarlo, el auditor designado por la UCI debe recibir cada afio, a mas tardar el 30 de
junio, una copia de las cuentas anuales cerradas el 31 de diciembre del afio anterior y el informe del
auditor de cuentas de la empresa. No obstante, la UCI puede exigir estos documentos como muy pronto
el 1 de marzo, mediante solicitud enviada con dos meses de antelacion.

Estos documentos deben presentarse en francés o en inglés.

El UCI Women’s ProTeam debe informar sin demora al auditor designado por la UCI de:
1. cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan de tesoreria o la planificacién
financiera o de insolvencia o riesgo de insolvencia;
2. cualquier riesgo, litigio u otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad financiera;
3. el incumplimiento, por cualquier motivo, de una obligacion hacia una corredora o hacia otro
miembro del equipo.

En caso de infraccion de este reglamento, se podra imponer una multa de entre 500 y 5.000 CHF, sin
perjuicio de la aplicacion del articulo 2.19.147 en caso de infraccion grave.

El auditor informara a la administraciéon de la UCI de cualquier anomalia o irregularidad observada en el
transcurso de su auditoria en el marco de las solicitudes de inscripcion, asi como de las auditorias
aleatorias.

La estabilidad financiera del UCI Women’s ProTeam debe garantizarse en todo momento, en particular
mediante un capital propio adecuado. Los ingresos derivados de las actividades del UCI Women'’s
ProTeam deben destinarse exclusivamente a su explotacion o al desarrollo del ciclismo. El beneficio
disponible en el balance debe utilizarse de conformidad con las disposiciones legales vigentes en el pais
del UCI Women’s ProTeam. La asignacion del beneficio debe decidirse después de que se hayan
establecido y auditado las cuentas anuales.

No se podra realizar ninguin pago anticipado de beneficios a los beneficiarios durante el afio.

La situacion de tesoreria del UCI Women’s ProTeam debe ser equilibrada en todo momento, teniendo en
cuenta las facilidades crediticias obtenidas.

El UCI Women’s ProTeam debe evitar siempre cualquier retraso en el pago.
3 Responsable de los pagos
El responsable financiero es la entidad encargada de la gestion del UCI Women’s ProTeam.

Si el responsable financiero no es un socio principal del equipo, la gestion de un equipo ciclista sera la
Unica actividad del responsable financiero, a menos que la comision de licencias conceda una exencion.

El responsable financiero representara al UCI Women’s ProTeam a todos los efectos en lo que respecta
a la reglamentacion de la UCI.

El responsable financiero debe ser una sociedad comercial u otra entidad juridica autorizada por la ley
en el pais en el que la sociedad tiene su sede social.

El responsable financiero solo puede actuar a través de la intermediacion de las personas fisicas titulares
de una licencia personal tal como se establece en el articulo 1.1.010.

El responsable financiero firmara los contratos con las corredoras y las demas personas contratadas para
la gestién del equipo. También deberan firmar contratos relacionados con los ingresos del equipo.

El responsable financiero debera ser el mismo durante todo el periodo de inscripcion, incluido el periodo
de renovacion, salvo acuerdo de la UCI. La UCI podra, si lo considera necesario, remitirlo a la comision
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2.19.034

2.19.035

2.19.036

2.19.037

2.19.038

2.19.039

2.19.040

2.19.041

2.19.042

de licencias de conformidad con el articulo 2.19.147.

El responsable financiero debera gestionar todas las operaciones del UCI Women’s ProTeam desde un
unico domicilio social. El domicilio social del responsable financiero debera establecerse en el pais en el
que el responsable financiero esté sujeto al impuesto sobre la renta y a la seguridad social como
empleador para todas las actividades relacionadas con el UCI Women’s ProTeam. Si el domicilio social
se traslada a otro pais, debera obtenerse previamente la aprobacion de la comisién de licencias.

El responsable financiero y los socios principales deben informar sin demora a la UCI y al auditor de
cuentas de lo siguiente: un cambio de domicilio social, una reduccion de capital, un cambio de forma
juridica o de identidad (debido, por ejemplo, a una fusién o una absorcién), una solicitud o ejecucion de
cualquier acuerdo o de cualquier medida relativa a todos los acreedores.

4 Patrocinadores y socios principales

Los patrocinadores son las personas, empresas u organismos que contribuyen a la financiacion del UCI
Women’s ProTeam. Entre los patrocinadores, un maximo de tres, estan designados como socios
principales del UCI Women’s ProTeam.

El o los socios principales deben comprometerse con el UCI Women’s ProTeam por al menos un afio
calendario completo.

Cualquier contrato relacionado con los ingresos del UCI Women’s ProTeam debe ser firmado
directamente entre el agente pagador y el deudor real de dichos ingresos.

El o los socios principales y el agente pagador no pueden tener ninguna asociacion con otro UCI Women’s
ProTeam, excepto en los casos autorizados por la Comision de Licencias.

5 Corredoras

El nimero de corredoras de cada UCI Women's ProTeam no puede ser inferior a 10.

El nimero maximo de corredoras por UCI Women's ProTeam que pueden inscribirse en la UCI esta
limitado en funcion del nUmero de nuevas corredoras profesionales bajo contrato (segun el articulo
2.19.042), de la siguiente manera:

Numero minimo de neo-profesionales Numero maximo de corredoras
contratadas por el UCI Women's ProTeam inscritas en el UCI Women’s ProTeam
0 18
1 19
2 20

Las corredoras que se tengan en cuenta deberan estar contratadas a tiempo completo y por todo el afio
de inscripcion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2.13.168, solo las corredoras de élite y las menores de 23 afios
podran ser miembros de los UCI Women’s ProTeams.

Si el numero de corredoras resulta ser inferior al minimo estipulado en el articulo 2.19.040. La UCI
apercibira al UClI Women'’s ProTeam y le concedera un plazo de gracia de 30 dias para que rectifique la
situacion. En caso de no hacerlo, el UCI Women’s ProTeam sera sancionado con una multa de entre
2.000 y 20.000 CHF. Para determinar la multa, la UCI tendra en cuenta, en particular, la reduccion de los
costes salariales de los que se beneficia el equipo durante el periodo en el que su numero de corredores
no alcance el minimo exigido.

El pago de la multa no exime al UCI Women’s ProTeam de la obligacién de inscribir el nimero minimo
de participantes.

Si el incumplimiento persiste, el UCI Women’s ProTeam sera suspendido.

Estatuto de nuevo corredor profesional
1 El estatuto de nuevo corredor profesional se otorga a cualquier corredora que se incorpore a un
UCI Women's ProTeam por primera vez a mas tardar durante su vigésimo tercer afio.
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Para la aplicacion de este articulo, la fecha de incorporacion sera la fecha en la que entre en vigor
el contrato de la corredora. La edad de la corredora se determina por la diferencia entre el afio de
su contratacion y el ano de su nacimiento.

El estatuto de nuevo profesional finaliza si:
a. el contrato entra en vigor antes del 1 de julio: el 31 de diciembre del afio de inscripcion
posterior;
b. el contrato entra en vigor después del 30 de junio: el 31 de diciembre del segundo afio de
inscripcion posterior.

Durante este periodo, la corredora conservara el estatuto de nuevo profesional incluso si:
a. La corredora alcanza la edad de 24 anos durante este periodo;
b. El contrato se rescinde anticipadamente y la corredora cambia de equipo.

Si, en el momento de la entrada en vigor del contrato del nuevo profesional, la duracion restante
del contrato entre el agente pagador y el socio principal o de los contratos entre el agente pagador
y los tres socios principales es inferior a la duracion del contrato determinada en virtud del primer
parrafo del punto 2 anterior pero igual como minimo a un afio, la duracién del contrato del nuevo
profesional podra limitarse a la duracién restante del contrato con el socio principal o al mas largo
de los contratos con los tres socios principales. Si, al expirar el contrato entre el agente pagador y
el socio principal o los contratos entre el agente pagador y los tres socios principales, el equipo
continlia sus actividades o el agente pagador continlia sus actividades en otro equipo, el agente
pagador debera volver a contratar al corredor, a peticion de éste, durante al menos un afo y en
condiciones que no podran ser menos favorables para el corredor.

Corredoras a prueba

2.19.043 Ademas, en el periodo comprendido entre el 1 de agosto* y el 31 de diciembre, cada UCI Women'’s
ProTeam podra inscribir a dos participantes, que podran ser de categoria élite, sub-23 o junior (s6lo
segundo afo), en las siguientes condiciones:

1.

*

en el caso de una corredora élite o sub-23, no debera haber pertenecido anteriormente a ningun
UCI Women’s WorldTeam o UCI Women’s ProTeam;

el UCI Women'’s ProTeam notificara a la UCI la identidad de la corredora antes del 1 de agosto;

el UClI Women'’s ProTeam obtendra la autorizacion de la Federacion Nacional de la nacionalidad
de la corredora y, en su caso, la autorizacién de la Federacion Nacional del equipo en el que esté
inscrita la corredora;

el UCI Women’s ProTeam obtendra la autorizacién de los padres o del representante legal si la
corredora es menor de edad,;

una ciclista puede unirse solo a un UCI Women’s WorldTeam o UCI Women’s ProTeam durante
este periodo;

la corredora no podra participar en las pruebas del UCI Women'’s WorldTour;

la corredora en cuestion podra seguir participando en las pruebas con su equipo de club o su
Federacion Nacional y, en su caso, con su equipo continental femenino UCI;

la corredora sera remunerada sobre la base de un pago a tanto alzado por cada dia de carrera o
dia de participacion en una prueba con el UCI Women’s ProTeam.

El importe del pago a tanto alzado correspondera al menos al 50% del importe del salario minimo
(calculado sobre una base diaria prorrateada del salario minimo para corredores noveles
profesionales tal como se define en el articulo 2.19.052). El pago se efectuara al equipo que pagara
a la corredora, después de deducir las sumas por las que son contractualmente responsables
frente a la corredora.

En caso de que se justifique la participacion en una carrera por etapas que comience en julio y

termine en agosto, la inscripcién de estas corredoras podra realizarse en julio, como méaximo el dia
anterior al primer dia de carrera de dicho evento.

En todos los demas aspectos, la relaciéon entre la corredora y el UCI Women’s ProTeam debera ser
acordada de comun acuerdo entre las partes.
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6 Contrato
2.19.044 La afiliacion de una corredora a un UCI Women'’s ProTeam requiere la celebracion de un contrato de

trabajo escrito que debera contener, como minimo, las disposiciones del contrato tipo del articulo
2.19.055.

2.19.045 Las disposiciones del contrato tipo se aplicaran de pleno derecho. Cualquier clausula acordada entre la
corredora y el agente pagador que afecte a los derechos de las corredoras previstos en el contrato tipo
sera nula y sin valor.

2.19.046 Todo contrato entre un UCI Women’s ProTeam y una corredora debe redactarse y mecanografiarse en
tres ejemplares originales, de los cuales al menos uno debe entregarse a la corredora. Se enviara una
copia por via electrénica al auditor y el equipo conservara un original que estara disponible en cualquier
momento si el auditor lo solicita.

2.19.047 Las partes deben firmar cada pagina del contrato. Las clausulas del contrato que figuren en una péagina
no firmada por la corredora no podran oponerse a ellas; la corredora podra acogerse a dichas clausulas.
El nombre de la persona que firma el contrato en nombre del UCI Women’s ProTeam debe figurar en la
ultima pagina del contrato junto a la firma.

2.19.048 Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2.19.060, el contrato de trabajo entre la corredora y el UCI
Women’s ProTeam debe regular todos los servicios prestados por la corredora en beneficio del
responsable financiero y de los patrocinadores, asi como todas las remuneraciones relacionadas con
ellos. Todas las remuneraciones y formas de pago deben constar por escrito.

2.19.049 Un contrato que entre en vigor antes del 1 de julio del afio de registro sera valido al menos hasta el 31 de
diciembre del mismo afio. Un contrato que entre en vigor a partir del 1 de julio sera valido al menos hasta
el 31 de diciembre del afio de registro siguiente.

2.19.050 El contrato de trabajo no puede prever un periodo de prueba.

2.19.051 Al término del plazo del contrato, la corredora es libre de abandonar el UCI Women’s ProTeam y unirse
a otro equipo.

Se prohiben todos los sistemas de pago por transferencia al término del contrato.

2.19.052 Salario minimo
Las corredoras de los UCI Women’s ProTeam tienen derecho a un salario minimo fijo, cuyo importe bruto
anual se fija de la siguiente manera para los afios 2025 a 2027:

Empleado Independiente (164%)
Neo-profesional Otro Neo-profesional Otro
Temporada 2025 16.720 € 20.000 € 27.420 € 32.800 €
Temporada 2026 18.392 € 22.000 € 30.162 € 36.080 €
Temporada 2027 20.064 € 24.000 € 32.905 € 39.360 €
El salario de los afos siguientes se regulara en una modificacion del presente reglamento.

2.19.053 Cualquier prima, pago, premio o cualquier otra prestacion en metélico o en especie se consideraran
adicionales al salario fijo y no podran imputarse a este ultimo ni tomarse en consideracion para su calculo.

2.19.054 EI UCI Women’s ProTeam debera hacerse cargo de los gastos de desplazamiento en que incurran las
corredoras como consecuencia de su trabajo. Estos gastos incluyen, como minimo, los billetes de tren y
de avion, asi como los gastos de aparcamiento, taxi y gasolina.

Contrato estandar entre una corredora y un equipo femenino profesional de la UCI

2.19.055 Entre los abajo firmantes,

(nombre y direccion del empleador)
Responsable financiero del UCI Women’s ProTeam (nombre) cuyos socios principales son:
1 (nombre y direccién) (en su caso, el propio empleador)
2 (nombre y direccion)
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en adelante, "el Empleador”

POR UN LADO

Y: (nombre y direccién de la corredora)

nacido en (lugar u fecha)

de nacionalidad.....

con licencia expedida por en adelante “el Corredor”

POR OTRA PARTE
Considerando que:

- el Empleador se compromete a crear un equipo ciclista que, en el seno del UCI Women’s
ProTeam.... y bajo la direccion de .......... .(nombre del director deportivo), tiene la intencion de
participar, durante la duracion del presente contrato, en carreras ciclistas en ruta regidas por el
reglamento de la Unién Ciclista Internacional;

- el Corredor desea unirse al equipo (nombre del UCI Women’s ProTeam);
- ambas partes conocen y declaran que cumpliran plenamente la constitucion, los cédigos y los
reglamentos de la UCI, asi como los de sus Federaciones Nacionales afiliadas.

Por tanto, se acuerda lo siguiente:

ARTICULO 1 - Empleo
El Empleador contrata a la Corredora, que acepta el puesto, como corredora a tiempo completo en
carreras de ciclismo en ruta.

La participacion de la Corredora en pruebas de otras disciplinas sera decidida por las partes caso por
caso.

El empleo estara sujeto a la inscripcion del equipo como UCI Women’s ProTeam en la UCI. En caso de
no obtener dicha inscripcion, la corredora podra rescindir el presente contrato sin previo aviso ni
indemnizacion.

ARTICULO 2 - Duracién

El presente contrato se celebrara por un periodo fijo que comenzara el ... y expirara el 31 de diciembre
de .... A menos que el contrato ya haya sido renovado, cada parte notificara a la otra por escrito, a mas
tardar el 30 de septiembre anterior a la terminacién del contrato, sus intenciones en cuanto a la renovacion
del contrato.

ARTICULO 3 - Salario
1. El Corredor tiene derecho a un salario bruto anual de...

Este salario no puede ser inferior al mayor de los dos importes siguientes:
A. El salario minimo legal del pais de residencia del Corredor;
B. El salario minimo previsto en el articulo 2.19.052 del Reglamento UCI.

ARTICULO 4 - Pago del salario

1. El Empleador debera pagar el salario determinado en virtud del articulo 3 en pagos mensuales
iguales a mas tardar el quinto dia del mes siguiente;

2. En caso de suspension del Corredor en virtud de la reglamentacion de la UCI o de una de sus
federaciones afiliadas, el Corredor no tendra derecho al salario mencionado en el articulo 3 por la
parte de la suspension que exceda de un mes;

3. En caso de impago de las sumas netas de remuneracion en su fecha de vencimiento segun el
articulo 3 o de cualquier otra suma adeudada, el Corredor tendra derecho, sin previo aviso, a
intereses y aumentos del 5% anual.

4. El salario, o cualquier otra suma adeudada por el Empleador a la corredora, se pagara mediante
transferencia a la cuenta bancaria N° ... de la corredora en (nombre del banco) en (sucursal donde
se encuentra la cuenta). Solo se aceptara como prueba de pago el comprobante de la ejecucién
de la transferencia bancaria.

5. Se debera enviar al Corredor un recibo de sueldo detallado para cada pago.

ARTICULO 5 - Premios y bonificaciones

La Corredora tendra derecho a los premios ganados durante las competiciones de ciclismo en las que
haya participado con el UCI Women’s ProTeam, de conformidad con el Reglamento de la UCI y sus
federaciones afiliadas.
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Ademas, la Corredora tendra derecho a las siguientes bonificaciones:
ninguna

1...

2...
(marcar segun corresponda)

ARTICULO 6 - Obligaciones diversas
1. La corredora no podra, durante la duracién del presente contrato, trabajar para ningun otro equipo
ni hacer publicidad para otros patrocinadores que los pertenecientes al UCI Women’s ProTeam,
salvo en los casos previstos por la reglamentacion de la UCI;

2. El empleador se compromete a permitir a la corredora ejercer adecuadamente su profesion
proporcionandole el equipamiento y la ropa necesarios y permitiéndole participar en un niumero
suficiente de pruebas ciclistas, ya sea como miembro del equipo o individualmente;

3. La corredora no podra competir en una carrera a titulo individual sin el consentimiento expreso del
empleador y en las condiciones establecidas por este ultimo. Se considerara que el empleador ha
dado su consentimiento si no responde en un plazo de diez dias a partir de la fecha de la solicitud.
En ningun caso, la corredora podra participar en una carrera en ruta como miembro de otra
estructura o de un equipo mixto si (nombre del UCI Women’s ProTeam) ya esta inscrito en esa
carrera;

4. Las partes se comprometen a respetar el programa de proteccion de la salud de los corredores;

5. El Empleador se compromete a reembolsar al Corredor los gastos de viaje razonables en que
incurra como consecuencia de su trabajo, tal como se menciona en el articulo 2.19.054.

En caso de seleccién para un equipo nacional, el Empleador debera permitir al corredor participar
en las carreras y programas preparatorios que determine la Federacion Nacional. EI Empleador
autorizara a la Federacién Nacional a dar al Corredor todas las instrucciones que considere
necesarias en relacion con la seleccién y durante la duracion de la misma, siempre que lo haga
unicamente en relacion con cuestiones deportivas, en su propio nombre y por cuenta propia.

En ninguno de los casos antes mencionados se suspendera el presente contrato.

ARTICULO 6 BIS — Datos médicos

De conformidad con el articulo 13.3.015 del Reglamento UCI, el Corredor consiente expresamente el
tratamiento de sus datos médicos por parte del médico del equipo, la UCI y el posible proveedor de
servicios designado por la UCI para realizar las pruebas (en conjunto denominados Encargados del
tratamiento de los datos médicos). Este tratamiento esta sujeto al secreto médico y cumple con las
disposiciones sobre confidencialidad de los datos médicos descritas en la Parte 13 del Reglamento de
Ciclismo de la UCl y las leyes y reglamentos aplicables en materia de proteccion de datos.

Estos datos médicos se recogen y procesan de conformidad con los objetivos y la finalidad establecidos
en el “Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento médico de la UCI”.

El Corredor entiende que, en virtud de esta disposicién, solo se recogeran y procesaran los datos médicos
pertinentes a su salud y necesarios para el “Programa de pruebas obligatorias para el seguimiento
médico de la UCI”, cuyo objetivo es salvaguardar la salud y la seguridad de los corredores.

El ciclista reconoce ademas que cualquier divulgacion de datos médicos a personas distintas de las
designadas como procesadores de datos médicos se limitara a aquellas personas que tengan una
necesidad legitima de conocerlos con fines médicos, en interés del ciclista y de su salud y siempre con
una confidencialidad equivalente a la que se aplica cuando son procesados por los procesadores de
datos médicos.

El ciclista se reserva el derecho de acceder a sus datos médicos segun lo dispuesto por las leyes y
regulaciones aplicables. En caso de que el ciclista tenga alguna pregunta sobre sus datos médicos,
puede ponerse en contacto con el médico del equipo en la  siguiente
direccion: (direccion de correo electronico del médico del equipo) y con la UCI (también
para cualquier consulta relacionada con los datos médicos procesados por su proveedor de servicios) en
la siguiente direccion: data.protection@uci.ch.

Este consentimiento seguira siendo valido durante la duracion del empleo del ciclista en el UCI Women’s
ProTeam y durante cualquier periodo posterior necesario segun lo exija la ley o los fines legitimos
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relacionados con la salud y la seguridad del ciclista.

ARTICULO 7 - Calendario y vacaciones

El Patrono fijara el numero de dias de competicion anual y planificara el programa de competicion
teniendo en cuenta un maximo de 75 dias de carrera. El Patrono tendra en cuenta los periodos de
recuperacion necesarios para que el Corredor disfrute del descanso necesario para su equilibrio fisico.

El Corredor tendra derecho a un minimo de 30 dias de vacaciones al afio. Las partes del presente
contrato decidiran de comun acuerdo los periodos de vacaciones, en funcién del calendario de
competicion y de los cursos de formacién. En ningun caso el periodo de vacaciones podra ser sustituido
por una compensacion economica. En ningun caso podran incluirse en los periodos de vacaciones las
selecciones para equipos nacionales y carreras individuales.

ARTICULO 8 — Cambio de equipo
Al término del presente contrato, la Corredora tendra plena libertad de abandonar el UCI Women'’s
ProTeam y firmar un contrato con un tercero, sin perjuicio de las disposiciones del Reglamento UCI.

En caso de que la corredora haya firmado un contrato con otro equipo para la temporada siguiente, la
corredora podra, tras el final de la ultima prueba UCI Women’s WorldTour de la temporada, participar en
presentaciones oficiales, campos de entrenamiento y otros eventos no promocionales, asi como utilizar
el material (p. €j. bicicleta, indumentaria ciclista...) proporcionado por su equipo para la temporada
siguiente, si lo hubiera, siempre que dicho material sea de marca blanca.

La corredora debera informar al Empleador de dicha actividad y/o uso del material con antelacion y este
ultimo no debera asumir ningun coste relacionado con ello.

Para mayor claridad, todos y cada uno de los derechos de imagen concedidos al Empleador por las
corredoras permaneceran en vigor hasta el vencimiento del presente contrato.

El corredor y los equipos interesados podran acordar medidas adicionales aplicables entre la ultima
prueba UCI Women’s WorldTour de la temporada y la expiracion del presente contrato mediante
acuerdos especificos.

ARTICULO 9 - Rescision del contrato
Sin perjuicio de la legislacion que rige el presente contrato, éste podra rescindirse antes de su expiracion,
en los siguientes casos y en las siguientes condiciones:
1. El corredor podra rescindir el presente contrato, sin previo aviso ni responsabilidad por dafos y
perjuicios:

A. si el empleador se declara en quiebra o insolvente o entra en liquidacion;

B. si el UCI Women'’s ProTeam es suspendido durante un periodo de tres meses o mas;

C. si el nombre del UCI Women’s ProTeam o de sus socios principales se modifica durante el
afo civil sin la aprobacién requerida en virtud del articulo 2.19.006 del Reglamento UCI;

D. si el Empleador o un socio principal se retira del UCI Women'’s ProTeam y no se garantiza la
continuidad del UCI Women’s ProTeam o si el UCI Women’s ProTeam anuncia su disolucion,
el cese de sus actividades o su incapacidad para cumplir con sus compromisos; si esto se
anuncia para una fecha determinada, la corredora seguira cumpliendo el contrato hasta esa
fecha.

E. en caso de falta grave por parte del Empleador. Se considera falta grave el hecho de no
permitir a la corredora, a pesar de sus reiteradas solicitudes, participar en 5 competiciones
consecutivas en las que participe el equipo.

En su caso, el Empleador debera demostrar que la corredora no estaba en condiciones de
participar en una carrera;

F. si, el 15 de octubre del afio anterior al afio de inscripcién cubierto por el presente contrato, el
UCI Women’s ProTeam no ha presentado un expediente de inscripcion que contenga los
documentos esenciales enumerados en el articulo 2.19.106, este derecho de rescision
caduca en el momento de la inscripcion del UCI Women'’s ProTeam en la primera division.

2. El Patrono podra rescindir el presente contrato, sin preaviso ni responsabilidad por dafios y
perjuicios, en caso de falta grave del corredor y suspension en los términos del Reglamento UCI
por el resto de la duracién del presente contrato.

Se considera falta grave el rechazo a participar en carreras ciclistas, a pesar de haber sido
requerido repetidamente por el Patrono. En su caso, el corredor debera demostrar que no estaba
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2.19.056

en condiciones de participar en una carrera.

Sin perijuicio de lo dispuesto en el articulo 2.19.042, el Patrono podra rescindir el contrato con un
corredor que haya adquirido un nuevo estatus profesional el 31 de diciembre del primer afo de
este contrato, si el UCI Women’s ProTeam no puede continuar su actividad durante la temporada
siguiente. En este caso, el Patrono debera avisar con al menos tres meses de antelacion.

Si, no obstante, el Empleador pudiera continuar su actividad después de ejercer el derecho de
rescision mencionado anteriormente, ofrecera al corredor un contrato por un periodo de un afio,
en las mismas condiciones que en el contrato anterior que rescindié antes de su fecha de
vencimiento normal.

3. Cualquiera de las partes tendra derecho a rescindir el presente contrato, sin previo aviso ni
responsabilidad, si el corredor se ve incapacitado permanentemente para ejercer la profesiéon de
ciclista profesional.

4 El contrato puede rescindirse de comun acuerdo entre ambas partes antes de su vencimiento
completo.

ARTICULO 10 - Rescisién

Cualquier clausula acordada entre las Partes que sea contraria a los términos del contrato tipo entre un
corredor y un UCI Women’s ProTeam, y/o a las disposiciones de la Constitucion o Reglamento de la UCI
y que de algun modo restrinja los derechos del corredor sera nula de pleno derecho.

ARTICULO 11 - Arbitraje

Cualquier disputa entre las Partes que surja del presente contrato se sometera a arbitraje sin perjuicio de
la jurisdiccion obligatoria de los tribunales ordinarios. Este organismo podra ser el Colegio Arbitral de la
UCI, el tribunal arbitral de la Federacion Nacional del corredor o el Tribunal Arbitral del Deporte (TAS).

Las partes acuerdan someter cualquier disputa relacionada con este contrato al siguiente organismo:

ARTICULO 12 - Contratos presentados

El corredor tendra derecho a obtener del auditor designado por la UCI el o los contratos que le haya
presentado el responsable financiero. El o los contratos estaran cubiertos por la garantia bancaria, sujeta
a las condiciones y restricciones establecidas en los articulos 2.19.121 a 2.19.143 del Reglamento Ciclista
de la UCL.

Declaracion obligatoria para cualquier contrato de corredores u otros miembros
Las partes declaran que, ademas del presente contrato,

no se ha celebrado ningun otro contrato relativo a las actividades de la corredora en beneficio del UCI
Women'’s ProTeam en el sentido de los articulos 2.19.060 o0 2.19.061 del Reglamento de Ciclismo de la
UCl

Firmadoen ......... a....de.............. de.......
En 3 copias originales

La corredora Por el UCI Women’s ProTeam Agente de la corredora
Agente pagador [nombre del firmante]

solo se han celebrado los contratos siguientes en relacién con las actividades de la corredora en beneficio
del UCI Women’s ProTeam:

1. Titulo del contrato:

Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir desde....... hasta.......
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas

Titulo del contrato:
Partes:
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Fecha de la firma:
Contrato en vigor a partir de....... hastael......
Cantidad de la remuneracion y otras ventajas

En tres originales
El corredor Por el equipo UCI Women’s ProTeams Agente del corredor

El responsable financiero (nombre del firmante)

2.19.057 Contrato entre una corredora independiente y un UCI Women’s ProTeam
La corredora puede contratar con el UCI Women’s ProTeam como trabajadora independiente y estar
inscrita como miembro del UCI Women'’s ProTeam, sujeta a las siguientes condiciones:

1

. El estatuto de trabajadora independiente cumple con la legislacion aplicable. El responsable
financiero del UCI Women’s ProTeam es, con exclusion de la UCI y el auditor, responsable de la
verificacion de dicho cumplimiento y de las consecuencias de cualquier incumplimiento, sin
perjuicio de la responsabilidad de los patrocinadores.

La remuneracion de la corredora debe ser al menos del 164% del importe total a pagar segun el
articulo 2.19.052;

Por lo demas, el contrato debe cumplir con los articulos 2.19.044 a 2.19.056 del Reglamento UCI.
Si el régimen de seguridad social legalmente aplicable no prevé los seguros mencionados en los
articulos 2.19.065 a 2.19.068, la corredora debera suscribir dichos seguros;

La corredora debera haber suscrito los seguros mencionados en los articulos 2.19.065 a 2.19.068.
El contrato con la corredora debera exigir a este ultimo que aporte la prueba de la prestacion social
o de la cobertura del seguro mencionada anteriormente, sin la cual la corredora no podra ser
registrada como miembro del UCI Women’s ProTeam. Esta prueba debera presentarse al UCI
Women’s ProTeam, que la transmitird al auditor junto con la documentacién de la auditoria; la
primera pagina del contrato debe llevar en forma destacada la mencion “contrato de CORREDORA
INDEPENDIENTE” y resumir las principales obligaciones de las partes en materia de
remuneracion, impuestos y seguridad social, segun el contrato tipo del articulo 2.19.055 vy, por lo
demas, respetar los articulos 2.19.044 a 2.19.056.

2.19.058 El responsable del pago sera responsable de verificar que la condicion de corredora independiente esté

2.19.059

autorizada de acuerdo con la ley aplicable al contrato.

Modelo de la primera pagina del “contrato de corredora INDEPENDIENTE”
Contrato de corredora INDEPENDIENTE

Corredora:

Agente pagador:

Contrato vigente desde..... hasta.....

Remuneracién mensual contractual:

Deducciones realizadas por el agente pagador:

Impuestos:

IVA:

Seguridad social:
Otros:

Ganancias mensuales efectivas a pagar
El corredor esta obligado a emitir facturas: Si
NO
En caso afirmativo: - importe total a facturar mensualmente sin IVA
- importe total a facturar
- importe total a facturar.
Obligaciones legales del corredor en el pais del responsable del pago:
1. IVA: no/si: importe:
2. Impuestos: no/si
3. Seguridad social: no/si
Datos bancarios de la cuenta a la que se transferiran las sumas debidas por el equipo:
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2.19.060

2.19.061

2.19.062

2.19.063

2.19.064

2.19.065

2.19.066

Otros contratos
Ademas del contrato de trabajo, solo se podra celebrar un contrato de imagen, sujeto a las siguientes
condiciones:

- la persona de la corredora debe representar un valor comercial claramente distinto de su valor
deportivo como miembro del equipo;

- laremuneracion concedida por los derechos de imagen debe ser a cambio de derechos o servicios
que sean distintos de las actividades de un corredor profesional; estos derechos y servicios
deberan especificarse de manera precisa;

- la remuneracion de la actividad de jinete profesional debe corresponder al valor deportivo de la
corredora y en ningun caso debe superar el doble del salario minimo;

- la remuneracion adeudada en virtud del contrato de imagen no puede superar el 30% de la
remuneracion total abonada a la corredora.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 2.19.048 y 2.19.060, las partes deben declarar, en cualquier
caso y para cada contrato presentado al auditor designado por la UCI, cualquier otro contrato celebrado
relativo a las prestaciones de la corredora en beneficio del UCI Women’s ProTeam, cualquiera que sea
la naturaleza de las prestaciones y cualesquiera que sean las partes de esos otros contratos.

Se trataria, por ejemplo, de:

1. los contratos de imagen, de publicidad o de patrocinio;

2. los contratos celebrados, directa o indirectamente, con un socio principal del UCI Women’s ProTeam
0 con una persona, empresa u otra entidad vinculada con el responsable financiero o un socio
principal;

3. los contratos celebrados con un cényuge, un pariente, un agente, un representante u otro
intermediario de la corredora, con una empresa en la que posean una participacion, tengan una
oficina o tengan cualquier tipo de interés.

La declaracién debe redactarse de acuerdo con el modelo e incluir los elementos previstos en el articulo
2.19.056.

La obligaciéon de cumplimentar esta declaraciéon y de presentarla al auditor designado por la UCI es de
aplicacion en todo momento, incluso si el acuerdo correspondiente se produce después de la firma del
contrato de trabajo y de su presentacion al auditor.

Todo contrato debe incluirse en el presupuesto y en el célculo del importe de la garantia bancaria.

En caso de infraccién de este articulo, las partes implicadas seran sancionadas con una suspension de
uno a seis meses y/o una multa de entre 2.000 y 50.000 CHF.

El UCI Women’s ProTeam adjuntara a cada contrato, en el formulario elaborado por la administracion de
la UCI, una lista de las prestaciones de seguro legales o contractuales a las que tendra o no derecho la
corredora.

El contrato debe celebrarse por un periodo determinado que finaliza el 31 de diciembre.

Seguros

El UCI Women’s ProTeam debe suscribir un seguro de responsabilidad civil por todos los dafos que las
corredoras u otros miembros del equipo puedan causar en el ejercicio de su actividad profesional,
teniendo en cuenta las pdlizas de seguro previamente suscritas por la persona en cuestion y/o por su
Federacion Nacional.

Una corredora impedida temporalmente para ejercer su actividad ciclista por causas ajenas a su voluntad,
a raiz de una enfermedad, lesidn o accidente, tendra derecho al 100% de su salario durante un periodo
de 3 meses y al 50% de su salario durante otro periodo de 5 meses, sin que la cantidad debida pueda
ser inferior al salario minimo de acuerdo con el articulo 2.19.052.

Este derecho cesara al finalizar la incapacidad o el contrato. Se renovara por una nueva incapacidad que
tenga una causa diferente a la incapacidad anterior.

El derecho al salario lo asumira el UCI Women’s ProTeam, una vez deducidas las prestaciones de la
seguridad social por pérdida de ingresos a las que pudiera tener derecho la corredora por este riesgo. En
Su caso, la corredora hara lo necesario para poder actuar contra los terceros responsables.
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2.19.067

2.19.068

2.19.069

La incapacidad laboral debera ser debidamente acreditada. El UCI Women’s ProTeam podra exigir que
la corredora se someta a un reconocimiento, ya sea por un médico designado de comun acuerdo o por
un médico de trabajo reconocido por el réegimen de seguridad social aplicable.

La corredora que se vea impedida temporalmente de ejercer su actividad ciclista, debido a su embarazo,
tendra derecho al 100% de su salario durante un periodo de 3 meses y al 50% de su salario durante otro
periodo de 5 meses, sin que la cantidad debida sea inferior al salario minimo estipulado en el articulo
2.19.052.

Este derecho cesara al finalizar el embarazo o el contrato.

El derecho al salario lo asumira el UCI Women’s ProTeam, tras deducir las prestaciones de seguridad
social por pérdida de ingresos a las que la corredora pueda tener derecho por esta situacion.

El embarazo debera quedar debidamente comprobado. EI UCI Women’s ProTeam podra exigir que la
corredora se someta a un reconocimiento, ya sea con un médico designado de comun acuerdo o con un
médico de empresa reconocido por el régimen de seguridad social aplicable.

1. EIUCI Women’s ProTeam velara por el cumplimiento de la legislaciéon de seguridad social aplicable
en su calidad de empleador, de modo que la corredora tenga derecho a los beneficios que la ley
otorga a los trabajadores a tiempo completo;

2. En caso de que una corredora no sea beneficiaria de un sistema legal de seguridad social, el UCI
Women’s ProTeam debera suscribir y hacerse cargo de los costes de los siguientes tipos de
seguros:

Tipo de seguro Descripcién

Seguro que cubra los gastos de asistencia sanitaria (médico,
Seguro de salud medicamentos, etc.) de la corredora por un importe de 100.000
€ al aio

Seguro que cubra los gastos relacionados con la maternidad
Seguro de maternidad (exdmenes y gastos durante el embarazo y el parto)

Seguro que prevea el pago de una pension, rentas o un

Plan de pensiones capital al final de la carrera ciclista profesional como muy pronto,
con una prima que represente al menos el 12 % del salario
anual bruto, limitada a 115.000 € al afio

3. ElI UCI Women’s ProTeam se hara cargo de la mitad de las primas de seguro establecidas en el
punto 2:
- sila corredora ha podido afiliarse, como asegurada libre por ejemplo, a otro sistema legal de
seguridad social distinto al que esta sujeto el UCI Women'’s ProTeam;
- sila afiliacién de la corredora a este otro sistema juridico es obligatoria.

4. Corresponde al UCI Women’s ProTeam acreditar la cobertura a la que se refiere el presente articulo
mediante la presentacion de los certificados necesarios en el marco de las solicitudes de licencia e
inscripcion del equipo.

Independientemente de las prestaciones a que se refiere el articulo 2.19.068, el UCI Women’s ProTeam
suscribira y cubrira los costes:

Tipo de seguro Descripcion

Este seguro debe cubrir todos los gastos no cubiertos por la
Seguro de seguridad social vinculados a la hospitalizacion del motorista por un
hospitalizacion y importe de 100.000 € por siniestro y por persona;

repatriacion

Todos los gastos de repatriacién por motivos médicos o por
fallecimiento, relacionados con viajes profesionales

El seguro de accidentes debe cubrir los gastos en caso de accidente,
Seguro de accidentes como en el caso de una situacién laboral (entrenamiento,
competicion, viaje, promocion, etc.).
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2.19.070

2.19.071

2.19.072

Pdliza de seguro de vida en virtud de la cual se abonara un importe
Seguro de accidentes de 100.000 € a los beneficiarios designados por el ciclista en la pdliza.

Pueden quedar excluidos de la cobertura: los riesgos relacionados
con deportes de riesgo o actividades deportivas no relacionadas con
la preparacion, el mantenimiento o la recuperacion de la condicion
fisica del ciclista, como los deportes aéreos, los deportes de motor
(incluidos los vehiculos a motor, terrestres o no), los deportes de
hielo, los deportes de combate, la espeleologia, el rafting, la escalada
deportiva, el submarinismo, como participante, instructor, oficial o en
cualquier funcién que no sea la de espectador.

Pdliza de seguro en virtud de la cual se abonara un importe minimo
Seguro de incapacidad | de 250.000 € al ciclista en caso de invalidez absoluta y permanente
permanente debida a un accidente (24 horas al dia, 7 dias a la semana); la
invalidez permanente resultante de una enfermedad o de trastornos
provocados por la practica del ciclismo no debe estar cubierta por
esta pdliza.

Podran excluirse de la cobertura: los riesgos vinculados a deportes
de riesgo o actividades deportivas no relacionadas con la
preparacion, el mantenimiento o la recuperacién de la condicién
fisica del ciclista, como los deportes aéreos, los deportes de motor
(incluidos los vehiculos a motor, terrestres o no), los deportes de
hielo, los deportes de combate, la espeleologia, el rafting, la escalada
deportiva, el submarinismo, ya sea como participante, instructor,
oficial o en cualquier funcion distinta a la de espectador.

El UCI Women'’s ProTeam adjuntara a cada contrato una lista de las prestaciones legales o contractuales
de seguro a las que tendra o no derecho la corredora.

El UCI Women’s ProTeam sera responsable de las prestaciones que haya indicado errébneamente en
dicha lista como a las que tiene derecho la corredora.

El UCI Women’s ProTeam debe poder demostrar en cualquier momento la cobertura del seguro a que
se refieren los articulos 2.19.068 y 2.19.069 a simple peticion de las corredoras que emplea, de la UCI o
del auditor designado por la UCI.

La falta de seguro o de cobertura es responsabilidad de la parte que tiene la obligaciéon de suscribirlo. La
UCI esta exenta de toda responsabilidad. La facultad de la UCI de pedir pruebas es meramente facultativa
y no implica obligacion ni responsabilidad.

Transferencias e inscripcion

2.19.073a Existen dos periodos de inscripcion para la inscripcion de ciclistas en los UCI Women'’s ProTeams.

El primer periodo de inscripcion se extiende del 1 al 15 de agosto y se aplica a las inscripciones con
efecto inmediato durante la temporada.

El segundo periodo de inscripcién se extiende del 15 de octubre al 31 de diciembre y se aplica a la
inscripcion de ciclistas a partir del 1 de enero del afio siguiente.

Los periodos de inscripcion se aplican a cualquier inscripcion de ciclista en un UCI Women’s ProTeam,
ya sea que la ciclista estuviera registrada en otro equipo o0 no en el momento de la inscripcion prevista.

Las disposiciones de esta seccion (2.19.073a a 2.19.078) se aplican tanto a los equipos que estan
registrados como UCI Women’s ProTeams como a los que son solicitantes de inscripcion como UCI
Women'’s ProTeams.

2.19.073b Un UCI Women’s ProTeam puede inscribir a una corredora fuera de los periodos de inscripcion del

2.19.074

articulo 2.19.073a si la corredora no tiene contrato con un equipo registrado por la UCI o si el contrato de
la corredora expird o fue rescindido por consentimiento mutuo antes del final del ultimo periodo de
inscripcion.

Salvo que una autoridad competente ordene lo contrario, y sin perjuicio de las posibles consecuencias
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2.19.075

de conformidad con los articulos 2.19.076a y 2.19.076c¢, la UCI permitira la inscripciéon de una corredora
por parte de un UCI Women'’s ProTeam durante los periodos de inscripcién establecidos en el articulo
2.19.073a cuando el contrato de la corredora con otro equipo registrado por la UCI haya sido rescindido
unilateralmente por la corredora o por el equipo registrado por la UCI.

Cuando la rescision unilateral sea notificada por la corredora, la inscripcion solo se llevara a cabo previa
solicitud a la UCI y autorizacion del Presidente del Colegio Arbitral de la UCI.

El Presidente del Colegio Arbitral de la UCI solo debera denegar la autorizacion si un andlisis prima facie
demuestra que la rescision fue claramente ilegal. En cualquier caso en que la remuneracion de la
corredora con el UCI Women’s ProTeam —incluida cualquier remuneracion relevante, ya sea fija, variable,
diferida, etc.— no exceda la remuneracién en virtud del contrato rescindido, la rescision no se considerara
claramente ilegal sobre la base de un examen prima facie.

El Presidente del Comité Arbitral de la UCI también puede condicionar la autorizacién al aumento de la
garantia bancaria del UCI Women’s ProTeam por un importe correspondiente a la mitad de la
remuneracion residual en virtud del contrato rescindido. La UCI liberara dicho importe de la garantia
bancaria una vez que la autoridad competente dicte una decision final que declare legal la rescision
unilateral y la UCI lo exija para pagarlo al antiguo equipo en caso de que la decisiéon declare ilegal la
rescision. La UCI también podra exigir el importe y bloquearlo en una cuenta dedicada en caso de que la
garantia bancaria expire —como, entre otros, los casos en que el equipo cese sus actividades— antes de
la emision de la decision final antes mencionada. El importe no podra, en ningun caso, utilizarse para
ningun otro fin antes de que se emita la decision final en base a la cual la UCI podr4 liberar los fondos al
nuevo equipo del corredor o confiscarlos para distribuirlos al equipo anterior.

En caso de que una corredora ya esté contratada con otro equipo registrado por la UCI, la inscripcion en
un UCI Women’s ProTeam de conformidad con los articulos 2.19.073a y 2.19.073b s6lo se completara
tras la recepcion por parte de la UCI de la prueba de la rescision del contrato pertinente, si la hubiera.
Dicha prueba puede ser el acuerdo de transferencia entre los dos equipos en cuestion y la corredora, el
acuerdo de rescision mutua entre el equipo y la corredora o la notificaciéon de rescision unilateral por parte
del equipo o de la corredora.

2.19.076a Si un UCI Women’s ProTeam desea contratar a una corredora bajo contrato con un equipo registrado

por la UCI de modo que el nuevo contrato entre en vigor antes de la fecha de finalizacién del contrato
actual de la corredora, el UCI Women’s ProTeam debera informar al equipo actual de la corredora de
dicha intencién antes de iniciar conversaciones relacionadas con el contrato previsto con la corredora.
En esta situacion, antes de firmar un contrato vinculante (de acuerdo con la legislacién aplicable) con la
corredora, el UCI Women’s ProTeam debera firmar un acuerdo de transferencia con la corredora y su
equipo actual.

En caso de que un UCI Women’s ProTeam celebre un contrato con una corredora ya contratada por otro
equipo registrado por la UCI y la rescisién por parte de la corredora de su contrato anterior sea
considerada ilegal por la autoridad competente, se aplicaran las siguientes consecuencias:

a) La corredoray el UCI Women’s ProTeam seran solidariamente responsables del pago de una
indemnizacién al equipo anterior de la corredora por un importe correspondiente a la
remuneracion residual del contrato con el equipo anterior. El importe no podra ser inferior a seis
meses de salario. El importe se reducira con el importe pagado por la corredora o el UCI
Women's ProTeam al equipo anterior de la corredora seguin la decision de la autoridad
competente, si la hubiere, y con el importe adicional pagado a la garantia bancaria de
conformidad con el articulo 2.19.074, si la hubiere;

b) EIUCI Women’s ProTeam estara sujeto a una multa correspondiente a tres meses de salario de
la corredora del UCI Women’s ProTeam;

c) ElIUCI Women’s ProTeam estara sujeto a una prohibicién de inscripcidon de nuevas corredoras
durante un periodo de 12 meses;

d) La corredora estara sujeta a un periodo de suspension de tres meses;

e) El agente de la corredora implicada estara sujeto a una multa equivalente a un mes de salario
de la corredora en el UCI Women'’s ProTeam y a una suspension de un mes.

Cualquier consecuencia prevista en las letras c) y d) del presente articulo se aplicara a partir del momento
en que la UCI sea informada de la primera decision ejecutoria que declare que el contrato ha sido
rescindido ilegalmente por la corredora. En caso de que dicha informacién se notifique a la UCI entre el
1 de agosto y el 31 de diciembre, la prohibicién de inscripcion de corredoras prevista en la letra c) se
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aplicara a partir del
1 de enero del ano siguiente. El periodo efectivo de las suspensiones previstas en la letra d) sera fijado
por la UCI de conformidad con el articulo 12.3.020.

Las multas monetarias y las indemnizaciones previstas en las letras a), b) y e) del presente articulo se
aplicaran cuando dicha decision sea definitiva.

Durante una prohibicion de inscripcion de conformidad con la letra c) anterior, el UCI Women'’s ProTeam:

- no tendra derecho a inscribir a las corredoras que estén sin contrato segun lo establecido en el
articulo 2.19.073b;

- tendra derecho a inscribir a las corredoras de su equipo de desarrollo con el mismo agente
pagador hasta el niumero minimo de corredoras requerido por el articulo 2.19.040, a condicion
de que las corredoras ya estuvieran inscritas en el equipo de desarrollo antes de la notificacion
de la prohibicién de inscripcion;

- tendra derecho a inscribir a las corredoras neoprofesionales hasta el nimero minimo de
corredoras requerido por el articulo 2.19.040 si no tiene un equipo de desarrollo con el mismo
agente pagador.

Cualquier sancioén al UCI Women’s ProTeam — letras. a), b) y c) — no se aplicaran en caso de que el UCI
Women’s ProTeam pueda demostrar que no tenia medios para saber que la corredora habia celebrado
un acuerdo y haya obtenido una confirmacion escrita y actual de la corredora o de su agente en la que
se declare que la corredora nunca habia celebrado un acuerdo, de ninguna forma, con otro equipo
durante el periodo pertinente.

2.19.076b Los UCI Women’s ProTeams no tienen prohibido entablar conversaciones con las corredoras sobre un

posible acuerdo que entraria en vigor tras la expiracion del contrato actual de la corredora.

2.19.076¢ Las corredoras y sus agentes son responsables de informar al UCI Women'’s ProTeam que desee iniciar

2.19.077

2.19.078

negociaciones sobre un posible contrato sobre el estado contractual de la corredora y, en particular, si se
ha celebrado entretanto un acuerdo, de cualquier tipo, con otro equipo.

Cualquier informacion incorrecta o engafiosa proporcionada por una corredora o su agente al UCI
Women'’s ProTeam sobre si la corredora esta vinculada por otro contrato, de cualquier tipo, durante el
periodo pertinente sera sancionada con una multa correspondiente a dos meses de salario y una
suspension de tres meses para la corredora y una multa correspondiente a tres meses de salario de la
corredora y una suspension de dos meses para el agente.

En caso de que se cometa una infraccién de este articulo en el contexto de un acuerdo celebrado con un
nuevo UCI Women’s ProTeam que también constituya una infraccion del articulo 2.19.076a, se aplicaran
de forma acumulativa las sanciones previstas en los articulos 2.19.076a y 2.19.076c. Ademas, el agente
de la corredora sera solidariamente responsable de la compensacion debida al equipo anterior de la
corredora de conformidad con el articulo 2.19.076a, letra a).

Los UCI Women'’s ProTeams y las corredoras tienen la obligacién de informar a la UCI de cualquier
acuerdo vinculante (de acuerdo con la legislacion aplicable) que celebren en un plazo de 10 dias. Si una
corredora esta representada por un agente de corredoras, la obligacion recaera sobre este ultimo.

Ademads, al firmar un acuerdo vinculante (segun la legislacién aplicable), los UCI Women’s ProTeams y
las corredoras deberan firmar el acuerdo formal de conformidad con el articulo 2.19.044 y siguientes del
Reglamento UCI y presentarlo al auditor designado por la UCI en un plazo de 30 dias.

En caso de incumplimiento de las obligaciones previstas en este articulo, el UCI Women’s ProTeam
debera abonar una multa de 200 CHF por dia de retraso. Ademas, se podran imponer las siguientes
multas: de 2.000 a 10.000 CHF para la corredora o su agente y de 5.000 a 20.000 CHF para el UCI
Women'’s ProTeam.

La UCI mantendra una publicacién en una plataforma accesible a los equipos registrados por la UCl y a
los agentes de las corredoras que incluya la siguiente informacion:

- la duracion de los contratos de las corredoras;

- los nombres de los agentes de las corredoras que representan a las corredoras.
Esta publicacion distinguira la informacién que se determine sobre la base de los contratos de las
corredoras presentados al auditor designado por la UCI de la informacién que se haya comunicado a la
UCI de conformidad con el articulo 2.19.077, apartado 1.
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2.19.079

2.19.080

2.19.081

2.19.082

2.19.083

2.19.084

2.19.085

2.19.086

2.19.087

Otros miembros del equipo

Los demas miembros del UCI Women’s ProTeam son todo el personal del UCI Women’s ProTeam
contratado para el funcionamiento del equipo, excepto las corredoras y el agente pagador. Todos estos
miembros deben tener un contrato con el UCI Women’s ProTeam y ser titulares de una licencia regular
con su Federacion Nacional para poder ser registrados como miembros del UCI Women’s ProTeam.

Contratos

Todo contrato entre un UCI Women’s ProTeam y otro miembro del equipo debe redactarse y
mecanografiarse en tres copias originales, de las cuales al menos una debe entregarse al miembro del
equipo. Se enviara una copia electrénicamente al auditor y el equipo conservara un original y lo pondra
a disposicién en cualquier momento si lo solicita el auditor.

Las partes deben firmar cada pagina del contrato. Las clausulas del contrato que figuren en una pagina
no firmada por el otro miembro del equipo no podran invocarse contra ellas; el otro miembro del equipo
podra acogerse a dichas clausulas.

El nombre de la persona que firma el contrato en nombre del UCI Women’s ProTeam debe figurar en la
ultima pagina del contrato junto a la firma.

El contrato de trabajo entre el otro miembro del equipo y el UCI Women’s ProTeam debe regular todos
los servicios prestados en beneficio del responsable financiero y de los patrocinadores, asi como todas
las remuneraciones relacionadas con ellos. Todas las remuneraciones y modalidades de pago deben
constar por escrito.

Cualquier litigio entre el UCI Women’s ProTeam y un miembro del equipo en relacién con su relacion de
trabajo se sometera, sin perjuicio de la jurisdiccion obligatoria de los tribunales ordinarios, al érgano
especificamente designado por la clausula de jurisdiccion prevista en el contrato. Este érgano podra ser
el Tribunal Arbitral de la UCI. tribunal arbitral de la Federacion Nacional del miembro del equipo o Tribunal
Arbitral del Deporte (TAS).

Personal obligatorio

Cada UCI Women'’s ProTeam debe emplear, a tiempo completo y durante todo el afio de inscripcién, al
menos 1 director deportivo y 3 miembros del personal, todos ellos remunerados por su actividad
(entrenadores, médicos, asistentes paramédicos, mecanicos, etc.).

Todos los directores deportivos de UCI Women’s ProTeam deben poseer el Diploma de Director
Deportivo UCI de conformidad con las disposiciones del articulo 1.1.077.

Supervision y sanciones

Cada licenciado y cada UCI Women’s ProTeam deben proporcionar a la UCI, a primera solicitud,
cualquier documento o informacién que considere Util para verificar el cumplimiento de la reglamentacion
y los derechos e intereses de los miembros de UCI Women’s ProTeam. En caso de denegacion, sin
perjuicio de otras consecuencias, el titular de la licencia sera sancionado con una multa de entre 500 y
2.000 CHF y el UCI Women’s ProTeam con una multa de 5.000 CHF. Ademas, el infractor podra ser
suspendido de conformidad con el articulo 12.4.017.

La UCI tiene derecho a exigir copias de los contratos, registros financieros y cualquier otro documento
presentado en el marco del proceso de inscripcion, al corredor en cuestion, al UCI Women’s ProTeam o
al auditor en los siguientes casos:

- Para verificar el cumplimiento de la reglamentacion de la UCI con vistas a presentar una posible
peticién a la Comision Disciplinaria o a la Comisién de Etica de la UCI;

- Sila UCI es informada de que el responsable financiero de un equipo tiene o prevé dificultades
financieras, incluidas, entre otras, la falta de pago de una deuda en la fecha de vencimiento, la
insolvencia o el riesgo de insolvencia, cualquier cambio significativo en el presupuesto anual, el plan
de flujo de caja o la planificacién financiera;

- sisurge un riesgo, un litigio o cualquier otra circunstancia que pueda poner en peligro la estabilidad
financiera del responsable financiero;

- si el responsable financiero anuncia a la UCI o a los miembros del equipo la disolucién, el fin de su
actividad o el incumplimiento de alguna obligacion;

- si el responsable financiero prevé trasladar su domicilio social, una reduccién de capital, un cambio
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2.19.088

2.19.089

2.19.090

2.19.091

2.19.092

2.19.093

2.19.094

2.19.095

2.19.096

2.19.097

de forma juridica o de identidad (por ejemplo, por fusién o absorcién), es objeto de una solicitud o
de la aplicacion de cualquier acuerdo o de cualquier medida relativa a sus acreedores.

7 Inscripcion anual

Cada ano, los UCI Women’s ProTeams deben solicitar la inscripcion para el afio siguiente, en adelante
el «afo de inscripciony, de acuerdo con las modalidades que se detallan a continuacion.

La inscripcion se decide sobre la base de una evaluacion realizada por la administracion de la UCI de
acuerdo con los criterios establecidos en los articulos 2.19.146a a 2.19.146d

Con excepcion de las disposiciones establecidas en el articulo 2.19.107, la UCI no hara declaraciones
automaticas sobre el desarrollo del procedimiento de inscripcion. Corresponde a las partes interesadas,
incluidos los corredores y los organizadores, solicitar informacion a la UCI.

Al inscribirse, el UCI Women’s ProTeam se compromete a participar en el programa antidopaje definido
por la Agencia Internacional de Controles (ITA).

Procedimiento preliminar
El 15 de agosto anterior al afio de inscripcion, todos los UCI Women’s ProTeams que no dispongan de
una garantia bancaria valida transmitida por SWIFT para la temporada siguiente deberan:

1. Obtener una confirmacién de su banco de que podra emitir, directamente o a través de un banco
corresponsal, un mensaje SWIFT a UBS Suiza (UBSWCHZH12A);

2. Obtener de su banco la confirmacion de que la garantia bancaria se emitira de conformidad con
el modelo de garantia previsto en el articulo 2.19.144 y que correspondera plenamente al texto
correspondiente;

3. Facilitar a la UCI el nombre y los datos de contacto del banco que emitira la garantia bancaria y
confirmar que el texto se ajustara plenamente al modelo previsto en el articulo 2.19.144.

Ademas, la UCI se reserva el derecho de solicitar a los equipos que presenten el texto, en francés o en
inglés, de su(s) contrato(s) tipo con los corredores antes del 15 de agosto.

Los documentos en cuestion se presentan Unicamente a titulo informativo. La UCI no tiene obligacién de
examinarlos en esta fase. Sin embargo, sin perjuicio de otras razones de rechazo, si un contrato firmado
con un corredor no corresponde al contrato tipo especificado en el articulo 2.19.055180, sera rechazado
durante el procedimiento de inscripcion.

El UCI Women’s ProTeam sera el Unico responsable de que sus documentos cumplan con los requisitos
de la normativa y, en su caso, con los requisitos legales obligatorios.

Cuota de inscripcion y contribucién antidopaje

Cada ano, el UCI Women’s ProTeam debera abonar en la cuenta de la UCI una cantidad que determinara
anualmente el Comité de Direccion de la UCI en concepto de cuota de inscripcion y contribucion al
programa antidopaje. La cuota debe abonarse el 15 de septiembre anterior al afio de inscripcién.

En caso de retraso, la cuota de inscripcidon se incrementara automaticamente en 500 CHF por dia. Si la
suma adeudada no se abona en su totalidad antes del 31 de enero, se rechazara la inscripcion. Ademas,
se debera abonar una multa de 2.500 CHF.

No se efectuara ningun reembolso en caso de rechazo de la solicitud o de retirada de la misma por parte
del solicitante. Sin embargo, si el equipo se registra posteriormente como equipo continental femenino
UCI, la tarifa de inscripcion que se haya pagado se utilizara para el mismo afio de inscripcion.

Las fechas mencionadas anteriormente en relacion con la tasa de inscripcion son las fechas en las que
se debe acreditar la cuenta de la UCI. Auditorias relacionadas con el procedimiento de inscripcion

El 15 de octubre anterior al afio de inscripcién, cada UCI Women’s ProTeam o solicitante de una licencia
debe:
1. Asegurarse de que el banco emisor presenta al banco de la UCI (UBSWCHZH12A), mediante
mensajeria SWIFT, una garantia bancaria, una modificacion de una garantia bancaria existente
0 una garantia adicional de conformidad con los articulos 2.19.121 y siguientes;
2. Presentar a la UCI a través de la plataforma electrénica de la UCI una lista que incluya:
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A. el nombre exacto del UCI Women'’s ProTeam;

B. la direccion (incluido el numero de teléfono y el correo electrénico) a la que se pueden
enviar todas las comunicaciones al equipo;

C. los nombres, los ID UCI y las direcciones del agente pagador, el gerente, los socios
principales, el contable, el director deportivo, el director deportivo adjunto y el médico del
equipo;

D. los apellidos, nombres, direcciones, nacionalidades, fechas de nacimiento y numeros de
identificacion UCI de las corredoras;

E. lalista de la divisidon de tareas a que se refiere el articulo 1.1.082;

F. el nombre y los datos de la persona responsable de la inscripcion y la contabilidad del
equipo. Esta sera la persona designada por el responsable financiero como responsable
del proceso de inscripcion en nombre del equipo.

En caso de retraso, la tarifa de inscripcién se incrementara automaticamente en 50 CHF
por dia. Ademas, el examen de la solicitud no comenzara hasta que se haya proporcionado toda la
informacion. El riesgo de que el examen no se complete a tiempo es responsabilidad del equipo.

Auditoria financiera

2.19.098 En el marco de una solicitud de inscripcion, el responsable financiero debe proporcionar la siguiente
documentacion financiera al auditor en formato electrénico:
1. las cuentas auditadas del Ultimo ejercicio, con el informe de auditoria;
2. laprevision de la cuenta de resultados para el afio en curso;
3. el plan de flujo de efectivo previsto hasta el final del afio en curso;
4. presupuesto anual del afo de inscripcidon con notas explicativas;
5. presupuesto mensual de tesoreria del afo de inscripcion;
6. estado de pagos de los patrocinadores clave, para el afio en curso, a 30 de septiembre;
7. plan financiero para el periodo cubierto por la solicitud de licencia o para el resto del periodo de la
licencia.
Los documentos requeridos deben redactarse de acuerdo con los modelos e instrucciones establecidos
por la administracion de la UCI.
2.19.099 Los documentos requeridos para la auditoria también incluirdn todos los contratos firmados con los
corredores.
Todos los contratos, correspondientes como minimo al numero de corredores requerido por el articulo
2.19.040, deben presentarse y ser aprobados por el auditor a mas tardar el 15 de noviembre.
En cuanto a los contratos de los corredores y del personal, se debe enviar una copia electronicamente al
auditor.
El equipo debe conservar el documento original y ponerlo a disposicidon en cualquier momento si lo solicita
el auditor.
2.19.100 El presupuesto y la garantia bancaria que deben presentarse antes del 15 de octubre deben tener en
cuenta la totalidad de las corredoras que el UCI Women’s ProTeam pretende reclutar.
Auditoria organizativa
2.19.101 Para la temporada 2026 y siguientes, en el marco de la solicitud de inscripcion, el responsable financiero
debe proporcionar la siguiente documentacion al auditor organizativo:
1. el reglamento interno del equipo;
2. el reglamento médico del equipo;
3. el organigrama del equipo;
4. unadescripcion del sistema utilizado para formalizar el plan de entrenamiento de cada corredora;
5. una descripcidn de los procedimientos de comunicacion;
6. una copia del diploma médico del médico, CV completo, certificado de buena conducta y
declaracion.
Los documentos requeridos deben redactarse de acuerdo con los modelos e instrucciones establecidos
por la administracion de la UCI.
2.19.102 El UCI Women’s ProTeam debe proporcionar todos los documentos, informacion u otros elementos
requeridos por el auditor organizativo en un plazo de 15 dias. El auditor organizativo puede plantear todas
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2.19.103

2.19.104

2.19.105

2.19.106

2.19.107

2.19.108

2.19.109

2.19.110

las preguntas y solicitar toda la informacién que considere necesaria al UCI Women’s ProTeam.

El UCI Women’s ProTeam informara sin demora al auditor de la organizacion de:
1. cualquier cambio significativo en la organizacién de su equipo que pueda influir en el
cumplimiento del equipo con el pliego de condiciones;
2. cualquier acontecimiento que pueda poner en peligro el cumplimiento del equipo con el pliego de
condiciones;
3. cualquier incumplimiento, por cualquier motivo, de las obligaciones establecidas en el pliego de
condiciones.

En caso de infraccion del presente articulo, se podra imponer una multa de entre 1.000 y 10.000 CHF,
sin perjuicio de la aplicacién del articulo 2.19.147 en caso de infraccion grave.

Sin perjuicio de las consecuencias previstas para las deficiencias observadas durante el proceso de
inscripcion, cualquier incumplimiento de las especificaciones organizativas observado en el marco de
auditorias aleatorias, o puesto de manifiesto de otro modo ante la UCI, podra ser sancionado con una
multa de entre 500 y 25.000 CHF a cargo del UCI Women’s ProTeam.

En caso de que la informacion o la documentacién presentada por el UCI Women'’s ProTeam durante el
proceso de inscripcion, o de otro modo, sea incorrecta (a la luz de los hechos del momento) y las
circunstancias reales no cumplan con las especificaciones organizativas en cuestion, se podra imponer
al UCI Women’s ProTeam una multa de entre 10.000 y 50.000 CHF.

En caso de reincidencia de una infraccion, la multa impuesta podra duplicarse y podra imponerse una
suspension de hasta un mes a la persona responsable de dicha infraccion y/o al UCI Women’s ProTeam.

Disposiciones comunes a la auditoria financiera y a la auditoria organizativa

El responsable financiero debe proporcionar al auditor de cuentas y al auditor de cuentas organizativo
todos los documentos e informaciones necesarios para las auditorias a mas tardar el 15 de octubre
anterior al afio de inscripcion.

En caso de retraso, la tasa de inscripcion se incrementara automaticamente en 500 CHF por dia. Este
incremento no sera acumulable con el previsto en el articulo 2.19.097 cuando se aplique al mismo
periodo. La auditoria en cuestién se aplazara hasta que la documentacién esté en regla. El riesgo de que
la auditoria no se realice a tiempo es responsabilidad del UCI Women'’s ProTeam.

Después de la fecha limite del 15 de octubre, el auditor de cuentas y el auditor de cuentas organizativo
emitiran cada uno su dictamen sobre la documentacion de inscripcion presentada por el UCI Women’s
ProTeam. El dictamen debera indicar si el expediente contiene los documentos necesarios para el
examen de la auditoria financiera y de la auditoria organizativa, asi como los siguientes documentos
esenciales en particular: los contratos de patrocinio debidamente firmados con los socios principales, la
garantia bancaria y, unicamente para los nuevos equipos, una descripcion de la estructura del equipo
junto con una copia del acta de constitucion del responsable financiero.

Los dictamenes no constituyen una validacion de la conformidad de dichos documentos con las
exigencias de las leyes y reglamentos aplicables.

El UCI Women’s ProTeam recibira una copia del dictamen del auditor y del dictamen del auditor
organizativo.

La UCI publicara entonces en su sitio web una lista de los UCI Women’s ProTeams que hayan presentado
un expediente de inscripcion que contenga todos los documentos esenciales.

La falta de presentacién de todos los documentos esenciales dara a las corredoras el derecho a rescindir
sus contratos segun lo previsto en el articulo 9.1.f del contrato modelo en virtud del articulo 2.19.055.

Este derecho de rescision caduca en el momento de la inscripcion del UCI Women’s ProTeam en la
segunda division.

En caso de no presentar todos los documentos esenciales, las sanciones por retraso previstas en los
articulos 2.19.097 y 2.19.105 siguen siendo aplicables.

Los UCI Women’s ProTeam o solicitantes de licencia que no hayan presentado todos los documentos
esenciales enumerados en el articulo 2.19.106 antes del 1 de noviembre no seran inscritos y seran
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2.19.111

2.19.112

2.19.113

2.19.114

2.19.115

2.19.116

excluidos del proceso de inscripcion.

Todos los gastos resultantes de trabajos adicionales, realizados por el auditor o el auditor de la
organizacién en un UCI Women’s ProTeam, o en un equipo candidato a este estatus, podran ser
facturados al equipo como costes adicionales de auditoria.

Evaluacion
El 15 de noviembre, la administracion de la UCI emitira su evaluacion de los UCI Women’s ProTeams.

Para cada inscripcion, la UCI determinara si el equipo, basandose en la informacién relacionada, pero no
limitada a, el responsable financiero, puede ser considerado, sobre la base de los criterios que considere
pertinentes, como la continuaciéon de un equipo activo durante la temporada en curso. La UCI puede
solicitar cualquier informacién adicional que considere apropiada para determinar si el solicitante puede
ser considerado como la continuacion de un equipo existente.

Los UCI Women’s ProTeams cuya documentacion sea considerada en regla por la administracion de la
UCI seran inscritos directamente para el afio de inscripcién siguiente.

Si la administracién de la UCI considera que la solicitud de inscripcién del UCI Women’s ProTeam no
cumple los requisitos aplicables, lo notificara al responsable financiero.

A menos que el responsable financiero renuncie a la inscripcién, la administracion de la UCI remitira el
caso a la comision de licencias:

1. la comision de licencias convocara al UClI Women’s ProTeam solicitante a una audiencia con un
minimo de 10 dias de antelacion, salvo acuerdo en contrario con el UCI Women’s ProTeam
solicitante;

2. elUCIWomen’s ProTeam solicitante debe asegurarse de enviar todos los documentos que apoyen
su solicitud de inscripcion a la comision y a la UCI al menos 5 dias antes de la fecha de la audiencia,
salvo en casos excepcionales que justifiquen un plazo diferente. Los documentos presentados
después de este plazo se descartaran automaticamente;

3. al menos 5 dias antes de la fecha de la audiencia, salvo casos excepcionales que justifiquen un
plazo diferente, el UClI Women’s ProTeam solicitante notificard a la comision de licencias y a la
UCI la identidad de las personas que lo representaran o asistiran a la audiencia. La comisién de
licencias podra negarse a escuchar a las personas no anunciadas dentro de este plazo;

4. la UCI podra participar en la audiencia. El auditor y el auditor de la organizacién podran ser
escuchados a peticion del UCI Women’s ProTeam solicitante, de la UCI o de la comisién de
licencias;

5. la comision de licencias aplicara los criterios de evaluacion establecidos en los articulos 2.19.146a
a 2.19.146d.

En caso de que la comisiéon de licencias deniegue la inscripcién, transmitird la documentacion de la
solicitud a la administracion de la UCI para que ésta evalle la posibilidad de inscribir al equipo como
equipo continental femenino de la UCI si asi lo desea, con el acuerdo de la Federacion Nacional y siempre
que se respeten las disposiciones pertinentes del Capitulo 2.17 del Reglamento de la UCI.

[Comentario: La organizacién interna y el funcionamiento de la Comisién de Licencias, tal como se define
en el Capitulo 15, Articulos 2.15.201 y siguientes, se aplican a las cuestiones tratadas en el presente
articulo].

Requisitos de informacion
Para cada corredora y para cualquier otra persona contratada por el UCI Women’s ProTeam después de
su inscripcion, el auditor debe emitir un informe adicional.

También se requiere un informe adicional si las prestaciones contractuales totales aumentan sin
compromisos adicionales.

En su caso, se debe constituir una garantia bancaria adicional o realizar una modificacion de la garantia
bancaria existente.

El UCI Women’s ProTeam debe informar a la administracion de la UCI dentro de la semana en que una
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2.19.117

2.19.118

2.19.119

2.19.120

2.19.121

2.19.122

2.19.123

2.19.124

de las personas u organismos mencionados en el articulo 2.19.097 puntos 2.C y 2.D abandone el UCI
Women’s ProTeam por cualquier motivo.

Del mismo modo, cualquier cambio en la informacion de la lista del articulo 2.19.097 debe comunicarse
dentro de una semana a la administracion de la UCI para su aprobacién.

En su caso, esta aprobacion solo se puede dar después de recibir informes adicionales del auditor y/o
del auditor de la organizacion, asi como una garantia bancaria adicional o una modificacion de la garantia
bancaria existente.

Sdlo las corredoras que figuren en la lista aprobada por la administracion de la UCI podran participar en
las pruebas ciclistas como miembros de su UCI Women’s ProTeam.

El acto de inscripcion de los UCI Women’'s ProTeam no compensara los posibles defectos en la
documentacion de inscripcion ni las infracciones cometidas por el equipo 0 sus miembros.

Los controles y auditorias realizados por la UCI son necesariamente limitados y la UCI no sera
responsable.

Auditorias aleatorias

Durante la temporada, la UCI podra exigir a los UCI Women’s ProTeams que se sometan a una auditoria
aleatoria en el marco de la cual se examinara el cumplimiento por parte del equipo de los requisitos
financieros, administrativos y/o organizativos contemplados en el presente capitulo.

La auditoria aleatoria sera realizada por los organismos competentes para la evaluacion de los diferentes
elementos pertinentes (la UCI, el auditor y el auditor organizativo).

El UCI Women’s ProTeam estara obligado a someterse a la auditoria aleatoria requerida por la UCI,
previa notificacion con 30 dias de antelacion.

Los costes relacionados con la auditoria aleatoria correran a cargo de la UCI cuando no se detecten
infracciones a los Reglamentos de la UCI.

En caso de infracciones detectadas durante la auditoria aleatoria y sin perjuicio de la aplicacion del
articulo 2.19.147 en caso de infracciones graves, los costes de la auditoria aleatoria podran correr a cargo
del equipo y se podra imponer una multa de conformidad con las disposiciones pertinentes.

8 Garantia bancaria
Cada UCI Women’s ProTeam debe constituir una garantia bancaria a primera demanda (abstracta) a
favor de la UCI de conformidad con el modelo del articulo 2.19.145.

La garantia bancaria debe ser establecida por el agente pagador y presentada por el banco emisor en
nombre del agente pagador. En la garantia bancaria, el agente pagador debe ser el "solicitante" y la "parte
ordenante”, mientras que el banco emisor debe ser el "emisor" y el "garante".

La garantia debe ser redactada en inglés por una institucién bancaria acreditada que pueda, directamente
o a través de un banco corresponsal, transmitir un mensaje SWIFT al banco de la UCI (UBSWCHZH12A).

2.19.125 La garantia debe ser emitida y pagadera en francos suizos, euros o ddlares estadounidenses, segun la

2.19.126

moneda mas utilizada por el UCI Women’s ProTeam para el pago de salarios (incluida la remuneracion
de las corredoras auténomas). El tipo de cambio que se aplicara para establecer la garantia sera el del 1
de septiembre anterior al afio de inscripcion.

El objetivo de la garantia bancaria es:

1. sufragar las deudas, relacionadas con el afio de inscripcion, de conformidad con el procedimiento
establecido a continuacién, contraidas por el responsable de los pagos y los patrocinadores hacia
las corredoras y personas bajo contrato para el funcionamiento del UCI Women’s ProTeam o del
equipo que solicite este estatus a cambio de sus servicios para la operacion del UCI Women's
ProTeam;

2. sufragar el pago de honorarios, gastos, indemnizaciones, multas y sanciones o penas impuestas
por o en virtud de la reglamentacién de la UCI o relacionadas con su aplicacion.
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2.19.127

2.19.128

2.19.129

2.19.130

2.19.131

Para la aplicacion de las disposiciones relativas a la garantia bancaria:

1. Se consideran deudas contraidas por el titular de la licencia para el funcionamiento del equipo:

- en el momento de la solicitud de giro de la garantia bancaria: las sumas no
pagadas debidas en virtud del contrato; y

- en caso de incumplimiento del contrato: las sumas debidas en virtud del contrato que no
excedan de las correspondientes a los servicios previstos en el periodo restante del
contrato; y, como excepcion, en caso de contratos indefinidos, el maximo correspondera a
los servicios previstos hasta el final del afio de inscripcion. Estas sumas constituyen una
deuda contractual en el momento del incumplimiento del contrato; y

- los intereses de demora sobre las sumas mencionadas anteriormente hasta un maximo del
5%.

No se consideran deudas contraidas por la corredora en contraprestacion de los servicios
prestados para el funcionamiento del equipo, en particular:
- ofras prestaciones en caso de incumplimiento del contrato, premios en metalico, honorarios
y costas procesales

2. las deudas contraidas por cualquier otra parte en contraprestacion de los servicios de una
corredora o de cualquier otro miembro contratado en beneficio del UCI Women’s ProTeam se
consideraran deudas contraidas por el responsable financiero y los patrocinadores y cubiertas por
la garantia, en particular las deudas contraidas en virtud de los contratos mencionados en los
articulos 2.19.060 y 2.19.061;

3. las empresas a través de las cuales los titulares de licencias en cuestion, aparte de las corredoras,
llevan a cabo sus actividades para el funcionamiento del UCI Women’s ProTeam se consideraran
miembros del UCI Women’s ProTeam;

4. las definiciones anteriores se entienden sin perjuicio de la cuestion de si una solicitud esta fundada
en un caso particular.

El acreedor no podra beneficiarse de la garantia de un contrato si no ha entregado una copia de dicho
contrato al auditor designado por la UCI a mas tardar el 1 de enero del afio de inscripcién o en el plazo
de un mes a partir de la firma para los contratos firmados después del 1 de diciembre anterior al afio de
inscripcion.

Sin embargo, el derecho a la garantia se aplicara:

1. acualquier contrato entregado al auditor por otra parte;
2. posteriormente, siempre que la garantia no se haya agotado en su fecha de vencimiento.

El importe de la garantia representara el 25% de todas las sumas brutas debidas por el UCI Women’s
ProTeam a las corredoras y personas bajo contrato para la gestidon del equipo durante el afio de
inscripcion mas el importe de 15.000 CHF. En ningun caso el importe de la garantia bancaria podra ser
inferior a 130.000 CHF.

Si el importe de las prestaciones contractuales aumenta tras la constitucion de la garantia, el importe total
de la garantia bancaria debera aumentarse proporcionalmente. Los UCI Women’s ProTeams deberan
informar inmediatamente a la administracion de la UCI de este aumento, indicando el importe y el motivo.
Asimismo, deberan enviar sin demora al auditor designado por la UCI toda la documentacion relativa al
aumento, incluida, en particular, la garantia bancaria adicional o la modificaciéon de la garantia bancaria
existente. El auditor emitira un informe complementario a la administracion de la UCI.

Si el importe de las prestaciones contractuales disminuye tras la constitucion de una garantia, solo sera
posible un ajuste de la garantia a partir del 1 de abril del afio de inscripcion para el que se haya producido
la reduccién en el caso de una garantia bancaria plurianual, siempre que se cumplan las condiciones que
se establecen a continuacion:

- Elimporte de las prestaciones contractuales disminuye de un afo de inscripcion al siguiente;

- Lareduccion se aplicara al afio completo de inscripcion;

- La reduccion sera reconocida por el auditor de la UCI durante el procedimiento de inscripcion.

Una vez cumplidas las condiciones anteriores, el UCI Women’s ProTeam podra presentar una solicitud
a la UCI para que instruya a su banco sobre la reduccién, con efecto a partir del 1 de abril del afio de
inscripcion, del importe de la garantia bancaria.

FO126

258 Il - PRUEBAS EN CARRETERA



& >
A\ RecLamenTo uci beL bePoRrTE cicLisTA EUJCI

DERACION ESPAROLA

CICLISMO

2.19.132

2.19.133

2.19.134

2.19.135

2.19.136

2.19.137

2.19.138

2.19.139

2.19.140

Si la garantia bancaria resulta insuficiente, el UCI Women’s ProTeam sera sancionado con una multa de
entre 1.000 y 10.000 CHF. Ademas, el UCI Women'’s ProTeam sera suspendido automaticamente si no
constituye la garantia adicional o modificada en el plazo de un mes a partir de la fecha de la decision de
imponer la multa y durante el tiempo que no lo haga. En caso de incumplimiento persistente, la UCI podra
remitir el caso a la comision de licencias de conformidad con el articulo 2.19.147.

La UCI no podra ser considerada responsable de la insuficiencia de la garantia, de la insolvencia del
emisor de la garantia bancaria o de los retrasos en la remision de fondos por parte del emisor.

Para el primer afio de inscripcion, la garantia sera valida desde el 1 de enero del primer afio de inscripciéon
hasta el 31 de marzo del afio siguiente.

La garantia debe estar disponible a partir del 1 de enero de cada afo de inscripcion.

Para los afios de inscripcidon posteriores, la garantia bancaria puede estipular que se podra ejecutar a
mas tardar el 1 de abril del afo de inscripcion, incluso para las sumas debidas en enero, febrero y marzo.

Ejecucion de la garantia

El acreedor debe presentar su solicitud de ejecucion de la garantia a mas tardar el 1 de marzo del afo
siguiente a la fecha de vencimiento de su crédito. La solicitud debe presentarse por escrito al
departamento de Asuntos Juridicos, Cumplimiento e integridad de la UCI (legal@uci.ch) o mediante el
formulario en linea "Reclamacion de garantia bancaria" disponible en el sitio web de la UCI, junto con los
documentos justificativos pertinentes para la reclamacion.

En su defecto, la UCI no estara obligada a ejecutar la garantia.

La UCI ejecutara la garantia bancaria a favor del acreedor mencionado en el articulo 2.19.126, a menos
que la reclamacion sea manifiestamente infundada. EI UCI Women’s ProTeam sera informado de la
solicitud del acreedor y de la ejecucion de la garantia.

En caso de ejecucion de la garantia bancaria, la UCI cobrara, ademas del importe reclamado por el
acreedor,
a) el importe de 500 CHF en concepto de gastos (este importe se cobrara por cada acreedor, hasta un
maximo de 15.000 CHF por garantia bancaria); y
b) un importe correspondiente a los gastos bancarios aplicados por la ejecucion de la garantia
bancaria.

El pago efectivo al acreedor no se efectuara hasta un mes después de la ejecucion de la garantia. Si,
entretanto, el UCI Women’s ProTeam presenta una objecién por escrito al pago del dinero al acreedor,
la UCI abonara la suma en disputa en una cuenta especial y la distribuira posteriormente de conformidad
con cualquier acuerdo alcanzado entre las partes o de conformidad con una decision judicial o arbitral
ejecutable.

Si el acreedor no ha presentado su reclamacion contra el responsable financiero ante el organismo
designado en su contrato o ante el organismo que considere competente por cualquier otro motivo
durante los tres meses siguientes a la fecha de su ejecucion de la garantia, el responsable financiero
podra solicitar a la UCI la liberacion de los fondos bloqueados a su favor

Los fondos seran liberados si el acreedor no ha iniciado un procedimiento en el plazo de un mes a partir
del envio de la notificacion por parte de la UCI. El acreedor tendra entonces 15 dias para proporcionar a
la UCI la prueba de que ha iniciado un procedimiento. Si el organismo ante el que el acreedor ha iniciado
un procedimiento se declara incompetente, el acreedor debera iniciar un nuevo procedimiento en el plazo
de un mes a partir del conocimiento de esta decision. En caso contrario, el responsable financiero podra
solicitar a la UCI la liberacién de los fondos a su favor. Los fondos seran liberados si el acreedor no ha
iniciado un nuevo procedimiento en el plazo de un mes a partir del envio de la notificacion por parte de la
UCI. El acreedor tendra entonces 15 dias para proporcionar a la UCI la prueba de que ha iniciado un
nuevo procedimiento.

Todo acreedor que haya solicitado la garantia bancaria debera mantener informada a la UCI de todas las
acciones y procedimientos iniciados ante el 6rgano de decision competente. Si el acreedor no
proporciona a la UCI informacién sobre el estado de los procedimientos ante el érgano de decisién
competente durante un periodo de tres anos a partir del bloqueo de los fondos por la UCI o a partir de la
ultima notificacién del acreedor, la UCI liberara los fondos a favor del responsable financiero de
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conformidad con el articulo 2.19.140bis.

En caso de que, en el momento de la liberacion de los fondos, el responsable financiero haya sido disuelto
o la UCI no sea razonablemente capaz de devolver los fondos al responsable financiero, la UCI podra
utilizar los fondos para proyectos relacionados con el desarrollo del ciclismo, que deberan ser aprobados
por el Comité Directivo de la UCI.

2.19.140 bis En caso de que deban liberarse todos o parte de los fondos a favor del agente pagador de

2.19.141

2.19.142

2.19.143

2.19.144

2.19.145

conformidad con los articulos 2.19.138, 2.19.139 0 2.19.140, la UClI retendra del importe a pagar al agente
pagador los importes que le adeude de conformidad con el articulo 2.19.137 y, en su caso, el articulo
2.19.142. El importe restante a pagar al agente pagador solo se liberara a favor de este ultimo cuando se
haya reconstituido la garantia bancaria (a menos que el equipo ya no sea un equipo registrado por la
ucl).

En caso de que deban liberarse todos o parte de los fondos al acreedor de conformidad con los articulos
2.19.138 o0 2.19.139, la UCI deducira del importe a pagar al acreedor los honorarios, gastos,
indemnizaciones, multas, sanciones o cargas no pagadas impuestas por o de conformidad con los
reglamentos de la UCI, o relacionadas con su aplicacion, que dicho acreedor deba a la UCI. En caso de
un procedimiento en curso que involucre al acreedor y que pueda dar lugar a pagos adeudados a la UCI
— incluidos, entre otros, multas, honorarios, costes, etc. — la UCI podra retener el pago de los importes
adeudados al acreedor hasta la emision de una decision final que permita establecer definitivamente el
importe a pagar al acreedor, si lo hubiera.

En caso de pago por parte de la UCI de un importe embargado de una garantia bancaria, todos los gastos
bancarios correran exclusivamente a cargo del beneficiario.

Si la deuda reclamada excede el monto correspondiente a la parte de las prestaciones contractuales
prevista en el articulo 2.19.129 (25%), sélo se podra pagar en primera instancia una suma equivalente a
la parte del 25% de las prestaciones contractuales, siempre que se cumplan las condiciones para el pago.
El saldo reconocido de la deuda podra ser pagado con cargo a la garantia global, siempre que ésta no
se agote al término de su periodo de vigencia. En caso de que haya varios acreedores, el saldo disponible
de la garantia se distribuira proporcionalmente entre ellos.

La UCI puede hacer efectiva la garantia bancaria en caso de impago de honorarios, gastos,
indemnizaciones, multas y sanciones o condenas impuestas por o en virtud de la reglamentacion de la
UCI o relacionadas con su aplicacion, siempre que la garantia no se agote al final de su periodo de
validez, en su caso tras la aplicacion del articulo 2.19.141.

Tras la distribucién de los fondos obtenidos de la garantia bancaria, el UCI Women’s ProTeam quedara
automaticamente suspendido si la garantia no se reconstituye integramente en el plazo de un mes a
partir de la solicitud de la UCI.

En caso de incumplimiento persistente, la UCI puede remitir el caso a la comision de licencias de
conformidad con el articulo 2.19.147.

Cuando una autoridad competente pronuncie la apertura de un procedimiento de liquidacién o quiebra
contra un agente pagador, la UCI podra liberar la garantia bancaria a favor de la administracion de
liquidacion o quiebra, a peticion de la autoridad competente.

Modelo de garantia bancaria
(A emitir por swift: UBSWCHZH12A — por swift MT760)

Tipo de garantia: Garantia de cumplimiento

Garante: [INSERTAR NOMBRE, DIRECCION Y CODIGO SWIFT DEL BANCO AGENTE PAGADOR]
("GARANTE")

Solicitante: [INSERTAR NOMBRE Y DIRECCION DEL AGENTE PAGADOR] ("SOLICITANTE")

Parte ordenante: [INSERTAR NOMBRE Y DIRECCION DE LA PARTE ORDENANTE] ("PARTE
ORDENANTE")

Beneficiario: UNION CYCLISTE INTERNATIONALE, ALLEE FERDI KUBLER 12, 1860 AIGLE, SUIZA
("BENEFICIARIO")
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Relacién subyacente: la obligacion del SOLICITANTE con respecto a la normativa ciclista de la UNION
CYCLISTE INTERNATIONALE con el fin de garantizar, dentro de los limites establecidos en dicha
normativa, el pago de las sumas adeudadas por el UCI Women’s ProTeam [INSERTAR NOMBRE DEL
EQUIPO] (agente de pagos: [INSERTAR NOMBRE DEL AGENTE PAGADOR]) a las corredoras y otros
acreedores cubiertos por dichos reglamentos, asi como el pago de honorarios, gastos, indemnizaciones,
multas y sanciones o condenas impuestas por o en virtud de las regulaciones de la UCI o relacionadas
con su aplicacion.

En caso de cualquier cambio en el estado o nombre del equipo al momento de la emision de esta garantia
de cumplimiento, esta garantia de cumplimiento continda cubriendo las deudas y obligaciones del equipo
tanto bajo el nombre/estado del equipo antiguo como bajo el nuevo sin requerir ninguna modificacion o
nueva emision de esta garantia de cumplimiento

Importe y moneda de la garantia: [INSERTAR IMPORTE Y MONEDA] (en palabras: [INSERTAR
IMPORTE Y MONEDA]) ("IMPORTE DE LA GARANTIA")

Forma de presentacion ("FORMA DE PRESENTACION"): Formulario en papel o transmisién integra
mediante transferencia rapida autentificada a través de uno de los bancos corresponsales del GARANTE.

A los efectos de identificacion, la demanda y la declaracion de respaldo del BENEFICIARIO deben llevar
o estar acompafiadas de una confirmacion firmada por uno de los bancos corresponsales del GARANTE
en la que se indique que este ultimo ha verificado la(s) firma(s) del BENEFICIARIO que aparecen en la
misma. En caso de una transmision rapida a través de uno de los bancos corresponsales del GARANTE,
este Ultimo debe confirmar haber verificado la(s) firma(s) del BENEFICIARIO que aparecen en la
demanda y la declaracion de respaldo.

En caso de que al momento de la demanda bajo esta garantia exista una relacion de clientela entre el
BENEFICIARIO y una sucursal del GARANTE en (INSERTAR PAIS DEL GARANTE) con una lista valida
de firmas autorizadas respecto de las personas que firman por el BENEFICIARIO, no se requiere la
verificacion de la(s) firma(s) por un tercer banco. En tal caso, la demanda del BENEFICIARIO vy la
declaracién de respaldo deberan presentarse al GARANTE debidamente firmadas en papel (excluido
SWIFT).

Lugar de presentacion: domicilio del GARANTE indicado anteriormente o swift INSERTAR DIRECCION
SWIFT DEL GARANTE], respectivamente ("LUGAR DE PRESENTACION")

Fecha de vencimiento: [[INSERTAR FECHA DE VENCIMIENTO] ("VENCIMIENTQO")

Como GARANTE, nos comprometemos irrevocablemente a pagar al BENEFICIARIO cualquier cantidad
hasta el IMPORTE DE LA GARANTIA contra la presentacién de la demanda de conformidad del
BENEFICIARIO, en la FORMA DE PRESENTACION indicada anteriormente, respaldada por la
declaracion del BENEFICIARIO, ya sea en la propia demanda o en un documento firmado separado que
acompanie o identifique la demanda, indicando que la cantidad reclamada se exige de acuerdo con las
normas de ciclismo de la UNION CYCLISTE INTERNATIONALE.

Cualquier demanda en virtud de esta garantia debe ser recibida por nosotros antes del VENCIMIENTO
en el LUGAR DE PRESENTACION indicado anteriormente.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes para Garantias a Demanda (URDG), Revision de 2010,
Publicacion de la CCI N.° 758, quedando expresamente excluida la declaracion de respaldo del articulo
15 a.

9 Criterios de inscripcion

2.19.146a El criterio administrativo tiene en cuenta, en particular, la conformidad de la documentacion de solicitud
y de inscripcién (contratos, seguros, garantia bancaria, etc.), la profesionalidad y la rapidez con la que se
relne esta documentacion y el respeto de los plazos.

2.19.146b El criterio financiero se evalia en funcion del informe de los auditores designados por la UCI, teniendo
en cuenta, en particular, los recursos financieros y la estabilidad; corresponde al examen realizado en
virtud de los articulos 2.19.098 y siguientes.

2.19.146c¢ El criterio ético tiene en cuenta, en particular, el respeto por parte del equipo y/o de sus miembros:
A. de la reglamentacién de la UCI, en particular en materia de lucha contra el dopaje, de conducta
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deportiva y de imagen del ciclismo;

del Cadigo de ética y de la declaracion de reconocimiento correspondiente de los miembros del
personal del equipo;

de sus obligaciones contractuales;

de sus obligaciones legales, en particular en materia fiscal, de seguridad social y de contabilidad;
principios de transparencia y buena fe.

2.19.146d A partir de la temporada 2026, el criterio organizativo se evaluara sobre la base del informe del auditor
organizativo designado por la UCI, teniendo en cuenta el cumplimiento por parte del UCI Women’s
ProTeam de las siguientes normas:

1.

Cada corredora debe tener su preparacion gestionada mediante un plan de entrenamiento
formalizado por escrito que indique, en particular, la naturaleza del trabajo de preparacion, los
periodos de recuperacion y las competiciones. Este plan de entrenamiento debe elaborarse en
consulta con el director o directores deportivos y el entrenador de la corredora. Debe ser
comprendido por todas las personas implicadas;

Un equipo debe contar con el numero de directores deportivos previsto en el articulo 2.19.084. Los
directores deportivos solo pueden asumir la funcién de entrenador a condicion de que estén
cualificados como tales. En este caso, deben aportar la prueba de su doble titulacién. La funcién
de los directores deportivos es dirigir a las corredoras en competicion. En el mejor de los casos,
también elaboran el programa de competicién de los corredores en consulta con los corredores y
su entrenador personal, a fin de garantizar la coherencia entre la preparacion de la carrera y el
programa de la carrera.

El equipo debera emplear a un médico responsable de la organizacién de la asistencia (el "director
médico"). En particular, el director médico tiene la responsabilidad de garantizar el cumplimiento
de las actividades de asistencia del equipo con las Reglas Médicas de la UCI, en la Parte XIII del
Reglamento de la UCI. Los equipos pueden emplear uno o mas médicos adicionales ademas del
director médico, pero el médico en cuestidon debe cumplir con los requisitos de la Regla n.® 9, entre
otros. Cualquier miembro del personal empleado por un equipo como médico no puede asumir un
papel distinto al de médico dentro del equipo. El director médico es la Unica autoridad en términos
de salud dentro del equipo y asume la responsabilidad de esto. Todos los médicos empleados por
un equipo estan sujetos a estricta confidencialidad con respecto a los datos médicos en su
posesion;

Cada corredora debera tener un médico de referencia identificado por el equipo, sea o no
empleado por éste. Estos médicos estaran sujetos a una estricta confidencialidad en lo que
respecta a los datos médicos que posean;

El equipo debera disponer de un reglamento médico interno que describa las condiciones y de
atencion a las corredoras, asi como, en particular, el acceso a los datos médicos;

El equipo debera utilizar un mecanismo de comunicacion que podra implicar el uso de una
plataforma de comunicacion informatica. EI UCI Women’s WorldTeam proporcionara explicaciones
detalladas sobre el método de comunicacion establecido en el equipo y estara obligado a aplicarlo;

Los directores deportivos, entrenadores (incluidos el responsable del rendimiento y los analistas)
y médicos, asi como cualquier otra funcién para la que el Reglamento UCI prevea una licencia,
solo pueden ser empleados por un UCI Women’s ProTeam o por una corredora a titulo personal
(para los entrenadores) con la condicion de que posean la licencia requerida para su funcién de
conformidad con el articulo 1.1.010 del Reglamento UCI, y de conformidad con los requisitos de la
Federacion Nacional del pais de residencia en el momento de la solicitud de la licencia;

Ademas, los directores deportivos deben poseer la certificacion requerida por la UCI para las
competencias relacionadas con su funcion. Los médicos deben, ademas, proporcionar la siguiente
informacién:

a. una copia de su(s) diploma(s) médico(s) original(es) traducido(s) al francés o al inglés;

b. un CV completo que incluya los detalles de su experiencia en el deporte de élite y el
entrenamiento y, en su caso, sus cualificaciones en medicina deportiva;

c. un “certificado de buena conducta” (que debe haberse presentado en los tres meses
anteriores) del consejo médico del pais de residencia o una declaracion certificada de la
autoridad médica del pais que certifique que ningun problema ha afectado a las
competencias del médico en el ejercicio de su funcion;
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2.19.147

2.19.148

2.19.149

2.19.150

2.19.151

d. una declaracion que estipule lo siguiente: “Doy fe de que he leido y acepto plenamente el
cumplimiento de las Reglas Médicas de la UCI”.

10 Remision a la comision de licencias

La UCI puede remitir un caso a la comisién de licencias en cualquier momento mediante una simple
solicitud escrita, de la que se envia una copia al responsable financiero. La solicitud debe indicar las
conclusiones de la UCI, que pueden modificarse a medida que avanza el procedimiento.

11 Disolucion del UCI Women’s ProTeam

Un UCI Women’s ProTeam debe anunciar su disolucién, el cese de sus actividades o su incapacidad
para cumplir con sus obligaciones lo antes posible a las corredoras, a sus otros miembros y al Consejo
de Ciclismo Profesional.

Una vez realizada esta convocatoria, los corredores tendran pleno derecho a contratar con un tercero
para la temporada siguiente o para el periodo que se inicie a partir del momento anunciado por la
disolucién, el cese de actividades o la imposibilidad de actuacion.

12 Equipos de desarrollo

El agente financiero de un UCI Women’s ProTeam también puede gestionar y ser responsable de un
equipo continental UCI Women’s ProTeam como equipo de desarrollo. En este caso, ambos equipos
deberan tener el mismo agente financiero y compartir una identidad comun (al menos parte del nombre
y el disefio de la camiseta).

El equipo de desarrollo debera cumplir las disposiciones reglamentarias establecidos para los equipos
continentales UCI segun el art. 2.17.001 y siguientes.

La inscripcién del equipo de desarrollo se realizara a través de la federacion nacional de la nacionalidad
de la mayoria de las corredoras segun el art. 2.17.001, o a través de la federacion nacional de la
nacionalidad del UCI Women’s ProTeam.

El equipo de desarrollo tendra la nacionalidad de la federacion nacional que certificé el equipo.

Todos los documentos remitidos a la federacién nacional para la inscripcion del equipo de desarrollo
también se enviaran al auditor designado por la UCI.

13 Gastos de compensacion por formacién

A partir del 1 de agosto de 2025, cuando una nueva corredora profesional en el sentido del articulo
2.19.042 se incorpore por primera vez a un UCI Women’s ProTeam, todos los equipos que participen en
la formacion de la corredora deberan abonar un gasto de compensacion por formacion a partir del afio
de su decimoquinto cumpleafios y durante un maximo de ocho afios. El importe de la compensacién por
formacion es la acumulacion de un pago a tanto alzado de 250 EUR (el importe se abonara prorrateado
en el tiempo en caso de afios incompletos) a lo largo del niumero de afios de inscripcidon en un club o en
un equipo continental femenino de la UCI a partir del afio del decimoquinto cumpleafios de la corredora.
El UCI Women’s ProTeam abonara el gasto de compensacién por formacion a la(s) Federacion(s)
Nacional(es) de los equipos que hayan inscrito a la corredora desde el afio del decimoquinto cumpleafios
de la corredora hasta el afio de la entrada en vigor de su primer contrato profesional con un UCI Women'’s
WorldTeam.

La(s) Federacién(s) Nacional(es) redistribuira(n) entonces el importe total prorrateada temporiza entre
el(los) club(es) y/o el(los) Equipo(s) Continental(es) Femenino(s) de la UCI en el(los) que se haya(n)
registrado la corredora. Tras la publicacion del registro de una corredora en el UCI Women'’s ProTeam
en el sitio web de la UCI, la(s) Federacion(s) Nacional(es) tendran tres meses para informar al UCI
Women’s ProTeam del importe aplicable de la compensacién por formacion. El UCI Women’s ProTeam
no sera responsable de ningun pago en caso de que una Federacion Nacional proporcione la informacion
pertinente una vez vencido el plazo. EI UCI Women’s ProTeam realizara el(los) pago(s) a la(s)
Federacion(s) Nacional(es) al menos seis meses después de la publicacion del registro de la corredora
en el sitio web de la UCI, sujeto a un acuerdo entre el UCI Women’s ProTeam y la(s) Federacion(s)
Nacional(es) sobre las fechas de pago.

Las federaciones nacionales deberan proporcionar el comprobante de pago a sus clubes afiliados y/o
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equipos continentales femeninos de la UCI, al UCI Women’s ProTeam, durante el afio en el que se realizé
el pago. En caso de que un club o equipo continental femenino de la UCI deje de existir, la cantidad de
la tarifa de compensacion por formacion sera utilizada por la federacion nacional para sus propios
programas de desarrollo. Cualquier disputa relacionada con la aplicacion de estas disposiciones se
sometera al Comité Arbitral de la UCI. La decision del Comité Arbitral de la UCI es definitiva y no esta
sujeta a apelacion.
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Anexo A Criterios minimos requeridos para las pruebas de ruta.

| Calendario internacional | Minimo requerido

Pruebas féminas élite

Produccién Televisada
- TV en directo de 45 minutos minimo
- Calidad minima de la sefial

Historia de la prueba
UCI Women’s WorldTour - Ano N-1: UCI ProSeries
- Ano N-2: Clase 1

Otros requerimientos
- Minimo 15 equipos en la salida
- Respeto de las obligaciones en términos de identidad visual UCI

Produccion Televisada
- TV en directo o internet o resumen de 20 minutos minimo

Historia de la prueba
- Ano N-1: UCI Women’s WorldTour o clase 1
u

UCI ProSeries Organizador de una prueba del UCI WorldTour

Otros requerimientos

- Minimo 15 equipos en la salida

- Evaluacion del informe de los comisarios del afio N-1
- Evaluacién de la participacion del afio N-1

Produccién Televisada
- Resumen de 2 minutos minimo de la prueba o de cada etapa que se
transmitira al menos en las redes sociales

Historia de la prueba

- Ao N-1: Clase 2

Pruebas de clase 1 u

- Afio N-1: Organizador de una prueba hombres de UCI ProSeries minimo

Otros requerimientos

- Minimo 15 equipos en la salida

- Evaluacion del informe de los comisarios del afio N-1
- Evaluacién de la participacion del afio N-1

(Articulo incorporado el 23.10.19; modificado el 1.11.21)
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Anexo B Protocolo para debates sobre condiciones climaticas extremas y la seguridad de

los corredores durante las pruebas.

1 Contexto

Un grupo de trabajo conformado por representantes de la UCI, corredores (CPA), equipos (AIGCP) y
organizadores (AIOCC), acordaron un plan de accion en el supuesto de condiciones climatolégicas
extremas o inquietudes o un incidente relacionado con la seguridad de los pasajeros durante los eventos.

El grupo considera que la salud y la seguridad de los corredores son una prioridad absoluta.

Este documento es parte integrante del Reglamento UCI y se aplicara de acuerdo con en el Articulo 2.2.029
bis.

2 Aplicacion

El protocolo se aplica en las siguientes circunstancias:

2.1. Cuando se prevén condiciones meteorolégicas extremas antes del inicio de una etapa o carrera. Estas
condiciones incluyen, entre otras:
2.1.1 Lluvia helada;
2.1.2 Acumulacién de nieve en la carretera;
2.1.3 Fuertes vientos;
2.1.4 Temperaturas extremas;
2.1.5 Visibilidad reducida;
2.1.6 Contaminacion atmosférica.

2.2 En caso de un deterioro significativo de las condiciones meteoroldgicas durante una etapa o carrera. Se
considera que las condiciones se han deteriorado significativamente durante una carrera si se cumple
alguno de los siguientes criterios:

2.2.1 Visibilidad reducida;

2.2.2 Fuertes vientos;

2.2.3 Nevadas o carreteras heladas;

2.2.4 Temperaturas extremas;

2.2.5 Caida multiple que bloquea parcial o totalmente la carretera y limita los recursos de rescate.

2.2.6 Alertas emitidas por las autoridades locales o los servicios de emergencia que indiquen un peligro
inminente y localizado para el peloton.

2.3. Encaso de un problema relacionado con el recorrido o la organizacién de una etapa o carrera que suponga
un riesgo para la seguridad de los ciclistas. Los siguientes problemas pueden dar lugar a una reunion:

2.3.1 Defectos relacionados con la seguridad del recorrido (superficie, obstaculos, barreras y
confinamientos, sefalizacion, iluminacién, descensos, carreteras estrechas, puentes, etc.);
2.3.2 Intrusién de vehiculos o personas no autorizadas en el recorrido;
2.3.3 Defectos especificos en los kilémetros finales de una etapa o carrera (anchura de la carretera,
barreras y confinamientos, curvas finales, posiciones de los fotografos, etc.);
2.3.4 Falta de control de los espectadores (comportamiento, gestién de multitudes, bengalas de humo,
etc.);
2.3.5 Defectos relacionados con la circulacion de vehiculos dentro del convoy de carrera.
3. Posibles decisiones
Dependiendo de los problemas detectados y tras las deliberaciones de las partes interesadas, se podran
adoptar las siguientes medidas para el evento o las etapas en cuestion:
3.1 No tomar ninguna medida;
3.2  Modificar el lugar o la hora de salida o llegada;
3.3  Modificar el recorrido o neutralizar un tramo de la etapa/carrera;
3.4 Reforzar las medidas de seguridad del recorrido y de la organizacion;
3.5 Cualquier otra medida correctiva o accidon que decidan las partes interesadas de conformidad con
el Reglamento UCI,
3.6  Anular la etapa/carrera.
El articulo 2.2.029 define con mayor detalle las acciones que pueden adoptar el organizador o el Presidente
del Colegio de Comisarios.
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Los ciclistas y los equipos deberan ser informados de las medidas aplicables por Radio Tour.
4. Reunion previa a la etapa o la carrera.

Se podra convocar una reunién de las partes interesadas a solicitud de uno de los representantes
designados (véase la seccién «Designacion de representantes» mas adelante) o por la UCI a través del
Presidente del Colegio de Comisarios.

En caso de condiciones inciertas o de deterioro de las mismas, se podran celebrar reuniones preparatorias
adicionales el dia anterior y la mafiana de la etapa o carrera.

El Presidente del Colegio de Comisarios hara todo lo posible para garantizar una consulta adecuada con
las partes interesadas, teniendo en cuenta las circunstancias especificas.

El analisis de las condiciones meteoroldgicas se basa en herramientas certificadas (radar, estaciones
locales, mapas de rafagas de viento), asi como en los informes médicos o de seguridad pertinentes.

Las reuniones se celebran en un entorno adecuado y de forma formal. Los participantes deben actuar de
forma constructiva, escuchar a los demas, usar el sentido comun, considerar los intereses de todas las
partes interesadas y preservar la imagen del ciclismo.

Las decisiones se toman por consenso. En caso de no alcanzarse el consenso, el organizador, de acuerdo
con el Presidente del Colegio de Comisarios, decide las medidas a adoptar.

El Presidente del Colegio de Comisarios elabora un resumen conciso de la reunién y lo presenta a la UCI
junto con el acta de la carrera.

Participantes en las reuniones previas a la carrera:

* Presidente del Colegio de Comisariado;
* Representantes del organizador:
- Director de carrera o un representante designado por él;
- Médico de carrera;
- Responsable de seguridad de la prueba.
* Representante de los equipos
- Director deportivo de un equipo participante designado por la AIGCP ()
- Médico de un equipo participante designado por la AIGCP @
» Representante de los ciclistas designado por la CPA®);
* Representante de la UCI (si procede);
* Presidentes de la AIGCP y de la CPA (si asisten a la prueba).

5. Reuniones durante la etapa o carrera

Si el Presidente del Colegio de Comisarios decide anular la etapa o carrera, de conformidad con el
Protocolo para la Reanudacion de la Etapa o Carrera tras Interrupcion por Condiciones Meteoroldgicas o
de Seguridad Extremas, convocara un Comité de Decision (seccidn 3.3 de dicho protocolo).

También se convocara un Comité de Decision si ambos representantes de los equipos solicitan
formalmente una evaluacion inmediata debido a un riesgo grave.

La composicion de este Comité es la especificada en el Protocolo de Reanudacién. Tres ciclistas podran
ser designados previamente por la CPA para representar a los ciclistas (4).

Las deliberaciones podran realizarse por radio u otro canal seguro, y las decisiones deberan tomarse con
la mayor celeridad posible para evitar cualquier interrupcion innecesaria de la carrera.

Para cualquier decision tomada durante una etapa o carrera, el Presidente del Colegio de Comisarios hara
todo lo posible por garantizar una consulta adecuada de las partes interesadas, teniendo en cuenta las
circunstancias especificas, deberan tomar decisiones proporcionales, de alcance y duracion limitados, y
basadas estrictamente en el riesgo identificado.

6. Nombramiento de Representantes

Los representantes de los corredores y de los equipos deberan estar presentes durante todo la prueba
para asistir a las reuniones.

Actuaran en interés colectivo de las partes que representan. Antes de adoptar una postura, consultaran
con un numero suficiente de las partes que representan, incluyendo a aquellas con opiniones contrarias
(de ser posible). Presentaran recomendaciones y propuestas basadas en su experiencia.
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(1) Los representantes de los equipos nombrados por la AIGCP deberan notificarlo al Presidente del
Colegio de Comisarios a mas tardar en la reunioén de los Directores Deportivos.

(2) La AIGCP comunicara al Presidente del Colegio de Comisarios el nombre del médico representante.
Si no se realiza ningin nombramiento antes de la reunién de los Directores Deportivos, no habra
sustituto.

(3) Elrepresentante de los corredores nombrado por la CPA debera notificarlo al Presidente del Colegio
de Comisarios a mas tardar en la reunion de los Directores Deportivos. Si esto no fuera posible, el
Presidente del Colegio nombrara al representante con el acuerdo del corredor en cuestion.

(4) Los ciclistas deberan evitar, en la medida de lo posible, designar como representantes a los lideres o
a los ciclistas directamente involucrados en la clasificacion.

7. Responsabilidades

Los procedimientos descritos no prejuzgan la responsabilidad del organizador, tal como se establece en
los articulos 1.2.032 y 1.2.035 del Reglamento de la UCI.

Cualquier modificacion del recorrido o del procedimiento realizada sin respetar el proceso descrito, asi
como cualquier incumplimiento de las decisiones de las reuniones o del Comité de Decisién, debera ser
notificada por el Presidente del Colegio de Comisarios y podra conllevar medidas disciplinarias.

(Texto modificado el 3.06.16; 1.01.18; 11.02.20; 1.01.25; 1.01.26).
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Anexo C Protocolo de debate sobre altas temperaturas y la seguridad de los corredores durante
las pruebas

Preambulo

El presente documento es parte integrante del Reglamento UCI y se aplica de conformidad con el articulo 2.2.029
bis y el Anexo B del Titulo 2 del Reglamento UCI. Aborda los riesgos potenciales para la salud y la seguridad de los
ciclistas durante las pruebas organizadas en caso de altas temperaturas.

Este documento complementa el Anexo B del Titulo 2 del Reglamento UCI para tratar especificamente las medidas
que se deben tomar por la organizacion de pruebas con altas temperaturas. Se basa en los mismos principios que
los establecidos en el anexo B del titulo 2.

Problematica

Las condiciones climaticas calidas durante el entrenamiento o la competicién pueden perjudicar el rendimiento fisico
pero, sobre todo, pueden provocar lesiones por calor, en ocasiones graves, como la insolacion inducida por el
ejercicio.

El riesgo de lesion por calor depende de una serie de factores, incluyendo la severidad del ambiente, la produccion
de calor del cuerpo, el nivel de aclimatacion al calor, la ropa, etc. Sin embargo, la prevencion de lesiones relacionadas
con el calor y la preservacion de la salud de los ciclistas requieren,

» una buena evaluacion del estrés relacionado con el calor utilizando un indice climatico validado,
» medidas de mitigacién de riesgos basadas en el indice climatico

Reunién

Al igual que el protocolo "Condiciones meteorolégicas extremas", el protocolo "Altas temperaturas" prevé la
celebracién de una reunién obligatoria entre las partes interesadas cuando se prevén altas temperaturas ambientales
antes del inicio de una prueba o etapa, que podrian afectar a la seguridad y la salud de los corredores. .

Esta reunion se convoca a peticion de uno u otro de los representantes de las partes interesadas designados
(comisarios de carrera, director de carrera, médico de carrera, responsable de seguridad, AIGCP, CPA) o de la UCI,
con el presidente del colegio de comisarios.

La reunién contara con los siguientes participantes:

- Presidente del Colegio de Comisarios
- Representantes del organizador:
- Director de carrera o un representante designado por él;
- Médico de carrera;
- Jefe de seguridad.
- Representante de los equipos
- Director deportivo de un equipo participante designado por la AIGCP®™
- Médico de un equipo participante designado por la AIGCP, si corresponde @)
- Representante de los corredores designado por la CPA @)
- Representante de la UCI si esta presente en la prueba

Ademas de los participantes mencionados anteriormente, podran participar en la reunién los presidentes de las
asociaciones representativas.

(1) El representante de los equipos designado por la AIGCP se dara a conocer al Presidente del Colegio de
Comisarios de la prueba, a mas tardar al inicio de la reunién de Directores Deportivos. Si la AIGCP no designa
un representante de los equipos, este representante sera designado durante la reunién de Directores
Deportivos.

(2) EI nombre del representante de los médicos del equipo sera comunicado por la AIGCP al Presidente del
Colegio de Comisarios de la prueba. Si no se designa ningun representante antes del inicio de la reunién de
directores deportivos, no habra sustitucion en la lista de personas que asistiran a la reunién.

(3) El representante de los corredores designado por la CPA se dara a conocer al presidente del colegio de
comisarios de la prueba, a mas tardar al inicio de la reunidn de directores deportivos. Si la CPA no designa un
representante de los corredores, este representante sera designado por el presidente del colegio de comisarios
(con el acuerdo del corredor en cuestion).

Los representantes de los corredores y equipos deben estar presentes durante todo la duracién de la prueba para
poder estar poder asistir personalmente a la reunién.

Los representantes actuaran en interés colectivo de las partes que representan; Antes de adoptar una posicion, los
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representantes deberan consultar a un nimero suficiente de las partes a las que representan y que puedan tener
opiniones o intereses contrarios. Presentaran recomendaciones, opiniones y propuestas basadas en su experiencia.

La reunién se llevara a cabo en un ambiente adecuado y de manera formal. Los participantes participaran con un
espiritu constructivo y escucharan las opiniones de los demas empleando el sentido comun, teniendo en cuenta los
intereses de todas las partes interesadas y preservando la buena imagen del deporte del ciclismo.

El presidente del colegio de comisarios redactara un resumen conciso de la reunion y lo enviara a la UCI junto con
el acta de carrera.

Evaluacion de riesgos
Se basa en una evaluacion objetiva del medio ambiente y la implementacion de contramedidas para mitigar los
riesgos para la seguridad de los ciclistas.

Evaluacion del medio ambiente.

El indice climatico mas utilizado para evaluar el estrés relacionado con la temperatura o estimado a partir de
mediciones simples publicadas por estaciones meteorolégicas es el indice WBGT (Wet Bulb Globe Temperature). El
procedimiento esta detallado en un documento disponible en el sitio web de la UCI (Protocolo de Alta Temperatura |
UCI). Las distintas etapas son las siguientes,

» Recopilar datos climaticos basicos disponibles en linea en los sitios web de estaciones meteorolégicas de
referencia.
v https://www.timeanddate.com/weather/

v https://lwww.meteociel.fr/
» Registre los valores actuales de
v Temperatura ambiente, Td
v Humedad relativa, %.
» Para estimar el indice WBGT, utilice el archivo disponible en el siguiente enlace,
UCI Medical - WBGT index estimation - Todos los documentos (sharepoint.com)

* Introduzca los valores de temperatura ambiente y humedad relativa.

» El ciclismo se caracteriza por una importante pérdida de calor a través de la velocidad de penetracion en el
aire (pérdida de calor por conveccién en el aire). Para reproducir los efectos favorables de la penetracion del
aire, se debe introducir en la casilla "Velocidad del viento" un valor de la velocidad media esperada durante la
prueba (expresada en m/s).

» El valor estimado del indice WBGT aparece en la celda "WBGT (exteriores)".

Evaluacion de riesgos para la seguridad de los corredores.
La evaluacion de riesgos se puede expresar en forma de codigo de colores,
* Zona blanca (WBGT por debajo de 15°C), riesgo muy bajo;
* Zona verde (WBGT entre 15°C y 17,9°C), riesgo bajo;
* Zona amarilla (WBGT entre 18°C y 22,9°C), riesgo moderado bajo;
* Zona naranja (WBGT entre 23°C y 27,9°C), riesgo moderado alto;
* Zona roja (WBGT por encima de 28°C), riesgo alto.

Decisiones

El objetivo de la reunién es validar la evaluacion del indice climatico (es decir, WBGT) y discutir las medidas a
implementar en funcion de la gravedad del clima calido. Tras las discusiones entre las partes involucradas, se pueden
decidir medidas preventivas para la proxima prueba o etapas. A continuacion se dan recomendaciones de
contramedidas, siendo la eleccion final responsabilidad de los participantes de la reunion.

» Zona blanca, sin contramedidas especificas;

» Zona verde, calentamiento a la sombra con ventiladores, proteccion de la piel con cremas solares no grasas,
eleccion de ropa de colores claros, plan de hidratacién normal;

» Zona amarilla, calentamiento con chalecos de hielo, uso de toallas limpias, aplicacion de planes de hidratacién
estrictos e individualizados, distribucion de "ice-socks", suministro de hielo a los equipos durante la carrera.

+ Zona naranja, adaptacion de la zona de salida para mantener a los corredores a la sombra antes de la salida,
proteger del sol a los responsables, personal de organizacion y voluntarios, aumentar el nimero de motos
neutrales que proporcionan bebidas y bolsas de hielo a los corredores, adaptar las normas que limitan la
hidratacion y enfriamiento en competicion;

» Zona roja, modificacion de horarios de salida y llegada, posible neutralizaciéon de un tramo de carrera o etapa,
cancelacién de etapa/carrera.

Responsabilidades
Los procedimientos aqui previstos se entienden sin perjuicio de la responsabilidad del organizador establecida en
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los articulos 1.2.032 y 1.2.035 del Reglamento UCI.
(texto modificado el 5.02.24; 1.01.25)
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Anexo D Reglamento de agente de corredores

Introduccién

Generalmente, los corredores profesionales recurren a un agente para ponerlos en contacto con un UCI
WorldTeam o equipo UCI ProTeams, con la vista puesta en firmar un contrato, ya sea de forma dependiente o
independiente, o con un organizador con respecto a la firma de un contrato para participar en un critérium. Con
la finalidad de responder a esta realidad, el objetivo de este documento es regular las actividades de los
intermediarios, estableciendo en particular, una licencia UCI para los agentes de corredores. La licencia UCI para
los agentes sera expedida a aquellos candidatos que hayan superado satisfactoriamente una prueba de aptitud
estandarizada. De ahora en adelante, los corredores seran capaces de negociar su propio contrato o recurrir a
los servicios de un agente licenciado UCI.

Este Reglamento para los Agentes de Corredores forma parte integrante de la Normativa UCI del Deporte
Ciclista.
(Texto modificado el 1.01.15)

Comentarios preliminares

Art.1 Un agente de corredores es un individuo que presenta, para remunerar, a un corredor y un UCI
WorldTeam/equipo UCI ProTeams UCI/organizador con la vista puesta en firmar un contrato
profesional/critérium.
(Texto modificado el 1.01.15)

Art.2 En el marco de las negociaciones relativas a la firma de un contrato con un UCI WorldTeam/equipo UCI
ProTeams o critérium, los corredores, si ellos no negocian directamente sus contratos, pueden hacer uso
exclusivo de los servicios de un agente licenciado UCI (de ahora en adelante licenciado RA), con las
excepciones descritas en el articulo 4.

(Texto modificado el 1.01.15)

Art.3 Con la excepcion al articulo 4, los UCI WorldTeams/equipos continentales profesionales UCI y los
organizadores de critérium pueden negociar exclusivamente, o bien con el corredor o bien con licenciado
RA del corredor.
(Texto modificado el 1.01.15)

Campo de aplicacion

Art.4 Estas Normativas se aplican especificamente a los UCI WorldTeams, equipos continentales
profesionales UCI (de ahora en adelante “equipos”), asi como a los corredores de estos equipos y
corredores negociando con estos equipos, con la finalidad de firmar un contrato profesional ciclista, ya
sea de forma dependiente o independiente, y a los organizadores cuyo objetivo sea contratar a un
corredor o0 equipo para un critérium.

Estas Normativas no se aplican a los abogados legalmente autorizados a practicar en cumplimiento con
las reglas en vigor de su pais de domicilio, ni a los padres, hermanos, hermanas o esposas nombrados
por el corredor.

(Texto modificado el 1.06.14; 1.01.15)

Examen
Art.5 Elindividuo que desee desarrollar las actividades de un RA debera presentar una solicitud escrita a la
UCI para realizar el examen.

Al hacer esta solicitud, el candidato se compromete a respetar los estatutos, normativas, directivas y
decisiones de la UCI, asi como las autoridades competentes y Federaciones Nacionales.
(Texto modificado el 1.06.14)

Art.6 Elcandidato debera tener un conocimiento suficiente de una de las dos lenguas oficiales de la UCI (inglés
y francés) para ser aceptado al examen. Debera poseer una reputacién intachable y un historial policial
limpio. Ninguna sancién disciplinaria en su contra debe estar registrada por la UCI o una federacion
nacional. Ademas, debe cumplir con los criterios establecidos en el Articulo 1.1.006bis (3) del
Reglamento UCI para la posesién de una licencia de agente de corredor.

Si las actividades del RA estan sujetas a la legislacion nacional, el candidato debera, ademas de las ya
mencionadas, haber completado todos los requerimientos legales a nivel nacional antes de ser permitida
la solicitud para el examen UCI.

(Texto modificado el 1.07.11; 25.06.19)

Art.7 La UCI decidira si la solicitud cumple con las condiciones establecidas en sus Normativas. Si la solicitud
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Art.8

Art.9.

Art.10

Art.11

Art.12

Art.13

Art.14

Art.15

Art.16

Art17

Art.18

Art.19

Art.20

para el examen es aceptada, la UCI incluira al candidato para la siguiente sesiéon de examen.

La UCI organizara un examen una vez al afio para aquellos candidatos que deseen ser galardonados
con el certificado.

Los candidatos deberan satisfacer una cuota de inscripcioén fijada de antemano por la UCI, a mas tardar
el dia del examen.

La UCI emite un certificado cuando el candidato supera el examen. Este certificado es valido durante
cuatro afos, estrictamente personal e intransferible. El certificado autoriza al candidato a solicitar una
licencia RA UCI de su Federacion Nacional bajo las condiciones establecidas por esta Normativa.

Pdliza de seguro de responsabilidad civil profesional
El candidato que ha sido galardonado con el certificado debera contratar una pdliza de seguro de
responsabilidad civil profesional con una compariia aseguradora reconocida por su Federacion.

Esta pdliza de seguro cubrira todos los riesgos que puedan surgir de las actividades realizadas como
RA.

La suma cubierta por el seguro estara determinada en funcion del nimero total de contratos conseguidos
por el RA. No debera ser inferior a 100.000 francos suizos en cada caso.

Ademas, la poliza de seguro de responsabilidad firmada por el RA debera también cubrir cualquier
reclamacién presentada después del vencimiento de la pdliza, pero relativo a unos hechos ocurridos
durante el periodo de cobertura del seguro.

El RA es responsable de mantener la pdliza de seguro actualizada con respecto a cualquier cambio sobre
el numero total de contratos conseguidos, la implementacion de garantias y obligaciones
correspondientes al RA, asi como la renovacion a su vencimiento.

En el supuesto de no respetar el articulo 14, el RA es responsable de las sanciones impuestas por la
UCI, de conformidad a esta Normativa.

Emision de la licencia por la Federacion Nacional
El candidato debera enviar a la Federacion Nacional el certificado emitido por la UCI, junto a una copia
de la pdliza de seguro de responsabilidad y cualquier enmienda.

Una vez recibidos estos documentos, y cualquier otro requerido por la Federacion Nacional, esta
Federacion emitira una licencia de agente de corredor UCI, sujeto al articulo 1.1.006bis 3) de los
Reglamentos UCI y cualquier otra disposicion relevante. Esta licencia emitida por la Federacion Nacional
sera valida por un afo (1 de enero a 31 de diciembre del mismo afio) o, si la licencia es emitida durante
la temporada, sera valida hasta final de afio (31 de diciembre).

(Texto modificado el 25.06.19)

Obligaciones de la Federacion Nacional

La Federacién Nacional es la Unica responsable de comprobar el cumplimiento de los requisitos legales,
en particular a lo relativo a la péliza de seguro de responsabilidad, tanto en la concesion de la licencia
como durante todo su periodo de validez.

Con el fin de llevar a cabo controles, la UCI se reserva el derecho de solicitar a las Federaciones una
copia del archivo completo del RA en cualquier momento, en particular, copias de la pdliza de seguro de
responsabilidad. La Federacidon Nacional esta obligada a proporcionar esta documentacion en 10 dias.

Si el archivo de un RA esta incompleto, la UCI informara a la Federacion Nacional y establecera una
fecha limite para que esta situacion sea resuelta. Si el archivo aun esta incompleto al final de esta fecha,
la UCI requerira la retirada permanente de la licencia del RA por la Federacion.

Las Federaciones Nacionales informaran a la UCI de todas las licencias de RA emitidas. En el supuesto
de errores de una Federacion Nacional con respecto a sus obligaciones, la UCI podra remitir el asunto a
la Comisién Disciplinaria.

(Modificado el 1.01.15)

Ambito de aplicacion y renovacién del certificado UCI

Sobre la base de una licencia emitida por su Federacion Nacional, sujeto a condiciones adicionales
impuestas por la ley nacional de un pais, un licenciado RA podra llevar a cabo actividades en todo el
mundo.
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El certificado emitido por la UCI a los candidatos que han superado el examen sera valido durante cuatro
afios, desde el 1 de enero siguiente a la fecha de emisién. El titular puede presentar a la UCI una solicitud
de renovacion de su certificado por un nuevo periodo de 4 afios. La solicitud debe presentarse antes de
la expiracién del certificado actual y la renovacion se atribuye al examen de la actividad del agente
durante los 4 anos anteriores. Una vez que el nuevo certificado haya sido emitido, el RA podra solicitar
la renovacion de su licencia a la Federacion Nacional.

Si no hay una solicitud de renovacion antes de la expiracion del certificado, se considera que ha expirado.
Los candidatos que deseen ejercer como agentes de corredores después de esta fecha limite tendran
que volver a realizar el examen para recibir un nuevo certificado.

(Texto modificado el 1.07.18)

Derechos y obligaciones del RA
Art.21 Los licenciados RA tendran los siguientes derechos:

a. Ponerse en contacto con cualquier corredor que no es, o0 que ya no esté, bajo contrato con un equipo

o con el fin de firmar un contrato durante un periodo posterior a la finalizaciéon de su actual contrato.
b. Representar al corredor con el objetivo de negociar o firmar un contrato o un contrato de critérium.
c. Defender y gestionar los intereses del corredor.

Art.22 Un licenciado RA solo tiene el derecho de representar o gestionar los intereses de un corredor si éste
tiene un contrato de mediacion escrito, firmado y previamente registrado con la Federacion Nacional.

Art.23 Este tipo de contrato no debe tener una duracién superior a dos afos, pero puede ser renovado por
escrito con el consentimiento expreso de ambas partes. Una renovacion tacita del contrato esta prohibida.

El contrato debera contener como minimo los siguientes elementos: nombres de las partes, duracion del
contrato, remuneracion del licenciado RA, modo de pago, fecha y firma de las partes.

Art.24 El licenciado RA estara remunerado exclusivamente por su cliente y en ningun caso por una tercera
parte.

Art.25 La remuneracion del licenciado RA estara calculada en base a la remuneracién fijada por el corredor
(compensacion por los servicios del corredor) hasta el fin del contrato negociado con el licenciado RA,
sin tener en cuenta otros beneficios o servicios complementarios.

Art.26 Ellicenciado RAy el corredor acuerdan por adelantado la modalidad de remuneracion que tendra el RA,
ya sea:

a. El pago de una cantidad fija, pagadera al comienzo del contrato entre el licenciado RA y el corredor.
b. El pago dividido en dos, pagadero al comienzo del contrato y al comienzo del segundo periodo del
contrato.

Art.27 El contrato estandar entre un licenciado RA y un corredor (Anexo 1) es un unico documento, reconocido
como valido y el cual debe ser utilizado por los RA. En cumplimiento de la Normativa UCI, las partes
contratantes pueden hacer acuerdos suplementarios con el fin de complementar el contrato estandar.
Las disposiciones de las leyes en los paises que se aplican deben ser respetadas. Cualquier clausula
acordada entre las partes que sea contraria al contrato estandar entre RA y corredor y/o sus estatutos,
normativas, directivas y decisiones de la UCI por la cual los derechos del corredor sean infringidos, sera
declarada nula y sin efecto.

Art.28 El contrato estandar esta elaborado por triplicado y todas las paginas seran firmadas por ambas partes.
La primera copia sera para el corredor, la segunda para el licenciado RA, el cual enviara la tercera copia
a la Federacion Nacional para su registro en los siguientes 30 dias laborables.

Art.29 Cuando el licenciado RA negocie un contrato con un equipo para un corredor, cuya duracién sea superior
a la del contrato, el RA debera continuar con su derecho a percibir la remuneracién debida hasta la
finalizacién del contrato del corredor con el equipo.

Art.30 A los licenciados RA se les permite organizar sus actividades en la forma de empresa y ejercer sus
funciones en el marco de empresa. Cualquier empleado trabajando con el RA estara estrictamente
limitado a tareas administrativas. La gestion de los intereses de los corredores esta exclusivamente
reservada a los licenciados RA. Un licenciado RA debera enviar regularmente a su Federacion Nacional
una lista actualizada de sus empleados y puestos asignados. El RA también facilitara una lista de los
corredores que estén bajo contrato suyo.

Art.31 Los licenciados RA tendran las siguientes obligaciones:
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Art.32

Art.33

Art.34

Art.35

Art.36

Art.37

Art.38

Art.39

Art.40

a. Actuar profesionalmente, y en todas las circunstancias comportarse de manera que no dafie la
imagen del deporte ciclista y sus instituciones.

b. Respetar los estatutos, normativas, directivas y decisiones de la UCI y autoridades competentes,
asi como asegurarse de que todas sus actividades cumplen con las disposiciones.

c. Respetar los derechos de las partes negociadoras y terceras partes, en particular abstenerse de
participar en el fomento de cualquier incumplimiento de contrato. Se presume, a menos de que se
demuestre lo contrario, que cualquier licenciado RA representando a un corredor que rompa su
contrato sin causa justificada esta implicado en ese incumplimiento de contrato.

d. Actuar con objetividad, sinceridad y transparencia con respecto a su cliente, asi como con las partes
negociadoras y terceras partes y, en particular, dentro de un marco de transaccién individual,
representando solo los intereses de una parte. Cualquier conflicto de intereses (incluso potencial)
debe ser revelado a las partes. De otro modo, el contrato sera declarado nulo y sin efecto.

e. Mantener registros contables, y asegurarse en todo momento que las actividades llevadas a cabo
dentro del ambito de su trabajo puedan ser justificadas, por medio de archivos y documentos
validados que provean una fiel imagen del negocio.

f. Facilitar cualquier informacion o documentacion requerida por la UCI o Federacién Nacional.

g. Asegurarse que los nombres y firmas del RA y su cliente aparecen en los contratos de transacciones.

h. Respetar las disposiciones de las leyes, especificas del pais en cuestion, que se aplican a los
intermediarios involucrados en la busqueda de trabajo.

i. Desalentar a su cliente de usar una substancia, método o técnica que sea prohibida por las
Normativas UCI.

j- En el caso de indicaciones que muestren que su cliente ha incumplido las Normas Antidopaje UCI:
renunciar a la representacion de su cliente e informar a la UCI del potencial incumplimiento.

Cualquier licenciado RA que abuse de los derechos conferidos, o que no cumpla con las obligaciones
establecidas en esta Normativa, sera responsable de sanciones descritas mas abajo.

Ademas de las sanciones descritas en el Titulo XIl de la Normativa UCI, las siguientes sanciones
especificas pueden ser impuestas a los licenciados RA:

a. Advertencia.

b. Multa de 1.000 a 10.000 francos suizos.

c. Suspension de licencia.

d. Retirada de licencia.

e. Prohibicion de ejercer cualquier actividad relacionada con el ciclismo.

Estas sanciones podran ser acumulativas.

Una licencia de un RA podra ser retirada si él no, o ya no, cumple las condiciones de autorizacién
establecidas por esta Normativa. Si es necesario, y si el hecho puede ser corregido, la UCI podra permitir
un periodo de 30 dias laborables después de la noticia, para resolver la situacion antes de contactar con
la Comision Disciplinaria y solicitar la retirada de la licencia al RA.

Ademas de las razones descritas en esta Normativa, la licencia podra ser retirada si con frecuencia el
RA contraviene los estatutos de la UCI y/o dafia la imagen de la UCl y el ciclismo.

Las sanciones descritas anteriormente seran aplicadas exclusivamente por la Comision Disciplinaria.

Obligaciones de los corredores, equipos y organizadores
De acuerdo al articulo 4, los corredores que deseen contratar los servicios de un RA estan obligados a
tratar con RA que estén en posesion de una licencia UCI.

El nombre y firma del RA deberan aparecer en cualquier contrato en el cual el RA represente los intereses
del corredor.

Ademas de las sanciones descritas en el Titulo XII de la Normativa UCI, las siguientes sanciones podran
ser aplicadas a un corredor que contravenga estas Normativas y/o Anexos.

a. Advertencia.
b. Multa de 1.000 a 10.000 francos suizos.
c. Suspension.

Estas sanciones podran ser acumulativas.

Con la excepcién del articulo 4, equipos y organizadores que deseen contratar los servicios de un
corredor estan obligados a negociar:

a. Bien directamente con el corredor.
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b. O con un licenciado RA UCI.

Art.41 Ademas de las sanciones descritas en el Titulo XII de la Normativa UCI, las siguientes sanciones podran
ser aplicadas a un corredor que contravenga estas Normativas y/o Anexos.

a. Advertencia.
b. Multa de 1.000 a 10.000 francos suizos.
c. Suspensioén.

Estas sanciones podran ser acumulativas.

Art.42 Ademas de las sanciones descritas en el Titulo Xll de la Normativa UCI, las siguientes sanciones podran
ser aplicadas a un organizador que contravenga estas Normativas y/o Anexos:

a. Advertencia.

b. Multa de 1.000 a 10.000 francos suizos.

c. Negativa a registrar la prueba.

d. Eliminacion de la prueba del calendario internacional.

Estas sanciones podran ser acumulativas.

Arbitraje

Art.43 Cualquier litigio entre un corredor y un RA sera presentada a la Comision de Arbitraje de la UCI y resuelta
de acuerdo a los procedimientos establecidos en el Titulo Xll de la Normativa UCI, Disciplina y
Procedimientos.

Disposiciones finales
Art.44 En el caso de discrepancia en la interpretacion de los textos de estas Normativas, el texto redactado en
francés prevalecera.

Art.45 Estas Normativas entraran en efecto el 1 de enero de 2.011, permitiendo la implementacion del examen
de RA (afo transitorio). Las primeras licencias de RA seran emitidas por las Federaciones Nacionales
desde el 1 de enero de 2.012. La administracién de la UCI sera la responsable de establecer las normas
de aplicacién e implementacion de estas Normativas.
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Anexo 1 - Contrato estandar para agente de corredores (modelo)

Las partes

acuerdan firmar un contrato de mediacion de acuerdo a los siguientes términos:

1 — Duracién
El contrato es firmado para una duracionde .............ccoocviiiiiiiiin (24 meses maximo).

Entraenefectoel ...
Expira automaticamente el ...

2 — Remuneracion
El RA esta remunerado exclusivamente por EL CLIENTE.

El RA recibira una comisién por una cantidad equivalente al ...... % de la remuneracion fija (compensacion de
los servicios del corredor) recibida por el corredor bajo los términos del contrato del corredor negociado por el
agente.

Método de pago de la comision
La comision es pagada por EL CLIENTE por uno de los siguientes métodos:

1 - El pago de una cantidad fija al comienzo del periodo del contrato entre RA y el corredor.
2 - Un pago dividido en dos, pagaderos al comienzo del periodo del contrato y al comienzo del segundo periodo
del contrato.

Cada pago sera realizado por transferencia bancaria

3 — Exclusividad
Las partes acuerdan que los siguientes derechos seran conferidos al RA:

Exclusividad: ........ccooiiiii No exclusividad: .......ooiii s

4 — Acuerdos suplementarios
Cualquier acuerdo suplementario, cumpliendo con los principios dispuestos en las Normativas RA, debera ser
anexado al contrato y presentado junto a él a la Federacion Nacional.

5 — Limitacién de las disposiciones legales

Las partes se comprometen a respetar las provisiones de los estatutos, normativas, directivas y decisiones de la
UCI, asi como las disposiciones especificas y leyes aplicables relativas a intermediarios, y otras provisiones
legales establecidas por la legislacion nacional del pais en cuestion, leyes y tratados internacionales aplicables.

Cualquier clausula acordada entre las partes, que sea contraria al contrato estandar entre un corredor y un
licenciado RA, y/o a los estatutos, regulaciones, directivas y decisiones de la UCI y/o por los cuales sean
infringidos los derechos del corredor, sera declarada nula y sin efecto.

6 - Litigios
Cualquier disputa entre un corredor y un RA sera presentada a la Comision de Arbitraje de la UCI y resuelta de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el Titulo Xll de la Normativa UCI, Disciplina y Procedimientos.

Disposiciones finales
Este contrato esta firmado por triplicado y distribuido de la manera siguiente:

(I (CLIENTE)
2 i, (RA) ,
3 i, (FEDERACION NACIONAL)
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Realizadoen ............ccoooiiiiiiiiiiiii e, (Iugar), €l ..o (fecha)
Agente del corredor Cliente
Nombre y firma Nombre y firma

Recibido porla Federacion ..............cccoeiiiiiiiiiinnnnn. pararegistroel ...

Nombre y firma
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